
 

  

 

~ MODO, E BREVE

{NSTRV TTIONE

Digs'ungcre alla perfcttíonc

della vim fpîrírualc.

Сету/фа, (y ordinato dalНМ.

DA Priscof-AGANO

Of'im Mini/iro тощие/„19, е Сагитта

ría Свисти nella Proninria di Napo

li,dell`0rdine di Mimm~Стишата

‚и агглтфа, à ‚щи/эли Сон/и!

tvre dels. Оде/о т! Regno di Napoli,

della S Ronlanß,ß¢prem4,ó~ шиши

[Не Ingmfitime : Teolago dell'Emín.

Sig. Card. Oztboóono , e nella Carto

Амин/Рояль di Napoli Con/nltoro

dell.: Congregat. dell ’Immunità .

 
 

Dedicato

АЦ’ЕтЕиетф. е Reuer. Sig.

D' INNICO
Cardinql Caracciolo Ar

ciucicouo di Nap.

наган

IN NAPOLI. M.DC.LXXI_V.

Рсг ЫппсПо de Bonis Smmkarcmefìu

­ Con lizenz/1 n'zfâupfriari,
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Eminentìfs. Principe.

ï(`ciò quella operet

ra fulTe rimirata ‚ 6c

«x
accolta con animo

. „ grato dagl’ lmomi

\ -­-i „к "er-1 ni ‚ hò penfato de

icarla à V-E. Che fe 1n riguardç

dell’Autore farebbe fprezzataÍe

forfe maltrattat'aœoll’improntó

del nome di V. Е. farà Штат... .

М’ё fiato anche тошно di'ciò

fare, la conûderatione della (ua

grandezza, e delle fue virtù , che

fanno nella (ua per-Iona vnïnne»

ño mirabile. Porta la Porpòra.

merauigliofa grandezza nelMö

do; effendo1’Eminenti(`s.,Cardi­

ni della Lhiefa Cattolica ‚ e Steh

le, ò Soli di effamhe dcuono far

la rifplcndere, e ibñentarla: с V.

a 2. Е. pro
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Е. produce "чист-сбив}? шум

meno per'jL man@9mm?qu ‚,

che per le (Епифан ищфддсшaccompagnano» No», сект. alf

цветистымаист а. уст

che чище fora-` приз} Mçndo

tun-o э nè han'biiogqq cfg: più

decanratcï; „qlmi'tsat'tcngq ¿Kai

più di far ciòñ erchcyççlqpiœ­

gio farebbe di .Е. {яда ggellè

`haueíïc à mendicant _flç-¿lodb .Nö

farebbcdi gran Rims ilSole, (ь

da altri häuch à limgñnare 12...»

luce; è però di pregio ñngola~

{вранье @gli la communica ad

al1tri~~Accennolcvin-i1, che ñ i

mirano in N.; E._cçm 1c quali yri- 3

f lèvndechilariûîma Ancl Монет.

c вы Cielo' di.S.Chiç(a ь in раш

coiare la (на carità, 12.13.14 pietà,

ìa {па аНаЬШтй ‚ iaípagçileìroû

tà» la- (ua чтишь: lámpcgrim

irreprenůbßledc-llafqa viga: 911€- а

he; чист: {сонник дgh; ‚ ре:

ч “breu'rtàrpnadafc-iç) 19.1„ 510993111

. шйхаЬ\й1с:‚Егдюущде1ищущи

'la i'mgue a carouarmi lì ogni
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lì "
luògo per poterle in parte fpíc~

gare alîMondo tutto ‚ acciò fuf

{его баттгйгчзиытетс riucri»
te,k ôcimitatcál' Стене v la rendo

no nobilç (cpm :urt'i nobilimhc

per этот sà quel ch’in{cgna

Seneca- . (с) Цап [ат шиты

atrium plenum fumo/ì: imaginiqu к

(çomc акций шпатели: ñ pa

uoneggiańo» ’pcie-'he non han..

cln: томате di proprio) .Nemo

in пил/{тих gforim'n »Mir-Ng: quod

или по: fuit, „отит ел, Con que).

ch‘iu1 ñegue di vantaggio. E: al

troue (d) fpiega queiìa плебей

та verità con domineA bcn d:

gnc del I'on grandeíe, purgatiûì

mo (Меню . Quid шт ffl/zum?,

“фит т [Jomipe aliena laudarcîQßìd

eo' детских, qui ea mi'mtur ‚ арт in
V'à'líuì'ŕz'¿tafŕotz'mn' пат/Ни poßìnt? 'ALE

‚Сайт: meliorem equum. aura-ifrœni,

(Tc. 'Ilenia gloriari ‚ nißfuo debet .

Vitèrń'lszd¢mus, fifa'uó't'u рт1тйег

onemr, ji- Зря: mi tcr'ram.pondere €0

шт, que шт ‚ штангами dedum ­

в Ífn`kx~ulaß`saîl Num

-__‚_.`_„__„_а__

с Epg'ß.44.fbl.16îèl- придам. 162..
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‘Цут quis buia zllam рте/Эге: vitem,

cui aurea ww, ангел Едва dependent!

‘propria птицей in vite мышам,

In bomìne quoque ad [платит eß ç

quod ipfìus ед. Supplico l’ BV.

che con quella mcdeíìma beni

впишет з’ё degnam accoglier»

mi nel numero di Гной [Étui ‚ [ì

degni gradire queûo plcciolo,l

tributo delle mie inñnire obli-'

gatìonì,e continuarmi la fua ge

ncrofa pro-rettione ; menti’ i0 li

prego daìCielo ogni maggiore,

e meritata profperofa grandez

za,eàcon profondiñîmo inchino

li bacio humiîifñmameme la Sa

сха Porpora;Äk (153991; 1. Маца
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' ,_iEcÁdlrel/lc Stampe nell’

' ‘ultim del mio Prouimi4~

„n «11:20; 19): Мила гита/тж

Breman йодиды: >1’ Qçarionc

Mentale: zfeärgawèëg Ед,

:hc щадит; сёедвёдгщи41mm' (ф ‚км da mu."`#mno/Emile in ~ 'vare , in ‘vari

difrorßfìtmi/iari; E: шат-la4

[are битлтелят, egim-fz.

da ',f :be/è шриф кадрgun.;

{Загиб per [дайте ,

глссвзйегид е :au гашиш di

più 7066412![Заира/с 1m" altro

libro , (Fà il pre/Ente; е 'unglìo

credere, the кпд/(272 (ст lagra

tia di Dia) grato, rame’lprimo, ì

ein' ¿uwinfrazioneporre' infim

ro'lâ/zz'lute латышам;- 4114...

qualeßlzmïmtë ¿amiamo реп/л-‘ЁЁЁ u

3. 4- rea
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à дчттт„та le малы}

арегмдапт "rosì ¿fam ввиду,” t

. trattando/î d"'fvna ага/„1124156:—

!‘l " \ . .m', o dz unie; c Гимн Гамм...

dipende dal 17:0/1201йем 4762—

„зп'ёщпё ma' n' manta là gratin.)

_i ¿i pini# "Wufrufe-:r-услады

` райеа оиййтд'рт are, @he ¿u

ша, ú' ognigrandeurs ttf-rena

_ fnifre: е fi ряд 'dire quì rol то

“s Sama. (а) Omne quodEnce-lau

завидит cit', pro tranfaâo ha

'beńdur'm “""­ д -ß- :2f-ff.: д. е (

n М) mifìrìa шрамы!“ фа...
в" ~ ‘." ` \ ’ » - » ­ .

¿è ИДИ/031147720 applicant con

¿gum г1/лреге‚*е‘ронг!а!гтоо l

do (Муфта 'che „хм/шкшт

‘fg .szìmft ерш: quelloèbìda für:

„ ` соте`ЬлЬЬшт`а атм-отм

д 1:1, ­,\~«-„. ‚.. .гите :l qzmndv, )Irwin árida

~l`\ ЁЬ. ’*, v. ь ' ‘ш. (70; фиш- Ífàdnними:
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«anni il Triáunalf di Dioß rml'

с ì

д ¿er типы ad e/ßv ngen/¿mente

indiumper rifeucrgài/prrmio,

‘La [карта difrmti , 'che portami

¿d {маге/див ‚т que/êgwwgnn

delld дёр- am:И“ „2191110 ßdeueдудки: ifßß

_ . ’X . . . i .

to dx Cbr/ßzafm ‚. едейрфтд

particolare, che affollatipergm.

tiafpen'a lefotto íl/lendgzrrda del

Redentore, Ó' i Rego/ari if); шп—

rola ‚отделив ‚ е сапритмы

più/fretta dimilz'tfzrefßtto [zz/kfz

Y regale zin/¿gna , с {gmbattere fui

N атташе fontro z' famunìnemiri ,

а“ ¢ ‚граните шнагёачрег фляг.)

“SX formati di gloria, fi weggaan par',

‘J1 non dicnçodardì ‚ mi [хе/еде” al

loro Duncan tradirlo, »volmrli l’

armi(отпад ‘pair/î (ой/гепа—

M тете co’ *unì пегий!Afm@ рт

}ЬгыЬе н Januòfarì/blo il lara,

V-¢¿,lawn_falllßfamì laреи ._ _M
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fr* :unto/ifahbòe bene milt.)

жмут, сЬе'Зайепл’ф (тат—

те :ù liритм) all’ финты

falamcnte delle (фуги—Шт]! ‚ е

delle »virtù murali , е piglia” l`

in/ìgnamentn dalmio Зет/сжа—

dre S.Fr'fmrèfìo,l( b )e dalla San

ta Madre ‘Tequ nèllefìze'aper: ,

in partito/are nel катит di рег

fettirme. (с) 0 pure, che doumda/i

готике nelle dottrinefiala/li

the, clfçpojfìnofemir трюка?) il

¿ißgnAa dell# Chiq/'akClzltolz'cp

rońtrdgëffŕrììri, ¿mmm/ì trala

ßŕàßë „Дима delle «virtù тат-д

li, ступит, nn'à rm диет, e

da: ‘que/lc ß' ne тиаре ilfrutto

делал/т 4г1/‘ап5те. Ш ‘

M’ ì*“'àcr4dufo‘fö¢‘tar штmam'

l .nhîu'x'ssgàu'ůß - mqMmm, „am“

già“ ‘ гм ~ “из;

6 In quñcçynt.1_5.f`ol.zgx. с Сэр.

zo. {01.196. cola.. &_ {01.197. col. 1.8:

сэра n per totum ," &"p`tœ1èrtim fo?.

1 98. coin..
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(par/afm quell/z ‚темпы , fb@

fz' deze alli блат) the trattendg/î

coax" alunni di бот} тот/е , ~e di

pnlfltafpiritunle; elle Эритро

jh' à ridere ‚, ffl/emenda бушм

mente rbi ne palma, ¿lf/un щ)!

14пе55{4{9,ф20424т‚ come :he ß

гида?типажштper

darle' la marte . Уеттсте ¿Épar

lar di Dio ё bermuda frappa _veia

f4, . атака ‚ ‚шаг [Ы àà Житии _

щит di witg' . .,Qußo Calin.’

mm lì? grato. ¿msi quella dell”

Aporal.(d)-Vidi щипает fean

tern, бас. Et mulier. 8:6. .habens

poculum aureum in manu` lua..

ртспнтчаЬЬошйпахйопс‚жёлт—

munditia fornìeariOnisci,us,`.&c.

двигай}лишит #gai Cri

ßiaam. с molta più (14 agni Reli

giqu here que] fum del bum la
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abwundzI mi dice il mivSantafé@

:be Vino compúôci'onìs inc".

briarus;e Wenden-quel poculum

aurcum(dell’1ße/7ò бит Ißdrme)

Mei., Грей ‚ «Sc charia-ads .äArcià

non /faóôz'n d’ штату? `que! :be

’dire di [ero il máis/smo. (f) мсь

digaudimn; :eterni luötus elle fc-y

minarìum, ЗасдБс cum inebriati

fucrinc, гипс id quod‘dererius

ell, bibent ш inferno , fcilicèt

mortis venenum, con que! che

° fàgginnge. (g) Et quía bibiŕìi де

Calice ’aureo B;1bylonis,potabìs

quuc ad fecem de puteo тег

nœ damnationis ‚ швамmi*an

*ï Капе! dìßìmdermŕín две/да

partirolare, т) 'vaglio levare ап—

elfe fung/imc è” впадут/липою

*ъ&чап\в3 ьзЧОН-айьъхшэтт.‘ ‘l

‚ _;\ Ñ 

с In Ann.5cr. Бота; in Qlladr; fol.

1 6 3. f In AnmScr.Dom.z..po{l Epi

рьашъдщзь Y¿in bnn. Ser. Dom.6.

poll Pafch. fol.291. »l . l ' '



  

¿man [Jr/mim , ö mal’ луди Ё? ' -

gne/ía „хе/Чет, rbc potrebbe pi- gu

gli” („при di пивка шпат, ст
В l

la cenfurn, (be p'btrebbefare `; c/f Её;

io pretenda eß'er buona , L’er il . i' ì
Mac/¿ro in materia, оие дуреть; bрот) cßî'fintrad'atto :ì/ëmimci- ú Ё s ‘ .

primi таймени ‚мифа drm» ` f E и

дяде miprote/ìo», cbc Чита/271— I il

I

ua , lo титр/2 perm-e , fbe per i

altri, come [be m1' fana/ì@ più bi- ’ ­ - .= _ ‘

[дуга/д fogn'funo». Hb-bemìddì- ; L;

defi@{шашист luftig/fahrt' [а— ­ ‘

ffmграмме fappraßnino nel' ’ ì ‘3 ’f L

fcruitío- di Dia, Броне!dire que! а з

[be difeA lay Santa Madre Тefe/a... Í
nel_proemio dele/:mém di perfet- » ' l

tiene (h) _Chefempre fono ûati

queû'i i mici dei-Marij , banche.,

l’ opere; così difecrofe. (msi le к

L ­ micferïïß ) fair() ¿b dirimz ` ` Y .

‚ "ъ“чд‘жъё'ш; MPa . ì l

^ ­."(~1' ‘ ‘чдщр‘а L »u Mi «Ju ’ "

b Fol-158. .gum .fini mf;

л '‚дн
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per «атм, á* io con «veritàQ _Ea/z’
. . \

pregofrateléz , фат; ‚имитир-к

diatc A S. D`. М. acciò mfcngçlzdi „Q
e.; ъ, ~ Н \ «M

­ ef/chz quella pegxnmzíz ‚ (Ь: de

no, e (диет! ua, fuffa , е рефле

am " :L5M- Х “Ч ,.‚ ‘

mntffefuo, „Magg/lu@или;

жёг/14 тж: "е'ще:<.е„$!15@4!&(щ

„350514 „и! тем, `едатете 56" ahíilài('11:ngltox.¿àfvtü¢1v`...euÁ

maggiarglaria. Amén . " „д- .Q
ì "M “X Ч" , 1"" ч

Т фут Атгса Leztpre. @,¿cgf
. «_ ` p

ger шумку”; ‚ rbc/)erp ловчий

тата? „мы Маш!Щи”

или, щит. фиатёиЧте/ут l

“щита. тамили
m :` [гуд/дёрн} [м awful ,gm*

¿uan/z intendant :IM ¿KM пе,
\ а “1. д. ’

:be quena'ofqggi- you, ¿nl ¿infn/z
а'о, (Ь: Идуёёёдцйддьё' _di fr0.. ‘Y

à/îft'as „тещ perm' кидание .\ Je!
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nìhŕèßftp,с @lei Ё #fl/fro „тут. l 3“

гЁг‘дкЬёà@(fue фашизм mia, д l.

е :fevfalfrizè ЁЙРт/‚ЭЖЁ ‚гдгётё- ' _ g 5 ‘

идёшь: тужтшдрриё

5‘2 ` „ы . ‘ ‘ —
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[dre del miaglarz'qfà S. da sz'mz. ,E ` f "- ' ~ `

E т’ё ¿gufi/fbg q/âgcmnìzqci ‚к: 3" A 5о/Гет! cßfëpzlgliîztadalfißqßß Si!! Í' ’

д/дпа’лд ‚га/14рЖЁё'щпщдо'; ~ д l
nel/4 Srŕiìfuŕanïácŕßn.:"ńìîvìì i; `

nata da `12;!içûjßf'dçîribV (il ъ .

И, сЬ’дЗЁ’дшт zaßfîßmff, de;è '

teßigó“ dôborfi/E-à aêômrltg ` ‘

n' ze шт), гуцдигтщддаещ L; f ~ -

„придти умаху‘дёлщщд ­= ~

штифт»{гдёёэгмрсёдд
î ` ‚

tore :'bòp'ŕäffim'fa' “ 'fÜ'zZtr'iQwófl ` ` .
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реп/32 412; тоЁЁЗЙЁЙЧЁщ ¿PM-‘d

dim/:liepen dq[l’inferjm ‘à che "ci

few играем/ай: у? [i` noßri

рамп; du# glam del Cielo ,per

[л qualeßamo wma', е cbtpernff

ßra тащу ‘vaglìampeçderàperò (ß tra фас?!) frgçéifßfirńfz.;

« contro те/Ãqß'b ‚ foi дамбу 41
tri, afrià c2 muuedz'amo :te ne ра

m'amo nella rarriëfà ddh/klare.Cifu' farà altro giudizio. han Inu» I

¿à [тратта . РоНвЬЬЁ ogn’

dourcßáeìpáglìar il mt.

¿ka а-дрргд‘щфт,езёпзду‘д —

ff/à, а mggurm u.’ E рт; Één :ader

quì уклад/422 /ènteńzïdìser

ucm. (k i)Nihi,ljcrgò horymfin..

поташ Епйпцёт актив coń

‚на, 111111! nqrifgè fglqtem. Ё“:

vfßfiëbïßà'pfrmßmän

@man dgl/q рт 2mb: fvita , à

_I .‚ дна
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jid@ ЖМЁМ: 8/4 ‚ gli/ía ре

‚фф уйди/и die: S.Girol;1mo'­,

(kJ/ìŕizfenyo ad 'Affe/Ia' , е roe in.,

„недрам detto а’а/г’Ярой‘о/о

5.34ш, (Плите Tribunal СЫК

11i' {ìle ůìpìmus:ibi'apparebit

qua mente, quis vixerit. *fm/*m

тайнымилевиты

(легат) çoîgatìŕlì, рейс/2:

ßma difetìz non??? ` della Stäfa:

oronnoperò molti corretti „или

же di que/Í’ opera, е malfaltripo-ê

:mi нарезан tu (on la ширм/г

ямефамилиямиrfi фиг].

,elle ищет 5` .of no?? Ириша

ßmpre кладе)?" 305311)!“ forfei

zz'ooe per mobloïfeaorcoíwionŕ

familiari . ¿E tŕïáálteì 'loß'erim

nel che/fà ‚имидж/“1 x .

d(341451424 purgá'tìxgìêïîzl. 'i x o. ‘che

..`.} ¿A_wa

,A

. мю »Ähm mî\4 :Awa шиш

k 13 10.99. folmóz. IRomami4.
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шишdire: ярд/125, дуду/г];

agirzêu: „alpitur , que! марля}

ßa malamente Литражfrtfx'pzf-Ä

МИЛ/(“1dwzunгвардии . l E '

“стихире! Cap. 2 6. 'della туй?

щитам)?“ 5 Seri/'yé *yb/àà;

da :life 'alcuni SeùàfoSaèrgalŕ-ßì

лёта! 'IJ/lfb@ .Sarera'atií Я q
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. v, "e .REVERENDISS PADRE "

L P. M. Antonio da Pefcopagano, hmm'.

i“lîfs.~0r"arorc5 e' Seruo di VJ’. Reueren?

dus. дискете efpone ‚ che per делает
dellafalure dell'anime , hál pro año man

dar allestàmpe vn> libretto da _ui compo

По, {витязю Modo, sirene Ага/{ищите di

_gíungerge дичи/Этапа della тафта“.

' trè 'vu Риг/”Еву 3 „Младшие, (т

_ ' {Опбе‘йхрршт'1зЬеп13пйй di V.

Р. Reuerendifs. (Протягиваете la. reaííio

ne à qualche Pa'dre di quefìa Prouincia di

Napoli. Che il tutto quam Deus, бес.

Die 6. Men/ì: February' 167 1 .

Jtrmzi: expo/im, (3 шт iußßpetemißonßt

denegandu: afren/ìußenœnì лппштшдэт

mandarme: P. M. Thome ‚(шато ¿New

peli т noßro Пиратам Collegio Regen/ì,

«vz ори/214114711 reuidm: , èДиамат :om

Лимит,ртйтплт‚@]ёгилгйртт

di. referat {га/Будит — ‘Fr.Andreas de Hyfpello Min.Gen'.

«Y» Locus ’I1 Sigilll'

FJûZTudonu: de Айва/зим

Ord..$’ecret. Алая”.

We»

МAndante Reuerendifs. P. M. Andrea

Bino Hyfpellate noftri Ordinís Ge

nerali Minifìro, ego fubfcriptus peruídi f0

lerrcr líbrum, cui rítulus Modo , e ¿rene In

рушите digiungere „на perfëtfiene ‚мы,

vimfpifmmze, ab A.1,R_P,M_ Antonio à PC

trapagana elaborarum . Sanè par Patri ell'.

ранив; dignumque Authors Opus; quod

катит abeiìquin mendoium qulppiam in

­ 0r

  



щ_._`

orrhocloxam Edam _, mores , am Príncipes

гейш: : vt porŕûs pieran's. i'r:mŕnar1'ruxr_,à~A

mornm regula , :c prophzrico elogio ,lul

vcrê dícípoíl'irßq vía vim- *Vtínam Prin~

cipum terendum mam'bus ,wquippè quod

caduco цистит Poífet 'Regnum impone

rc. Sapxdum'ergo ferculum , нищие du! ­

corcm Sapiens apíemíœ è Parfum leâifï

mls flor'bns , - cumpn'mís Атом} Parauím'

purlŕlîlrlŕs lllíjs 'concínnltum (quorum ípí'o

dícemlŕ Ille 'camidrem rèddír,ac lcporem)

vt publícœ luci, ас ïpfa (прет _Solis menù ,

omnium,qu1' VerèDeo Ищете {агавцпьзкь

Шй'ехропапщадсб dŕ'grwm ccnlfen,­vc id,

атташе cnpiam ,f 8; ткните го—

gem. Darum Neapx'líe YMarrîj 167x.

гптдошмиттводит: à Наугад.

1 ¿iштамма Conceptionir, и: e Зонт

2 {ишачит Min; Gönnen. ь’ ‹uhmm., ‚ С: а - Y “Ы Ь! »'

Орд/шишек? тяги: ¿j? Мёда ,'eчитателе digiungefe valla'pel-'lfeíiriongz

della vita [pirx'ruale per le vie Рифмы,

ШШшйшгйиаьЗг v'nin'ua ивдмдтм.

Аист da» эмират: мата: шт.

R Р.М.ТЬатм )anni à Пир; ‘ in под?”

т пиратамCollegaliqu iùdizio «al»

шипит ‚ Ó' „томить tà' èmůìßîór'raiv

u' à noöiffnóïajkuarisßruandi: , ‘ut Tj

pi: мандату ,Iicenn'dm toneedimú:impartimur . Darum умет @u día

zz? Mavim?! ъ”! f3 TUVE“

Pr. Andreas de Hyfpello Mínßen. A

из ‘ =I Locus »ŕ Sigillî.

‚ «чтим г. IorTudxmu: de Anexa-#M

’ Ord. Secret. ó” Afghan



  

ACcmgregarinne_ ‘habita comm EmiJ

‚ mmifs. D. Сагфпаи’ Caracciolo Ari

g-ni'efJáfçopo Neapoixranofub die гадит}

т}. шедшим quqd Reu. P. Damiana: ~

Socleíìn'wxden , @ein (cripn's refcràt ЕМ

dem Qongœggvíom. l > I ч — ‚ `

­ `Me:c_l1u§r"I`ç1IpalVichfm.'

jj.' Y ""1 "ii ï l "Canfobyŕjàlgdibux ‘foule ‚и

‚ K ' '

  

`~­­ 'l' "m ‚-‘ '.(‚""

'Eminentifnrrinupx _­\_­ ìv т'

ylign’ пиит, ш: бшШзМаа'о ‚ e Ьмнс

Jnßrutzz'une шунта-е alla perfem'œ

шьёт. ab AdmR.P.M. F.Antonioâ Рейс:

pagapo М1п<Сошепь еЛаЬогашт; ellmq;

1ij15 dígnum cenfeof. Toms namun ‚

quamus, quantus cH, cum Fide ortodoxa;

uâm maxx'mê s'erò cum _D. Paraninido

ъ rinagoua, wzhm',:aureaqucl пшеницей?

regula mírècgnfemic э im vt'eius {pin'xum

RV Iigipíîíîìnwsßgséìor, non-ad flu' мода 5

Те” .ef adaßorum p'robam тайменем.

еыЫПе, gxofudiíîeque vidcazur». щи,

{томата „opcris раввинам: Размыт-59—

Лзуахгдщ duœrim , inquŕbusvnu'sAnrq

níus congeüis :aldícmmrrful,gwn'âbus-v malu

plçxищешь Neapoliènoßra Profelïœ`

{ат аршином.Ргшемдепё. Oůvb»

¿|513\ç„: ` l.,~ _i; кпд-3315 ‘_vfn н: ’à

” Emíncnriisß; RedDomínnyeßrç к

.,"niu 'mg-1“ ' "J „2.4 {Ё 1 NYJ. 11',

i ‚д 2 .g Загни; humillímus

‚ v1.; „_ n .‚., д Manin: Damiana: SJ.

ь ч „и. In
. ` д.‚ .



N Congregationc habita Coram Emi

' nentifs D.Cardínalí CimeciQIoArchie-.L

pifco ó >Neapolfíráno fubhnltmuär'. 1674.;A

fuit а íéìum, quodRame reprœfeqtata. тем. ’

tío'nelmprímatur. ` ~ ” ` »

AHier.vlìv_p:1_f<:1'an'ùä,PKCS дует...

Franci/iwf длани: .

'1_/)201«Eмяту}. ‚

._ y Ilíußrŕfnó* живший}. Signore, '

' ' @nellal de Вот: Зтатраюгешдпчце.

N Ra fcdeïíß'ima Città dí'Napo-li [u p~

plicando fà -ímendçœà Увести dcíïdera

Натрите чп’орегепа fpìríxuaic, intitolata>

Mada , ,e-íreue [пинайте digiungere alla

рафии“‚Ммсипяfpifimm» comроты

dal P. Maeílro P. Amonio da Pefcopagano.

детектив‘ig-‘Mimi Стад—211111215 di' Sam

Francefco . Per nmrońfpplîœfëës. mila.,

{eruira ordinare 1i {Запорошена le (рты,

негде.НслпдсусЬеРйапсгдъд grafía ,` vr

` Deu5,&£. )fjgfg im (м.

V. I.D,.V.Emilim¿g4fzdìpßlq „11ith ,¿./¿ŕ'flineßmh ` »lm альт:

Galeótâ' if@ хдд(;3т‹:11}р.;д;3‚

Ortiz Cortes chwV-alzro Reg.

Саш Reg.v o ` ›

гюмт per Snam Excellenríam . Neap.

dxc z. Oâobrís 1675.

4
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v
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ä Mnßellanu: .
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' ки
Emeflennßime Domine.

VíTu Veíìrœ Excellenn'œ , 8.: тают! ua.

porui artentíone perlegí librum , сш ci»

tulus ей, Modo, е ¿rene Inßmlríane шум.

gere alíaperfêttioue della т!!л/}э2г1шл1:‚ cö~

pofïtum ab Adm R. P. M. F. Antoníoá Ре

fcopagano Minori Conuemuali, opus {Ещё

erudíríonem vndequaque , 8: fîngufare in

geníj acumen fuauírer (pirans,in quo nihil

jnueni aduerfus Regíam IurífdíéìíonenLJ;

ideò mihi viderur muodr'l'vpís commitm

tur,quàm cfríùs,vt_in'fru¿ì:ů_m Штампы

ехропашг, fî V.E. 1ra vídebltur. Ncap.dx'e

x. Mean Decembrv's 1673, 'of —

Excellemíœ Veíìrœ ""

Humíllímus Samus.

»demi[im ¿ntonie: Санта/ш.

  

уф шлите[тратит-‚д триб/идти:

jèruetuf Regie ртутная. - “1. г

Galeon Reg. Ortiz Соне: Reg.

Valero Reg. Calà Reg. -' "

Prouifum per Suagn Excelientíam'. Негр.

die x x. Pcbruan) 1674.

. —- o “два” ‚ A
Speftab._­l`L¢¢§„v_¢¢u-i­,‘110ê.` ,L lm K.

"sx дюн-шпаги“. ггтшдтчт

` ` г... :1 ;.~ ­­

; ./.ч „lí _ А





  

P'REPATIONE.

Оно tre le {ìrade per giungere alla per

fettìonc della vita {pirltuale, & al poll

fedímento dell’ercrno bene ,fecondo фи

infegnznocomunemenrc iSacri Dottori, 8c

i Maelìri di quella profefllone . La prima Б

chiama vla putgatlua . La feconda via illu

штата. La terza via vnitíua. La prima è

quella,che (Жреце; prepara.l Гаити al {a

no,e vero nutrimento delle vxruì, 8: ê quä

do Tam'ma lî purga da peccati , е da difetti

Гной; mortiБса lc ратопье le male inclina

tioní della natura, 8e ordina fe {leíaá Dio.

Е ciò auuiene quando nel principio della .

Conuerlïone (ente quei dolori, quei remari

clu' ,quelle pene dell'oñèl'cfatte à 5. D. М.

quelli timori d'çlTere conclennma­ all’In_fer-_

no per l1 peccau commcflî; e quel смыл, di

flare in (Шутя del Signore; le pare (рыб

impoíllbile pot-er {odlsfatc :ì tame colpe, c

rlporíî in gratia del {по Redentore, con а!

rre cofe conlîmill ‚ che fono effettidellzu

purga ‚ che regolarmente è necelïaría per

difporfî alle virtù , lì come ad vn corpo in

fermo è necefïaria la medicina per racqul~

Rare la {anitrì . (я) Cosi anche quando la

perfona camina per la vía dddlgíuni ‚ clle

tij,díl`cípline, dormire in terra, а: altre cö~

Шиш afprezze .

La feconda , ch’èlavía lllumlnatíua , fi

A può

а Come Билет: il mio S. da Pau'uanel Qm

rejzßr.z.l)0m.1.m %яд’тдфз1‚3 4.
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può chiaxůarc acquiílo,c nutrimento delle

virtù, cdé nando fpogliata Paninia (nella

ратуше g ’habiti vitiofi s’orna _delle virtù

chrtfìiane,per piacere à gl'occhi dining@

fpecolâdo intorno all' eterno oggetto з’яс

ccnde in effo,come potràуедет пеП’оре

re {pirituali di S. Terefa nella [ua vita cap.

2 z.fol.8 x.

La terza , cifèla via таща vna per

fetta vnione delfan ima con Dio, enlê quä

clol’anima con infiammatidclideri ' di vera

carità, ama Dio,che appunto è Pi ст) che

dire , quando contotale {pro riatione , 8:

abnegatione di fe {Есть lì ra взвинтив:

' vnifbrmacon la volonta` diuina,non valen.

do più altro fe non quello ‚ che vuòle> Dio,

attendendo ad efeguire perfettamente in__,

tutte lé (ЮГ; 1а{ца diuina volontà. La prima

via è degl’incipientî ; la feconda церквей—

cienti,­ e la terza de’p_crfetti , de’qua11 tr@

fiati può vederli qualche cofa apprello il

mio gloriofo S. Antonio da Padua mullah

nuale fermDom.1. Aduenr. £01.33 . 8: ferm.

Dom.1.potì13phifan.fol.$0.5 1.51.8: 57.8:

(выплата. poll Tri nit.fol.<1,86.8¿¢3 87. 8c

fcrm.Dom¿ n.. poll Trinitfól. . '. .Noi in quella prefationc ci diŕïöderemo,

particolarmente nellâávrima Vvia ‚- chfè la.;

pu яйца. ‚ поп pote ofi afcendere all ¿4B

1re ue, Vfenza che quella proceda. Ne Pen:

lila perfona, che appena dargli alla vita.’

fpirituale habbia d`arriuare {ubito alla рег

fettione, ¿c .alla quiete dell’anim:t , poiche

ví fono Rate pedone, che per molti, с mob
‘ Í ' :. х y Il ‘



  

tianni , non fono arritmteâ quello {езде ,

соте fi può eauare dal Rodriguez par. r.

пай. 5 .cap.g. e la gloriofa Madre S.Terefa*

dice dife medefima, che per vent’anni щ,

circa fi trouò (empre agitatafenza {грех-е

in qual [lato П trouaua , come racconta nel

camino di perfettione al cap. 1 6. (6) 86 al

повез.

Et in vero non può giunverlî alla felicità

dell’eterna gloria, e raccoglierfî il frutto di

quel godimento _fupremo , fe non li {emina

nel {uolo della pla tribolatione, сЬ’ё quella

via purgatiua,come infegna il mio gloriofo

S. Antonio da Padua nel @areñfermfene

Dom.: .in Qatragfol. i 5 8. con S. Gregor.

lib. 1o. Mor. сар. z 2. Tantafpe: in Denfò/i~

муллу: , gzmnropro ille „ищущими:

perrulerir ; guia ne guapa/ë retrilutionixgaw

‚лит ‚ de ¿remitan col/¿girar , Quad non ¿in

„шум znáumria'neлишат , е concor

da aiiài bene á quello detto , quel del Sal

mo 1 2 g. Eumex ile/mt, èßeáant , milleniu

femimz jua. «летели: пиит venient, шт_‚

exa/ratione, paname: manipulnfuoe,вил.

mimmt in [капут/х in „шпалам тент.

Е chi sà fe per quelle trevie s’inrend:mo

quei tre libri,che Dio ci propone,cioë,il li~

bro della confcienza nel cuore;il libro della

fcrittura nell 'orecchio ,- 8e il libro della па—

tura nella faceia,come nota il mio S.da Pa

dua cit. nel щам та fol. 159172: Мм:

А z .Deux 

bfal. 186.c¢l. Löw/1p. 17.fal.189.eol. t. “и

z
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Deu: ncbifprcpmzit ;fcilŕfa [ii/rum мял!”—

fic in tordu; Iiómmfrripmm in anrqliórkm

­ пиши infafiepndc ii dícenclProuerl).1`;.

Еие афиши»: :riplíriter ‚ Е Ь‘{08па rl`

correre horn all’vno,& hora all’altro,come

{icgre Идей?) mio Santo: oponer ‚зрят in

terdum mi www, intera'am шалит refur

nre. Ricorriamo noi sù quello princi io al
libro della natura; cioè trattiamo delflrivia

purgariuaß poniamo in орта quel,che 1114

ст s`iniegna,e ch’è neceílärio бегайте) ,

eh'è il purgnrc i peccati con patinicnri,con

afprczze, con dolori,con pianti, con peni

tenzeßzc. {е uolemo giungere alkaltre vie

illumimriim , Sz vniriua , е [e vorremo go

dere ilůucro foauc dellererna gloria,- poi

che come infegna Pilleffo mio Sauro citato

fol.x 59. cosi ê prouifto , e determinato, 85

ciliege cosi il corfo della natura , ch: ogni

frufto quantunque {0m/1e', edolcc , non Я

produce al maiuramenro, (c non per i'acer~

bità, 8c amarezza. Igimr ad [Митра man

‘recurrentes natura, тщету: fic тратя,

tur/umque natura Ьос exiger? , quod omni:

Лида: gaanmmnmgueßmuu, ç'jrdulrignö

афри- ncrróimtcm ,_ дтлпшл'иит , ad

maturitatèmpcrduumr . El аррогсз il mio

Santo Pcfempio dellvua, che prima è afl'ai

acerba, & acre; del .fico che prima è molto

amaro; delle foibe, &с. Cosi in verità non

matura à noi il frutto della vim ercrnzi(all.1

uale doucmo fcmpre afpirare , c la done

то {empre fo(pir1re){e nô preccrlano-mol

te атаки}; ‚ 8: acerbirailiz Nç ciò ими

ша- ‘
l
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marauiglia, mentre all’ifìell'o пойте запы- `

rore non marurò (Тайга maniera, come di

ce Dauid di Inf parlando nel Salmo 76. Nel

mare(cioè)dell’amarezze,le vie rue.Ecco le

parole del mio Santo : Exemplar» de vub,

умрут: :ß arerbn там} _, даст}; арт,

gimp-iin 'vßldë лтлт ,'/ìr dcjôrbix, e/ìulis,

(7c. Si: in 'verŕtßfefruélux 'vim ¿tama , шт

nobi: maturffrirßrfpnuy': amarizudinibm,

(т aterbitñfiblu ‚ли/т: Et guidmx'rumtguifs

шт salutari non амет- matar/nu: n? ‚

‘P/Ãal. 76.111 mari ‘vie пи: Meß in атм-{т

д:'п{б:‹.‹;д’т ‘ug/:'igi'a талон cagna/¿mmr.V0­

lendo dunque il витают, che ifrurrí del

la n'loria ñ perduczmo alla debita таш

rira ‚ guida noi­ col {по efempŕo per via di

multiplicate pamoniyolem r'gitxr Sia/unter,

‘uffi-HHM: gloria admaturixatem ncbi: debi

хат рет’итптцрег „тратамтаща

¢i: ad ¿or nor/210 Метро perducit.

Hor via fratelli poniamoci in quella via

purgarina , abbraccíamo le pcnitcnze,pallioni , le croci', &с. e procurisz rino

uarci interiormente, leuando via ogni {or

didezzzß profîrríamoci nel detto di S.Pao~

lo negl`El`elîal 4.' che ci' ammonifce , così

dicendo t Верите: voyßffindxmpriflinnm

отпил/атлет 'wyîmm bamimm , qm“ ron

rumpitur/ëmna'um dij/ídem: errori: . Непо—

:ni/:mini autrmfpirŕm menú: wßragâ’ indui

2‘: палят Ьаттет ‚ qui V/ê шпд’ят .Deu/7L;

cream: eß in кипишь/таит штат.

Er à С010Н`епйа13. replica l’ifìell`o: Expo»

[fante: 'vor @extrem ¿eminem ‚ шт „атм ‚

„il А 3 fili».

i'
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fuir, ó' indumm’ понят ‚гит qui „палату

in agnitionem и[ёптагит imaginem rim ‚ qui

¢reauitillum;E ne’Roman" al 12. nu.1. ОЬ `

ß'tra fragile 'vor frane: perтратты

.Dei ‚ ш шьет: tarpon# 'veßm baßiam m'

пашет, fanJan,Deo placentera rmiangóile

abfeguiů ige/Imm eßJît nalin :äfòrman' /Jm'c i

feudon refòrmamini in мидии/Элла чл- i

радуг. L’ef_pofìiione della cui autorità del

mío Santo da Padua tralafcio qui per bre

ша ‚с rimetto il Lettore à uederla appro(`

fo di lui nel @Hefferan Dom. 1. in щи.

drag. fol.; 1.

Ne afpettiamo (per far чает! mutatio

ne) il tempo dell’ínfermit;ì, e della morte,

erche quello non è :l propofîto,e non farà

validoïralafcio gl’e{empij di quelli,chU

fon morti repërinamente,che pure douteb

bono muouerci ad elfere prefli ‚ e folleciti

er lo negorio della пойти failure, potendo

gen dubitare ‚ che non {ucceda l`iflefl`o à

noi, ò per occulti змия; di Dio, ò р erche

lo meritiamo più degl’altri per inoliripiù

grani peccati . Ma dirò folo,che nella ре

nitenza, non sò [e farà accettata _al Diuin

Giudice, perche è forzata; nô libera.Vuo­

le il Signore da noi quel che решето „8€ in

tempo, che memo darli, e non quello che

non è in no ra potefià , comcä propofito

difforre fortilifîïmameme di quefìa mate

ria. ii mio Scoro nel 4. delle (ente. diff. zo.

Знай. vn` one mi rimetto , e porrà vederli

al curiofo,` che qui nö hò da refiere lungo

Tlifcorl'o.

l
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Dourcbbono anco muoucrcigl’e{empi'j

della Sacra Scrittura,che pone troppo im,

dubio la remiflione de’peccari, á quelli`,che

prolungano il pentimentoJ е la. rinouarione

lino alfine della vita., ò in tempo cliqual~

che pericolol'ainfermirâ, ò Шато giuíìo

galligo della diuina mano . Legganfî 1' [scri

fogli, che ne faranno à pieno [odísfarti , 8c

offeruilì Particolarmente quello di Nabuc­

donofor 1n Daniele al 4.â cui il Profeta po

{с in dubío la rimiílîone delle fue colpe con

quelle parole г farßm» грифа ‚тат: mix,

perche la penitêza era cagionata dal timor

del gaftígo.

Non lia chi П lidi all‘efempio di qualche

uno, che 1i На. faluato пеП’еШ'ето della.,

lua vita i perche quello è effetto di van@

remerità, ed è vn tentare Iddio. Penlîfi,che

fc vno s’è Шнапс, milioni, e milioni fïfono

dannati . Ed è pofiîbile,che la perfona IIL,

cosi` temeraria, ò. melenza ,che debba cre

dere,ch’eUlí habbia da elle re ЧпеП’шюдс he

fra tanti ¿Lunari habbiaà [aluarlL e non più

toíìoy del numero di quelli che Б dannatan

под/очей che fpell'o Я гфегеПё perla me.

movin la {степи di S. Girolamo. Ex шит

‚яг/лат, quorum 'vim malafuit,vixjkiugfur

vuur. '

Picchiaua lo fpofo all’ ví'cio della Лид,

[Ро[а‚ е ‘non volendo quella aprirnquando

poi Б lenò di lerro tro uò che s’era partito ;:

А: ìp/ê медиации, argue frmjîmw` Сын.

та Iddio con` la voce della (ua гада, Ьит!

all a porca del cuoreŕzi Шток! а leuarci' dal

A 4 ч letto

Il'
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letto de’pecc;tti, c`inuita alla pcn-itêza,&¢,

ma noi [ordi alle fue diuine voci , anzi от

nati nel male, non vogliamo (стискива

tamente poi quando рот à letto per Yin

fermitâ corporatie , vorremo rifor его ‚

dal {porchi'íiìmo Iezzo delli vítij ; ci farà

negata la grazia , che ñrichiede , per far

queůa purga , e nettare Paníma . Soffer

uzmo i punti per dare le medicine ‚ 8: in.,

Eunti cattiui non fi donano , perche fareb

ono nociue t noi habbiamo i punti buoni,

che fono nel tcmpo della понга fanirì,non

vogliamo prendere quefta гашиш purga,

uado poi nel punto della morte Io diman

äafemogò cífarà negata añ'olutamente,ò nö

ci gíouarà , ma ci cagionará-Ia morte cier

na, 85C.

Vi fono molti , che con ofh'natione neHc

fcelcratezze vogliono fare de'lîeol'ogi fot

tiIi, e dicono,ò chiedono ( e mi è accaduto

in efpcrienza ). perche non può í-'alnaríi 1’

huomo in queliwfìremo ‚ ò in quella infcr~

mitáëforfe non può рента; fare iadebita

penitenza con piena i'ibettà э Dun uc fi _de~

ue (ИНЫМ; Pio voglio c_oñdarc ne la mißt:

xicord-ia di Dio, ne voglio far torto a quella

che è infinita. ' .

Io non voglio ui difputare , che non è i

quefìo il mio pr ente intento ,~ lo Меню

alleícoie . Sono dui punti toccati dí'rilíeuo

non ordinario; e neccffnrio rifoluerii , però» i

brcueme-mc, е fcnza dii'putare, perche (ре—

ro (e ne caunrzì frutto grande , {i- соте per

gmndiífmlo inganno,chc rinchiudonou,112mm

ca a
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caufa :ì molti, e molti di grâdillîmo errore,

e di dannatione di molrillìme anime.

Al primo dico (` non curandomi шея?)

della poisibilrâ,&c. )che non lifalua,pcr­

che la решены è finta; fraudolente,&c. e

non vera ,e di éu'ore, come deu’efï`ere, e la

volontà, almeno virtualmente è ollinatzm

nel male.E Dio sà (c nel dolore che li mo

ftra in quel punto del oflefe Баней Dio, nö

fía più rofto vn tormento , perche non poli

{а рессагП per all’hor:1J e fodisfarlî al [enla

dill'ordinnto , e male habituato , oltre quel

che s`è toccato di (орта ‚ portarò qui vnu.,

ragione à mio parere diniolìratiha . Sono

fiati molti, e molti, anzi la maggiorparte

delle perione infermc più volte con perico

lo euideme _, ò con fol'petto di morire ,wlw

rali cali han mollrato gran pentimento,do­

- lore grande de’peecati commefli, han fatto

proponimemo,e promefle à Dio,che ritor

nando alla prillina fanitì , hauerebbono la~

{ciata la mala vita menata ,f-hauerebbono

fatta la penitenza de Ii errori'pañâti ‚ с li

farebbono dati аН’е ercitio delle virtù _. 8e

al vero {eruitio del Signore ;- ma ricupetam

la {anirà fon штаба] vomito de`peccari, e

piacelle à Dio ( perminor male ) ß {инею

fermati ne’viti;' an teeedenti ‚ е поп fuller()

paliar: àv peggiori ‚ соте Pei erienza Ы d1

mofìrzzto, e ciafcuno può di correre tra ie',

dife medelimo. Stante ciò io ripigl'io. La.,

penirëza moftratain quei cali è (lata Ниш ‚‚

поп ver2 ‚ perche non s'è o_ß'eruatala pro

mella, e nons’è profeguito il dolore, ellenv

А 5 do ii ‘
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doll tornato alvitiozdunque (conchiud'o )

quellaPenitëza,che li Грета nel tempo dell'

infermitàl c della. morte, non è издевок},

perche ñnta,fraudolenre, Src.. Dunque per

eflä non fi falua Гаштздёьадшепо è troppo

incerta Infalute. Pigli dunque ciafcheduno

_il conůglio di S. Agolìinorchedice : Agp

Íœnirmtílmdumjànu.: е: „Uhr :gis[imm:

и ,'1uiapœnitmtiam едфёдкдпдаресслго

¿oggi/li . Si шит 'uispœnìtere , ,nando iam

pequeno» рт, шпагами ze dimittunt,

шт на шм

Al fecondo punto dico, chelaconfiden

za nella nriferícordia d'Iddio per еще: buo

na, valeuole, e commendabile, deue :Here

moderata; fondatanegfatti del pentimen

to, che s’hà de' eccaci- ватт; e non teme

rarizt1 come [по eellëre,ò. farà quella di co

даю „che prefumono {aluarlì conlai` [012.:

confidenza nella mifericordia (ТЕМНО , {сит

zalafciare i eccati, e (enza. darli punto all’

efercítio de щит); anzi che pigliano cam

po, e fomente di mâteneríì nefvitijv da que

ûa (тиаре: loro) confidenza nella diuina

mifericoтёще pure d'ourebb'ero {apere,chc

tra peccati contro Io Spirito Santo,e_ nume

rato nó meno la. prefuntione di Шпага (cn

н. meriti,che ladifperatione della Шиве).

зсгиа- per auuertimento, 8: infegnamem

под coiloro quel' , che­ dice Рыбе-6311100

al capo y. ( с )шриор225ио. pedazo noli :je

lfm штатам: adgcwfeuamm. fuper ре;

мыт.
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сшит. Et ne dieugMijêmrio Domini mugnu

ф:тщгйийтйреилмтт теотт mifere

litur. Mijêrieordiu em'm , è» im ub то tito

proximunt , трассами: re/pírtt tra {Шил

Non tarde: капкан! ad Dominum, ¿y ne dif

fère: de die in diem: [идём тётя/еще: im..

Шли, ('5- т tempore vindiíïa :1i/perde: ze ,_Е nö deue рога in oblio quel,che infegna I

il mio gloriofo Santoda Радона nel lare

{Imale ( d )wenn mmarem mzferiear iam

Потратит ingraropraßiterit, tito dißril`

(fiuspuniezur : ne farà fuoradi propofuo

olleruare parimente quel,che_ nora ШЕИ?)

mio Santo. nel medefimo @prelim-tale( е Q.

in particolare in quelle paro е: Terri@ mi:

tirurjïliu: Dei,dum [Ей]! cet lili опцийпи

:ißxufpra te яте omlo: curdi: lut' ,fed in 'ue

nmte tufzrispeiu: ,l gnam fêcerum* ißt' , до

guión: in Euangelio,quíufèlfim ifr'r'permife.

runt {пятке 'ummm , licetpqß'modum eiere

runt; Дм! ш nullo ”диодный“: ,1 guiar'me

ipfumperimißuntequum bui: таверн ínfpz'

rationem ‘valentмеридиан; Ú' ¿den zŕmëdií

_Indícium , quadfequimr : ( mala: malê рт

‘der , (fr 'vineumfuamdabit @lijf щиты: ,

‘gui facŕentfìuíŕum nun) quizz ляда-игре:

'calerßnalizez in шипит, inimici :­ Ú/idimx

диетfrucîwhfutiet iniòinçmonŕlReßâdeo,

Майдан/тай {я/Зйёщё'т ‘итдёйлдир ej?

ради: in gua Dominus delellarur . Jßjsjìw

(itàmfnaliter .Deuspaftilurìgur' татаplz/21?

А а т:

u nr“

d .Smffrz LDem-.2.. in штилю”. e ser.

[медлим z­_f01. x79.. ` `
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тмин mijn ricordi: , idro, де. qu ello è

quáto dice il mio Santo; 8e á quello vorrei,

che continuamente fi» penfalïe(piangendoiï

:i lagrime di {индиец}: fia poílil>ile,la mala.’

vita paíïata)»e non alliniquítà, alle Yfcelera.

gini, al mantenerei peruetfamente , 8c oili

_ natifïimamente nelli peccati, con la пете—

raria, vana , е profontuofa {peranza dell@ '

diuina mifericordia , che tanto dalla ноша

malitia viene abufata,fenza hauerriO-uardo

alla агата giußftia ‚ е vendetta . E fieue ñ

nalmente penfarli (chi vuol сапа: profittoP

per (e, e per altri) alla proceflione, che lá 11

Diauolo al peccatore,qu­ando fi conclue@

al tumolo , come nota l’ iiìeifo mio San

to nel Quareiimale accennato: (f) Non.,

mim Див magna рисе/77071: 'vult ВЯЛЫЙ“

prfrçutorem mi tumulum durera . Et idro pra

пишет an.' таит aliorum Идол}: in hun.:

modem , cmndum Ветлт’ит Стат;рот

:at amóifiqincm/umpormr deff/:Manguera

émedxïè'í/zmâimo malediŕîam parut дурите.

Cercar portar ¿fpm-nfl), Cantore:fum due:

чти: tßflzllax canßdemiß drù фига ,~ Ú* ißt

шит: caminuê, Requiem ¿tem/rm. De: (im

quit) tißi reguiemgm'a шато "Hét ш гет.

Imre _ Alferpruíípria de Митя mifericordia,

qu.: ranmtt in Paradifum te dumm Angeli .

(шатрах/„рекам. ёааардийшНр/Ьт,

[щи «наладит: à липидным ‚шиит;

астме 'Umlaut alia viria, шиит im, indi

gnada, impatimtìa,proteruia ‚ Ь!л]}/яет1а_‚,

ron
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crnrumelia ‚ arroganti.: , шпата Miura.,

'vaniloquium' ‚ lafçiuia ,gula , щитам;

Ессо dunque ual funerale- viene ŕatro al

peccatore; que (едино tiene dopo la тог

te; qual lìne è il {по ‚8: àche lo conclue@
In confidenza fallace ‚ e la (регата profon~l

ruofa alla diuina mifericordia. Confidiamo

dunque,ò fratelllmella diuina mil'erícordia,

ma habbiarno ucl timore , che li flqu

dellmDiuina Giuíìiria,.acciò non ne lia far.

to il funerale defcritro dal mio Santo, ma.,

lian degni de.' funerali degl’ Angioli,

buonuclxe ci cöduchi'no alla lo~­ ’

:la del Cielo , e pregate Iâ

dio per me , c_lie n’hò

bil'ogno'piudi

tutti.

úůììíêâíìà

.»iотпиши-т—~­_”

д"...—ш'д‘“‘"и

.mitm' .'

wlw-„Hhwwf

_M„ь...
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DelloRata Reli'gig/71 1 e delfoälîgo, che»

¿anno i' кати d'acquîßare la

Perfettione; e. ‚джипа

CAPITOLO PRIMO .

Siendo lo fiato Religiofo, quali Diuil

‘В по in terra Per lo fponfalítio „ che__giv

Anima fà con Dio, nella fanta P-rofeflìonev

per mezzo di tre voti, Vbidienza, Pouertà,

е Саша: vengono i Reliviolî à partecíipa.

recon modo partícolareßz â. loro più _p ­

cialmente 'par che> ротик; appropriarfi

quelle parole del Profeta Reale (g) Ego ат

:ci D9? так? Ig' :melf amm-LE parmilche.

debba ‚ ò po а dedurlene in confeguenza ,

che la Religione lia vn Paradifo , che tale.v

appunto la chiamò S. Bafïlio _. e tale vien.,

notata dal mio Santo da Padoue nell’ An-.

nuale (11.' )efponend'o quelle parole d’ Ifaiiat4

(i), Panam in долгую Abinem, штат, ф:—

вшиты,one íiegue cosi il mio Santo ._

.In ‚(давлении :gleßi: ¿onuerßuímln Vl

тодил uitemfùßmtatразят! compaßìoln.

Вика , gua. {др/112541 coloris, трат morti-_

frati@ . Hi.: 4160н6ш( пап arundine 'amro

agit/1M ign: camôuremŕa) держит шеи;

¿ìiouìr Pizrapdifur> Лиде Крадет: con/_ëth

zur, ói дин/джин qui deuc зацепи-щам:

' non

 

g Pfìl. 81., h Ser-.D0m._z.ádu.fol.¿z._ i my.
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non. conuiene ad vn’Anima фота сё Dio

non feruarlela fede; e chipartecipedellu

Diuinità non. dene eifer reo di uellalefzm

Машей}; Е che il Paradifo ellen o.- fianzapurità non ammette erfona, macehiara dx

colpaushe peròLuci ero fù precipitato all'

Inferno , 8: Adamo fùdifcacciato dallao-l
go dellxinnocenza.. Y

Da queflo Навис anche cauare Pobligo,

chetiene il'Religiofo di viuere in terra.vi~

ta quali diuina ‚ ed acquiflare- nella Кеп

gione à tutto Ею potere quella put-ità ‚ e

{атм di vita ‚ diranno i Beati in Paradifo.

Е Ьеп vieney ciò. [ignifîcato nelle ceremo

nie ‚ che Himno, quando vnaperl'ona par

tendoli dal mondo entra nella fanta Reli

«gione . _Poiche lo l' ogliarlï de’\telh'menti

{ecolari ‚‚ е чеШгп e’Religiofi iignificu ,.

che s’ hà da fpoglîare interiormente dell’

huomo vecchio,e_ di tutti i fuoi >matli habi-

ti, e velìirlî dellhnomo nuouo д. cioè dell'

habito buono di tuttele virtù chrilìiane _,

соте l’infegna S.Paolo, (l) Expaliamn 1m.

weiterem buminem.ci «Hülle/ingé' шиш

ze: пишите: Еperò diciamo noi all> Noui

tio quädo Ii. velle frate. Indem’ te Domina;

холит Ьаттет ‚ gui/erundum Deum стел

m: и?т афиш ‚ @junior/«fe unitari: . Il

zagliar de’capelli lignifìca,che la perfona.,

Religiofa hâdaleuare tutte 1е‚ fu ertluitá

delle cofel terrene , e tagliare dal uo cuore

ogni affetto humano per attendere (olé) all'

е r
 

leÃq/f3.iit.B.öu_.9. ‘f
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efercitio prattico del diuino Amorellcinî

golo; ò corda con che einge dichiara la.,

punta vergînale,e la vita Anvclica,che de_

ue menare in terra nel Para ifo della Reh

gione: che però quando fe le einge le di~

ciamo: Рапида и Domimu cingul'apun'

„мзду rxtinguaf in lumói: mi: Ьитагет.)

{вышним manca: in :e «umm continuaría,

д„рада: . Se li dâ la candela acccfa in..

mano per dinotare , che nell*ißeíï`o tempo

facendo un funerale alli им; con la morte,

che deue darli per mezzo d' un afpra реш

» tenza , deus accenderíï nel defîderio della. ‘

uita йпшопате, per ищете poi eternamen

te col [uo diuino; 8: amato {pofo, che però

Dellü'íìeíïo tempo fe' gli dice :Am'pcfraxer

финишеlumen СЫН?! ŕnßgmm» immer#

telit/ni: me, т таили: mundo Dea шип.

Exurge è топи/зудщиты:и C/vrrßur.

едина; il Religiofo deuc auertirc per mez

zo di quella candela aceefa ‚ che nella Re

ligione há da> flare {empre acccfo nella 65

ma del diuino AmoreA c con chiaro lume

ha da liquefarfí (come cera al fuoco ) nel

dolorofo diflillo deTuoi peccati ; ò pure fi

potrebbe dire, chequella candela accefa., ‹

ñgnífìca illume del buono efíempiol che.;

¿eue [empre portare in mano ‚ cioè farlo

{струе apparire (nelle buone opere) al

fecolo, 85 al Гниение proíïîmo, com: in.,

qualche parte uiene aecê'nato dal mio San

to da Padoua nell’Annuale , (m )in quelle

’ parole

m 8п.1)о.8.рф Trinjîiìî3go.z'el94.él 395',V
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parole Linnen , (jf-[ux ¿mi exempli . La со;

rona,ò chierica,che porta in tella figniŕica,

non folio la dignità reale,e qualidiuinaßlla
quale è afliinto in­ terranno ancoral’aureo­

lli corona, che per premio dellefue ŕäticlie

fatte per amore del [по fpofo ,i le farà data

in Cielo , драге ligniŕica la buona , e pura

intentione, che deue hauere nella {на теп

re , come nota il mio Oloriofo Santo du

Радона пеН'Аппцэд'е: гл) Сопли in capire

ripara infamia in meme ;‘deue però quella

corona , cioè pura intenzione conferuarlì

{empre-e procurare che non mai' fi'perda,ò

cada permezzo di qualche peccato,perchc

guai à chilo perderâ,ò fe la'lafciarâ, cadere

come íiegue il mio Santo citato Горим

parole di Geremia f Condit corona сир/15:

:nikki/zó пои: quiapeeeazeimur, Coromzûi..

piglia il mio Santo ) de capire млн: шт ha»

то infê'fionem param 401121511? idea 'ua/.i ei»

Е perciò li dice: che lo Raro Reliitíoí'o è

fiato di erfettione, е che il line delialperf

(опа КеЁЗЁОЬ è dicanumreallaperfettiœ

ne ‚ cioè procurare con ogm' {uo-potere d'

:icquillate quella ринга , с fanritâ di им,

сотеЬаЬЫато detto ,_ quindi ilmioglo

riofo S. Antonio da Padoue. nell’ Annuale

(o) dice, che Religie с]? Regio, in quam de;

regione dijimililudini: , Мг]? mundane 124

„шт ‚ мидиями/ям , 'vt afer/mrßu

видит rele/iis, (5‘6'. Е quell@ delle газете

 

n Serum». 1.110!! PA/Ífiilßzg 3.. o,.5"ar.Dom.z. .
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il proprio efercitio della perfona :eligiofa ,

8: il negotio principale, dhd di hauere per

le mani; non attaccarñ :i negoti ` focolare

fch", imbarazzarli la mente d am itione, di

guadagno, di conteíeA e (Ганг! viti' . Е fe li

Religiofi non fi sforzano dncqniilare con

ogni loro potere quella fantità di vita, non

fodlsfrtno all’obligo della loro vocatione.

Può chiamarli la Religione vn`Orto ,`

perche [empre vi denono nafcere fiori, U

frutti di virtù, giulia la dottrina del mio

xqloriofo Santo da Padoua nell'Annuale (р)

Ortu: duim :a диод/гири ißt' „идиш отш

mr. Е uelïOrto dene ellerel’Anima del

Religio o , c'hà da diere anima агаты,

anima fama, continuamente dene fruttiñ

rare opere {зпще nó mai hâ da effere sêza

frutto дыша, соте infegna il medeíimo

mio Santo citato. Onu: финта -uiri щи‚

gua comímtô/i-uèïißmt , è* nunguamßne.,

frutta в]! .Onde douemo äuardarci, che la

Religione, non fia per uol ra malitia. Orto

di [pine per tanti vitij, che vi fe nutrifcano,

ò germs-glino alla giornata , e fe vogliono

metteruilifpine д liano quelle che li поца—

по nella Кой: ‚ che fono [pine dicom un`

tionelche Rimolano al dolore,8¿ all'ab or

rimento del peccato , ficome la Rofa della

virtù deue produrre odore di dilettatione

di ell'a,feCo/rído la dottrina dell’il’cefl`o mío

Santo nel luogo citato. In my): du@[um по

миа'лдиптод (т deleáïa гёо,/2›1ш_[1171м,

04'
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‚На: Rafe Идейка . Si: in 'vim щ}; :IZ/pig@

compunßinnix, (gl oder deleóîaiiomgàw. De~

uono elferc le Religioni gforti della Chic~

fa , perle confcienze che deuono elTerLo

giulte de’Religioti;ma deue guardarlî,chc

quelle eonfcienze, quella' ortŕnon liano of1

fefî , е rouinati dalla pioggia della. (Шепта

rione vana ‚ ò dal ventotlella mondana 21—

legrezza ,.e vanità ‚ e cosi non produchino

poi i buoni frutti g come veniamo infegnati

dalla. dottrina del mio Santo da Радона nel

@arefïma ( g) [opta le parole'd’Ifaia all'

vndecimo . Fla: de radice ein: ufeendefjúg

Spera quod in voóix ¿aále'ßz'l'ßaresY bom' propa

firì. NumI ergaflerídifunf он! Ева/фа, ide/E

„плита iujiorum ; /ëd'cuuendum eß по

‚мы ’vana wolupiatix, auf 'vento mundane.

laitier. (т штатlgdamur, ú* non «jef/w:

Ладим.

Potrei (aggiungete altre dottrine- dell'

iftelfo mio gloriofo S-Autonio ,',ma le tra~

lafcio qui,riferuädole perlo Capitolo (che

íi farà in quefta medeiîma operetta) della.

Religione', e Reli'gioli , al qualerimetto il

curiofo, e dinoto Lettore ..
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Delle cafe и есфгйрегдн vìzajpì.

rituale, e ramínare alla рег

fettione.; .

cAmroLoSECONDO.

MIfono dichiarato , e protcflaro , che

nó intendo difcorrere di tutto quei

lo , che ii potrebbe dire in quella materia

si per off'eruarela breuirà , uanto più fía

poflìbile ,- si anche perche c i haueffe cn

riofitì di. Карст tutto ,~ lpuò fbdísfaríi in df

uerfi hler , in partico are potrà leggere 1’

o ere {pirituali della Santa Madre Terefap

greffercitij di perfettionc del Padre Rodri

guczlât in oltre eflèndo queflo librettofab

to per i principianti alla vita fpirituale,non

bíf na empirlo - di gran cofe per non соц

fon rgli. quando hanno bifogno di Uran,

chiarezza, шаткие [e non hanno Patin' {pí

rituali, che in voce gli pallino addottrina

re.- Eril томате â quelli acquaмы (che

farebbe dir loro gran cofe )farrebbe più to

но vno fpauentargli , come nota S.Tere{a

nel Camino di perfettione . (r) Onde ben~

che molte cofe fe richiedano per 1a vita

‚ fpirimaie, c per lo camino della perfettio

ne, e di molte da diuerfï Б tratti: Noiperò

portaremo qui le più neceil'arie , e facili

ad eífcre capite. E per {odisfare al preferite

С apitolo. '

Е
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Е песе11`аг1о primiemmête,clie chi vuo ~

1 e da douero abbracciare , ¿Q attendere à

quclto negorio tauro importante, che n@

lacci Шиш grádillinia,come di cofa d’oblt`­

go particolareJ nella quale conñlfe la pro

pria {alute;e però lì deue liabilire nell’ani­

mo vnu [anta , e determinata rifolutione di

volere in ogni modo {odisfare à quelt`obl 1‹

gol-Lt in comparatione della Ptima,che s’hà

d'lmucre della perfettione ‚ che dobbiamo

ucquillare, ogn`altra cofa ci hh da parere,

arena. fango ‚ Негсо ‚ in maniera che рота.

dirfi con l'Apoliolo (f) Omnia arbitrary:

ßercofaßt Cbrißum Íurrifafiam. Et in ver()

tutto il кейс è vanità, e Pañhtigarlî per ас—

quilìare, 8: 11 gloriarli d’hauere aequilìato,

ò di poiledere ricchezze,grandezze, hono~

rí,{cienze,8¿c. è pazzia , poiche il tutto fri

biene , dicerto ‚ linifce , e non {appiamo 11

quâdo , e er lo più con la perdita dell'ani~

ma; {oloi fapere, conoícere , 8c amare Ш—

dio ,dene cliere di contento , 8c in quello

puo la perfona giultamëte gloriarfi; quindi

vien dctro nella Scritturafacra.(r) ишиа—

туш/„рт: inßzpienziafua pú полуоде

гит/12711: in /brtitudimfaa , non gli-rietur

dine: in Шипу:млрд in bocglbrzetur, gui

давшим”, à“ пота те. Е che giouarebg'

be all’ huoino fe guadagnatiïe tutto il mon~

do , quando fulfe con detrimento dell’ani«

ma Шаг соте dice Chrilìo in S.Mattco (u)

@ad c _
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@Quid сайт pradejl Lominiß „ни/„т шт

_lum [штат , anima гидры detrimentum

paxinzur,úc.Mi[eri noi,c he non c’approñt~

tiamo à ueíie dottrine; verità di Paradi

{о ,- poic e nö folonon fprezzíamo i1 mon

do, e fue delitie per acquiiiare la perfettio

ne ,e feguire (per godere eternamente) il

noliro Redentore , ma {prezziamo Iddio ,
non dico ­per acquiiiare vn mondo, ma per

vn {emplice punto del mondo,per vn breue

diletto delli'enfo ., per vna mifera borfa di

uadri'ni, per vn’ombra d’honore,mancan­

о al giulio V,calpefizmdo le leggi diuinU,

non perdonando ad amici,e parenti per fo

disfare le proprie pallîoni , 8c ofiinandoci

cosi in effe perdiamo fino il rimorio della

propria coni'cienzagodendo perut'rfaimren`

te nelmale,.&c. ¿E perche г per fare pazza

теще ас uilio di pene eterne in cépagnia

de’ nofìri eriiïìmi nimici : fori'e da alcuni

non ñ credono queíiepene , е però non ii

temono.

S'abbracci dunque,e s"attenda da doue

ro à quefio negotio,che importa il tuttoßg

5 guifa delbuono agricoltore,che nö filma.

la fatiga dell’Eiiate,ne il trauaglio del Ver'`

no er coltiuare con diligenza, e far frutta1

rei (по геггепощ proponga di com inciare

adeiïo quella cultura dell’ anima tanto im

poraznte,preparztndolî à far quelle fatighe,

parir quei difagi , dieper ciò {aratmoâne

cefl'arij. Е _queiio pro oiïto _li deue rino

пах-е ogni giorno , e ne l’ orationi offerirlo

à Dio, pregando la Maelitì fun Diuinltêicon

, f c3 о
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caldo affetto,che ci donígratia eifîcaceper

eiseguirlo .

Ne ci dobbiamofpauentare della diffi

coltà dell' imprefa ,‘ perche quella opraJ

quantunque nel principio paia difficile ‚ c6

l'efcrcitio però diuiene (traue ,e dolce , di

cendo il Signore in S. Matteo (x) Ingram.)

mimmumfuaue cyl , onu: mmm [me . Il

giogo del Signore i erlo quale s`intendo­

no tutte Горец: d`1dîlio)è (папе ‚ 8e il (uo

pe (o ê leggiero. Е ciò auuiene perla. gratie

diuina ‚ che ità (empre con noi , e [empre

per noi è apparecchiata' Etre ego wbßum

_firm u/Èyue ma' con/umaxivnem [Змий , vá di

cendo il Signore О) econquellapoíliamo

con faculta far tutte` quädn vogliamo;onde

diceua l’A_poflclo („с ) Отпёарфт; in en ‚

gui me сощ‘ЪплггЕг il mio Santo da Padoue.

nell’Annu.al-e ( а) раг 'che lo confermi in.'

quelle parole. @gem anim inhaónmrgmrŕ»

рушил/те ronßßmia corrváomr, (орта 1с

parole d’l(aia (ój залам .effo'wrmremßt

¿if qui min/Ivm, [отплата]; (т raóur mul

zip/imi.

Enon Бай difcaro ‚ che mi allunghi щи

rantino {opi-a di ciò portando vna dottrina.

del mio gloriof'o Sáto da Радона nell' An- l

nuale ‚ (с) che (скид-га nó meno per dat ani«

mo à chi vuole abbracciare quclìa impre

fa,

 

х mp 1 Linfd пиво. _VIH $.Matt.18. infn,

2 Aa' »Fbi/ijnmpA. lit.=l).m¢.13v а Ser.Do_ 4„

‚или ‚3 i. Ь mp.4o. mfg (ш. 2.4. с Ser, in)
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fa ‚ che per amorofo rimproueto :l chi tra»

lafcia per dubio , che liano per mancarle,

le {опер gluggiuti. Difcorre ilmioSanto

citato {орта le­parole di quelle Donne di

попьем voleuano andare al monumento

pervedere,&v adorare ilCorpo dell’amato

Signore, ma fpauenta'te dalla grandezza,e

pefo dellapietra , che ric-opriua il {сроки

diccuano con dolore fra di loro, qui: тю!

un ndi: [душат г Et applicando al nollro

propofïto dice, che quellovà almonumë<

to , che promette far penitenza in qualche

Monañero., ò Religione ,ma-confiderando

la randezza della pietra,cioè l`a{prezza_a

daña Religione , -( ò della Vvita {pirituale ,

della lquale noi hora trattiamo)dice chi mi

riuolgerà la pietra -e pietra grande, ingre (Го

difficile, vigilie continue , frequenza didi

giuni, parlîmonia de’cibi,ivveflimenti afpri,

difciplina dura, pouet-tà volontaria, ubi

dienza prontagchí dûquemiriuolgerá сше—

fla Pienaaâlui eí'clama il mio Santo,»( 8: io

con lui ) re arguendo la codardia di q ueftí

tali . 0 menti eñ'eminate , accoílatiue an

tantino, e riguardare ; non habbiate СЫН—

denza , ma confidenza in Dio ,e vedretej

riuoltata la pietra ‚ perche ГАп elo del Si

gnore verrà dal Cielo; la riu о gerà.L’An

gelo è lagratia dello :Sparito Santo, che ri

moue la pietra dalla porta del monumêto,

conforta la fragiltâ , mollifica ogni afprcz~

za , 8: addolcii'ce ogni amarezza col bali'a

mo del (uo amore. Aa' топитеттл nadir,

Quim `aligne Mwajlerio, ml Rel/gime реп!—

[СИП/7?”
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‚шит #goffo-mmf'ng сап/510422: ¿opi

Щ: magnified/‘arm ‚ {dd} доброту »1_/perim

tem, offrit, gui: reuoluet „ЛЬЕ lapide”, ŕ In

pi: magnurongrqfu: афиш, nìgiliarum im

ритм ieium'orum регат zia, rióorum par»

fimom'a ‚ ueßi: a/pem , dißiplina ‚Мг—мрам—

perl/i: ‚го/шляпа J „детища prompt/i ; Et

gui.: топоте: nalu': lapidem? О mentexfemi

nea, aeceolìte,¿7\ rei/pleito, rif/'lite dißderejg*

„меня: „шиитщит . Angelini', in

‚т blatt/Jem', (d) Dammi deßendit de Ср—

lo, ú’ Meeden: „мы: щит , (glfedeôat

[Эф er eum.Angelus ef? gratin Spiriru: вант

que lapidem дЬ oßio monumenti устали,

_fì'agilitntem conforme ‚ отлет aÃoeritntem

mollißmt,qf9‘ отлет amarimdi'nem/ui ята

Ti: ¿al/¿imo dnlrifeat . Egan: , iizguit Salo.

mon ide/ì bonn ifo/imm: , ( с) porafur ad

diem ¿elliJ Ó* Dominus/klarem тешит

таит! „БЫ! ef! ‚117155212.

Ne meno dobbiamo {нагнетание così

in vn fubitonö Cemendiamo de’nol`tri de

fetti,ne facciamo l’acquill:o delle virtù,co~

me delideriamo ,° e come fre uentemenre

ci' hauemo propolto; imperoc e quella nö

è opera d’vn giorno, ne d’vn mele, ma l@

«ricerca tempo per eftirpare vn malhabito

vitiofo dall‘aninia nolìra , e radicarui vn_o

habito buono di virtù (oda, e vi vuole lun

go efercitio di mortificaticne, с la frequen

za di molti atti Ниной, il che nó può farli

В in
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in vn fubito , ma con longhezza ditempo ,

e doppo molte стан e s’otriene. Conuerrà

dunque abbracciar quella impr-cfa da vnl.

pettegon i'oatntìr3 piaceuolezza д e longa

nimita , per fuggire langufìie del cuore , i

fcrupolißz il fouerchie timore, e dall’altra

parte con follecitudine, e diligenza grande

per fchxfare la te idezza, e negligenza,&c.

Secondo per ar vita fpiritu ale , e cami

nare alla perfettione è necelTurio hauere

vn Maeíìro,che ci guidi in quefParte (opta

tutte le altre artiße in quella -fcienza mag

giore d`ogn’altra (бета, & vna guida,che

ci conduehiper il ditiieile ‚ е dubbiofo ca

mino della nollra falute, per la via di mez

zo delle virtú ,lontani dalfeílremivitiof:

c uefto Maeftro,e ‘guida lia il Padre Con

Гс ore , quale con altro nom-e {е dimanda

Padre фашизм, volendo Iignìlicaretche à

lui appartiene d’an1maeïìr:tre'l`an'ime nella

v ia del Signore,e partorirle fpirirunlmente

:ìDio c6 farle perfette, e fante, Et à quello

tu detti obedire in tutte le cofe'lecite»,:mer­

tendo di non li tener nafcofta cola alcuna.;

del tuo interiore,m:t apt-igliïl cuore libera~

mente, e fagli fapere tutto il Ьепе, е male,

cheренте fain-.he cosi fuggiraí штут

ganni'del demonio; villerai ficuro , e lon

tano dallc falle illuiioni diaboliche.

Mrt piacciaà Dio,che molti nö's’ap og~
gino :ì vguide di male o re д che colla oro

malavita, e pellimo e’ empio le precipita- ‘

no allïnferno, come nota il mio Santo nel

t @ard fer. Doin Q_uinquagfol.g. e bien fi

Vel е
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vede,che da alcuni,quelti talil'ono cercatiJ

graditi, {egnitati , amati .,.e flintati, perche

' vogliono,non darli alla vita {piritualeßiu

mantenerli ne`peccatíj e .(_ì vannoíì coule(

farfi, vi vanno per ceremonia,e pervfanz'a,

' 4e vogliono l’aIî`olutione д che tal voltanon

può darli per canonici impedimenti, е pur

da queiti oro viene data , e forli vengono

animati à non laiciare i vitij ‚ -protellando

gli , che con ral vita pofl'ono anco {aluaríi.

Sopra di che ben cade quel,che dice il mio

Santo da Радона пёП’АппиЛе (f) diquefli

Sacerdoti; Confeflbri trattando' Заветна

ze: neŕîri tempuri: dimm , ußende : .Non ¿ß

enimpeccutum halen: diurna: лир/[теге del

guitares, (75. etìamin tulißatupnterisjìzlzm

n'. E pure dourebbono auertire gucken@

с omunemëre s’ir11'effna,e viene notato dall’

iíìello mio Santo da Радона nell’Annuale

medelimofg)Nom,guod злит/о: deber 9:44—

:uorpecrèlori proponen: Si dolet,«ó~pgniter

de дошить ‘Sipenitentium ná ip/ô inizmlïi

‚шишке? 'vult vl/ëruare . Si baáetßrmumJ

propr/hum de celere mortalirer попрет-саги.

Si welzproximo/àtïsjîuere, Ó' ¿gno/tere ‚ (Э

ip/ìlm dürfen'. Si Ьес ти/г]`лсете‚ шт ei p_c

nitenti/zm deêet минуте, Ó' лЬ/Иш—

1e.- А!!!“ пол.

Terzo per fôdamcnto della v'ita [pirirua

le farai vna confelîîone generale di tutta la

vitaрати, (е prima non l'hauerai fatta.: f,

` z пег—
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nettando l’Anima da tutte le macchie de'

peccatipallîiti con haucrne nnouo dolore,

ecomritione per amor d’[ddio , pwliando

indrizzo dal tuoConfeilorc per farla bene.

Dottrina ben notata , & infegnata dal mio

gloriofo Santo Antonio da Радона nel [uo

@areiimale (b) Deäemurpmiœnfía „мм,

„или: úlmiommpramirtere, quaßfper c5 ­

ртом-т , т gun [Jamo mßer interior щт

zalurà Jaime, idfß à diuinagmzigjvoßr

appreílo (i) Praminmdum«guur дарим,

фabluzinptr cäfeßonemßnreguamрешиш—

„шт:„шиитами qui(per eier`

citar-e la breuità) Paltre parole del mio Sä

to, che {arebbono molto in propofrrogel riP

metto chi è curiofo , e diuoto :ì leggerle, e

ponderarle nel medefimo mio Santo nel

luogho citato dal foglio trcmaquattro, U

{egueilti,ûcuro, che «vi rrouatì pabbolo per

{odisfariî Pimelletto , 8: añ'ettionarfi 1L,

volonta` alla deuotione,e penitenza,{e vor

râabbracciarla. Ti giouarà molto per pre

pararti , come deui à quella confeflîone, il

medizare'prima quelli punti, che fono po`

iti nell’ altro librettofdell" oratione menta

le; in particolare del G iudizio,della Morte,

e dellïnferno. _ m
Quarto procura con logni diligenza poll

libile di {chiuare nell’auuenire qualiiuovlia

peccato ‚ volendo più preiìo раш— mili@

morti, che-mai cômettere -peccato'alcunoJ

non {olo mortale,ma ne anche venxalc, per

' non
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non oñ'èndete Ia Maeflâ d’Iddio noñr095i~

anote. Per il che ti conuerrà eñermolto

diligête ín oll'eruare i precetti Diui-ni,i tuoi

voti, e le rewole del tuo Inftitutoje fei Re
r' ..

ligiofo r E Ёрш tu-tto oileruare que’dut;ß

precetti dell’amore di Dio, e del proflimo,

me qui conliiìe la veta perfettione , come

dice S. Terefa nel Caůello interiore nelle

manfïonì prime (l) dottrina fondata in.’

S.Paolo ne’Romani al cap.13. lit.D.nu.11.

Plenima'o ergo legi: г]! Метод in S.Matr.

21 1;. пи. 37. Dilige: Dominum Deum шит.

ex хот corde то, (эта. Diligerproximum zal?,

(311:, In ai: диода: mandati: ‘uniudrßlex

pena/er, д! Propane.

@foto procuraraidi hau ere vn viuo , 8c

intenl'o deliderio di piacere in ogni cola. al

tuo Signore ‚ e fpofo celeiie, abbracciando

volentieri oom' mortiñcatione, e fatiga per

fuo amore, facendo tutte le opere tue, non

per mo interell'e, ò {odisfattione , ne meno

per piacer-clad altri, ma folo per piacere :ì

Dio, e per gloria della Макет: fua.

Selto ti conuerrá adoprare, e {eruirti be~

ne de’mezzi della vita fpirituale, che fono

in particolare i {egu enti. Primo la fre ист .

2.1 de’Sacramenti , fecondo l’vl`o coti iano i ` ` =

dell`oratione mentale con tutte le fue parti . ‘l ' '

(che fono notate nell’alrro libretto) e ue-ï, 3

ita fingolarmente habbi àcuore à non a_s ь ‘

tralafciare per qualliuoglia cola; E quando ~ к i

il negotio, che vinipedifie {иге täto vrgen

B 3 te,
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te ,3elle fofii veramente {ciifaro di farlafer

uiti in quel giorno dell’ orationi giacolato

rie. Terzo l’effercit_io della mortiiicatione

interioreßc eiietiore. (дате la рынки

di tutte le virtù chrilliane.Qiintó l’eil`erci­

tio del Diuino amore; timore,che denono

procurariî con vigilanza particolare Торга

ogn altra cofa,perche quelli fono due forti

Cafl'elli, di doue fi fa“ guerra al Mondo ‚ 85

à Demonij, come notala S. Madre Terefa

nel Camino di perfettione al Capitolo 4o.

e prego i diuoti Lettori , che la lef'ghino

fpeifo, come anconel Capitolo 4i. m)Per

fodisfare però al diuoto affetto di qualche»

duno , che leggerà uefEa operetta _, non.,V

voUlio tralafciarei egni,che nota S.Terefa

ne’îuoghi accênati di quelli,che da douero

amano, e temono Dio.

Parlando la Santa dell’amore di Dio,ò di

quellich’amano Dio ,dice cosi ( n) quelli,

che da douero amano Dio, ogni cofa buo

na amano, ognicofa buona vogliono, ogni

cofa buona lodano, s‘accöpagnano fempre ‚

co’buoni,li fauorifcono, e difendono: non

amano fe non la verità ‚ e le cofe, chefono

degne d’ciï`er amate’ . Penflte forli, che На.

pofiìbile ,che quelli, che molto dadouero

amano Dio, amino le vanità, ne ricchezze,

ne cofe del mondo , ne diletti ,‚ ne honori?

non hanno contefe,ne vanno coninuidia, e

tutto qiiefio,_perche non pretendono altra.

i cofa fe non piacere all’Amato 3 fi muoiono
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di voglia di eflère da lui amati,e co 51 fanno

ogni iligenza pofiibile', benche n’anda!l`e

loro la vita , per intendere in che cofa gli

potranno magviormente piacereJî parlan

do del timore t i Dio nel Capitolo 4r.dice,

che quelli c’hanno queiio timore {ubito Ii

allontanano da’peccati ‚ dall’occaíîone J e

male compagnie , e fe ne ve gono altri {e

gni , che per breuità Ii trala ciano qui , 11—

mettendo il Lettore alla Santa citata .

Hor offerui ciafchuno , [e in fe Heífo Го

no, ò non Го 110 quelli fegni , e conchiuda.;

conieguentemente fe há, ò non ha` l’amore,

e timore di Dio . Vedafi il mio Santo da.,

Радона пе1 @arelimale fer. ¿.Dom. 1. fol.

38.&{er. .Dom.1. 101.51. Stier. 1. Sabb.

Dom. Lfolîr 16. е nel i’Annualefer.Dom.in

ramis Palmarum fol.196. 8e fer. Dom. poli.

Pafch. fol. 2.43. Beier. Dom. g.poit Trinit.

fol.362.vel 366.¿5zfer.Dom.1;.poIlTrinit.l

fol. 450. vel 454.

БеЛ’Отп'оле, е а/е1тоа10 difßrla.

CAPITOLO TERZO.

~ A via regia er giungereà Dio , ela.:

negatione i fe Hello; quefto ê il ca

mino di verità, e di nudità di {pirito ,­ ma il

nevare [e lìeíl'o non fi Conofce [enza il lume

dell’oratione: @indi S.Tere{a nel Camino

di perfettione (а) dice, che la Itrada так:`

4 Ига
-_

О МР-пфдхуъсода.
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Ига per giungere al Cielo èl'oratione. Е

perche quella può farli in varij modimonß

farà fuor di propoiiro accennarin qui per

maggior chiarezza , e faciltà di chi vuole

incaminarŕi all’vnione con Dio, come tutti

{Зато obligati : Che fe bene nó tutti {Зато

chiamati ad elïere Apoftoli, non tutti Pro

feti, non tutti Martiri, nö tutti ne’Chiolìri,

&с. а tutti però in qualun ue Prato Я liano

conuiene la poll'ellìone de e virtû,e la pu

ritâ del 'cuore ‚ e da tutti Dio richiede la

fantità della vita , che cosi ha dato il pre

cetto in SiMatteo, (f) e nell Leuitico (y) di

cendo. Siate perfetti, come il voili-o Padre

Celeite, с perfetto : Е fiate Santi ‚ соте io

fODO Зато :Eßate ergo vetperfêír'i,ßmt, è*

Puur 've/ier Caleßisperfëtîu: ejZISanHi фа—

ze, guia вдетая: fum. Quella poll'eflione

delle virtù,queílta purità di cuore, e quella

fantitàdi vita , non l'hanno regolarmente

lenza il mezzo dell’oratione, la quale ii di

uide d’aleuni diuon,dotti,& allai illumina

ti Autori in cinque forti ‚

La prima è il defiderio Решение, chel’

Anima há delle cofe di Dio , e d’vnirñ con

ell'o,il quale defiderio la fà più perfeueran­

te nelPaltre orationizperche tutte le altre fi

poßòno fare lenza quello deliderio fernen

гс а; voler proiittarfi , 8: auanzarŕi цепь

perfettione 5 ma all’hora ßrrebbono allai

imperfette.

La feconda èl’oratione 'mentale , (Ch’è

vna

---­ ~ ~A~­__.__~

¿MPJ -Ínflg 718.48. q сардин Ig та“,

.___4,_e



  

vna eleuatione di тетей Dio ) e Vigni@

chiamata da molti il Pane cotidiano dell`

Anima пойти; та Calamita , che inalza.:

l'Aniina, e l’vnifce con Dio,­ vn Canale, per

il quale fcorre l’ acqua della Diuina Gratia

nell’anima nollrafenza la quale non tia

mo fare bene alcuno,­ vn raggio cele e,per

lo quale veniamo ad effet illuminati , 8: il

luíìrati col lume Diuino, e {о гапгшгпи

per conoi'cete noi fiellî , la ruttezza del

peccato, la bellezza delle vittù,la ballezza,

e viltà di tutte le cole del mondo , la bel`

lezza ,etutte l'altre perfettioni di Dio , 8:

altre cole limili molto necelläri'e à Карета

er la falute nollra.Qielta orazione menta»

e accrel'ce allai più il delîdetio lo radetto,

e. gli fà [сорте la verità à "ui di Грес—

chio , che raprefenta le cole а viuo , соте

е11е fono. Di quella oratione mêtalc vedalì

appreilo Saura Terefa nel Camino di perf

fcttione. (r)
La terza è la vocale, che [i fà conla pro~v

nuntia della voce едет: : Е però s’ê infli

tuito il cantare l`vñìcij, il {almeggiare ‚ Ñ

altre orationi 1focali:v @elle pero farebbo~

no'vane fenzaläccordo interno, ele non.,

s’vnill`e la voce conlo {piritorQuindi ilmio

Serafîco P. San Prancelco nel (по Opulcolo

ncll’Epilìola decima (f) dice , Er сит;

dimm ладят» отлит :um ¿nozione ca

В 5, mm
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и": Deo 5 non attendent“ mtladiam voti: ,

fed confonmtinm menti: . E nell’ Epißolu

vndecima ( t) replica l'iflelfo dicendo : En

Clerici dimm Стати шт detrazione comm

Dea, муштра writatemmentirpltzteru

.Deo , 62mm шт штате„от, антиро—

puli штилем, (5 шт впишете: тащит

wmecon/bnantiam mentir , ш 110x ton

cordet menti, mem uerö шмотки Вед _ Di

quella oratione vedaíî S. 'Ierefa nel Camif

no di perfettione . (

La папа è la mi a,& è quella,che раг—

recipa dell’v na, e del1’alrra, cioè della vov

calc , c mentale ; perche dalfentimento, e

onderatione delle parole, ii riuolge Pani

mo di dentro per qualche fp_atio di tempo,

à guitare il {арт-е di quello,che intende,e

iî compun e, e fà atti interni verfo Dio ‚ di,

quello ve ali StTerefa citata. nel Capitolß4

zz.€z§. ` 4 am

La quinta è la Iacolatorxa,che fono alcu

ni incentiui ( à guìfa de’dardi) che Ferifco

no il cuore; di Dio , -e fuegliano Panima à

fargli'atti damore , dicorrifpondenza , di

r egnatione,e d’altri`@ali atti per lo più

fà FAm'ma ,quando ella meno vi репа,пе;

vi itâ díprfìß„Che fono frutti dell‘oratione

mentale per alcune notitie,e.conoí.'cenze„«a~vl

di Dio», e delleV cofe fue , le quali eolice le.

:aprefenta alle volte efficaci`nell añ'etto

‚ amo
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amorofo, efe l’An:ma bene mitruttaße all'

fuefatta con Dio, lafciatebbe all’hora (1112:—

griffe quell’opera,che fà; (e trattenerebbe

1010 con lui in quella intelligenza,ch’eíl`o li

dona.Di quella oratione iacolatoria vedafi

il Grattarola nella prattiea della vita [piri

tuale par. Leap. iofol. 3 ç.

Tra` tutte quelle orationi , la mentale è

vnica di maggior valore,e1nerito,e più ca.

ra :ì Dio,perche quiui tacendo la boeca_.sJ

parla il cuore . Е però vero ,che Ганге)

orationi (quando fono fatte con qualch@

applieatione){ono in qualche poco aecom`

pagnate da quella , ò con quella mentale;

perche per Idiore,che liano le perfoneuut

te la fano per vn concetto,che hanno nell’

interno di Dio,mediáte il dono della fede,

che ê vna notitia appretiatiua , e per tal fi

ne ii muouono à recitare la Corona, il Ro

fario,l’0ñîcio del Si поте , ò quello della

Madonna,e eofe 1101111` 3i veggono ancora

atti didiuotione,come percuoterfi il petto,l

baciar la Terra, baciar le Corone, far riue

reuze, motiui di mani, di braccia ‚ 8: altri

atti nati tutti da. qualche {entimento inter

nodi compiaeere à Dio. Ma perche quelle

erfone nö fono totalmente afluefattc nel

e meditationi , e feruenti orationi ,non la

capifcono con l‘intellett,0,ne pure ne fanno

dare ragione:1 come fono appunto le erfo~

ne inefperte della lingua latina, che cago

no ualche Scrittura , ma non inten ono

que che leggono,ne capi(eono,che voglia

igniñcare . 1.’Anima però rifoluta darten*

6 dere ).‚
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«teit alla'frcquòntc oratione mentale ,­ fen»

tirà, e guflarà in quella altro tratto di {piri

ю; :гс11е può Dio à Ша polla inflruirla di

ne , che li manca del Diuino , e fno cono

cimento, Src.

Di пей: orationc mentale, e del modo
di fatigl , s`è trattato pienamente nell’altro

libretto da me fatto ilampare , intitolato ‚

.Erme modo difare Г omtŕone mentale , éta;

al quale rimetto il pio Lettore,ma perche

iuis’ è trattato folo ‚ e fuccintameute del

modo, c parti dell`oratione mentale , e ib»

lamente fi fono toccati alcuni altri partico

lari, e qu'ihabbiamo â.- trattare delle tre vie

appartenenti,e necefì'arie alla шахт-1111161

le, conuicne toccare con maggiore 1112102

' za quelli punti,c toccare à» baitanza del re~

Ptoth occorre in nella vita,come ii farà

per diueriì Capitoli~ фен vero ci {eru-iremo

della breuità al pofììbile, potendofiil rcito

vedere , ò leggere in altri libri ,. che copio

(aimante trattano di quella vita ,oproñtto

{piriru-ale..

DelPorationevedalî il mío gloriofo San»

to daPadoua nell' Annuale fer. Dom. in.’y

Septuaf'. fol».89«& 9o. Sc ferm Dom. z.po{lr

EpiphÍohó1.8:63ßcfer.Dom.z.in (душа

101148. Sz fer.Dom. 2. poß Pafcha fol .130.

8c ferm. Dom.6. poŕìPafcha {inleg-»4.8: fet,

Dom.g. poll Pafcha {01.15 8. &fer.Dom.;.

oft Trix-rit. £01.35 8.vel 3.62.8: (сидело.

рой Trinit. 501423. v_el 416. 82 frequent:v 8:

term. :WOR Trinit.fol.4'63. vel 467.8¿11L9

altri luoghi , che potraer occorrere nel

les
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leggete i Sermon: dell’1f‘iefl`o mio Santo,

così Annuau, come (эпидемия.

De[la dz'fe'rraza ‚ ab? tra' FOYatìonQQë

menta/6„ е la vocale.

сыт-01.0- (жито.

y Enche nel' Capitolo antecedente fï fia

А accennata la d-iñîzreuza , ch`è tray чис

ite orationi;acciò peròmagiormente Я со—

nolca,el"Anime più s’aecendino all`oratio­

ne mentale ‚ h-ò voluto farne quefto Capi

tolio à partela differenza dunque tra ue- ­

fte ora-rioni ‚ c che con l’oratione v oca elo

piùv delle volto non. fiV conofce qual сойдя

fia alla perfona più neceHaria per vtile (по,

cda-Itri ,. ò pure petgloria di Dio, e però
{peffo non ètflaudita :­ E'benchc alle volte

nell'oratione vocale fi'troui alcuno {apore

añettuofo, comenel recitar lOfììcío, 8: al~

tre fimili ; nulladimeno qu elle perfone in»

efperte nell’amore,non.fi fermano in quell’

añetto,comeidourebbo rio,perefl`ereI quel

lo motiuo.interno da loro difprezzato ,ma

fe ne ßanno più.' preito difh'atre, 8€ intereli»

fate'coni pcnfìeri-a-d altri азам ,_ e di finire

quanto prima quel pefb dell’oŕHcio, quelle

lettiom , oueroorationi vocali d"altra ina-.

niera ‚ с11е dare audienza à Dio ,rma Рога,

tione'mentale èdi più profitto ,. perche fe~

para la creatura da ogni intereffe, e «omog

do proprio, e folo ricerca la gloria del Si:

диске-5. Е: c vnfrnbuualc _, out 1ш Freigo fz
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caâfa di Dio d e’ beneficij ritenuti, все, Q_,

Dio fâ la {на di donargli fe {ИГО ‚ e tutti i

fuoi be ni'` »

In oltre può {piegarfîquefìa differenza

con vna comparatione,ò 1

luce del Sole , e quella d’vn fuoco, ò d’vna.

candela ._ La luce del Sole dicelî elfere luce

uniuerfale, che illnilra tutto il mondo ‚о.

per quella {E_vedono le cofe profiïme , Q_»

lontane,diil:1nguendo in иена Piridiuidui,

8¿ anco gli atomi per a cuni raggi pene

tranti le filfure ne‘luoghi ofcuri.Ma la. luce

del fuoco, òdella candela, come ch’è раг—

ticolare , e riflretta , appena (еще рег infil

иге vn filo all’aco , ò per temperareты

penna , ò leggere qualche {crittura, е fare

altra cofa iimile, Sec.

~ Cosi appunto [i può difcorrere dell’ora­

rione mentale, ò vocale, comparandofì trâ

di loro; poiche aiïai maggior lume lî riceue

dall`oratione mentale , che dalla vocalU;

mentre la mentale illulira tutto l’huomo,e

trô {olo fá conofcere le cofeprollime elter

ne dell’anima, male paflîoni interne, le {u

perbie incognite, l`eternità del bene , e del

male , il vero {uo conofcimcnto ,_ e di Dio

ancora, ch’ê la {из origine , Sz altre infinite

ricchezze 3 che folamête le sà chile года;

поп cosi la vocale , la quale tanto ha di lu

me, quanto glil apporta la mentale.

Di più fi può dire ‚ che quella differenza

è trà quello, c e ora mentalmente , e tra.:

quello , che ora totalmente , ch’è trà vn.,

homo ciec o, 8c vn’altro ,che hà la viña.;

per

militudine tra la "

шмщ
____ _aw-„b

t
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perfetta ; poiche qnt-llo no vede oue cami- э

na, ne può difiinguere le vie, e l"oggetti,ne

potrebbe vn cieco diuidere vn legno com,

vn ferro, e dar mai vn colpo aggiulìato ,1 la

doue chi hzì la villa perfetta vedeJ e (1111111

gue tutto. Cosi chi fr [crue della fola oratio~

ne vocale par che camini alla cieca ‚ nom.

vedendome diliinguêdo quello,che deue;

ma chi s’ell`ercita nell’oratione mentale ‚сб

i1 lume,che riceue da Dio,vede,e difiincfue

tutti gli atti interni , 8e ogni coût ¿hab ia

mo detto (11Горга‚&с. E veramente valu

più vn fofpirocli vn’alzata di mente, che fà

vn’huomo di conofcenzainrerna nell"ora~

rione mentale (per gratia di Dio) che tutte

Pattioni fatte , 8c’ opere eroiche ‚ bench@

{pirituali dagl'huomini mondani действ,

с feníibili.

Del modo , che sfhâ da tenere nell’ora~

rione mentale,e del fruttofhe da еН'а 11:1Ь

biamo da cauare.E che quelìo conliûa ne

gl’atti‘, 8c affetti della volontà, 8сс. е che

queíto fia, e debba elïere il fine dell’ora­

tronc, vedafï nel Rodriquez par. x.. trat. g.

cap. 1 1. 8e u.. che lofpiega diuinamente,

che io lo tralafcio per breuitâ,e per non re

plicare quel, che dice v,n tanto clcgno.` Au

re, quale ciafcunofdourebbe tenere appref

fo dife , chi hì penfifero di угодник; рев?

anima fait .. Leggaiï`> anche il Capitolo 13,

delPifŕelfo Autore , e parimente s’olï`erui il

Capitolo 14.8: 15Де s’oH`erui. in particolare,

che l‘oratione ê mezzo,e non è Боев qui-_

do ê perfetta orationc, E chi ê più curá'ofo,

с i~
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e diuoto, lenga anche dal Capitolo 16. fino

31 23. inclu iuê , che vi trouarà gran mate

ria diprofitto. E parimente legga dal Capi

tolo 4. lino al 7. inclulìuè, che trouarà eru

ditillîmamête [piegate le due forti dellora

non@ mentale, cioè отпадал: eih'aordí.

nai-ia, efpecialifliina. Che iui trouará cia~

fcuno , соте debbiamo in ogni conto pro

curare di fare Foratione mentale, come-nel

Capitolo 8. trouarà,Í che lia necefiaria la.’

meditation@ . Età quefto elïercitio io сгот

to tutti, fe volemo añicurarci della пота

falute, che ur troppo dubbiofa li rendeje

non v'atten iamo.

_Mà quifento qualcheduno д che mal (o

disfatto di quello linguaggio ,_e che ne ат

с11е vuol {спите il (nono , 8c il nome, che

cosi` di ce . Dunque ( Padre) tutti dotiemo

attendere all’orati`one mentale , alla medi

tatione ,alla con-templatione? Molti пом

fono chiamati per nella via, non fono atti
á farla , non la polifono fare , non la fanno

fare . Е pur fi sà, che oltre la vita contem

platiua v*ê l’attiua,c he pariine-nte conduce

al Cielo.Se tutti attendeffero alla contem~

platiua,fi perderebbe ilmondoìcaderebbeï

roiMonafìerij, perche non vi farebbe chi

atendefle all’Agricoltura,&c. chi rifcotelî

{с гётгжз faceife i'i'eruitij,e foccorrefiì: â

bifognideCo'nuenti”. _ ` 'u

Se queíìa dilicoltâ venir'lc da buono,ò co

buon’ani'mo,ío l`ammetterei,e~ farei di que
lio parere ‚ fenza dare altra nipofta :­ Мдщ

perche non lo sò , (e piacciìc à Dio fuif@

C051я
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t os i;) dai-òY perciò la rii'polla,per i'otli'gfare

à chiunque li lia, che muouaquello dub

bio, ò difìîcoltâ , c per troneare l'occa'lione

à gl’altrí , che molli da quella apparent@

dottrina, potrebbono feruirlene, e lafciare»

d’abbracciar quelia lirada con danno dell’

anime loro , mallime д che la via del lenlo

diletta allai più , e uella parte più li pren~

de , ch"è più comoda , e dilodisfattion@

mangiore allenfo medelimoggiulla il detto

della Sacra Scrittura nella белей ( х) Sen

fux ей)», Ó’ :agit/uio ¿umani :ordi-.r in malin'

prom: funn/zó adolo/ìentiiz/ìm'

E tralalciando Felempij del mio Seralico

Padre San Francelco, che пб voleua li pen

falle hoggi der dimani â vitto,82c. com@

pienamente liâ notato nelle Cronitiie alla

par. i. E cl'ie nel Capitolo Generalifì'imo

chiamato delle Stuore (y )' comandò in_s

virtù d’obedienza , che niuno li piglial'seß

cura di prouedete di cole da mangiare , ne

di bere, ne d’a1tre cole nec ell'arie al mante

nimento loro , ma che attêndell'eio lolo à

Iodar Dio, 85 all’oratior-ii,ô¿c. e puriurono

foprabbondantenienre proueduti dal Cielo

non ollante il numero si grande di quali

cinque mila Frati ‚Все. che portò meraui

glia non ordinaria à quell’altro ‘gran mira

colo della ra'tiay il Padre-,e Patriarca 5.00—

теп1со, с e vili trouö prefente. Di Santa

Chiara , che più volte col mezzo dell’oi­a.

rione fù proueduta d’oglio , e di pane, Bcc

Di '

x mpgjnfnnmu. yummy.; x. 151.76:
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Di S. Paolo Primo Eremita , che per molti

anni con prouidenza lpeciale diuina fù ci

bato di pane per mezzo di vn Coruo , с di

altri Santi, e Serui di Dio , come fr potrà.

leggere nelle loro vite; Che non intendo

obligarl’anime, à tanta llrettezza.

Dirò l'olo con la Santa Madre Terefa nel

Camino di perfettione , in particolare nel

cap. 18. (z.) Chinon potrà д ò non vorrà, ò

non faprà fare ora'ione mentale, le día alla

vocale, alla lettione lpirituale , e colloquij

con Dio; e nö lafci l’hore determinate dell’

oratione , che non sà Fanima , quando lo

[polo la chiamarâ (non interuenga â lei,co­

me alle Vergine llolte) perche veramente

fono molte perfone , che non hanno quella

gratia da Dio, ne v`ê pericolo, che pollino

tidurli à contemplare , ne per quello поты
faranno fperituali, e perfette,come inlegna ­

Pillelfa Santa Terefa nel cap. 17. (a ) e vi

porta qualch’efempio, in particolare (Ь) di

Marta lorella della Maddalena , che non fù

contemplatiua,ma attiua, e pure fù Santa.

Ma facendoli oratione vocale,bifo na flare

interamente attendendo, e veden o,che le

arla con Dio,e con maggiore auuertenza,

che nell’altre parole , che ordinariamente

li dicono, e non con la bocca parlando con

Dio, e со`1 Cuore penfando nel mondoßzc.

`@mando s`hâno da direl’H0re,ò dire il Ro

fario, ¿5cc` li cominci prima â penfare сир.»

с 1
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ehi li ша à parlare, e ehi è egli, che parlato,

per {apere come há da portarli, &с. соте

nota 1 iftefla Santa nelcap. 2 2. per tutto (e)

Che non ficomporta parlar con Dio, e col

Mondo,come tal volta fi fà quando vnoilaì.`

dicendo la Corona,ò il Rofario,e.dall.‘altra

banda ità afcoltando uello, che fe 120310—

na, ò penfando in que lo ,­ che fe lÍOHÈrifee

fenza punto rirenerí~ :i {aluo fenonfuile in

alcuni tempi ,che ò per mali'humori (maf

iiine s`è perfona malinconica )~ ò per deb

bolezza di teita,per molto, chelo procuri,

non può , ò che permetta Dio giornata di'

grantêpefta ne’fuoi ferui per maggior be~

ne loro„che quantunque fe n’af1iigghino,e

procurino quietarfimon poil'óno,ne ilanno

in quelloävche dicono er forza,che fe. fac

cino,ne 111егтаГ1ше1 енот cola vetrina,

fe non che pare, fecondo che vá difordina

to,e confufo,chehabbia,e patifca frenelìa,

e nella. pena, che ne fentono, ben Нигде),

che' non ci hanno colpa,come nota Pilleila

S. Madre nel cap. 14'. per tutto (d) 85 anche

ii può raccogliere ali cap. и. е 2.6.V

Piglifì dunque la Harada dell’ oratione', ò

mentale , ò vocale , che lia (nel. modo già

detto) che non v’è altrov camino per шит

gere al Cielo,e chi dice altrimente. inganna

(e Reife, e 1i altri a Et in particolare deuc

abbracciar i da Religioiï Q. che quello è il

proprio: officio de’Religioiî ( à i quali{ре—

cia ­
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cialmente v а mdrrzzato quello (Место , e

Шиш) соте nota S.Tere{a nel cap.; 1. ( с)

' Е biiogna farla сб humiltà, mortiñcatione,

e puritâ di confcienza, come infr-gna Pille(

i'a Santa dal cap. 17. & icq. Che quando vi

faranno quelle virtù, íì cono fcerá chiara

mente , che per neceflità fi tralafcia la me<

ditatione,ò contemplatione,e non per ma

litia : Ma quando l’humiltà , e la mortifica

zione faranno lontane dal cuore humano,

quando la confcienza farà macchiata ‚ e

{porcata di mille Гоните , il defetto farà

volontarioglî nö fi farà l’oratione mentale,

la meditatione, Bcc. perche non il vuole

feruire Dio, ma fi vuole attendere alle cra

pole, 8c :ì i diletti fenfuali del Mondo.S’of­

ferui la сайт, fe día bando alla proprietà;

fe fuggano l’odij, e le malignità;s’abborri~

Ichino l’ambitioni;non fi dia campo all’otio

pernicioío;fia lontano пытке ; lia fpofa

diletta la fanta pouettà , accompagnata da

vna perfetta obedienza;{ia il cuore cuilode

inuiolabile della gran virtù della carità э fia

amica la folitudine ;ii conferuino , e nutri

fchino penfieti fanti; li рюсц ri {empre, e s'

eferciti Famot perfetto con Dio, е con il

proflïmo; li viua côrinuamente come {pec

chio chiaro di buono elfempio, Sec. e poi

p er altra песета} li tralafci l`oratione mê

taleßla meditatione,&c. che farà la perfona

compatita da Dio. MaJ che iifugoa, ò non

frfaccil'oratione , e nell'anima ramo radi

cati
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cati tanti viti) , e fî voglia poi' pazzamenre

portare fcufaßgc. non farà an'imeila dal f'u

remo Signore, e Giudice.

Е vero, che la vitaaattiua è valeuole alla

falute, ma quella, che riguarda il beneficio

del proflirno ordinato :ì Dio: Ma l'attende

„re ¿ì inegotij del Mondo д 11 fare , _e rifare

cambij, (mafîimeà депеша” 1'ассцтп1а—

te, а: accomodare polife ogni giorno; ven~

dere, e riuenderemegotiare illecitamente,

8e altre cofe confimili, è vita агнца, non.;

per Dio , ma per il Demonio .

Il {eruíre à Monafterij , nando fi fà con

fedeltà , cou carità .Je per o edi'enza è cola

lodeuole ,- ma farlo perinterelfe, con inte<

relie dell’i`llefìi Conuenti, el_guadagno pro

prio, con altri mali, che vi ogliono eficre,

è male troppo biafîueuolc. l.Leggafi per

profitto di ciò qualche cofa , che cade in_g

propoúto , apprelïo Santa Tercf'a nel Са—

mino di perfettione cap. 3 8. (opi-a quelle

Parole: .Er ne nm iridata: intenrationemâúic.

in particolare {01.23 1.со1. i. e _1. e fra tanto

ogn'vno peiifi a fe flefio,efamiuído fe fief-'

fo, e creda che il tempo ‚ die ci {сигали

per la diuina pietà , non è tempo da gioco,

come dice S. Terefanel Camino di perfet

tioiie al сарае .in particolare fol.196.col. 2.

ma è tempo di piangere amaramente lm

mala {pefa vita , 8: emendarla con afpra.’

penitenzaprnando Panima delle (ante vir

Ей, acciò fi renda degnadelpremio in Cief

0- .î.

.Prat
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Ритм generale dí шт le unioni

immane; cozia'ìaneperfarle

¿tngo

-cAPIroLo erNro.

РЕ: far bene ogni attione humana,s’han­

no da offeruare le cofe Гением} , pen

fando'le,e ruminandole attentamente nell’

-orat'ione,e facendo .veri , e 'fermipropoíiti

di porle in efecut'ione .
­Primierzimvtntie'fapendo , che vda te non

puoi farecofa alcuna'per picciola che fia ,

come dice Chrillo 'in'S. Gtouanni (f) sin:

vme ”вытяните", dimandara'i тайм

à потов; nore di far'bene tutte ’ opere

tue, dicen' oinanz'i, che'le cominci.

Aótiones пот-аз quœfumus Domine»

afpirando rzueni,'& adiuuädo profeque

re, vt cun'äa пот-аoratio,& operario à te

femper incipiatßeper te cepta finiatur per

Chriílum Domínum noílrum . Amen. А

Sipotrebbe .anche dire vna dell’or3t10ní

feguent'i,~ò tutte iniieme (fecondo '1aperfo

na farà-portata dalla diuotione,(delle qua~

li ii {eruiua in lvita il .m'ioSerañcoPadrs

'S.Frâcefco,come fono notate nel fuo Ори

fcolo fol.87.97.8c_9,.ed ioqui le trafcriuo,

&С.

О 1t A Т I О

Bum' Franzi/ci {при cannet/ioni: initio.

Agnè, 8c gloriosè Deus, 8: Domine

mi Iefu Chrilleullummaßro педе—

п ebras
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nebras mentis темпа mim Едет refrain,

{pem сенат, 8: charitatem perfeâam. fac

vt 'cognofcam te Domine, ita nt еоо in enr ­

nibus omnia fecundum tuam {anätam , 8:

veram voluntatem petlìciam . Amen.

О R А Т l O

¿d impetmndum Diuìnum Amarem.

à Bf'orbeat quel'o Domine mentem mei

ab omnibus , quae {ub Cçlo fun: igni

ta , 8e melliflua vis amoris tui , vt amore

amoris tui moriar, quiamore amoris mei

dignatus es mori ‘: per temetipfum Dei ñ

lium, qui cum Patreßzc. Amen. \

О R А Т I О

@go‚мим Beatz' Patri; Китай.

EVS mens , 8: omnia . (his es tu dul

cillime Domine Deus meus, 8c quie

lum ego vermiculus {eruus tuus . `San6till`1­

me Domine vellem tc diligere .Dulci'flìmc

Domine Vellem te diligereDomine Delis,

ego vobis totutn cormeum,& corpus шей

dedi ‚ 8c vehem-enter delidero , li ramen.’

fcire polìem pro тет-о amore plnraface_

re. .

Secondo procura in tutte l'opere tue ha'

неге inrentionc retta della ma gior gloria

di Dio, dell’imitatione di Chri o,e della.’

{из perfettione ‚ l'timando il valore ,I

e .a

»wv-m*ш
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¿ain nobiltà, е l'pecioiïtà di queiia, та du
line, per lo quale ii fà, e 'li dette fare, che è

. adempire »quanto .più -Ii può perfettamente

in ella il beiieplacito ‚ e volontà di Dio зё—

za cercare fe liefl'o,nel che confiile la mag

gior gloria (из; В quella intentione è bene

Iinouarla tre д ò quattro volte almeno il

giorno in alctine attioni principali.Piaceile

à Dio , e i1' faceile cosi` , le non più tolto ii

rinotiaile il peniïero d’oñ`enderlo , anzi non

li [laffe tutto il tempo della vita :ì peniare,

come può farii per adempire feniualmen

te quella voglia sfrenata , per empire ille

citamentc il niarfupio , per giungere con

Индо indirette à quell’ honore vano del

mondo, ( e dishonorc di Dio , e della Re

ligioneßec.) e per quel tempo, che fella.,

in vece di piangere e colpe commclle, nö

11 Halle occupato, ò in giochi di carte, ò di

dadißtc. dittidendoli , e diiïi ando le vcíli

di Chriilo della Chicfa,e della Religione,

ò in conûgliare, come può macchiarû la.:

reputation: del fratello , e che può inuen

tariî per ridurlo all'vltimo elierminio, {en

za far punto di rifle {Боле , che di ciò s'hzì

da rendere lirettiflitno conto âDio,(e forfe

di breite) e che irremifsibilmente fe ne hä

d`hauere crudelillima pena eterna . Non 11

pcnfa д che il precetto di Chriito( è molto

più. (pe ciale quello della Religione) obliga

ad v no ilrettiili mo legame di carità tra fra`

telli, e prohibiice Podio , che ferinamentc

talv olta 11 prattica , con danno anche, U

dishonore della comunità . A quello ( che

' iiamo



  

‚ 4

llanto fortemente obligan'Q -v’e’l`orto {гага

life hauete penlïero di falute, c’h’hoggi

pare lia eliliato dalle пойте menti, quan~

do (empre, e leuzainterruttiope ci dou

rebbe flare viuamente „Se intenlîllimamen

te radicato.

Ne paia â >qualcliwno , quello difcorl'o

lenza fondamento cli dottrina loda; perche

(oltre Pcfperienza') vielfnotato ,8e oll'eo»

паю dal mio gloriolo Santo da Padoa ‚ nel

Qiadragelinmle ( r) [opta la parabola (161—

la ¿vigna notata in S. Matteo al vigelîmo

primo (f) oue cosi raggiona . Имя и?

„Eeflefìa Cat/Sollen , quam Deu:Линий!"

plantauit úw. Toren/ar @fleur/m :narrazio

mzm , de quo q/pre'mitur 'vin um delitiarum ,

Ú* mult/amm commodimmm (To. Muri ein:

)ítem и'е рекам/5. Turri: v/iz/berl'ior, (Ь-Ьсс

Turri: confia/ioni: ‚ 'olv' confie/'um [ibêium

(уч. Ex Ьлс fuperlzía, qua «мидий/дне 'built

nl'teripreeßè , confit/ù ф lingua ,--vnm em'm

logziiliir de приедет ртам, или de 'za/ii~

ri: alim deflzl/ìáu: contraíŕióus . lmmô fue

fè eonfufum eff мылит ‚ .gum 'onus alim/'1_1

intelligere non potes? . Dimm ‚ Ú' nat-rem:

hi , qui ‚шашни! Curia: ‚ 'ubi' eau/o propo

ттшг . [пищат es? тиф/атм , que pompe

rz'om inferior , «ubi prami'turfangqu/ia'im

rum ,Panperum ‚ @pupila-rum 3 Term/ar

„мытье- odia д guandoßimr шмыг,

[ирсг Штатах; Immo ¿nime Tartu/ari ml

С вмиг
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miur mi/èrtzòilir comunita: ‚ qu: магий;

(y idea timendum (1/1 шиш»; ‚ ‚иммиг—

zur ,~ Malo: щи perder , iden' malo per»

»a ón'.

3 In ogni cola appoggiati con gran., ­

confidenza alla gratta dtutna, credendo ,

che Dio llâfempre pronto à dartela ' E che

con la forza , 85 aiuto di quella vincerrai

ovni difficoltà ,Ae ripugnanza del fenfo: fi

che quando hanerrai-fatto quelche puoi ,

dal canto tuo , gettati tuttonelle braccia.;

d‘Iddio, e lafciati portare da lui , l'perando

ch’ egli operará in te gran cole э dicendo

con l’Apollolo a.Filipp.al.4. .( t) omnia.;

решит in eo ‚ gui me гоп/67143.

4 _1.а{сдал1 gouernare , -e reggere)

con ogni indifferenza dalla Diuina proui

denza , rimettendo tutto te ftelfo -, e tutte

le cofe tue â-quella ,viuendo lenza penlie

ro , e follecítudine alcuna di te ‚ con cac

ciare dal Cuor’tuo ogni difegno, pro rio

iuditio , e pallîone , che oll'a impe ire)

ŕordine , 8: elfecutíone ‚ quella proui~

denza; econ dipendere da quella in ogni

occorrenza,ò profpera,ò auuerla, iglian

do dalla mano шато , tutto que lo , che

t’ interuenerà, come mezzo efficace della

tua falute , e perfettione &c.

5 . Nell’ operare sforzati di fare ogni

cofa più perfettamente , che puoi , :tl-’täti

candoti volentieri con gran prontezza , di

ligenza , 8: applicationc d’Animo , delide

rando,
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rando,l`el`ul1”e ollîbile, hauer mille ma»

ni, e mille pie i, per impiegarli tutti nel

feruitio Diuino . Nelle cole però , che di

lettanoil {enlo , Bcall-e quali le perlonU

fogliono ellere applicate , come manitia`

re ‚ bere , dormire , Se altre liinili , liu iati

di purificare 1’ intentione , facendole non.,

peril femplice grillo , e commodo de {en

lî , má perche Dio le vuole , e la necellità

lo recbiede , diuertendo l`An"mo da quelle

uanto li può , con qualche famo реп

1ero _

6 Nonbaita lare 'Popere con diligen

za ,l'e in quelle illclle non attenderrai ad’

vna continua >mortificatione di te llcllo.

Per quello procura (Ниш ег dominio Горю.

ituoi {entimenti „ e pallioni: E perch:l la.:

vana allegrezza , e trillezza fogliono .ellere

principio yd’o ni dil'otdine ., дед; principal

mente morti care., quelli tuoi alfeui, all

fuefacendoti à contrilrarti lolo del pecca

to , per elfere olïela d’Iddio ., e rallegrarti

folo delle cole buone , con riferirle in Dio,

fcacci'ando ogni -vana allegrezza 3 allicu~

randoti , che da qui nè {едина gran pace ,

cosi nelle col'e profpere ,` come nell' au

uerl'e.

7 Giouando poco .il far l’ attioni

bene materialmente, {сноп ii fanno 'vir

tuolamente Irifoluit'i fecondo l’ occalioni

occorrenti d` elercitare in = uellelevirtù i

che le conuengono ,come :t carità, la pa

tienza ., l’humiltâ Sec. hauendo inlieme l’

occhio ., non folo in fat Popera bene , ты

` С 2. ' anco

ми...‹‘r<-.вид—м.

1...”
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2ancso all’ edificazione del proflìmo: E {ед

viui [otto l’obedienz.z de Superiori, Con

fefïori , ò Padri {pirituali,sforzati di fegui~ ­

rein tutto findrizzo di quelli a

8 Per mantenere il tacco limen

to interiore ‚ 8e pctclfere pid di pollo à

riceuete l'infpirationiDiuine , nelle quali

Iddio ci (copre il (uo volere, ti efercitarai

qualche volta nell'orationi iaculatotie., {e

condo , che dallo Spirito .Santo tifarà ‘fug-`

gerito.

9 Finita, ch’hauetrail`opera . gli даг—

rai vna breuiflima occhiata , pctvederL,

come hai offeruata in quella le coi'e pre»

dette , е [e Phauerrai fatta bene , ringratia

Dio, da cui viene ognibene .; fe farrai in

cori'o in qualche errore ._. chicdenefnbito

erdono alla Diuina 'pietà , [upplicandola

liumiliflimamente , che in aunenirc te la.:

faccia fate megliorc.

Delle ”шиной, @mada di fu

perarlL.: . `

CAPITOLO sesto.

Vppollo col mio aloriofo Santo du

Padoa nellîAnnuale ( и) che due fono

igeneri de tentationi дню, che per euuen

to repenan rturba ‚ molella , e fa cade

re ; l’altro , e.a` poco , apoco viene :Irel

, a
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la meme ,e con leggiere тёмном mac

chia, infetta , e corrompe PAnima, ca ‹

gifV ‘vandole la morte Гр1г1ша1е, facendo а

см'ие 1п peccati enormiflimir E portal'

clcmpij ,'cosi del primo , соте del fecon

do genere , diDauid con Berfabea, e di

Salomone,che per1’vfo immodcrato , U

frequenza delle Dorme ‚ (е riduffe , а fabri

car’rempij , àglïdoli, che PrimaPhauea

edificato á Dio . Nora ‚ quod“орангут

т птлтпит, 'unam quod per щетины

прет/пят agimmr; или! , quodpaulatim

in тешат «шт ‚ Ó' Íeuiůu: диетами:

„штат infcit . Et aß fen/us, [сиг lu: 'ví

ßàiii/i modo :im raamt ,- muday мяте, in

fìrßz agua'er mal/‘iria canfnmuntur : ità

«liguix in alto cpnßirutu: , 'wt топ: ,- 'uelfu

¿iro явит/411177216”: ‚щтш ‚ ш паям , шт

Berfabea vidir; lvel long/z ‚ м lenta unfami

zur, 'ul Salomon , gui immodemto »ufu ‚ (т

aßidnitata muficmm ‚ ad bor 'afgue perdu

ÜM' ф , ‘vl Tempíum Ido/i: fabrimrtt д qui

fria: refr/plum Dea мири/хил: ‚

Suppoílo dunque queßo , dobbiamo Га—

pere, anzi {uppozre , cheè сей: ordina

ria effen) tentati , mentre Шато in que

Па vita J dal demonio , dal mondo, edal

ргоprio fenfîo ,chè fono 1 rre principali по

Íìri nemici capirali , congiuraii alla noñra

toral`ruuina , 8: hanno prefo gran forza.,

contro di noi, per il fomire del peccato

originale. E quanto più vna perform vorrà

darli all: vita {pirimalc ,ramo più з’агша—

по д, nolìro danno , à guifa d’vn` fiero пе—

С 3 ' mico
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mico, che vedendo il (uo aunerfario cre

{сете nelle proprie forze , s’auanza , с {О

follecita nelle battaglie, per op rimerlo

&c. Cosis’ê pratticato nelle per one de_9

Santi ,come può leggerli nelle loro Икс.

Е però douendo not abbracciare queßLs
Ilrada­ delle virtù` , 8e accoiiarci al {eruitio

d’Iddio , perla falute dell’Anime пойте ‚

è necefiario prepararci alle tentationi ,co

me c'iniegna la Scrittura ůcra nell’Eccle­

fiallico ( x) ЛИ acceden: ad feminuenp

Der' , {И iniußífin , ú timore ,_ (эфирам.

animnm шит ad питателя ‚ @elle ten.l

tationi{шато molte , e diuerfe ; e chi fa

rà tentato iiidïvna particolar tentatione,

chi d’vn’ a tra , e chi de più infieme : chi

farà piúifenrato' nel principio della lua.:`

conueriione д chi nel' mezzo ,chi nelline д

e chi in tutto il tempo della {на vita, fe

condo la Diuína permiílìone ,per maftggiory

beneficio, e corona dell" Anima come ii

raccoglie dal mio Santo (y) E per follieuo

de {pirituali tentati, li portando quialcu­

ni auuertimënti'. I _

Primo deue faperfï, anzifupporli', chey

l'efler’tentato non è peccato,maflimamen­

te quando noi non diamo cauía veruna al

le tentationi. Deve anche faperiï, che le

tentationi non fono male , má buone , sè

fappiamo {eruircene in bene, 8: però Dio

le permette , c concede potellà al demo.

- . ma

 

{стар 2.{22.А.пит.1. V М11'Апп.$гт.1)ат.

„от Ерфдмфдп. òw.
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то di tentarci ,-perche le tentationi ci pur

ganoda i peccati , ci humiliano , ci fanno

radicate bene nel timor d’lddio, ci fannò

acquittare buoni habiti de virtù , ci fanno

diuenire foldati valorofi nella militia {piri.

tuale ,ci danno occaiione di merito gran

de, e fono di grandiilîma gloria à Dio . Pe~

rò non douemo attrilìarci molto , quando'

{iamo tentati, ne penfare , che fia pecca»

to , eiTendo днищами diñerenza, tra il

fentire, etrì il confentire alîe tentationi:

il primo , cioê il fentire, non folo non è

peccato, ma` è di grandiflîmo тел-{годна—

do sè li fà fubito quella refifienza , che (с,

conuiene, per non oñendere Dio ,- il {econ

do , cioè il confentire , e peccato , ouero

quando Нате negligenti nel reliílrerglile ,

e tibuttarle cla- noi . Leggafi di ciò la.’

Santa Madre Terefa nel fecondo Tomo

delle fue opere {pirituali [opta l’Oratione

Domenicale nella {еда petitione (у) è nel

primo Tomo, nelcatnino di erfettione .

2 (z.) Е da Праге , c e la tenta

tione non farà mai {орта le forze nofìrU

(come molti variamente ‚ ò igno rantemen

te, ò oítinatamente dii'corrono, per {cu~

farli delle loro [celeraggiiii, edanno in_»

{coglio maggiore, perche rifondono in_n

Dio i proprij peccati , come che il Signore

dia , ò permetta le tentationi {орта le For

ze,òmanchi dal [uo baftante aiuto, per

C 4 [upe

_v Fol-191e 198. z 04111.38. ё 39.»ìjîil. 220.

èfeguenr.

 

  



16

  

n_.ï

[operatie 82€.) San Paolo Pañferma nella.:

prima de Corinti , (a „шеи: ищет Шт

qi , qui non parretur 'vos rentari [арт id ‚

quodpotq/Íi: , fedfßcíer едят ‚ шт tenm

zioneproucnrum , 'utритм/546111173“: : 13 {е—

dele Dio ‚ dice 1’Аро11о1о ,il quale non-_,

h patita, che Hate tentati {органе voílrefor

ze, та farà, che. la tentatione vi fia di

l:nl_adagno Sec. per quello non ci dene-di

ipiacere , nè douemo turbarci, quando fia»

mo tentati;perche potremo fuperare qual

:Íîuogliatentatione , per molelia, e gra-ue

che iia ‚ anzi poíî'iamo da quella eauare

gran frutto , e quadagno ,fe noi vorremo ,

che mai ci mancherà l’aiuto Diuino .

Вене iaperfì, che la vittoria del

le tentationifnon l’habbiamo con le пойте

fole forze , m5 con l"ai'uto della Diuinaca

gratia, ( che mai ci manca ‚ соте habbia

mo detto) cooperando à quella , come

viene infecnato dal mio gloriofo Santo da

Padoa neñ’Anmiale ( b) oue rimetto ( per

breuità _) il lettore .

4 Che il'modo , di' vincere , e gua

dagnare con le tenta-tioni , è il legueme _,

diuifo , e diftinto in ditieri'e oil'etuationi ‚

che per ordine 11 portando qui fotto c

Primieramëte, e necefi'a rio fugoire Poc

cafioni d’e{lere tentati come fe in e a dal

mio Santo lda Padoa(c)(èperò s"è etto di

' fopra

. .

a capro. [га/2111. слит. 13. b Serm. Dam,

4.pojì£piphan.fôl.17.ì 78. C Nel 4.5“.Ват.

in guinguagq/ìmajîil. 7.ŕ
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fopra, che Feilere tentati non è peccato ,

quando noi non diamo caufa verunaI alle

tentarioni')iè ciò maiiîmamente , con guar

dariî dalle male compagnie , e pratticare

con buoni, come infegna la Santa Madre

T_erefa , nel camino di perfettione (c) , а:

altroue . Che punto ,i е yueilro fratelli; di

quello £010 ñ potrebbe ormare vn’volu~

me ; dirò folo , per breuirâ, che lo più

delli mali vengono dalle male compagnie.

Maledetta: compagnief'on queße . E necef`

fario parimente mortificareí {eniî, е fug

`girele curiofî'tà; mortificare le- paflìoni,

acciò obedifcano , (quando bii'ogna) all’

imperio della raggíone; е mortiñcnre le

potenze поте, {oggettandole à Dio , 8:

anoñri Superiori . _

2 _ Stare con vigilanza Торга di non

per vincere 1e rentatxom'-, quando ci МГЛ—

tano, eriiìí'terle, e rigettarle (ubito«,che

ce #accorgiamo , perche all’hora facil

mente fe vincono :l e perfeguitarleìcoiLß

far yno , & più atti di virtù contrari al vi

tio di che íamo tentati ,­, с поп ariene

спой ‚ traftullando con le tentationi, е

compiacendofi in elle, come da molti fi

fa ; che in tal cafo non 11 vincono letenta-­

rioni ‚ má le perfone fono vinte da quelle э

òal'm eno non il partono-da loro", come ac

(щепа á que] Frate tentato , má negligen-l

te,che ità notato nelle vite di Santi Padri

С 5 In
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(d) In profitto di ciò fî'legga l’vtil'e , {pa

uento del Peccatofe par.6.cap. 5 3. ö: in al~

tri luoghi ‚ cue tratta delle tentazioni .

34 Riportata la vittoria di> qualche

tentatione , non loriarfene ,_ ne attribuire

ànoi qualche co a , mà riferirla à Dio ,Y 8:

in Dio , dal quale habbiamo hauuto. Ращ

to , anzi quanto più hanerifai vinto, е ti

vedcffi efcrcxtato 1n vna , ò in più virtù. , e

ti vedeliï anche {alito, à qualche райские-ь ‚

пе , астры flare sùla tua ‚ e temere di

non cadereà precipitio mag {огнеопас

dice San Girolamo ,. riferito al` Maia nell'

vtile l'pauento~ del peccatore ( e) guanto:

magi: 'uirtutióux "фтиз- , :anto тир: 1i

тне deóemu: , nè defuèlimiáu: carrmvnul;~

Е dcui fempre fofpettare che non hai fatto

nel proñ'tto , che «.‘loueuiy бас. giulia il

getto diSan Bernardo (f) Quanto дал-рт:

praftir, ea milla: fe reputetprojëafe __ ser

ua per auifo d1 ciòl`elfempio di Giacomo

Eremita ,il quale dopo hauex feruxro al Sí­~

gnore più di quarant’Anni`con grandiflìnio

rigore di penitenza., cadde m vn ~gr_au_1dilïì­4

mo peccato di lafciuxa , 8c homicidio co

me М notato. nella fclua hyftoríale del

Mattioli (g) '

‚ 4 Non contentarli d’ hauer vinto.

vna volta ò due _, e poi ñancarfi , ma com

battere , e vincere tante volte , quante ver

ran

 
dLi¿.3. mp.V 128.15]: 2.27. г ns.. e Par. 6.

mp4 3. f.Dggunt. там. nelzomo 7,. ЛЬ,

9.0?. 1,10. 8. ejëmpio 7. 91472. (01.1.
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rando, e durerrando le rentarioni .

5 Adoprare i rimedij pro стопа

ti contro 1e tentazioni ‚ che fono а frequê

za de Sami Sacramenti, l’orau'one , idi~

gíuni, le difcipline , е ёШсЦ, l’interceflio­

ni cle Santi д 8: altri iimili „ll quali аборт

ti con diferertione , e col confeglio del Ра

dre fpirítuale , aiutarrando grandemente

per vincere ovni tentazione e

Mi are, ¿be quefìo punto debba eia

minar i ‚ Sz offeruaríî ben bene; poiche

molti , e molti (fe purlo bramano) vorreb

bono viuere [enza rentarioni „ ò pure fu.

perarle con darli paiïarenrpi , е [enza ado

prar quelli mezzi, ò pigliarfi faibdio а!

сипо; поп confiderando, che i] {enfo hâ

bifogno d’efl`ere tenuto àfreno cô Paiprez

ze , e non lafciarle la brinlia {ciolta con le

delicatezze ,vedaii dicio (per buono pro

fitto) il mio gloriofo Santo da Padoa , nel

1’Annuale (IJ)y `

6 Dobbiamo elïëre molto pariemi in

foiporrare le temarioni , per grani, e mo

le e , che fíano , finche piacerà à Dio le

uarcele, Pigliandolc per noflra Croce , e

per mezzi , che il Signore ci dona ‚ per la.:

nofìra fallire , e pericnione . Соте {ileg

ge d’vna Abbadeûà , er la quale pregaua.

Santa Gelrruda &c.è á notato nel Rodri

quez Pang.rrat.5.cap.8.fol.305., e 306.0ue

parimente cl'vn’ altra perfona бес. è conti

C. 6 дега—

. 4

h Ser, Dom. 7,. in щит/1151446. ŕffgüfm’.

Ó’ лис/7: ,ßL 143. efegumr.
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derare , che il' non efféte tentati è la mag

gior tentatione , che li рода hauere.

7 Si deue auuertire „ che non Н >de

ue dire , quefìa tentazione пешийрикш,

nè vorrei piùprelìo тата 8am perch@

elio è error узнав, douendo noí`con~

ormarci pienamente col voler Diuinowo

kendo in. ogni aoû quelehe eglivuole ,e

non quello , che vorrebbe Л поШо [enfo ‚ ‘

appetito ,. o alciîderio „ Epuò, {eruire per

addottrinamento dif ciò refempio. мчась

la Vergine rel igiofa.„ che pregando d’eiìër

liberata da alcune свистом IRÉÍUC" ,„ 8€

efaudita,1e­fopra_viunfero tentationi di be

ßcmmiarc д e di :Íubbitare intorno allem-»

й: della fanta fede tiec.v peril che s'eleiièß4

dopo ritornare `alla prima tenmtione,.pur~~

‘che ЕЩЕ: libera dalla (енота, ch’era ailäi

eggiore, comeiiâ _notato nella fcluah

@riale del Matthiolx , (i) In'queiìo mo o

le tentationi , ci [affanno molto utili , и

fruttuofe 85€.

а @ando с? oeeorreífe С che nom’

lo permetta. тай Dio )e (Решет vintidallru

tentatione , edicadere- inl qualche pecca@

to , non douremo-per queßo difperarci,.nè

afñiggerci ,nè perderci-d’animo ,nêmeno

mutare ibuoni pmpoíiti'fatti delfemcnda

tione della vita , ,delfacquifio delle ша,

e della perfettione gna conofcendo ferm:

вонь

 

Энд! mmogrimß , Цап}, mpx. umg, фифа

6.Л1.328. “1.2.
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commeiï'o c’ `1ШШШЗГ6ШО molto, in noi

Лещ, ftimandoci atti ‚ non ad’altro ,. che

а far male , {е Dio non ci tenefle la mano

Горка; dopo dolendoci del fallo ‚ре: ГОВ

fefa fatta à Dio ‚ ricorreremo à, Sua Шиш;

Maeiìà ,‘ con timor Iiliale ‚ accompagnato

da gran confidenza ,_ chiedendole perdono

di tal erroreje gratin cli non саде: piùin.,

nello , nè in altri eccati nell’auueniru :`
Ч

e facendo fermo propoiîto d’emendatione,

procurarcmo dißare molto anuertm ,l ac_

ciò non ci lafciamo vincere. piûlda alcuna`

tentatione ,i ecosi {eguitarem con cuore

quieto nè nofìri buoni eferciti 'i comincia?v

n'. А {ollieuo di tentati , е сЬе tal volta.,

cadono , ii legga in propolito la {elua h f»

íloriale citata (к) oue il tratta dellami e

ricordia d’Iddio in perdonare à peccatori ,.

che ricorrono à lui col mezzo. della. peni

tenza, dopo lacaduta , enel lib. 4. П) in.'

quel che Л raconta della Santa VerginU

' сетам, e nell’ {Мс lib.4. ca .1. ting'.

ef'exnprg.lbl.33\,9t Col.1„.inquelc е СЬХ'ШО ‚

diffe vna volta., à Santa Mathilde .

Qn' perònon deuo tralafciare di darm

auuertimento .. _Primieramente ,che done,

mo procurare di non! cadere ;. má quando
‚ . ›

\

per difgratia cade ‚. nella hada efl'ercd

caduta, per riforgere ubrto ,.e non per На—

re continuamente {epoth nel letamaío del'

рее.

 

K Nel zamofrimo 116.33m?. r. ringo. fol, 1.60;

глуши. Cap. 1. т. 2.9. фтр. 112113171

со]. 1.

e

Ё.
,
l

Ё;
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1—

peccato д е fe ne deue fare afpra penitenza;

In oltre ‚ che perla caduta ii deue intende

re _, quando vno itâ con ogni altro penile

ro , tuor che. di offendere Iddio ,. e farà all'

improuifo alfaltato da cosi graue (стайе

пе , che quail non hâ tempo , nèmeno ,_ de

difcorrerui {орта _, à pigliar partito di rib

buttarla ; ecosi combattuto dalla debbo

l'ezza della natura infetta ,_ [отстаю dall`

inimico infernale д Bc affaltato dalla. perfo~

na , che tenta ‚ caderâ il mifexo 1 спец.»

nando fi penfa dalla mattina д alla fera . e

allafera _, alla mattina ,come , ê che sfhá.

da fare , che [Еж—ада s’ há da tenere, che

mezzi s`han da trouare ,_ per giungere al ñ

nc prauo , е commettere il peccato , e do

po commelfo ‚ che s’hâ_ da fare , per man

tenete` la mala prattica , òpail'are ad' altro

peccato; Чаща non è catcluta` di facil com

pafïione , mì ê olìinatione eruerfa ,che

non ammette quelle fcufe , с e da tali peo

сапог? supportano ,per loro difcolpe, Уо—

Iendole dar titolo di caduta di fraggiltâ _, e

che ne-portiil perdono con» Yacqua fanta .

Nè. gíouarâ` foggiungere per ша. d1fcol

pa , che per caminar guardingo- nelfcade~

ze ,ci vuole la gratia d’Iddio ,'„nè noi da.:

noi fiefìïfemo baffanti, à reiiltere all`inful­

ti diabolici, alla debolezza , e prauità del

la natura ,_ 8: all’occaûoni , che fono cosi

frequenti nel Mondo ,_ 8: alle volte , quali

ineuitabili .

Perche fe benetutto ciò fi concede , 8:

in buona. parte vien conñxmato dal mio

San
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Santo da Padoa , neIQiareiïmale (mio

pra quelle parole di Chrilto in San Luca.,

(п) Ecce afiendimm морщит; fondate

anche [opta le parole di Baruch al terzo di

cendo (вмиг: ‚фат:т Cdrom@ аттр

fit елт , fcilitetgratißm , Ú Мах}:Шлю

de nuáiôu:ЛЕН/171316115 ‚ fri/irez rorem Cale

ßem? gua/í dim: пяди: . N11/lli: ¿girar per

fe {да/“ат aftmampofeß . Ad ogni modo la

(cula non` gioua, perche non manca mai

queiia grana Diuina , con la quale Hpofl'a

refîfiere all`infulti diabolici ,i anzi Dio fie(

{о fia fempre vicino , e s’eiibii`ce preferite

à chiunque fe fía , per fu crate ogni tenta

tione ,come nota l'iile o mio Santo cita~

to . Vtigitur te nm valen: emu/are', ecco'

quod duit tibi .Dem , Aftendimu: ‚ quin te

штafrendam , яйлу afrendere non valer;

.If/tía 5 1. Prende: igitur Dominus un: ‚

rangregaáit 'vos Deut Ifrael ,' Immâ ‚ quod

plu-f ф ,/êmper , guandiů 'uoluerir фр exi

óebitfcpnfemem ‚ Ú,- шва dirirur мы , 'vt

jizpm ,­ .Erre ego ip_/e »zd/um .

Per vltimo , acciò poilîamo piùdiuota ,

e “francamente combattere con l`inimico

infernale ; deludere le fue frodi ¿e vincere

i (по! iniquimmi alfalti , попах-611111 quel

che infegna il mio Santo da Padoa nell’An­

nuale (p) trattando appunto della materia,

che al preferite 5 {тыс è dando rimedio

oppor

“ m Ser.Dam. in утащили. n Cap.18­ пи.

3 i. lief. о Lir.D. num. 29. p Sfr. Dom. 4.

poi? Epipb. д]. 78.
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op omino, al trauagl'io _. che íî fente nel“,

ca Ío della tentatione , che dobbiamo ,con

mente diuota commandare nel nome di

Giesù , al fpirito Rubbel le , che Брак-гад

da noi: e per-più {odisfattione- dell’Aniina,

potrò qui _le arole del Santo , {oprale pa`

role d’I{aia a decimo . Сотрите/Ее: {идит

à ‚от: от, idqß , n abit плита à pn.

[гида miferirordia C ri i. Vnd'e шт ten

tamur à Diaáolo , ira дебета: теге ‚ шт

menti.: ldeuizit'tma . In nomine [ф Cliff/li

падшем , qui imperauít nenti: , main' ‚

impera tibi diabale recede à me _

'Vedafi­ anche quelche infegna, in pro

pofito il mio Santo nell’ Annuale („Торга

quelle parole dilata al zz.. (e) Rendite-à

me , amnreßcl'ß , поте incumben , 'vt cm

fblemini me ‚Лари-гардин)?!“ Рорий mei.

спецы dette dire il penitente, (‚надо da

gli {piriti ilnmond'i vien tentato , comepo

trà offeruarlì diffufamente nel mio Santo

citato ..

‚де/1111241; bná'itî , ...e modo per mmv

lì, ò qßirpar/ŕ ‚

CAPITOLO SETTIMO..

Comunedottrina , che oltre il ibi-nit

te , e mal'ainclinatione ,. che refta in

fetta

 

q-serm. Dam. inf они. Nariu. Dom. flil. ‘3 8.

r Lit. B. mim. 5. «

  



6fetta nella понга natura l., anche dopyoil'

Battefmo ‚ percaufa del peccato origina.'­

le , che-inclina continuamente al male, 8:

al peccato , cosi permeiïo dal Signore Id

. . . . \dio , per nollro efercitio de virtueper cau-l

{а di molto merito, s’ag fungono di pitïŕ

mali habiti vitioiî acqui {драг}: сот

luetudine del peccare m quel tempo J«che

sfè vilfuto fenza il^timore d`Iddio {eque

Ш iono come (степи del peccato -reltataI

nella Anima. nollra , la quale-non. Леши,

пё.со1 Battefmo , nèmeno colSacramen

to della penitenza, benchs per чист Sa#

cramenti , s’è cancelli il'peccaw r li quali`

mali habiti hanno grandiflîma forza , per

farciricadere, nè medefimi eccatif-paiïa-~

шве non procuramo difra icarli da noi ,~;

nella guifa appunto ,che dalla mala~viua_o»

radice , (empre ermogl'lano ‚е nafcono»

(pine ,e male her e , iin che non ¿del tut-

to-eilirpata dalla Terra. Е et far profit'

toquirituale , conuiene всё-{ё necefläriœ

ellirpate da noi rali mali habiti ,_ che noni

poiïono., far lega , con- l’-opre.buone ,t

chev fono neceflärie ,« per la witz

{pirituale, e Шике dell’Aní.«

ma. E per eilirparli sà'

darranno Ie rego.u

Ie particola-V

п per . _

ogni vitio ‚ in фаты

“ capitoli nel то

do ,­ che Пе—

виси

да!

и.„и
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Delmal' [мёда а’еда ßperáía , г del

~modo per {Ждут/4 .

сА-рцоьо oT'rAvo..

А i fuperbia; fecondo ilparere di Sant*

Avoflino 14. d: Ciuit. De: , come ri.

te lice if mio {rittiliflîmo Scoto (f) è vn'

appetito д e delïderio grandiffimo ‚ mì di

fordinaro' , ò peruerfo della propria eccel~

lenza _ gluid q/¿lîfpcrbín f dice И Santoyiì

ßрати/2 и! „тип «marinu-` rEt il mio

gloriofn sanUAnwni'o da Радон, nell’ An

nuale (r) dice a Chela [uperbia vien deriua.

tada (прем 8: со is , quali {upra {eiens ‚

vel {прех- vadens . E dunque la. fuperbia.:

vn gran peccato д 8: ê vna_ gran piaga , anzi

ша tu mida piaga dell’Anima come dice l’

,iftell'o Sâto. da Padoa(u)fopra quelle para

le d’I{aia al primoyulnmìůnliuoràóe plug».

mmm: úw. conchiudendo , {идеал turnen-.

zi _, [арий/8 deßgmztur . piaga così graue ‚

е maligna, che da ella deriua ognimale ‚ 8C

è necefïario , che cagioni tanto атлеты. \

che reliede nel cuore , come dice Filleffo

mio Santo Antonio nel medefïmo Annua

' le (x)1n tord! , fßfßrêiß д jìecinle elegitfìêi

Mi.

I» 2171134.2.[Ёср.1й.л.$.Рни›—е|aßperbia

(frs. t SmDQmJnfvxag. [ЗА98. ('T/ërßom.

f1 „яд/2 Tri»_M43 1.11el436. u Ser.Dom.3.

¿dump/.13. х Ser.D0m.3 .in guadfoluóá.'
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Ьо/‚Ьшит : Е fi come nel cuore, e il princi

pio di tutte le vene , ela prima virtù., che

crea il fangue , cosi dalla {upm'bia del cuo

re procede ogni male; firm mim in :arde ,

„тир/„т @ß wermer ‚ prima ‘virtus

crean: [туалет ‚ [й à :ordi: лиганд,

procedi: отпе nza/um ' (lundi PECCleHaÍti-f

co dice (y ) Inilr'um отпирании eß'fuper

ha: Il principio d`ogni peccatore la (прег

bia: E perqueiìo viene tanto deteílara da.

Dio {орта tutti i peccarißome dice Pilleßb

mio Santo (z) Ате дттщШих/йрегдшт.

dereßazur. E: in ¿mos :il 6. (а) dice 'il Si@

gnore , detqßor ego/'u „или: 1моЬ _, ú Do
та: ein: odi; {орта i­ che vedàiïV la dottri

na del mio Santo nellt Annuale (б): ch'lo

tralafcio per breuità'..

Е Daurd,.conofcendo là grauezza di que`

fio vitio , e quanto fia odiofo à Sua Diuína

Maeíìà, non ardiua roferirlo colproprio

nome , má detefì'an olo ,-diceua nel {almo

7. (с) Domine Deu: memfifeu' {Лик}; fief?

{щит in mam'áu: mei: ‚ ßfeddidi гель

óuenzr'bu: miëi mala,decidam тспт‘лЬ im'.

miti: mei: infini: . Ißud , ripiglla il mio

Santo Citato _, (d) ideßßcammrßßiperóißm:

[Ы ad maiarem ¿pjur [Зарина йегфлйш

шт , noluir слт proprio nomine nominare .

Е perciò il {uperbo viene. più odiato-da.’

D10,
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Dio , cviene più minacciato , d'eflcre pro

fondato nell Inferno , come profcrilce per

Ьосса d’Abdia ai primo (e Si exaltatusfub

ri: ‚ 12: „для ‚ дрттметрфет ni

du». mum: Inde dura/yam :e duit Domi

714:: 5 rdeß dei, rfum ad infin-t rra/Mm te ¿del

ftxpcrbo , conchíude il mio Santo nell'An

nuale . t' f) ì . _ ­

Е per amrertrmento di tutti , e coitfufio

ne d’alcuni {upcrbí dirò qui col mio Santo

v1 timamente citato , che gli huomini del

Mondo non dourebbono infupetbirfi , поп

íolo per non oßënäcre la Магда Diuina ‚

má perche dwrebbono riguardare al loro

principio , cioè ( oltre la prima formatio

ne di Terra , ò di loto ) che fiamo generati

da vn brutto ferne del Padre ,che manda.,

nella lotofa Matrice della Madre; penfare

dico ‚ che бате formati d’vna tal vile ma

teria , olii , ò prodotti , in vn lago cosi

horribiîe; notriti per noni шей d’vn (annue

meílruofo , e cosi velenofo; che sê a.’

quefto farrantocchi i frutti della Terra; ,

non germogliarrando, má feccarando, U

come fe fuñe tocca dal fuoco (ò con mac

chia indelebile) diilèccata morirá Yerba ;

g1`Arbori perderrebbono i frutti ; corrom -

_ gerrebbeil ferro la rugine; irami [i farreb

опо neri,e sè icani qualche. poco di quel.

lo mangiaifero , 1n rabbia nociua conner

пи ‚ [e con шока toccaffero gli huomrní ,

que~

 

e Lit. Bamm. 4'. f Ser. Шт. т @$777,191.
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quelli furiolï pazzi diuentarrebbc'ro . (ía

léo , quello , douriamo penfare fratelli, U

ruminar (empre perla nofer mente , так.

fe mirammo :ì quella mifeta condition@ ‚

поп {arriamo occecati dalla [uperbia, co»

me nota il mio gloriofo Santo citato (g) le

di cui parole [limo proñtteuoli raportar

qui . рршит гр /êmen , dice egli , ¿mod

vmxrlzrurin [uro/21m тащит махну, м,

qua generatur Immo mißmóijr, gnam/'11»

perôia non excemßef ,ß шт mißmmfìmge

ner-azioni: rondifianem atrend/fet; (Лид

perciò lí'aia (Ь) ci ammoniße difende-,nít

шитad pezmm wade exfi/I eßir , сёл ad

{ацетат lacißde qua тифе/Н: . Ouf: {oie

gando iiegue il mio Santo; Рит с]? Рат—

noßer mma/is; Сшита lan'. aft’ таких m7- c

{Еще Matrix ,'Aó [Пл cxri/z'imur infer/'defe

mini: efußone : A6 iŕîapratidimur in dolw

при „пилите . щуп}! con ragioneuo~

le, е штампам (шаге, e zelo , conchíu`

de il mio Sinto . тату [ирегЫх , ò mi

fer Ьото ‚ шт ФЕИ/ратуши: ‚ шт /Jorri

óili [am edditu: , ibídem , тис-т men/[

ám- , fanguiue mqßruoîzutrimx; guò fi сол

mmfwfmfmgn j nmgerminaóunt , лжи

faam. Inu/la , morictur ńfráz , amittcnt

Arboresfruíŕm ; _/ёггит rubigo corrllmpet ,

align/(cem ern/¿_` (‚дум Сапе: inde едет/т,

т таббйт, eßì'rentur пошшт тофбш,

guión: [jmp/:aticos [летим n _

Mì ,quel che più deplora il mio Sflnto

. nc.
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nell’AnnuaIe (i) ( ed Io con iui)e la {upe«r~

bia de Reiigioiì, da quali queíto vitío dou

rebbe effere più lontano, anzi doux-ebbe

da loro diere così odiato t :bandito , che

vi {Медина re ugnanza ad accoliarfegl i;

с риге con ат“ ata Religione, palliano la

loro {upetbiaîßmulaxime Reh'gmnirpallißm

funmfzçperóinm ,° e dilquefti parlaràïforii

ГЕсс1еЕаШсо. .Eß qui neguízer/èńumiíiat'.

e San YGregorio ioggiunge , rapportato dal

mio Santo citato . шлиф же: ф humili

и: , .guqfùpzráiajalliari иррет _, nè 'vile

jìat .

Е tolerabile, òmeno întolergbile, e те—

no abbomineuole , chei :(ecoiaei íiano fu

penbi ‚8: appetifcano le -cofe fublimi ,~ má
1n conto ­alcuno -íi può [сайте quello dete

iìabilevitio ‚ nè Relivioiî @hanno abban

donato ñ mondo д с deuono eiïene norma

di >perfetta humiltâ - -Et à чает parche

indtizzi il (uo parlare Паба (К) Готго figura

di 4v alle della viiione , dicendo . тылам

guagm МЫ gli , guia ‚лепит; ‚(Ь- ш omni:

in leña _? Латан: plena (Tr. quafî Clica re

piglia iimio Santo ’. Toleraóile gft' ‚ ßfuölí

mia appetuntßculnres, fea’ quid 'veáis (о Re

ligie/ì ‚ qui multa 'vidnis ) 'vi/um в]! ‚ т: Ó*

vox/ìfälimiapetatis».

Non mancarrebbono altri luoghi dell@

Scrittura ‚е de Santi Padri, e Dottori, {щ

p articolate del mio .gloriofo Sant'Antonio,

PCI

iser.Dom.3.ingu4d.f1-l. 166. K Сир. zzJit.

Amami! z.
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per {piegare , e monikrare la grauezza de

tellatione , e pena di quello peccato ; ma

le tralaï'cio , per feguire la bteuità , rimet

tendo il curiofo lettore all'Autori , 'che nè

tratta no . y

Nè sè tralafci di vedere vna inuettiuaá,

che fà il mio Santo alla {uperbia nell'An

nuale (l)coini`nciando da quelle parole ‚о

rigida Ларцы/а ‚ gua/241m' „впишет щи

óium moliri: аршин úw. ed vn’altra no

tata pure nell’Annuale (т) in quelle paro

le,ò Cornuta fuperbia, qui: de maniìue ruit,

рогат}: liberan' @L

Vedafi ( anche il mio Santo) della Тире:—

Ыа , nell`Annuale ferm. Dom. infra Orta.

Natiu.Dom.fol.4o. e 41. Blier. Dom.ir1_»

qinq. fol. 107 Safer. 1. Doin. Lin (wad.

fo .11.0. 8: fer. Dom.3.in @ad fol.167. 8с

169. 85 fer. Dom. z. poli Pafcliafol. 23'8.

242.@ 244., Stier. Domg. poli Pafchafol.

:46.e 147. , 3c {er- Doin. 4.po`fi Paicha fol.

z7o.8c fer. Domi i. poli Trinitfolagoyel

434. 8efequent. 85 ferm. Dom.iz.polì ты.

nit.fol.44o.è (считав: fer. Dorn. 17. poil:

Trinit. lol. у”. vel 53 7. e nel Qiareiimalc ~

fer. Sabb. Dom. 4. fol. 2.78. Scfequentibus

è quali in tutti i fuoi lermoni, ne f uali

fpelïo parla , e аскет. quelio vitio de la.:

fuperbiar che per eli'ere cosi Graue доис—

то à tutto potere , eltirpa rla da iioi;e per ‘

cifere più facili all' eltirpatione di quello

рет

l Ser.Dom.z.poß Epiphajbkstì. m жидам,

3.1‘n авт/01. 165.
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pellimo , «epernocioîim'mo'habito E nota-f

:no qui li fequenti .auuertimenti' .

Primo reiiiìere àquello vitio , cioè all*

appetito diforclinato, -non permettendo , _

с ela volontà ci prefti confenfo :anzi co

mfcendo quantonoi' Бате lvili., 8e inde»

gni , perla ‘.balfezza .,-e miferia noítra-ecci

'1aremo in :noi _, gran defiderio del proprio

xii'fprezzo., compiacendoci «publicamente

»d'eflere tenuti da niente.

2 Coinideraie , cheri соте lańiper

bia >( come ailier-ma San Gregorio (n) ­ooin

tutti gli altri Dottori, i'n particolare il mio

-Santo nè luoghi citati) è la Reginade tutti

i-vitij.- cosi .ècontrafiaà Dio più d'ogni 21

­.tro peccato , cda lui più dognhltro-odia

to, e девство , come habbiamo detto di

y{oprag Beinconfequenza , che quello più

d’ogn’altro {aràptinito ,­ che però dice S.

:Giacomo , nella {ua-Epiflola Cattolica l(o)

Враг/140007613 тфЛй , «humiliůusnuremn'at

grati/1m ~: E non è dilïonoal detto del Sa.

lilo, пе Proverblj дети!“ illu/2me: д

è» man/keria ddii ятями . Gloriam jk.

piante:j'tßdeámitrßulromm exalrazia,i'gna­

.mima . `

g Oifertiare il cafli'go grande , с he

)Dio lizì dato :i {uperbi . Lucifero per la [tia

{uperbi'a fù cacciato dalCielo, econden .

nato alle perpetue pene dell’lnferno , con

tuttiiluoi legumi. Core, Daran , ¿Y Ab

biron

n Lib 3 Lrnoral. о Capzjnfßmtß. p Cap,

5 .!п]7.0.пит.3 4.63 7.



  

biton per Emile w'it'io difcel'ero viui Fell’

Inferno -i-nghiottiti dalla Terra. Nabbue

donofor , che fi faceua adorare ncllatSta

tua., fù conuertito in шил. Pempía ,e {u

perba Ieuebele dopo elïere precipitata da

vna {enelìra , fù diuorata da Cani ,- ed’altri

efempij fimili, ii leggono nella {acra Scrit.

tura , Se altroue ‚ соте potrà чтит-щ

qualche _parte nella .felua h_viloriale del

Matthioli . ( g)

E ben con parole de «rifentímento mon`

(tra Dio , quanto le [piaccia la {uperbia , e

соте; pronto, e ieuero à caltifrarla:quin­

di per шва ( r Y. minaccia _con a bocca di

quello; Effe Dominator Вот/пи: exerrituů'

коп/Ниве: lagunculam in terrore ‚ (т ржет,

flatum fxfcßidentur, Ú“ fuóhme: ¿umilia

ónnmr. Per quella lancellotta,s‘intende

la mente del Peocatore {uperbo , al parere

del mio Santo da Padoa (f) nell’ Annuale

la quale _è diloto , ed’ê fraggile , ripiena.,

фасция d’elatíone; e che all hora il Signo

re rompe, e [pezza , quando i1 terrore del

l’eitr.emo Giudirio ‚ percuote la mente del

medelimo {uperbo . Nel quale giuditio ,

quelli ,che fono di natura alti, cioè {прег

bi, e che hora penfauo di дате , ewiucre ii

curi, caderranno , {оно di quella {стема

in S. Matteo. andare maledetti nel fuoco

eterno : e quelli ‚ che penfano eilere col

D locati

Ё!— YTalîaîgiliôioTriep. 130., e/ègzzmr

r Сир. onnfg пиши. {жидотдмднщз
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под“; in fublímitâ , che pare , giungano al

Cielo , e col collo diflcfo , с con {egni d'

occhi (агавы сдтйтапъе con cofìumi in

compol i, e con pompa vana fimoníìra

no, {arranno humi iati lino al profondo del

lago Infernale ‚ nel quale non trouarranno

(perche non v’è) acqua di rifregerio. L»

¿uncula в]! тет yucatan-J [драй ( dicc il

mio Santo) [тел ‚ драм: , agua при.

ta Лидой: , quam Domina: , tum гоп/Ип

git , :um terrore/n extremi lud/'cy' , фри:fu

‚мы ‚ menu' [пиит . In qua ludici” :xref/I

finura ‚ qu: modo «адепту/яте /ìmri ‚ il

liwjì'ntentiß Мифа] ( I) ‚Байт/хе male

‚на; in [диет летит- (rc. ßiczidmtur ,» ú

[яд/[тех ‚ qui moda смета rollo, Ó- лимба:

ош1огит vadum, Úincome/ito grain ince

dunt , bumiiiaáuntur 'tz/‘que adprofmldum

¿ad ‚ in gua non ej! л l я refìigerg' ,

4 Conliderare l efempio dell’humilta`

di Chriílo Signor noftto , ch’ell`endo e на—
1е à Dio (come fctiue l’Apofìolo) à Filziip

репа (и) anzi Dio lleITo, non inńlegnò di

pigliare la forma di feruo . Hoc mim рт.

te in wär, quad, (т in Chriŕïa Ic/ù’ ui сит

infbrma Dei с]?! , non rapinnm 4r ёжики:

ел, «We «www» все ; М литр/«щ
exinaniuitfòrmam рт; acripiem (fr. ricc

uendo fopra di fe tutte le vergogne , 8: im

roperij , che gli huomini meritauano, per

lloro peccati. L'cfempio di Maria fempre

\ Verg1­
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Vergine , che eli-'endo eletta Madre d’ Ш.

dio , fe Штанге bntliilima (erna . Effe Ап

tilla Damian' (5w. l’e{empio di tanti Santi ‚

che han cam таю per 11 lirada balia ‚ del

la (anta humiltà.: come ( iu minima parte)

potrà vederli nella Теща hyiìoriale dell“

Matthiolinel tomo primo ( х) epiû diiïw

{шпате nel tomo ieeon.io

5 Ricorrere {peilt} alla coniideratione,l

che {песца 11 Santo Giobbe (z) quando ri

Hetteua il penfiero а11’1штапа ЬаПеггц,

che pariando con Dio diceua. `@glug/ilio

то ,guia плавится: mm г aut guia’ appenzk

org/1 сит :or шит _? ö: :ì quella ‚ che fave

un. 11 Santo Dauíd (и) (11сепд10‚$›Д‹1а’ феи

то ,quod тети с: rim? ê vedete , Che l'

eifere dell' huomo è niente , e quanto há -,

e può hauere ., tutto è. d'Iddio (fuorche il

peccato ‚ perclleßm „флеши; ф nihil ,

cioè íl peccato ,come efpone Sant’Agoih`­

no {орта Зап 61оиапп1, riferito dal mio

Scoto (17) anch’vn'minimo buono enfic

то. poiche da noi , nonliamo bai anti, à

produrlo, òfarlo, come dice l’Apoiìolo

nella feconda de Corintij (с) non quod/iff.

дистиллят :agitare allg/ria' à nobis д yan/i

ex nubi: .'fedßfjjlicientia no/Zra ex Deo riß _ Е

Д z con~

  

x Lib.; ‚игр. 1112. 4.фтр. i.f.~l.181. у мы.

mp.z.u"t.13.eßmp.6, è 7.fnl.161.ê 56.9. cap,

1_tit.4„„ efemp. 1. ëfegumt. fol.;33. (ЕЛ-вини;

z Cep.7./ir.D.num.17. a Sal,8.inf„4num,5_

b In z.. rz'Í/Í 57. §_ т @fof ¿j? Ага/Ё с Capa,

ULB. шит; .
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eonchiudere . Dunque Fhuomo di che può

infuperbiriî , come infegna fondatamente

l'Ecclefiaiìico ( d ) égidfupuóir Terra, ú»

Cini: .P ‚ A

5 Efercìtatfi nella mortiâcatione dell'

amor propr-io; perche effendo Quello amo~

re _difordinato д che portiamo а noi Нет ‚

tanto congionto con 1a {upc-rbh, che è vna

cofa medeiima feco ‚ leuandofi quell’amo­

re dal пойте cuore , verremo iniìeme ad

eůirpate le mali radici della fupetbia . E

veramente per lo рама quell'amore difor

dinato , nafce la [uperbia. è ben sè vídde

nella perfona di LuciferoJ chc'per amare;

troppo {е nerr@ , e per dílettariì inordina

tamente della propria eccellenza , сзади

nel grauiliimo peccato della {uperbiu ,

come eruditiflimamente dimoniira il mio

scato.. ( е)

De] mal' Ímêîto деда @and gloria ‚ c

л'е! modo (Же/254241714.

"САрлтоьо NoNo.

A vana gloria , è vn deiidetîo , chu

l’huomo Идет manif@ iiatione del

la propria eccellenza , per riportarne lode,

e gloria appreffo `fgl’l'momini , come la de

ñnifcono li Dottori ‚ con S_Toma.fo . (f)

Epu
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Е pure дотеЬЬопо farfi Горке buonqj,

foPo per la gloria (шаге ; :louendo faperii

quelche infegna il mio Santo da Padoa nel

l’Annuale (g) che tutte l’opre,benche buo

ne ‚ uando non fono ŕndrizzatepuramen

гей io, rná a` fine di vanità , non fono di

merito, е di frutto , mà гетто inarfeccía

te , e difïcccate ( â guifa deifemi) al com

parire del calore bruggiante della унты

gloria: onde ben dice che quantoíi fria

queflo Ene , tutto ii perde . E refla meram

gliato che l’huomo, che non è altro, che;

EolumeJ ecenere,vadi cercando gloria.”

umana; non porendopretendere quefla

perla famirà della vita , ellendo il {pirito

Diuino ‚ е поп ilproprio ,che fantiñca : ne

meno può pretendere I'aura Popnlare,per­

che {nppia ben formare, eproferire т.»

Ьиоп difcorfo , ò {ermone, perche Dio , e

quello , che dâ la fapienza. Meglio dun

ne farrebbe ogn’ vuo , che fiferuiife del

detto di Socrate , cioè , che opralTe bene _,

acciò fuffe tale , quale deiidera apparel-e ,

8; ellcre flimato . semina ( dice il mio San

to) fum* ¿ma @fern _, упал]: 'vana _gloria

фиат: are/ian: . @adquirí гт'т propt"

тлплт за пят fari:J forum тат. .Brr

nardu: _ Тiói fini: J @pu/ni: gloriam gru

rira или De 'vimтаят?fad/prim,

ф , гид/тайм: : штшт ‚ ßd Dei _ А”

¿lnndirur riôifauor Papal/:ri: ‚ qui Verón”,

¿enum ¿me трат]: ! ed Demф ‚ gui de

3 dir

g Sarmbnn. 3. jul/ŕ Pnfz/JafÄZIN,
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di: о: ‚ дружит . Qgìd :ß lingua um ,

m' д calamurjìrih щадитfmme В Di

:it Pbifoßp/:u: Socrate: . Campmdiofa ci:

‘via adgloriam регистр-т: ‚ qui darm: оре

тт , 'u_t quale:штткнет , tale: ерш .

_ Everamente è ran’m.i{eria dell’huomo,

che vada appre о alle lodi del Mondo ,

ананас dourebbe folo attendere ‚ à mon»

are la propria confcienza . Ciafcuno ap»

etifce eier lodato , e non opta. Bene ‚ per

renderfi degno di lode , Теща curarii d’ha­

uerle da lingua mendace; quelle perfone

deplora il mio Santo nell’AnnuaI‘e (_ l: ) di

cendo . M'i/ìr ef?, quiplu: credit lingue 411:

и , quam ron/iiemieprapria . Штат/51

mam , confcientìapauci гепатит: gunß12114:

fir laudari , quam efe laudabilcm .

Suole il demonio tentare gli huomini ‚

per farli cadere in efto peccato , anche!

nelle cofe fpiritua i, anzi principalmente

in quefle, per farli perdere il merito; come

nell’oratione , nell’oñîcio , e nella predica~

tione _ oue più ii dourebbe hauer la mira.:

alla gloria стаю ‚ alla {atisfattione d ~

le пойте 'colpe , piangendoleamaramente,

& humiliandoci inanzi alla Maeůâ Diuina,

8: al z-elo della {alute del rofiimo : Epure

( miferi, c ciechi noi) all’ ora opriamo più

la пойти ruina eterna, vendendo nel ро—

flribolo la noiìra operatione (che per altro

farrebbebuona)col denaro della vana glo»

ria .- la quale cade nell’oratione ‚ quando

m
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`in efl'a Hfanno'le genufleffîoni, ñfufpìîu

&с. per ellere veduti, e lodafi dal mondo

&c.ín vece di farla,come commanda Chri

ßo , dentro vna Camera à porre chiufcj.

. Cade nell’ofñcio ,poiche fi trouano molti,

che mentre cantano nel Choro’J e con arti

ficio vano ‚ {Pezzano la voce , е nella parte

della gola , а guifa d’Inflromcnto cirharíz

zano , deŕiderano elTere fentiti , e molte)

volte fi ollerua, che procurano elïere ve

duti, e Я gonñano di tanto vento di vanità,

che non trouano luogo, che le capifca 8x.

Cade anche nella predicazione, trouandc~

fi molti ‚ che mentre predicano , menu@

intonano con le voci, mentre moltiplica

no l`A‘utorit:ì _, & alloro {enzo le glofano ,

e le riducono -, fe girano d’intorno , appeti

fcono :Her lodati, in modo , che non [го

иапо lode , che adequi in parte il loro деч

nio ; quando dourebbono eíTercitare que

По oŕlicio , con efempio d'humiltâ , chej

tal volta effortano ,- con dolore degl`errori

commem, che eH'aggernno; e con zelo pu

ro , е {olo dell’acquifio dell’Anime ,á che

fono dellinati. Non ê mia quella Dottrina

( che :ì prima faccia {arrebbe cenfurata, e

biafmata da tali vanagloriolî, o almeno

glofata con la loro vana fottigliezza(non_»

volendo nè meno >conofcere , non che cor~

reffgere il loro graueA errore) má è bcn lì

del7 mio gloriofo Зато da Padoa nell’ An

nuale ( i) Tenia: no: жадеит , dice il San

D 4 to‚
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Se

to ‚ in templo de 'vanag/oriß': »fum/umn: in

oratiam _. vßìrio ‚ Ó* pradimtiom J. 'uam glo

ria [Mali: à diaóola impetimur'J fà' mula»

tie: , im) , Бей ‚ ‘vulneramur . .Squ anim.;

gui/lam ‚ qui dum umn: ‚ à» genuajì'eéïunt ,

(эф/‚шт :minuut ‚ 'Lua/unt videri . Sun;

alxjgm' dum in abona cantam:ó‘ ‘voces/'ran'

рт: ‚ ó» (пуант: ritéarizzßnt, dfßdmm!

»udin' . Sum uli , gui dumpradimm , dum

шейк: {топят ‚ dum „шипит тиш—

plimm , Ó* ndfmßamßumglù/km , Ófu

rircumgiranr,app¢zunf шит . Ессо dum

que letentatiom' di vana gloria, anche nel-

le cofc fpirîruah' , ele cadute , conynoíìro

danno in quefìo peccato д poiche perdia

mo i1 bene eterno ,che per Yopre in fe Не!

fe buone , portiamo {регат , per vna vil’

mercede d‘humana ‚ e vana Iode . le'ndí

foggíunge il mio Зато . Omne:'1_'ßïmerce~

mari ( cosi egli 1e chiama) :redire „ищи

претит mercedem [кит ‚ fili/1m faam ра

mum{про/7161410 ‚ Vnde szjès( K ) leus'

n'carum 1 9 _1f/iam zum „шрифта: ._1f/ia.;

ma( ripigliail Santo) в]! органе гладили;

или тут/[551410pmb, zum ip/ßm i» lupamt-4

ri mupdi,pra делано битам ¿um ‘Vend/'n

Il che replica Pííìefïo mio Santo nel mede

{imo Annuaìe ("1)- е conchíudc . O inf: ï'ix

¢ommtrcium,pro 'venza ¿umani orir 'vendere

pramf'um Веди! ralefli.: ; e Левые . Nemim'

dìxtri: J nemz'ni'lua rßeuderi: ,- nonfwßìciß

b :ibi
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tìói quad/Eier Dm: тат соп/ЕБтЦллщ ,P

@mi lil-‘i ‚ (je Ьоттп [тут ‚ que [aud/«mda

dummn, дятлами идиш: Ё glee [удят

'quue ad infernumpruipimtjmpzum 'quue

edfedem Dei ‚ Agni clemt . Vnde J/è,

( т )fecrefum mmm miki , fenetum тент

»zi/:i . Vedaii il reilo dell'Aut-orità- nel San

to citato lil quale nel luogo antecedent@

ln)totnando` alfptopoñto di fuggire lu

vana gloria ,c'n'è quel deiider-io «feller vi

flo,{entito бас. ei'ponëdole parole di Chri

fio in S. Mattheo lo) ru шлет шт отш

тimm in máiculum шит , (огёйыпгш

I'u сит 'volvería' orare ‚ 'wel ‚Мглы/Зим)

¿oni (quad effßncimermißìone orare ) inth

in móífulum , ide/ì tardi: lui/èrremm ‚ ё}

clau/o арго ngz'ngueßmfuum ,ne 'videri ‚ iqu

щи, 'vel laudarißmz'om (y, e couchiud@ ,

(Эф? ambi: Ртттшит ‚ út-Pater mus ,

gm' 'videl in ab/ìondiio redde: tibi.

Offeruata dunque-la perdita che faccia

mo per quelìo vitio della vana gloria, è ne

ceflario fuggirlo , 85 eûirparlo ,~, e per ha

uerne vn mon facile , il porranno qui 1i
Auuertimentif.

Primo ñ deue reprimere quello defideâ

rio d’cíl"erlodati,. nel modo'chc s’è detto.

di (орта nel primo rimedio contro il vitio

della fuperbia .. 'f

_ 2. Si tiene indrizzare l'intentione à Dio

m tutte Pope-re поте _, non pretendendo

5 altro
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altro da quelle ‚ che la pura gloria Diuina ,~

e quella intentione Едет: rinouareogni

matins, enel principio , е nel fine (Родий

nofìra attione , riferemlolain D-io , & à

Dio ,à pura ,e femplice gloria Ша .

3 Si dcue au ertire nel noler parlare di»

non dire ccfa , che rifulti :ì пота lode,má~

terremo nafcoll'e al ià che potremo l’o­

pete поте , non de iderando che liano 10—

date da altri :anzi lì deuono fare l'operU

buone tanto fecrete,che la lînillra non {ap

pia quel che Fa ladefìta, come dice Chri

По in S. Mattheo (р) neßiar/ìmßm тю.

«idfnmищет ma. E li deue guardar

gene dallalimulata fantità ‚ e deuotionq)

finta,nell`habito ‚ пе1 parlare, nell'oratio

ne ,nelle penitenze , nell’a­tti eftcrni di de

uotioni ’, e cole íimili , acciò non fi perda.

il merito dell’op.ere virtuofe,e non s`incor­

ra nel bruttillimo vitio dell’ Hi пищи,

tanto da Dio abborrito ‚ведете ato,e del

quale fi tratterà nel capitolo feguente .

4, ando la perfona farà lodata dall’

altri , ri erirà tacitamente le lodi â`~ Dio, di'

cendo con vero affetto di cuore quelle pa

role di San Paolo ( g )ßli Dn Lonomótglu

vin . Е, potrà qui {eruite di gran profitto

( âchi vuole) la dottrina-del mio Santo dt:

Padoa nell’Annuale (r) che per fodisfatio.

не dicurioii шиш trafpotrteròy qui , effen

'f
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do ben degna d’eH`er notata . @fana/¿li

gui: ada/ando ‚ 'vel app/aun'endo ‚ dia't tibi ‚

Perini: er J (5r титра;шт diri! tibi , da

mania/m Ímáe: , (у rußntim debe: rc/ponde

те :Ego damonium non haben . А те :PJ/5 m'

Lil fria , nibiIb/.niÁ/zbeo ‚Да! Болот! [о Pn

:rcm mmm . 1pß rara-m дну/Бис, i; ‚умы:

яда) gna ffl omnirfapientin , вили-рения,

Úfcitmia _ Egoglariam тети non gulf/1 J

dimm [am Вина Bernardo, Veróum 'uma

glorianoii те rangers . I.’ i enimfoliglcria.,

а’ебегш ‚ mi Идиш , Gibriß Patri', (75.4—

lio ‚ Ú Spirirui этим. .bem dirit _. Nom

Яиц}: AngaIu: ab Атриум/ат in Cie/0 ;

Ó* Ьото ab élimine [лишним/1211122 ferm .

Deue ridurfi à memoria l’ Eiempio di

Maria fempre Vergine ,che ii turbò,quarr­

do fùlodata- dall' Archange-lo Gabriel e),

come dice San Luca (f) Тихим eß infer

топа ем . Sentirá dentro di fe trauaglio ,

erche fia dato à fe quell’honore ,che {olo

a Dio ii conuiene . Similmente dourà farii,

quan о le coie пойте faranno rnagniñcate

dagl huomini per qualche loro Eccellen

za Частым: vedendo , che quanto in quelle

è di ene , tutto è di Dio , e non noßro ,fe

ne dene anco dare tutta la gloria â. Dio, тел

nendoci noiper vilifiîmi , 8: inhabili ad

ogni cofabuona , e dobbiamo raccordarci_

dell’ auuertimento che ci dà il Signore in.’

S.Luca ( z ) dicendo . Сатрапа: omnia,

guapruepmfunt 'uoáir д dirìte :jimi Тат:

. е:

fCHpJJ'nfm С.п.29. (Сиди. lil. C.nu.x9,
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[ел/Ют“. nando hauerete fattoognî be»

ne ‚ dite all’hora che fete {erui inutili. Md,

qui efclametò colv mio Santo citato ( u ) .

Che alla voce delle iodihumane , o della;

diabolica fuggeiiionc che ci E: gonñare , e,

vana gloriare dell`oprc buone (quando pt1

re ii facciano)` {ibutta à terra ogni merito ,

e premio, che IFpotrebbe фея-лажа! beu,

ad шит 1098214 grandi: ‚. frilr'œt diabolica

jìrgqßiam': grandi# prama'rtenrir , (7l igni:

тлиglorie , à» мните. ‚. :rar/it тал . Et.

fic cambu/laßmtfruma ein: dre..

5 ( li farà rimedio eñicaciliimoacontro.

la vana gloria. )‚. ii deuono pigliar volentie

ri, e con guilo lemortificationißhe ci ven,

gono date ,‘ i difprczzi , e tutte quelle coíe,~

che'feruono er пота baifezza , e viltà ,

non mofiran о fegno» alcuno tfalteratione

d’animo , ò~di~fdegno­,. ne in parole ,. ne in.

fatti contro dichine mortifica , òauuilifce

in queiìo modoeanzi perpail'atepiùauan

ti nellaperfettione‚ doueriamo deiiderare,

eprocurare. noi Reiß-défier mortiñcati , 85,

auuíliti-in queiia ifa ,anche in publico ,

8: appreffo-de no ri maggiori , e {uperio

ri , per rintuzzare cos-i meglio 1.’ orgoglio

della пота fuperbia , e vana vloria.,.come -

1i legge` chThahbino fatto tnoiii buoni ferux'

di Dio , e particularmente il noftro Serañf

’co Padre Sfrancefco‚В: altri fuor' difcepo»

1i ‚ e figli ..

6 Quando {entiremo ch'àtltri.liafińibinoI

ini
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ПпЦЪга opinione di'noi', ò ne tenghino ian.

росо conto , ò ci attribuifchino alcun ma- `

le , non donemo (сайт! _. ò»giuiìiiicarci ,

ma rimetîere ogni cofa al Signore ‚ penfan

do che Паше meriteuoli dipeggio ,~. e fe

non hauemo colfpa nel male., che ci viene

aattribuito , pen remo (Пишет fatte altre

cofe peggiori, per le quali meritiamo quel~

lo , e maggior bxańno .. Y ‹

7 Si guardaràla perfona Rïelieiofaßi
non laiciarlï. entrare in ca ricciocsleiiderio

di {uperioritâyòtdultri v 'cij cle-gniJ per el;~

ferlodara , c штатам Mondo,.mà,fugga.

quella vanità , e procuri la vera lode ,cheY
\- ­ ­ \

quella ‚ che ilaripoilzz nclia v-irtu , е nella.

vera imitatione. dell' hu miltì di Chrifto

N. S. , e Redentore, e deSanti (пой. veri

ferni .

Mà dubito, chefi facci tutto ilcontra­
rio.; e che quando douriamo attendere àif

ueile угасают ;V anziáquelle delle no

иге primiere ,i e naturali baHezze., non fo.y

lo по! facciamo, .ma {emplicemente pallia

mo vna affettata humiltà, fin tanto,A chef

{Зато [enza piume, ò `penne , cioè (спиц-г

ricchezze ‚ e di nità &c.mà quando quelle

ci vengono ,i vo amo ‚ e c’ infuperbiamo:

E ben ii vede à chiareproue alla giornata ,

che molti fanno 1' ritirati ,. gli humili ,i de

uoti, i zelofi 1, con promcflë di {eruir Dio).

benilicare il ‘publico ,i eilirpare {та ‚ in

rrodurre le virtù , caminarefenza paflìoniä

85 interefli,e folo c6 la mira dellapuraglo- ‘ .

ria d'1ddio ,e dell’honore della Religione, ` ¿t

‚в ‚‚fe

.g ‘â

î 2.

г «i
3 î,

è r'

­ il:

i?.

¿l

:_`g

~;l

` i

«l
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fe arriuarrando â tal grado , ò diwnitâ ; má

iunti ,che vifono , {cordati delle promef

e (perche ñnte ,e fraudolenti) poilerga

no ogni virtù _, 85 efercitano il loro natura

le fumofo , e vano _, con altro , che può осе

correre (enza ri uardo ‚ che da Dio nè far- -

farfpuniti_, e da Mondo medeiimo, tal vol

ta derif . ben ci lo dì ad 'intendere il mio

Santoda Padoa пеП'Аппиа1е(х)Горга..э

quelle parole d’Osèa al 9. (j) Булата,

qua/I Аи]: „явит: , gloriu ватт àparra ‚

ú лЬ тега, ú- à „меры , dicendo . Mul`

n' Indië/im: , qm' ‚атм fun: трите: ‚

ìdrflpaupere: ‚ (т ignobile: ,jl/mr in nido Ьи

miíimtir; /Èd ¿um Ьдбет ala: ‚ @plumas ,

ide/ì Митя: , Ú Лепёшки, auolant , (9/2:

рсгбйтг , @gloria forum in ali: ‚ сит de­

бит: стяг: attendere , quanta {нет}: mi

jëria ватт _, т rannprà , (ff-nutrition _‚ д

durations. Item Off-a 4. (z.) Если}:

eum/piritw in ¿lis/ui: . Айран

intellrüu: ‚ (т afrßiv . Ль

telleüur 'volar per ит

pum ¿veri-tati: ‚ af _ '1_

feüio per di- 'Yшш— '5"' '

:um boni _, fed wrumgut li

„типу: 'vana

glam .

Del
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,Delft/iría daß/Jil'vocrx'fìa , e del. motín

fq/Íx'rparla ._

CAPITOLO- DECIMÓ".>

Velìo vitio d’ell"hipocrifïl , tiene

grandiflima,connellione,.& grande

pendenza dalla. fuperbia ,Y e vana Ешь;

má erchc çontiene difetti particolari ,­; e.

mo ti sfingannanoin. qrteíìo,con perdith -

di quel bene „che pretendono fare,.ò'.m0n

Rrare ,te con ruina loro, edi<:l1il'ofl'erua__9Y

(poiche col'loro eûmpio potrebbono al'

_tri cadere nel medeíimo errore &anche­

perche il mio Santol’efagera a ai, e-{pef

fo 5 hö Ftabilito ищите фесШшепгет,

qude capitolo .. '

L’hipocrifia ‚ è quella canna agitata dal

vvento , di cui difle Chriilo in San Matteo

(а) ЩИ exißix inde/Èrmm «(Мета i’ ¿run

dinem vento agitatnm _? Соте nota il mío

Santo nell’Annuale ( Ь) Агипл'ошблддил.

ßлит duäß , 'vel guafì aridi# . Nata quod

_aruna'o radium Éabct in lua , in: ”кодам...

д- luxuriu; ‘gama interìu:,pulcbra сдай“,

in qua ¿Harri/ù, from» ¿lofi/z: à шин

mundi agitata, ¿n gno menti: inßaááilims

de_/tlgnamn .E con _raggione; perche Phi

pocritiper ordinario fono ripieni di gtießi

vinj,
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vitij ,e però dice bene ilmio Santo citato ,

ch’e` infelice, cmaledetto quel стойко ,

nel quale Я pianta ,.s’vnifce., e crefce inñe

me tale arbore infetto:Alla radice del qua

le è Già polla lafecure , acciò fia tagliata,

e paña nel fuoco . мрак , dr malediâum

мм Claußrnm , т quo tali: Aráorplanm

tur , (y :ancre/kit: _Ad radium ruim ,fem-

ri: wmp/ita ф , 'ut exeidatnr , ú’ in ignem.

тпттк .

Deue ia perfona Religiofa , е fpi'rituale

ellcre ripiena di vera humiltá , e non Ниш

lare quella virtù , con vana hiŕiocriŕia , fe

vuole piacere à Dio , e (e vuo с giungere,

à quelli frutti, e gratie , che [e {perano , e

deucno procuraríî nella vita fpirituale .t

(Ед/5111121! mio Santo nell`Annuale (a) cfpo

nendo quelle parole del Ecclefiaílê ( d )

jlorfáit лианами: д, ìmpingualvitur [Muß/1v д

dice , сит hong/la: in арен, ЬитШм: ш,

тетеforet 1 'time тридцати[три , {ка/ф

anima ip_[l'u: àumili: ‚ damfßltzim comem

рант: . Non impinguabizur firm* hjporri

m , adore paprika laf/di: , раут 'ven bu

тиши: ; impinguaóirurßvreprapria ‚ паю.

„боте @Lima . Humiltà , hu'mil'tà , fratelli,

che fe haueremo quella virtù , “оденете

la gloria del Cielo ,- ñiggiamol’î1ipocri{ïa _,

che non èvera ,mè finta humilta` ,anzi vna

fina , Benehe nafcoíta {_uperbia , che tanto

- più mer-imperia, quanto più vuol'pall'iarji

per

A¿sns-.1501».1.1m? Ephxplnjbl. 55,. d Cap. 1 2:.

wle.num.5..

 



  

per virtu â elï'endo vitio сойдите“ . Е non

сна fuor di propoiîto notar qui, quel che'

dice Villeilo mio Santo citato ( e) cum »vi

детдом»; , fiero Лидию: „Не шт «шт

штат ¿ami-lem ( notare , dice _, Фетиш [эль

milem )jpera {Лёт ¿mmm in стыдит

rum . sed Ьеи , foggiunge il mio Santo con

Hala-(f) omni: ¿negrita певцам :ß , с Не—

~ gue con quel di Miéhea (gv) qui oprima: in'

ci: aß gulf; Paliuru: , Ó' qui reif-m guaßfpí

n» de/ëpe, pollillando Íui. Verè 60412, omnia'

буравит, eß Рядами, (_/imubme3 quad non#

ер . РлЦщш berba eß/pino/à ‚тиши-рин

gen: _.[на hypozriza ‚ fe/ìmuíam mollen.;v

mrůigpungmrfküi: ‚дата zranfeamës-vul

mmf, 'vr laude: baminumfumatjmgmnem

:mangi: .

spero minaccia il SignoreI quelli tali ,

che v_ogliono apparire â утопит], соте“

gum pell’eflemo,­e nell’interno ,fono pic­'

ni d’h1pocrifia , с d’iniquità~,¿dicendo im

S.Matteo ( 5 ) V4 'voßif , Sm'h ‚ é* РЬт'Еь

fu' , дурит: : guia/imile: ф: ffpulcórír

dudó/:ti: éta/fz, è' 'vor , âßri: guidcm'

pareti: homimóu: шт; inta: eurem leur"

фи ¿_ypotriß, à {тушим . Е neg ­ atti

Apoflolici ( i ) Репина: te Domina: pariez?

цедит , come offcrua ilmio Santo nell’

Annuale ‚- ( K).Rail"omiglia­ il mio Saluto

ne I
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дымящие (I) Н: ipocrita alпятнадца—

le haue le enne , ша perla grandezza , e

grauen; el {uo Corpo , no n può volare ;

cosi l’htpocrita , grauato dall’amore è pe

к) delle cot'e terrene , fatto le penne di fal

fa Reliîione , fe inge , e mentif'ce {pantie

re , со volo della contemplatione> .91m

tbio, qupmu: bain ‚ _fidpropnr Сотри-й

fui magnimdimm, volare nonpoxgß, дуритi

ramfígníßuf, qui “полнит итоге ,

mere питали: , jubpmnaßzlß падут]:

fr menzitrgr гидрант шит (титр/мёд

"if Ó'f. llche viene meglio {piecato, dal

mio Santo nel medelimo Annuale ( т) fi

nurando parimente l’hipocrita al ñruzzo ,

горю quelle parole di Giobbe (n) Cama

zampa: funi: ( Struthio ) in Лит; ala» rrr'

gir,` one cosi poflilla . Sirmhiß лижет , ш

iu: ртпл eff ffmz'h': рапид: Heron/g' , Ú лид—

pitrix, Hypocrifamfgnifmt ‚ gui шунта.»

allem ртами: magnifmr fili fmóriar .

Veramente l’ hipocrita fi magnifica da fe

llelfo con lepiume d`alicna (атм; perche

nella fantita ,che affetta , non è (ua , nè

e in fe , ma fi trouará in altri, che per hu

miltâ la nafcondono: e non è vera ‚ mà» lin

га ; anzi fotto di quella­ cerca naf'condere ,

e coprire quei gran difetti, che in [e rac

chiude : Che però foggiunge il mio Santo,

che Phipocrita hàl’ale ( cioèi penlïeri)

preile`
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prcfie, ò nafcoiiepntì quando viene il îem~

po 1`alza , e le ieua in alto; perche поцап

Ldo ‚ ò venendo Popportunità, le manifefta

con 1a fuperbia . Qiando però fe fimula.,

Santo , perche firinge, e coua in fe ůeifo

quelle coi'e ‚ che penfa , quali aie, nel cor~

po piega . Hic ala: lm дарили,руин ca~

¿Maximes , gam: шт rempmfuerit , elena:

in ahum; guia oppartunitare comparta ‚ ел: _

ßrperéimda таит/гл: . Num ашет guia..

fr Залаяли/тыл: ‚ quaniam in_/è ip/èßrim

.git ‚ qui cagna: ‚ qua/íajaa in corpora plint.

Vedaiiil refìo пе1т1о Santo, che qui б

tralaícia per breuità : соте ii tralafcia an

che quel che dice nel medeíimo Annuale

(a )oue potrà offeruarfi (tra Taltre) vna

comparatione tra l’hi ocrita , с la hyena ,

ch’é vn’Animale piccrolo ‚ mi mitico , che

la notte , và cauanno ifepolchri de morti;

affetta le voci degl’huomini &c.

Fà l’hipocrita come il Pauone, il quale

quando vien lodato dà fanciulli, толпа-з

la gloria delle fue piume , e con la софы

fà vna ruota , 8( in quella ruota di penne,

(спорте vergognofa mente le fue parte po

íìeriori. Cosi l’hipocríta , quando vien.,

lodato di {antitâ ( che li pare d’ hauere)

moniìra le piume , e fà ruota della {из cou

ueriîone: Perche dice ,. Io feci queiito , e

queiio; cosi cominciai la mia buona vita,~
lafciai 1 vitij ,­ me'diedi all’eferciti}l {piritua`

в "IJ
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Н ,-9horafeguito lamedeiima firada , auan~

zand'omi {empre nell’opere buone ; abbor

rifco il mal fare , hò zelo grande della {2111—

redell’anime т? piace vedere amminifèra

ta la Египту Dio guardi, che mi раш per

:l penfierol ciïeß) ò o premone , ò denr

gr-atione della fama de proilimo; non vo

lio ,fnê meno bramo la robba altrui , e co»

Ё confrmili ‚ che fi lafciano alla confiden

ноне di chi prattica con fimili perfone: E

mentre cosi ii ruota nel vano racomo del

le {не fognate virtù ‚ monilrzt la {сшила

1е fue vere imperfettioni &c. Лишить

ben ßolto,e come tale ii rende difpiaceuo~

le , 8c abbomineuole, per quella medefimä

Ruda , che penfaua piacere â gl’huomini ,

e renderti reilo di quelli, riguardcuole,&

am mirabi e; poiche molti (che lui поты

crede )fapratzdo ifuoi vitij , e quanto EL»

contrario coll'opre, alle parole , che affet

ta. di fantitâ . Fazit wim [сиг Раис ‚ qui

шт ¿punir [наймит plumarumfuamnu

gloriam орет!!! , (y :um [иттрий forum,

(9 шт fuiemío , mrpirerpofîeriom Атав

рт . Sie @partita шт1лии7шш[аш?1м—

т ( quam штат haben )[dumm oHendif,

фри cmuerßoni: титра! . Dirit mim ,

тифе ißudfecígim inrepi;údüfíc_/ê rotar,

fue turpizudinirfaditßzem demonßmr, зги! .

zu: mim ‚ difgiicef inde ‚ тпи’ершсетеримг.

@elli hi ccriti chiamati dal mio Santo

­ nell’Annua e (p)falii frati, finti, inganna.

tori,

 np sermon;qu rrr»ir.jw.3 sa. ufl-3,0,
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tori , vengono iigniñcati, in ucl Cauallo

pallidomotato nell'Apocal. y) Emre)

Eymu'pellidm (ser. è quelli prouocano [о

pra di fe Ига d'Iddio. Egumpalliduslji

gni/imtfal/ûrfmrre: Jima/Arora: ‚ Ú' т!!!

do: , gni/ìrperfe ртиослт шт Dei. Vc

dafi il rello nel mio Santo citato , c notinfì

particularmente quelle fue parole . Hypo

critiz ‚ grrißmoda деталям J ide#ямами

(яте: _, т coquine ßmulata fundir/:tí: , à

Domino„душит т штат y«memifámv

rif. Vedañ anche , filìellb Santo da Pah`

doanel medeiîmo Annuale ( r) tratlafcian`

dofi qui , tante autorità , e dottrine , per

feruirci della breuità ‚ e nel quarefima

16 (f) . .. . . \
Per 11 remcdi) neceflärij ad eftirpare

quello то , fi può _tenere la re

gola notata .nelli Capitoli

precedenti , della fu

perbia , e della.;

vana 310

1124.

wm'

i Del

q Слив/яр. C.num„8. r Semin die Рам/геле

fol, тьме! 204. ¿at/èn Dom. 1 4. Paß Trinit.

MASQ.; 43 1.ие1434.‚е 485 Úferßvmß.

¿trg/ì пятам. g 39. ucl 5.43. êfequem. [Sen

3.D0m. 1.]72L58., @ffl/.64. ›

д,.44..uw..I
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’Ambittione è parimente ram ollo

 

De! это dell’ 4m55

t'ìonL., .

CAPITOLO VNDECIMO .

­ ( e talvolta fomento ) della er~

bia , e però conuiene, trattarne appr o di

dla . Е ueflowítlo comune quaiîà tutti ­,

.appcten .ognïvno le_vrandezze_,gli honoè

‘n , le dignita &c. modno hereditario , co

me defcendence , fi°lio primogenito del

peccato originale , с e infetto tutta la na.

tura humana ‚ соте s'hà dalla dottrina del

miofottiliñìmoScoto (x) Е quanto più la

реп-[опа kè polla in fublimità di randezze

Все. tanto рщ l’ appetifce ‚ е d' ordinata

mente le procura, à guii'a degl`auari , che

mai ii {atiano del denaro . Accade però

tal=vo§lta all’ambitiofi ‚ che [e lè conceda

no_le grandez_ze , l'houori 8zc. acci ò lor

Jian, più precipito o, e ruuinofo il tracollo'.

e ben di ciò _, nè fono piene d’efempij , le

carte., cosi {цехе ‚ соте profane ’. E fe tal

vnofcampa la ruina in queita vita; non nè

farà efente nell’altra . Dottrina ben dic hia

rata dal mio gloriofo Santo da Радон. пе!—

l’Annuale (и ) Itemin monteщит? tri

[[0 ­

 
t In 4. dif.l 1 g, gaat?. 2. 102.1. u Serm. 2.

-1)от.1.т$ё@шг._ш. 128. ¿12.9. Úferm.

‘Dam.3.¿du.jbl.z4.



  

Люта , гематит de peccato multiplicixîìa.

fitte. Et пом ,­ quod non Pfff/mmm лит-ё.

‚травит ‚ fed тат cxœllmfia. мм ‚

guanto magi: ЬдЬет , тлю magi: ßtmnt:

Er iu мамаше pti/in' , guanto magi: cle

uam/4r , tanto magi: aßendere :mamar ‚ и

[apr/‘l ягдташ тиши (то, De Ы: duoôn: di

ritur , Prouerůiomm ( х) [gni: пипдцдтч

АКИЛфЧс}: ,fed guidi @fer ‚ afin' . [gni:

¿dq/l „или aliteruniit 3 Ó» еже/кета . Е

però il mio Santo , prega il Signore , ch@

leui dalla fus. Chiefa , quefti, е cosi graui

mali ,' perche vede quanto fono pernicioiî,

ediquanta irreparabile ruina dell'anime;

e di quante difcordie , e quanti peccarii'o

no cagione, dicendo. О Вотёпцшфг,

aufèr {Да duo . Anfèr, à fue Enig/ía Рта

latir, qui de tuo patrimonio . Quad et: aríulï

Л]?! хамит, (т in monte dignitati: Etc/e

fiaglormnmf . Е Ьеп il vede in molti , СЬС

quando dourebbono humiliarfî, ringratia

re Dio; efercitariî maggiormente nell@

virtù, per darfegni di gratitudine :tl fou

rano Signore , рег corrií ondere più , alle

maggiori obligationi , c e hanno perciò ‚.

con quello contratte; e per dare efempio à

gl'altri , e ренте al conto ßrettiflimo,che

n’h;1n da rendere in quello fo remo , 86

ineuitabile Tribunale ; fi `egon ano , lul'íit`

reUgiano, opprimono , tiranneggiano &C.
e danno efempio di peilitni viti!!l , e fon са

gione , della dannatione , ò diiperationu

de molti.
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:l Ёж! che più afflíge ., Н è ‚ 'che quella

‘t ' maledetta, e peiiîma _ ile, s’è introdotta

' ¿l :, anche n_è Religiolî., с e dourebbono ellere

‚ i 5 {pecchíolucidill'imo , e purillìmo, difam

‘ ta, e profondiiäma нищим , e difprcggio

. del Mondo tutto , de (noi falli honori, аз.

.'l gnitâ Все. 43 iaceileà Dio, che in quelli

1 . più , che neg ’altri ‚ поп haueñ'e fondate le

. -fue radici, efatta più profondao crudele ,

‚ с quali immedicabile lapiaga -( ch'ê que]`

i che piango, e Б dourebbe piangere da ogn’

i д » vno) ben lo nota il mio glorioio ,Santo .nel

` 'l'Annualc (у ) oue commentando ГЕиап

geliiìa Giouanm' nell’ Apocal. (-z.) Горка

quelle parole . ¿1u-dim’ wenn magnamdi

renumfepnm ‚Аист: Ite ‚ ó' ¿funding

:pump/:idas , im .Dei j» Ттлт ; Е fer

mandoŕî all’Angelo Гетто ~( a) che ein»

лишит/шт ¿n лент , dice _, che per

тат fondefïgnari li falli цента . In'

«ermiko ReligiMdÈ/ìgnmrur, `Indi ripi

-glia (per conchindere il nofiro intento)

ре лете [иуд Religioni: úw. ob/¿urums aß

‘ дат ‚ de ßfmo рта. Puten: gli tujidita: ‚

ì' [uiurfùmuf отлита ведут: шт Бийс

. î' munir. Eccolapiaga fatta da quello co ­

‘ ’l -po‚ ò fiala dell`ambittione nell-i Religie 1,

'öz ecco quelli impiagati di tale abomine

uole pelle; che ure dourebbe temerlî ‚ e

‚ fuggiríî, più, c e il ferro, e più, che il

ï fuoco, ripetendoá fpeli'o perla mente ,

` ' quel

у зегт. Dom. 3.]wß Paßbafbl. 2.46. Ё '2.47.

z CafuóJirJIßumJ. апитп; IMD. ’

ЭР.
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quel che dice'ua San Bernardo _, riferito dal

gloriofo Santo cla Padoa nell’Anuuale ( 6)

l\?¢1nz"gnemJ non-gladium,ßc :imeo ‚Леш [illi

aímem Каштана? .

Mapurf: vero ‚ che non (olo non fi fhg.

ge, má. li llegue; non li teme, ma s’.1ccarez­ '

za, e più ii coutentano molti lafciaríi tirare

dall’ambitione, e patire trauagli anche сог—

porali; confumarli nella robba, nell’hono­

re„ e nell‘A um, per pretendere ( поп che

pofledere) vn picciolo honore d’ ambitio

ne.,che voglino profirtarli à tame dottrine,

ее allicurarii nella via della {alute . Et è

cosi eflìcaee quello llimolo dell’ambitio­

ne, che tal volta tralie andre Religioiî Дай»

rituali dalla quiete dell’oll`eruanza >regola

re, edella contemplatione , eli pone nel

hallo delle pretendenze (fe pure prima.;

non alïcttauano vna bontà., пашет; oi'

{eruanza, e vita {pirituale . )E poll@ Ьепо

еГс1ашаге col mio Santo citato ( с) Heù

quanto-f Religiaßu mundo marmo: , in сш

ßrz'xfèpulto: _, àjòmno rontemplatiohi-f ‚ quie

’i-ß Ó'Pßßi-f ‚ amar dominandifu/ìiuuit, è'

{придавит eduxir, ¿gf-r. Vedaíi il rellodell’

autorità del Santo citato , che ii tralafcia.,

qui per breuira` . . t

О quanto è infelice quellaambitione di

terrene grandezze : quanto è pericoloi'o, e

llannofo :i glihuomini д cpiú alliReligioiî

lamare ‚ e procurare con tant’ardenza, с;

’ . Е per

 

Ь Ser. Dam..~ 2.120]! Тут/17211. 323.

с вещи 3:4.
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per tante [trade (anche tal volta indirette )

í primi honori ,le prime Catedre . Deuo

no più tolto temere, che non cadann ( quä

do no`l penfano , ò по’! credono) com@

fichi immaturi da' loro albori . Se guardi

no di defiderare le prime Cathedre , acciò

non reílino certamente priui delle feconde,

che [ono quelle del Cielo ~, e nel fine co

mincinoà pollèd'ere con гонок di fiamme

l'vltimo luogo dell'lnferno,«cioè il più pro

fondo, enofo, dolor-"‘fo,«`&c. Е 'fia in con

ferma iciò la dottrina delmio 'Santo du

Padoa ( vnttocon San Bernardo) nell’An­

nua'le (d che dice , Jnfelŕxproíus тыла,

gua umpire magma non »mit . .14thmim

primarCnrbea/m: _. fed timendum -eß, nè x

tur дуг]? _fmum jim сайт! . ‘Сииелтл'Ы,

guiprima: Ceßèedms афиши, vtë fecun

di: ommnô rizreimr,VJ Ú inßne шефа”: ‚ па—

иёттит Jnfìrm' [вить шт ruêanpcßiden,

Sitralafcia qui perlbreuita` quel che dice

Pilleïlomio Santo daPadoß ‚ de!l’ambitio­

ne,e lde'll’attnl>itioíi nell’Annuale ( e ) e nel

(giardini. '(f)
remedi)­ per'eilirpare.’quefìo vitio dell’

ambizione fi poffono cauare dalli Capitoli

precedenti, e dalla dottrina notata in que

Ito medelimo Capitolo .

Del

 

d Ser. Dem. :pq/l Palin/¿1.130. e Ser. in die

San, Paf: fia! 109. Ó* Залпом. 2,. ред Pa/ŕ,

#1.135. ó’ Ser. Dom. 17. pqß Tri». fol. 533.

11:1537. Ó* Ser. Dam. gpm/117m fòl. 5 80.

Ó' 584.. f Ser.1~`er.6 Бить/д! мы.
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.Delmal'baâìto del/’Audrïiía , в del

modo Риг/157134710 .

CAPITOLO DVODECIMO .

Veilo fordido , e tiranno vitio dell’

Auaritia è vn’ affetto immoderato ‚

Che [liuomoporta al denaro ‚ -8z à glialtri

beni di queiìa vita, caggionato ­i) dail'amor

с eco delle ricchezze топаете, ouerodal

(описью timore dellaPouertâ .

E’ cosi eifecrandoqueiïappetito del de

naro д e dellericchezze , che l’ Eccleiiafìí~

co (а )rapportato dal.x11ioSamto da Padoa

nell’Annual’e ‘( n) dicenon effere coi'a piů

iniqua, che l’amare il denaro. Nibilgîî.-ini­

gum: quam amareperuniam . Hotfe Гати

re la moneta ê cosi iniquo , Chefarà ilpro

curarla con tanto Rudio, e poiiederla com

tanta auaritia ê-Che douràdirii d'wrïauaro?

nonaltro netto che uel , che .dicelïiìeilo

Ecclefîaiìícocítato

(дрейфа: . -

- L’auaritia è ia'fpina -( dice il mio 'Santo

citato) che punge .Fhuorno , «e litog'lie il

fangue, nel quale riiiede i'anima , e li fa.’

perdere ia vita , mentre 'le toglie la virtù .

Spina erga pungit ‚ рипгепдо/йлзитмщ

elicit отл]: anima (difit Maj/fer) (K) ф in..

Е z И»

 

g Cap 10.12: В. num. lo. h Ser. Dam up

Sexug.fal.10o. i num. 9. K Lcuit,17.lit.E.

num. xx . ú' Imi). пищи,

\`r

i) Auna ищет nihil »
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c~u­­fi^­А

ртути . Sangftír anima aß тай-ш: , ín qua..

Amma »víuit . Anime nimm,idd? 'virturem

Auarurperditßnm ‚имам congrega” (ярд.

Quelle ricchezze fono le fpine, che попы

fanno {entire la Diuina patoia , nè le Dit: i

nc ifpirationi, per abbracciare , e {eguirc la

via della Шике, соте diffe il Saluatore.( l)

It Гики] ехала ßina fw tuur/mt illud .

uihdi è, che quand iparla, e s’eil`aggeta

:i gPAuari , ogn’op a è perduta , 8c ogni fn

tiga s”efpoiie:i‘1vento , come in efperienza

li prattica alla giornata con quefìi tali .

(ließe [ono le (pine, che rendono prefo,

c “паю l'huomo ,e lo ritardano dal feguire

il Signore . Che però FAIM-lolo S. Pietro,

conofcendo il male , che quelle apportano,

acciò non iiiiTe ‘ritardato {едим il {uo

Maeilro diiTe : Ecco che habbiamo lafciata

ogni cofa, e t’hauemo{eguirato . Spine/un»

щита (dice il mio Santo citato ) (т) ша

rnpium [ют/ист, (y retardant ‚ guión: n@

.Petrus retardaremr , ait Dorm'no , Ессе по:

relíguimmomnia. diff. Е qui in lode di Sm

Pietro conchiude il mio Батист: Встат

do ‚ Ret-72' Pern jitrzßi : Non еш'т шиш

«m/fggi pam/u „лети . и
‘ фетишамChe per'ortiinario vl :1c-­

compagnnta'confvfiura) `è quella che apre

la porta dell’luŕer.no д e chiude quella del

Ciclo; la quale per ellen: angniia, è aperta

(010 ì Poucrelli di Cliriiio; onde dice il

тю
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mio Simo citato (я) эрмффш , que

:inrit mi mortem . Sed guiêm Р поп Gén-Í“

мирты/душ inrmnrper 472311047);ранят‚

fed ш/Ьтпдтт maniáu: , guión: холмы

Мгтл’ит Хат трети: . Рег caggione di

„ст maledettiAuari , 8g anrarij ii ren

donopouere le Chiefe , e lì riducono in.’

niente i loro beni ‚ ¿k iMonaílerij rimango

no denudati, come foggiunge Filleifo mio

Зато citato . Propter rerum 'v/ilmx , Err/e~

fia depmqoeranmr émir/ifi: ; Mannfîeria de

nndamur, (Tr.

Eperche quella operetta è indrizzata.,

[penalmente à Religioii, [timo bene trat

tare uniche cofa pari'icolare fpetrante al

loro listo Горн quella materia ; eil'endoi

medeíimo l’auaritia ne’i'ecolari ,che la pro

prietà ne’Religioíi ( [e pure tra quelli non

fi rroualïíìeifo vitio dell’ Auaritia , e dell'

Vfura efplicitamente &с.) В molto più Я

aggrauarebbe il peccato à quelli, quando

alla proprietà sagginn elfe (come {uolU

accadere in alcuni nella miferia di quelli

tempi) la negotiatione; percheíarebbw

vfura, come dice San Girolamo , riferito

dal mio Santo nell’Annuale (о) Idem е]? пед

_gotiatio in Clerici», 7!de 'zr/inw in Laim . Vn’

tale Relieiofo farebbe Religioi'o dinome,

e non di atti; altriinente predicarebbe , 86

altrimente viuerebbe ;altro farebbe , 8: äl

tro moílrarcbbe ; predicarebbe la pouertà

quando farebbe austro : onde di quello tale

E 3 par
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parlando il mio Santo citato dice. In bains'

manu aß Harem dolofa; quin литpredicar,

д qlirer шип . Agir атм ‚ ó’ aliud @ßen

дн. Pauprrzanmpradimt , сшил! лилии,

Е veramente non polfono coniiflere in

fieme Religiofo, 8: Auaro _, cioè Pro rieta

rio; ii come non polfnno conuenire a Ро—

uertà, (che deue effere propria , 8c indiil'o.

мыс al Religiofo) e la proprietà"­ onde df'

cc ll mio Santo nell’Annuale (p = Еды anim

:ennemie Cbnßi ad ваш; que ставило

ударений, @proprietary , qui :ß gua/ì Be

{пишущимmi 3 Fratelli ilamowigilanti

m quello voto dellaPDuertà ,. fe vogliamo

la gratia» di Dio con.noí,perche Dio riguar

da folo ipouerelli,e non 1’Auati, e Proprie

tarij ,­ 8: àquellifolo donati il premio del

Cielo,che abbracciaranno- iprecetti della

Re ola, e-l’eil.`ortationide’ Superiori Горн.

l'o eruanza-diftal voto у che fono Pilleflì

che di Saa Diuîna Maeftà : @indi диеты

lfaia ( q )riferito dal mio Santo citato ( r )

.Ad quem'autemreßicium , m'fì ad Ркшрег—

zulum, ét-cmrrimmfpirifu , Ó! Hammam-.v

рушат: тем. _v
E come ­puoi feruirii :l Dio con quello

vitio dell'Auaritia, e Pro .rietì , òcoll’ ap

petito delle ricchezze.' ` о dice-il Saluatore

medeiimo . (f) Попугаи: Deaßruire, ó

Млттощ. Anzi foggettarfi alle Ricchez~

ze, all’Auaritia,_ alla Proprietà,_noti è. {erui

te@
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rc, m5 negare Dio ; Hindi la Gioia riferi

ta dal mio Santo nell Annuale (l) dice

Mammalia, Sym linguafunr шили , guión:

лишили”); negare el? . Е quanti Clau

Itrali Religioii ,e fecolari hanno occecati ,

infatuati , e precipitati nell"Inferno quelle

maledette Ricchezze, Auaritia , е Proprie

tà. Qui potrei tedere vn lungo difcorfo,

má per víare la breuitâ ,t mi contentarò

conchiudere co’l mio Santo vltimamente

citato (evorrei che ogn’vno fe l' impri

meíl'e nel cuore) шитыМлттапл;Ьт

qui?! Кедра/З: сжатий? quot Claußrale:

тритии ‚ que: in lnfêmum pracipirauif .

Соте puòil Religiofo elfere auarol vivra

ro , negotiatore , ò ricco ,_ ò- deíïderare ric

chezze, quando nella profeilîone s‘è ligato

con Ilrettiílïmo voto dí pouertâ . Non fi

ricorderà forfi della dottrina,ò` precetto del

Sauio,(i`) e del Proktamyouergót ‚шт:

adempite il votoJL che fate 5 E che non bifo

äna fcherzare con Dio ‚ che non ii lafcia.;

urlare. Dem non irridemr, (o)

E’ neceflärio,che il Reli ioío, che vuole

(non {olo di nome ‚ та di atti) eifere tale,

che fia pouero ,~ e ehi vuole poil'edere la.:

vera pouertâ, biíogna , che faccia tre cafe,

come dice il mio Santo nell'Annuale. (И)

Primieramenre rinunciare ad ogni elteriore

{oltanza . Secondo hauer volontà di mai

più in auuenire hauer cofa alcuna. Terzo ,

Е 4 [Olé:v
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104.
tolerate con Buona pazienza la песета

della pouertà _ @gibbet Religie/fui . 9141110

тятраирвплгет Ivult habere , орите: @um

“траве”. Primo omni штамм/гит;

renunriare . Serumíá драме: житии/щ

‚щам bubendi de смета non habere . Ter

tio ipfìu: paupertum тег/рты”; patienter

титле. Е per m gior conferma. foggiun

e che 1a vita di qualfruoglia Religiofo ,

deber aß? аде/дм , {лит , ú'ßlirudo . D'ejìr

м, idvß in omni стенал: львами abre

mmcietiane. лит: ,idg/Hinz *via , ide/ì, ш:

4nullum ‚найдут aliguid bnëèndi (щади:

remmen: тиши . Sed aparte: лаптем

xenium , идти Religiofm фил—е ‚ (трлн,

(5° утилит рт; ò' fr ей: /òlirudo (Te.

Hor fe ( ripiglŕo-Lo у il Religiofo hà. da 11:1

uere quelle condirioni , per neceíïìtà del

{по fiato , come può deliderare (non dico

pofiedere) ricchezze , снеге auaro, pro

rietario, negotiatore , vfu raro 85с.‚ lungi ,

ungi da noi, fratelli ,quefìo peíïrmo vitio.

E veniamo alli rimedi j per eûirparlo . E

er primo rimedio contro qoefio vitio fer

“на la conñderatione per vna parte баню

vanità, e breaità de’beni terreni, edel dan

no grande, che apportano à chi Puma , de

ñdera, e poflîede diffordinatamente ,­ e per

altra parte la coníïderationc del valor@

della pouertzì volontaria , e dell'vtile mc

rauialiofo, che da uella fe riporta , dicen

do {Вадимом ( x Вет pauper” дитя ‚

диа—
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влепит ip_/me :ß Regnum Cœlorum . Per

il contrario Pilleílo Signore minaccia i ric

chi (у) Va ambi: diuiliáux, guía bnôetz':

сопл/атлет wßmm , come ollerua accu

ratamente il mio Santo in più luoghi. (z)

Secondo, conñderare, che l`auaritia è

la radice di tuttii mali, come dice l’Apo

flolo ( я) Radix enim Omnium тл/огит ф

ufpz'dims. Quella lecca il fonte della dit

uotione nell' anima , irnpedifce l'amor di

Dio, e tutti lí buoni ellercitij fpirituali ;` in.

durifce il cuore, accieca la menteßtc. ( co

me fr vede in prattica nelle perlone , ch@

fono immerie in quello vitio , che par@

tenuhino non ellerci Dio) la la perfonaJ

Religiofa proprietaria, trafgrediice lutte)

le leggi; fà thomo idolatra , come fcriue

Pille-ilo Apollolo ( Ь) dicendo che Panari

tia rßßmuiufnrumjèmimag poiche il cul

to che li deue alvero Dio , lauaro l`attri~

builce aldenaro; 8: in {omma quello ma

ledetto vitio è caggione dellaperditionu

d’anime qualiinhnite. Ног la coníidera

tiene di tutti quelli mali , che caggional’

auaritia, dene eßere eŕlîcace moiiuo , eti-I

medio per fuggirla, e dereirarla [empre ..
­ E 7 VMây
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Ma mileria de’ noltri tempi ,. fappiamo i

mali, che produce, e pure vogliamo llarui

tanto attaccati ;. e non leltima. dal Mondo

quella perfona,.chenon.hâ.quadrini,come

che quelli hauelfero à comprarci il Para

difot Ерш lìa sà.d clrequelìi fono (Митей?—

mento certo per entrarui,ianzi quali imicoy

тенора:- еП'ете elcluli , come l’habbia­

mo dal Saluatore (с )- che dice ‚ Amm dira

‘vobir qui» dilu-dißîcile (пяди: т Regnum

Сил/гит . Et ¿femm dica-wär. Fari/iu: ф

Camelum ‚гуртами am: tranfìre ‚ quam

diuirem [тип 27; Regnum Светит: , come

vieneanco notato. dal mio Santo nell’An­

nuale d’)

Que e dottrine fon. note-molto bene â

Religioli , perche lilggono alla giornata,

e pure litrouano alcuni ,l che ne meno vo

liono lentire parlare di pouertá , òdi la~­

âiare. laproprietà- ,Pauanr-ia. ,.e Yap etito

deldanaro: anzi deridono chine par a ‚со—

те potrebbono fare. d’ v_n inelenzo ,quali

che non hauelïero- à morire., e piangere,

(j pur. troppo tardi",8¿ïinfruttuolamentc.a),

amiutamente la loro peruerlaf, non sò le,

me, diaarignoranza, ò-malttta .. tripudiano

lolo al luono, 85- alla voce del danaro , e

barharamente dilprezzano. quei' chelon;

pourai.. SonlordiA allevoci della ранена,

perche-te ono otturate. Poreccluecon le

lordidezzgâella proprietà „8c auaritia 5 а:

aan»
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à guiia d’afpidi {ordi tengono chiufe l'orec.

chie; l’vna applicandola alia Terra ‚ cioè

all'amore della moneta già acquüìata : e l'

altra con la coda ,. cioè con­ la brutta , 8:

abomineuole ambitionemon che appetito,

ò deíiderio dell’acquiitanda - In conformi

tà di che il mio Santo da Padoa inAnnua

1e ( e ) doppo hauer data la deriuationU

del {ordQ, dicendo che Sardu: dit-ifm' à

fardió'mïHabst mim/arde: in aurióu: , qui

óm- оплати: ш „шиш ,- feguita degl’

auari , 8€ vfurari , ò proprietarij . Sardi

fum altari, (т 'vfurarg' ‚ quorum лиге: [им

obturata jardióu: Pecunia. Vnde p/hl. (f)

_fìiror illisfècandumßmililadinemjêrpenti: :

finit ‚фрахта/д, Ó' obturanrr'r aurea-fum'.

.Dicier guadjërpem и: audiaz ткет imam

tamis, unam лжет applic/«zt terra, alre

ram obrar/lt randa . лит dicha eo quod

anidë »"apiat.î ‚ 'vel guad êauriat [бпипщ .

Infëlix лилии, 'velvfurariu s., ( е fi può an

co dire praprietarim).tanta dana natura , ó*

днищ/гудим , Qui ne verbam 'vita aufn/e)

трём, 'vel[mumрейс/тот: bauriat , Ли.

re: :ardíaaóturar,ßilirer¢arra. fciiicer ama

repecunia ¿am arguißta , ó' randa д ide/ì

млрд amêitiane шунгита . @gi buia: Mů' ~

difum, 'veróa libri, Мел Enange/y' , qua di

rifur _ Beafipaupere; év. пиши мыт (ya.

Ma {appiano queiti tali: per loro auerti

meńto (ie vorranno rauederiî) che queiio

‘ Е 6 rm
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immoderato appetito,ò po llelfo del (12111

r0,‘cl\’ê vn’abilfo , che mai li {atía , chiama

l'abillb del fuocoinfernale , соте infegna

il mio Santo da Padoa» nell’ Annuale (g)

.diy/fur Petunia. шлам: aójßum ge/rmm ,

anzi APanari fon cibo del Diauolo ,. come

dice ’illeli'o mio Santo nell’Annuale (Ь)

Auaririáurfum отдан. Е perciò nom.

meritarando dellere intromelli. nel Revno

de'Cieli per riceucre l’Etern>e Diuine e

nedittioni , ma fnran confinati nel baratro4

infernale, quando prouarando il tuono

della voce fulminante della TremendLs

Eterna maledittione , come nota il míoV

Santo nell'Annuale С 1) in quelleparolef.

Ham: Term-m non фетиши: auari ‚ qui

tamguam beñiu immun тсшет fiumi di

Lzmiant in я: uiremío ,~. nlror липа/111214”:

iz: щита, idea поплыли); лит renuix,

[Шип . Hadie mecum cri: in Рапид/э ,'jèd

Tomtruui» шитМалышам: , лиги: .

11e тащат т iger úw.. «udire me".

fumar (ya. --ì

Terzo, conliderare il call;ng dell'auari',

come di Giezi (сто d’Eli{eo , notato nella

Scrittura (K) di-Giuda ‚ che per denari tra

di il (uo Maelìro Chrilto:.di_Anania-,e Safi

ra lua-moglie, e Жанр-115111111- _ _

Qiarto , la-cominuarinemoria della.,

Mor
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Morte , h`1 gran forza di Пассат il пой-о

Cuore dallumorc del denaro, vedendo che

per quella in brcuc д nè rellarremo fpoglia.~

ri, come dicola Diuina Scrittura (l ) Dor

miemnt/òmnumßum : ¿fr nihil {нити—ил:

omnes 'vin' dinílmmm in ‚падёт/Зла

Quimo,.1a perform Religiof'a hallzrâ per

rimedio córro il virío llell’q.uaríria, Pimiera

oílhruanza delle regole del fno inlìituro ,

Che appartengono al voto деп-тронет! .

$с&о‚.1шцзг picna-conlìdenuin Dio, il

quale ci р конфет шёпот-1 bifogni, come

promette ш più luoghi della Santa Scrittu

ra,- onde douemo cacciare dal nolh'o cuore

ogni minimo peníiero di robba , di denari,

òÍlůnccrelïe proprio, acciò Dio Nollro Si

gnore lo polììi riempire del Teforo prerio.

lillìmo del fuo Diuino amore; douendo (а.

pere quel che infegna 11 mio S.da Padoafm)

che il luogo vero ‚ e proprio del rcforo ‚

поп è la Terra, ша il Cielo. Lam: wrm, ¿5i

Ржут: TÍJe/àurinm в]! Тетя-4,124 Cœlum.

Vedafì dell’ anaririn , Мига &с. anche il

mio Santo nell'Annualc ( п) ne’luoŕghí che

1 no
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ii notano qui , non potendoii portar tutto

dilîufamente per fuggi: la lunvhezza . E

da noi Religioii Conuentuali reggaii an

che la noílra Minot-ica nel 1ib.1. in partico

lare да! foglio 102. e [езжай -

D61 та!’ baůìío della Laßìuiu , е del

. modo per eñírparlo .

CAPITOLO DECIMOTERZO.

Veílo viti'odella Luifaria vien chia

mato da molti vn forte armato 3 u

con ragione, perche fà guerra cruda , hor

renda, e quali continua ,principalmente

€0nrl'0 1> Religioii ,_ che li fono {pofati à

Chriflfo, 8: hanno confecrato il loro cor о

Ре! W'UO, 8г1ттаси1асо tabernacolo de o

Spirito Santo .‚ Е поп {olo ( quella “1401111

mi е fiera beflia) allaita, e trauaglia le per

fone debboli ,' e ñacche nello {pirito' э _mè

anchei piùforti ,_ e valorofi Сатрзотё!

Chri'iìo, come-vn San Paolo,che диеты

di fe fleil'o ( о) Вмиг :ß mißt’ штат: сат—

niJ-mu, Дядей“ ими , gui me nel# biz“

Ф‘с. Sant’Antonio Abbate, San Giro amo,

San Benedetto „Santa Catarina di Steril-s э

il mio Seraiico Padre San Francefco › Фе

vna „от era tormentato cosi crudameme

dal fuoco diî quella fiera ,che per Стопа:

10 ń buttò,y nudo tra leNeui 8:с.. 8: altri

innu~
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innumerabili Santi , e Sante. »f

Può anche chiamarli vna mortal ferita,

Yche volentieri (fe non è ben medicata con

fuoi rimedij) porta.l’anima alla Morte eter

na. Talela Шт; i1 mio gloriofo Santo da

Padoa ( р ) fopra quelle parole d’l(aia( y)

идти, (y [шаг (те; dicendo .. In титек:

luxuria dtßgnatur .

Può anche ñïurarfi per quella Camera.;

Stercoraria С che fùla prima dell'Arca di

Noè ) come-nota l’ iftello mio Santo nell’

Annuale (r) dicendo . Vin ergo _, ¿qt/lem).

тут lzzxurioßlßgmßmt . Е viene confir

mato nell'Echeñairico (f) Минет/Этил.

на, дифракции ша . Е però rimproue~

rando il Signore la perfona lull'urioi'a im,

:Ifaía ( г) dice, Audipnupermla ‚ évbn'a.,

non à 'vino . Po/ìu'ßr, »vr terram rorpu: mum,

(Э‘— guaß'm'am „щадит/дн: , ¿dq/ŕ Dammi..

Ьш , llegue il mio Santo citato (u) @ai

dum пап/дни: canculmntfemen , nëgermi.

net. Il che viene più coniìrmato nell’iŕle{­

fo П'а. l x Pea'ibm comulcaáilur сопит _/ì¢~

eráia Eêriamm Ephraim . @elli БЫ!)

fono li lufïurioii (dice il mio Santo citato)

Inebriati nel Calice d’oro di quella Donna

fornicaria Babilona, cioè dellabondanzu

temporale;e {ono queiticonculcati com,

piedi da’ Demonij ,_Aquando dal pänlfliero

с a
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della mente polluta , fi iunge all‘eb ietà

dellaluliuria. Ecosì nel a terra мёда

ta, cioè nell' Anima infangata in lq elio

то non potrà germofflíare il femejd’Id­

dio ,_ ch’èlla‘D.iuina paro a , ò la Diu'inaJ

gratia . Che perciòiDemonij ( che fono

chiamati vccelli di rapina) rapifcono,e mâ

giano il Diuín {eme dal cuore del luilurio

(o, acciò non fruttiñchi . Borg' 'fum [ахи—

riojz`,inel1riariuureo Calice Ватт: , шаг

ubunu'umm :Emporuli: . Hz' „мы Damo

num comulmmur , dum de ролям тет}:

rngitarione perumiiur ad ebriemzem luxu

т. Effi: in Term мыши, femm Do~

mini non porejígrrminufe . фр rriam Do

топе: dituntur толки: (ат. Hx' crmeríunt,

Ú' Mpiunîjëmm de corde джипа, пе fru

¿îijîfrr . Onde habbiamo in Ofea (_y)

Alieni, ìdeß Demone: (dice il mio Santo)

“тешит: robur иди: , ide/i Verbi .Doi 'vir

лает .

Е qui non è da trafcurarfï il ran xnale ,

che caggiona quello то;poic e è sr per

tinace, ¿Scocceea così beftialniente la per

{опа immerfain uelìo peccato, che norm

folo non fà frutt' care in (e la Diuina paro

la, ò la Diuina- gratia,ma` ne meno ermet

re , che lia femmataf,A e riceuuta entro l'

orecchio del cuore, та appena vicino (е

pur nè meno dentro) la via, cioè l'orecchio

del corpo , à guiia d’vn топе leggiero. che

palla velocemente, lenza fare impreflìonc
lalcu

\
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alcuna, come ben nota il mio'vioriofo .53am

to citatd,elponêdo le parole t iChrillo(zj

Emp, guißlninnzßminareßmenßum (та.

dicendo . .Et пот, quod non in wia , fedfe

ш:«mm/mm dirimr кий/{ф 5 guia lu'.

хит/й: ‚ пап intra литет tardi: Фетиш

renpit,_fzd ferm/Miren: [отрог]: ‚ галди/ты

gm'damßmu: шишtranßt . _ .

щеш(ono la Camera Srercoraria ,« che

:l guila di Giomenti lî-lporcano д. e quali li»

nutrilcono nel prop-rio llerco ,_ come dict:l

тень mio Santo . Hi fum Camera Sfer

сопит, qui, сотрштетт ‚ ш‘ Штата im..

ßertarefuo . De guión: pfui. ( a ) Вши]:

rum in Ender ( qui interpreramr {gnu-gene

ration i: in ardere Алеши) [ат fum' ‚ »w

Дети Тети. Vedaliil relto nelmio Santo.

@ella tentatione della carne ( ò quello

peccato) può chiamarli la viiione dura.;

пищат dalla Terra horribile ; e cou oran

ragione fundamentalefe'dice di Terra nor-

ribile;.percl1e con varijpenlieri; con paro-Y

le auuerle; con opere peruerfe ,­- con più ‚ e

d_iuerfe immondczze , e lporchezze ‚ li co«

trofee,- che lia'horrida ,. за. abbomineuole ,i

come dice il mio Santo ( Ь) Iiem ото du.

т de Term ИНЕЙ]! nunciata al? , idfß mr

ni: temario, gua bene diritur de Term bur

riàili; gaia тритий?“ шагу: 5 yerái: ad»

nerf: 5 operióm решил! j immßndÍt/gr _, Ú*

pur
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типу: plurùni: , barrial» , Úaôônm'na

éili: д

Еperò vn luffuriol'o, quando è immerfo

in quelle fp_orcbezze ç ò quando le comin~

cia il femore. de’ deûderi carnali ( al che

bilogna liar vigilantelmax li latia ; li come

vno auaro mar fe riempe à ballanza delle

ricchezze,che anhela, come dice Pillefi'o

mio Santo nell’Annuale ( с) Cupidímr xer

renorßm, @consulti/¿enfin Сити/[им drß~

дат-ат,poßguamferuere incipiunr атлет

madam ехст'ит ; guia шит:pecuniß nom

триад”,пимифа,carni: реж/липа

‚ртами: .

@elle peccatoy lipuòchiamare più d’

ogn’ altro peccato vniuerlalc , non lolo ,

perche (le non lâ lempre cadere) tenta;

'tutti,e{emptle , ò quali [empre etuttltor

menta, m5. perche abbraccia- ‚85 vmlce le~

co quali tutti i peccati :­ uindi le veder-â,

vn carnale facile all’ingiu itie ,al furto , al

tradimento,àllïioomicidio 8¿c.come s'elpe

rimenta alla i mata, e tal volta induce

anche all'Idoâti-ia- ,L come li vidde in Salo ­

mone .che pure era il rimo Sauio , c‘hab­

bia hauuto ,t ò lia perv auere il Mondo . E

però, dice il mio Santo ( d ) c_he di quello

peccato più che шедшим il Mondo è r1~

pieno, 8a imbranato; Ритммамам

jbmimtianigplufàuam alia 'vizio Mundureß

’ сот—

 

c ватт. in die San. Pit/Eb. ful. :.06 'vel 2.08.
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cainguínams’ onde ben dice Oiea ( е) in,

лёта/51111, (fr non (гулявших; guaniam Dai"

mirzum a'ereligaermzr, innan- [прошение ‚

Е veramente chi ie. dàáqueítovitio а

{corda (шаге, abbandona Dio ,Y facendofi

Idolo del fuo cuore quello oggetto im

mondo , e chepurevn giorno hei-da eifere

abomineuole, efpauenteuole al medefimo

pazzo amante „ Fa queiio peccato perdere

il cuore, 8c anche la fede ,­ e perciò viene il

lafciuo à perdere parimente la vita~ dell’

anima, che perdendo la Diuina gratia [e ne

muore in eterna ruina ßtc.Y come 1I'nl'egnâl il

mío Santo citato (f) gland amm [amica

iia, cor au/Èrat', aß „нимф/Бит per Salama

шт, qui литий Idafa . для; Ар _fla/u: 'gl

Corde crea'imr' aa' штат ; fed ßrm'rarza

aufert aar , irl-gaa трап; erga тарифу.

nicatianem' amittitur _fider' . Vade :licitar

„тётки, ide/¿farm„шт , itieß Anima

adßmilitudinem Deifarmata , morti/imno.

Vita mim Anima ßa'e: . Per шт inquir

Армии: (юс/„щит babiaare in cordial#

zza/iria,-ларингит aufert rar, in que d! ‘vi
ta; (Эр: тотйиг Anima Úr. ŕ

Perche ilafciui quando ii trouanofcotL,

1e mani 1n queíta maledetta. рада ‚ ò quan~

do han poiio il piede dell’ afïetto in ue

На diabolica rete , han perduto il cerne lo,

non è cofa, che pazzamente non faccino in

danno cleil'Anime loro , come ii fperimen

ta
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ta alla giornata: li Гаранта al Mondo

infame , 8: all'Infennt“3 patteggiando tal

volta con nem ici infernali , per sfogare vn

(enluale capriccio , che pure danneggiata

nella robba,uell`honore , nel corpo, e nell’

anima . Nonlifatiam mai in quelle {por

chezze, ‘perchela laiciuia ‚ è ma bocca d’

abbilib,che mai giunge al balla ; пё lia mc

ranigli'a , perche gli manca il lume della.:

grana , 8g il fond-o dell`ell`ere lurliciente ; e

lcmpre patilce fame di nuoue fporchezze.

Е Ьеп può applicarfi à quelìo il detto

del Profeta; i) l’abbifl`o cltiamal’Abbill`o,

cioèl'vnaluŕfuria chiama l’ altra ,come li

vede in fatti ne’carnali, che I`vn’atto di libi

dine è incentin à gfaltri , e con quanti

danni,e quante sfacciatagíni ‚ dicalo chil'

haurà tal volta da lungi( e con [по dolore)

olleruato .

Fanno i lull'urioli , come le Rane , ch@

nel tempo del congiongimento carnal@ ‚

con voce tra` di loro conofciuta , e nel fuo

modo intefa, il malchio chiama la femina.,
lin tanto, che venghino al conßiongimem ­

to,­& al coito: О риге соте fanno Цы—

gni, che volendo coire fe tirano {cambie

uolmente il mafchio , e la femina per certi

` lili della loro tela ; e tantoîi tirano, 8: a1

lettano inlîeme ‚ finche fiegua la convion

gione trá di loro . Cosi appunto ilu urlo

li (per la lorodillolutelzß) fono tante Ка

ne, che nell’acqua de’ diletti carnali , соп_‚

legni,

`

inìl,41,fupra С. тимз.

Щ
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legni, e con vocis`innîrano alla lulïurìzw;

lloro occhi ion pieni d’adulterij ,accefì di

sfacciata libidine ,- & à guifa d'Aragní con

ñlidiparole , е di promelïe, feŕirano ‚ ö:

allcrrano, e finalmente {î'congiungono car

nalulente; e non s`auuedono ( 11111Гег1/ che

s’hauranno à congiungere ncll’abbiífo del

l’ercrna daniiarioue .

О quanto 11 porrebbe qui {lendch ; mi

la щебета, non meno ‚ che la breuirà fan

no arrelìarc la penna. Refli alla сотые

ratione di du' ral volta , haurà cafualmente

oflèrnaro 1 [guardi lal'ciui @oggetti impu

dici; Несёт11111110116111;{тщатстШе’со

lori, nel riguardarlî l'vn l'altro , Farrellarfî

quali immobili nel vagheggiarfigle parole

tronche , che alla sfllggifalian potuto 11:1—

mangimi; Pambafciaiefche [onpalìäre per

l`v na ранце Valtra; imoti impatienti, che

moullrauano l`agirationi de’cuorl, per non

poter sfogare comodamente trì di loro ,

non meno le parole che l’opre ; on altro,

che la vergogna [orto Glemio pa a .

Nc fembri :ìqualclfvno que odifcorfo

fatto à capriccio; che oltre Yefperienza pur „

troppo indegnamcnte practicum nel Моп

do; vien moriuzuo, non che conlîrmato dal

mio gloriofo Santo da Padoa (K) efponen<

do le parole (lell'Efodo ( i) Pupa/uit im

guc ci: Mag/Zw: operum ‚ 'vz afßigerrm со:

отмыл; adzßmucrumguc Иуде: „фетиш—

[отит
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lorum Pbamom' _, Pßitom ‚ ú' Катера; е

quell’altre де’ГгепЕ ( т) Cermcibur ”ф”:

minúamur , [лиг non дядин” regule: .

egypte dedimurmunumß* ajfjryr, 'vz/am -

метит pone ; .Che deplorantio, e rimpro

erandola mifera., e pazza {cioccavtzine di

ист tali, confent'imenti degni ella {из

f tità., e dottrina in quelli'lachrimofi pe

rioìli prorumpê. 11e/‘aguanta детище”

‘vin laß/m"_, ‘vlam nolle Лиде? Dedimur,

{нашит _, mànum , idqß/ècimu: лиг/Это:

Аеурю. _1. Mundohů' ,Aj/yds. 1 ‚штапф,

-urfarurm'omurpane . i. .Carnia падшими.

‚Ней „афиш стыде: ‚Тлбстпийптщ

РЬлттЁ. 1. 217160117, Flitsmó'Rameßè: _

Pbironer фит , Ramsj” _Maliriu definen...

in rerpretarur . Rbiton [яхт/ат _figurar ‚

gua ф о: aêryßi, qua nunguam dici: ‚ туши,

степ: lummcgraru _, ú fundaлугами .

Volupta: :nim ( ш diciz H_yèrorh ) /Èmper

fuifhmempatirur . .De :borgo „едут P/ìl.

Аду/р” лбуЛит ( 1. Luxuria Luxuria@ )

inuomr,/íruz Rumiшпат . Rana Ладе: 119

temproprium, que ф стоим/ей coax, ¿7- non

fluit ¿uns , nifl in aqua tantum , (т proprz'ë

та: tempore with: rlamatfœmrnam,per 'vo

сет цвттт „Ó- тпл multiplie/4t 'uocenLJ ‚

Quando религ]: „защитит infem тет...)

„штат agua, exlemíerirfuperíorem,

(5- рег exrmßanem .duarum mundióularum

[ниш oralieiu: firm due candela, Irene.,

modi umneurum шт„шт сапе : мы”

янт
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„там: ma/Eulumper fil» „14,0 mii/mia,

радел/шита»: ‚ Ú mn rrßkbit шпата

gnou/'gue детищами Luxurìffamt rana,

qui in agua cumuli: 'vdnpmztrßgnn _. Ú «uo-l

cibus/è ad [лишит inultant ‚ quorum loculi

[пигмей имидже»)?пишет: ит

qrmm лгали , тиф)” quidam fila индо

fum, ¿er promfßmum anni!)um , in [щ

perditioni: aójjfumeréI/è {шатуны} '

E’ cosi perttnacer'l Laiciuo ne’{uoi dilet

ti carnali, che non fi` cura unto della {аш—

te dell’anima ша, e della g oria del Paradi

fo , ne cerca mai emendarli ‚ е lenarfï dal

letto della fenix: alitâ; e però oco, ò niente

roñtteuoli ii rendono con ui gl' auifï ‚ l’

efortaticni, l приют, e l’inuiri Jche {о

gli fanno per la vita eterna; mol'trando be~

ne diere già morto alla gracia , per voler

viuere infanarnente nel (uo {porchiilimo

peccato . Hauemo quella dottrina dal mio

Santo da Padoa nell’Annuale ( n ) Торга il

Vangelo di Chriiìo ( о 1 nella parabola,chc

propone di quell` huomo , che fece vna

gran cena, е „мышь molti, quali fi {cu~

forno , che non рогшапо andarui. Нота

guidamfetit Cœnam magnum ‚ д апатии

multa: . Е: rrr/:mmf Лжи! omnes emu/Erre.

Primus ¿mit ri : Vil/am emi ‚ Ó” песет Ад.

Leo exáre) (у тт'п'е il am Э Raga re [más me

:xm/21mm. Et alter dixit ; ingu Ьоишл emi

ахи/пупе: (53° eoprvóare illu: Rega :e ¿mbe те

паст
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oxen/hmm. Etuliu: dixit . ¿onrem дик! ‚

дшеа mapa/fum venire . Qui ii ferma il

mio Santo,& offerua con la (ua mente per

`fpicace: , 8: illuminata dallo Spirito Santo,

che folamente i due primipregomo (иге

fe fcufati , màfnon il terzo , per dareargu

mento chiaro., che il Lafciuo-vien cosi ri

«tenuto dalfenfo , e li nutrifce così рана

mente ne мыт; carnali , che non fi cura

.di Paradifo, ne di fcufarfî vdella (на indegna

vita . Sed quare duoprimi roguuerunz excu

farionem, zerriu: 'vero non .P Ad quod dici

шт ,i quodwalupms шпаги Атм: homi

vnem in delitglgquod nee ud delizia: eterna:

»venire dej/Merurßec тифа-З шт: ,' (5- per

hocputez, quod Deum non „ищи, qu: prall

фи: Рлп'ит‘иемй: teßamenti ad def/banfem

dumßái Mmmm hammam гашиш: 6mi

gnë дервиш; . ч ~

Hauendo notato _quanto queilovirlo ña

wnitterfale, e quanti vmali caggiona, e quan

ta штанга porta per vfcirne , e bme , che

,vidappliehinoi rimedij per elìirparlo, che

faranno i {eguenrí .

1 Deue напал-1:51 corpo, non con de

licatezza,.ò morbidezza , ma con (виста,

{8.5 зГргеиа; con cilicij, con dii'cipline,con

dormirmale ,~ con aipro vellire Sac. vian

doiî pero la debita diferettione .

z Aílenerii da ogni tatto non iieceffa»

rio , si nella perfona propria , come d`al­

trui, fugf’endo,chi pttò,etiamdio di dormi

rc accompagnato . _

3 Sarà la fcruente oratione :l Dio ,Iper

i a



 

 

.nl

la quale lîanima s`arma difortezza {opra

naturale, e ii fa gagliarda per -luperar que`

¿lo domellico niimco , non potendoli'vin

cerefenza l`aiuto i'peciale di Dio ‚ com@

dice Salomone ( 0) Е: »wfriui дуэтам „и

дат non payer» ¿We ситтт: ‚ nil/[Deu: der ‚

(ух/юс rlp/um erntfapimtia ‚ jiire cuius ф:

ha: штат : ndy" Dominum ‚ Ó* deprcmmrr

[um {Лит , .Ú dixi ex tatixpracardg'rmei: _

Sapeuo molto bene (dice-Salomone) chu

non poreuo effen: continente lenza Paiuto

¿Iddio , ¿if è gran lapienza conolcere d'

onde vien quello dono: (оно andato à Dio,

e l’hò preleato per quello, e ciò con tutte;
le forze duel mio cuore . Dal che ii racco

glie, che la cailitá., e dono d'Iddio ‚ e per

ottenerlo è neceliario ., che li chieda a Sua

Diuina Магда _,conaiïìdue, e caldillìmgß

orationi. ' .

4 Вене lugng l’otio, e le delicatezze

del {en(o, come troppo dormire , mangia

re, bere louerchio, morbido letto,vclli de

licate , 8e altre cole lomivlianti fenńiali,

che fono gran fomento al vitio della libidi

ne Все,

5 Cullod'ire con ogni diligenza il

cuore; perche da quello elcono ipenlie`

ri cattiui _, gli adulterij &с. соте (“Пи

Chrillo (р ) De corde :nim exeuntcogiratia

ne: male, homicidia _, adulteria , Литийо

21N (5‘0. Auuertendo, che in trè modi¿i cu

F o
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lìodilce il cuore . Primo , non coulen

tendo , che s’ añ'ettioni ad alcuna crea

tura con amor particolare, nè anco (р!—

rituale , per v_iuere più licuri: ell'endoli

vilìo per elpenenza, che l' amor che nel

principio è liano {pirituale, -è pallato tal

volta in lenluale élec. Per fuggir dunque

quello gran pericolo ‚ la parte più licura_94

è di viuerï'ene lolitarij, liaccati д e liberi da

ogni creatura, 8с vniti con Chrilìo lolo.

Secondo,effer ronti àcacciate dalnoltro `

cuore ogni tti openliero -c'h'e ciwenga, {ц—

bito , 8g in quelmedelimo inlìante , che ce

ne accorgiamo ; che cosi faciliüimamente

li rigettano le laide tentationi . Terzo,

procurare d’.h1uene {спирте il пойте cuore

occupato in buoni penlieri. ‘50pm tutto

la cotidiana oratione mentale fatta all’

hore'lue, l`eleuationi di mente, il continuo

efercitiofdellhmord’.lddio ,fonomezzi ot

timi per dar materia al лото cuore di liar’
‚ vnito con Dio, 8c occupato .lempre lin реп

lieri Santi.

»6 .E necellaria la cullodia deïenli ,in

particolar della villa; del che Ii trattata ap
prello ­nel «Capitolo ­della mortificatione

de’lenli „ ­

Vedali à ypropolito di quello Capitolo,

in profitto delVairime, lproliolo ASan'Pie

tro, (y) е SanGiacotno, (e) e гейша

хсо
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itico J (f) 8c il mio Santo da Padoa nell’

Annuale (t)

Eper rimedio contro queiio »vitio, (ста

la dottrina del mio Santo `nell‘Annua1e (я)

one iniegna, che ottimo Antitodoà queito

peccato e la coniîdemtione., 8: il timore

dellafornace ardente dell’ Inferno . lSim:

«mim-Clar.шСЬишт еда: ,fic rimargebm

na Ариадна/шт iuxuria. О риге {eruafì

1a perfona per difcacciarequeíio 'vitio , ò

latentat'ione di eii'o, ‘1a memoria della_~»

paflîone di Chriiio ‚ come infegna Piñeil'o

mio ‘Santo nell’ Annuale medeiimo (х)

lC'amra enim carni: 'vitia ßimmë 'valet те—

‚минаретом: стул . Е non afpettinoi
Luiiurioii, che ПЕСНЬ mio lSanto gridi nel

Cielo ‚‚ per muouere Iddio allavendettrw

contro di loro ., come gridauaviuente in_-n

terra ¿y {орта uelle parole della ChiefaJ.

Ездит: quart a darmi: Domine (7c, dicen­

d0 . .Exmge ergo д Domine contra Luxuria

Р 2 .fafa

{Слр 9.]ërèpcr tatum . t Ser. Dam.z. Adu.

fal.17. ‚(Э-Зег.1)ат{п@5!пф›!.1о7.ё‘ 109.

(y Senz. Dam.1.»in glimde izo. 12.6. Ó'

ser, .Bangin Signifaidóaà 161. фаз”.

Dam.4.]>lß Риг/Аддис. Ú- 271. Ó’ Sfrm.

Dam. 13412# Trinit_fol,473,'vel477. (fr Ser.

Dam. 15.pQ/ì Туга/01.50} vel5o7. l1 Sfr.

Бот. z. Ínwadr. fill. 146. Ó Ser. 2.0.]10ß

татам, 56„ »nel 566, х Ser Doing. im

glifau'rfoluw е 158. Ú'Ser. Dam. a4.paß

Trim?. #Lóoypve/¿Tà y In лил. Serif?.

De?. in Sexag.f71.1o1.
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ßr, gui/unt ‘via Díaůolì, gm' quiaìnpeccarù

шутит, и dormire„шт . Е liano certi

quelli tali -, che nell'hora della lor morte

altro corteggío non hauerran do, che gli

andará all' incontro ,le non che de’Demo­

nij, per rubbarle à forza Partime , e llrafci

narle l'eco all’ Inferno ‚ acciò quelli che

hebbero perlualori, e prouocatori alle col

pe che commífero »(acconíentendoalle lo»

ro mal' nefuggeliioni) habbiano tormêta

tori nel a pena che mat' linirì . Luxunyì;

occurrnn Demmin in bora morti: ‚ wt ше

dimre: animas лиф/тж, (т/ёшт adrpœnazr

crema: tra/rant, 'vr quo: ЬаЬштт типи

rer'r'n culpa , Мели: :orrore: iu рты . life

in quello Mondo beuono il vino della vana

allegrezza , che li preliggono nelle loro

maledette lporchezze, liano certiJ che nel

1’altro‘l>etterraitno ‚ à loro mal collo Насе

to della ватта infernale, come lor pre

` nuntia l'illelfo mioSauto nell’Annua1e (z)

In Ifo: mundo Идиш ‘uìnum [critic , jëd in.,

alia Идётлитт gebannt: ; Vedali il relìo

dell ’autorità nel Santo medelimo , in parti

colare {e посте quelle parole. .Ef ш Ba»

@jhm mazeŕfòrnimtionum дна/[пишет н—

linguerixŕ non cri: inmlrems fed óióem in'Íaoc

fem/o шпилях/жду , @ión in alia шиит...)

infami ,- elponendo le parole di Giete

míál. ( 4l

.Seran dunque cialouna perío'na (e {гад

a
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la conclufïone profîrteuole di quello Ca

pitolo )delPauuifo dell’Apoilolo ( 6) с11е

ñ fugga quefìo peccato della Iaiciuia. Fug

диетпитания ,­ perche certamente chi

llarrì imbranato di quello vizio, non potrà

poliedere il Regno d’ Iddio , come dicel’

1118110 Apollolo Citato C:)­Neguefbrnicnrä,

»eque idaIÍJ/ëmìentef, »eque adulterŕßegue

moll'e: , :argue mußte/amm сшибает: (75.

Regnum Dei poßìdebunr,

.Del 'mal' bah'to а'ед’1т ‚ ea'frímedi

per ¿ßirparlo .

САРпоЕо DECIMOQYARTO.

’ Ira, fecondo nota il mio gloriofo Зап—

to da Padoa-nell*Aiinua1e (d ) è ogni

male moto, che s’habbia per nocete al

profñmo, ò fratello ; Ы moto fubitaneo

f quando non vi s.’acconl'enta)A èvna fem

plice Районе; mà quando vi s’accop ia.,

f ilcon enfo , quella paHîone ( et l’e etto

folleguente ) ê vna morte nel a caía , cioè

пеХ1’Ап1та . lm ел omni: malus тот: ad

mccndum . subita: лижет тот: , cui non.'

сап/Египту c_/ì paf/Ya: ¿credente con/Enf” ‚

Paßîo (fnàfêguenteфат ) ед‘ mar: in dama.

@ello peccato haue ifuoi gradi clipigltfcv
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di minor grauità. ­Primo , è I'irarfi _. e que

íìo è ritenere quel moto nell’A\nimo . Se

condo (ed è più) quando fîdice al fratello

Racha , e que ô e quando iipenfa :illu

vendetta ‚ mh lenza detenuinare del cerro

modo . Terzo (8: е ail'aipitï) quando ii

dice al fratellofatuo ‚ che è definire il de

litto, perche con certa vituperati'one haue-l

increpato . Primo {гл/Ед ‚ Ú hun: mofum in

anima refinar: . Plus c_/lfi dixeritfì'utrißw,

Еле/м, quod ef! de uimlit'tß садили, /èd то -

¿um сегшт шт. deßnire .. Piu.: штор дисс

rizßßlrißm,‚Леша grml ej! crimen dejînire,

gum certa 'unuperan'one {мигать

Pone qui il mio Santo la diiîërenza,ch'è

tra Pira, e Firaeoudia ,­_­e dice,che Pira èzdi

preferite ‚ e nafce; da caufa ;— _1’1гасрпд1а è

vitio naturale,ò erpetuogquxndi lüracon

до vien detto tale, erche acceio il Langue

fi conuerte,òtranlâorta in furore; poiche

Pira in greco {Ediceiîamnaag'ст nellLe

Батша Conflflr . No! (‚диод inter imm-1,

è ìruruntliam , hoc drflat. 1m :ß pro/èn: _,

er. сии/1: mßitur : 174шпдгд—иеяоштищ

naturale,тырит“: . Iracundur мы,

oo выйдет/513755111 in [яхонт сету!

Цшт. [гл mim Сура? та dicirur , Ú

im infiamma ф, che però firacondo _ tzò

dirli,.ehe lia quell’homicida Zambri со
menota ilA mio Santo citato (c) )­ delquale

Браги- пе1Ёкегго де Regi (d ) che entäto

ll ‘

 

cfr/.376.,vel 38o. d Cap. 16. in_/_"lir.1)N
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nel Palazzo , brugiò fe con tutta la Cafagi

Reggia, e mori ne’pcccati., che fece. 1n

_grefur Pßlatium ful-rendit сит doma reg`

gia, Ó' morzuqu q/f, inpecmrjrfui: ‚ qu.; per

паста: . Cosi el’iracondo , che ie con la

caía regia ‚ cioè Panima comprata col re

io , anzi Diuino fatigue brucia col fuoco

äellïracondia ‚с pcccando mor-talmente»,

n1 uore- alla preienza del Signore . se , (g

domum „дат, ¿defîanimam- „наддув.

ne empf/1m д in igne {гашиша/испил: ‚ (т

fic per-mn: mortali!" I moritur :0mm Do

Í7117ZO ._

Quindi con ragione Piracondo vien {Ь

gniñcato per il Baiilifco ( соте nota il mio
Santo citato ) ill quale e vn Serpente di lon~

ghezza femipedale, che porta vn'male {in_

gol'are nella Terra,- e> che col fno fiato d1­

Итоге, e quafîannihilalherbe, diilecceu

gl’.lberi,.e tutti gl'altri animali uccide, in

fiamma ,4 8e abbrucf'a z. Corrompe ‚ 8e ap

peila Paure ПЕСНЬ, in татах—щепа nell'aria

niuno vccello, vola impuno;& infettatu,
con fpiriro peililentelmura, il (uo iibilojòV

fil'chio` fii tremare anche дым Serpenti,

ementre quelli pigl'iano la fuga , macchia

tutti di veleno g' e quanto dalui è tocco, ò

morfo, muore, ò s’auuelena ‚ nè vi paie@

la ñera,.ò.toccal’vcello ‚.( ueíìo Bañlifco

però vien fuperato dalle mlillele,odouno­

le, le quali ittano gl’httomini„ done il Ba

lilifco fina conde) Cosi uniche potentedi quello fecolo infetto coll veleno dell’ira

condia; quali Balilifco cod fiato della fria

. F 4 ì ma
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malitia, opprime,& eíiingue Pherbe ,cioè

i poveri s fà perire gl’ alberi, cioè i ricchi

mercanti, 8: vl'urarl di quello {ecolo s e gli

animali, cioêii'uoi domcfiici ‚ vccide, in

fiamma, 8; abbrucia _ L`i‘ile[s’aura ancora,

cioè la vitadelkßlimbfißorrompe , е gua

ûanpre la bocca, la pone ‚ е tocca lino il

Cielo , e la {на lingua palla nella Terra’. l

ferpenti , cioè ii'uoi amici , e compagni S'

atterrifcono del {по libilo , e temono di ù

guitare , ò efprimere il veleno della lua;

танца: la cui ira,quando è-accefa ogn’vn0

Cerca fuggire, añ'rettandofî dinafconderii

in qualiiuoglia luogo ‚ anche in vna llana.,

di porci . Vade „а; im:undu:/1gnurur,p2r

.Rußlŕfrum , gui eñfèrpmr/èmipedali longi

xudme,ßngulure malum in terri: , умрёт

fuo exfinguit ¿nous , пела: arbore: , Ó’ Mli

malia смет ouidir, (у тиши . Ipfus. 2215'

aura: rorrumpix, ituuz in лете , nulla индии?

impunè „афиш ‚ (в? infèíŕa дыши редь

1mi, auru,ßóilum~eiur, etiam Serpente:pa

ине/21:11, (т :um arreperimfugam , vmßifb

'veneno inßcit д Ó' ад eu , ‚ля/4191414 тМЁ‘т—д

eßJ “сшит”, пес дара/Ейит/ёгй , nec лить

Hut aler- ( А mußelz': mmm шла-[шт , qui#

idro homme: infèrunr Сдает]: , in 51061“

delire/Err . Sie [мелкий 'veneno aliquir bu ­

ùfrfaezrlipotsm {даёшь gaafBuß/:feufo

ru/ue malizia, extinguir ¿erbarjdrß Едupe

ur; пека: аудит“, iu'eß дяди/Ем!) dauircI,

me итоге: , (Э! ‘xi/ùrarior; unimalia _, ¿ließ

ßw: domeßieo: uccidi! д Ú inrandit . IPÍÀS

тат лит: ‚ iurß »nimm Недра/Ёrum cor ~

rum` .
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rumpír; poni: in Cœlofimm и, ('3' lingua en a

пиф: т terram . Sièilnm ciu: „Бит/Ирт

rerpaueht, ide/l атм, ú* [any шт: mii/iti ¿i­

con/equi perborrefumr ,- ruim шт invana'ue

rit im, guiliáctfugnm petit ‚ guarumque la

to, etiamporrorumßaôulo fe aI/ßonderßpro

регате: .‚ Е però San Giacomo ( е) cono

{cendo uanto quello vitio ila dannofo ci

elorta a ellere tardillimi all’ira , dicendo.

Si; omnia lzomo глт’ш ad imm; perche co

me dice il mio Santo nell’Annuale (f) Fira

imped'ifce Paninio in maniera, che non co

nofce Je non difterne il vero . „@¿a'a imp»

dit ammum , nè faßt armere чистит . Е di

quella , dice Pilleifo Santo ._ томили:

preferir immJ :un: гряд/„третей: e5 im., .

Quanto meno riprimerai , tanto più farai

temutoJ Beopprello dallira. Е quando
lziracondo manca d’irarlîcontro degl’altri,

all’hora s’adi'ra, e llizza contro le lleiTo ‚

dice il mio Santo citato . Ласипи'ш , сит

57л/214фе71:,1япс imfciturßbi; perche l’

iracondia non há vio ,. ò riguardo (Готт

uare quel che conuiene . 'Re/piaf: nihil

гоп/цел]: irumndin :_ E però dice bene Зап

Giacomo citato,­ che Ига (1611’Ьиото‚поп

орта la giullitia (”маю ‚ Im 'vin троит

.Dei non (фетиши. ' ' "

E perche 1' ira abbraccia anche Podio

compagno,quali indiuiiîbile di quella,è be

ne, che trattiamo limilmenœ qualchettiìola

F 5 i
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di queüo..Non conuiene al cuore humano

conlieruare odio al' {по prolliino ,. molto

meno :i` chi profi-[lala fede di Chillto , che.

deue- imitare i (uol velligij e mada R.eli«~

рождена ell'ere añ'atto bandito ,I che non.

può trovarli odio còlo Prato Religiol'o,cbe

uello verrebbe troppo deturpato dau

nella. Е. nando illenlo li rilente, ò vuo

le, rifentir t di. qualche retel'a ingiuria ,.

dene rañiexiarliÍcoïrifle o dell.’obligo,che.

tiene all’olì`eruanza. del precetto Diuino „

ch.’è.d’amare д e non odiare il fratello .„ Е.

Dio derelict quei cuori feriní ,. che ad altro­

non fono, intenti ,cheri vendicarli ,.ò'â ma~

chinate contro il prollimo .. Anzi ,i che ill

Signore medelimo cercaleuate perla lila

parte quelìadurezza. da nolh'i cuori (приг

che noi acconlentramo al {по aiuto )onde

dice in Ezechie llo (.g )1 AuferamV à. zich.:

:an душит, ё? daàa 'taoäia~ cor истекли ;

quod/ìilitet. campunóìumdalmt потратим

riximi. ( come nota ilmiogloriol'o Santo

da PadoanellAnnual'e( Ь.) щи tara ‚ в:

firmer. niißerytf. E quiefclama il mio Sam.v

to: 0, еще lapideuт, quod malla твин-биот

pßanacinaproximuml Ocuoredi pietra

chenon vuoitnouerti àcom allione alcu

na verlo il_i:uo` prollimo 1. ma- che direbbe

levedelïc tanteiniquità ,_ che 13 pratticano

hoggi nel Mondor ._ ‘ K.

Е соте poliiamonoi conleruaredquelì

o to,

 

gCaméßipm'íirlr:puma@ h senno».

¿nfl спящими. Dom.jî°l.4z..



  

13 x

odio , fenz’eii'ete i'pecial'men'te,4 e Grande

mente odiati da Dio ,. quando eg icom~

man-.ia e( reilamente nel Vangelo ( i) che

quando a. perfona ii ricordaii'e anche. io

pral"altare di а1СЫоННд fatta al proiii

то ß Ö di qualc e- rancore verfo di quello,

benche ii trouail'e nel miniiìero del iacrifi

cio ,dene tralai'ciariï- qu elio , 8c andai-'pri

ma â riconciliariîïcon quello ,_ e poi torna

re al'facriiicioßgc. Si ofen. тиши шит.)

aiiAlrare (ya. one dichiara il mio Santi);

che quando il fratello è prefenre,.ò vicino,

ii dene in fatti con pañìfreali andare yà tro

uare; e quando fuife lontano vi ii den@

andare almeno confpailidhñ'etto „ e di vo

lontà . Si „гати mima: шит orazioni:

ad Altare Загибы ттшт, (y iai record/i»

ruffaerir, ‚ quad fratcr ma: , ide/ì proximus

haber лиги]?! aduerfam le, ß ip/um, diäa,

'uelfac'ia тлёй, 'veljìquicguam mali in. ani

ma tantra атм genk, remain: с]! , wade)

nan pedibur ‚ jed anima bami/i re ciproßer

naeifìin гоп/2:26?“ Шт: лишит: е: : fi vera

ритму} _, тише ратбш pedum 'ven iam ре—

tenda.A ‘Et in. altro luogo ( K) dice il mio

Santo .‚ @mangue erga chu: aratiani: 'va'

[истёк тиши, ú' Dea aßìrrel , слит: пе im

rerfìt' fúneribu: fanteria', (y odg' ‚ guia qui

jrarrem/uum adir , детища ..

Deuedunquc fuggiriì Fira, e fimilmentc

` Б l'odio
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Todîo , (che tzr] volta ë cagí'onaro- da.’

nella) e per effere ‘la perfona più pronta

запрет-диет viti} ,A porrà [скидка delli

feguenrí nmedíj-e

1 Hauere grandemente in odíò il vírio.~

de11’íra Per imolzŕmalí , che da eßb ven

gono; xm eroche dallürznnafce l`índi na

tione,„l’o io,il rancore;nafcono le r1' u,

difcordíejngíuríe,vemiette,~le fouine delle

cafe, de 1' выпадет! , delle ßirrà ‚с de’Re~

gni Ист „
z Eceirare in rmil vn делает grandeV

della víŕtů contraria , @Hè la pazienza,U»

dímandarla à Dio nell”orari.oni­ ,‚ preparan»

dofí ad elfercítarla in ogníoccorrenza che

ne venga-src. —

3 Frepararfi-beneauamí ilrempo- del

conflitto :.perefempio ; hauemo da tratta.

re vn negotio» conperfonafa-lìidíofa ‚ рю

uocnn'ua Загс. dalla quale facilmente pu ò» `

nafcere occafîone d’àlrerazíone d’aním o , e

«Pira ,­ all’hora douemo Preparami con far

propolîto d’eli°er~A границе non=sdefì§masí5

di piglngognr co а m_pane , e гепёстеащ

co grana â Dro у che 1n qucfìo modo lent#

remo~afïai рыжика à refîíìerey all’impeto­

dellïira,dí quando (Зато сот alfimpro»

uífo .

' 4 Hauer'in meme l’ ellëmpio di ”СЬгЕ—

Ro N. S. conńderan'do , come :gli effendo
SommoI Монаха del­ Cielo , e della Ter

ra g, ютам furie „le falfecalunníe ,- le)

guancíateglí рис2‚‚1{гас11тет1‚5 flagelli, 1’

mgiußalenrenza, e finalmente-la verga

gno:

щ
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gnofa morte della Croce, fènza farne ven

detta.alcuna ,. ò pur alterarfi d’animo vn.,

tantino 3 anzi pregò ilPadre eterno per gl?

тет, сХ1е 1’оНеп‹1е11апо‚‚с crocifìggeuano

ingiuftainente .. ‚

5- Confíderare nel profiîmo noíìro 1'

imagine di Dio, е trattar con luilcome con

«Iaperiona di Dio, lelf: coie che da li'i ci' fo<

no fatte pigliari'e non dallainaneflua ,7. má.

come dalla mano di Dio, come fece ilSian»`

to Gi'ob,­ quando fùfpogliato di tuttele

fue facoltá„de`ŕìglìuoli ‚е della propria fa»

nità del corpoJ che non attribuì quei' dan»

nià Caldei, nè á«Sabei,nê meno al Demo~v

nio da chi Х’Ьаиеиа riceuutiJ má dille.

Mmm.: .Domini илу: та. ( т) m'lià toc-v

cato 1:1 mano del Signore, {cuza alcuna al

teration@ d’aniino;che perciò dice la Sacra

Scrittura di lui . (70171 camión: 11i: попра

muit lob laáysfm: (y.

6 Fuggire tutte Poccaíioiii dell‘ira ‚ 85

odio ,. come (0110 le' contentioni ,. arole;

pungenti ,.rinl'acciare gl`altrui difetti , ogm,

oñ'efa del мстит, la troppo feuerŕtà nel

la conuerfatione, l'ingeriríì. с10’1а111'с1’а1111‚

e cofe confïmìli' бес.

7 Perche-Pira {репе volte è cagiona

{а dalla ńiperbia, e propria (lima. di noi

116111 ‚ teneudoci da qualchecofa,nè vo-f

lendo снеге toccati da alcuno; iouarâ..

molto per mortiñcarla l’ eiïercitar i nel dì~V

д „1 {prez
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{prezzodi noi Rem _, riputandoci per vtm.,

Sofa vlllfïima ,A 8: indegna d’ogni iìíma, 8:

honore ._ ' '

. 8` I_’erche l'ira vienetafhora dall’amor

diflordinato ,_ che portiamo alle creature ,

8: alle cofenoftre g ottimo rimedio Lara le

uare, dal енот-1101110 1’ amorV dogmi cofzu

creata ,_ non facendone Шиш alcuna quan
do ue faremo per qualiîuoglia ccrufal pri

цап ._

_ Auertirdi raiïŕenare i primiimoti,&

cuipiti dell’ira_ftibitoj, chece ne-accorgia

mo,auanti,§'che ii facciano magniori , ele~

uando lamente in Dio , volendo per (по

amore (apportare patientemente quel di

ípiace_re;_ouero_ riprendendo noi Ист, ò in

altro modo aiutandoci .. ­ '

1ol Leitare i1 penfiero daquelfoogetto,

ch’è ¿cagione dell’ira ,__ occupandoli;in co

[с contrarie ,_ che ci. apportino pace, U

quiete ._ ` `

' u Nell"illeil`o impeto dell’ira.douemo

eifereauertiti di rañìenar la lingua con1te~

nere eri-"etto тетю , ò, almeno non dir

paro e ingiuriofe , pnngenti ,_ ne -oñ'eniiue

del proflìmo nollro., '

ц Nîon interpretar Pintêtionedel' proll

ñmo in mala parte, mi fcufarla, e pigliar’in

bene ogni cola . l

13: Alliiefariîj :ì tolerate-con patienza.,

Pingiurie,.le parole afpre~,__e Polfefe _, che ci

vengono fatte alla. giornata , per imitar

così la virtù del noflro Sal'uatore.,

‚и. @ando occorreràl дамам: trafpor

tare
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tareda quella pailîone dell`ira in qualche _

eccelfo di parole,-òidi fatti , procuraremo

quanto prima di larnel'cmendatione', con

dirnela colpa al profilinfoñefoß farne par»

ticolar penitenza.. `

15 Non itat [корро'ош-ЬЗЬоттоле!—

la пота opinione ,. má еИёг piegheuoli in

deporre il'nollro giuditio«,.credendo,.e.cef

dendo facilmenteal rer'degl.’àl’tri'„tnaf§ ~

{imainente quando io_no.noi`tri maggiori;`

и; Anertire. dinon far cattiui'ptopoíi'ti,

ne proineliie, giuramenti ‚ ò voti nel'tempo

dell’ira,.perche vengono da nella pailla

- ne,.e faranno cofe mal fatte ,. equali poi ci

difpiaceranno inaltro tempo ..

17 Nafcendo Fira, &odio dalle'difcor»

die , che. fono alle volte ne’ Monalleri, e'

nelle conftregationi di chi vine i'n comune;`

procurera; il Terno del Signoredi ñare im.

pace con tutti li fuoi fratelli, amandoli con~

у3ца17`аНёшопе ,. nè. lafciandoiìpiegare à`

fauore più d’vno,.che d’vn altro Src.. а

1 8 Non vritener odio,ne rancore nel сио—

re contro alcuno J ma: riconciliariî- {eco di

fubito ,. ò almeno auanti d’andare al letto»

la fera;imperoche non Лото iicuri per По.

certezzadella nolìra vita, di poterlo fare il

giorno feguente .. e ‚ к ‚

19 Auertir> di non dar fegno alcuno e

ñcrnofd` odio al proilîmo noftro , come

trattener la fauella ‚Лаг I'oprak dinoi ,dir

male , ò~altriiimili contro la carità Chri-_

iliana,quantunquesnon .gli haueílîmo odio

nel cuore; má'moítrarll nell’eilerno tutti i

.u freni аu

»o

._.”тми
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fegiii di vera 'amicizia fraterna; e quello

non folo con 1i поди-1 ша giori , ò vguali,

ma ancora con gl’inferiorr а noi ."‘­.,

’ Vednfi per ma gior fodisfatrione,e pro

ñtto, ciò che del ’ira , e dell’odi diicorre

ilmio Santo da Padoa nel Qin rageii'ma

le (о) one c’infegna quali nem'ici debbano

da noi odiarlî, che fono il Peccatore , il

Diauolo , il Mondo , e la Carne ,ouero il

Cörpo; ma dalla mag ior parte deŕfhuo

mini con quelli (che euono fuggir 1 -iî fà

flrertiíïìma lega, e con il 101111110 5; е de

tìe атака) slefercita oUn atto dio ilítà. e

nell’iiiell"o Quarelïmalb (p) oue dá la те
gola ,.ò forma di ­fuperare la malicia de'no~

iiri nemici , òperfecutori.. E nell"Annua­

le (g) s’ofiîerui ша degna dottrina del mio

Santo, intorno al rimettere l’ingiurie rice

uute. Nelitrai'curi di leggere anche la.,

Santa Madre Terefa nel camino diperfet

rione (r) [орта le parole Dimizre noli: 6c.

в nelle medítationi {орта 1’отаг1опе Domi

nicale nella uinta petitione (f) che in tur

riqueililuog ilîtrouarâ materia da pêfar

bene di far male‚. òl odiare il'prollîmo &e.

E per
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E per vltimo fi ŕeruáognïvno dell'aíiííoy

e dottrina dell’Ecclef`rafìe( t) Nè. [i: winx'

un' [тифendumtquia im irißnußultiv requie

jêiz, Е 1'Есс1еБаШсо (и) omni: ¿niun'irV

родит; ne тетям: ,­ ú ni/aiL aga: in оре

тгдш таят . Е di S. Paulo (х) видит

ximum mumfìcut te ¿Pfam . @god /ì {пядь

сет mardezis, ¿y :omeditis: „Мел: ne ab т.

uicem conflxmamiwif.

решив, д штат¿ez/“4 Gold, c3»

„ deffemea'íper eŕïirparlo.

cAMroLo- ввсхмосшыто . ,

. Lvirío della Gola quanto è iii-graue',

e dannofo, tanto è più difficile á curar

ii; e pero bifogna Rar bene аисты, perche

non pigh poifeíïo, e fondi troppo lc fue га:

dici nelle пойте perfone. Confîderiamo

che ` иейо fù cagione della rouina del

AMon о ‚` ро1с11е1 noßri primi potenti per

mangiare il pomo daDio loro “выгода,

troduffero il рессасгье la morte ne,in hue-

mini,e furnofcaufa chel’Inferno fi faceflë

comune ànoi, &á­Dcmoníj.. @elio v-i~

tio parimeme èla perditioneßi quelli, che

fe gli dannoin preda, perche tira feco 11101—

ti altri vi:ij,4:omc afferma, 8: infegna San.’

Gregorio (y) dicendo . Ex wo gula Ivizio

1717!”
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¿Mmmm шипит «gmini» ad согрешим

атмргоёиситш _, Da vii lolo vitio della

gola nafçono innumerabili lchiere d" altri

vitiìper conflitth dannodell’anima.

Epericolol'o dunque , e daimolo, под,

lolo per nel che s'ê detto,mà anche per li

molti,e iuerli modi, ne’quali Epuò pcc.

саге digola ,come nota il medeñmo Salm

_`regotiœcitato , e lpiega elegantemente

il mio gloriofo Santo nell’Annuale ( z.)

one dice che ordinariamente li pecca nella

gola in cinque modi _; t) con preuenir l’ho­

raiò lautaniente ,- ò louetchiamentc ,1 ò ar

dentemente, ò liudiol'amente г onde pone

vn verlo .. Prepropero, laure , тут _, лт’т—

птддшйозё . Рирпрет _, cioè quando fi

preuiene Thora r Lautamente, quando con

diuerli, e varij. condimenti д [lpecie ‚‚ e lau

tezzegde’ cibi s'ecci'ta il prurito dellalin

gua , e stirrira il vano appetito . Trop о,

quando li pieliano ,e mangiano i' cibi o tre’

la necellitâ di'l'cor о , che pero dicono_al~

cunigololi , giàc e liamo tenuti à digiu

nare mangiamo tanto unavolta д che per il

pranzo , e per: la cenali _olli com enlare

uellainanizi'ata . Е quel i (dicei Santo)

.ono come-iißruco , il quale non lalciaJ

quellalbore, â cui s’attacca ,l finche поп)

mangia tutto il medemo arbore ; che però

il Bruco wien detto tale ,~ Perche è tutto

nella bocca, e lignilica 1i gololi,li quali lon

tutti nella gola„e .nel чепце—д cioè tutdti de

» itt,

z 50.2.. Dom.1.in garni/¿1.127.
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diri â-qucftc duc cofe; e Ia {cudellaaílèdíano,.come fe fufïe vn Caßello) non.,`

lafciano mai ‚ Нпо che поп ЬаЬЫпо diuo­

rato :urto феномен еПа Пиона ,we dx

сопо, ò Bâ do. cïepare il vemre ,» òA s’ha` da

votare, с finire 1:1 fcuera .. Ardentemente,­

quando 1’huor_no s’efïbnde,e díH'óndc (о ra

ogni ешь-б cibo ‚ e quafi che hauefïe La'

oppngnare ,. ò efpugnare vn gran caíìello,

ò vn grand'efcrclto ,~. „121221 1е braçcia ‚Пеп

dc le тишине mangia ,i enella теща è

â guifa.d’vn сапе‘, chç non dcíïdèxra pari, òl

ccxnpagnp nella cocma . Srudiofameme,.

nando f1 cercanocibí скрипт, econ-«ran

udio f1' preparano ‚. come {Ilegge'del i Н—

glÍLlOIÍ ¿EliJ che nonvvoleufmq íglíarve 1.1

carne com д \m:ì.cruda , nccxò pm 111261011

mente , е p1waçcummnmnte.laprepamffc1
ro . Sentiamo m= gradav il Santo. Ртрта

pera,ideß'rumpraueni¢1¢r ¿am . Lauzè шт

diumßx, (у 'varà'xßzlßzmentix , perieóu: д[560711771Мигйфртипни lingua excimmr ‚

Ú [Jehu [птахи лргст‘ш . Nimi.: , 'ut- сип»

‘ultra (строй: nefeßìŕatam cibarxlu fuman

mr . Dimm enim qum'am gula/i : Мили-ы

tenmmr ,Y tantum ngo ßmel> сатт’лтш ,

„витринам, è' [шил recompenßzre puf.

[тих . I_/lifuntfiml Втсш '. gun arbore/n,

mi infidet, non relizzgnit , dones Mmm arào.

уст famed/zt . Brum: diò'ŕuk'ëyìß'v-:qked in

Ьшш ют: rß , Úgnlafo: figmfrat ‚ qui im

¿fn/a, Ú in 'venne/Inn: zati , ÚßutellßmJ ‚

quàm tangmzm (‚д/шт обдает-д non d1.

штат, done: mmm , quod in м eß , fieno.
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rmx . Ani mim :ref/:Lit или;— J nur гил—

Mazur/mnu» . Ardmfcr, шт Immoch

«fundir [при отлет фат ‚ ó'gmzjî тл

:mzm лупит oppugnaturur, ¿rac/riß erigir 3

тата: fxfendx'z, tom: uvam'itlól ф in men

у, 9шф'тпй:‚ gm' in :equina param non de

ßderax . ЗИМЕ“), сит exgzq'ßm (Мани яг .

gm'rxmtsr, ò» таз-пойдём рнрдтпшпл

си: шаги. (и) deßfy': Heli, qui non mrшт

männl/ed :radom ‚увидят лифа—ели: шт

ритм, ё- ummtiulfpraparâzrem ,

Е‘ comune giu то , e dottrina de’ Sami.,

c tutti Padri {pirit ali', cheßlajla gola nafcc

fubito lalullîxria; effeqrfella dene abbor

пел, deue fuggirli anche la gola . Con que~

1h“ due virij volentieri fi fà palfaggio dallo

ftntoßz oriente della grazia ‚ allo {то ‚ 8:

occidente della colpa; e li può dire , chu

huomini habiluati nella gola, e nella lullu

tia ( соте purtroppo hoggi ne vediamo 1

поп Chrifh'ani, mè quali p 0am' , зажимал:

потел Dei infr/amm- , perâge quello allu

me invano il nome di Dio ‚ che £010 h-á il

nome d’huomo, e di Chrifliano, ша li fam'

fono alieni, anzi сопит; . Е quale dorrri

na, ò ellempio habbiamo nel Vangelo ,U

ne’Sami Padri, ne’quali, ò co’quali ci ven

a {Медина quella maledetta gololîrâ, e

ibídíne-, anzi d'oue non troni-amo , che ci

venghi interdetta , & inculcara femp re 1’

аШпепга, e-caßitìn Mà alii , che non vo~

lemo fentiremon che pratticare quel che ci

vle
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viene predicato ‚ infegnato , & еГапегаю

coll'efempij, e colla dottrina del no! ro ca~

о Redentore, e de’fiioi membri3 ma dedi

ti al fenfo, volemo crapulare ‚ е шпате.

Ben da colloro li vitupera il nome di Clari

fliani , perche quello _, che haue il поте, е

non Го‘рге d'vna согл, dishonora,e Инкре—

ra tal nome, come diffe Fliicogiiito . .II/U

qui hamm Imán alii/aim тлёй: J @non

wm ломти ‚ [За/т потел ¿zz/10mm! . Ver

ranno, verranno quellitali , &entraraniio

nel mare, cioè nell’amarezze delli tormen

ti, e conofceraim'o con loro pena ( quando

non potranno darui più il rimedio) quanto

male han fatto nell ’em iriî il ventre, e sFo~

gare la libidine in que a vitaJ quando do- y

ueuano fatiarfï di niortiiìcatione , edilet

tariï folo nella pailîone, e'croce del Reden

tore, e confellarannoUoro malgrado ) col

ventre pieno di veleni, e col corpo tutto ‚

collaniina на Serpi, Dragoni' , 8; altri ani- ‘

mali iinmondi. e ferociJ e trà fuochi {empi

terni, che v 'è Iddio giulio giudice retribu`

tore dell'opre (quali li Fiano) e non è Dio,

quel _ventre ‚ ò li' cibi fenfuali , equelïog

gett’inmiondo , ripieno di mille {porchezw

ze, quando ben ii confideraffe .

uefto difcorfo viene in buona рани

corroborate da vna dottrina del mio glo

riofo S. Antonio nell’Annuale (Ь) one {pic

gando quel luogo della Gent-ii (cI Carmine

руд/Е

Ь Ser.1)0m._ín Заря/315181, c Capa 1. kt;

и. пита. ы l
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puffi/¿namur de oriente in ‘Maidean ‚ Еп

шпекишс'дтрит ‚ in Term `Senn aar, dice.

.De „Зашедший , ,-x'n ouidmtemvcuV/pœ prg/i

.ciß'untur fig' Adam . „El ,inumto .Campa

„адмиралу, шиитами, quod in

„финиш fuor . In ¿fame enim >gula ,luxurieadzlfìcnntfua свищу/1111071}: dcmum,

mmfieut ,Cbrjßinńijèdjïcul Pagani,nomen

Вед/и} терпит; плитами—‚шит mmm di

«cat Domimu. { d j Non «fuma- nomm Dei

tui in шипит . Jn шипит nomen ` ,Dei {луи—

4mit J_qui non rem ¿ominix а: „шт/5 Ст}

Л1лпЕ,/Ёд‚потгплпе rggerir; ,é- .ita ingredi

xur тяп ‚ мы лтдтидтет ,formente

пты ‚.

Улnno Тибете ueíh' élue'vîríj dígola,

е lafciu'ía, е fono i archi delle rondinx,chc

оесесото Tobia ‚ che 11 pofeâ dormir@

yvícinoŕl muro della {на cafa Вес, e íîgniñca

‚ Phuomo che dormewícino al -mufo'dellw

fenflxalirà ., come nora xl mio gloríofo'San

to (в) Parier еЛто/нргл1фс3нпот,Мхи

riß, (или. '

Di quella gola dice .Geremia (f) @god

[щадят fomfuzmit, che il coprímcnro del

le arri-vergo noíe, (e fia utrefatronell’

ab ondanza ella golaßce ríerŕìun abun

dantia,/rilicetgul¿ ,Ó- единиц/х , comu

{теза il mío Santo. (g) -

Е però conclu'ude l'iíìeífo Santo c1' {То

co

 

d Exad. 10,111.1? тут. 7, e Senn. Dom. im

@fini/ill. хоб. f Сяр. 13.f1¢pr. B numß.

е Jn Arm. Ser. Dom, 3.12% Plz/:jd 247. `



  

I .
col filol'ofo Socrate, che conuiene maiiifim

re, e here per betwiuere ‚ е non viuere per

mangiare, te bere (соте >par che ii lacci

hoggi nel Mondo. ) .Ede :Ú 6158 {идти

minar; nm mina: mmm, 'vt еа’л: ‚(Экой/11,

Mà non deuo t'ralafciare vna eruditillî

ma, efrutŕuofa dottrina V( per chivuolca~

нате frutto) del mio Santo nell’ Annu. (L)

[opta le parole dell` Apollolo . (i) мим

cm'm amöalanr ‚ 9740: Др? din-54m fuoòir

( »um шлет: Úßen: diro) mimica: Crt/Air

С/zríjli, quorumртinterim: quorum Dem'

1z/enrer er? : (9-5! . ria in [mfg/ione ‚Магию,

Wirrwarr/1f@er _ Oue forman-Joli il San

to, fpecialmente sir quelle parole. glam

rum Deur «venrer rj?, nota д Ik ollerua , che

il ventre per fomiglianza vien comparato

â Dio, & ailìgnando la ragione dice , per

che alli Dei e’ llato 'folito edilicarli i tem

pij; drizzarli altari, ordinarli, e llabilirli i

шпион al feruiirfento di quelli ; facrilicatli

il belliam'e; & abbruciarli l'incenzi . Cesi

certa tente concorrono quelle cole nel vé#

tre, ch`c` Dio de'Crapuloni . Il Tem io ê'

la cocina; l'Altare,ta menfa ; iMini ril'o~l

no icociniet-'i,­ 'e vittime, fono le abondan

ze dell`anin'|ali, le carne cotte Sec. il fuin'o

dell'incenzi, Робота de’ condimenti , delli

{apori Bec. Quelle cofe però non licorn

pongono in Lileritrfalemine (cioè non de

uono vfarli nelle Religioni, nelli Momalle

ti)

la Serm„<1)cm.;„ pfßTrm.fl_592,'z/e1604,

ширм. infnb. джихад 19.
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.ma li fanno vali

111 видика s'vlanonella Babilonia f ­e ve

íamente è vna confulione Babilonica:d oue

s’attende.à;1uelie старше.) Auertano .pe

rò tali golo i., de’quali il Dio è il ventre,

che per gloria haueranno .lolola lorocon

fulione .

telìi fanno come .quel «Prencipe de’

Cuochi, che diliruli'e i muri di Gierufalem

mc, e tralportò 1 vali'della cala di Dio,

eonuertendoli ad vlo del luo Palazzo;ò r

dir menlîòiwalîfdellamenla Diuina, li .ece

rali della lua cocina . q

S’ollerui quel che dice РАЮ-1101000

11 Tempio d1 Dio è Santo, chelete vor'.

{Quelìe parole fono fpecialmente indriz

:are â lReligiolî) In quello Tempio ivali

fonoicuori, i quali/all’horal`ono -vali del

Tempio diDio , q ando pieni , .e ricolmatl

di virtudi , piacci no alla Diuina volontà :

1Ра1т'6 ‚ quando ilu.

diano di piacere à ualche humana; ore,

Ila, per adulatione, о per ínterelle ., acen

do cento „e mill/el attioni indecenti , non.,

curandoli dell’anima perlodisfarli, polier

gando ogni legve di Dio , non curandoli

~deglatti delle virtù ‚ purche piacciano , ò

fermano colìoro , come purtroppo li prat

tica alla giornata,;i danno lacrimeuole del

la vita lpirit-uale , anzi della {emplice _hu~

mana ciuíle . ySi fanno anche wall di cocina,

тетщопс prima feruiuano alla {o.brierà,

alla parlimonía Sec. dopo leruono allLs

gola,
 

K 1.Corim.3.lr'r.D.num. 18.

n



I 45'

*mßs —  

gola , crapulando con {pall} palTulempi

Sec. ‚

Ben si nota ciò in Geremia (e ben dou

rebbe rilletterfi da оргию, in particolare

Reliviofo quel che proferilce nello Santo '

Profâta) (l) che con {ofpiri di uolo , e con

note di lacrime diceun ,'quelli che vfduano

cibi con troppo {enfualita , perirno , e то—

rirno nellc loro vie: e quelli che 11 nurriua

no ne’crochi hann’abbr.1cciato i llerchi . Il

crocho nafce nell’ Oriente (come dice il

mio Santo) e dâ colore , e {apore . Si nu

trifcono dun ue ne'croch", quelli, che nel

principio del а loro conuerfione fe ricrea

no interiormente col {apore , ò nel [spore

delle virtù , e fe colorano elìeriormentg,

coll’efempio delle buon’opere .­ Mà quelli

che cosi fi nutrifcono ne'crochi,abbraccia­

no ilterchi, quando dopo Popi-a della Pie

râ, e della continenza , vengono richiamati

dalla cura e follccitudine del ventre,e della

crapula &с. 8e accade alle volte, che quel

li,li quali nelle loro cafe, auanti la lor con

uerlîone,han vifl'uto fobriamente ( e forli

per necelïîtà) dopo ne’MonaÍleri (on dine

nuti golofï,mangioni, cra uloni, nè v’e`

cibo, che polla {atiarli, e fo isfarli .

E 11 può dire,che quello Dio del ventre

fiplaca [olo con le vittime di diuerfe VÍ

ugnde; inclina l'orecchio alli rumori , s’ec­

cita, e [timola con diuerlï Qeneri de’l'apori,

s’alletta, e li trattiene nelle confabulationí

G de’
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de`raggionamenti fauololi , vani, di попе!

1е &c.Non li rallegra dellforatione, perche

quella non l’è familiareunà ca itale nemi

ca: li diletta della lonnolenza; aue Mona

ci,l_Canonici , e conuerli , che con ogni ap

plicatione lo leruono ,' e fono quelli appun

to, che tepidamente , anzi con otio grande

viuono nella Chiela;che non cercano cli (ъ

re orationi lecretc , ma lolo [entire confel'

lioni, ò dilcorli faiiololi di perfone otiole,

e della loro medeliina sfera.- tra uali non

li lentoiio linghiozzi _, elol'piri, c e diano

inditio di mente, e cuore compunto , ma

rutti, fiati ventoli di cibo mal concotto del

ventre__tr_anguvgiatore ,lche malamentetroua ripieno; di rili burlefchi,immoderati,

lconci, immodelii, 8: indegni di tale liato ,

e di tali perfone . E le tal volta v'interce~

deranno lol'piri , nonlaranno uel'ti Canio

nati da dolore, e pentimento i mali litri',

ma da peruerla volontà , terminata à ma

lillimo line. Sentali il mio Santo , che di~

uinanienie lo lpiega .

тщеты/вшита”; , Deo temperatur

unter, guia Dir/015: Templi: сопрут , Al

‚та erigi, mini/hi «d_/Èrm'endum ordinari,

perfide: immolari, фит eremari. Den/igni

dem 'ventre' , гетры”; rß шунта , Алло ‚

menfa, mimßfi, cari, immo [дирекции , co

ña earner, fumu: ineenforum, odorßzporum.

Hat in жги/Ист non confîruunrur , _fed in.,

Euójlonia, guia quorum Deur vanter ф, Ó'

.gl/,ria in eonfufx'ene erit ватт . prc "1H/1_»

Printep: :agire rum, gui muro: lern/alcun de

ßru`
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ßruxit,‘franßulíl gua/Iz фота: Domini, т,

'vufa Pal/:tlf ( Ú 'vt 'zu-rim dimm) тля/ь

теп/д'вштядрт @afa :equina . Ait enzm

Ара/10174: prima Cf rintb. Tempum Вед/2:7;

(fum cj?, quad ffii: ш:;1п but Temp/n ширь

funt corda , gua тис/щи ‘Ua/Ã! Temp/z' Dei ,

cumplcnu 'virtutflaux placent D/'uina 'volun

nzzi . Film: ищет „др; раму ‚ quando

умелыми: шмыг humana рифт! .

Ffunt eli/4m тир: coguìna ‚ dum трудил—

Ь71етгЕ_/ё7и{етг: pq/Íeagulß/èruit. Hгетер),

“еда-„грешит шатршохё , {шейпинг im

яд; : qui nutrieóunmr ¿in ноге}; amplexati

_funzï/fe'ïfurznfäCrocu: in Oricnfe парит-‚д

tolerar, Úfupomz. In „они ¿gitur дипти

tur, qui in initio conuerßonz: Дм interimjk

р07е 'uirtutum теле/шиит ‚ exteriu: Метр/о

¿oni operi: динамик/М ‚у, guifìc in eroici:

nutriunzur, amplexunlurßercom ‚ dum р]!

ори: регат, (5’ continuaría reuen: со: 'wn

tri: сит . Effi! диализа: ‚ ‘ut gui in domo

fun яте гопигф'опетллбгйё 'víxcrunt , РОЛ—

mudum in Manaßeriogulo/íßant . Plumtur

Deu: 'vanter díuerßrum brßg': fërrulorum ‚

inriinat aurem rumorilvux, cxcitaturßapb

rum generibux, dcmulrezur con/háulationu,

non oratienegrßtulatur;ßzmnalennu меси

tur . Haque buée! Manuf/:o: , Canonico:‚ (7'

ranuerfnx, qui ei abnixim/eruiunt ‚ aufn/i

:erl` атм ozio Earleßl remi/12» шиит ,­ qui

non quarant Лист: orazione: ‚ fed12161450—

fa': ‚ отлит гоп/Этот: , im" quo: пою

лит/тщ- ffngultu: ‚ (у fufpfriß :umfun

¿ïa тет]: 1.fed ril/u: , (эг- см/ттмйте: ‚ Ó'

2, т

f«i

Y'„__и

I,‚мм“иди

‹„ум_,
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l,

таи: ingurgitali 'venm'r .

Dalle conuerfationi , e conl'egli di quelli

vuole ellère lontano il mio Santo , com@

conthiude nel luogo citato , trattando del

coniiglio di quei Farilei , ch’ andorno per

pigliare Gifsù in Sermon: ‚ notato in Sam»

Matt. („Олимпа миф; tonfìlium inici'

runt, 'uf mperent leßzm in Surmone (эй. dif

cendo . Tale; abemrre.r {шит ron/ilium ‚ т

gua non {титана anima тел. . ‚

Е veramente o niperiona ‚ che brama.’

.faluarń Fanima, eue fuggire le conuerfa

rioni, e confeglí, òperfuaiîoni di quelli ta

li . Nè polio capire, соте Iîtrouino er

{one tanto golole , che d’altro non di cor.

rono, d’altro non trattano , che di староп

re, d'ordinar (рай, ricreationi özc. one poi

(oltre ilmale della gola) li попало giochi,

8: altri mali illeciti, che più li prouano in.,

praztica, che la penna iappia (птице de- _

teflarli sù quelli fogli;Cëando _quello vitio

há da portare in ricompenfa ша pena.,

eterna: e pur dourebbono reilare addottri

nati, e ipauentati dall’efempio dell’Epulo.

ne, che per старшие, п’опеппе vn верил

т: ел т inferno. (и) Е per addottrinamen

to commune, potrò qui vna fianza d vnu

canzonetta {pirituale , che fà l’Autore del ‘

Riflcflo dell’huemo interiore Вес. ( o ) che

cade in propolîto .

Che
i
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Che giouonne all’Epulone

L'hauerfempre banchettatoŕ

S’alla fìn come vn fellone

All’Inl`erno è condannato г

Equeil’auuifo deue fcruire fpecialinen

te á Religiofï , a’ quali è it`i prohibito il

craptilare,e deuono attendere all’ ailmen

ze. Fuggiamo dunque fratelli il vitio del

la gola, e procuriamo fuperarlo colla virtù

contraria del digiuno,douendo {врете quel

che infegna il mio Santo (p) che il peccato

della gola raffredda il feruore dell’ amor di

Dio, toglie, ò impedifce almeno l’vfo del~

l'orruione, che riempie , 85 arricchifce lu

mente ,­ e diffeccal’humoie della гита;

Diuina,e fà perdere tutti quei beni, che.;

per auuentura Я foffero fatti prima con.:

Chrlßlana fortezza . Peccatum gula prima

infììgidatfìmorem Литвин; qui» rrfz'u

Hieron. nemopater? bie implere тешит , ú'

ilu' тетет . Secundo de_/àmr bumarem¿m

tia . Vndë Сидит: (q ) Durantegula 'vi

tio, атм, quod Ьотте: egeranz fòrtizer:per­

dune, úw.

' Qui p'erò deue ben onderarfî, efpeffo

per la mente ruminar i con fruttuofa rifief

lione la dottrina del mio Santo citato ( r)

che piolia da S. Bernardo , e San Girolamo;

cioè, c e non bifogna folo far digiunarc la

gola, perche non lolo quella ha peccato ,

'inâ è neceflärio, che digiunino anche l’altri

G 3 тет
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листья-5; ñ сете чист pure cadettero , ò

poflbno cadere ne. peccato; деие dunque

(113511113:1’осс1110,с11сп1й , е più volte col

guardar vano , e col {iílhríî ad oggetti im

mondi, è (lato cagione della ruina dell`ani­

ma: denono digiunarc l'orecchie , fuggen~

do di fentire novelle, difcorfì otioii _, e che.

non {pettano alla Шике {pirituale : депо

digiunare la Пивца, coll’ allenerfi dalla

mormorationi, äetrattioni, e fallitadi , che

pur tro po frequentemente , с тянеш

meme fmféiitire hovgi nel Mondo: eue

digiunare la mano , ailcnendofi dalle cofe

illecite, come {arebbono i toccamenti im

pudici, le firme, ò depolìtioni falfe, che tal

volta fi fanno, il rubbare , ò piglíare re ali

illecitamente, татам; tal volta l'v cij,

dignità , Prelature &c. ' con ramo danno

delle Republiche, Citadi , Religioni , Мо

nalleri &c, e da altre cofe conlimili _, che 1’

humana miferia fà prarticare Sec. Deue in

(отита digiunar Pam'ma ,coll' адепт-Я да

ogni peccato, vizio, ò difetto ‚ che ii 6a..’ .

Perche vano farebbe quel digiuno, quando

l'anima {ìch immerfa ne'peccati ,­ nè gio

uarebbe aßbttiwlíare il corpo con Pallinen

za, {с 1’ап1то i gonñaífe , 8: incumidiflë

nella fuperbiamè hauerebbe del virtuofo il

non bere il vino , quando la perform s’ine­

briall'e d’odio, е d’ira. Е quello deuc cire

re di buono auucrtimento à tal'vno , che

qualche volta fà qualche dißiuno partico

lare, credendoii con quello Eaucrin pugno

xl Paradifo; nö penfa à Iafciare quell'odio,

que: _



ц t

quei penfieri atnbitioii; quell`animo vendi.'

catino per alegare le fue, ò altrui pallioni ,

quell’opprnnere quell'mnccente,_e mante

nere quel dilloluto, battezzando il mal@

per bene, 8e il bene per male, non volendo

(malitiofamenre) vedere, e fapere il vitro,

ё. il vitiofo,per non sbatbicarlo ,e darle il

cor degno calligo , mtì volendo отвага

met te contendere il difetto , one non è,per

dat r abolo àquell’odio , che ferinamente

confer-ua nel cuore ,' vuole che liegua il fuo

intento (enza cnrarfî , che venga male , ò

danno al publico, &à particolarimon pen

{ando, che foprare contro la Carità êil

maggior peccato , chepolfa commetterli,

8: altre cofe conlimili . Ah che quello non

è digiuno, che gioni.

/ E fe non ii prella credenza â me , fen

tanli Bernardo (f) e Girolamo, portati dal

mio Santo citato . sigula/olapecmuirjòla

gutque мим: , ¿Tfr/jid: . Si шт) риш—

mmm, ó* memóra (тег—‚дист поп iez'unam,

(y дм i идиш: ergo otuln: , qui шрифта

ф animâ'; дайте: „мылят: lingua, ¿aim

net mama, [сити etiam anima ipjì. leía»

ne: мидий [uric/Ir фешдщд umm'реш

Iantia, 'vt ¿me bumiliatur поспешит inpœ -

„шиш, qui maiè 1152:— 'vagabamŕin culpa

шит: aurir negm'terpmrinu àfaóuli: ,

rumorióu: ‚ (5' оплату“: afloja/unt Д à» ad

[ищет minimë pertinenti): , идиш: lingua

G 4 à de
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à derrac'iivne. è’ murmurafione ‚ nó inutili­

[ru: , vani: ‚ argue frurrilzbu: шт: : in

l rerdum днищ ebgrtizfuarem filtrati, лЬ

:ji/fr, gua аддитивная: nereßlarm . lemme

таит, ab „мылят, Ó' nó „рты: 0mm'

óux, qualunque non/rmt {трети . Sed à*

multa magi: Anima ip/u ieiunet è ‘uith , (5

‚ „орт 'vilunute/ùq, Erenim fine ieixmio

bor, силна à Domino reproóanrurji. ut1271

)zum (t) .Herein die {спиц} ‘uqßri inueni

f tur шит:'ueßnz _, Ó- omne: deóitore: «ue

ßfo: reperiti.' . Eenad lire! , ó* мантии”

ieiututir, áperruririrpngno impiè . Поти

ieiunare,_/i`cut1//'que ad han diem,'vt audig

шт in excel/ò clamor ‘ve/ler . Nur/:quid tale

«ß ieiunium . ‚под engr _, per diem катали

¿eminem anim/sm [uam .ŕ numquid conur

guereguafì eireulum taputfuum,ú­fk'crum,

ú :inermi/lemen г numquíd фиг! wcaůi:

ieiunium _, è* diem “прибит: Domino e’

Nonni bor ф magi: ieiunium , quod elegí?

‚ат/‚ш tolligatr'onn {трешки , fòlllßfkfŕl'

« culo: deprimente: ‚ штат во: , qui гоп/тяги

‹. . jìmt, libero: ‚ (5 атм onu: difrumpe . Е lie
.. 'i 3' gue in propolìto per tutto il Capitolo~ elta

‘ ll ‹ to is Santo Profeta ‚ che qui Б tralalcia per

ll l " breuitâ,` es’aggiunge l'autoritâ di Girola

' l; mo (u) rapportata dal mio Santo citato.

,Quidprodeyî uffenuari (при: aóßmentiu J f;

люта: intumrfeirfuperáiu э @had 'vlrtutir

дяде: шиит non (fibers, Ú* im _, è* odio inn

¿ritiri _?

a.‹

q.

4-4!.-._....._..;-а.аъ...„-._._..._‹y-..

“12"....

Mâ

  

t 1_/ai.5 я. mpi, r1.4., u 4d Selenium.
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Ма quello, che piu importa in quell-u.,

materia, e che dourebbe ellere fcolpito in-l

de'ebilmente ne’cuori штат , li è Voller

uatione, che fà il mio Santo citato ( ben.’

degna della (ua Hngolar dottrina, e fantitá)

(opta quelle parole del Vangelo (x) ò- сит

ieiurmßìt guadrßginta Изба: ‚ Ó' знайт

¿inta пойдём (гс. dicendo , che multi/amr,

qui in die, mn т под: ieiurumt ,- che molti

digiunano nel giorno , má non nella notte

cioè che molti( fi parla тень del digiuno

{орта dífcorfo, ch' è l'aftenerlî da` уют

da'peccati) inoltrano afteneríî da pecca

ti, e da’viti ' col non commetterli alla pre

Теща dell`v uomini, mâ procurano com

metterli nella notte della fegretezza, e ciò ,

non per timore, ò abhorrimento del pecca

to, mi {olameme per non elTere прил, сё

furati, ò gaítigatr da gl`huomini . Нант:

mim in [тетки/Зин ‚ ne opera comm Ar

¿mmrur, _[èd in occulto ‚идти: ореттит .

Е veramente ii trouano alcuni,che cercano

di fare il'male , e commettere i peccati na»

fcoftamente,come di notte , ò in altro tno

do {egreto fodisfar alla {enfualità _: tener

fomma de’quadrini lenza palefarla ,contro

il voto della. pouertà ; neg otiare illecita

mente per mezzo di Mercanti fecolariipat

teggiare fegretamentc oñìcij' , di nità , pre

lature âge. palliarxdole (otto co ore d’atti

di gratitudine, di recognition: 8гС. 8i altre

cole confnnili, tenendo variamente , che

G 5' quan
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quando non (ono vill'ida gl’hiiomini , non

commettono peccato; quali che il peccato

conlilia nell’efl`ere veduti dal Mondo , non

{apen-do, ò non volendo lapere,che quello

conlifie nell’ o erare contro la legge da'

Dio, che prohiìil'ce tali operationi .

Ma forli faranno di tielli, de’quali parla

il Signore per Ezechiefllo (y) che penlano,

che optando con fecretezza , non liano ve

duti da Dio,e che S. D. M. non babbi'a lilli

«fiocchi alla Terra , penetrando i piùripo

iii nafcondigli del cuore humano, e riguar

dando minutillimamente tutte le loro-male

operationi . Cerrë ‘vides jîli Éliminer, gul

jim'ore: domus (Дм!faam in> „мы: ,

vnu/'qui/ijue in „штат cubiculijìn'ßicu'll

~ mim поп wider Dominus nu: д dereliguit 130

mmm Tamm . Е pute la verità contraria

alla vana preluntione, ò malitiofa peruerla

' noranza di colloro, viene inlegnata fin.,

a Senecalz.)dicêdo,che Dio non Ыо è vi

cino à cialcheduno , mit è inlicme con ell'o

leco, e dentro (тень : Riliede quel lpirito

Diuino dentro cli noi,8c è perfettillimo of

feruatore de’ nolìri beni , e noliri mali.

норд cß à re Deur, rerum effi, infn: ф . Sa

eer in rra »orßiirirmfedeg malomm , ¿om

шт ae nqßrarum olf/bunter , ф cuño: . E

Lone iude ( quel che non penfano molti

Chrilìiani, e Religioli ) che il noliro Dio ,

come vien trattato da noi,ò col bene,ò col

maloprare, cosi egli tratta noi, ò col_pre~

ШК),
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mío, ò con la pena . Hic prou: à мы zm

¿îmus ej?, ita no: ipfe Майя: _

Mà che dicono coßoroëche nö fono vedutí

dagl’huom1`ni? lafcio,che non è cofa occul­

ta, che per шит регшПБопе поп lï pale

И, соте СЬгШо щель 1а(с16Гсг1ссо . ( u )

Nibi!mim eß apertum,guad non наладит.

ó* шиит , quod nan/¿ima : E non folQ

nell’altra vita nel tempo del Giudirio , mì

anchein quella, come viene Найдёте da

Веда , (Ь) е 1’е1'рег1еп2а 1о‹15шо&гц pur

troppo chiaro alla giornata . Donrebbe ba

Паш il rimorfo della ropria ccnfcienza ‚ е

cóûderare qucê,che àfcrizro in Gerem.(¢

Numguid non {Душ/Ы?” ` фин , guia d ­

пнули; Dominum джигит”; ‚ го tem ' ~'

re, quo duœbaz прет ‚ш ‘ .P E: :zum gui', n'.

In' w: in игл ¿eig/Pif, и: иддддуцатиты

dam? è* guia' tibi rum Ил АЮгёпбдит , ut

¿ibas aguamfluminixmrguct le „или: fun,

(fr тифа [ил тигрят гс . Qualî ‚ che vo

glia dire: Che haíche fare tu , ò Chrílh'a

по ,e molto più tu ò Relíglofo nella viLa

del Mondo,prattícando rame {cefcraxczzeì

quando fel' fiato chiamato con (респ! gra

zia аП’оПеШапга delle mie leggi, e tu Rc

llgíofo all’e{ercin'o di vita perfetta , e pure

trafcuriquelìa, е conculchi quelle con mn

ta отвага malin'a? ahí che quella medef~

ma ri redarguirá ‚ riprenderà, ¿t accufcrà

пе! mio Tribuna@ , per сПегпе condenna~

G 6 го,
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l0 , mentre non vuoi riprenderti da te)

Пейс, Sc accufartene тщетными la

cattiuavita pallìta con b_uona penitêza del

le tue grani trafgrcllìom , per riceuerne il

perdono .

Mì à che falìídirmi à portare feritture

'l'acre per imprimere quella verità nella.,

mente humanamuando dourebbe arrollìrfi

ogni Chrilbano ‚ поп che Religiofo , e Ге

pellirlî nel mare (Рта (frauggante vergo~

gnofa conñiíione , alla dottrina , che porta

Seneca. (d) che pare appunto хатам: dal

Ciclo . Tuncfêlircm te eßê {щам , cump0-`

teria [придти шт,шт teparier“ nn' п

gmt , поп aôfìandem : guus [zkrumgue rir

cumdalox 71062: indie/:mu: , non 'at так: 'w'

uurmu,fed «ut реситш occulzius. Rem di

um, ex 7m: mom (зайти nqßra:,uix=guem­

gnam ткете: ‚ gulpoßit apano фт 'viuere _

мишке: canßimtia nvßra , nonßlperêia ap

pof'uit _ Si: viuimux, 'ut depraêmdißt[идёт

ají n' ` щи auxemprvdeff' „fondere/ê , (3

»mios hammam, лиге/див oiture 9 Вот; ат

fu'cntia tur/ému яйцом: , mala „Бит infeli

tudine anx-¿n д algueßliicim и? . Si bone/ia

fum, „феи, стаи/Наш : fi три „им

"fer: neminemßx're, шт‚или: ŕ O t e mi.

Души,”:antemm': hun: ite/lem .

E ti parypoco (fratello) hauer quello te

llimonio, quando commettefh uel peeca~

to frâ quattro muxa ?­ è difprezza ile chi t’

accuia di quella mercantia {egretaŕdi glue1.

e
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1e polife, ò quadrini, che tieninafcolìi г di

nella falfità,che contro il prollîmo tu та—

chini? di uel patto,ò promeilä, che tu fa

cefli, e de denaro, che tu sborzafli , e Га!—

tro piglio; di quella fumma di fcudi , per

afcen ere à quel grado, oflîcio , dignità 3 ò

Prelatura che fi Нищий lube: zure: audien

di атм.) diquelYanimoiiero ‚ che tu сб—

ierui verlo il fratelloêdi quella тащат,
che tu fai _, eílîiltandov l’indegni , 8:' oppri

menin degni, perche non. ti piacciono ,

non ti fervono, ò non fono altuohumore;

conferendo le cariche,one lirichiededot»

trína,à chi di quella ifèv priuo 5. volendo in

quello non immitare Iddio (qurpandoti

pazzamente quali la {орта опшртещш)

che Pignoranti fai dottŕuná volend'otimo

[trate più prodigiofogperche Dio pone 12J

{apienza oue non è , má tu non vi la poni ,

perche non puoi ‚ e vuoi che lia in quello

foggetto, quando realmente v’è Непони—

za í' di quella Carità da te bandita , e {olo

fattati compagna la crudeltà con quelle,

perfone, che più dourelli amare? e così di~

fcorrendo per gfaltri mali, che tu forlicô

теист, ò commetterai, e nonne fai caio,I

perche llimi ‚ che non lì {ар iano ‚ com

mettendoli per quanto puoi> al canto tuo,

in выпиши . О mifero te fe difprez'zi чре

ilo teflimonio „ che:A mai da t: fi {гранта ,_.

ma farà fempreteco congiunto ‚регассц

farti feinpre,­ lin tanto, che riceuerrai,l’\ilti­

mo fupplicio in pena de‘/tu_oifpeccati. Qn

miferum,fi"comemnir launeщит êripiglia

’ xò

  



  

  

1 8 ‚

xò сЁт Seneca . Ah che argue: ze шиш.

ша úw. `

Е le quefio non ti baßafentí le minaccie

di Dio sdegnato , per bocca dell' illel'fo Е

lzecch. (г) Ergo, Ó» ego[шт infurore; non

parce! или: тещ, пе: тх/ёгебог: (y акт—м

tlamauerint ad Aurex тел: 'voce magna, non

охладит со: . Е nell' тень Profeta (f)

It eompleóofurorem таит , (9- regine/cere)

jkciam {идти/твист mmm in ci: , à сап/о—

labor , ó* feiern guia ego Dominus шиш:

fum in .rela ряса , шт imp/euere indignazio

лет тгдт 171 "l ‚ ‚ .

Má qui credo hauer errato , almeno im

ordine ad alcuni ; poiche li trouano nel

Mondo certe perfone , che non in feßreto,

má parentemente offendono Dio ;‚_ попы

Шиит, nee in шаг, mj» die : e par che

lia loro preggio l'elïere vitiolî , bauelem

доб per galant’huomini 2 Е риге non dico,

che non fono morriñcati , е tolerati , mi

mantenuti, е {olleuati . Afpettino Гиды

l’altri il giuditio di Dio, che forli hora пап

no per fauolofo .

Нашего fpeiï'o l`e ilirpationi dc'mali,per-.

che gli vorrei vedere _vna volta sbarbicati

da’Chriiliani , in particolare да noi Reli

gioii, che [emo рой! ш efempio de gl'altri.

Mâ qui mi fono vn poco più allungato ,ì 8:

inferuorato д perche vedo quanto faccia.:

Caminare fp_enfierata la perfona (e per _altro

ш

 

еСдр. в. Iii. 6.11am. 18. f С‘Р- 5«"”ff­c'
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índurim ne'vx'n'j, non` volendolï emendare)

quella {egretezza di peccare,ò quelìo {np

porre, che il peccato [la {egreto , quali che

dal Mondo _, e non da Dio habbía da elïere

Giudicara: е quanto danno fà чист: mala
{çemenza di pemme radici piantare; 11121111

ta, е coln'uara nelle Republiche , Ciradí ‚

Religioni, Monaíìeri di Religíoíi , e Reli-_

gíofe che lì Папе.

' Vorrei eifere della vaglia dello fpl'rlto di

San Bernardo, per dire conlui (má fe non

fono di uel fpiríto , с di uei meriti Sami,hò peròflutïetno ,. 8c 11 ‹1е(11‹1ег1о di quello,

e perciò dirò con elfo) (g) сшит, gua..

pro veáifßllirizuxfkmßairu mei , :ogn т

1091447 'vobis ‚ (Ер urgente т mulfòfapiu: [a

guerer, т]шт multi: ormpatíam'óu: {тре—

direr . Nn таят /òllicitw fum A1m? 'va

¿z's , сит inueni/zm in те @ja materiau.:

mult/1m, Ó* встроит ßllicitudiuis. @Lim

tien: enimprnpriam mijn-iam , Ó» mult/mo

dapefimla agita, ¿and duëium гит да! те—

ipfìmz ronzuráemr anima тел . .Nec minor

mi/:i ßllz'citmío фри/Задай: guiôußumqu'e

wßrum,_/ì:amm _diliga no: :anguam тир.

ßlm. Маш: ípß. guifcrutatur cordaâuotiem

in :orde mcofropria/òllitimdinipmpanderqa

шипит ueßra . Nec :nimm/[multaМЫ

fol/iritudo er? , ó" timer magnus сотку-64;

те/ирег omnŕáu: uoôir, qua: uideo in mma,...

„1i/'erin_, (3° in :ami: „пялит тратит.

1r ÍPÍ;

g Serm. 5. in gawd): ’de 3. м. отделе: fol.

47. lill?.
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Jp/imim ( и: mani/:Hum ф) зенита: la
висит mßmm ,'vóigue Praprium tir-mmf:-V

тёти: inimirum, :ame/n Imm minor defer.

rato пиит, трескаю nutritam , cnrruptam

m'mx': ipjis erigirse”, ed multa Ampliurprann.

сап/Биплан:там .

Digiuniamo dunque (fratelli) dalli vitij,

fe vogliamo , che ci fia proñtreuole il di

gxuno corporal: ; quale anche deue effere

con difcrettione , e fecondo le completlio

ni ,­ im ortando aifai iû il primo digiuno ,

che il econdo; anzi ege queiìo deuc степ:

т ordine à quello, cioè per reprimere il

fenfo, acciò non ricalcitì'i , má acconfenta

all’efercitio delle virtù: che quando quello

fia obediente allá ragione , non ¿accade па—

parzarlo тёща“ con digiuni iìrauagami ,

perche trebbe danneggiare norabilmen

te alla ша ‚ e rendere la perfona impo

tente all’vñîcij necelfarij, 8 111'efecutione

delle più nobili virtù.

' Trarrandoii dun ue del vírio della gola

строгие, porran eruire ifeguemi rime~

dij per eilirparlo .

x Preicriuerfi vn modo tem erato; di

типы! quale lia bail-ante per allentare

il corpo, e le forze naturali per viuere con

fanità,e farle fatiche neceil'arie fecondo l’

obligo',e necellità diciaicuno ;ma` fia lon~

nano dagl'eccefli raccontati di {эрга .

' а Far alcuna airinenza , ò digiuno per

la fettimana, oltre quelli d’obligo, fecondo

che la natura può portare,- mà fempre con

il parere, e licenza del Padre fpiritualc.

3 Per

_."
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3 Per vincere la gola più facilmente,

è neceiiario lìiperare gl`altri vitij ancorLs,

come s’ê detto di {орта .

4 Pigliare efernpio da Chrißo N. S. il

quale benche nobilifïimo , e di complelIìo

ne tanto delicata , e che non haueua bi{o~

gno di far penitenza , volle nondimeno di~

ginnare, patir _fame , e viuere de`cibi com~

muni, e poueri, come leggiamo nell’Euan­

gelio Santo, e ciò fece per dar’e[empio à

noi di tëperama, 85 animarci al digiunoßc

:ì patir fame, e fete , e far penitenza dc’no~

Itri peccati er domare il noñro corpo , e

{ottometter o alla ragione , 8: finalmente;

per viuere virtuofamente c

5 Chi vine in Congregatione deuej

contentariï della menfa , ecibi communi ,

guardandofi di non tenere cofe particolari,

per compiacere al diletto della gola, per

cioché è vitio molto difdiceuole à perfo»

na, che fà profeflîonc di viuere fpiritual~­

mCDIC .

6 Prender il cibo con la debita inten»

tione della Diuina gloria; e 'ßar'attenti alla

Каска lettione, ouero occuparlî in fanti pen

íieri , per dinertire quanto ii può l’animo

dal diletto , che Ii fente nel prender il

cibo . ì

7 Guardarii dall’e{tremo vitiofo della

indifereta aflinenza :_ però non far digiuni,

ne penitenza articolari, [enza faputa, eli~

cenza del Р. pirituale , oltra quello ch@

commanda la 5. М. Chiefa , e chericerca.:

l’obligo particolare del proprio Rato ; l

De . `

...r*
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Del‚па/“1246110 , ò Юта dell'lmń'día, е

rimedjj per qßirparlo.

CAPITOLO DECIMOSESTO .

Е’ L’Inuídía (fecondo S. 8311110 ) vn dí

fpiacerc , che Íï hä del bene,epro~

iperirà del roffîmo 1101110. Er è come vn

Т11'атю_, {Чище регрешатепге afilígwe.,

е tormenta mteriormeme Panímo dell in»

nídíofo . (шт; 11 mio gloriofo Santo (Ь)

dice che quello vizio è la [edc di uellu

beflia (che vien пота dall`A1poc;- .„) (i)

(орта la quale il uinr’Ange o voròlafua

fiala dell’ ira di D10. Е: guinzm Angela:

Wuditplzialamßamzfuper federn Leßù ós.

one ßegue cosl` 11 mío Santo . .De/'ede тай.

Jil: in gua [идти hill, :deß видит, di­

ì Идт- Apnral. (К) frio 'vói lmóim: , чин/Ы“

eß Зайти . МИЛ/101115112: Dzaáoliivnde

er (1) Ingrediefxfr áeßia laiibulumßfum,ó'

in amrofun татЬ/гш ‚ I_atióulum , ó* an.

пят , corda dr/ìgnanz innidorum, guzfulí

¿ine [пяди/202: (яд/гимна: Ямищ: ф gua/J

41mm, :de/ì abjìurum. Ecco che 1'1111111110

fi fono la (ста di quella befh'a , cioè del

Dianolo . Quella bcñia infernale entra nel

[uo nidoд ò nafcondiglio,& in qu eiffamro,

’ о ре

 

11 s". Dom.3.pqß Paßbjäl. 147. i Cap. 16,

др. С. пят. lo. K rap. z. infr. D. лит. 13.

1 сад. 37. нив. пал/1.8.
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z, [pelonca fà la fundimora,e per queíti,

nafeondiglio, & antro , vengono ligniñcatí

i cuori dellïnuidiofi, che [ono ofcurati dal~

la foligine dell'inuidia .

Trà tutti vitŕj, l'inuidia , e la [uperbiu

fono i più perniciofi dice il mio gloriofo

S. Amonio (т) mentre vediamo _, che que`

{1161116 vitij, nè meno per breue {patio dl:

tempo , importano {eco minima cofa dl

buono; anzi neanche il fuperbo со’1 fuper~

bo sà [lar quieto J e parimente l’inuidiofo_;

quantunque naturalmente П fimile appeti

fca il (uo Emile. Inm- „на или ‚ dice il

mio Santo citato, Sun: duapemf'cioßz,fcili­

тмин. ‚ ('9» {ли/424 . Etenim óenë 'vi

dentes, quad Ьи duo 111114 _, „штат; ¿re

айву „тратим , Namßmile пишите,—

appetit [нит ß/m'le ; nan/ía defuperŕo J gui

fum/uperóa тариф дихфгнд/Ётг/тцпи

inuìn'u: .

L’inuidi2 оссеса l’huomo , che non li fì

vedere le cofe vicine, e che {ono à ЬепеНв

cio dell’anima (из, benche vede le col'e di

ftanti , anzi Fabbraccia quando dourebbe

fuggirle per еП'еге пос1ие, onde dice il mío

gloriofo S.Antonio ( n] шпарилтиши,

que in tantum :am: àominem, quad nonßm't

i12/um 'vidercprupinguu ‚ (5: mmm 'vider di

[Ватт . Per @Iier lontani da ueíìo vitio è

necelïario sbarbieare da noi llamor Prina

по, che folemopreporre al comune;perche

que

m In едим. Senfer. 2. in Puffo/.195. п И

щипли/гм. дощзфдаоа. Y
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i.

i

quell’anior priuato ê la radice dell’inuidia,

come l’habbíamo dall’illeiìb mio gloriofo

Santo. (а) mrpriuatur, gui/«rà communi

pupopitur', ny! nlde тиши .

' E già che habbiamo toccato col пойте

Зато ‚ che la radice dell’inuidia è l'amor

proprio, non fara fuori di ropoiiro accen~

nare qui breuemenre di c econditíonU ,

quanto graue , e di quanto gran danno, 6a

caui'a чист amor toprio . ll gloriofo S.

Ignatio (р) chiamallamar proprio _rauiiii

m'o , e capital' nemico d' оап’ or me, Ее

vnìone &с. veramente vna delle cole , che

fanno maggior guerra alla carita, 8e impe

difconol'vnione,fi è Famot proprio,il cer

carl’huomo ie Helio, le fue comodita, 8:5

ñioi interelli Bcc.

Et in fatti per mantener l’vnione _, e la.,

carità, biiogna leuare Famot proprio; bifo­

na leuare quel mio, e tuo ,° pereioche oue

i tratta di mio, e tuo , {ubito nal'cono liti,

8: occalîoni di conteie , e difcordie: quindi

ben dice Chtifolìomo. ( 9 ) Vêi mim aß

mmm,ёжит , illir отлит litiumgenuf,

ó* unanimi: вилла: V51' eurem ha non..

firm, iói/içum штанг‚их, ó' concordia.

«E tra Religiolî in particolare doutenbe

quello vitio elfere fopra tutti de_tellalnle.

Е vediamo, che tutte le Religioni infpitate

da Dio , е fondate nella Scrittura , pol'ero

pet primo , e principal fondamento la Во—

- Herta

 

мылись p In 8. риза/544 луг. нард.
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uertà ( e di quella facciamo noi vn vino

cosi ftretto l acciò non eifendoui ne mio,

ne tuo, ne hauendo l'amor proprio , à che

attaccatfi, habbiamo tutti vn’ani`ma , 8c vn

cuore Jleonie il vedcua nella primitina.,

Chief: , nella uale tennaua grandwnione,

e concordia rà i fede i , e tutti haueano

vri’anima, 82vn cuore , perche fra di' elli

non_v'era nè tuo, nè mio , ma` tutte le cofe

erano comuni . (r)мигать явит cm

dentium emr ear чтит, ó- am'ma wa; nes

gui/gruen ватт , gua „тем - alignid

fuumìrß'ë dit :La: ,/e'd :fanti/li: omnia сот

типш . _

Nè folo nella robba dobbiamo fuggire,

il mio, e tuo, mà anche тепловой, digniï

tà, talenti ôte. egodere così del proprio,'

come del fratello; anzi più dell'altrui ,. che

del fuo, perche qui può ell'ere fofpetto di

peccato , 8c iui nò . Cosi ii dà faggio di

poliedere la vera carità , la quale come di

cel’Apoíl;olo (f) подгляди [при ‚щад

ми ,eongmdee «neem шиши, La Carità

non li rallegraßhe gî-’altri vadano mancan

do ne’doni, talenti, honori &с. ma the fa

gliano, s’auanzino, e vadano crcfcendo, U

uanto più, tanto meglio . Mâ piango¿che

olo vi vedo detellare ( con pace de pochi

buoni) il viuere in comune, c la Santa po -

uertâ, come che q nella fulfe пота capital

nemica (e pure doux-ebbe elletc il nollro

рш

 

r A614. fupr. G. лит. 32. f Cnp.i§.lirt.€.

num. 7.
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più lino, e (odo capirale di tefori immenfi,

per etui,&inefplicabili) e quali non ha­

ue imo fatta promeffa à Dio d’olî`erua rla

еГагщтепге tato tempore 'vita щади. Non

vi fi {со e altro, che amorProprio , 8: in

uidia de bene altrui. Anzi con {Наде ìn~

dirette con mezzi prohñaiŕi , altro non li

procurîtgchèïl proprio auzmzo , quando v'

è chiaro demerito, e con iniquità lieta 1L’

depreiîîone vituperofa del fratello : Е cosî

patifce anche (benche innocente) la Madre

Religione, cheviene lacerata, conculcata,

е deprclla . `

Ingrati che {оной Dio,al fratello,& alla

Madre . Mà faranno come tali, accufati dal

fratello, difcaeciati dalla Madre, e conden~

nati da Dio inquel luogo di diiïunionq, ,

che meritano, УМ „или: orda,jèd/êmpieer­

nu: horror ifi/:abitur . (0—2: 'ubi типами»:

life: immdaôum fixa ,~ mâ (/ìloro auuifo )
inundaánne „шт, (9 'vc .i

Approfittiamone fratelli , mentre haue¢

mo fpati'o di farlo;e fe defideramo vantag

gi, coniìdcriamo, quel che nota Chrifoilo­

mo (u)fopra quelle parole di сыто in_,

S. Mattheo ( x ) тяга ergo guuunqueша.

tix, «wtjìzn'lnt 1106i: Lamine: , Ú' ива-Деде,

ил: . IQuel che deliderate, che facciano gl"

huomiiy' con voi , fate voi con elli , dice il

Salua ore; oue liegue il Santo citato .Vix

hm da taper: ,ŕ confer ¿mejîu'um alten' ,

Vi:

 

tlaóJanfD. пищи. u Hom. 13.4# Ё».

Antioche, x Capq. infB. пят. 1 z.
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Vi: laudariŕlnwß'a aliumyi: атм/Риты.”

Vi: раз-ЛЬ“: prima' patin' ,P Ced: illu: pmu

altari. Vuoi tu riceuere beneficinhlli ш

ad vn’altro . Vuoi confeguire mifericordia?

habbila del rno гетто . Vuoi eifere ln

01102 loda vl’ а tri. Vuoi efferc amato?

ama. Vuoi, cîxe ri fia dara la parte più emi

nente, migliore , e più honoreuole э сита

ш prima, e procura. di darla ad vn'alrro .

Sopra шцо ‚ fratelli ‚ guardiamone d`ef

{ere feminarori di zizanie ,e difcordie , (1,9

fuggiamo uelli che fonodiquellapalla;

ellendo со а molto pregiudiriale , e perni

ciofaf 8: vn tale è molto in odio á Dio , со—

me dice .i1 Senio ne' prouerbij ( z.) su:

finir, que odrt Domina: ‚ eprimum dere/M

mr anim» eiux. Seicofe hzì Dio in odio ,

má la {сайта odia di cuore , e l'abbomina

molro, 8€ è чист . Бит quifmiw inter

frane: dijìordias, quello , che {emina 2123

nic,c dii'cordie irl: [noi fratelli. E non fo

lo à Dio, mì à gli hnomini ancora , è que

Гга coia molro odiot'a , dice l’Ecclefîafì"co.

(я) Sufurra „Хартий! animam/ìmm ‚ ó

571 аттЬи: odietur, ('7- 7ui :um во m4n/Zvi: ‚

odia/21: eri: . Non [010 colui , che fa tal со -

Га, má anche colui, che pratticarà con e(

{о farà odiaro,dicc il Saulo. `

Qgcfìo andare sù le nouelle ‚ е f'cifmi è

соГа indegniflìma dikeligiof . Nè v'ê соч

fa più pregiudiriale, e perniciofa in vna сб.

mn

 

y Sen 5.5.9. 2 Cap 6. МС. дятла. а сир,

zx. ind/PJ). nur/1,31.

j7...

,...mme:PT

на.



168

  

  

munitâ,l che l'eiferui vn feditiofo , с (Illu

vada mettendo (otto (орта ifuoi fratelli trà

di loro . (bella par coia propria del De

monio, perche quello è l`vŕl­ìcio fno . Е Ьеп

lo nota ilmio Santo da Padoa (6) in quelle

parole . Hic eßfalfu: Найди/ш, gul in cui',

óf [прим diurfux, dini/fonct», è' афиши”;

ßlerfacen in (Лифт: , Ó* Capilulis . Ej?

«nim qu/gßsarban inter Рта: Dei . E (i può

dire di quello tal’vno quel che fl'â notato

ne'prouerbi (Q_/'amper iurgia giuri: тайн.

Mà fenta quello _difvratiato quel, che le ità

apparecchiato , e le vien minacciato nel

medelimoluOgo. .Angelus лшгт crudeli:

тщит- comm гит . Et appreil'o (d ) Ox

Лит contriiio ein: _, (y шт ijf/ius, ruina;

»nim та. A quello vorrei ‚ che penfaíl'e

( per emendaríi in auuenire) chi iin’hora_.s

è itato di quella alla ; е creda , сьы

1счепгйЪепе, fc a bracciarâ il mio confe

glio, сЪ’ё d'elh'rpare da fevqueíìo maledet

to то: mà dubito, che non s’habbia à di- _

re co’l Sauio iflelfo citato nei Prouerbij .

( г) Non recipit Huhu: ‘verán „мети:

perche i.' [туш , cum ¿nprofundum 'umz

rif peccarorum „пятым Mì che gli au

uenerà di que-Fco î Sentiamo il Saltio iftef

fo, che {iegue cosi. Seguimi' гит :gnomi-_

nin, Ó' ofprobrium,

Auuertaii però qui che deuono fugírfi

que'

 

Ь In Ann. Ser Dom. 8. [Jo/ŕ Trmiz. @1.393.

welggy. c Cap_17,inf_B. пиши. Сир.

1 8. HAB. num.7. e Cap,18.l¿z..4.nu,z_à3,
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quelle nouelle-,ezizanie non folo in cui@

grani, ma anço in materie leggieri , che an<

che quelle inquietano , e erturbano la pa»

ce ,e l`vnione,­ e Папе d auifo il dettodcl

Sauio ne'Prouerbij (fj гадя fufnrrom': 3

quaßßmpnfiaßipß решетки: «mi infima

'venir/‘_i . Si leuin'o¿dunque quefìi zizaniofi,

che lïcuramente fi leuará ogni contefLs ,

odio, «тифе, ombra гидрида il detto

del Sau io citato ( r) Cui» кафтан: Идёт}

штурм» ìgm'ß, bt ßjìarrmrfußrraüo _,

'nga'nmquiefcmn ` ’ 129.44

Chi brama più robba (орта quefta ma

teria ‚. veda il Rodriquez U) che' r'efìaràtìb

pieno fodisfat»to`.­"ÈYrepiico quelche hö

accennato (opta (Il che' ogn`vno {in parti-l

colare Rèligiofo) _ourebbe tenere appref

fo dife l'opre di число grand’Autore; che

denono veramente chiamarli ,'eûimarfi vn`

pretio'fo , e copioi'o diilillato della Sacra.;

Scrittura; delle -dottrińe de’Sanri Padri, e

delli efempij , ' e` documenti degldiuomini

Santi, e virtuolì ôcc. Clie noi ritoccarcmo

qu ella pmteriahnellafvia illuminatiua'hnel.

Lia по o r7. c' @ini iшиш meer
' c'ohrcordia 'ßècáfdfr-l- ¿im ÈUÃWPÍÈ д

Si"può vedere дышат: C'Ofl degl'inuidia

a ppre шато Santo' ‘da Fado :1K Etfi'n

tantt'íl balli rmiedijperéîll ria’. `

п‘ёодй [tu mou r1 :_H .‘ <-.~. ~Üchiiz

' ŕůlf. HEL, ¢_\ y .' ‚у: сажи

(Сир. ióî'ff D. num. z'z. r nunzio. f раг

‘1. "40.4. 14.6. 7. ó’ 8.àfal.118.efqurad

296. h Сии—446139 Kif.' AM". ScrmJJMn.

‚о _ 1,//1 Trim. ßmzygmflgiü _

qmif*

_,_..tr11*`.
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I Chf Е (ente maleltaro щитам:

~dellü'nuidla, facciali forza «llamarI il prof

íîmo (по, с volerglí queùbeni ,che pel-(CJ

lìeßodelîdera , кассы-датой che >Dinie

cbmanpiq `(orto penmlelìl’ eterna живца

йоде», « .- ; :1".6‘ " ‚в

1_ Perche_YinuidígíÍèpximogepíta dell'

gap; proprio ‚ [i proçxzni dâeñínpare чист

gung; Rropmìo' dg f_mi Rem’. спелой fi le»

Paxäßßchçlfwu.'4‘ëâm: .‚ . î Y.~

‘ Ñ Duchy .1'щщ_ sò Remrdínarxoccxg

ca lßení dx quella ига , дате honori , di».

gniràůiçpbençwwißrixà. вссьфсьгопо

ol fc. пред: пгдпйпргде'дфёеиоцо perciò

‚канате dêßupieгад lDCniu» c спирте il

ЕЩЁ? ; 359“? RC.- llem'( @Flůmxdmlfomi `

YÈÉÈÄPÉYmgncnnr: In.) "lvl: _: )il l

u» 4, »Him ‚51.151959112! um., omaggio!

.2141?! ¿1,0 поводке t» Chg sangue-f

q z_elg ‚(чур qpa. nmlfphxò(allegeL nîoleûnv

têtlëllfwwdu merтетиве: di

w19 .quella ,du .D'wpera ,mwnegl'

algu, quaqçolm .fe flrcl amé. lí dub! £3,.th

цюдшапё' тймп'здтгощ11е19ш. _ -

щ? ieu 151m@ Ь! навещуmm?,

'n all uxdla. Са по аттащэдрюищ

-'€Fê.§¢ll9'ß,belf? ïßälïßifßiaeçb-mrdardm

течет gen bafbarawgormîerafl.

‚ om .fraz ' quGíJÍdíäi '18.: {тафта .ll-r

'glîolö d? dio Юге: inuídia dal {но Po o

le Hebreo tradito, {даю allafpong _ellg

Qfgcwïwß ’ü Fesseln S. Мвгшм‘ёгбза

‘ ‘“ дудит.

Tëßìiv'ßzìè _Cmfîèëî`£?~ " 1 \. от
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enim guadper {лимит „мыши: сит . Е

coniîcierare anche, che dallïltefs'inuidiw

nafcono gl’odi j ‚ rancori, mormòrationi ,

detrattioni, inimicitie, e mali infiniti.

E non mi pare molto lontano da queiia

dottrina quel che nora ilmio Santo viti

mamente citato, ласт/41 ‚ (9 мы; 9Шф`

Ьгщопе: à papiri@ cmfrienria/jaelunra mu

ai (nonуф”): mim [видней/алеют теи

Ы: implent , {идти-Бди: concirunf.,«álafpée

misfœdantguorum 'vir maliliamn tantum

in dmtiárff, quand élafpbemmm ‚ [Ы maxi

7723 с]! т Cauda, gua nd «Лид/Лат, inin

riam, вилл; infèrunz manualßm. Come s’ê

pratticato, erpiù 'volte ii рынка. nei Mon

do . -‚ “мы nxt. мн чвтш'; шах-щи "CJ

6 'Coniiderare il ситца deirinuidinfi,
prima lin quella 'vita , eâendo tormcnì'çitil

interiormente‘dall'iiieffa.inuidia più , che'

da vntiranno., che mai gli inicia in проще
' Э f ч .

poi nell Inferno L ‘quando Rando ellinelle

fiamme ardenti ,nfvedrando quelli, chu

odiarono , & штатом in quella vnu,

nell'eterna beatitudine delCielo in тата.»

{еИа‚-е лот, il cheiarâ .loro .vn tormento

аншеф“ e paiment яшма .&с.— „шт ,;_

м 1 ¿it ощ-шцз - забыв!“ "

De! mal’ baëz'to deäfÄccia'ía ‘7,"feììcfÃv

.I @Lodo per {Лира/10 ъ?“ y «l

CAPITOLO ввсшозвттхмопгв

  

  

’L’a_ccidia vna triiìezza ..inr'er1`_ore„d’

animo, accompagnmda tedio tale,

._ .­ xH г 4'. «и; - .d_lc.
«3,

\ ‚д: _

Юг »rm fr.; “г
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che ne lena la buona volontà ‚ c le Роны

lpirítuali di ben’oprarc , nè rammarica tut

to l'interiote in maniera , che non s'hri gu

110 alcuno nelle cole d’lddio ; е glielerci<

tij fpirituali ‚а ci vengono à noia'come cole

dillicili, e lenza fapore, :i iiini'lituiiine dell'

Infermoych’ há natifea d`ogni~cibo buono 3

oude «quella х _è ivna . infermità' rauillima.)

dell?Anima,.eehe~riceren rimeâíj ellicaci'f

limi per Гати-1:1: miei è cagione di'tutte l’

' altre inferini'tn` l'pirituali . Che Вето vienJ
chiamata lentîna di tutti i vit`iiA dal mio

Santo da Padoa (-m)=nel|'Annuale , one;q

lpiegando il detto di 'Zacchari'a ( a) En;

ruina Equi, фифа-белый , 6*.Aßni,

Ó’ отлит lumenrorum, гид/1401)” in Ca

jfrjf ша; dice cliclriell'Alìno vien lignifìea

под rorpore,.ò гуаши ¿ein negl riz-m,

elfe la (спим °шп11 мы): quin i<l’afino

vien detto itale , .perche fempte lafcia di

portarli3 edi caminatenëluoghi alti.: Cosi

la llupidezzadella negligenza non vuole;

alcenderc à parti alte ‚ cioè non vuole lol

lßuaitfi alle cole fpirituali, е d' Iddio , ma

(tenipre. »v uol «eaminare per 1! piano della

fenlualità; iiimalnoiolo, e d'ifìîcilequeleht

li farebbe di gran profitto, 84 vtile ererno,e

s'immerge nel {мыdiletteuole al lenlo,

elle le farà dirouina lempirerna . Però dil

le Abramo â luoilhmiglí fanciulli' , die"

aipetîaffero nel piano nella falda del Mon

 

l l M te

„Пиши. „ф. одаи. иль-дат. f 1.4¢.

n (Тариф/Ил. nizw. if. e
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te coll’Afîno per darci' ad intendere , ch@

quei fanciulli fono гати: puerili, e cama.

li, li quali afpettano di bene optare, ò lo г:—

tardano , e prolongano (empre con la tar

dità , e pigritia añnina : perche veramente

quella negligenza, quellkiccidia non e dp

huomo ragioneuole, ma da Alino priuo di

difcorfo . In A_[ìnv (dice il mio Santo ) ivr

por тушения, que вел/Бинт! Omnium 'virio

rum . Vndè dicitur Afinar, тифalrnßnem.

Torpor mim negligemía, non Aixam/imde

re, [ed perplanajìmperfwdrire . утёс:

rie/12(0) мы Abraôam идущим/2:0: п:

pec'fale bic cum Afin ._ Pueri/ìmtpuerz/e: ‚

Ó' carnale.: ‚фат, qui тред/т: шт aß@

m'no воя-риге, Ó' „шит . '

L`Accidiol`o diuiene cieco nello fpi'ritua*

Je, e però cade in tuttii mali dell`AnimaJ:

come lo proua , ò dimoflra eruditillïma

mente il mio Santo (р ) difcorrendo {opra

il fatto di Tobia, come s’hâ nella {uahiilo- ’

ria (q) Che quìjî tralafcia per breuitâ, и

folo Я pone qui l’auuerti`me`nto del mio

Santo,che cnnchiude cosi .. Attendetef, ò

cariifìmi „с guardateui da cosi infelice@

procelfo . Perche daltedio della {epoltu

ra, cioè della penitenza lïviene, e giunta

alla caía della cura carnale , la quale (от? А

fpecie di neceflità fi pone, ecollocaa ­
preílb il muro della fenfualità,­ nella qua c,

„Ем „за H 3 20‘1ёт:тсп- а

 

о Сяр._ц./3:ря В. пишу. p In Ат. Sere»,
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»mentre nel {очно ‚ ò col {onno della'negli

gcnm ii deprime ,'vieuc ad occecarfi col

веко della iufi'uria . Attendu: мутиш

rauen qußieà tamмастит . А tulip

xnimfepultxrh, ideñfpœniremia ред-пташ

`addormo»it'm'rmliif :un , que fuó два: ne

птид: :albenДики parierem 'voluptu

»n':. In gua д dum/5mm inc_glilgentiaA depri

mitur,ßercon [иди-й аксамит , ‚

Bil'ogna dunque fugir quello vitio,e [lar -

vi 'lanti nel ben’oprare , nè mai сената

da Горка cominciata . Nè accade ailieu

xarciariche quando faceflìmo tutto ilbene

vpoilìbile, m5 è neceífario combattere {em

pre,e«­flare incerti , che non cadiame .

Ricordiamone [empre del detto di S. Pao

!0 (т) _ Qiífe exißimatßart , vident m.' сд—

„и. г Penii ogn’vn'o,‘ che dalle buone opte

fuolo uafcere tal .volta vna iîcurezza vana,

8c otio'iità ь: la quale è fiera nemica dell’

шиитскиеil mio Santo (f) zx бы

_m's драить:„ыргшщшщд orio`

ßm:,;g'uu_/I anime. тмин; Е {oggiunge

con'SiBernardo _, che lotiol-èfla {слегла си

`«tutte'ele tentationi , e di tutti.in peniieri

-málif8z inutili.y .Omniumœmrafimum , ú'

приложит mularum., Ó'~¿nn1ilium,_fenti~

>me тат ел . ». ­ i

а В fe dalle.` buone oprc nafce talюты

‚Канатные cagione di tanti mali, che fa

rà di quell’otio , che non nafce da buon`

_ _ __ __ _ ___,_opre, _

:n

¿rz-Frímb. ;Q.in_f'r.C;num.1~§..' f I» Afm'

ватт. Doing. in Ёёдф/Илтд.
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opre, (per la vana ücurezza, che s’ .l di

nelle) mâche li nutrifce er virio in [e

I elfo? E che farà di quelli,c e ad altro non

attendono , che ad vn' orio vitiofo , сохи

ciarle, c parole illecite, inhonefie бес. поп

{apendo, nèyolenclo fai-pere nè meno ilno~

те della virrûßamo l‘abborrifcono§ anzi

- che per fuggire il nome , ò tirolo тобой,

attendono inceifamememe à :une le forte

di virij, quali chequefti liano la comme»

delle loro virtù.; biaŕima'ndo coloro ,clic

fuggono i _mali _, 'e s'allonralnano @alla loro

conuerfaxione, quali che queihfoífero x

“бой; 8: em i i virruoíï, гриб àloro ар—

plicarú il detto del это 1(2) Deze/iam

днищ, ‚тминным. Miferia di rali

zem'pi; anzi malizia peruerfa, & отлиты .

Ciechi che fono, che non guardano al loro

danno . ч а .

Уедаб i1 mio Samo'citato (и) che porra

bellifïime dottrine al noliro propoiiro ; с

trà Palcre s'offerui la condizione (Листы,

ch’egli pone tri peniremi , 8: ozioii, ò re- `

pidi,comparandoli alle due forte dell’Api,­

delle quali alcune [ono picciole, & hanno

Yale (сит, il color nero , e fono quali bru­

ginie; e („деде [ono di maggior fatica , 8:

тащат ; 8.5 altre [ono ornate , mà чист:

Голо del numero di quelle , che non fanno

cofa alcuna . Diam in »alum/ión: ‚ guqd

Арарат;[им maíuri: {агат}: J 6- ala: 64

; e5 i HNL; ¿mt

r Pmœrá. 1 3.151. DmumJg. u' 1n Annual,

fol.173. 174. Ó’ 175.
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.lpr nero,e q

дик/ныне: _, ó- color Mmm niger , @fum

guaßtomůußa . Apc: шт) orMufum du

numero Шиит: ‚ ¿gue nibilfùcwm . Ede

fcendendo più al particolare diceche l’Api

picciole fono gl’huomini‘petiirenti д. che li

firmano piccioli negli'occhiloro . - uefl'i

fono digran fatica, perche fempre. no

qualch’opta, acciò la loro caía non дало.

uata dal Demonio, чаша, & otiofa . Нап—

`no l’ale {ottili , che fono il difprezzo del

Mondo, e Рамок:delR no. Celeüe,con

)c quali folleuatidalleco e texrencjpicea

Yno iu aria il чаю, contemplando piùi'òttil

mente la giorgia di Dior..l Quelli fono di со—

alibrugiati . ¿Papin/unf

утратив“: , in nudi: fui: Parrish; Hi

fimr magna' тонарм“ min» ‘li им оре

rirfß'ciunr, ne comm domum Did' ü! 57”!!

та: улетит; ó` торт ‚ Нддт: om'ch

fabrik: „и,quafumистощилMarum@

amar Cœlefr'u ведя}, 'yuiáur à terreni: си

«azijn лет fr librantbneiglorimri/icäriliu:

помету/атм . вши nim n'ng wan ‚

д- „мстит . Vcdafi il rcito della dot?

trina nel mio Santo citato,ouedopo бутс

..chel’Api_9rnate (оно! Religion герц 1,'e

fatui , tqualinellbrnato delloro habito lì

giordano, ’i quali ante ongbno, 8c allarga

.по ilero ñlatter!),cioe i {egm dellaloro vx

kta à ямы! farifei;e lodano, 8e сайте le

:ñmbi'ie della loro (акциз . .In штата» {zr-_e

loro cafa, ò perfom, è, ò appare veramen

te ornata nell’cll,_erno , ma nell internae

.piena 'd’ogni {рт-спеца; дести di mmv'

ß t, . '

к
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Sed/1pc: amataßmt Religiqßtepidíjyfhmi,

qui in ornata/ni [идиш gloríamur , qui 'ml

tefua pbilnßerin pretendan! ‚ Ú'fam'ŕimli:

` fue jimi/rim magnijimu , quorum domm
вишни amata ci? шт” ,_/ì'n' interimp ye»

пл ommfpurcítìn ‚ отдан morfuorum-_J .

Е fondi quelli, de’quali parla il mio Santo,

(x) che quando `{entono parlar d’I'ddio,e,9

che fi tratti feriamente di для al [no [anto
feruitio, iniciando ipeccati, dit­ rezzando

il Mondo , Se abbracciando le ¿ide virtù ,

pieni di naufeante шпат ‚ fono (orpreii

dal formo. Мим дням/о de. nea «liquid

audimat, »intim/nz егеря/Лат? . Е. VCHgQHO

figurati in ouei Egli d10-scie , che пашен.

uanola imnna,cibo Celeite,dicendo. (j)

.Anima »v_/ira iam ”дн/Риг [irpef nba то le

uißîmo. Dequalifoqgiunge il 'mio Запю

citato ..1Ш: пятен: с/Ьщ штихдетмш

faßidmm фиг. -

Serna dun ue âtutti per buon profitto

la dottrina'de Sauio ( z) che infegna á la

uorare la Terra , chi vuol {atnraríî di pane,

perche chi vuole attendere all^otio­ , fi tro

uerà (empre-.in efìremi 4lniiogni t Еди- оре

rator Тел—гит[вдт/вйдйтгрдтёш : qui

gutem/¿Hann пиит rrpleáitur где/Ёлки .

Sopra di che foggiunge il mio Santo ( a)

Che chi elercitarà la terra del (по corpo

на. i H 5 nelle

 

х In делить Scrm. Вт)..- in Plffd. 283.

у Num.zl. inflì. num.;.¿" z Prcurrb 28. т
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riche buone oprc , Набег) de'pani della.,

gram nella vim preferire ‚ c della gloria;

nella finura : Mâ chi vorrà для all'on'o,e

мыле alla feuíîmlixà del corpo ,farà ri- '

pleno diponertà ‚д е di bifogni di morte;

ссс’пц . Pam'ôwgufiç in ряд/321156110“:

‚Ф]?!тур/ёгиглбёшт‚5и21гйдси пинг! иг

ram corporg'fjìn' in Ищутся—‚Ми: . еда шуб

ßíiamr винт , Heß штрихам играй: ‚

morti: ¿teme гидам „днищ . Е venia.

mo alli remedij` per eíh'rpare queffo vitio.

1 Sia la. fre nente orarione Пресы

терге la menta e)~­fa.rla con lik-ma gior

_forza,chc;fî рыбине quella винища. 'ani

ma à Dio ‚ dal querleri'ceueealore ,virtù ,

'grati-al, :forze дай-пиф”, _come diceua il

Profeta. (à)мастит мм ‚лгали

-n'gm's .1 Nella mia medicazione ,e cioè quan

do fanàorarione ¿Dio ,farà tuttainferno

таю col fuoco dello Spirito Sipra- . д

- z La frequenza deSacramenrí col де—

.Bilo apparecchio ; che quelli fono layers

‚тесным, &= il proprio> cibo delPAaumâ..

. .Inoltre la parqladïddio, Ala-lenricnn: artea

{адептфиниш, e la волнением di

. rfonedicmre;` giloua` molto. per число

ЁЁЬЁМ„„- t. .-,î51..\„5. чх.„

3. Leuare dcfnoiko'cuómfamomche

ондатр alle creature (che fuoleleuazci

Jlfcmor dello ípirito , e fà diuenirci acci

diqii nelle cofe d'lddio ) 8: amar {olamenxe

Dio commorpuro ‚Басы-о ‚ enudoaüche

.’ l î-lf'l ’H "`*‹ ”1 ­

b $11.38. [чад—пиит ~ ‘if ,y ь ‚ . î;
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all`hora ci gulìerando le cofe Duune,e_9

fentíremo contento, eforza grande nel fer

uire al Signore . ` '

‚ ` 4 Quando llamo tentati dall’Accidia,

non bifogna 'cederli , má nndarli incontro ,

combattendo , e gittarla :ì terra, facendo

tutto il conttario di quello, che ci [ug eri

fce la tentatione; in maniera che ali hora

facciamo l' oratione più lunga ‚ quando

fentiamo tedio di non farla, ¿Q аН‘Ьога fre

quentiamo i Santi Sacramenti, quando ci

íentiamo tirati à dietro ; е cosi dii'correnclo

per tutte Гаме cofc; che in quello modoii

vincerà il vitio, e s’ncquillara :i poco à po

co la virtù contraria, ch’ê il femore di Грё

rito, e la prontezza dell’:1nimo nel {eruitio

d'lddio, come infegna S. Bernardo (o) che

dice'. .Ergo шт и torpore andi», шпата ’

aßioifrntis, nolipropzerea ‚тат, aut daß

!"fere àßudiojpiriruali. `

5 Schiuare quanto lì può ogni peccato

¿non folo mortale. má anco ventalc;perche

ii come la febré lenta‘continua,benche non

dia la morte all"huorno cosi preůo , gli le

ua' però le forze corporali , 8: anche il gu?,

Ito de’cibi,e lo ‘riduce à gran fiacchezzaye

лифа-{а .~ Così i peccati veniali ‚= quantun

que non diàno la morte аН’АпЁта ‚ la ren

dono però debole, е gli leuano le forze {pi

rituali,&in{ieme il guíìo delle cofe жито;

che perciò fi rende accidiofo ôcc. e fia d’

Н 6 ‚— unifo

i-t "-1 „'- "шиш ‚(мзда .$. *L из}: Lily nl b

с Super com.рты].1W. 162. à mfg: :o ‚д.

inff' K. „Wn“ . c)
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)So

auifo à tutti quel chedi'ce il Sauio (я! ) che

vá ben'applicato al nolltro fenfo , feruo ш

bello alla ragione . Semo mlsuolo tortura ,

Ó' rappeler: „тешит in operationen; _, ne

liti/uct: .Muller/i quinaV тащит щит, диод

ffm-fr» ‚ ‚ „ .' f ;

_balza ищущим , едамы: `

САштою ввсхмопшо- Í

l

Vella materia uantor ènecefläria ,

‘ tanto richiedere be , che le ne traut-V

ша машиниста , mà per {eguire la

breui'tà', s'accennarâ lolamente quel che f1

j ‚ lìiinayiùdiЫщпщ;(11111293101'311110,per

’ maggiorprofìttp; rimettendo il io Цико

. х; À vedere il rimanente appte ` il _Padre

Rodriguez.:- ggj ,ches .hauerà defïderio di

vera diuotionë, é'ïiera volontà di fat bene,

iui trouaràvquanto delidera per lapete,che

i ¿eue fate per iflradarlì' alla morti'fìcatione,

` .at at;y пятытащите quella virtudhà

‚дае1‘1'егед_11' [copo della vita ljaitituale, e

и..—

l'enza la quale ogni пойм, optan`può clu'a,

i ‘ i .tirare mortamonelìe тот-дядям. „_ ¿L

ii ‚ - , ‘i под 21:25:32“„одиссец'агдаъ'охацопе,

‘” lli ‘ ;; тфроцдаше-тпёге leom- _agitata dalla

_f 13 I mprtifìcatione;ehe peròdi ePAngelolìa

[aele à Tobia(filma ф oraria пилит—

_i'. f-i'a" ‘ nl“
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т
то: è buona соСъ con-giungere l’ora:ione

col digiuno „- Per digiunoinrendona com,

muncnre i` Эдик], ogniforre di диета, с

dimorzífiçarione . »_Auz'fâ. chi'fììdè all'oraw

rione fcnzala'moniñßazionejín 1164511,

1iberamemc quei che ¿ìi'ce if [клёвRœd'en

tore,{g­i glifid'ueum vpcagixmaßaminu,

Damme: ¿Ú nanfacin; 1144i“ де que! del

За uio, (10@¿1-1' ‚идишлипе:[han: audi”

[еде-т,„то ein: erin сместил}. А chb

effetto mi chiamare _ç_on Poranone С (НСЦ

Dio) Signare-,SignoreJ anon-fau: quefche

io vi dico.a Non piacexáâ S..D;M. la> vo

íìra orazione, {eimnimetcere in efecun'one

lavolomàfua., дд. .‚ ‚ ‚пят 13x»

’ Поисщо аггепдёге фота: duecof'U,

cioè aH"orazione A, ,82 ailmmortiñtatione;.e

bPvnzl [enza AFahrm non рабфак:Vnon caininacon profi'no , eche fia dígcoru.L

piacimento 11350 .. La.- moriíñçaripne ì

dífpofinionc neceiïaría. per Fòragwn'e. ,2q-l’

orazione è mezzo per цитате alla perfetta

morriñcaríone .. Mà bíaíino. ` quelliœxnr

pi, che rami pochi {idaan Гондола, e

Я và жена соп- tanto faßiäío _. Е fi può

dire @01min ScraiicoI San Bonauentuxaiâ

wafli'gßi, mmh' ad дудки:rçnjqujíaçu'ç.

mo :egim-urф in .Diuim's . Vl-fano ¿klim-5

1i quali flannonellbrariono ‚ e negl’e{erci»

zij {pirirugißçome-per forza , денщика.

gnoiini Iigan advvn paio .. E turno quello

Ab„im“ '

g Luc.6, UAG. num; 96,. дупла. .

num.; 1. Ó' u.. h Prnu.z.y.11¢._8. flurng.­` ­
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auuiene, perche non Бито morrificati ;e

petdieácome diceuamo) la mortiñcatione

e di I tioneneceiïaria er l'oratione.- noi

non bbiamoqueßa di oiitione , eßperò

ciíirende'tanto аниса: foratione; т ы;

»u .La атеизм dun'quo [hl nel leunt via île

пойм {Honi ‘s nel mortiñcatei nollri ap

` titi ifoŕdinatifneliradicate;»sbarbate

'nofttiafettidâlle cofe della terra: Che

ganandoqueßo‘ñiíl`e’fatto,l'aniina fe n'an

rebbe à Dio con- ran faciltâ ‚ e leggio

tezza, e guûarebbe «E trattare д e comici-fa

te con eifo .i Mzì quando vno è pieno di

palïfonr', e d‘uppe'tit»i' difordinati,& è tirato

dall'honoruccio, dallfañ'ettioncclla,dal gu

Ro,>dal trattenimentowdalla commodi'tâ ,

e dallaldüícatezza yfente-.quello tale gran

штамм:trattare ‘, -e comeriare com

Dio , perche `gli è molto давшие nella.;

condition, е gtr-fla di trattare coni {uoi ii.

milidieofe terrene, e vili; e'fï può dire di

quemquel' d'0Íea (i)1Faéìi/um‘abůomina­

Màj'th u, ‚щтитры . "И `5}’°›

1_ Bondone ’oi non folo è mezzo 'petar

тюalla m танком, come ii può ve#

deren мель-ш Rodriguez 5( K) та сны

имиджа^ in fe Heiße» #tlm _mortiñçstione

dellaieatñeßome dice ‘fo Spitx'tolSanto per

meziódèl Sauio( l l Vigilia Loneñatis» m.

Öffìńüfinn 5 е nel EccleíiaiìeI ( т ) fìe.

.9221. ~ . ’ › - ‘ gueux
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I@gum: тешить тгп/м/]22с?10 ф. Le ЗУБ—

gilie, с la frequente meditatione ‚. e сои!!—

deratione, macerano, е mortificano la car

ne. Epure vifono alcuni , che ne meno.

»vogliono (entire 'il nome d’oratione,­ е di

mortificatione .

Attendiamo dunque fratelli all'oratio­

ne ‚ má che fia [empre vnita conla verl.’

mortificazione ‚ che qui Пашню il noiiro

proñtto , e periettione , come dicono-»i

Santi, e Маты _della vita fpirituale. Quin

di S. Geronimo d ce . Тащит рифам,

guantum ЛЬ! iff; nim {падет/х: Tanto Ёр—

proñttarai, quanto faraiforza. à te fte o ,

cioè quanto domarai ituoi appetiti. Е {0—

pra le parole di Giob :. ( и) варенияшт

'vói inuenirun? gui: ф [om:шашками?

_Ne/¿ir Lomo решил ст: пес inumitur in.,

капа/каши;- 'ummtium , dice che la per

fetta Lipienza, Se il vero timor di Dio., non

fi попа пена terra di quei che viuono Гиа—

иетете, cioè conforme alla volontà loro,v

má ñ bene nella terra di quei ‚. che s’atïati~

gano , e che mortificano , e negano Ною

appeiiti ,. чист [0110i veri egunci ,e Egli'

di сыто J, cioè che attendono à mortifi

саге, 8c à crociiiggere gl’añ`etti,.& appeti»

:i loro, e non {í'reggono-con elli ,.òda ст,

mà con lo fpirito, e conla raggione , come

diceua San Paolo ( о) защитил»: Сбуд—

ßi; mman/uamстайками:/cúm wily'ßépf

„mun/:rmi: , Е СОЦ."
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E con raggione douemo crucifiggerU

quella понга carne , quello noíìro corpo д

8a hnuergli vn‘odio capitale,mit famo; per

che è il maggior nemico, che habbiamo . E

fe hauemo in odio il Demonio д e lo tenia- „

то per nollro nemico capitale per la lguer

rale danno, che ne fà, maggior nemico è la

пота carne , perche ella ci fà più crudele,

е piùconti-nua guerra; e molto poco po

trebbono i Demonij , fe non hauell'ero dal

la banna loro quella carne, e quella fenfua

litâ per farciguerra con tifa. E ben dott

reílimo feruirci della dottrina, ¿Q auifo che

ne dâ il mio Santo da Padoa (р) che dice.

Tolle ergo , rolle: пасуй: гит, (ткефды .

Reu: el? mani: . шлют: Pilarm, rde/ì car

nali: катаю. falliti mim malifìn'r i О qui

т malßfìc it . Drum [винт/фат, prcxr'mum

ßandalizauit,propria anime mortê'intulir,

Ó» tu dici: quid maliferir? Talle erga :E Ú'f.

Da quello nafceua neISanti vn’odio c6

tro ie medeiimi , sg vn fpírito grande di

mortificazione , e di penitenza грог vendi

carlî di quello loro nemico ‚ e tenerlo ar

refo, e [oggetto д е ilauano [empre con ti

more di dare qualche диво, ò di fare qual

che accarezzamento al’loro corpo , paren~

do loroche ciò folle „тише , e fommi

niiìramrme al loro nemico, quindi dice S.

Agofllnor thraóurmn vieu {Шейхи гаг

‚т valira , ne femmina; bellum aduerfu;

”Миш; nqßrum . Non diamo alum › пе

if ‚ „_ forza

_, all?" a i

I" Атлант f2ng filnoß. й .fl-w n(

ь
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forza alla пойти came, accioche ella non.,

facci guerra allo (pirito,mà procuriamo di

caftigarla, e mortilicarl a, acciò non s'inar

bori , e venga á pretendere cofe maggiori,

e peggiori, perche come dice il Saúiol (q)

_êkfi шлете à ринит nutrir дудит/нит,

pijlen/¿mier гит confirmant» . Chi delica

tamente nurrifce il fno {eruo dalla primw

età di lui, lo tronarà poi ribello ‚ e contu

mace,­ non ellende pelle più. cñicace à por

tar nocumento, quanto vn familiare inimi

со, quale appunto èil noftro fenfo , com’

infegna (anertendo) ilmio Santo citato( r)

the dice »El fnl/ën, „ем; quin non ф rfi.

.cation ред]: ad natenn'um ,~ guamfarniliarix

mimimuy l

СМ]? troyano ducjbrtì di мантий“

пе, е penitenza . Я

CAPITOL()­ DECMONONOLL

~ An Matteo dice(‚Миши:uren» luan

m': Вдруг:fvfègae nunc,1yng Cnt/v-L

гит гйтрлгёгигз'шайтй rupìum _t

il qual palio ponderando il Padre S- 'Ago'

Rino foggiunge. Duo /ítnmbßinenrig¿furia-genera, 'van corporal: , айда! ¿inl

tuale . Due @orti vi (ono di penitenza ,'e di

mortificazione; vna corporale che ватаг, »

8c ¿affligge il corpo ; e queitaf èqnellac c. _

chiamano penitenza eßeriore; come di'fci

plme, diggium,отошедшие letto, poue

t'wlj. I.. _ . ‚‘ î` i me@ ¿i ._i.' 1_ _ ю,
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ro mangiare, тетю :cipro , 8: altre cole fi

mili, che amig ono, с calligano la came, e

la priuano del .uo accarezzamemo,e dilet

ю: 1’а1пз Ганс di nmniŕìcarione , e di pe

шета, è (pintade, molto più eccellenze,

che la prima . Amrum ¿env :ß‚мнут,

Ú'ßaůlt'mim;ДМ”: ngen топи animi , li

ligarc quotidië tantra ‘vida/ua, тигра" fe

увидят гоп/Зад außeritatil, мнит,rixam ‚податей :um Ьопши murine)

стриг: . Lafeconda forte di morriñcau'o

ne dice il gloriofo S. A отца“, ê più pre

p'ofa, e più eminente c ’è il reggere ‚ e go

щите i tn_ori del пойте appetito , lolìare.

.vnol-ogni giorno combatLendo contra 1 (под

vim, e male выпишет _‚ lo Ihre (empre,

negando la fu;propria volontà (соте fi

raccoglie dalla domina del mio_5anvo dL»

Padoa) (f) calpeñando, e {cacclando il (по

proprio gíudino, vincendo la (ua ira,repri­

mende la Ша imparienzn , rañìenando lw

fu'ä' gola, occhi, lingua, e :urn i (culi, U

mouimenri . Ни: guifan't , pnmpraPaß@

nirgnuw, 'violenta' ad Cœlarum Кегли ат—

[ими . Chi fà quello д rompendo il mn

ro della [ua carne , е delle fue pall'roní , 8e

appetirí, fughe, 8: entra con violenza , U

sforzo al Re no de`Cieli: equeílifon gl'

huomim' gaglindi, e valenti,che rapiicono

il Cielo: di maniera'lche quella топика

:ione in:eriore_,e Крита}: è più ecc ellen;

гс, che la prima; perche il domare lo {pm

zo, _

 

f In Arm. 5:4.D5m„1.. inéëqdîijHG, 1



  

to, 8: il calpellare l honore ,~ ela riputatio~

ne è molto più che allligere la carne , {И di

fciplinarii, 8e il portare cilicij &с. Quella

dottrina viene anche infegnata da San Gre-_

got-io, (j) e da San Doroteo. (i)

­ Per mangiornoñro proiìtto,e er maf'

gior faciltä di mortificarci, [limo ene, clic

ii {pieghi breuemente, oue principalmente

coniilte la perfetta mortificatione д е dico

col Rodriguez ( d) che conlîlle nella veta
abncgatione di not­ ист, псП’сП'еге indifi'ef

rentge ra ffegnati per qual fi ña cofa , cho

voglitîœfare di noilifuperiori : in fommz

dobbiamo flare tutti in potere del Supe

riore, òPadre {piritnale , e pollinclle та‹

ni d’ell`o, come vn pezzo di creta nelle ma'

ni del Vafaio , per fare di elia ciò che gli`

piace . Nè dobbiamo lamentarsi , quando'

dal Superiore {iamo commandatißg applid

cati à quello, ò à quello minifterro , òfer­

uitio: che quando ci lamentiamo è Regno,

che non Шато difpoili, nè mortiñcati,co~­

me douriamo efl`cre . Е fappiamo , che

quando il fuperiore ci commanda ‚ fà Год?

cio fno, e prefuppone , che noi íiamo veri

Religion, e che come tali {iamo mortifica

ri, 8.: indifferenti per ogni сои, e che non..

lia di bifogno coniîgliarlî _con la noftta v0

lontà, nè cercare fc Шато di tempra, per

che (empre ltauemo da flare temperati , с

difpo
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мрет per qiiallïiroglia cola , che ci com

mandara Pobedienza: anzi il Superiore ci

И gfanddfronore in tenerci per tali. & in

trattarci , e eommandarci come à tali .

Doiiemo coniîderare qui vn’altra cola

degna d`ell'ere olletuata , e viene ноты

dal mio Serafìco Padre S.Bonaiientura (x)

Et è che con tutto che quella mortificazio

ne interiore lia molto più difñcile , che le

penitenze 'ellerioti (come s’è detto) ad

ogni modo puo vno giullamente fcufarfi

piu circa le решете efleriori,che circa;

la mortificatione interiore . Perche uan

to :i quelle piiò vno dite , io non hò оп;

per digiiinar tanto, nè per ortaie tanti ci

liei“ , nè per farmi tante di cipline , nè per

andare Italzoniè perleuarmi à mezza not

te &rc. mi nilliino uò dire io non hò fani

tà, nè`fotze pere ete humile, ò per effere

patiente _, ò per ellëre vbidlente , ò lotto

meffo, ò callo, ò pouero, e non proprieta

rio Sec. Tu pottniben dire, che non hai’

virtù per tanta humiltâ , ò регата уьы.

dienza , e rallîgnatione вес. quanta ce n'ê

bilogno nellâ Religione ; ша che tu non.,

habbi lanità per quello effetto non lo puoi

dire perche per quelle cole non fono ne

cellärie le forze corporali, inà fpirituali , il

gagli'ardo,l 8: il debole; il fano, e l'infermo;

il grande, Sz il picciolo, tutti con la gratia

del Signore, (le elli vogliono) pollono fare

quello.

Per
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Per profcguirc il поте dií'corfo , е per

maggiormente prnñrrarci , {oggiungo ,_clle

biñïgna morriñcarcife .vogliamo acquifìa

re laperfettione,ch'e xl fine, per il quale

Нате entrati nella Religione; е dene elle

re ilñne d'ogni Chrilliano , (c vuol giun

il quale è fiato creato . Е per magßiormê

te accenderci , 8: innamorarci della тог—

tifîcatione, côlidcriamo,e {upponiamo,chc

chi non attende alla morrifìcarione J nom

folo non víue vim {piriruale _, mà ne anche

vita ragionenole. _ `

‘ E per prona di ciò , feruaci la dottrina.:

di S. Agofìino (y) che all'egna tre manie

re di viuere, ò di vim , е ‹11се che vna (orte

di vita è quella delle ВеШе : vn'alrra пе!—

la degl’Angioli , 8: vn’ altra quella egli

huomini: L.; vira delle beÍh'e tutta ê occu~

parli nelle соГе dellâ terra , с nellïadcmpî

mento de' {uoi appetifi'; Qgella degl’ An

gioli rurraè trattare con Dio', e delle cofe

del Cielo _ (ägella degli huomini ffâ nel

mezzo di que! с due те; perche l’huomo>

partecipe dell` vna , e dell'alrra natura'. [c

viuc (ec ondov lo (pirito , (Листа Пт11е :ì

gl'Angioli, е fi fà compagno loro : 11 viuc

fe( ondo la carne, diventa fimile alle ЬеШе,

ed è compagno d’ elle. Con quello con

corda quello che dice S. Ambrolio . (z. l

@y
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»uwrv

‚ч‘

.wy-,4.

..._-nw,”

~­­­._..._=4

_as

_.a¿uu-rer..»~«­.«u=.~'*u'r1"'

v4‚_.—.hx...



~

ч. .

`~~

`

x o

@aia'uundum согрет дррнеттт wir ,

caro ф, quifrrundum рисерт Вед/1517111“

ф . Di maniera che chi v iue fecondo gl'

appetiti della came, non lolo n’on viue vita

fpirltuale, ma ne anche vita raoioneuole d’

huomo, anzi viue vita d’anima e, di bellie.

Quello folo ci dourebbe ballare perinani

marci randemente alla mortilicatione.: .

Percioc e qual cola li puòtrouare più in

degna della generolità , e nobilta` delfhuo»

_ mo, il quale lu creato ad imagine , e fomi

glianza di Dio , che ridurli ad elfere limile

alle bel'lieJ facendoli feruo,e lchiauo d’vna

cola tanto belìiale, uanto è la carne , ela

fenlualitâfovgettan olele, egouernandoli

con ella ,i eîalciandolî tralportare dal fu“

riolo empitodelluo'appetito helìiale .

:t E San Bernardo dice (полетит „мы;

lari, Ó'Aneillam domínnri;,- magna „дара

ед. Е grand’abufo, e difordine, che la car

ne lchiaua lia .la padrona, e quella commâ

di, e laragione ch’è la padrona, e che dou

zebbe commandare relli lchiaua . Е que

lìo ê quel dilordin e,che dice Salomone,che

vidde nell' Ecclclialle (Ь) Vidife то: 2п_‚_

‚див; Ú Principe: ambulanter/ieper ferma»

апатит. Hò то i lei-ui andar’à cai

uallo coinelSignori, е Padronl, comman-­

‘фшо, 85 i Prencipi, e Signori andarli ат

fcinando per terra , e leruennio come l'chiad

uí. Е Chi non relìaffefoditiatto di quelle

dottrine,s‘approlitti con Seneca (с) (е ri

— сеиа
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„ ‚ i д?!"
~'cena da lui vn vergognofoìriinprónero' _,

' :ghe di'cc: lammeщи mfmßar, idg/H .f

¿he wmf/capire `emi и? мы” ,‘ @d
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;. ‚ L mezzo vprincipale che ротато' теп—

,Il tere dal cauto noíh'o per этаже щ;

uêiia |nortifîcatione,c vittoria di mime»

'3'.1ïmj,¢1'efereitarlî affaiinnegarc la ноу

¿if? volontà, ,ip штата; alli ynoilrri ирре

tin, _in non dar диво alla carne 8:6. Perche

in дней; maniera ii và â poco a` poco vin

çendo la natura , {radicando il vitio , e lu

„тётю ‚ 8: introducendo, e uodxendo ia

Lv_irru ,_ ~ r .‚ `

(„в i per porrà; in prattica ,quella domina
ç_onngaggio; Ai'amiilrà , farà bene notare quì

.VlîÉßuQrRimfnto molto à prQPofito, c mola-Í

to vrile che dâ San Doroteo . (d) Diceegl'c

quando {ед molefkato. da qualche pastime.

дергала inclinazione , fe con 1a ma debo@

leze;l „e irrigith` condel'cendi , e vuoi met-»_

tere Ia соц in efccutione; (арт, спетper.
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чеку), che con cio` la pa (lione, e mala incli

пшене reilarì plu radicata , е più forte,e

çosiàti maggior guerra , e più famig

g axne {зацепив . Ma fe virilmente ad

e лети ‚ s`andarà con quello ella dimi

nuendo,&hauerà manco fom per ccm

batterti, e moleflarti, ńno á tanto che ven

ga à pqrdçrela `forza totalmente , ‘&«à non

darti pill тщета, nê fallidio . E queil’au­

uertimeòtfo'fèrùirà anche per altre tenta

tioní; per l'iileila ragione : refilliamo dun

пе al i principi] , accroche la cattiua con.

uetudine non ci e'onduchiA àpoco à poco

à mag ior dillîcultà . _

Войдите anco confiderare?`che чиста

noiìracatne; uelìafenfualrìà ¿il maggi r
comrario', 85* l maggior nemico"che Thab

biamo,e`che_cömetale ‘và [empre prdcu~

rando il потише, appetendò contro lo

fpirito ‚ contro-Magione., 'e `'toritto Dio;

grammar-Eene ‚ c eińöltefvolte non fe

Ílimatentarimië qtâellache 'veramente ­è

tematiche, fpec'ia 'ente nando è confor'

me all’inc1inatione_,e gu 4o proprio »z- anzi

queîlfhfvêitentfatióne Бювары raggídne,

e quel'ch'è тешат pare' тети; ccost

laperiona facilmente e vmta фашизма

тйопем” ` “-""“‘“‚ " "`_ .Oi 3 giouarì»~vn’ 'altra “аметист ар:

portarada San' Bemardogú) il quale dic e,

che'ce dobbiamo portare ' c_on „минет , e

colnoůrocorpof, come 'con увешано,

_ с е
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che ci foíle fiato dato m gonerno , il quale

benche domádi,e delíderi grádemête quel,

che gli nuoce, c6 шитые-811 hà da nega

re; e nel che li gioua,bêch’egli non ne gu ~

ltife g i hädadareß far che lo pigli.Auerti

fratello â tenerti perinfermo, che fe non ti

tieniper infermo , mit per fano : fe no_n ti

tremper nemico , ma per amico, Rar nL,

gran pericolo; perche come hat da reíillerc

ё quella cofa,qual non penl'i che fia cartina,

1nabuona?à quel che non peníî, che lia.;

inganno,mà verità.> Oh che punto песета—

rio è queílo da coniiderare,e riflettere [pcf

£o, anzi del continuo da quei , che camina~

no cosi incautamente nel ne otio tanto

importante della loro Шике ртами.

Quanti [ono de`Religioli , che [otto fpecie

di necellitâ corporale , non {olo tengono

quadrini apprelïo di fe , màliconfernano

ancora fuori de’Conuenti in mano di Бесо—

lari, (enza penfare al granillimo peccato

della proprietá э @anti (ono , che (otto

fpec ie di neceflittì accarezzano i loro corpi

сё cibi delicati, e [uperlini,che gl’indncono _

poi alla {enfualirá , ecosi difcorrendo per

altri caíi confimiií г

Per hauere più diflinta,e particolare no

titia del modo di mortificarci,poniamo qui

vna regola generale, e fia quella , cioè,- che

mettiamo gl’occhi in quella'vr coin, dell :L_:

quale habbiamo magnior neceflitrì , e che

quefta lia la prima , che procuriamo d’ac­

quill-are . B'fogna dunque cominciai' prima

quelì’e(ercitio dalle occa fioni di таится: ­

I noneJ
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rione , che lì ci poŕgtmn per'mezzo dell`

vbedíenza, ò per mezzo de nolìri fratelli,ò

per qual 11 lia altra via : e bifogna accettare

di buona voglia tutte queiì’occalîoni ‚8:

approlittarne ‚ р01с11`ё necelllario,cosi per

nollra pace ‚ e quiete , come per dar buon'

cil'empio, 8: edificazione . ъш. l

.Uoccalioni ,ch'in quello ci {iporgono

ogni giorno ,.{ono molte , e (e la perfona

Reife Юрта di fe ‚ e con defiderio di morti

ficarli, (empre :touarebbe in che farlo. Ho»

r’ approñcriainoci noi in quelle occalìoni

correnti alla giornata,e che ci vengono per

le mani, ¿Y prepariamocí perelfe , e quan

do'ci viene qualche cola diflîcile, facciamo

como, che quella cofa difìîcile lia la noiìra'

croce , c' habbiamo da portare per legni»

taf Chrillo; Per diempioßi Б рогоегаппо.

alcune volte occalioni di mortificazione

nelv mangiare, nel четка ‚ nella llanza &c_

habbiamo noi gullto , che tocchi Гетры: à

noi il peggio .' Alcune altre volte ci farà da~

:n la penitenza, e la ripreniione, e tal volta

.ciiparerà di non hauerci colpa ¿ò non data;

¿relie с1›11‹11сз la oofafdilîerentemente da.,

quel ch`è occorfa; ouerozch'è troppo cfm

детка; gu 111111110 noi di tutto quello',4 c-non

ce ne fcufiamo, 4nê lamentiamo ,'nè moglich

mo fubito pigliarla nolìra diieia ‚ e dar fo»V

disfatione :i quello, &a`quello . Alcune alf.

tre volte 11 ргеГешагю occaiioni,nelle qua~A

li ci pare d'effere vilipeli; eche ii'facciu

poco conto di noi Sac. Е cosi'dífcorren io

­ per tante altre, ò che v engano daglhuomi

. ‚ ш,
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т, ò immediatamente da Dio , come infer.

mirá, tentationi, trauagli,diflributioni tan

to differenti defuoi doni, cosi naturali, co

me fopranaturali &с. In quelli cali,econ­

fimili dobbiamo efercitarci , e mortificarci,

e confiderare , che come quelle mortifica~

rioni ci hanno da venire molte volte necef

fariamente, e l'habbiamo da patire , ancor~

che non vogliamo , bifogna che procurin

mo di far’della neceflità virtù , à fine , the

mentre la patiamo fia con frutto. Et oltre

il profitto {pirituale,ch’è in q'ueflouti {pará

miaremo molto trauaßlio gmentreil tratta

glio, e difñcoltä, che lìntiamo non [la tan

to nelle cole, uanto nella ri впали, в

contrarietà del a volontà под; , fi che ab

bracciandola volentieri allegeriremo aflhi

il trauaglio ‚

Da quello ne Hague , che tutti i-manca

menti, che commettiamo , nellwbidienza,

nellofferuanza delle Regole , ò nella тет`

peranza, ò nel filentio ,- ò nella modellia, ò

nella patienza, ò nella pouertâ, ò in qual Я

fia altra cofa , tutto è per mancamento di

mortificatione , ò er non patire il папа

glio , e fatica,ch’à quella cofa e annefïa ; ò

per non allef erci dal guflo , e diletto , che

riôcuiamo nel contrario.'di maniera clie,chi

vuole ellere buon Religiofoße acquillarla

perfettione è ueceflärio che n mortificlii in

uefle cole . E tutt'il punto del noltro pro

Étto fla nel finir vna volta di rifoluerci im

quello SJC. _ u 0 l

Sopra tutto fi Iafcmo ipt'ttigli d honore з
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le viîol farli proñttoßome nota,& inlevna

diiiiiiamente la Santa Madre Terefa ne a.’

liia vita medefima (f) oue rimetto il pio

Lettore .

Del/a mortzfcatíone dei/‘erf

светит; .

CAPITOLO VIGESIMOPRIMO .

LA mortilicatïone principaîmente con

liil'e nelPititerno , e quello deue tc

nerli mortificato , e uî conlîfle la virtù, ò

allolutamtxtte , ò piti principalmente,` U

' quando è inortilicato l' interno , ne viene

neceflatiamenteœ con ogni{афиша mor

tiñcaiione dell`efterno . Non llegue però,

che mortificato l’ ellerno lia mortiñeato l'

interno Src. come lï vede ne «li hipocriti.'
Nondimeno vioua all`interno tla mortifica

zione дсН’еЛЁто; lï com’è di graui'lïìmo

pregiuditi'o all’interno ‚ il non tener cuflo

diti i fenli ellemi , come li può raccogliere

da infiniti elle-mpij, e lì può eauarc dall’au~

toritâ, e dottrine de’Santi , principalmente

bilogna tener cuflóditi gl’occhi,e la lingua,

de'quaii piů fpecialmente trattaremo. '

Il mio loriolo S.Antonio (g) dice du

buon lilo ofo, ст] noflro corpo è compo

ůO di quattro elementi ‚ di fuoco , warring,

t i

 

f Cap.3a.fol. 125. «21.2. Úßq. g In Ann.

Ser. Dom. in @inffohroo



I97

  

di terra, e d'acqua ; e difcendendo al пойте

ртороПю, {oggiunge¿ che fi come il fuoco

vigoreggia neglocchi , е l`aria nella Ьосса,

cosi nel corpo del peccatore _. che [crue al

ессаю‚11 fuoco vigoreggia negl`occhi,pcr

a curiofìrà, е Varia nella bocca, ò nella lin

gua per laloquacirà . sicu» corpus, dice il

mio Santo , миля: ex quemar elementi: ,

igue, лете, гетпщ’у agua . ng': 'wget in аш

li: ‚ лег in ore (ya. fir т сироте peccatori:

Peccatofcruientifâilgni: щ“ т voulisper ш

rio/itatem; an in oreper loguncitatem ,

E dífcendendo più al particolare degl’

occhi, [piega l'autorità d’ Ifaia ( Ь) sim

Turi/ine: ná Apériro шиши: , Ú» de dejèrlo

'vii/Zim: venir, de terra бог-111111: 'uißo dum,

пищит ф mié/',propzerm repletifunt lum

bi mei dolore , ó* „удмурт те , jimi

‚туф/л рапиптй: . Е dopo Ьацег det

to, ò 1 legato, che nel turbine s’intende la

fuggeliione del Diauolo ,' nella virilità, lu

cupidità del mondo,­ nella vifione dura ,la

tentazione della carne 8:6. е dop hauere

íoggíumo , che con ragione lat ratione

della carne fi dice terra orribile?, perche

con varij penfieri, con parole autierfe , con

opre peruerfe; con più ‚ e diuerfe immon

d elle; fporchezzeß rende orrida, 85 abo

mineuole . Conchiude ch’è da notare, che

la tentatione della carne lì dice vilïone du~

ra, perche principalmente nella vilîone de

gl`0 cchi coníifle.' onde il ñlofofo dice ‚ clic

I 3 1 pri

l; Cap.:1.lit./l. nimm. ‘if
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i primidardi, le prime factfe della lulfuria

[ono gl’occhi. ( Ц Е: мм: quad rami: геп—

taria diri/ur ‘vi/io dura, eo quodprinripaìiter

in 'ui/‘une otularumcanßßat. Vndè миф.

pbs: ,­ prima meule: Маши omIi. Е però

Geremia ¿vianvendo diceua г l'occhio mio
\ 5, . . .

m'ha rub ata ianima mia; e S. Agoluno

dice,che l’occhio impudíco è nuncio _, e {c

gno d-’vn cuore impudico. e lafciuo . » E че

tamente è cosi: nè mai s’oll`erua ,che vm

cuore callo , e pudico non tenga gl’occhi

modelli , e beucufl'oditi ‚ {apendo bene,

quattro danno poíono quelli portare . che

pero diceuaваше (К) Auertt ambi meer,

neшиит шипит: . Е .più à propolîto

nollro dice San Bonauentura del -mio Sera~

fico Padre San Pranccfco, che швами

сит oculispepigil'e )indiane Giobllldi fC fiell

fo diceua мрад/шиш сит neuh: mei:- , ‘un

‘ u» daшум . Per lo con

trario quant o что è lalciuo nell' interno,

non'sì совиный , ch'e nonlo mollri con.,

"Боссы,come molh'ò'la prattica in Holo~

стелю Шамйа моющими/ямам

при?фи oculirfmr, e/ nella moglie di Fa

faone,che гати ovuloxßan m Даруй, Ó* ait;

mrmi mei-nn , ( n ) come vien notato dal

mio Santo citato .l o)

­ Е quan
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Е quante volte f1 [on vedute quefie рег—

l
fone, c’han voluto dar {egno de cloro vo

glie sfrenate c'on gl'occhi sfacciati ,­ nè v’è

Tirada da poterle far rauuedere? Qieiio è

certiflimo {egno dictiorc impudico ‚ e dii"

foncfio al maggior grado . Diranno `(come

alle volte è accaduto nel voleriipeiulante

mente, e {спиц emenda, fanfare, ò coprire)

che non è cosi,mâ che quel guardare è vnu.

{emplice curiofità , ò inauerrenza, ò {chiet

tezza, òconŕidenza , ò Reiigiofa familiari

tà . Non è vero, nou .è vero. Е nando ii

volefie ammettere in qualche mo о la icu

fa che non vi foil'e di certo queiia intentio

ne {celerata, di рея-{опа засим; d’animaJ

e di corpo laiciua (che ur ficonoi'ce chia

ramente da’{egni) pere e non dubitare, U

fuggire il Pericolo , nel quale ii puòincor­

rercŕfuftgire lo {candalo,che Ещё? Parlo in

particolare à perfone di qualunque [elio fi

fiano, oue può entrare fondatamente il fo

fpettoßc à chi (petra il culìodirii Sec. e che

non s’arrof1iicono à tanti atti impudici, e

non guardano alla riputatione ‚ che per

dono ; aimalconcettoqchediloro impri­

mono nelle menti vciiquei',` che oiïeruano

quefte diiTolntezze;8c al male,che poi пе!

I’Anima, e nel corpo n’acquiitano . Si сц—

f

ßodifcano dunque gl' occhiJe non (i vuoi '

perdere l'animayet'engaiî certo , che Рос

chio «impudicó ènuncio dicuore laiciuo .

Оси1ш тел: с dice Geremia) лущат el?

animan: mmm. Et ‚частиц Лир/эти: atu

!ш, impzidirt сщщлНиш/и: , come nota

l. 4. . il

._MM-.
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il mio Santo cxtaton) Е però ioggiungqß
` l; ' Ь

con Gregorio , cheg. occhi Я deuono de

{тщете *perche fono come ladri, che rub

ano la pudicitia, e la сайт dalla mentLQ

dell’ huOmO giullo . .El Мед deprimendi

fum оси” . @fria fum’ gua/i quidam [атт

„ш, дик/титрами. ideßpuu'icitiam,

('7- cafh'tarem de :erm Ifnul, idrß ‘w'ri {ИЛЕ

тете, Deum „меня: . E cosi la fanno fer

nire alla fotnicatione ,ch’è moglie di Naa.

man leprofo, cioè del Diauolo. Br ‚евр.

tiran feruńe тихой Naaman leprqß , ideß

Diaáali . Е le fanno quello danno à gl'huo

mini giufìi, che faranno a oYaltri , che ne.:

\

meno fanno, o vogliono арен: il nome.,

l„della giullîtia delPanima ŕ

E etò il mio gloriofo Santo (g) солод

fcen o quanto fia necellaria la cultodia de

Tacchi, e quanto fia pericolofo il non cu

i odirli,dice che i Santi deuono fare come

l’Api , le quali ( соте fi riferifce) fedono

uardando l’Aluearo {oprai forami ; fe au~

uiene, che v’entri qualche cola eilt-anexa,

non patifcono, ò permettono che tra dilo

ro fi fermi, è perfetieri ‚ ша tanto la {equo

no dietro , finche la rimouano fuori degl’

Alueari , e cacciano lontano . запад :nim

delvenzjhnreßmr Ape: , gru, ( lutfermr )fe ­

den: infpitimn: fuperjoramina Aluenrium;

fiдядям extranruu immre conringarjpfum

и: mm
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inrer[ёpermanere поп'рмттиг ,fed тлёй}

inflgmmtur ,gnou/que extra Alllßarin pro

pel/unf. @site Api ligniiicano glihuomi

ni giníli: e di quel'ti gl`Alueari [ono i corpi,

de'qnali i forami fono icinque {eníi , e fpe~

cialmente g1’occhi, Торга de'quali deuono

iedere ‚ 8: attendere con diligenza , acciò

non v' entri di repente , ò a` росой poco ,

anco leggiermente cofa ellranea , cioè dia

bolica,e fe er caio entrañe per quefìi fen

ñ qualche uggelìione del Diauolo, òdi~

lettatione di carne, in conto alcuno ii dene

permettere,che viii fermi, c vi~duri ,~ per

che la dimora porta,ò tira (eco il pericolo;

e come dicono alcuni, la confideratione)

morofa , òquelln dimora nel peniieto, è

peccato mortale . Apnßgm'ßmnr топи.

fla: . Ноют; ¿incuria/unt corpora д quorum

[жития/им guingmjìnßu ‚ длани/и”

otuli,fuper quorfedere deben: , ó' diligent"

attendere, лёд/151114 emr/mmm ; idrß dia

Ãvolitum in_fiuar; ('5- ] fortì align» Лидой

fuggeßio, и! щит ‚ат/едят ,per ißa imm.

или, nulla moda ‚ 'wlpach ipfum padani”

{щи}? тянет; qui» тот tra/:ir ptfirulum_,

(9- -vr quidam diran: _ Moz/afa сорит ф

)erratum marta/e .

Quando quefla dimora nel рыба-0,6

quella morofa confideratione ha peccato,

lo {piega- ГШеИ'о mio Santo citato dicen

do, che quando la ragione difcerne ‚ ò co

nofcediltintamente , che il peniiero s’ in

drizza ad vna cofa illecita , ò prohibitaß

per quanto può non la чтеца, ma pip- to»

Oc
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ño vi liferma,quefla li ilice morol'a confi

deratione , ö.’ e peccato . Сит mim ratio

drßarnif, quod („длят tendit ad i liritum,

è“ ip/nm,prourриф ‚ шт reß'anng, be: то

„р‚атмф со; Mlio ‚ 1.1` buoni (Jillia

ui репы guna dell'Api li «ieuono ńibito le

‚шаге ‚ e con вшита della contritione,e

dellforaiionc perfeguitame quei penlieri , e

cacciànli vía'fuo ri dcll'alueario de'loro со:—

pi,.e de'lcro cuori. Sed ioni (Муфтий ‚Д—

sur лиц/Рант deá'em [приди r ó'- alu/:Lr

amtmrimiv, (теплот: infegui, (7 nur@

ртути [окропит ‚ @tardium “центри

реши , Non soie cosi lifncciahoggi da.; l

стыд; Religion, ell-eligible; ò ure fi

practiclai da tali,e­q_uali,il пище del elea

nc, e Ragni,come §’è novato nel Capitolo

della |afciuia..(r`) . ‚ .s

Non minor cuilodiarbilbgna tener della

lingua , che tal volta i'uol cagionare più.

m.ïle,cI‘l-e il (скатай?) . Clie però YApo­

llolo 5.(ìiacomo (f) п’еН'опа adeliere rar

dial parlare. Ja “um omni: ¿wma :Arst

мг lagamdum . Oue poflillando ilI mio

Santo(1)dice,che quello ce Piniegna anche

la nanira, la.` quale tiene rinferrataß ушке:—

ta lxl'ingua {оно due portcßcciò no'n vada

v agando con- zama libertà ‚ e non efcadi

propolito nel parlare. H_aue la natura an

tipollza allay lingua i.deim,e le labra. _aquali

:Vx' » ЦС’
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due porre per figniíîcarc, che (enza grin-,

cautela non dene profcrirfi da quella, nè

pur’vnzp:1mla . ­ Natura hoffen d.l nr: qua

linguam jh@ dup/iti vili» :lauf: ‚ nêli'óerè

спадет/щ. Natur-ß mim риф duo „Ею,

лит; dem”, Ú шт anrepafniz. ling“, 'ad

_[ígmfcandum, „или тддлдкдмедс,шт

óum no» ¿der cxire _ ti.: ‚3 читай:

Qicile due porre пепси: Adikrermneme

ahime Dauide, che diceva.- l-.ò polla lacu

ßodia alla mia bocca д та du@ oßia при;

сирыми: gui dirróat (ujpoßfiт тю

außodiam _ Е: altroue pregzum cosi 1L:

Maellà Diuiua. Signore pom' cuñodia al'

Iu mia boccaL & alla linguamîkv alle miela

bra vm porta di círcoílanmßmx aufemßr)

(„рядил il mio Santo) рот Domine сура.

diam an' mea , ó- аршу: Лиши/141114 14655:

mei: . Edifïe bene porta di circoíìanzu;

perche non folo dalla рать. illecita , mà

anco dalla aircoßanz'a della parola deue la

lingua, òla perfona gu mlnrlî .Per affam

pio, fono alunni' , che fi vergognano divde

trarre apertamente qualche регата, mà

fono pallino colore dil qîualche lode (le

traggono quella; E quel о, ciré peggŕb

(foggiunge il mio Santo) guelfo iûelììi {zm

no nella Confeffìone ц -lr ócmì di'in чтит

нитрата,т »on хамят à 'verbo :Ilíci

to,fed eriam à “нитрита мы illirixiji

¿i ram-zu: ug. guidamfuntgui alma' upm

„1. 1 x«s :ê
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1P кипит" rruůe/run! ‚ДЕ/146 ruin/dum»

landixpallio ‚тащит, ('5- qxiod deren'я:

tß,/10¢ ipfuminronjêßanefniunt . Е' du

notare , dice -il nilo Santo , che non fola

тете la porta de`denti , má anche delle

labbra, li deue chiudere; quello però ciiiu

de la ponade’denti , e delle labbra , che s'

aftiene dalla detrattione,e»dalPadulatione.

Er мидии! non ranrumßßinmf delirium,

fnl «iam [abit/rum tlaudmdam .. Illu

»_/iium Нищим , Ó* мнит rlaxdïf ‚ qui à

датами, è’миллиардным ‚

Е la lingua vn male inquieto, com: dice

FApofìolo Sart Giacomo (j)piena di mot~

‚Шею veleno ; llioco,che abbrueia la fel.

ua delle virtù, e che infiamma la rota della'

пота шагала:ют `e la prima , e lecon

da porta, 85 à `uila meretrice efce nella

piazza, Garrulanagabonda , inquieta , 85

- impatiente , perturbando tutte le cole „on

‚де di luidili'e San Bernardo .

~ Chi numerata’ quante multiplicitàß va

Axietì- di lordure attrahe quello picciolo

membro della lingua , quante bruttute , e

Af'poiii:lit:zzc congiunge nelle labbra incir»

concile,e macchiate? quanta liala rouina,e

Ipericolo d’vn’huomo di labbra non purga»

'tei ЕЛ lingua травит: mar/um ,° ‘vr dici!

М06;р1епя 'veneno moriifero, ignir,ßluam,

-uirtutum шипит, топят narz'uimxi: nig/ín

_inßammanr . Primum.,.ó~fefundum чтит

fingir, é* mnguam тетей/х т Риты

exit,
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exit, Сити, Ú' ту, Úinguiem, im-`

patient, отпиши/„дат, Vndè de m Вег—

narrdm ‚ qui.: пишете: вялт‘лг'тол'йшш

membmm lingue мифа: _förder quam.;

multiplex in [altij: Aincircumcr'jìr immunii»

zia сдавшим _? днищ/(Л:gemiti” homim'ä

intirtumcrfìr [nóg: _

Еperò nellituo liimiïpoco'il tempo-,che

confuma nelle parole oriofe; eroche dette

elfere. caro J. e preriofo quel tempo, е

giorno di lillute ,z vola fuori 11 parola., che

non puòriuocaríànê luertifce о (Ciocco al

dannoßz alla perdita. che fà. Материю

в_/11тсг:етрш‚ gum' in z-eríi: соц/547221211?

‚лиф, Siguidem лентяй]: qîtßmpu-f, Ú"

dier/21114111, mola: тег—бит {ггеиослбдед и“

„дает: inßpt'm: quid einen”.

E pure viíono di queifìolti ,. che dico

no. Е lecito di fattellare , di ragionare , di

raccontare qualche fanola , e Pallare il

tempo lin tanto,che рай? уп’Ьога‚е nello

può {eruire di ricreatione, che pur bi ogmä

ò è lecito dare al corpo ,- 85 allo {pirito (e

quant’Lo n’hò {muti-,e pratticati' di «quelliJ`

e pute alle volte ne l'enro,& elli nonla vo

glionolentireJ ~8g intendere altrimente di'

quello, che lafdlfcorrono ‚с com'in fatti è;

anzi 11 flomacano ‚. е bruttamente li turba»

no, quädo fe gfefagera la verità) come che

la ricreatione al corpo _, 8: allo Spirito non`

debba eflere più che (mella-,- e come-'che

non polla darl'egli , fe non nel modo, del

quale elli lì [eruono .. Вашей: (chiunque

tu fet' di quelli) coníiderare , ch’ â tehquefì’Í

ora

тоn

.f-A
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hora è lìata concelìì milericordiofamente,

c per gratin liberale del tuo Fattore , e Re

dentore, perche tilerua ad ottenere il per

dono,c la remillione deïiioipeccati;_`i cer

care con diligenza la gratin, che ti manca_s

per tua inalitiagà far quella penitenza , clic

pur doui'efligrande per lc tue colpe; U

cosi meritare quella loria ,per la quale lei

даю creatolccoui i mio Santo citato,con

San Bernardo. Сел/4141411 (тушит) Ii`

arjona êornpfenreat , quam tibi' ad obti

пта'ит nexium, ad трактат: graxiam ,

ad agendumpœm'rcizriam , adpremerendum

‚допинг, шит:¿una Сатин: .

E Pillell'o Sun Bernardo ,riferito dal mio

Santo citato ‚(ц log/giunge , che lenza fo

f etto, с lenza timore alcuno può chiamar

Х la lingua del detrattore _, ò maledicente

iii crudele della putita della lancia che fo.

rò, e trapafsò il lato del Signore t Perche

quella punge , catia, (таран?! il corpo di

Chrillo, nè già lcníanima trapallando;l nè

furono più ingiulleßannoleßc ingiuriofe le

(pine, che li pungcuano il capo; e chiodi,

che Ii perforaroiio le mani, & ipictii , che

la lingua del detrattore, ò maledicente ,che

perforalullelfo cuore . плут [Запада

1i: marrone , gno Dominitum lam: в]? пт

fôßìam, rrudeliorem diferente туги}: _ Fo

д: ¿nim bac cf. урн: Clirißi, ner (хатами/Ъ—

dimdo . Nec шпинат fuerunr jfi'mpm'

gente! tapiir , ат perßdieme: manu: , (fr

. . .i ‚ ' Ped",

i
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feder, quam lingua duramriar , guaрама:

ipßtm cnr. ` _ _ i _

Porta qui ilmio Santo vn detto (11610—

foin . Guai-dati di proferireparolc Гонец:

diEoneltc„che à poco à. poco la vergogna,

Ы] tiinor della \<ereogna,el`honeiìà man»

ca, ii rouina con tali parole.. E che molte

volte vi farà pentimèto d’haucr parl'ato,ma`.A

non mai ti’hat.ertaciuco .. E chepiù fpeifo

biiogua {eruirci dell' orecchie ‚с e della.:

lingua, Тат-утре dixerir ‚ рыдали pudor

per lnerim ult/abit”.- _ Legniv адепта то

ршпиищштфпиидшат .‚ Sapin.: лимба:

'uiere/ quam lingua .. П che vient infegnßtû

anche _da Seneca lib. de moribus : one rc­

plica dicendo . [Метан auditar, quam la

дилт. Е nel capitolo de continentia dice

А 'verb/'r лир/614: лЬДтиа . FOYfC ГЬзцеиа

imparato da San Paolo ‚ (а) сЬс-Шсеиац .

Corrumpum допишет“, colloquial mula . E:

in fommatutti i tìloioiì antichi dauano per

precetto'il parlar poco. Et vno tràtgli altri

diiiie. ad vn Iiouant: loquace _, che lui haue

ua mutatel orecchie in lingua _; poiche lu

natura haueua dato all’huomo vna lingua,y

e due orecchie, perche (emilie aiì'aixe'par

lalle poco .. Bifogna guardarci dallalingua

del maledicente _.. гс anche dell’adulatore ,

faccndogran danno non meno in vno ‚ che

nellaon modo .' Parlanth Giob ( Ь) degl'

empíj, ,a dopo bauer defcritte molte loro

pro
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profperitâ temporali (che fpirituali non ne

­mno) dice Tmmr vmpmmm ‚ (у tjr/m

пт, ¿Tgaudmt adßmirum organi . Tengo

no il timpano, ò tamburro, (ò altro inflro

mento confnnile ) e la Cetara , ò lira; e го—

dono al fuono, & armonia dell’ organo .

Quello luogo poflillando il mio Santo ( а)

dichiara fpecialmente,che la lingua del ma

ledicentr:J ò adulatore è à guifa della ceta

ra, che molla; percoila rende il fuono del

la maledicenza, ò dell'adulatione. Lingua

дине? nix, wlмылит rj? gruß zyban,

quam dumperrutizfonum штатив , «vel

дышишь „шт . @ei però ( ioggiunge

il mio Santo) c’ hanno l'orecchie , e Гаш—

то pieno di prurito di vanità, godono al

fuono dell`organo, cioè della propria lode.

gutipfurimrs: aun: bahn: , guident афф

nimm organi, idqßyropria [artdir . Ma guai

à noi miferi, che goderno al fuono del pro

prio organo, cioè della торт lode,quale

uando (попа li mollra то, ridente , e fe

e giante Vecchio; s’aîlegraje ПЕ giocon
da fla faccia; gode, c fi diletta l’orecchio,­ la

lingua tripudia,& par che balli ‚ e {alti per

allegrezza; & il cuore tanto gioifce . фи

parc voglia vicire fuori per lo contento.

Va ndi: ‚арт ( ripiglia il mio Santo)

guigaudemu: adfmirxm торгу путиной

oumfmar rider omini, /Jimreßir диадема.

drt липу, lingua tripudio: , (0r rxslmt. Е

quanti fono di quelli , che altro contento

non
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non hannofe non quando fono :zdnlzuorùbA

m ente Jodari,benchc in eHî non fía соф de»

gna dilode, má più toíìodi biafmo, d1 сеп

{ura, e di gaíìigo .

Piacetïe á Dio , с 1:1 пота ceram fom..

conuem'ta, ò fi conucrtiíïe in Juno, in do«

lore , 8: in pianto delle поте miferie _, о

colpe, соте diceua Giob : win/:m 'veg/1.

слег in [идиш zyban: татя. Perche que

ш, che menano in folazzoßz in godimento

delle proprie Iodiiloro giorni ‚ кШсепёс—

ranno precipitofamenre m vn punto neil’

Inferno, come {веранде Giob ciraro ( d)

.Dumm т ¿wir die: faros, Барит ad

мрут defamde ‚ E: im' âloro danno , e

perpetua confuíìone fi cantará ‚ е replicarà

{empre vn verfo, vncamo ‚ Bc vn {uono 1u

gubre, e dolorofo con pianto eterno degl’

occhi, e con Итоге di demi. Che però

ice i1 mio Santo citato . Crm/am „мы ,

‚та (придав, quod шприце: 'u/'qae ad in

teriors morir, Ópulmonix, in Infërnum, 'vói

cum'tur carmen Iuguöre , jŕilicetjìem: @rule-_

rum, Ó'ßridor dmtx'um, defcendcnt .

В giá che il mio Sarno há :oscuro il pun~

to dell'adularione mi pare conuenienrgg,

anzi debito nuifar qui ciafcuno,chc [i gua;

di dag1’adu1azori ‚ с che abborrifca Peffere

зашло, che alrrimcme gli farebbe digran

danno ípiriruale ‚ с xempomle . Fadda

xione Iiy тайга {imiie airamiciria , ficome.

Padularorc Cerca trasformarlî. in vn per.

ferro
“мы

d бары. или; 13.y
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{то amico. (ma` in fatti è vn malizioi'o mu

ra faccia l E non folo l`aclulatione fi sforza

imitare l'amicitia, та tanto s`a mgfcherarii,

che la fupera ‚ la vince , ela раба; e dagli

{самцам lì gonlìano pazzamcnte di va~

ne lodi, che non li fono douute ‚ li ricette

con orecchie aperte , e pronte ‚ c veloce ­

mente le tramandano nelle più profonde

vii'cere del cuore, per iui eonferuarle,c ome

caro, e pretiofo teforo, non accorgencloii i

miferi, che quello è il più pelìifero veleno,

che poll'a mai portarli dannod„come viene

t infegnato da Seneca (и che `con poche,ma`

`gratuicle, 8e auree parole, cosi {орта queßa —

materia.di{corre (e quelle parole ii do

urebbono profondnre, 8: imprimere incan

cellabilmenre nel cuore ,e non la pernicio

lïil'ima adulatione) мигала, „шлиц,

c_/ï ßm'ícitie . Non ¿mir/amr tantum Шлю,

ßd или, è» preferir,- „рта , (т prvpx'rg':

ваш—Ми: precipzlßtur, (у in lwawmü'a` ima 4:—

дети: во жмут,» я ‚ que [adir (ya. Venir

ad epra :amico blanda: inimirur, 'vitia м—

615,[346 »virtutum nomine olvrepunt . Texan-i.

них/яд titulo ритмы: later . мыши.

yomtur (впавшим muro timida: лифта.

In bi: magno perifulo ermmr ‚ Ы: семя: no»

пи imprime . _ `

Gran pericolo di grand iflimo _errore è

quello fratello . Viene quel turbo ingannœ

tore,t`ell`or­ta alla temerirà, alla iìiperbran,

alla vendetta, lotto titolo di fortezza , per

‚или › (ua

 

ЁЕРФ. 45



  

fuadendori ‚ che lia dapocagine , e viltà d'

animo ‚ quello che farebbe arto di virtuofa

moderarione . Ti perfuade à conferuare , 8c

accumular quadrini per le песета corpo

ra‘i, ò per {olleuarzi per mezzo di elli à po~

По maggiore. Ti slagera à non {сиськах-е

quel'virruofo, perche non è шо dipenden

te,- :ì deprnnere quellalrro , perche ê_ I_uo

poco affettionaro ; ad elfalrare quei иной

рег farai, e rrouarri buona clientela.; e così

difcorrendo per altri particolari ,i e m in

cauro ri lafci vincere da tali adulacori , e

non t"accorgi, chefub' штат nomine ш.

:ia obrfpunr , (e Pure non lia più il tuo ge~ ‘

nio, che ri guida , che la lingua асимм

tore ‚ che t1 perfuade ; non penl'ando , che

hoggi,ò domani ñnifce la vira ,e che (рог;

tandofr in quello modo lenza emenda, che

рш’ё à tempo) hauerai à dŕfcendere alli

tormenti infernali, come s’è detto di (орг:

col mio Santo da Padoa , quale parimenze

raccorda (f) quel chel’e{perienza Меде:

fha, che ‘vim nqßm ф modica,chepun m

n? шт omni:решавших, е con Отца) ille

1лшдтрёотт Luni-r .

Vcdafr Filleiîo mio Зато nell’Ann. (Ь)

one dà vn bello annerrimento per Испек—

mirlî dallïnliilie de gli adulazori ‚ cioè che

Читы; perúma farà adulara deue ridurlî

à memoriale proprieiniqnirà ; е deue crc

` l ‚ dere

EL  
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dere più alla pro ría confcîenza , che vallg»

ñmioni d`aliena ingua ,cnon lafciarlî vin.

cere, ò xirarc ¿alle parole afferrare, ch@

tal volta efagerarannomon effcr colpa, one

farà peccato дышите . Сопки »du/aro

п: ( dice il тю Зато ) ß: acrinümpropriß

{тушит recardan'me, plu: tu „прими

cndms, gunna яда-[ш lingua .

E пеП’АппиаХс тет, (i) (орта le paro

le della Sapienza (К) зарядят„идти :i:

aó/ìurat Ьопя, -Ó' шимми:oncupißentia

zranfuertitßnfumßm тайги , dice, chu

quella è la lode dell’adulau`one , e Pingan

no della mondana profperitâ , che ofcura i

beni Гриша“; e Vincoßanza della concu

pifccnza carnale, che решен-пе, vitia,& ус

_pide Panima . та ел [ли джигиты: ‚ <91

¿enfría mandan; pro/perimtif, qu oófmmt

*bonajßirimaliç Ú* {мифами romupijìm.

fia rama/ix, gua trap/nerf# nnimam.

Vedalî il mio Santo della lingua , 8: alui

fcnfi nell’Annuale. ( I)Efopra tutto quel

che iníenna (т) оце ganando della derrat

tione da vn bellíßimo documento a` chi

vuole cßentarlì dalle derram'oní ‚ e dieu,

- \, с e
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che deue {cordariî d'0gmrancorê , & emr»

latione, che nel cuoreeoefenialïe contro il

profiimo {umâcpe quandoquefìo e allen

ат

te non fe ne p i, fe non in bene : Е {от

giunge, che q lo con puro, e vero аде:

to non s’ama vn’huomo , che la perfonL,

fi fcordi di quello uando accade ранах-Гс.

ne, acciò polla dir i quel, che diffe стер

ре, quando li nacque .Manaffe . 4.Il Signore

т’Ьа fatto fcordare di tutte le mie fatiche .„

EH'cndo gran fatica offendere con lingu:t_,

detrahente l’altrui vita , far proprio Faltrui

male, e porre {орта le proprie [palle il efo

altrui. Е cost` in fatti accade, quan o lí

detrahe la fama del proflimo , perche non

effendo in quello il difetto, che per odio, ò

per i„шага fe gl impone ‚ li commette VIL,

graue peccato, porta pcfo grauillimo all'

anima del detrattore, che pure acquiíla.,

nome di maledicente , e cosi quel mal@ ,

che cercana fare al (no fratello , cade [opta

fe [lello . @indi il Profeta diceua , che la

bocca del detrattore ê piena di maledittio..

ni, d’amarezza, e di dolo: e che nella time.

lingua fi troua fatica , e dolore. Vi: à de

пятам muere .P ß: Menaje: , ide/ŕ oó/iru:

отпил :ordi: тягает ‚ (y emulation@

dum loguer“ de homme „мы: , т 1 in до.

7mm /oguarir . Отлет ¿eminem ali/enten’.

улет mm -z'rrë , (7- pzrrì» dilz'gi: д aó/ërra (о

frnifr mi oó/ixrlßere,ríum logueri: д 'vt dirne I

уф? ¿Had Geoff.: ( п) quod dixit 1фр6,

gull)

>_`~ ­­~`~- '__-_“

n Cap. 41. hrtG. ттц i.
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quando Mandje: „шт-ф ei' , „шит; рт

me Domi'nu: nmm'um 1146: rum тютя "L_, _

Magny: г]! lnlwr, 'vii/im дитя: lingua de.

"ламп: ledere , malum alii/mim [кит/а

:ere , pondu: адепт `ßbi /uperpmerr . Suö

lingua eine (твид! Р/я/ттл) (014607 , à

dolor .

In uello тело luogo del mio Santo li

(onli cri vna bellillìma t lleruatiene; pô~

deratione di lui medelîmo lc pra le parole

di Gierem. (Р) txtenderum [тянет/капы

unfi'artum твид/асу , Ú' mw гений: , Е

dilcorrendo de’detrattori ( à quali' mp ro

priano le parole del Profeta) dice, (Ее li

come il lerpente con allutia депеше la lua

lingua,nella quale tiene due additamenti,e

come i'ri nafcödigli cólerua in еш il veleno .

Indi morde col dente ,e poi fatta la piaga

p`inligge quei' due atlditariienti,e llilla nel

a piaga v_na certa humidità di velcno,rella

Phuomo `auuelen ato . Cosi il detrattore

occultaniente mormora ; e nella fiia lingua

fono due accrel'cinienti di maler perche ò

publica i mali di uello, che non aina; ò Гс

teme, che non li ia prelìata credenza , irri

fori'amente lo loda bellando , con dire , il

tale farebbe buono le non hau elle quel vf'

tio, ò difetto , E mentre con la lingua del

la detrattione morde la vita del {по fratel

lo , mefcola in Пете fenz'ordine alcuno il

veleno della (из mente peruerla . Моды

acca
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accade che io ui'mi didbnda , perche la.;

prairies giorna e de'decrartori di quella?,

force può fardiicorrerc ciafcuno , e confi-`

derare il relìo,che fuole accadere in queiìa
­ materia . Solo aggiungo ‚ che ii crouano

alcuni, che pieni di veleno più, che {erpen

ri, e che con la lor rabbia mordono letal.

mente chi non gl'è :ì cuore,e che vorrebbe

no (ie poreßero) leuargli anche la Vita_a

corporale, infemndo Yaris щепа col vele

no della loro lingua mordace , non perdo

nando :l fatica , che s’h.1bbia il peniiero ad

inuenrare _, c non trafcurando induiìria per

£1rglimalc(murendniì iempre del cibo pe

!ìiiero della mala volonrâ,quaiî che queiìo

Я: il pabulo proprio; dilerrcuole dell«'aní~

mo lorQ ierpentino) nè lo traicurano, Чай.

do lor viene il taglio ; anzià bella рейд lo

van cercando'` E poi come fe foifero dotati

della candidezza dell'Armellino , nonno
in {eri}­ diic'orlï, ch’il rale , ò il rale ê piena

di veleno,- conl'erua aiìio nel cuore. Hà le

vifcerc iinbramre di mali humori &c. Со

il, che fi Colne f1 rebbe ridere anni perfona

difopraŕina continenza , cosi eue portar

maraniglia :1d ogn’ vnf), confiderando со

те iiano cofìoro cosi priui di difcorfo, che

quan io iiicorgono tutti impallari di Hero

veleno, vogliano cenfurare altri per veic

noíi . Non (dice il mio Santo citato) (y)

Qian' dim* extender-um, Din'rur in numm

[шш ‚ gno/l ‚Ире-т ex [фиг/л extendit [iw

gnam,
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guur», in qua balm dus „штат . Primo

marde! dome, Мета!) шиит/дао , il] а duo

nda'itammm [гл/Ера Ó' тшатм: quad/am

шлеп} humidifier in идиш , Ó» тис-лепя:

¿eminem . варен: diffu: со quodjërpit , de

lruüarqn Лифт: ‚ gui in окала/Ищит

rnumt. In huiu: Лидии/им duo ada/immen

и : ли: mim de eo quam non ‚лир: ‚ mala.,

pndicar ‚ ли: _[itimetguod ci пап ”мат,

типа или . Воли: ф (штор rali uirio

tartar . Dum morder nimm ,lingua derra

¿íianii,uenenum ronfundirperitcrft mentir.

Quito ii farebbe bene peril'anima di cia

Ícuno , che ii buttaffe via il veleno , che ii

ccnferua nel cuore,e vi ñ „шипа vn'amore

fuifcerato verfo il fratello, 8.1i! prolllmo .

E nel parlarne s’hauell`e riguardo (empre

alla perfetta,e'veta carità: 1i bandilïero le

Padulîtîonixche non тещ

Pvno,­ ' fâtro Yitio è давние alle per

Тоне, е di gran pregiuditio. alle communità

oiche per le detrattioní s'infamano ge per

’adulationi li nutril'cono , eli fomentanoi

vitij, che le diílruggono . .

Di quanto giouamento farebbe alle сб—

munita, 8: alle Religioni , dir bene del be

ne, e dir male (catitatiuamente )de l male:

lodare i buoni, & biafïmare ivitioíî ; e non

adular quelli, e detta rre â uelli , ( corne

molti pratticano)poiche l'a ulato,che non

vuol’al_tro, che godere della gloria prefen

te, non penilítndo al gaítigo futuro , chau

râ de’fuoi peccati, vnro , 8: alllfciato coll:

oglio della vana adulatione ‚ muore nell

:imma
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anima perla colpa , che пиетета; о

fpruzzato con Гасею pungente della ri~

preníinne, e согл—стопе ‚ s`emenda dirvi

щ, е ritorna alla vila dell'opre buone ‚ L;

della gmtia,come inl'egna il mio Santo da.

Padoa nel andragelimale (r) oue porra.’

l'efìempio della Cicala,che vnra colloglio

muore,e fpruzzata coll'acero,rorn:'. in vita.

Exclu/:lum de citada, glug vna'ïa. also , mori

turgfed u/perß шею rem'mfrit ,a Si: рест

tor , qui пап 'vult cía , 711]? т aßnreprafemi:

gloria, Нити oleo adulmioni: morimr per

mlpam ; feu.' иди—[ш pungiriuo aceto incre

patianis, Ó* (думают: reuiuÍ/ŕit .ri

Pare, che Io lia entrato in vus macerie

diuerfa da quel,che Н папа nel prefcnteß

Capitolo . Mà fc ben li confidera non farà

ramo lontana , quanto da qualch’ vno lì

crede. Eforfe l’h;iuerá permelî'o Dio , ac~

ciò non ñxrafcuri vn punto cosi neceflärio

( che non sò [e potrò farne vn'Capirolo :i

parte) come è ueßo della corretzione frêl

rernn, la uale e di debito alli Prelari, e Зи—

períOrÍf 1 le perfone più amiche, alle quali

{репа rafïrenare la giouentù ; 8: а quei,

che'tengono familiare compagnia c6 gl`al~

tri, come infegna тень mio Santo Cirami.'`

Allurrtendum шлет“ ‚ quod ¿fla impoßzio,('5‘

тиаршершт mamm'ßr illis, „щит

rumáit, 'vel ratione.autorimti1,ßilifet aßnj,

[ш]fum Pra/ari,­(§~ Superiores wel ration@

надул/тих, 7m ad coxpertinel {нити ге

‘ K {Ре

r Ser.jêri;;.f>om.
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frenare, wel mtime federatie , ú {лупам

71:д:д:‚л д, _ .. -

Ma` gran vergognadalcnni ( come loro

farà di gran confulîone ,e pena nell Diuino

liretto giudizio ) ._c’ hauendo - vn 'tanto

obligo , non {olo non rifrenano i v'itij , & if

vi'tiofi, так fomentano ,efe 'gli fono riue-.

latlda'perfoneœeloi'e д noníono quelle in

tefe, mà bensiquegli (enlarge dífeii,e man:

:entrerà ruttopoœveie talvoltamaltra пав.

tiqueidhauran ceŕc'ato Itad'ieaœ dal gra­'

no la zizania) E quel ch°ê di mamior mi-`
leria, nowmaiàbailanza deplorabrile ‚ _fi è ,

che tal volta li'vedrannoquegli {loll} , che

dourebbono diere 'feueri Correttori> ‚ e ri

primere la louentů5eß`ere isprimiaìI practi

carei viti) ‘con l'opre., àconle parole', ö

con l'vne, ,escom Танк '. E iq ualeíibmpio d’

ell'ercitnriî 'nella virtù .poffo'no pŕclial'e i

Vgicntani, _8e Метры] , quando ve momo il

ша 'giori eflercitariî nefgxochx , о nel.’vl`u­

re, o nell; mezcantie,ò nell`auaririe,`ò­nel­

'le rapine, ò neolwdij, e vendette,ò nell'in

giuñitie,.ò nel e machine di fallitrì„ò nelle

detrattioni, ò штаммов: (tenendo per

intereíle il lvero , Scorpellando il male i ò

nell’ainbiticni,ò nelle vanità@ nelparlare

Еттоаедодб МЛГоргаге .inoniello »_ Non

peiïonoquelli reprimere шпон ,- e fare lat

corr'ettione; perche chi hà daartegen-@há

da'corregere , de го, de gun ipfe non ф„то

fus,com'in{egna il mio Santo citato .'A (f)

. г- ' Et vn

 
м ю. . — -m

í' In weldra@
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Et vn tale> , checorregge di ciò ‚ ch'egn è

vitiofo, condanna le Нет) con 1.1 ргорг1а_‚

bocca .­ anzi che quelli tali incorrono nella

Diuina indignatione , come nota l'ilìello

mio Santo dicendo . Tra/í: mim [Эф/Зим...

prtprio ore condemn/xt ,­ [та tale: отлит,

xndignationem [принцип ' n быдло

Mà dubito ‚ che molti [ono nel мопао,

cosi de’primi;come de`iec0ndi,° cioè cosiv

de'maggiori, come de’minori;cos»r` de Tupe-r

riori, come d'inferiorí , che lì trou-ano tal

mente allacciati, fk jncatenati da alcuni

vitij , che non poffono da loro medeíimi

difcioglierlî, nè vogliono diere da altri die

{ciolti .- Е feodorano che vi fia, chi per 1о-›

ro faintetvoglií'parlare, non che trattare,

di liberargli, ò {cioglierli da tali legami, gli:

diuentano afpri nem-ici,` 'come che fi trat-

talle dileuârloròlavita; e pur farebbe ilà

più pretiofo Магнето, "e medicamento,

che poteife darfegli per curar le piaghe , e

{anar l'a'nime lofo,che`per Pinfermità delle

colpe fono vicine alla morte eterna .'*Nmz

( dice il mio ‘Santo citato) (n) quod шт 592

ferm [unt ‚див „пр дур/‚теуши ,- пед

„Ь »lijm/»lum dif/alain" "ш;- А'п “if _mmm

Nè penfmo quelli tail, che pêfchêtlm’

manca la сон—стопе, emorriñcationeéche

prrr tal »'olra'víene, benche tardi) in quella

vita, ò per loro difettoŕhe la ributtano ; ò

permalitaa ‘ò negligenza de’Superiori , che

per interelh priuati la trafcnrano , habbia

*Li-i t к - За— .1w-4V под.
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noà sfuggire il Dininogiudirio :tanzichuî

quello farà ramo più rigorofo,e пептида, -

quanto che души, е gl’alrri han mancato all

loro debito di curare, e curarlî dalle к'о-шит}

re de’virij . E tanto meno faranno capaci .

di perdono; ò farà alnmefïa la loro fclrí'a“

quanto che non fono mancate', nè manca-a

no le Díuíne intcrnc ammoniuoni,cosi per

la legge della natura ,come della этих, 3.

che per maliria humana non ii (стоившей,

y fi riccnono ncl cuore, e non s'elfeguifcond:

coll’emenda; come ben fi raccogli: dalla.’

dottrina del mio Santo citato (u) che dopo

hauer пинаю delle trè corrcrrionińorasc;

e commandate da Chrifro nel “задающий;

е che non {entendo il мойте`сопсгсош ‚

debba haueríi come diuifo dallalChieírLßg;ì

паб fcommunicaro; е dopo :hauerf infe~

gnam (non третей(Ы propofirò »chava

alla {commun-ica сиеpreccdere kraan-‘1,3`

ammonirione-per lo primo, fecondo, е гег-‚

zo` termine perentorio .~ >finalmente con;­

chiude . 0,7149:` тугим: ¿anima excommu

nŕmmur iu/ŕë à Deo , qua: топи loge nary

щупали!” Вещи, @ Ьотёшт ?' ф la@

moda fuí: torre/nus homo in Ритм/27 „ng

rmdazgtfßirfuit медиум, ¿7* Pfapbefß „_/2d

nn Ша: тайги/и. ¿Tertio ритмом? uw

по:[тигедтйь qu@ :ß lf'xwfnngejfa . (j).

Ьос infacie Errleßajy Immттш лишат,

('7- idea ‚дышат “campanaria/mb Маш; .

:n „ш *112. fils.. Реп.
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Per ritornare al trattato principale di Час;

llo capitolo . Seruali оргию di cuñodire

lalingua, e gl`occhi , perche 'quelli due)

fenli fono quei , che principalmente ъ e

marauigliofamente [coprono , e manifelìa

по; anzi come dice il mio Santo (_y) tradi

(совой cuore dell’huomo. Che le quefki

tradifce Dio , la fuafantiliima legve , man
cando dall'olTernanza-douuta , etl'animaJ

non dandogli quei paboli di virtù , che

dourebbe; none maraviglia , ch’.e°li гей!
tradito, elcortertov .da quelli. fenlii ,Eril

parlare lin olarmente manifeltadbndeye

di chi lia l’ uomo; fe d`1ddio,ò del Diano

lo . Нитрит! диоршгдиа тяни/ш; à» -‚

¿mr parraine ¿for êominir, immì„шмыг;

h'rfz туй”, Úlvguein ‚ дарим r'girur nuvn`~V

frßat,1mdë bomnßryvtmm ex Deo , an n:

Diuáolo . E veramente ê cosi, e l’efperien1

za lordimolhafche non. può vn cuore Crit

fiiano , Religiofo , e pietol'o arlarfche df.
Iddio , di carità , di calh'tà , t i pouertà ,l di

conli' liarej, yche li faccia bene al rollithßcc.k коше li non è ripieno dwintro , che

dell’amor d’l dio, c del prommo fuoèllllllv

incontro v.n’huomo dicuore peruerfo,non

trattarsi d’altro, che di dilloneltrl di guada

gni, di vanità ,Adi-barbarie , di machine , d’

opprellioni, di fallita, conligliando, ò per

fuadendo, che s’imputi qualche maleià

quell' innocente, .che non mar lifhrttxerzì

penl'ato,tnà fempre fhauertì deteliatomon

„n K 3 che

 

y In QuadriSenfënhbormbjůìenß .if

....._v...--.a.

d..

.‘ж..

1

шип-ч.

.A

‚о

,1....„д..-.›_—...___.шяь.



  

2‘2 1

che fuggito. 0h lela virtûzpermettelle , ò

Dio`concedell`e alla penna »di (piegare al

cuni cali, particolari leguitiœol'e Veigarebf

be sù quelli fogli , che darebbono‘ clit.;`

lìupire , e lacrimare iiilìeme à ehi li lia..

Baño accennare , che litrouano районе

woppo obligate à Dio,&àqualelifhuomo

di gellavirafe pure calpelìaiiologni leg­­

ge iuina,8: humana di gratitudine , non

che dillrettillima iullitia . sollecitare ar-'

dentemente ‚ che dica tiel,che tion -è ,e

nouis’è lognato , e lotto ccia amieheuoi-x

1e machinarlbaxbaramente tali impollure »i

(äireûi тайно d’lddio , ma del Diauolo;

( i ещё propria Pini uital.)v le perciò чан.

gliono adem' ire'i de idcri-j dlvniladne co

si nefando,_c e altro non sà faire , e' >penúl

ne,che maler Е fipuò dire di colhoro quel,

che dili'e Chrilìo ad alcuni conlimili . (z )

ya: ex Barre Diaóalo eßi: , Ó'dgfìderin Pa .

tri: ‘veßrj шит: facette. ­ ‘tè-.iu 'i а:

ib E lia à eiafcuno dirquelìi dńuuibper ca­`­
rità .ò diminacciaepei:финна ; quel­ che

dice l’Eccleliaflieo,i(a} che Cordva д

lubeói'r ими in „шита, е che t Cor ingre

dient dna: 'vizir , non haáeóit facceíue, à'

,niqu corde in illirfmndníizabitur' е che

Cor neguamgrauaàimr in doloriáüf. -Nè lì

мг, ст li Ha alle prolperitâ , uadrini бес.

penlando con que-lle sfuggire male della

pena, pere’ ha ¿lepra di le Iddio'. тише,

nu. :lama l ‚ beitraege. спец

-Í "l __,_,­".

Umana.¿film amglizßax,

17. ‘ "С; 5.1." v' _', . ‘ï
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che non può i'upemrlimon puòcorromger

4?; е non può fuggirii ‚ соте ben lo not@

1’Eccleiia'iìico , (Ь) dicendo. Noliлишит

«d угу/Рикше: {те/(м, дмтет; eß lnx/zi

мучает шт: u_xŕi] mim рушат}: т tempo

re vindiüa, obiiuëîionis ‚ ne/èquarii im.

_fiirritm'íme tua conrutbißcminm :ordi: mit@

пе dixeri: т quamodopotui ,P lith qui: me fu

¿ijciezтушим тел .P Deu: em'm 'vindi«

:am таты: . f n _

Fuggà dunque il ma'e , chi vuol fuggir@

il Diurno vaiiigo , e la Diuina vendetta; .

Cerchi ciaféunoñn ‘ articolare Religiçioì

tenercußodici i [enligelìeriori ( in particoà

lare gl’occbi,e lalingua) e tener mortiiîcïai

te 1e машинисты, “8: Ьаиеге il cuore

netto ,-elonrano dalle macchie vitiofe; é

Горка nutro dagl’odij, dall'inuidie,e daglün.

tereliì . E ii fugga la praua cionuerfauone,l

nè mai li trani, ò parli d’alrro , che di Dio;

c delle virtù , e ii leggaY {peifo la S„M:Ldre

Tereia nel camino di perfettione ,~ (с) par

zicolarmenrecominciando дачи е11е раю.

le. E vipregoper Yamòrdi Dio ,che PL!

voih'a conueriatione, e difcorfo iial (empre,

ordinato à qualche b'ene di quella erfonal

con chi ragionarere; poichela vo ra 'or:1~'

rione hà da'eñ'ere per vrile deil`anime§fe

queiìohauere fempreàdomandare al Si» ‚

тоге . Е terminando in quell’al‘tre . (Ще

îïè la voilra conuerl'utione , quello il vo

.“ frm; await: к .4 л- ' (iro Ю

b 0411.5. Милиции x. úfëq. c Capi-zo'.

liv/.196. (т 197Íì­- дм ¿,

неи?



224

i
{Его linguaggio; Chi vorrà narrar con voi,

Pimpaxi ,alm'menre шитый voi d’ŕm­

ранге il fno, che fare d' Infernb . Se vx'

фетиша регвойсЬеьроао imporra;fc per

проспи, meno . ~

. д
Della Садятся: ', Nнефа? , yCim:

Ланке ферф“; dafuggírgßòc.

çAPITOLo VJGESIMOSECQNDO.

Vella è mamanda;quango neceíl'a

ria,xan:o депеша ‚с гёсЫесЦегеЬЬед

che fc ne :muffe diñ'ufamenxc . Е. ßenche`

feine :mui da molli, anzi da zum' ,che {gn-if,y

nono di cali di солиста, e~ di materie,

Ipin'lualx'; ad ogm'modo ‚растрргейгщ

и: орешка inquefla via purgmua richíe~­

de xxceffzriamenxegneño :fumo ,° e per~`

“Езда molti,chc ароматно, fi идешь

по make cofe,фарт Епэронапо per la.;

Ши‘ъс dell’ anime loro. Бус: far [ария

quel, cbc ne dice il mig входом Зато Any

thio.,l nçftrmnramovquì con la maggio:

Бычий, che ña pombile; n1ìnon,ran¢.a,chg

lî tralafçiquel,ch’è n_eceffario l' v, . . ‚

Siamo _noi per lo peccato {рожай , e la

faccia dell' anima nothaI è .troppo mas»

chiara per ваше ,colpe-,'pommqlk ; o- ‘s

¿abbiam‚пита сои Ь'асчнз рига деп:

confcßlìone ‚ сот: díceíl mio Santo . (d)

L4
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[лишён г]? лгал кап/2 ют! : elo сана da

(Эстет. (в) Lau/a à mia/iria :or щит: с da

UJI'. (f) Lauamini J тут“ eñote (7:, Есб

chiude il mio Santo . Dunque ò СЫНЕ:—

по laua la tua faccia con l’acquapur.1 della

conl'eíïìone; perche non ~-folo quer hà vir~

tú di purgare, e nettare la confcienza ‚ mà

ancora d'illu minare l’imelletto; di conner

tirtià Dio, il quale da te fera fatto anerfo;

d’inñammare Palïeno, e di prefemare à

Dio il tuo {acriŕìcio,cioê il digiuno ‚ & :Ll ­

tre oprc buone , che farai. Jgiiur ( dice il

mio Santo citato) (g) [minfin-icm zum@

явил tonfrßïmhpum , gua nun/»lum [Más:

:on/:ieminm exp/Me 5 verum «iam _, Ó* illu

minare intel/emma ; Сопшггеге- te ad Dfë,~

qui à te ляп/шлемы ó* ”дитяти aß?

ñum; pra/¿mure Вед/мутант шит ,fii

licct Шиит»; фиг. *u* 145-» Y“ “rf

­* E nell’Annuale (¿)dopo hauere il mio S.

elplicaro quel luogo dell’Apocal. (i) Dam

[Бди тиИегЕ dueш Aguiìa magna _, 'vt vw

Jarez' in de/èmm , difcende alnoflro pro~

pofi'ro'te perconcordare con 'le parole del

Vangelo diSiMarr. (K у che corre in quel

giorno 'g' так: di' при дтйфтшт 'àfpil

’rim ür; dice'che quella donna {igniñca l'I

anima penitenre. Maturín» литавра—ч

„делит/гущи: . втеЧистые ~»le fon.;

. 4 и: м 1( 5 dare, 'fr

_ f: "“ń'smf- ч нм ­' ‚ ¿_ . -_.

e Cap.4. linnn-.14. f-'C .ninja-n.16;

g IW undr.fôl.n.ú‘ 13. ì»,¿nn.ßl.6e.

рёв» Jud.. Dam. .1. ingëalnfal. 116.

x Gap. n. щами; Kcap.‘4,ü¢.d.n.b
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date, acciò con quelle ii follieui dalle coi'e

terrene, e voli nel deícrto luogo di penite

za, del quale lì dice nel Van elo . Щ Gîe

sù condotto nel defecto dal o fpirito ‚ Ha

du: ala ¿armar пли/Бег? ‚ «"dffl anime )uni

xenri , quißu: ì terreni: Мекки adunler ip

дели-титр:ритма , de que elicits);I

in Ennngeli'a [падете . вши el? [aß: in,

держит ‚тати . Indifoggiunge (difcor~

rendo coll'anima Chtiiliana Е lLUCllC'CrC"

di in (Нева , e fperi da Giesu la ыще ‚- fà

che dallo {pirito della cótritione lijcôdot

to nel defecto della confeiiione , acciò facv

ci perfettamente il numero quad-ragenario

della fod'islìtioner . Et m , aiшт in и.

fum, Órfperufìlunmì Ier/Z, à piriru con

„дном: , oáfetro, диви}: т deferrum con

‚шт, ‚трек/Ее?) fici“ guadngcnarium'

mimerumjìtrrjlu'ŕivnir .. „у _ » _ _

Q51” nora il mio Santo , che lo ipirito,c’

ha da condurrel al dektto della confellione

há da effcre lo fpirito della contritione, per

darci ad intendere , che nonpei'feinplicqu`

vfanza,ô per parere, che бате C_hrnltani,

ò per fuggire меланин};Chiefa ,1 ma

con vera contritione , con vero дыши

delle col e commelfeßobbiamo :incollar-l

с} à u „визжит ABilbggnxnge con

Ванне“) che dobbiamo andarci дадут“

uebemnri,ch'è lo Ãaitito della contritione,

il quale lì dice, ò deue-lefïere vehement@

per dneczmlë­ :We perche hâ daeleuare , e

-Ayà ark acidic e; 'à -xjfñjhnt рог:

' ¿___ 
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portare la mente alle col'e {этапе ‚ ( come

farebbe all’ amor di Dio, Se al dolor de*

peccati, perche fono ofïefe di Dio medelî~

mo : e perche hà datogfliere ,_ e [cancellare

quel ‘ve dolorofo Ё 8g ‚спеши де11’т1ето,

che s'era apparecchiaro per le colpe 'comÀ

meile . Er пом (dice il mio Santo) quod

fpz'ritm штатив: а’илёш de muß: dicíthr

ъ'е/эетеш, со quad -uebitfurfum mmtem,óî

‘w annum мот. Vedafì il relto della;

dottrina nel mio Santo, ch'è' degna d'ellere

offeruata, 8: 10 la tralafcio qui per fuggire

la lunghezzatiolo agg-`nngerò,come s’hab~A

bia à conoîcere, chëvi fìaquelìo fpiritopŕli

contrítio'ne,ò il cuore contrito: е {ar:`i,quâ‘

do la perfona con li colhimi humilia ie

Hella, riputandoli vl'l'l'emplice Pulce -viùo ,

8: vn Cane morto . Cardi: »verë-=¢ontrirŕ(ri»`

piglia il mio Santo) (m) ф ттЬи: (шт

liart ßipfum, è’ прими} 'uiuum рядит,

à' елает топият . '-‘îffr ~

Guaiâ noi. Е СЫё quello, che lïfli'mi

tale, quale dice ilmio Santo ŕ Anzi chi ê;

che non s’in(u erbifca; íî [limi pergr-andc

etal'vol'ra na ch’vno per'S'amo ë- Chi con
que-Ri' pen eril di fanta baiïezzaz offende-I

rebbe Dio cosi alla этажа, come 1113

h oggi nel Mondo З Da gl’eŕfètti, еда {rut--`

ri 11 comfee lacälifa, e la radice .le colpe,l

Ie шкивы, поп 1? lakiano ,. 311215311

mentano ; dunque il cuore non ñà quelli

fantipenficri;_dunqu­e non è сопл-1:0 . Re

. _ _ Y K 6. ._„plico

чаш/к ~ N\~'-Ã`~ JL А, ‘Ц Димка“) ¿Q_

m Pag. 107. и: ~~ 'ü

n«yм
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plico.Guai :i noi, clicnon volemo pcnfare,

e prouederc à cali nolìri . Balla , ch’atten«­

diamo ad empirci il ventre, е la borfazanco

con le {орите де'роцегй, е соН’ЫетоНпе

delle Chiefs (fcnza riparare à loro bífogni) '

е che poi li votino per fodisfare alla (спала.

lità (e porrebbe cadere qui que! che dice il#

mio Santo (n) о quot дикимиЬшшриг

‚кишит failitn intim'ŕo [ядом , Ó» рт.

Juin: pauperi:_.quiß indmmrur rnpimv,furta,

т/ит, шит [ист . М} {entali quel, che

iicque il mio Santo . Jed in шиит omni:

‘vialenfapradazio :riz mn ‚шили , frilùct

рам. Ó* 'vgßimmtum mixtum [идите crit

„трите, in „марша Ó' :56u: тю)

Che li sfoghino le proprie,ò Valtrui pallia

ni coninuemati maligni ‚ non penŕ'andofi

alla relh'tntione della fama. Che ii lari '. l'

appetito dilîordinato dell’infatiabile a i

попе ‚ anche con iliade , е рек Шаде indi.

rette . Che fenza freno fi (сходна поп mef

no la lingua, ch’il penliero raprekmando ‚

8c etl'agerando (non che ßímando )anch'il

bene per male. Ch’ il capo l? riempiadi

fumi di fuperbia. Ch` il corpo lia trattato.

con delicatezzßßttendgxńo à i {paffi,e paf.l

Метр], con queldi piu che vi vàanneflb,

gloriandofì paz'zamemf: elferefhmau, е

tenuti così реквизит huomim lmifera.’

conditionc; cecità inef licabile dello Rato»

¿'hoggi ‚ chev nellefc crate от: ¿i Dio

y pone

n I» andugßrrmßm. Dam. z 1911.166.

Ú“ 167. '1
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pone lagaiantaria') E credono poi. quelli

nali {aluarli , quali nony vi folli: Dio, che

ng'rof ерши: ‚ @faut/uur {щётл'сад

‚а: , (n) e che ollërua tutto' , e tutti 3. öc'hì

_da giudicare шпица шт .. ПЕ fiÍpenfLs,

che può-elfere di breue,.8¿ all-'improuifo il

giudizio di ciafcuno : e che farà tanto più`

uero ,. quant’ è maggiore. la tnalitiofa, c

peruerfa trztlctiragxne. (Nè li. шьёт. in

fanamente chi li lia, che polla trattare con»

ваша: ingannarlo, come fà con-gl'huomi~

mi)y Tutto> ciò îńtuiene _, perche шт eß гати

60д171!дд r

Habbiamo dunque (fratelli )il cuor cô

urito, econ. quell-,o accoßiamoci» al deferto

della confelIìÍone, one fi deuonolpiegare'

pienamentev tutti i_ peccati in quel modo

appunto», che fono lìati commelli ,« ò col

confenl'o- nella [mente , ò соП'еН'егю аеш

opta, come dice il mio Santo cirato.(a)

Omnia deben: ¿mudar-i in соц/ЕДЕМ: ‚ @/I.

rurfuerumperpermra in шт: „фил, в.

орет таи , In maniera che non vi 51.9

cola,che li renda ищет al Confelî'ore ,e

:heil penítête liguardi dire; matutrx' i»pec~

cati appuntino ,e minutamente ,con-tutte

le circo flanzel de"medelîmi pecca-ti liabbia

à» confellärli'. onde dice. (p ) In deßrro по

ßra confeßi-oni: дебет aâ'lwa'anter „be pk

rmn'ë appare”, 'ut rai/Jil вмешала; [arca: ‚

'tarif

n демарш 7. пф. А. »mi f. 114.16.

Banouma. Maig. Manto. ofůl. x i’.

р 151. 1.1.1.. . .
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ш! ânßrentcmßóterßgiat ‚ quin omnia ‘ ad

Флеши режим, Ó* cxrfumjìamia: расти

ronßrearur .

Indi immediatamente fíegue efno nendo

le parole d'Ifaia. (9) Sumo ЛЬЕ гидами—л,

(éme “парадигма camírum, 'ut memoria

zul/it) in тюря—стриг ‘uo/unta: „фена; ,

ßiliret,fun. eJ non mafia ‚ non extern . In,

rŕfham amnispeccati rircum/ìanxia ‚ ("7 con

fëßìv . Same erga _, Мг} 'voluntarië соитие,

fam“, (ЭР шип: . Е non шит alla PafcaJ,

ò nel tempo dell’ínfern1it:ì :perche nella

confeflîone par,che s’eíìgga à forza а te .

Sievueín oltre il mio Santo ‚ che fi соте

пе11а Cetara Б difìendono le cordc;così

nella confefîìone Hdenono dííìëfíere aper

tamente Ie círcoßanze de’peccati , 1е quali

fono :Chí r' Che cofa : Doue: Per quali, ò

con qualierante volte: Per qual сатане:

Соте, е quando. Tutte queîìe со е tan

to nel feminino ‚ quanto nel mafcolino (ef

fo diferctamente ‚ e diligentemente íî d6

uono cercare, inueíìîgare , 8: apertamente

palefare al Confellbre . Nom, дивится: т

т‘Ьлт erfendumur tarda ‚ ¿fr т мартом

dehnt ежата рестгвтт rirmmŕïamia ,

gui/ifm: @34:11: guid.- vèirpfr guay: длани:

cur: quam: 0: ¿mando . Omnia ¿Ha tam in

famim'no, 'quam in тары/„орт а‘фтё,

д dilz'ymnperqm're . Sßguítllr in lfm'@ .

(Ниши! n'nifutem . Ciumz: f_/ŕ 'vita bami

m'4, gumiîß деда ciruu'u :empa: _, à' ом

1 ­ ' fem,

q 6,2143. 5LB. ттм 6.
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nm,растит, (ymod'um'ренийлосиггьд

¿en_/bum ‚ шт guiômpeccaüít ‚ é» qua: rx!

plg ,. malo verán' , ‘vel jluîa' peccare' fecit ;‚

welpermme: fi pofui! , àpm'aro non ferm.

rit: отпш nadè, дарим}, w dirt' деде: сб

jïttrLßcfatieÉat Prop/hm dicen: (r) стих

„я, ватта/ш т гябетлтйоеёшгдфйш

шариат: . Cirruŕni' xommj'Cimmumj,

idg/Í mmm шмттелт én'. Et immo/ani{ш

„фетиш/а, Мг}? P1 Efcfcyià' comm Sucer'

йоге ‚‚ Нoßìam vve/ferationù, ММ „плуга

nis, qua'benè din'er warferîario; guia penn-

ur non deáer/êmiplmèg óvmedibcrirer 9:54—

[A àa!ó'u1ien:,/êd'4perfo or?,­1gunß'uvc1feunß

реалий“: cenßieri .Y „п v „a ‚ ‘

Ессосоте Б'дсиопосЫаттепГс'фЕс

gareïi peccati,­e le'loro-"circolìanzenellìLsì

confeilione,la« quale ii sende inurile,­8'c in~

valida, читаемой fà {подлетающих-а,

Е quanti fono` ¿che per'minuire Пресса“),

tacciono ,­ ò murano le circofìanze ,« come­

che col minuirlo al Confelïòre 110116118

grauarlo inanzí à Dio ;l che :dimora (они

meure lo perdona', „quando apertamente

con rqiîore,e eond'olore imimp vien сап-г

feiïaro г Quanti £01101, chemnñlcqnfèiäu

nol delmale c­£f'zi:t1pi'o,»_<i’~l'1aln,r.dlawcond:pia-V

mle, econlbpre, che fono ihreaagione ‚

сЬ’а1хг1 рессаГГего :? @ami (сладкими:

potuto тише qualchfvno'dalpeccato-, è

non'b'han-fauo »y _e penché' non-ne fmcafo,

non-1odicono:inconfelîionef ,à lb В (И ~ m

„1 . .,_winch@monqimůèwq
' жги-цех.- `из; ~ . ш 

r Pfahó. Лис. пишб.
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1. 'z'sigegue il mio Santo : Вен Мицар/„т,

non Dinh/»mman рахит шит ‚ ш! „12.

‚шт ahum дни/Зима ,-Vel [une тпе amm'ß

ритм ma 'vm' Sacerdoti шплинт, поп ри

plure: Лишний . Tocca qui il mio Santo

due punti, non {olo degni, má цвести!) d'

elfere da ogn’vno , e fcmprc conñderati , e

che mai paillno dalla memoria _, acciò poi'

{а accertariì il frutto di quello Santo'San

cramcnto della confefììone . Il primo è ,

die il penitente delle accufarfi , e non (cu

farf . Oh quanti ñ trouano , che portano

più (иже, ch'accufe nella confefïìone rho»

ra attribuendo il peccato al Demonios ho'

rial fratelloJ 8: al proflìmo, con'quclli va

ri) modi , de‘quali ст. ii i'eruono, 8: i con~

feiforifemono, onde fi tralafciano ui per

breuitâ . .E folo xiuolto à ciafcuno i uc

!li rali domando. Dimmi = fratello , с i ti

fece vfcire dinotte tempo dalla tua caía.:

per andare à (шпаге quellogffetto immô-`

do? Chi n' fece toglierlo vita a quell’inno­

tente ?»Chí ti fece leuare à forza l.’ honorel

á чистый; honorata? Chi ti fece' leuare

la gobba à quel poueretto i Chi ti fece ten.

такой, ¿85 indurre quell’ a'nima» fem'plice â

yaccanecoi- вы ti fece lare quella {crit

anrayògslepoiïìíone-falfa г Chi ti fece fare

quellciugiulìitia -ì-Chi ti há fatto fare quel

la тешат]: ртоЫЫга? Chi tí há Fano dif

pcnfarergLWilici :î quelle perfone immeri

zeuoli, с di {candalo .‹ ( e cosi difcortendo:

er'gl‘altri peccati) Non farà Наго il Гипс!—

{Ььрггспе fe úhaueíli'coníîgliato con lul,

. ,l вы" 31; да



:g
riÃhauerebbc dilïuafo . Clie fe dirai, chg in

qualche cola fei lloro perfuafo da altri . 13d

io ripiglio.- Eperche non. ti fer configliato

con buoni . Anzi perche non ti feiappiglia ­

to al conñglio de'buoni, má piùßtoílo Thai

ributtatoe Nonvagliono lefcul'e con Dio.

Si fcusò Adamo quando peccò ,‘ dicendo ,»

¿julia quam {сайт rm'ói делай: l

e ch’ortenne per quella Ruíz? maledittio

ni. (t) Malediíía Terra in opere то , fpm/zx,

à rfiáulorgefmìnaóit tibi . Jn лит он].

‚и: т;„фетиш то (Энд. Eua parimente

porrò le fue {cufe ‚ attribuendo il male al

{erpente,che Phaueuafingannataßu) Serpa»

dmpir те“. Mà cheproŕitto 1’apportorno

le fcu{e.>Dolori &c. I» datore/:arie: úw (_x)

Et in {ommßlïvno_. e Раю-а furono {cacciatr'

dal Paradifo Тексте . Едет-ш Dominus

de гамм: úw. (j) Pêlino quelli rali д che

fiícufano nella Confefíione , che dopo le

maledittioni , e dolori in quella vita , non

habbian'o ad' elfe re fcacciati eternamente

dal Paradil'o Celefte ,- econfinztti nelle pcq

ne infernali . '

IJ fecondopunto ‚ che rocca il'mio Sar»

to fi è,che la confelïione delle farflintiera

ad vnf'olo восстать-с nondiuiderla á più

come {oglrono fare alcune perfone д che ò

per vergognai tacciono parte de'peccati i

qualche confeíi'bre di buona vita ,'i ò per

militia 4di no'n- far fapere i loro peccati ,à

. »u i.. quel »

 

femef3.1mc.».i L, t ваш/ш; n. 18.62}

мм. вши. х {дымила _y Miura,
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quel Sacerdote per qualche line . Ma 51:2—

gannanoalfai; perche tacciono tal volta.,

i peccati :i quel medico fpirituale , ch@

vittuofo, e da bene potrebbe applicatul la.

congrua medicina, '8e il rimedio .

Senti dunque fratello quel che concilie

de ilmio Santo, 8; ollerualo bene, fe vuoi,

che la tua confellione tiporzi il perdono

de’ tuoi peccati : che Dio ii degni infon~

detti la {из gratia, e confetirti por la gloria

eterna, cioe che deui cantar bene, {тесал

do con dolore i tuoi peccati con cut/tele)

circoilanzef Deuifrequêtare f ello quello

cantico della côfelïîone , accu ando te lief

(о, e no_n altri Src. .Renè ergo can: ,fragme-`

тслтйпт „идиот, herum , aigue ile

rum terp/’nm “афиша . .Et ушам but? и:

memoria tuijîr in инфанта Dei., ó" Angel.“

fum ein: ; ш рекам dimittat tiói , (7371!

xium {гл/явки: , Щенят“: “стилизует—

jëmf .

ъ S'accolli ciafcuno alla confeflîone , реи

che quella è la cafa di Dio. per lariconei.

liatione del peccatore , со те dice il mio

Santo citato ( я.) Gauß/fa dirían domus

радиометрами}: reroncilißtionem.Que~

Ila parimente è la porta' del Cielo, edel

Paradifo(come dice l'illello mio Sâto) (я)

e per eñ'a,come per та porta s’introd_uce,­

il penitente al bacio de’piedi della Diuina

mifericordia ; ñ drizza , 8: inalza al bacio

delle mani della Gloria Celelle; fi prigliaß

irl-_
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fi riceue-al bacio della bocca della-paterna

reconciliatione. Indi in eñeomiotdella.:

cöfeflîone,foggiûge il mio/San;th Саш

di Dioŕoh штабе! C_ielomh Confellìone

del eccato. Beato chi in кщьгшд. Вса

to elli er te'entrarzì . Beato chi irr te ñ bue

штаты Е fícgtue ,« Humilia't'ekifdußqlle'»

&entrate,ò fratelli cariflîmi per laporta

della confellìone' . E ñnálmentecomthiqfie

ì ( e quefto deue offeruarfì'bene ‚› eporŕìim

efecutione ) Confeûateuŕŕcomehauenm)

fentito ipcccati, e le circoßanze'ïdel pec

cato, che adelfo il tempo è accettabile:

Qta r che voglia direconfeŕlâte Медь ъ

volh-i pcccatí,-che­ vi trouatein Заходу!

ta, e (эта, che cosi ага aecetta ¿Dicikm

eonfellîone; e non' afpertàte il tempoidell'

infermità, e della morte,perche‘2_ll`hofm‘

non farà grata â Dio , e нонешнийНЮ

falute dell’.amime'fvoíìx'nn` Nonfpenfàhre ò

Superbe ,ò Vfura'ro ­,» ô Odiob ,Lèr Ihran

тщетою,- ò Giudice {избавив v¿fummo

fraudolente, ò Proprietario, ò bafcwiì Бес.

che nell’v»­ltimo della manita >#lieb'niatmv

ad efï'ere реи-(10:12:55 рессай; perche quel

tempo non è aôrezro â Dio стадами

dicitur porfa Сей, Фегд porta Cris', @porfa

1»‘m‘1ulifx`.y ‘Per iphm mim , „трели: pw?

ранят introducifurутиля: тифе/Задниц

рт'ит ваттшутит,efzjiwi'œd affu

lum таяиит ссеБе/Лз’дйги ‚ .ufl-i151'er :nl

@ji-„lum ari: renna/intimi: parente . О do

тш Бедцёрокт (heli ‚- ‘à сад/ЕЛЬ )canili

Beam: гдяг‘т и ‚донашиддгщх,qui

v à," Р“ ‘5

  

  

.'_ч;-_: ..."­"­тд

ч-ц

щ..-4

Ёж?“5.0.1l

АЗ)"

’,;Иим



z3 6

  

par и infraLil . v.Emmi ‚ gm' fe ih u' ¿umi

Наб}: . H'umr'äamim' Ergo , Ó' inruil ¿jin

ин rnrißmipnportam “иридий. едал.

птдпдднш“мы:prrcara,ó­ пиит/14,3.

тирешт 55,46: псе таи “при”серы.
ßilvúc. тцьопч тали—птиц l t1

Deue'faríi la confeŕlìone cob dolore ,` ь

dolor grande de'peccati cammelli, е norrà

Натр: ‚ «che così non giouarâ . @indi

Michea' (à) al nolìro propofito Hice драге,

è’ Для: film Sim , gunfipnrxurim: ъ Ouo

ripi liz il mío Santa (r.) от“)юты“

и, drin сума sim, idd? Cœleßi( Bie я

n_ßlrán, ¿als in сшитом, душу;fniug ‚ .,ußpanuriun in помётом Е

benlfi~díc¢,1chz>ña ildolore à guila di par-_

шпате;perche lì come chi partonfce' dus

падавший; 8a há dolore ; cosi ilpe'cr.

eatoœdeue faticare, 8c haue: dolore gran.-`

de nella помешана; in maniera che ralîoe

‚тёща(lema, che con particolar fatica, e

do страшит“ ; саде-снес ешь, che k

(Зашедшим `lorcenflo'iî te'me

clsl'paruog'e впадало fuori ruïgàr, eme;

gmdi-ge-ûrçpívofe »per in .do_ ore, quand@

. вашшт (dice al mio 5.1)

пышным: ‚ф doler ш]:Pinup» lg.,

00mn, è* dalen daß" yin нардам, 'vt ji;

feu:Сиял, qui: :um 1450", ó'. делирии;

ri; _ ушами (d) Сти im-uruamurt t ¿L д]: ¿SCI-1'» . з fdïumjrů

 

Ь сфдмфс. mmmo.` с In Afin. `Serf»,
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{шfum,úpariunf, Ú' emitan! тщ1ш:.‚1 . i

" LcCcruc fonaipeníremiq, quili 1512211:

ri ¿L Sacerdote 11 dcuono :proíìrane ‚ &

humiliate; partorire con- laconfeilione 1

Ъою peccati; mandar fuo ri-ruggiti andarii'-,­

fïmí, perìŕmdicareîl dolorelŕmermr,l ‚ 51111,

deue'effere ‘grandilïîm'ou Màpiange 1111310:

San со ( ¿kdo/con lui ) pbrche fon то1г1.‚’е‹

molti, che non à guiíä di Ccmeymâiâgu-iim

гм; СашПерагшгПсоио ; л ро1с1ае(сотсь

(11сопо1па1щд11 ) 11 соте 1еСац211е рак:`

zu'rifcono {спи dolore ; cosi molti pecca-=

tori partorífcono, e Confcfl'ano 1 1010 рес‹

can' fenzadolorc alcuno .. Sed áqù ( dice 11

mio Santo) ватт/имбамдпопЛЩгСег-ч

fujßsdjlrut Бум рдт1ипг;‚д1пшг тпии

ralißux, quod Equi non dolent ширм/им . g

Sic quidamрелигии, лип/Ем padana; рифу

птицрие laáora' , ¿y doz'arepncampnrm

гит: . , ; 1 riß'. x 91 f

E f1 può benoenofccre non [010 11211‘11п-

prepararíone, con 1:1 uale vanno :ìconfef~

(ах-11; е 1111 modo co quale fi confeßäno ‚

che parc più tofìovna папаша cfvnf'atto,

del quale: n`hauefïero à Прокат 10115, che

accufamemo Vd0_loro(o:de11'o.fïczfe »f grani fat

te ad та Maelìà впиши: ‚с da gl‘a1:ci, ç_hc

11 veggouo prima , e dopo 1:1 Confeßìonej,

non mançando .prima , с} dopo da 1919

{cherzí, (131111111, ciancle 8.5:. edu alrro,chè

mr modcih'n- íî рана (он. ñlenrio : le qua

{ivcofc non 11 ЩгсЬЬопо , quando v1' 511111111

vero dolore . Е ucl che più dene afdif'erè

ogni {cdc} Chri fano, _e vc§o_1ìèligiofo, (I

.£2.11 .').\.\'\ .i " 11 4
ChC Ь

_,1*..т...—
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è, che quelli mali lì fcorgono (con frauds:

lo degl'allami) anche in alcuni Sacerdoti ,

che lenza heuer riguardo al loro Raro _JU

(enza ¿onliderare, che (ono i lumi, e fai@

del Mondo-,che coll’efl`empio della buona

vita дешево condire, & illuminare gl’altri;

in vece di ¿are legni di (атм, danno legni

d’indeuotionc,e tal voltadi peruerlità,:xn~

che nell'atto di vellirlî l'habíti Sacerdotali;

с forfe hel мятным medefxmo dell'Altare

ii portano ín mâniera , che ineficarebbono

piûtoilo all’hora , eifere eglino cibi dell’

Inferno , che cibzrlï di uel pane Diuino .

Е соте potran quelli e ¿genre à peniten~

tí,ò`ad altri il loro donere, quando con l'

opte dimollranoß quail inlegnano, e pre~

dicano'il çontrario г lCiafcuno dífcorra con

fe ñeifo di (e lle (To ,i l“

Rirqrniamo al ¿uopolîco rincipale del

dolore, che deue :merli ne la Confellîo~

ne,` eferlxiamoci delle parole di Giob , che

{термина dal;n;,(come dice il mio San

to girato) (Qquale di fe [lello di:eu.1.(i)N5

ранят ori тес, laqßar in tribal/:lione @inl

т: mei», _confìaáulaáor :um атм-[шайке ‚т;

. ma mm Elia' nella vnabreue ‚ e molto

vríle _forma de la Confenîone яг 'm

. Qfliello non perdona alla [ua bocca, il

Tia enudamente, 8e apertamente confella

i peccato ‚ e le circolìanze del peccato .

Parla nella tribulatione delfuo {pix-itc, il

quale con cuore сотню , e {pirito севш

„‚.‚_ 111.„:'1'3511К{51 ,~ mi“, . hula.

¿iiirfifttlm'kbzsß ‘anotinïlìvl i len

e Ед]. .154. 1Сдр.7.!п.С. n.1 1.

1.
Х;
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bularo, afflitto, arigulìiaroß quali 11211110

1оге.орргс1Го accufa fe Reffo,à [e lìeilo {т

puta il male, e fe medeiimo giudica: e con

rrilìezza , 8c amarezza dell’ anima lua ra

giona, il quale niente in (e, ò appreffo di fe

riferua, má di nuouo, e fempre il [uo dolo

re ( che deue hauere de’peccari ) rinuoua f

Er elponendo , e {ortomettendo tutto (L9

Prc-ifo all’arbirrio del Sacerdote dice сохи

Sau Paolo : Signore,eccomi pronto арию

quello, che comandarai: difponi, ch’io fon

promo ad eiïeguire. Erre beurk, @permi

lirjòrmn гоп/Этот: (dice il mio Santo) (f)

.Ille ori fue nonpnrcit , qui nml'ë ‚ Ó* aparté

растит; , (т пиит/даты: peciali лифт -

шт . In iriónlarioneßairirusfìú loquitr¢r,gui

corde сотню ‚ è» fpiritu имидж/ат [cip

fum armfar,ßáj :'pr imputar , fefe iudimt .

Cum атм—[тёте Anima/ua canfîzbulatur,

qui iterum doloremfimm шпица: . Se forum

arbitrio Sacerdoti: exponen: ‚ dicit cum Sau .

lo (qui mm: .Parflux )~ Domine quid те 'vir

_fêtere ŕ E {oggiunge il mio Santo. Pœnizm:

anim à [vrp/ò debe: шлите j Ó* рыцарях/345

Сон/ЭДогщ Ó“in тягот volant/ui вбей”,

dicen: шт Samuele (g) loguer: Domino ,

guia audit femm­ тих . Е conchiudiamo

co’l mio Зато; Ессо fratelli apertamem

re, e breuemenre la поста di quel che de

ue vedere, parlare , e femire il penitenre .

Erre aperti? /mlfesüuid тщете, Quid logui,ú'

­ quid

 

f Илим/01.1”. g' 1.Reg,mp.3.fnpmc,

литию. ‘ у
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‚ммшт deôntpœniren: . E non vede

reJentirc, e parlare di cofe mondane , dif

{onelìe , d'interefiî ‚ d‘ambitioni l, di mof

morationi , di derrattioni , di malignitì , d`

inuentioni астме, di giochi,d’oppreñîoni,

в: altre co illecite ‚ che ii pratticano nel

Mondo . « ­

E pure hoggi (Решены: molri fuor del

le coi'e indette f gono ogn 'altro difcor»`fo, che (petti alla (ligure dell'anime con :rb-l

borrimento, e forfe odio contro chi vuole

канате ‚‚ trattando ci medeiimo er

huomo iingolare , hipocrita, e vitiofo g

endo i {пой difcoriï, auucrtimenti , e соп

ícgli, 8g abbracciando più rollo, e (свиса

do gl`inuiti di uei,che li conduconocom»

ie parole, con li самба“; con gPdëmpŕj al

baratro eterno ‚ Е ben conuiene, che биве

те -fian profondati in quel luogo, perche

(ОНО COU-.iïm-ili nei coflumi ‚ e nella vita ._

Quefl-i ii ponno chiamare fquame del Dish.

u'olomerche (ono (noi difenfori : E perche

fono della medefima palla, l`vno {eguita,e

nafconde Yaltro женатой trà di loro ­:

perche rrì moili ,errâ trifli è vna gram

concordia ,­& amicitia , come dice il mío

Santo citato (Ь) Sguanm ризы; fum de

jìnfm.: vim, дилер-дитя: ‚ guia vnu: de.

Ёж!!! ulinm _, guia magna im" molle: roll»

темы in fatti Я prattica così,perchc mai

porrà haucrli da vn cartiuo vn' тетю

сбсго yn'altro çartiuogmà а bene troualraníî

mo t1

 
‘
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molti trilli, che faranno à gara per artelist

гс, e deponerc {атташе contro d’vn buo

no. Mn fentano quel che foggiunge il mio

Santo сдаю . Cioè , che ficome fono nel

Mondo complici ncl male,- così commune

mente participaranno l'eterni {upplicijJ-It

firm complica/il r hic in malo ‚ ira commu.

ткет ¿zemaparrinpaóunnfuppiiriß .

Vorrei, che ciafcuno di quelli reiktfo

:addottrinato dal Sauio ( i) che dice . Теги

dìfì'iplinam, ne dimirmrmm: cußodi illrlm,>

qui» ip/ìx ф 'vim tua , Ne delec'leri: infemi

ti: [трат/п ‚ nec НИМ/игл: тл!аттш .

Fuge ab и, пес tran/emp” illam,de¢'lxna,(§'

aie/ën гит: non mim dormiunt , m'fì malefi

urint, Ó* "ринг/Этим: ab ei:,ni_/r`/71pplan

nuerimt соте/Зил! рлпет imputati: , Ú' we

:mm {щадят bióunr .

Nè deuono dire; Noi fuggiamo МЕГ—

corli, 8e iconfegli di quel tale , Se auch@

Podiamo, perche [empre ci prenuncia спё

ti infn uíìi, come di pene, inferno,d:1nnatio~

ne 8сс. trattando fempre con tanta {tret

tezzq diviuere , che par che voglia chiu

derci la porta del Cielo; poiche quelli :1u

uertimenti ii danno, e fi шведом con qual

che {eueritel , âlinche fr läicino i vitij , ne’

quali fi trouano immerii, e s`applichino al

l'elleCiríO dellcvirtù (da loro tanto :ilie

ne )ßznl Santo атомы Dio , acciò liano

con {Запели accolti nel (uo arnorofo feno.

Е liano certi, che (e non abbracciaranno, 8:

L eife
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eßbguiranno :ali auuilî, e confegli,ne рйшз

geranno amarameme la pena . Quindi il

mio Sumo à çonfim "l propoíïxo dice . (" K )

Scd muc :udita: illu l' Rpg. (l) Non proph

muiz miki¿anhin/ed тайм: 0mm' tempore,

(y об bc; ст: zon/iliqu pratermittu. .Sic

fait _Ar/nab, Ivr делит r'à nig. Rpg; 051.61:

Ьп, guod AL/Jaó ¿y1/ZPL@ штатив: a..

mum: ЬгЦщц, cözra Афиш пойди, Acáaó,

Mir/:mm «udire dehortantem ‚ ego 51:39:10,

odi гит, guia non „орден: miba дамп.) ,

fui mia/um . делит“; пи:roh/flips@

hmm . i, i

Вене опешил bene,à пот-о profitto,

quel che dice il mio Sauro (m) (npr: le pa

role della Sapientia (n) Omni» innen/ía",

Ó* numero, @fondere {Ира/им?! ‚ Cioè“ng

Шике деП’атта, реп-12, qual: (щ: le co

Гс, che Н l’huomo, delxelindrizznre, erífe

rire; HanH1 difporfi con Мамин аспид
penitenza,- la quale ­acciò 11.1 ver: è посей

i'anio Chabbia il numero, 8: 11 pefo': Il nu.`

mero della Confeilîonè , cioè che tutte le

circoflanu de' pecçari liano пцтегаге, о

[piegate appunçinó. Eril pefo dalla {1:11

famonc, acciò r рафии Баш) ygualmemc

pe(ati;& acciò 1.2 {atlsfartinne comifpoudn

allagrapczza di quelli. _deß ( dice il mio

Sanno) атлет иттлД/яцтдртрхпуилш

.: fl . ~ ‹ 0m

к In ЁДщдпзггт. 1. 84176. лишь/51. 1 16.

1 1.163. мрад. ЛАВ. „24.8. m МАМ. Ser.

Dom.4. pa/ŕ Тг1л1:‚_/Ь!.34;.те1 346. п Cap.

1 1. 111.13. нит}: x.. " '
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omniá, див/гит;шик/т, ('y ad guai-u;

отит, уши/32:11 homo Небе! refZ'rre ‚ ЮЛ):

[шт 171 тел/итаршп/Ьтги , 'qua w vera..

jip, neuf@ ef?, 'al /mámf'numrrum ‚ @pon

dun numerum Confißìänis , 'w стяг:репл

И L'irczzmßanìil ad 'vngncm numereńtùr:

pondu: fatnfìzülonix, 'vt peccare culpa ¿guiz

[itcrpondermmrz ._ 4 " ‘ “"'

Ma quel che più rmportaper-»noi , e che

dobbiamo notare, e continuamente confr

derare , fi è l’oiferuatione dell'ilteffo mio

Santo citato (о) fopra l'hilloria d’All`alo~

ne, (р) di cui lì dice, che fi tofana i capelli
Vvna volta 1'Аппо. StmeIin Anna tondeóu

rur _ Quelìatofatura de'capelli è la Con

feffionefdc’peccati, la quale molti fanno

vna voltal'anno,quando farebbe necelfaf
rio farla ogni giorno ,mentre lanatural de

gl’h'uomini è fragile, 8; habile , 8: ЁПСЬЁПЗ;

ta адресате ­,’ e contrahendo »il peccatore

ogni giorno tante fporchez`ze, Steffendo lz

fua memoria cosi labile, che appena di

nel c'hà fatto la. marina fi ricordl'la fera

dell'iíìeffo giorno , non deue differirla per

`tanto tempo . Capiäorum мира ‚мнет

rum in Conf/[ione deptßrìo , 91mm титр.

mel/'n Антрацит, cumß'nguli: dirán: con ­

firßíò ejer лифт-мнит natura: [Литий/(Д!

раут, (y адреса-атлет [abili: ‚ го: рее.

ralorf Мг: саттЬл: dieómfngulis,ó' те—

rmria fill-f ila/ft [ай/11, quod 'vix de гадит!

L 7. fecit

о '.Srdfol.343. 111347. p z. RPg.14.ìf1fì.F.

n um~;6.
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fmrmam, ‘vz/.perf @infirm diri recurdemr,

Е però {oggiungc il mio Santo , perche

l'infelice diŕïerifce lino all'Anno." anzi per

che diñerifce lino al doxnani,inentre non.,

sa, e non può fapcre,che habbia da parto

rire il domani ,òche l'habbia :i forme, Ö

come s’habbia ì копите, e fe ii tronarà vi

uo , &Ь:шсг:1 tempo di farlo. Ногой la.:

perfona è, e viue,e domani non (лаге pux­

E vedono quefìi cali alla Giornata , e (оп...

caduti (оно gl’occhi no ri, e par che non

vi crediamo . Gran pazzia) Щит infèlix

атм in Annum, immô mr diff" in [raffi

num ‚ rum rrr/iria: quid a'in "ярмарку/шт

fir? Haa'iil сдё- rm: non cri: . Che perciò

confîglia ad ogn'v no il gran Santo da Pa

doa citato . Cosi viuihoggí ,come hoggâi

habbi à morire ~ Perche non è cofa piu

certa della morte, nè più incerta dell’hora.

E chi ogni giorno bene il veleno del рес—

cato д ogni giorno dcue pigliare la teriaea

della Conícflione . E porra vn detto del

Filofofo . Colui non viue , che non ha` al-`

rro in mente fe non di vinere.- cioè, clic vi

не fenzapenfarc c` 113 da morire . Sir erga

'uiuc ‚доте, guaßbadir/i: топили: . Nihil

mim cerriu: marte, nihilinzerriu: bom, эф}!

mim ‚коим шепепит расти 6161: , дат

di) deáet ampere Метим/1 Соп/ЕШатлВЕч

rit РИМ/Врёт . Non или ‚ mi МЫ! ef? im

wenn?, infor шил: . Sopra tutto ii пойло,

e coniitlerino bene due' tlubíj , 'che muoue

il mio Santo intorno al pefo , che facenL,

Allhlone de'fuoi Carelli .II primo è : 2рег

с ic



 

_ . ` ,

1 4S ‚ ~ i ‘
che perm i ami capelli ацсепю пси ‚ ф i il ì

*,on ri'ccenro,pondernóuf Capilla: минуя; g, д ' 1

dncmtixßclir,'ò\ поп :recenti: . ll fecondo

dubio è _. perche pefnua con pelo publico.

Рта/сгиба: РИМ”: риНйо . Rifponde l' —

тень Santo all'vrnoßar all'alrro dubio.Per»

che fono molli, che fi confeffano bene, mi

mancano nel terzo {iclo della fatisfatrio

ne : Ne ponderano ipeccari col pefo del ›- ~

Santuario, cioè come Dio, 8d Sami li giu

dicano graui,mâ 'col реф publico,cioè co

rne l’ opiniouëdel volgo li lìíma poco _. \

штр1ийт5л4яг, qui Ьтё :enfrentar ,fd

in terrioßclofazìifaäiani: deßciuntpnrpoń..

'leuntригам/илpondéré Sandburg“ , ide!

lieux Deur, ó* Запайкаgrauia гадить/ЭВ

‚апмещиншдшлрщ 'valga' „упирать

peńdìt . ' Ё;

Oquamífono , che rralafcíano la {nif

fattione douura per filmar poco i peccati .

Е piaceffe â Dio , e rerminafïe qui шею

„шипа, cioè che mancalïero {olo nella {з—

tisfl'nrione ‚ e cefl'afl'ero dal peccare, e cô- à l
piffero bene l`alzri due ficli,cioè della con- l

trlrione , e confeßîone ; poiche non lolo

non fodisfnno, má nè meno han contritio- ' ^ . а

ne, ò qualche dolore delle colpe commef

fe,- :mzi non ceffauo dal peccare; e ral volta

crefcono n_ell’ofïel`e con nuoue maniere di

colpe; nè v"è penfiero , che vogliano так` I

uederíî. E ñ fe рыщет la grauczza d_c’ i’

pecchri, e le pene,che meritano dell'Infer

no, al quale П vedono incaminari à uma.,

carriera . Rifpondonocon pelulanza . Е

L 3 perf ' ‚
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вgentile volemo andare all'lnlerno .P Гол—П

abbiamo portata poluere al Turco ë. forfi

~llamo Gentili,Heretici ögc. Quaiî clic Чис

_lli (oli limo i peccati , che condannino â

t uellepene . Е. pitt li sâ,che oltre Порка

_getti yalî'cgnarto comipuimptg fette ca

pitali peccati, e parimente tutti quellmti,

,che fono contro il Decalogo , e che. tutti

-quefiiportanolanime all’lnferno . E ucll`

che рш m addolora, rammarica , 8c 13—

ge è, che elleparole ß trouano troppo

pronte,_e equcnti in bocca kdi molte ос;—

Jene, che dourebbono elfaverare à gPaIttiu

_e doutebbono слёг: {peccîxio di buon'ef

t4°empío.„ e fi rendono cilem lari' 4di .pif

-troppp mala vita . `Vorrei , с e ueftx t i

leggelfero fempre, ò {peifo S.Pao_ o in par

ticolare à взыщи) oue dice . Manifëßa

fum’ aufm: opera rurni:.(ci0ê 'Í россапмид

лифтами, immundiria, im) [ста/и.

xuria,idolomm/Z-rpikrt,vengßeiginimiciril,

“теплапимтНакопи, in, ril“, d: enna#

ne:„fe6lz, тиши, bumiridra, выделил, 115'»

:hefßtimuif'ï Ь):[пи/154,51“[tradito «грач,

jrurpradixi; guaniam qm' :alia аут: , Rs

¿mpm Dei пап zon/ëgummr. Ессо dun щ:

chiaramente nella piùñna S. Scrittura, а1

la bocca diverità, dalla Tromba dello Spi

-tito Santo,che dal Paradifo non lolo efclu­

dono ( c conducono all’Inferno ) il portar

olucre al Turco, Pidolatrie, l’incanteíìni,

@ec- mâ la fornicatione,la {porchezza,l~’_ìm­

.11 ‘il l; от Pud_1`
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„накапали 112Ш1гба‘,1’1п1пт1с1г1е ,le Con~

tele, 1'15то1айонд1‘1ге, le'Rill'eJe Dillen

tii>ni,le Sette, Partite, ò »Diuiiìrmßv l'I-n

uidie ,l'homicidi'j , l’Ebriet.'ì_; il Bahcheua

re , li ipaili ,lericreationidierapuleleem

fe conlimili . or- anfibi! ох

« ÍSapete che dirà ( fratelli _?)quell'à pun~

.to , che dice Pilleifo S.Paol­o â 'imedeiimi

Galathi ( r ) Nalin :run :Dvan {пше—

my _ 12u ggite i mali , тешь; peccati д non

li пятые di p_oco momento; ne ,vi burliate

dellaloro гниет ‚с dichi vi. таз er

E. vi paiono le :fiere le colpedtllaLa ciuia»

delle Rifle ‚ elle ,Contentionß delle Parti

'te , delle Malignirà y che s’inuentano con

.zr'il profïîmo , e delle ñerezzedella-nimi ‚

che fi conferu ano vario di quello 113421112:—

Египте; del Banchettare nelli giardini ‚8:

а1гг11цосыд oue -s'accompagnano 'anchci

giuochi, e d’altrivitij.> maflîmei'e Гибис

ligiofi ,â quali deu’eii`ere pro ria Гашиш

za , il buon’eilempio. д Se il s auillaredica~

та verlo diDio ,- edil prollimmŕ; cheidc

uono flare nellhorto di Dio , ouefunrplan ­

-2'а19я&1]ём‚с11е roducono, e deuono pro~

durre ’frutti d`A теща, di Conf@ mmm,

di Lodi a Dio , dil 'correttione fraterna, d'

orazione dimora, di parole modelle ‚с di ri

{роде hn mili л e non nell`horlo del Diano

10 3 onejump/anu шиит , (т ign: depu.

und( :come nota il mio Santo („Реют

гм L 4. Chi
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Зpn n нити}. _Burnt ‚ qui fr ¿u и Lumi

¿iaòitg Нит-Щит)”: ergo , Ó' [тип afm

xn: rnrißîmiperpanam „ярмом, . Canfi

umim', )rout andi/ii: Penang@ агент/24п.

aiarpunm' ,' ‚на. или mmc réf/ifm аперт

bih én. ш щ » mi ¿reuma :n uq ‘ о:

Deue'farli la confeñîone coo dolore ,' o

dolor grande de’peccari commem, e non .-‘r

ñampz , che cosi non giouarâ . Ogindi

так: (Ь) al пеню propofìto dice .'_Dalf,

è pliage для sim , ‚на r'pßrxurimx ъ One

ripi lia il mio Santo.` (c) амид штыка

и, ¿du груш sion, ide!! выели Hic e

щади, dal: in колитом, драму; idrß

jbriaage ‚ ‚на parturiem 'in помётом .bcn ii dice, chr. ña il dolore à guiia di parl

xun'enre; perche (i come chi partorifce due

raiaticagramzle,` 8c ha dolore ; cosi il pec-`

catoredeue faticare, 8c bauer dolore gran

de nella confeKione, in maniera che raffo~

mivlillà Сета, che con particolar fatica, e

do orepartorifce g onde dice Giob ,che le

Саше з‘Зиспшапо l»torcendofî nel tempo

delpartoge mandano fuori fuggiti ‘, c voti

randi , e ñrepitofe per lo dolore, quando

partorifcono . Simi mim ( dice il mio 5.,)

rtüriem laborßt , Ó“ doler ¿ßc растит [ат

00mn, à dalen debet in :waff/[ione , 'vr fi;

cut Cuna, que rum labore, (7 daloreparruf

rit . УМ} laß (d) Сета imumamur an(

i „а. да“: 'n 5 ш › ам- faerum, ­ '

' . . . t» — - ‚

Ь Cap.4.injì.C.num.ro. с In Arm. `rien»,

Domig.áng)¿mdrag.fol`..xgq. d Cn1.39.lit»,

‚А. "umg, i
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(шт,úparini», (y тати mgifum д. à

[де-Сете {отл репйгспщ quáli пуст:

ri iL Sacerdote fi deuono proítrare , 8:

humiliare ," partorire, con laconfellione i

loro ‚реестр mandar fuori fuggiti змию.

timi, perimdicareil doloreimernou, che)

deueeíiereштатива. Mà piange iLmio:

Santo ( 8eio con lui ) perche fon molti, e

molti` che non à Зима di(Serue,~mâiá­1;ui1­»l

{мы Canalleparturifcouo ;' ~ poiche( come.

dicono {пашни ) fi come касание pax"-`

turifcono (enza dolore ; cosi molti peccat-I

torri partorifcouo, e confellano i loro реи

cati (enza dolore alcuno .. „чел 6412 (' dice il

mio Santo) 'quanti/‘um 'hodiìmmßnircem

unj/èd/irut Бумртам. ‚ ßirirur in лягт

ralióux, giron' Equi: non dolmt титр-[пядь

Sic quidam peccatores, гит/2:4 perduti@ @confi-t

{гит—‚Лис laóore'- , ú* dolore распашонки—

711171! . )E „ч! в‘

Б fr può bencouofcere non {olo dall-'im

preparatione,con la r uale vanno à confef

farli ; e d lmodo coi quale 1i confeß'ano ,

che pare più- tolìovnzt narratiua d’vnfatto,

del quale kn’«ha.uelfero à riportar lode, che

accufamento dolorofoxlell'oßefe ~ grani far

te ad vna Маша шит: _e da gl'atti , che

ñ veggono'prima, e dopo laConfeil'ionef,

non mancando prima ‚ e2 dopoV da loro

(alieni, traftulliä-ciancie Sec. ednтоми

)er modeltiay li palla (otto {rlentio : le qua.

licofe non li farebbono , quando vi {ШЕЛ

vero dolore . E' uel che più detre afriifter'c

ogni Кофе} Chrxl (то, e vero Religio o, li

„ :A .'JJÁ .; " ì'a ‚4. ‘6: che n
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è, che quelli mali lì fcorgono (con {canda

lo давними) anche in alcuni Sacerdoti ,

che [enza hauer riguardo al loro fiato ,i Q_,

(enza confidente, che (ono i lumi, e fnl@

del Mondobche coll’ell`empio della buona

vita deuono condire, 8e illuminare gl’altri;

in vece di ¿lare fegni di fammi., danno legni

d’indeuorione,e tal voltadi peruerfîtà,:i n

che nell’2tto di vcfìirli Phalniti Sacerdotali;

с f0rf¢ hcl Minilìerio medefimo dell’Alt2re

li portano in miniera , che meticarebbono

piûtoño all’hora д efl'ere eglino cibi dell'

Inferno., che cibarlî di не! рапс Diuino a'

Е соте portan quelli с agerare à peniten

ri,ò'ad altri 11 loro donere, _quando con l'

opte dimollranoß quali infegnano, e pre~

dicano'il contrario? Ciafcuno difcorra con

fe Relfodi-ń: 11; llo . *Y '

,Rirqrnigmo al Kropolïto rincipale del

dolore ß che deue aucrfí ne la Conŕ`ell`io~

ne; cferuiamoci delle parole di Giob , che

тиграми” dal;n;,(come dice 1111110 San

to citato) (:)qua|e di fe [lefl'o di:eu.1.(í)Nä

ранят ari mea, Идиш _in trißulalionc /Aìäiri1

т: meiyeonfabulnóor cum amaìrirudine ani

‚ m4' mail E lia quella vna breuç _, e molt

ville forma della Confeílìone г ‘Ji

,Quello non perdona alla _fua bocca, il

uale uudamente, & apertamente confeffa

i peccato , e A1e circoilanze del peccato .

Parla nella rribulßtione del fuo {piríto, il

quale con cuore comriro , e {pirito contri­

{2111135 mq quil,... „n Y ьщз.

*dil-l» diëi'rïv „111511113 lab J ‘

e F01. ,154. 1Сяр.7. [Il_C. n.11.
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bulato, afflitto, angulliatofe quali dal îlo

loreopprclfo acc-ula fe llelfo,à fe (lello im`

puta il male, e fe medelîmo giudica: e con

trilìezza , 8e amarezza dell’anima lua ra

giona, il quale niente in fe, ò appreflo dife

rilerua, má di nuouo, e fempre il {по dolo

re ( che dene hauere de’peccati) rinuoua г

Et efponendo , e fottomettendo tutto le)

Prc-llo allarbitrio del Sacerdote dice con.:

San Paolo.' Signore,eceomi pronto :ì tutto

quello, che comandaral: difponi, ch’io fon

pronto ad effeguire. Erre днищ (трети-

lifßrma ronfèßìonif (dice il mio Santo) (f)

Ille ori [но nanpnrrit , qui пиф? , Ú aperrë

)armrer ‚ (у- frrcumßantiar penali :onlin .

шт . In tribulatínnejpírimsfui loguitur,gui

corde {тайм ‚ (Ьт fpirim romrióu/aro /eip ­

fum arrußzx,fl`ái ip/ì imputar , ludica! .

Сит amnritua'íne Антич/ша canjìzáulatur,

qui пиит тон-тли тиши: , se rerum

arôilria Sacerdoti: exponen: , dicit :um Sau ~

lo { qui mmc Paulus) .Domine quid те vi:

fuere .P E foggiunge il mio Santo. Решит:

етт à /expß деде: ‚идете ‚ ('T preceptirfìu'

Confêßorir, @fui такой:штат obedire,

diran: mm Samuele (g) loguer: Domino ,

gum audi: fermq „ш: . Е conchindiamo

со’1 тю Santo . Ecco fratelli apertamen

te, e breuemcnte la notitia diquel che (16—

ue vedere, parlare , e` femireil penitente .

Евсе aperrè Избитый „шт, guíd Ioguí,ó\

­ quid
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quidшт deómtpœnírenr . E non vede

rg,l'gntirc, e parlare di cofe mondane , dif

(onefìe , d'intcreili , d'ambitionb, di шов

morationi , di detrattioní , di malignira` , d"

inuentioni erŕ'tde, di giochi,d°oppreñioni,

8: altre со illecite , che ii pratticano nel

Mondo ‚. ’ . '

E pure hoggî (i ’vedeßhe molti fuor'l del

le cofe indette 1` gono ogn ’altro-difcom>

fo,che (petti alla Жиг: dell'anime con ab'

borrimento, e forfe odio contro chi vuole

накате ‚ trattando ci medeiïmo er

huomo {ingolare , hipocrita, e vitiofo g

endo i {uoi difcorfi, auuertimcnti , e con

iegli, в: abbracciando più tolto, e {свист

do gl'inuiri di quei,che li conduconocon»

ie parole, con li conůglip con gl‘e{`empij al

baratro eterno ‚. Е Ьеп conuíeue, che iniïe~

me lian profondati in quel luogo, perche

fono conlïmili ‘nei eoůumi , e nella vita .‹

Queftiíponno chiamare {Чите del 1312

ublo, erche fono (noi difenfori : E perche

fono lla medeñma paña, l`vno {eguita,e

nafconde Yaltro difendendoii trâ di loror:

perche tra molli ,etrà trifìi дата. grati.,

concordia ,~& теша , come dice il тю

Santo citato (Ь) Squaw; Dißbali fum de~

fen/orf: sim, дай/Эрудит: ‚ qui/z чти: de

рта: lilium ‚ guia ‚щиim" molle: :ont

сап-4112: in fatti li prattica cosi,perche max

potrà Нанси; da vn cattiuo yn' atte llato

cötro vn'altro eattiuogmà ii bene troualraníi

mo t1
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molti “ШК, che faranno â gara per artelist

re, e deponerc fall'ameme contro «l'vn buo

no. Afliìf'emano quel che foggiunge il mio

Santo cinto . Cioè , che li come fono nel

Mondo complici nel male; così commune

тете рапйдрагатю Veterni fupplicijßr

firm complice:[ту lai: in malo ‚ im commu.

»iter ¿lernaparriripaóunquupplicin' .

Vorrei ‚ che ciafcuno di чист rellaH'U

addotrrinato dal Зато ( i) che dice . Теле
игривым, ne датам: mm.- ru/¿odi ill/am,V

guia фр; 5]! 'vita tu» _ Ne шеает infëmi

ti: [тротил ‚ nec индиец: rmx/0mm «ш .

Fuge 416 и, пес rrßn/êarper illam,de¢'lxna,('5\

de/ìr: cam: пап em'm Цитат: , ni/ìmalefb

гейш, Ó* гарант/Этил: яд е1:‚пф`/Ёхрр1лп

пинта :omrdunt рлпет пирамид: , Ó' w'

num {тушат ¿Munt .

_ Nè deuono dire; Noi fuggiamo idf(

COfÍï, 8: i confein di quel tale ‚ Sc anth

lîodigino, perche (empre ci prenuncia eue

ti mia ulli, come di pene, ínferno,dnnnario­

ne 8x. trattando (empre con tanta. Шес—

rezza­ di viuere , che par che voglia chiu

dere-_1 la porra del Cielo ,' poiche quelli au

uertnnenti Б danno, e fi fassions con qual

che feucrirá , à finche Elíl'cinoivitij lne’

quali ii trouano immèrfi, e s`applíchino al

1’¢HCYCÍIÍO dellcvirtù (da loro tanto :ilic

пе )\&2lSanto rimor di Dio , acciò liano

con {Запели accolti nel (no amorofo Гспо.

Е liano certi, che fe non abbracciaranrfiïo, Si

L c e
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elleguiranno tali пиит, е confegli,ne pian'

встало amaramente la pena . Quindi il

mio Santo à _conlimfl propolìto dice . (K)

5rdmue ne dic/t: illu í Reg. (l) Non profÈe

muil iwi/zi ¿ennuh/edтиши o_mni tempore,

(y cb be: nu; con/17mm, purrrmimu. Sie

fuir Айкай, 'vr (вели: i'a ¿16.3. Rpg; «vii Ьл

ón, guar! Achab (y I ßrpba't тяните: :ì

mune beller», сбил Aßjrriu volcó/u, ¿4e/:46,

Mitbram «udire dehortantem _. ego ¿inging

odi шт, quin mm prop/.artnr mib: ¿Mum ,

fed malum . Quatre/pren' ein: conßy',pœnas

[шип .

Вене oll'eruarli bene,à noiìro profitto,

quel che dice il mío Santo (m) [opta le pa

role della Sapientia (n) Omni» innen/ira,

(y numero, дрожите difpu/ìu'üi , Cioè-ogni

falute dell'anima, perla quale tutte le co

(e, che fri l'huomo, deueindrt'zzare, erife~

rire; Han Ha difporli con la {тала dell@

penitenza; la quale acciò fiat/era è need,

i'arfio Chabbia il numero, & il pefo': Il nu;

mero della Confellione , cioè che tutte le

circoltanae de' peccati liano numerate, о

[piegate appuntino. Etil p_el'o della fari(

fattione, acciò i peccati liano _vgualmc'me

pe(ati;& acciò la {atisfattiqne conriiponcla

alla grauezza di quelli-_ _Meß ( dice il mio

Santo mmm hnimaßlurçm,pra_purguam

‚ el ‚ _ ­ . от -

шн‚ы.___ы ___

к In Quit. Serna. 1. 34M. ADa'm.:.fol. t 16.

l ULS. трдь. lit.B. ;ш.8. m Шлиц. Ser.

Dom.4_poß Туши/Иди. 'vel 346. n Сир.

x t. Лид. nut/1.1i. l ' ‘
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отпйддиаллпц riélmrji'ml, ó» rrd yimg@

omnia, уик/ай: homo шве; rejìvré , a'zßc

fulfli in men/urnpœm'rwm'a­ , 'que 'vt verri.,

fr, neufs el?, ш ЬлЬёдг'питггцт ‚ драл;

durf патент: Cспринт: ‚ т гтпшрест—

и i'irrumßan'tix ad 'vngucm питием)”:

[indu:рифмы,vr peur/ira culpa agita;

litŕrpondermmr. I " ‘ '

Mì quel che più ímportapernol , e che

dobbiamo notare, e continuamente confi

derare , Б è Polferuarione dell’il`teil"o mio

Santo citato (о) {opra l’hil`toria ¿Allain

пе, (p) di cui ii dice, che ii tofaua i capelli

'vn'á Volta ГАппо. Seme/in Anno tendrán

т;- ¿Quella toiatura ’decapelli è la Соп—

fellione ‘_de'peccati , la quale molti fanno

vna volta l'anno, quando farebbe necell'ay

rio farla ogni giorno ,mentre latnatvura' 'dç

gl'huomini è fragile, ¿y habile д 8: inchina

ta 'alpeccare' ,' е contrahendo peccatore

ogni giorno tante fporcheiz'e, 82 ¿llendo la

{на memoria cosi labile ,' che appena di

ucl c’h:ì fatto 'la marina ii псом-па fera

ldell’ií`tefl'o giorno , non deue díHerirla per

tanto tempo ._ Capillarum “луба “фрегат:

rum in Сон/Ртом deptßrìo , gimp’ mullife'

те]in Annofìm'urzg1 c'umfinguli: Hieóuŕ'çanï

fejib elfe: лифта;шт nnturà bìmànfnaßt

fragilis, Ú' ларек/тёщи [abili: , ói for per.

cutoff rd'e; contra/mt dieómfngulir,ó~ те.

maria vill-v ila/ir МИМ, quod "vix de гадит!

' L 2. Ё!“
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‚диктат, аде/реп fir/flier» diri recorder/1r.

Е però foggiungc il mio Santo , perche

I’infclice diůriice iîno all'Annoŕ anzi per~

che dißerifce lino al допишите пою

sa, с non può fapcre, che habbia da arto

rire il domani , ò che l'habbia a` {ottire , ò

come s’habbia а trouare, e i`e fi trouarà vi­

uo , Schancrâ tempo di farlo . Hofmi law

perfona è, e viue,e domani non (am е pur

fr vedono queili caii alla giornata , e [om

caduti (otto gl’occhi noilri , е par che non

vicrediamo. Gran pazzia) glane mjêlix

dife" in Антип, immô ciw «ЧЛЕН т rraßi

num, сит rte/Einf quid die: craßinaparizum

fir? Ноя?) er, Ó* cm: mm cri: _ Che perciò
çonfiglia ­ad ogn`v no il gran Santo da Pa

doa citato . Cosi viui hoggi ,come hoggi

habbi 4à morire . Perche non è cofa più

certa della morte, nè più incerta dell’hora.

E chi ogni 'giorno beue il veleno del рес

cato ,­ ogni ¿giorno deue pigliare la reriaea

della Confeflîone . E porta vn detto del

Filofofo. Colui non viue , che non hzi al-`

tro in mente fe non di viuere; cioè, clic vi

ue (enza penfare c` h5 da morire. sir erga

ruine boda, gua/i badiffi: montura: . Ní/:il

:nim семги: топе. яды/тати: bara. Sku“

:nim ‚шиш/Ё 'venenumperratí ЫЫ! , quoti

diì деде: лафет theriacam Confì/_ïùmizbi

rit Pêyloßpáuf . Nala или ‚ mi iii/nihil in.'

типе, nißw шил: . Sopra rutto fi noti no, `

е coníiderino bene due' мы; `‚ 'che muoue

il mio Santo intorno al pefo , che {женил

AiTalone de'iuoi Capelli .Il primo è = kper

с Ю
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ehe'pcfaua ii'uoi Capelliducento iicli, и

цап trecento,ponderaóaf отца: mpírirfui

‚гистидин, (5- пт„шт: . ll fecondo

dubio ê , perche pefaua con реф publico.

Рта/сгиба: ponder: prólirn . Rxfpondc l'

ißefio Santo all‘vno,& all'altro dubio.Per«

che fono molti, che li confefl'ano bene, mi

mancano nel terzo {iclo della {atisfattio

ne : Ne ponderano i peccati c_ol „а; del

Santuario, cioè come Dio, 8e x Santi 1131“

‘dicano graui,mâ 'col pefo publico,cioè со}

те l’ opiniouëldel volgo li fiima poco..

vQuì;plm-imißmr, qui Leggenfnnmr ,fd

in титла/штат y стацысрщ.

[патриоты/Задрал щлпдипу , :daß

[im: Deus, ú* Simili,mgrauia {ладила/ЕЁ

ponderepuólirvjdrlîjícut „щ; npim'aparuig

Pendit . ' l' lf

О quanti fono , che tralafciano la fari;

fattione дошла per [Итак poco i peccati .

E piaceer â Dio ‚ e terminalle qui la loro

malitia, cioè che mancalfero Yolo nella [3

tisfztttione ‚ e celï'afi'ero dal peccare, e cô

piffero bene шт due ŕicli,cioê della соп

tritione , è confeilione ; poiche non lolo

non {odisfnuo, mzì nè meno han eontritio

ne, ò qualche dolore delle colpe сотте!1

fe; anzi non cefiäuo dal peccareje tal volta

crefcono nell’ofi`e{e con nuoue maniere di

colpe,- nê v"è peniiero , che vogliano гаи—

ucderfi. E fi fe l’efi`agera la grauezza d_c’

peccati, e le pene,che meritano dell'Infer~

no, al quale li vedono incaminati à tutta.:

carriera . Rifpondonocon petulanzq. Е

3 per:

/

‘ь.

»lr-fvw

ewmq-M„ии.‚и.«1;*1'~
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Klinge vole-mo andare al-anerno .P forlì

bbiamo portatapoluere al Turco а forlì

llamo Gentili,l­lcrf:tici,&c. Qual? che que

_llifoli liano i peccati , che condannino :i

пещерах: . Е pur li sà, che oltre Порш

офшчьшГсгпапо cominunemcnre Гене са

рпаь peccati', e parimcme tutti чисти,

,che {c_no contro il Decalogo , e che. tutti

quefìi organo l’:mime all'lnferno . B ucl`

che piu m addolora, rammarica , 8c 58—

ge è, che qtueflepñrgle [i trouano troppo

pronœ,_e equ m bocca _di molte ре:—

fone, che dour no elläßerare à gPal'tri,

e dourcbbono ellen: fpeccliio di buon’ef­

(empio , в li rendono eilemglari 4di pu;

­zropp_o mala vita. .Vorrei, c e ueili tali

leggelfcro fcmpre,.ò {pefïo S.Pao о in par

ticolare â снятым) oue dice . Миф/га

fum’ лижет орет tarnir.(cí0è 'I' peccati)gu4

fumfâmìfatio, immußdiiìa, impuditítia/ß.

xurißjdolommfumitur,'uenefriajnimiritig

“лип/тетепли/анаши, ira, fixa, d: enna

ne:,/ëüe, тиши, ЬатйМш, ebrierarer, rä

{f'ltßtionfa:(/5’ éirßmi!ìa,_guaprldŕca wát),

Литий/х}; guaniam qm' :alia лент ‚ .Re

gnum Dfi mm confegumtur, Ecco dun ис

chiaramente nella più Нац S. Зайти-3,331

vla bocca diverità, dalla Tromba dello Spi

`tito Santo,che dal Paradiío non {olo eíclu~

dono ( c conducono all’Infemo ) il portar

polucre al Turco, Pidolatrie,l’incanteńni,

Sec. mal la fornicatione,la {porcliezzazl-’iim

.l bl.. .pudi~

q Cap.5. 112.1). riunirsi. ,
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рифсйёа; la Lnßîxria., PIm'micirx'e ,Ie Con

tefc,l'1imolationi;Fire, Ie'Ríß'eJe ВЕНЕЦ

110111 ‚ Ie Secte , Partire, бытийный; Шп

ùidíe ,Iïhomicidíjf',l’£brietà 5 11 Bahcheria

n: , 11 {Padi-_,iericreanionídicmpdcì c со

1есоп11шх11 . . . `2:1 1-5 и

‚. зарёю-«311214116 (fŕâldll' ŕ-)quell'ì _pum

zo , che dice Piûeffo . $wa â :imedelimí

AGalarhi Q! )Nalin auf; ;мы”MM..

ли . Puggízgi mali , iàfdar'çì резни, поп

li штыке da pocomomcmognewi butliaúe

»della loro динар‚даны ni» 1’: er@

в ,vi paiono Едим:тушит ciuiv
delle ЕЩЕ ‚‘ ç Ie,Conreńtionia§ie{k.Pazti­

‘ze , vrdem: Mallgnírây :che sïmxonrano con

»zr'il prommq ‚ еёе11еьбсге2юёе11`ап1т1 ‚

die lî confcru ano verfo di qu'elIo ¿Delma

дюйме; dei Banchettare nelli giardini ‚8:

а1сг11цос1113 one s’accompagnano ‘anchci

Fuochi , e шита}? mafïime fe {endlic

¿igiofi „à gmk' ¿mitКекс pro ri; гашиша

za , 11 Ьиоп’еПетрбо ., -.8е 11 s auxllare дщ—

:ità verfo diDio д edil proífimw Е chedc*

uono Rarel ne11’hono dLDio , шедшим? ­

.ufrpéïifênßheáitoduconm edeuono рю

-dwfre ffruui d’-A теща, di Confe mont),

di Lodi a Dio , di. 'coxrezriqne fraterna , d'

orazione diuoraàëdi parole mcd'efle ,ne di ri

{рощ humili ='. стр gell'horxo del Diano

vlo y ’One/gstplanuшиш, è' ¿gm hpa.

miqízcomc nomi] mío Sum? Питает

г” : L 4 С
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chi fi porta ¿ì quel'ì'horti ,'ò giardini , ò lno

i i ghiconiimili, per pall'atempo , crapnlare,

‹ gibcareikc. vi pianta albori di nial‘oprg„

' che farine [piantati dalDiuino giulio Avri

colrore , e trafportati per brufcxarii nel fuo

, со dell’Inferno .

’ Non wingannate fratelli con queiìa paz

za, Bzoflinata peruerlitá . Penfate, chg,

Dio nondeue beñ'arii, non deue burlatii nö

`dene (сытый, ch’al {icuro voi reßaretei

_ befïati 8zc.con la dannatione eterna , chg,

l prouarete con voflro acerbißìmo dolore , e

‘ tanto maggiore,quant0 che col voilro par

lare ‚ &oprare , parche adeil'o non la cre

? (Нате 5 соте moih'ate, non credete che vi

fia Dio _, `perche , gui :redir D" , «fundir

i, i mandati: ,dicePEccleiïañico (r) Chi сте—

«le in Dio,oil`eruai {uoifantiílimi precetti,

e teme fortemente di цитаты {appia

и: (и) con S.Paolomede imo al luogo cir.

L che , рад/Митинг}: Loma/:ar ó' meter, 6

5 g guifcmimtt in carnejua , de farm à meter

' l. сиз—трёте,» . Е che enfate fuggir архей:

4 pena ,che con le vo re colpe vi procnra~­

j i i ю? Wingannate alla lunga. Ecconi il mio

¿g Santo cliche иридия il mio propoiito , 8€

- l il difcorfo principale {орта le parole di S.

‘- (поздним rapportate da S ana ( x ) Gr

» nimr'nn шргттт , ripiglia П mio Santo ,

‚ Venenari »venemztorumßli , qui: иди da

; monßmuitfugcr: à тешит im Í вид/Ё ¿im?

.l . non

l` t Cif. 3 zjnfìidfnum 18. u P45747. х Cu).

l l 3.infŕ.6.num;8.d. inf B. яшма. ‘
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шт ¿me инциденте” , guia nonfàgirur

ira,ß1r¿rfhíŕione готетрм . Efe non fe fug

t el’ira, quando vien poilergata, òtrala~

ciata ‚ ò vilipeia la {atisfattione, che farti

quando vi mancarà anche la contritione ,

che pare habbia ïliauuto l’ eiìlio da cuori

humani? Anzi che farà, quando (enza rollb

rc ,efenza ritegno alcuno (i ritorna alla.,

continuationedi mcdeiïmi peccati , fenz'

approñttariî nella dottrina del mio Santo .

(j `)che infegna,adpecmmpr¿rerim non re

demm'um , e del mio iottiliflimo Scoto (z)

che vuole Ch’il medeiimo efame ‚ 8c il me

dciimo dolore fi ricerca nella _confefiîone д

ad щи; rômunirazca'stgunm »1dfirm-È m0

1imdum .

Nò , nò fratelli', non più peccati ‚ fono

pur troppo quelli, che iin’;tdeílo> {Мопс

cammelli . Seruireui da hogg’auanti dell’

auifo dellïilefïo Ванта . гит тли/Ы

йи: pœniremia. One pollillando il mio San

to ¿lice . Nom, di:írfru¢‘írt:.Tria/îmr, Ger ­

тт ,1901, Ú'fruñus.Ingermine,coniritia: in

_fore ‚сои/Рта : inтак ,furirßzífio , gnam

gm' nari 546:2,ptr/êéiionepœninztia carat.'

Conchiudiamo dunque ch’1`l peccatore

dene confefïarii t efarconto dí nello Sa~

cramento . Ma per maggior con erma del

detto di {opraà deue fare tre cofe nella com

5 {ellio

' 'V Serin.lv #die “тоBaffißí. 206. ‘vel 298

'z 1n 4. ’ 12.9‚длирштдиимгддгпэщ д;

din ów. тетмштдтппр. В. "`

дони:

‚а

л,—

t..
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lemme, come dice il mío Santo (a) cioè

dolerfîde'fnoi peccati, haucr fermo pro
­polito di non cadere,ò ritornat pit`r nel pec

cato,'&obedire in tutto 8: elattamente

alli precetti delitto confeli'ore . Noragnod

parer/»r in conßßrme'lrfia Кебы/диете ‚ [ri

liret de precari: ¿inleréj ßrmumprnpqßmm

non relaôendx'6115"?thranßßbriipracepti:

in omnibus шит . ui mi ii faranno incon

tro queipcccatoti , c e fanno delli [арген

ti , e diranno, che quelle tre cole le sà ogn’

_ vno , c che pîoteua farli di meno di notatie

`qui , Siate benedetti dico io , mentre le {a

'pete .` Ma v1 dnnamlo,comele ponete Ею

rattica P e ripiglio , le le fapete , qual do

?orehauete di voitrilpecrati.; (Шли è il vo

., fito fermo propolito di non tornare mai

iù alle colpe,mentre tanto poco conto ne

I fate.'l (Еде è l’obedienza alli voilri con

fel'lori ¿mentre non pollo perfiladermi ch’

aprendoli voi,i voilri peccati (ie pure quel

li non (ono dellïlielïa vofìra farina , e che

“в" ' ‘ фа polla l’ andiate {cegliendo ) поп

m ‚ ~ Aeïggl'txtnollìz¿'-nnnlino ,che li lalciate,

\­,»_x _tdençîoui por cotmuare nelli medeiim! ‚

ч оцйёдп‘п‘фпч, òlalcino lenza allolutio

:âge . E purno v1 vedo allegri ,_ quafipiu elle

„Je folle Santi, Et eccoui (dicom ),{enz il

'clouth dolore. Vi vedo continuare nè рес—

c_ati. Et eccoui {cnëíl _fermo propofito di

­ non

 l :t In annJìrm. dep-:4.19€ Tfinfol. 601. al?!

' 53. д srqr. in 44 dif?. 159.gagjjl4rima т.

" бдёчёддьтдцй. _0. ‚
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non tornaru'i ,- e lenza Fobedien'za- al voûro

confeffore', che vi haurà precetŕat'o di Jla

fciarli . ' _ ‘ .l A »

Diranno forfaltri Padre non tanta Шес
terza x 'Che non­ Бито Santi , -non iliamo

'Angioli ,Y ma huomiiiicom'poñidi cam@

'fragile . 'A quelli non. m'accade dare altra

ril опа ,‘chc della S.Madre"l‘ercla (‘Ь l che

‘di correndo al пойте propr-.fito ‚ dice cosi.

‘Die ¿i lióeri , griandojarnm quale/)e ca_/k ‚

ты nan/ía perfetta ,idol dire , nonffámoют

¿ioli ‚ non/famo ваш; ,-'Aunerzin ‚ tbe/'t 5e

ne доплата rali, ,‘ душ dimm» ¿run Бте il

pen/Ere ‚ f/„ff noi ri фиата ,' Клише! Dio

ilfico hina ‚ „нетто effen зла—тать

ранним]? il difetto нм шт ’da hbí;‘1`»imm~

¿apn llm' др; e poi'foggiunge,” едешь

там/„шиш ‘vorrei io ón'. 'la'gunlcfàjêmprp

tre/‘ctn l’ Lumi/là , ed фланги-Зато ir»

”штата”, дне/{иге Dio авт фиг , e rim
è имитации. Ed io ­qui идёт-пое—

rei ‚ непагргешшопе vorrei in noi f ra

:‘ reni ) ciò'è diprefumeœ collaiuto Divino,

. i'difareogn'ano'eroicddi virtù, штамп

'ïfatto igran-Se'rai-deio,e теша: à tutto

. f- раш- донготд’етщагПа .maggiorregńb ;

~'e~‘non`prefumcre фронта: male al prof

l:igïmo ,di мастит}; e :familiare„Мой‚

“facendo деп: вы рйй‘риё inventare iI ша—

«Je , ilimandofi dapiû ‚ chi piů ne , e chi

» Ю può ingannare Dio , 8t`il fratello .

.y . Quella forma di parlare di coñoro ‚ che

L. 6_ гадят:
i'. '‚ '_»ÀLA — t". «Url wc?. ‘.«"\'LA¿

Ь Camín Лифты). 16.f01.188. ' ‘lf ß
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‚. nirenzademoñri peccati, confeiïandol

П

с

i 1nñrmitâ,e della mor-te .

as a

non fon’Angioli,nou fon Santi &c.procede ,

perche ne meno hanno buoni мытьU

nona volontà di far bene ,­ с perciò Праге

ogni cofafiilîìcile, anzi lltauagante: poiche

ii come il buono defìderio , e la buona vo

lontà è origine ,e madre di tutti ibeni, co

si il difetto del buono deiiderio rende l’

huomo impotente alfbenepnde molte vol

te fi dice ,che non fi può, perche forii ПОП

ii vuole,ò non ii vuole erlâcacemente, e ri

{olutamcnte , come infcgua con S Bernardo

il mio gloriofo S.da Padoa (ишемии афи

rium ,ßù ¿ana volants: arigo el? ‚ Ó' mater

snm/'um ¿worum . Ear appa/iro gutem defe

c'íur boni ¿effing reddit ыттт imparenrï

ad barium „ УМ: фр Веги/дня]? , ideö non

ротики: , gui4 non mulxàm отита: .

Habbiamo dunque fratelli buona volon

la», e buoni deiiderij di far bene , с procu

riamo di porli in efecutione à tutto potere

dal canto noih'o , che Dio non ci mancata

del (по famo aiuto . Facciamo adeflo ре—

wat'
c iu

dgll’

Rípetiamo (рот)

per la memoria la propoiìtionc di S- Guio-`

amo apportata da me nella prefatione di

queiìO libro (qd) ex шиит millißux, qui»

rum 'vita mfr/»fuit _, чах/шипит чти: . -Ne

ña', chi (poco penfando alla {на falutU)

dica, I

e Jg Щайфгтт. fër. a. Pßßáwßi) 36A .

el Fal. 7.

vero dolore , e non afpettiamo (сот

volte hò detto , e replicato) il tempo
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dica, che оцени propoiïtionesnntendq,

de turchi , e d’:zlt»r’lnfedeli . Perche oltr’

il fenfo delle parole medeíime , che pur'è

chiaro per li (Shriítiani, Cattolici di nome,

ma diI mala vita,dicendo il Santo . Quorum

-vim ‚пл/„м: , e non улетит vita {щит}:

fuir . Saggiunge quì per rintuzznrela ma

litia , ò ignoranza di chiunque ciò dica) la

dottrina di Beda che dice( е ) che ii come

fondue gli ordini dell'eletti , che compari

ranno alla prefenza maefìofa del Diuino

giuditio; cosi parimente fon due gl‘ordini

di reprobi , che faranno [cacciati dalla fac

cia Dinina , е condermati eternamente alle

tattarec ene . Vno di quelli che profetTan

do la ЫЁ chrifliana, non curano d’aclt»:n1«`s

pirei Diuini precetti , coll'efl'ercitio dell’

opere della fede. Патио di quelli, che ò

mai han riceuůta la fede , emai han pene­

rratiimilleri di Chrillo ; ò hauendola hav

шла ‚ Phanno per Apoflafîa abandonata :e

quelliíqno _l`Infedeli, e Heretici, che lì Ш

mano già giudicati, e астма al fuoco in

female , perche non credono nel nome di'

Chrifìo , figlio vnigenito di Dio . Вид/ил:

ordine: тает»; in iuìiriafùruri ё‘с. Sd

Ú* repreborum dna! iáifìitura: ordina, domi~

no папаша , compartmu: . Vnum wrm,

днями Chri/film.: „диету: initinri , дрель.

ßdei exercere camemzmm ‚ 9и16ш in Indici#

n_/fnntur : Diffedm à me „шины на ignem

летит , дифтерит/пи: :ß diabolo , à* iw-l

¿clix

c In natalßßenedic.

 

  



  

gli: n'th фит! mim ‚ (y non агат}: miôi

mandaat/are. Alterum готт ‚ guißdem , Ó*

турели Cßrißi , 'vel numqrmm fußeperu,

weißt/tfftamper Apg/infirm дерна" ; du

quil/u: itir: gui aum» non :redit ,iam iu

dicaru: ci? : qui# non credit in nomine тлее

nm'ß/g Dei . Ecco dun ue , che non foloi

Turchi, ösaltri infede i (on condennati;

ma anche iChrífliani,che non oprano {e

condolalcggc di Dio: Et ecco parimente

che la propońtione di S. Girolamo s`imen­

de,e ii deue intendere de Chrifriani, che

menano malela lor vita. (,erchidunun

ciafcuno emendare la [ua , fe non vuol@

con quelli patire eterni lupplicij. Е lia no

to â tutti , che chi non з’ассоПа al Sacra

mento della Penitema con quel dolore , e

fermo propofito , che li richiedono .e con

Ганге circoftanze fpicgareïn quello cap. ,

farà (empre reo dipena eterna, com’ Ейс

gna il mxo {ottilillinzo'Scrto (f) Equelïal'

rolutione , che pretende bauer’ ottenutu

dal Sacerdote, non lar-à conñrmata nel Cie

lo , non meno per (ua caggione , che пош

adempii'ce qualche delle, che'per parte del

мышью , che {отв haucrà errato nella.:

chiaue della {cienza , non (spendo ben di

fcerncrc, (e la lua pecora è anche infetta , ò

pur purgata dalle fue macchie ‚ com`emdi­

rillîmamentc vien notato dall’ Mello mio

Scoto . Q)

Non

 

Vf1» 4. ¿if 17.arl.¿.`prrffrfim lit. P. 31:34.
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_ _Nonpofî'o- allungami quanto `vorrei (e

fo'rli dourei , рег cogliere molti da errori ín

vna materia cosi ímponante)perchc bifo

gnarebbe ‚ che quello .lolo capieolo diue­

niíïe vn volume- Se Dio lï .degnaxtà conce~
„dermi vita ,fanítà , f frito di vex-a-clríuotío.l

ne, е quiere , forli m indurrovâ fare rvn trat

шо di cali ‹11со1’с1ец23 a 8с1и1т1а1а'ррае

rò со11’а1що Diuino in tutrolquello , chu

опа la necefIîrà di quello Sacramento, à

genelîcio дышите . In tanto rimento chi

è cnrx'ofo alla lettura del mio Scoro. _( Ь } Si

veda anch’ il 111105. da Padoanellunnaale

( j ) соте la confe(lî_one,Ho'm.geni4 quam.

1mm., e com'íl решите, 113471614; (Ира—

¿ilfmjê debet софита, E del {231110‚яке.

creta , che delle {сшита dellaведете ‚

(I) e della pena di chi :udiß'e riuelaxlavßzc.
­ E che la confelfìone dene -con perfetta.,

vgualirà corrifpgondere allaœolpa (J ) 1п_‚

_ maniera, ст peccazoçenqndíca-menó per

vergogna , ò timore , ne più di quello drin

_ fam è , fono fpecie Li'humikâ ‚ поп dauer;

‚ do щетке per caggione Áfhlúnìltà. E che

‚ la confeßîone fia ~nella {cala dißíaçobM)

che giungeal Cie o( вы; braçcía della.;

quale fono Ia сенатом , ela farisfattio

‘ _ne. 13 she rarcogellálcoulëlfnońe 1111156:

. ‚А ' gno

»h 1M- d'fl» дам-ь _wt xml u быт

_i Mmmm-i#@fafßbßsf»Ii-51m» дат.

‘Linguadagxçw, Мёд. 114441 8:7 ‘

.m смыв. т. сидишь 116340.90». z.,

«in „иуд, fol, щади-1» -îy w
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a 6«nosdella pace e riconciliatione ( 0) ты

io, 8g il eccatore . E come deue chiara

mente ve erii : rettamente раг1аге_,(р)8с

acutamente (entire nella coni'ellione. E de’

i malŕchïl Demonio porta ( g) al peccato

rc impenitenre . Е che per nettar bene Гаш

ша,‹1еие il penitente feruirii di tre fcope(r)

cioè della contritione ,della Confeflìone ,

8e della {atisfartionc. E che ii troua r'emi

nata Confeflione (f) cioè quando ii danno

le douute lodi à Dio ‚ e quando s’accn{a il

roprio peccato . Е che il penircnte dcue

auarii colle lachrime nella Conferlione (r)

Ze vn` eriï colla mortiñcationc della carne

nella atisfattione del peccato . Е che il pe

nitente dene piangere amaramente nella.:

Confell'ione (и) non {olo per 1i peccati

commesfi, ma anche per le fue omi'siío

'nr'. Eche in queflo Tribunale : il Giudice

¿il Sacerdote, l'accni'at'orc, 8: il Reo è_il

­peccatore medeiimo , che deuc ie Helio co

me reo accufare . Е teůimoníj fono la con

tritione ‚ la Confesfione, e la fatisfattio

ne , ( u) chedeuono far teilimonian'raJe

ilpe'ccatore s'ê veramente pentito. Sia.,

Y *l ' (per“ .

m.. - 1 - 

~ n Цитат. 147. à’ 148. psfrm. Dong.

inguadjangLó' 153. q „метлы/455.

‚шштф‘грмпд 173. {Serm.1.ín die

Sendra Paffêljîtlgoyë 306. t Str. Dm. 1o.

jrg/'i 'Errinjëlagy 'ucl 4:9. u Sermfpom. 13 .

jrg# Trinitfill. 471.: 47;.wl475, U' 476.

х Sum. Dam.4.poß Ряд/51473. длилот.

Aloyaß Trinit.fìl.544. of”. ш! 548. c 549.
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(per'conehiuiîone di quello Capitolo) d'.

auiio a! Confeil'ore ‚ lo flare auuertito nel

dare l’ai`folutione, enel imporre la peni
tenza à peccatori ; acciò non habbia egli in-r

бете con'loro àl portarne la pena meritata,

douendo fapere , che ilfuo officio _, ф di.

fermera infn- драм ‚ ó' laprnm , come in~

{едва il »mio S.da Padoa (j) iniieme con S'.

Gregorio .”`

Ne pretendano l’vno , egli altri portar

fcufa col preteßo dell'ignoranza ; репьи

ciaicuno e obligato fapere quelche i etta

al fno Rato ; e molto più trattandoii gine

orio cosí importante , com’è la feinte,

ell’~Anime. Е quando i penitenti conoi'cef

feto , che il confeil'ore non arrinaHe a ben'

conofccre , e difcemere il loro morbo , per

applicarui la medicina , denono andare ad

altro più perito , e prudente, come ii dedu

ce chiaramente dalla dottrina del mio Sco~

to (z) Et il Confeil'ore, fc errarà non è (но:

e dipena per ca ione dellignoranza ,'perchc

non viene {си ato proper ‚усмирит дин: ‚

соте s‘hì dalla dottrina dell’ тень Scoro

>( n) Ma dubito, che tal voltal'vno ‚ e gl’

altri fiferuino d’vna negligenza aiïettata ,'

òd’vna ignoranza truiïatica ( per [emirmí

delli termini dell’iileil`omio Scoto citato)

(ô) che non gli farà di giouamento ‚ má di

gran сайта ; perche così danno indicio dfi

~‘ gran
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' l iran тайна, no"n volendo {драге qrelche

t Scuono ., с non volendo rimediare а quel

l che più importa. .

-Dclla 'via Illuminatíua , :be 'appar

tiene ё proßcìmtí .

.а_..›

.l

Della neccilîtà мечтам le virtù,per ar

tiuarc alla perfettxone .

САРП'ОЬОРКХМО.

'­' Vando l’huomo'peccò ( per nain.’ ­

' diii'auentura .) fece vclue mali a` fc fiel;

fo ( & alla­ {на pofleritì l Гупо finche per

»dê la giuititia originale , e la {ommiglianza

diDio , inclie conliíleuala bellezza dell’

animal'ua ;l'altro , che prefe la iimilitudi

ne di beflia , come dille il Profeta reale (с)

-Homa сит in barton ф! non динам-шмы

‚ ' ‚или: у? iummri: [пришлёт ‚ Útfìmìlix

п' ' fuüu: ф Щи : Hora per reltituire quell’

' huomo nel {по llato primiero ‚ quanto alla

'l " ‚ "gratta , e {то perfetto in quello дающие

‘ j cole li ric rcano'. I.`vna, che П pur hi da

’ i peccati,e 'fettií'noig mortifichi e paf
; . А íioni, emale inclinationi della natura,&

'ordinate fe цепь a Dio; per lo che E leua

la mafchera , e fimilitudine di Бета -. L"al

tra , che ac uilli le virtù Chriftiane , per l’

ornamento elle quali di nuouo ricluäexŕu

i e _

 

c Пат.“ .lìr.C. пятдз.
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1`ill_el`l"a {ïmilitnrlined Iddio:­ ng quello

modo l'huomo-fi riforma, e ritornalnel [uo

primo decoro ,. eperfcttione.. Di quella., `

riforma dell huqmo parla S. Paolo d ) {щ

quelìa gufi: . Depanire-_òosßrundfugn pri/hl

.nam ranuerfntionem 'ueßrmzharpimm ,qui

-xormmpimrßcundùm defßderia carni: . Ru

поит»: aurem/pirim mami.; гущи ‚. _i»

dmte поиит liar/:inem , „першит Deum

:Cre/:m: eß ‚ т iußirx'n , душиттайм.

их. Et à Со1оПеПБ[-г) dice il medelimo.'

¿Ezpnliam'u no: магнит Ьатгшт , lum

ангин/И: , д думаете: пашут , гит ,gui

твоими ‚ in цитату” ,/ërumlum imagi

шгт ein: , qui ere/wit Щит . Vuole дата

=~partel’Apollolo , che f1 leui il peccato , e

Itutti i mali habiti dell’huomo vecchiov,u

dall’altra, che fi vella dell'habito dell’huo~

mo nuouo di luttele virtù, che cosi Phno

mo vieneà riformarfi ~, fecondo la Hmilitu

dine d71ddio, che Phacreato .. nello fù

(empre lo Rudio rincipale de veri Chri

iliani , cioêdeglilluomini fpirítuali , che;

hanno aipiratoalla iantità , d’attendere lad

vn Santo , 8: -indefello »Rudio di mortifi

catione , e di virtù;diY moniñcatione ,per

fpogliariï dell-'huomo vecchio,e vitiol'o : e

di virtù, y velìirñ del nuouo elle medeli

me virtù fante. В di quello parl ano i $5.9?.

& i librifpirituali,con nome di via риккет

цачдсЬ'ё quella dell' incipienti,la quale abf

   
_‚ ‚ ‚ _ Еш

Шъфд. т]: E num.; 2.-. e9. е ш. ` “КАП!

А“
.l

il

ì
l

ъ.

ь
i!

ri'

Ч

3

мм.в.мм».—

...*Amp2."

  



  

юa~.__._.

'26e .„ .. t
braccia la prima cura dell` ¿ninia,cii’ è di

purgarlaì edivia illuminatiua , ch't". pto

prra di победят}, i quali ornano la medefi

ma anima di virtù i e di via vnitiua diPer

ferri, che vnifce Panima con Dio . E. qui

porrebbe cadere la dottrina del mio Santo

(fj che dice . 932 mundiriam baten ‘vult

tardi: ‚Ъ: Drum vident , neuf: :ß , «vt om'

трекам fmm importar . Da tutto quello

’í può cauare , >e conofcere chiaramenteJ,

la песет , 8c obligo , che 'noi habbiamo

riacquißare le virtù : per riformare Yanima

нота , 8.: effet perfetti . f“ 'o

Della uale materia fi trattatà in quella

parte col 'aiuto , 8a indrizzo dello Spirito

Santo ,che prego ad allìilermi fempre , per

farmiañ'rontare bene ogni cofa à beneficio

dell`anima mia , e di tutti . Е vorrei , chu

rurri abbracciailimo quefla via delle virtù,

le quali come dice il mio Santo (g) рта;

‘fìram ¿eminem ,' Ó* ‚к romemplandnm Der?,

menrâillnmimm. Deuono gPhuomini giu

Ш ( e tra quefli più i ecialmcnte i темы)

effere guarnitiforriŕiîatiß circödati di vir

ttì,le‘quali deuono eiferc i foldati,che li cu

ilodifcano da Nemici , contro de quali dc

uono combattere er riporrarne утопи,

come infegna il mio Santo ( Ь) {opra le p ­

role , che diffe il Centurione :i Chrii о '

пят, (9 его Ьото/ят/цЬ puleßare ronßiru

'J` fu!

:d ~ ,

f In Ann.f¢r.Dom.13 .pvß Туш/61. fsf-'gel

609. g In .Annfen Ваш.3. ‘in шин. 161.17 x.

h l» ¿unßr._Dam.3 .pq/ì Epipá.fôl. 7 д.
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на ‚ [идет/„Ь те milan (yrfçriucndo co

si . Стило miíináu: ßfpafulßgnißra: Pu.

14mm ,vel quemlibex ill/Zum , gui 'virtud

Ьш ,~ muguam „Идёт, deh: И: одним,

(y mumm: _ ‚

Quciìe fono i Guerrieri çombatrirori,

che caxilinauano, accompagnqndo Dailid

nel deliro~, e iiniiìro lato (i) e 1e iegmom'

de Cercrhi , cioé elìirminatori , e di cie

thi,c`ioè viuíficarori,poici1e„con _leífc s'han

nq'à diiii'uggerc;` 8: eiìerininarqi vitij,c

`fiuifìc.'ire faniina. ’In табак dice il mio

Santo citato С К )vigmus ‚щемит _, gra

with: exterminam , animan: Щиты”: .

‚(Едейерагдтстс [ono quei cinque huo

шт}, che venncrodai Cielo д 8: apparuea

ro Юрта Cauaih' à ~freni d'oro adornari, chc

combatteualm 'ì ŕäuor di Giuda Массы;—

'Ьео сотю Timotheo(1) che à debbeiia
re i Giudei, con­ ozemifi'imo eferciro стад

venuto, come oggiùnffcliiìeifo rńio Зап—

:,- . (Дуга) Timotth iigniñca il этом,

цйеё g i amatori del mdndo, perrirargii

'nellaiua renc iîmofìrz` turco feliginì, c)

parche gli facci godere( поп ghe 4fome;

га ) vna beatitudine; ina poinçlifav trg v'itgl

non gli рогах-д altro, ché vciéni, скотоп

ti . @clio ран-{тете «congréáahdd Гей

ciro de viiij (i шпон; ài'arg _ станы:

per oppugnärc Phu'ompílu ­ ‚ел-ё c f

'ii viene :1d vnzal c'rudeIQb if; 55', Ma d s
А I ".«i ­ ~ .gj 'rl'i1.Reg.15..ir.D.nu.18. K'Fvl.71. '1 жид.

`хо. infff núing. груши: ` i "i ‘
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*Cielo vengono mandatida `quella Diuina

ictà (che non maimanca di dar {cccorfo

‘Schi in lei confida, e brama di combatte

в же; e riportare vittoria ) cin ue huomini ,

cioè cin ue virtù , che fono l’ umilta' della

mente; a cafi'ità del corpo,- l'amor della.,

pouertá ,'l'eccellenza della geminata cari

- tâ ,‘ 8: il propoíito della ñnale perfeueran

‘za . Timothy: {тарахтят ¿ratificar §6

.. ßgnffiràr Бабой/т ‚ gui Mundi amaioriá'u:
ì~ modoтщету бинтик: ‚ /i.°d.iu¿/iml БЕЛ} crit

‘ 'timefrur , ш gurm baénerunr т сёл/думы

“malaŕum in :nlp a, /móèant icrto'remvìn рта.

­ Hic' мир—едят штш ' „таит стат:

' ad oppugnandum Marrëabeubi, idd? шит

ндог/гит , infer gno.: ve'bem'empugn'aßr , fed

1m d: САМ, ‚щ Clleßìpiemte ,' )apparue

' ‘тгжхуиёпдш wifi, Ну? ушпдиё‘тнши ‚

ушли: . Humilità: тет: .' Gaßrtar mr

`porif . Amßïpauptrmti: . £xcellen1iàgemihe

MŕÍÍMÍ-f '. Pràpq/ihrm perßrierdntik Лил!!! .

‘‚ Ma dolle ge cońe'venuero , 8a apparue'

`roque .v .'rtù.> In Еды: Zane шипит .

'Che fc'q'uefta'non , 'e che {На {empre}

‘difpolla á riceue'rle’ , non mai quelle'vi ver

'rannpg'e fruttiñcherranho . Se' noti {rarel

`li quelche’ ,ne dice il Santo, in quella do;`

'rrura'pàrrlanllodeul'aniátori' del Mondo“, â
.quali il D'enro'nio'ßora lì malattia beatiñcoq,

,cioè l'alletta cou'färgligoäere ò con mo~

Шаг: di faroli godere in quella'vita , trâ lc

{pò'rchczze île] fenfo , fordidezzc dell’intc~

re fle Brama :tp reflo lifarâ vencfico ', ­pre

parandogli ,e andoli устной tormenti.
Ё; l V" l l Se
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Se [i vogliono fuggire quelle pene ‚ e la

compagnia di li fiero nemico (che adeffo

’ cerca accarezzarci tanto , e con (англиц

ñrie ) 11 fuggano i vit-j , е ñ procurino IU

virtù . Si tuggano le vane allegrezze, e 11

Ria (empre in vna virtuofa , et frutfuofaJ

:riß-@zza , che quella dri indicio,che l`huo~

mo 113 31и110‚чпё1е соте dice il mio San

:о ( m) Sine (мундира: óióir, Лиг 11404.

:umque aliud facil , infui curdi: tri/fina аи -

dit i/[am terribile/‘n гибли :fargo:- marmi,

(y »venire ad лишит . Е però foggiunge

che i1 giu По, q/ìßlim тату/х, in giur/Hum.

modo Damme piacere apperir,

Se dia nellunima Pingreffo alle virtú, fe

s’hà penlïero di dare il bando alli vitiБрег

che come dice il mio Slnto citato ("и j 1n

grtßîß: virtu!!! ‚ c'grefum 'uitg' operano' , Nè

fcltimi ditiîçile, ò cifpaueuti la diŕììcolrà

di prarticar Чаша via delle virtù, perche

oltre il premio , che n’lmuei­emo dalla Di

uina pietà , penfiamo ‚ сЬе queliogfogo ,

êleggiero , е (иные , per effe-re giogo del

Signore , che dice . [явит meumßratle ф ,

(топи: тещи [сиг . Е _come поп С1 par du

ro il giogo del Demonio , che oltre 1.1 pe

na eterna , Ehe ne pi @para per guiderdone

del fuo indegno ícruirío, dá tancidilìhpo.

ri , e tormenti , anche 1:1 quella vita , chu

quando ben 11 conlìderalïero , 11 кюиапеЬ

о Ьопо

 

m In Annfcr. Dom.u.poŕ? Tffnifß/_441_¿

441.1121 44; ‚г 446. |1serm.Dom.3.pqß Epi

pbajòlqz. _ ì t . ‚

'чип—ч...т.ж.-«_

.-1

.Qtu*.‚—\‘1...

л’к‘о:

‚—

«<.A_

`_~...path-.u



i ~:|54

l bono effere infopportabili? E quel d’Iddio ,

‘ che per (e {иго e amabile , ci nanfea tan

i to? E'queßo confiderando (credo Io ) il

mio Santo ( a) efclamana . штат :allem

Ízomo [apar/ì [явит Domim'fuan: , ú non

 

._а

. у ‘y эгидой . ь non iolo è inaue , mà è glorio

) _» : (o il (truite, efegnire il Signore , come di

ce il mio Santo (p )Magna ¿loria :ß ми;

шит. Pigliamo l`etempioda tanti Santi

_ Padri, che c'hanno infegnata la via digiun»

gere à Dio: 8: â punto è quella delle vir~

" ‘ tù_, dopo la purga de peccati. Et in vero

' 'I ­ gli atti пот! ‚ le поте operationi ii deuo

' no regolare dalla vita, e dall'opre дёш

drinoiìriantecefibri, (e non vogliamo er

rate ,come infegna il mio Santo( q ) Adu:

arq/fri fum ‚ Parfum "сектант -uira ,à
придём: regulandr' , [Репин nolurmu .

Et in fatti fe noi iiamo Chriiìiani , fegua~

ci ‚ e diicepoli di Chrißo , come potremo

chiamarci, e flimarci tali , fe non liudiare

, . ‘ 5 то nelle fue {chuole э Mentre` il diice olo

. vien detto ,perche apprende la diicip ina ,

. ~ . ela dottrina del Maelìro, come fpiega il

i ­ mio Santo f r) lerx'pulur didiuf, vaJ quod

l ‚ I dißiplinam фри. Che fe vorremo direi,

che lludiamo nelle fue fchuole, farà necef

fario adempire l'efleruanza de'fnoi Diuini

precetti, inche conlilìc l’acqtniio, e l:|__a

А рыло

i ‘ l о InAnn.ßr.Dom. „штатам. pln

Q1mdfrr.5`n£áuti1)vm.ßl. 178. In firma’.

ßr«a.»1)_0m.z.fì«l.131. rin-Afm. n'. Dtm.6.
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26~ prattica delle virtù . Non fari lontanosda

quello propolito ‚ apporre qui vna dottri-J

na del mio Santo (f) che dice. Difcipuli

Щетину ill'x , видящем in _fr/:oli: ,­ НлЬег

лижет финифти; dum- (та ln primir

efZ/ludium Céarimfi: ‚ gua Diuirm implen

mrpraceptn _ Icann, 13. (0172 60: cognafœnt

owner, quin dz'fcipuli mei er?i:,fr`dŕle¿lionem

baáueriti: ad [пикет . Per han: charitnrem

docentur impleripraceprajimino céaritn:

ex ob/èruntione preceptorů nzrtritur . Е dopo

hauer’ alquanto dilcorlo, loggiunge il mio

S. delle fece. nde lchuole . третий: doce.

zur штамм, ¿'3- ‚патент, giulia il det«

to di Chrillo ПСИ?) . Diffire à те, quin mi

tìxfum , Ú* /mmilís corrie . E lerllano per

conchiulionele parole del inio Santo cita

to . Che chi non lludia in quelle lchuolea,

in conto alcuno può для Dilcepolo di

ChrilioJâr qui in kiffe/:oli: „длщщрмшд

duáio, nul/amado aß Cériiïi пудрили.

Viene 1`anima nollra figurataiin quellu

Donna merauigliola, veduta da Giouanni

nell’ Apocal. (u) .Signum magnum тати

in ст mulier итал Sole úw. dal mio

Santo (х) dicendo. Минет „таял Sole (гс.

в]! шел: anima . Е quella delle elïere co

ronata di Stelle , come dice Villell'o mioë S.

Citato. (j) In rapite _, ¿daß тете Атм de

М bet
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¿er финта fiellarum , {dei} Интим.

Procuriamo noi, fratelli, ornate , Звате—

chire l`anime поте di nelle virtù , e fac

ciamo , che liano àgui a delle Stelle , cioè

'che liano lille , perpetue , e non mai­ man-'

chino da noi , li come le Stelle fon (empre

Elfe nel Cielo,come dice Fillello mio San

to (z.) Stella àjìando diäa , gum jira funi

femper т Cœlo, ó- сит Сге10‚‘ momperpcruo

jèruntur . Е поп facciamo ,che per оси

abbondanza diqucůavñagéijer vn'ombra

cli momentaneo diletto hab ramo à erde~

re l'eternità della vita , efolìimo diquelli

infelici,‘, de’quali dice il mio Santo . (л)

fit/7 ergo [Ил ‚ gm' per buia: 'vita medium...)

abôundantinm,mome"tanei Идеализм!) 'vm

Ьмшшт, azemirarem Ívim perdiderunr _

Non iiamo trai'curati, fratelli,`e non lia

mo diqueiciechi, che [enza lume di cogniI

rione caminiamo nel i’ ombre de’peccati,

anzi occecati nell’ollinatione {ediamo nel

la feccia di quelli, e Нате del numero di

coloro , de’quali par’ail mio Santo (à) di

cendo . О guatfuntáodië, gui/:mt cari, qui

primati Íumine cognizioni: amëßflrwr 'vt cui

úw. Лёт: infección:регсшотт . E: Ы,

дат/„т cui, aura: Lámrare (диктант.

Non Нате meno prouidi delle Creature

irraggioneuoli, anzi infenlate , che offer

uando le regole della natura {an pronedere

a’loro
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a’loro bifogní , е produrre i loro {шт in.,

tempo opportuno . Е noi creature raggio

neuoli, non vorremo proucderc alla noler

Шике eterna, adeHo'dhabbiamo il tempo?

Gran vergogna è in vero ‚ che per поты

trafcuragginc,ò malitia. habbiamo bifogno

dell’ini'egnamemo di quelle; E parche s’a~

darti â ciafcheduno di noi il detto di Glob

(Qlfiferiro dal mio Santo citato . (d) Infer

roga ¿ummm , (y долбит re ; ó* шил/щ,

Cœli, (т indicaáunt tiái . [идиш-г Têrr¿,ó\ '

твЛютйЬ/г liéi : ú» narruáuntpi/ŕe: mari: „

Eroncorda qui l’infegnanwnto, e la дост—

па ¿el Saulo (е) Vade дёрнулся»: ôplÍger ,

Ó“ ton/idem 'vim ein: ‚ (у diffeßpiemmb:

‘Cglea шт шт ЬлЬет Вшет , à Ртиерга

тет, nec Princz'pfm,parat in ерш идти.)

fìói д Ó' rongrz'gat in mefe ‚ quad сотый: .

quuequo figer dorm ie: д quando con/Mge: ë

jömna шо ,P Paululum dormir: , paula/uhu

доты/165: , ринит»; con/ères manu: , 'ut

darmianú lvem'er tiói риф'u1/:tor едфдцд

Paß/ferie: gua/ì'vir armatur- ,

Vorremo forli eiTere diquellí, che dice

Geremia.(f) .Et едят: magi: mar!em,gunm

шт .P О cffcre deGm' del rimproucro Cl’

Iddio, per mezzo dellïíleífo Geremia cita

to (g) rapporrato dal mio Santo (Ь) che

con i'emimenri d’ eik-emo doloreY piange la

M z шне
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miieria dnghuomini d’hoggi, dicendo,che

i1 Nibbio nel Cielo conofce il (по tempo :

la Tor-tore, la Rondine, e la Cicogna offer

uano il tempo del loro viaggio , ritorno ,e

ripofo: ma il Popolo d’ Iddio vnon conofce

i1 Diuino Giuditio . Е поп ê merauiszliLs,

perclte há ilabilito, e deliberato d’abbafi`a~ .

re gli occhi fuoi nella Terra , cioè di Ihre

applicato, 8: occupato nelle cofe terrene ,

e fenfu :lli . Sedprab dolarrhodie сапфир—[шт

de паи: Daminu:,fr`c dicen: . Milan: in Ср

lo, кадмий fempmfuzrm. Тамада- нит

do, è’ слота mßodit'runr ‚ idler? obßruauß

mnt aduentm/ni tempu: , Popular лампы

mem, non идиот: iua'ìcìum Domini давай

in шунтnon :ß mirandum, rip iglia il mio

Зато, Si Popular Domini Буй/[шт non го—

машутшai: Р_/211.(г)0ш1о:fue.:Даше.

mnt declinare in Тгп'лт úw, '

Nò nò, fratelli, enfiamo , ch’ogni coi'a

paifa , come dice Eccleiiaile (г ) Omnia?, ‘

tempra haben@ фрахта: trnnfeunt wir»

ue'r/à/ìró Sole ‚ Е СЬгЩо (К) Са:1ит ‚ (Т

Terra mrnßêrmz (та. Solo Palmare Dio ( l`e

lo faremo) reilarà per noi perpetuo, come

dice fortunato, riferito dal mio Santo cita

to . ( 1)’Omnia pranreum ,prefer amare.:

Deum, elo replica nell’Annuale ( т l сою

queíle parole. Omne Quad ф , nihilф рт

ter amare Deum , Amare Deum fj? alzguid,

Ó* :jimi

r дат/011413Слр.3.!1.А.п.1х . K Luau.

1;:.с.пит.33, l In wadrjääs. m Senn.
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¿'7- даю: ‚идиш! deôemmpeiere , трат:

norjìlg'f ятетш Patrem Ó's.

Modo facquîñdre, e praticare le ’vin `

1u` Chi/fiane

CAPITÓLO SECONDÓ.

Vppono eifere noto à tutti, che oltre le

virtù Theologiche, cioè Fede, S eran

za, е Charità , le quali fono infuie a Dio

nell`anima подмыв: oltre le virtù Cardina

li, ò morali, cioè Prudenza, вшита, Рог

tezïa , e Tcmperanza 5( li trouano, e s'am

mettono communemenre molte altre vir

tù, come Patienza, Humiltà , Атлеты ‚

(зато, Pouerrâ, Obedienza, elimíli . Ciò

{uïzpoiìoj deue procurare à tutto potere

il oro acquiilo, c venir poi à grani ratti-~

ci _. Ma` prima di ciò 'ii deue cono cere di

quanrovalore , 8: importanza firmo :\e [a:

pere, c_he non è cofa p_iù pretiofa , ne pin

degna m fe Нет, пё più vtile ‚ е neceífaria

per l’hu_omo della v«rirtù ._ La virtù è 1a.»

Margarita del Vanîclo ( n) 8e il пегого na

fcoíìo nel Cäpo ,i quale s’há da antepor

refaggioneuolmeme á tutte 1e ricchezze,

e tefori di ucfio Mondo ( с ptit da molti В

pofponc a ogni minima {опа fenfualità)

E Salomone (o) nomina la virtù con voca

` М 3 bolo
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bolo di Sapienza, dicendo,che,ejl шалит

дуэта: haminióur , V12,' vn teforo infinito à

"1’huomini , e rendendone la raggionç, ,

ogniunge . Еда: qui; 'uji рт: „шарф.

т unt шпили Dei. Cioè , che Ишошо

per l’vfo, с prattica della virtù ‚ ii fà parte

cipe dell’amic1tiac_l’lddio .

Dopola cognitionedel gran rezzo,U

valore della virtu, fi viene alla ua Идти,

e delîderio ; imperoche elfendo la virtù la

più pretiola cofa,che lia,merita per quello

d’eil`ere Штата fopra ogn’altra седел: an

te olla â tutti i Regni del mondo , e come

ta е deliderata, 8c infieme procurata. Così

la lh'marono i Santi ', vli quali fprezzarono

tutti l’ honori , ricchezze , e piaceri del

Mon o, per amor della virtù ­ Quindi di

ceuano gli Apoll'oli á Chrilìo (р) Едим:

reliqurmm omnia , длани fuma: te . Ab~

bandonorono tutte> le cole del Mondo per

feeuitate , 8c imitare la vita virtuofa di

Chr-illo .` Il mio Seraŕico Padre S.Praucefco

li {pogliò lin de'proprij veltimenti, e corfe

' nudo nelle braccia delVe(couo,per amor

fella fanta pouertà, e dell’altre virtù' , ¿le-in

fomma tutti i Santi fecero iu conto delle.:

virtù, che di tutti i beni della terra .

Hauuta la cognitione del prezzo , e va~

lore delle virtú, &: hauendo il deliderio d’

acquiflarle, e pratticarle, bifoßrna ricorrere

al Cielo; non potendoli- acquillare , e prat

ticare lenza la Diuina gratia , & aiuto fo

pra
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pranaturale d’1ddio . Qyindi Chrilìo (11112:

1п S. Giouanni ( g ) Sine т: nibi/niôitpore

‚их/лип. La virtù è dono d’lddio , però

conuiene ricorrere à Dio medeiîmo, com

inflanti preghiere, 85 orationi á-dimnndar

la, & a poggiaríi più à queûa gratia , che

allano a induiìria, e otere .

Е perche la virtù. è ifñcüe , almeno nel

princi io, è necelfarioi, che vi mettiamo

tutte e пойте forze per acquifiarla. Affe

и :ß 'virtus ,ß adimáecillimrcm пат-мы

кот; autur . La virtù è molto Ирга, 161214

para oniamo con la nollra debolezza‚1111

fe C y 1101Ъошо( rQ) però 11 ricercaдаю

forza dal canto noíìro ery ottenerla, U

pratticarla .‚ Che è ue о â'puntof,4 che,

Chrilìo N. S. ci vuo ’infe'gnare in quello

parole (f} Conrmdizejnrmreper anguñam

)amm quin multi _, ‘dica 'voáir ‚ gluren: in

mm, ú- mm ракетам: Forzateui'quanto

potere per entrare per la porta Птенец

( quella porta ê la virtù) perche vi dico,

che molti cercaräno d’cntrarui,e nöрешё

no ждет che cercaranno d'entrare,e non

potranno, fono quelle perfone , che hanno

11 deßderio della чтимый non 11 fanno for»

za, e violenza,come conuiene per ottener

la. Ciò fuppoíìo, e bemauertito , fía que

ßo il modo di edercitare , e pratticare 1U

v-irtû,prima proporfi auami gl’occhi» Chri.

110 N S. come Idea , e птос1е11оре11егг1111г

' M 4 mo

 

q. Gyms. infinit. mlm@ r Нот. i4.

f Lu¢.13.lir..E. птиц.

(



27 z

  

mo d’ ogni virtů per imitarlo ;A nel modo ,

cheilvero difcepolo procura d'imitareíl

proprio {по Maefh'o, che perciò e lime

defimo s' eñbifce à queílo , dicen o . (t)

Di/ŕite à „regain твид/ш, (т дитя: car

dcjît'altroue(xll£xemplum mim дай-120611,

«vr gucmudmadîá ego‚и ‚ т; é- „щадит.

Secondo, che quantun ne fia neceífario

perla perfettione Pacquí о д e prattica.’

di tutte le virtù : nel modo però diguada

gnarle,fi dene auertire di pigliarne vnaper

volta, 8: in quella 'eßercitarfi con partico­

lar diligenza, finche s’è acquiltata , e d o

vn’a‘ltra di mano in mano,tanto c-he fi ri ­

chino tutte alla {на prattica; perche chi

volelfe abbracciarle tutte in vna volta,_pi|¿ì

pidio pigliatebbe Pombra _, che le virtu

xfiell'e . y

Terzo , non {olo douemo abbracciare

tutte l'occafìoni, che ci vengono alla gior

nata` di pratticare Гак} particolari degni

virtu; ma è nece ario mettere Rudio par

ticolare per cercare dette occaiîoni .

Quarto, per fortificate 1’animo,e corro`

borarlo ad operare gagliardamente in que

íìo (anto eifercitio , giouarà molto ricor

darii frequentemente del premio grandiHi

mo apparecchiato alla virtù,cosx` in queiìa

vita, come nell’altra . ‚ _

Quinto , giouagrandemenre 1'_efan1e d1

confcienza, che farebbe bene farli due ‘(1012

. tei
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te il> giorno, la mattina, e prima d’andare â

letto la fera, e vedere minutamente il pro

grello,che li fà nelle virtù , conferendo un

giorno con Valtro , ouero vna [ettimanaJ

con Paltra : che da quello Гатта viene in

covnitione come li франц in quello [anto

e ercitio , 8: liâ grand`occal`rone per que

llo mezzo d’aiutarli, con lar tutta via nuo

ui propoiiti buoni, conolcere gl’ im edi

menti cotidiani delle virtù,perleuari el’y

aiuti, e mezzi d‘aequiltarle per abbrac-­

ciarli . l .

Sello, li ricerca v-na continuatione, e

perieueranza in quello elercitio ; impero

che ogni minima tardanza, ò negligenza è

di danno Urandillîmo . Nè li dene dar ripor

lo in quello mondo nella vita interiore , с

fpirituale . E deue laperli quel che dice S.

Bernardo . In 'vin Domini полутора-41 , те—

zrogrsdì'rß. Il non andare innanzi _nella via

d’lddio, è vn tornar indietro ._ Quindi la.;

Spola nella Cantica (x) parlando al fno

Spolo, d'iceua . Tra/n теPaß re , шиит;

т odarem vnguemorum worum. Tirami do#

po te, dandonii l’ aiuto della tua gratia , e

correremoinlieme dietro Podere de’tuoi

vnguenti, che fono l* odorifere virtù di

Chrillo . Si deue dun ne andare innanzi

nelle virtû,e non lolo lì eue caminare,m:ì

correre continuamente. Qrìperò è dat.:

olleruare quel che dice S. Paolo '(‘j)clae

' M 5 mol
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molti, ò tutti corrono , ma vn {olo acqrnl'ìa

il pallio . Отце: guider» eurmnt , [Едини

arcipir шиит . Volendo dite , che molti

fanno profelîione di vita fpirituale,e dica

minar per quella via del fertutio d'Iddio ,

mit pochi fono quelli,I che arriuano alla., '

perfettione, all'acqullto, all'apprenlîonb.

delle virtùge la caufa è nella, perche non

continuano ilcatnino , ‘le il corfo ,como

conuiene д per lo cljte conchiude lillelib

ApollOlO , е diCe . Su“ turret@ , 'vt compre.

земля: . Caminate, e correte in maniera,

che veramente facciate acquŕllo perfetto,

e reale delle dette virtù».

De а rrègma'r’ nel'_pra¿rq/Íro delle

virtu)

CAPITOLQTÉRZQ

[спе1а via illuminatiua iîßnificata in

quella (cala ,f che vídde êiacob (a)

che appoggiata alla Terra,giungeua lino al

Cielo ,per la quale afcendeuano, e dilcen

deuano «PAngioli ; 8c Iddio Папа appog

giato alla detta [cala .. шиш. 57:15:71)“:

ßnlamßantemjâper ген-ат, ú.' :acumen il

Limf rangen: Cœlum l Angelo: guagua Dei

a undernet, dy de/Zendenxerper шт: (y Do .

winum штилям úw. Poiche appog

giandoli quà giù in terra , arrxua lino alle,

ì рог
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porre del ватт, perla quale camirigno

gl’Ang_ioli , cioè gli huomini Инной ‚ i

uali attendono à viuere vim Angelica,и

:mno progreiî'o continuo nelle fame virtù,

caminando per uelle verlo il Cielo (со—

me in parte ii puo raccogliere dal mio San

to da Padoa „Ю. Et Iddio lìá appoggiato :ì

quella (сам, mentre dàaiuro ,e grada eflî

сасе à {ещё (noi di po ter continuare ga

gliar'dameme indetto camino„

' Е Б соте la [cala há ifuoi gradi, peri

quali s'af'cende,il medefïmo hä la via illu

minatiua delle virtù ; perche è diflinfa iщ,

alcuni gradi , per i quali l'nnima và afcen~

dendo , mentre fà progreß'o in elle virtù ,

come accenna Dauid ‚ parlando con Dio,

é dicendo (с) BMM: wir, min: ф aussi/iur»

dá.: и, nfŕmßone': in corde/'uo di/pofùit ,im

'valle larg/marmi) in [asa , ` quam prf/kit .

Ermim детишками 4265Г1е5й142‘огдбит

de уйти in шипит, ‘videbifur .Dem De»

„тли 3io». 'E uamunque i gradi di que

На miñica fcala elle virtù liano molti,fi ri~

ducon_o peròà tre principali, chefono i (с

guenti. _

Il primo è quello ,. che {И vicino alla.,

terra, 8a è di целы qualífâno buonifiìmi

propofiri d’ab racciar le virtù ‚ ed’eH`crci­

rafle fecondo Poccafîoni ‚ má perche anco

ra fono deboli di {pir-iro , enon fono fco- '

Мг! dalla terra, cioè dall’afîerro delle cole

" t 'M в terre
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terrene, fentono grandiil'mta dirlâcoltànel.`

l.’efecutione di detti propoiîti, e la virtù gli

par per`anco dura, e dirîicilç .

Il fecondo grado più alto è di quelli,che

trouano алая più faciltà nell’efecutionU

perl’eß"ercitio , che nelle virtù già hanno

fatto ,e con pochiilìmo contrafto pratiica

no i (uoi atti, ma pero` con poco guiìo ,per

non ell'ere ancora perfettamente purgato il

loro affetto delle cofe del Mondo .

Il terzo grado è poilo nella {стыка del

la {cala vicino á Dio, 8: è quello di perfet`

ti, che più non fentono contraiio , ò didi

coltâ. nella virtù., má hanno in quella ovni

loro contento, с diletto ‚ dimenticati a at

to, e пассий da ogni cofa mondana , e con

Dio folo vniti . Сот’ега l’Apoilolo Sane,

Paolo, quando diceua . (d) Mi/qi ultiem

лёд: gloeien', m'ß in Cruce Dnmìm' noßri 1e

р Cbrißi;per улёт miur' Mundu: crurzfxu:

ф, ú* :go mundo.

I primi fopportano i “индивидам;

za per amor di Dio, má pero gli i iac

ciono, e volentieri li fuggeriano , fe pote(

fero farlo lenza peccato. I fecondi non.,

fuggono i trauagli,nè il patire per Dio,an

zi lr (apportano con patienza; ma pero

nonlivanno cercando. Li terzi non fola

mente fopportano con guflo le cofe con

trarie , mâle defiderano , e le vanno men

dicando, hauendo in quelle ogni loro con

`lento per i1 deâderioj1 che hánno di patire

' per
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per amor di Dio ,come {ilegge'de-'difcepœ

li di' Chrii'to, (e) che lbamgaudenze: ¿rä

fpeíŕu comi/g", queman; ‚щи/миллион

nomine ¿sfu cmmmeiiamp/m' „

, Le virtù di queiii vltimi ii dimandano:

virtù` iode, Se habituate ,_ e fonoradicati,l

nell’aiiim:i in tal guifa,clie la rêdono тайно

cibile„noii haiiendo ù poliànza alcunan

contro di lei, nè _il Demonio; nè ilMondo,

nè il {enfo, nè al cun'alrra cofa;ii che ед'сгь

do armata di virrù in queiìo modo talmen

te è viiira con la Diiiina volontà ,. clic` nè

vita, nè morte , nè mondo ,nè inferno , nè;

alira cofa contraria la può [eparare daDio.

Quindi con interno giubilo diceua S.Paolo

(f) Qui: erga norjèpumëit à c/mrimtec'brz'

ßi? "ИМ/то .P an муфт ,P an firme: pam

‚мишках? an рейтинги? лира/591114250 ? ляд

¿ladina úw. Cerrar/¿im mim., ¿quin легла;

mar-.fj пегие шт, шуме Ańgeh', nega: Prin

ciparur, negri/f Инта, argue гашиш, тж

див/шит, neguefortiluda , negue altitude,

пегиеprofìmdum , „eque creatura alidpoth.

т nos/epamre à с/штлге дед, gua .qi по.

Cbriŕ/o Ie/ù .Domino zza/hn, л

@ando Panima è arriuata _à quello tetÃ

zo rado, non opera piùper proprio inre~`

re e cofa акцизный ognifuo peniiero ê in.

Dio; per lui sfaiïatica ,8e àilu'i foloprociirar

di' piacere;nè ii lafcia impedire dal-qu Тег-ь

uirio per timore di qualiîuoglia pcricrâlp ‚

я! . к l. ‚
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авто temporale, ò corporale, nè della

morte шага; abbraccia con affetto le fati­

che; li par lcmpre d'haner fatto poco ,­ go

de d'ogni trauaglio; non li фацета депо

масона; поп cella d’o crate perrnanca

mento della Diuina con olatione;anzi nel

l’animo luo fente più contento , quando

nelle fatiche ritroua manco lollcuamcnto,

ell`endol‘amor luo verlo di Dio puro,ar­

dente, e perfetto .

Da qui li yuò сапа: la covnitione del

grado di virtu , al quale s`ha`r dä afpirarU,

chi vuol'eller perfetto , cioe à quell’ vlti

mo e perfetto grado : c_vedere quanto gli

manca di quella perlettione ,' per eccitarli,

«r Giga: ad аппетит 'vii ( g) non volen
do eller'inleriore à quelli , ­che leruono al

Mondo l Imperoche le quellisuffaticano

„_tanto per far progrell'o , e riulcir’perletti in

quelle cole balle, e vili della terra , è di ra

gione, che chi lerne à Dio debba operare

con maggior`leruore,e perlettione di loro.

Ma gran mileria di Chrilliani , e Religiolî

d‘hog0i, che con tanta applicationef, e lol

Iecitu ine li lerua al mondo , al lenlo, 8: al

Demonio ‚ е con tanto dillapore s’ attenda

alleruitio di Dio. Che li vigili per lar’il

male,e che li dorma per optar bene. Che

ñ lludij così attentamente per far progrel»

ii, e diuenir lingolari neglinganni, ne i tra

dimenti, nelle dillolutezze , e neglaltri vi

ti), e che li fugga , e s‘abborrilca lo Rudio

delle virtù; `
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Di qui-‘iii tre gradi {pettanti â-gl’ Inci

pienti, Prclìcientßeileffetti li,I “(задатк—

trina del mio Santo. (12)

Если Fede -.

CAPITAU-LO QVARTO'*

’La Fede il fondamento di tutte le vir

_J п`1;& è la prima delle Teologiche;

nè può {enzitl di lei fa-rlicofri buona, grata,

ik accetta à Dio, come dice l’Apofìolo (i)

Simßde autom rmpoßäile placers Deo ,

Víen deñnita dall’ iftcifo Apolìolo citato

(K) ЕЛ autemßdr: [prand/:rum дымит

rerum, argumenmmnm apparemium . E’ la

Fede la [oilanza di quelle coie che hauemo

da f erare, 85 vna infallibile certezza delle

cofginuifîbili, che da Dio ne fono rivelate,

e promeiïe, e dalla Chiefa Santa Cattolica

Romana fono tenute per vere, e. per tali

cregute, 8: â gli huomini publicate,epro­

о e .
P E.’ necelTaria-dunquela fede, {е volemo

piacere â Dio,e [e volemo hauere l’accef­'~

(ой Giesù', come dice l’ ißeil'o Apolìolcr

citato, 8c il mio Santo nel (madrafteiima

le (l) Anzi (enza la fede'lkm ima reifarebbr ‘

fpogliar a, e; nuda 5l perche ella è la veile d"

. oro

 .h In Annuals". Dum. 4. ¿du fôl. 33. ó“ i

впадет. хо. Pq/l Tri». fòl. 41.4 Ól 416. 'ufl'

4-18. 624,19.. i 11:67“. и. дал. mamá..
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oro dell’aníma,come dice il mio Santo (т)

Vfßir anima efljîder, que tum.' fß aurea 5 fi

‚штат infirm {нет}: Мытищи . Nè

folo è la velle, mà è la vita dell’anima, co~

me dice l`iileiì`o mio Santo (и) Vim mim..

”(тираду .

E’ la fede loi'cudo come'clice il mio San

to (о) Clypeur ryfßder , giulia quel che infe

Ела S . Paolo (Üßrmemerfmrumjidei , in..

quoрома: emma rela штифт! ¿gum extin

диете . Е’ neceiiario però , che quella fede

fia operoi'a ,­ cile pero dice il mio Santo ci

tato (7) Cljpeu: in тяни, :jij/ier in враги}.

Bifo rma, che non dorma, ma che operi chi

vuo con la fede ‚ ò in virtù della fede {al

uarfi, e non perire,dicendo il mio Santo(r)

Sine dußiaperit, in guoßde: dormir -_

Е’ però (Раны—те , che dobbiamo eil'ere

operoiî nelle virtù, e non nelli vitij,in par~

ticolare nelle delicatezze,e morbidezze,

della carne, altrimente la fede di Chriiìo,

che vantiamo, ii rende pigra,` @e illanguidi

fcc in noi, come dice Pnleilo mio Santo ci~

tato (f) Сит raro ncßru deliri: mollefn'r ,

fdc: Cßrl'ŕîj in МЫ: torpe/2i! . ‘ Mâ meglio

aggiunge il mio Santo (r) che bifognañconf

. r
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firmare con Popre, quel che fi dice , che Б

crede, e che all’hora {olamenre :la fede fal.

ua . Nom,fìde.f campanizur ex duplicí туба,

римлян: , @dico . Si влёт/ми ‚' 71ml

dito, è* @pre/senda, quad tango ‚ или qß

f du, Ó* Mlisßdesfìluat. y ‚

Е? la fede la virginirá ,. 8e' incorrurrŕone
‹1е11‘ап1та‚ come nora il mío Santo G n) [owv

pra quelle parole dl Geremia 6 ‚шт

тат n. e'. Pater так: , Buгидрида}:meg

zu e: , oue ripiglía il mio Santo . AnimaÀ

virginia: , ‚мымр, dileñionem operan: ‚

пищит incarrupmm ronßruam-,ßdßguam

Pater, zanqunm Dux duif.. _

Per mezzo della fede lì confenza сыто

ne’noürí cuori; 11 соте #allontana , quan.

do quella inqualche modo наста ,l соте

accadde â quei Difce ‚011, che andauano in

Emaus , 8c à ualí С riffo 11 congiunfe perf

{За-ада : пап o poi s’a.uuíclnauano al са—

Hello, C riñoúînxizjè lïmgixu ire, finfe чо

1.егЁзпс1аге più lontano per dimolìrarelu

{на (111Ъап2а с1а1 cuore di quelli per difetto

della lor fede , come dice llmio Santo (z)

ßnxiz (gw, ¿d defìgnandum 'eißuдушат

ab ватт‚пышущимdg/êíŕum.

In confirma di quello , màmçlto più-di

quel che s’è deîto di [opta ,cioè che la {с’

de acciò Пашка ‚ е pom' la falutefdellkzm':v

ma, debba ¿llera accompagnata dall'opre,.

а ferua
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[erna quel che dice S. Gregorio Papa (а)

{орта quelle parole di Chrrlln (Ь) @gi cre

diderir , (y ¿aprizízaruxßeriz ‚мим mf:

7m' «veri мн :ndiderit rmdemnnóitur.0ue

îçgue cosiGrc-gnrio . Ринит 'uml/gw'ng

«fad/"emeriffum d [а t ego iam „тыл:

'amera _ Verum diu't_Y fifdnn oprrióuœlh

т; . Vera „штрих ф , gua m “до: _, gum’

‘veréix :mit maribmmn сопит/11:11 ‚ Him:

aß mim, дива! ш ym'áu/dam /k//ùßdeliám ,

Pax/lu: dich: qui гоп/пиит j? fuji' .Deum _,

[мы мнет negant. Con quella dottrina.,

facci cíafcuno Chrííh'ano ‚ e Religíofo con

-fe Веды conti , e veda fe hâ la vera fede,

. conlaquale fía erfaluarfï. O quanti fo~

no , che ful fon amento d'vhauer la fede',

penfano parimenze hauer nelle mani il Pa

rzdífo ‚ má van troppo ingannari , e fi сю

uaranno ramo lontani dal Cielo, quanto ín

udeíla vica le lor'opre fono lontane dalla.:

e е . ' ' '’Vedah` Yanche della fede il mío Santo

nell’Annual. Sermone Dominicœ fecunda

poli Pafcha ( а)

Gradi фил Ffde .

ч Rímo f è credere .fermamenrelrutro

quello; 'che crede la S. Maflreßhiefa ,

con propolixo diviuere, e monte 1n цена

. ап

 

a Ноту. i9. in Ештд. Ь Mirc. 16. Ш. D' '
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'finta fede, е а; mettere la propria vita3 er

difefadiefiìi , {empre che ne occorre eil

bifogno . .

z Qriando nelle tentationi, che vengo-`

nocontro 1a fede, la perfona [i diporta con

fortezza d’animo tale„che gli refilìefubito

-non iellandogli vna minima reliquia,nè

ombra di dubitationc , mà reiìa conftaiitiß»

Яша nella ferma credenza di tutto quello,

'che laChiefa Santa tiene, e crede , confor

me all’e{ortationi di S. Pietro, che dice (d)

Cui riß/lite fam: iin/idc . Parlando delle

tentationi, che ci mette il Demonio.

3 E’ uando fi» fente allegrezza grande

~ne’trauag i, e perfecutioni' patite per la fe~

de, come faceuano i martiri, 8: i Chriftianŕ

della primitiua Chiefa _, i quali con alle

grezza inefplicabile reûauano {ре Пан: de

i loro beni temporali, patiuano di aggi infi.

miti; finalmentet{gutgeuano ilproprio [am `

glie -per mezzo л diuerfì tormenti. Che'

però {criue PApoftolo (е) пят ‚ (51 шт:

сотр;:Л;ф}:‚ (т fapr'mrm banarum-'ueßromm'

cumgßadiojù/ìepißis, водно/гели: 'vox Ьябш

те melx'ore m, Ú* mßnememfubßamißm; А

quello terzo grado di fede arriuano quelli,

che per amo ’ dio ,. e perla fede rinun~

ciano affari/0 il Mo o conle fuericchez~
ze, grandezzeßommòditîi &c.abbracci`an­~

lo volontariamente la potiertà г il difprei'f.:Y

yo di fe истцу il patire molti' incommodr

on diletto, e contentezza d’animo .

¿tu
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Am'prairies' della Fede .

Rímo è credere le cofe di пота Sama

fede , principalmente perche ' Dio lo

dice, credendo fermamente à Dio, {apendo

ch’egli è verace , e che non può тенты

соте dice S. Giouanni (f) ‚едал Вт: 'ue

их :ß: Е S. Paolo ( g) ы eurem .Dem ш

тлх: omni! лжет homo mendqx.

2 Е‘ credere termifiimamenre tutte le

cofe di пота fede, {сига helirarione', ò du

bio alcuno, tenendole più certe , che le co

Гс medefîmc _, le qualivediamo con groc

chi proprij ‚_ e tocchiamo con le mani : fa

pendo che 1n quelle alcuna volta può en

rrar’inganno, má nelle cofe della fede mai

faremo ingannari: imitando il Parriarchu

Abramo, Padre di шт icredemi, del qua->

le (crine l’Apofl:ol_o( Ь j {фу штилем

in [pcm (rediris), 'urjîent Pater mult/:rum

¿entium _fiumde quod гадит ед‘ ci . Sie

“Яд/Ерши шит . Et поп injìrmam: ej?fdp

úw. [паря-оттоле тат Dei non Афиш]:

www,"me струит: eßjîde ‚ 44711310

шт Deo: plenilimëfrims, guia guaumgue

fromißtgotem ffl, ('7* flue” . Idea, ó* repu

мтт ел illi „штамп . Credè Abramo

à Dio,che dal [uo figliolo Uaac doueflè de

reenden: il Meßîa,e rami Rè, е Profeti .­ e

girando Dio li commaoda , che ammazza'

quello figliolo , efeguifce egli con ogm

pron
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prontezza I’obedien za d’Iddio, voleiidolo

facriñcare : credendo però anche ferma

mente, che la prima promeifadoueilè)

adempirli, quantunque fenza heredemo

rill'e il figliolo . '

3 Credere alla Chiefa Santa , & â i'uoi

Miniiirilegitiinicon от! humiltà , e {спр

plicitá, leuaiidp ogni forte di шпонка, nè

cercando тяпнет, ò arvomenti per venir'

alla proua de le coi'e della fede, inà carti

uare il giuditio alla {emplice parola della.,

fede, nel modo che'da’noflri Superiori Ec

-cleiiafrici, ne vien propoiia , ò interpreta

ta, rigeirando {ubiro le tentazioni, e 'clubbij

che ci vengono contro . .f '

4 Mandar in efecutione coll’0perU

quel ramo, che fi crede con la fede , come

habbiamo detto {орта col mio Sáro: eilen

do veriilimo, che :non gioua la fede fols.

{enza' l’ opere . Е S. Giacomo à uelio

propoiir'o dice ( i ) simi enìm Carlini/ifmÑ

дитя тошнит ф, im , @fir/1e: Лигурий

bur marta/r r/ŕ ,

g Orare ,- e fupplicare Iddio infranti:

menre per 1’effaltau'one della S.1­`ede Car

rolicn ; perfeftirpatione dell'herelie ‚ U

conneriione deni'i'nfedeli' , '

6 Atïati'grir ifi'n quell'opere,che
uano ad inilruir l' anime nelle cofe daella

nofìra fede : come infegnar la dottrina

Cliriiìiana ; auimae'ilrar quelli , che fono

nuoui nella fede , e douc ci ê Poccaiione ,

i ,`

Ul'O; ‚
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procurar di conuertire gl’ infedeli , & altri

fuori del grembo di S~ Chiela, alla vera Гс—

de Chrilliana.

7 Al tempo della morte , quando il

`:Demonio fà ogni sforzo per farci perder lâ

fede, faremo molte protelle á Dio di voler

morire in quella fede : e non dil utar con

argumenti, ò ragvioni coll ille о Вето

nio, ma дат laldi {Ёрш quello fondamento

dicendo di credere tutto quello, che crede

la Santa Madre Chiela ,- che non può er»

rare .

8 . Pregat'Iddio , e far’altre operebuo~

nepet l’anime delPurgatorio д perche non

lolo nello farà atto di charità ,ma ancora

d_i fede, approuando in quello modo la vc:

ma dellillello Purgatorio . '

Morini per recitar 14fm'e .

JCOnlïderare ibenf удалит; дела ге
de . La fede ci fà di figliuoli d'ira Н.

- gliuoli adottiui di Dio , fratelli di сыто,

cöpagni deglAngioli , 8: heredi del Cielo.

z La lede degl’ antichi Padri` , 8c altri «

Santi , ne delle muouete molto ad'eccitar

in noi vna fede viua: imperoche la fede;

gli fece ellere grati, & accetti à Dio,come ‚‚

ifïulamente lcriue S.Paulo (Klrimettendo

à quello il deuoto lettore . ‘

3 Che la lede è onnipotente , e può

lutte le cole, ancorche liano Горка lie floue

e a
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della nofìra natura,come diffe Chrilìo ( l) '

Amen gm'ppe dico МЫ: ‚ Si baáueriri: fi.

demjcutgmnumßnapi:,dintír Monti Imis,

'Tranjìbinc illuc, глифы: , Ó* мы impair?

bile ет valais. Se hauerete {olamente шп—

ta fede quanto è vn grano di Sinape сот—

mandarete á i Monti, е vi obediranno, Q_,

paifaranno da. vn luogo all’altro , e non ci

farà cosuicunä, che non poiliate fare.

4 Che niuna cofa piace àDío {enza la. '

fede, come dice S_ Paolo (т) тише аи

rem тратам: efìplarere Deo . Niunbpera

di carità per grande che fia , nè il martirio

тень gioua all`huomo,nè piace à Dio {en

za l д fede .

` Che (enza la viua fede niuno può

faluarfi ‚ соте diffe Chrifto à Nicodemo.

(п) Amm, Amen diro t ói ,ni/iquí: теплых

[шт fx agua, ¿if Spirím Sanita, nmzporaß

xmroire in Regnum Dei . Chi non riuafce

coll`acqua del Santo Batteiimo ‚ e ii fà fc:

dele, non può entrare nel lie-’tno di Dio.

6 Che il premio della noñra fede, e la'`

v ira eterna, come diffe Chrifio. (а) ¿mengt

Amen dica 'uab/'n @,¿u' credit т те [móet 'vi

шт метят . Chi crede in me , cioè chi

ha la fet-le mia dice il Signore há , ò polie.

Jerà la vita eterna . ч

Dell#
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Della дриады .

CAPI TOLO Q_YINTO.

LASperanza è vna afpettatione di' beni

futuri, ch’efprime vn’añ`erto d`humíl~

tà, Sc vn diligente , 8: oñìcíofo oHequio di

feruixù, come la defìnifce i1 mio Sanno . (p)

spe: ф ¿Marum[тяготит {ехрейдйо ‚ qua

¢xpn`mit bumilìtati: итал”), (мыши,

‚тигрят nb/êquium . О come dicono altri.

4 La (регат е vna chra afpertarione di be

ni futuri di vita :torna , appoggiata а11а_‚

gragia di Dío,8_¿ all! meriti precedenti.Dice

parimenœ il mio S.citaro,chc Изгнать

vien dem così, perche è vn pie e d’andar'

inanzí, c "roñrtare ncl {eruier di Dio , e d’

accoílar 1 al Signore . Vndè /jm diüa , со

gmdßrjzexprogredìendi ad bominum.

Non fx deue però rralafciar qui quel che

înfegna il mio Santo ne’luoghi accennati, e

nel medefîmo Annuale, ( g) cioè che 11.9

fperanza déue {empre cil'ere 'accompagna

:a dal timore; alzrímentc la {регата {enza

il timore fi corrumpercbbe,ò dillruggereb~

Ъе dalla prcfunu'one, com`cgli nota. (r) .Ez

трети/„трате corrumpamr ‚ deh: -fi

mor „типу , qui ф inmumßpimm ‚ ad

cu
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2 8miiußzpori: дай-гибнет nuìluspoiqßpersueß

nire , nifi prim туф” fimori: amnritudz'

nem (fr. Е però dice (f) che noi , tutte 1’

opre пойте douemo condire со’! итого.

0mm ори: quod agir/m: ‚ timore condire de

hmm'.

E quanto lla necell'ario , che noi ассор

piamo, ereniamo fempre inlîeme appref

fo di 1101 fßanza, e timore, (ста mai {ar

le {eparare, е partire da noi medelîmi, leg­~

alï il mio Santo (t) (opta quelle parolU

ас! Vangelo ( u ) мф: duo: diß-ipulo: év,

oue dichiara che quelli due difcepoli [ono

la Грешная, 8e il timore : e che queßincn

maifï deuono feparare . Ißi' duofunftimor,

@flies ‚ @mi numgunm [братан а'еЬетг;

guia 'umu Лиг altera non шунт dici: , nu

bominemßluit,fed amplias ligar . Sed in.,

ore dùorumfiat отпе 'veróum , ß em'm[Мах

timor miztnmrßneße , ipfum распишет.)

атрЛш ligar, [Шли 'vinculis л'фгтшпйх,

„илишт 'uerimtem . Simililerß/òla/jaex

шипит/пе timore , /rominem [душит поп

_lâ/uit , fed ligar тмин: praßimptioni: à@

dereptionir, a: [АИ/1:9:ßducia , (5' dimitri!

¿eminem ndbucpajêi in тигрицы“, пес ad

Deum „шиш , ne: lverimzem diri: illi, qui

minit, nu illi cui mitlimr. Уши igimr ¿l

10mm/ine allcro[71:41- ‚ mdit in 'via ‚ пири—

fe, ne: nä alioßlbleunripourit . Si enim ti

mur
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mer radar in fwle defpemtioní: , „или

Лун/шпагах: qua ,gf/um reime: ‚ nunguam

дует pf “гид/М amplímprafundnzur . Si

militerfifps: runt 3 nunçuam Летит ,)er тянет; Ú' :dto diri: Eccltjiafíe: . (х )

нм,„щ шт reridrrit , non êaóetfulzle

unmsmfe . Hо: ‚впитала: С/агфштйгй ,

¿y ha: duo: minare а'еЬетш ‚шfМили:Ataul

lum_l ú* afnam; (при: fri/icc! Ю- лишит,

gul/untрамками/„Шёл: :alligam mtl/ër.

rimë p/Ãlím. y) Func: _fermier-um dreum

дел-Митры . Vedali il rello della dottri

na nel mio Santo citato. (z.) „

Deu@ dunque la (решат .effets fempre

accompagnata dal timore ., .altriincntc ¿fat

rebbc temeraria. Douemo si {реках-е, mì

con modctationc . Douemo conñdarg,

nella mifcricordia di Dio, má quando не.)

iiamo ridotti à vera penitenza;c’habbiamo

lafciati i peccati,e temen-no дач/ею di ritor~

nare :il-vomito, 8: viîamo ogni diligenza.;

perlìarne lontani . In fomma quando itu

tempo della fanità chiçdemo il perdono

vdefnoßtifallim Tynione-con Dio ‚ e пом

afpettiamo il tempo dellamorze , per tratf

tare'` nella facvenna . E: :ì quelìo reforto,

frate li, cioè :ì ренте! аёсНЬ, е non ridur

с! ,à negotiate materia tanto importante

nel line dellanolìra vita д che all’hora non

ci gioimtà , .c ci uouarcmolelitiin quella

incircanua. `

Ар

х Cap,4`.li1.C.mn_n.1o. y 118. Еда/31.71.61
z lnfgkmdrjòlgtgoúqu.(2734;. /` l
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~Ap profittiamone all‘auui{o, checiïiá l’

Eccleliaíle. ( а) Memento Cre/:rari: mi im.

меди: шутили: ша . Sopra il quale do

cumento difcorrendo il mio Santo (Ь ) {og

giunge . 0 anima ad Dei fmŕlirudinem

creara, тетето Crearori: mi' , qui referir ‚

gui te байты: , (7 /Jor in Леди: muentuti:

lue, cum pronior в]! для: ndpercmzdum , Ó*

отпертыми ad ßœnizemiampcragmdunu.

E per inaggioŕauertimento , е frutto , Нс—

gue il mio Santo. Меттю „до, ide/Äh@

mente /máeroymteguam venia: “три: affi

Üioni: ma , мертвым, morzir, д mai

ty', Ó' apprcpingumt anni д 'de gniëm a'z'tm :

Nanplacenr miái . Verranno, verranno,er

tello, quelli iorni, che non ti piaceranno.

1.o dice l’ i efî`o mio Santo . Sed fum/’enr

die: in le, qui nonplateóimt tibi . Е verran

no queñi giorni di difpiacimento ,perche

in vita tua hai voluto piacere à te nelle tue

vanità, nelle tue {enfualitâ , ne’tuoi capri@

ci, nelle tue ambitioni , nelle tue rapine ,

auaritie, e proprietà; nelle tue malignitä ;

ne’tuoi odij. 8c inuidie; nelle gulolîtà ш.

fenza curartidi difpiacere à Dio . Мякиш;

tiói, ripiglia il 'mio Santo, ú* Младшей!

Devi, idro шиши Die: д quando di/Íaliceŕit

“И .

Е però io ripielio col mio S. citato. ( с)

Racordati adelfo di Dio, penis'. a cali quoi,

N z. à
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f5 _rînitenza delle tue colpe .- lafcia affatto

11 peccato; abbandona il Mondo ; поп ti la

íciar’in°annare dalle fue iufinghe tanto fal

laci, e 1 mo eterno danno,­ Ritirati alla.’

contemplaticne di Dioßlla coniïderatíone

del tno тете (maflime (i 'fei Religiofo ,

che à quello ñnc enrrañi nella Religione,

encn per trattar’co{e ch’ a pena nell'ln»

ferno fi pexifano &­c. ) 'Penti chü'l nto cor

lo tanto da te accarezzato s’ há da ridurre

1n {etida poluere, el’anima ша há da. ri

tornare á qtzel Dio, che l’h;`i creata, per ef

fere da quello inappellabilmenre giudica

ta, ò à vita,ò à morte eterna 8сс. Racorda

ri, е penfa adeífo , prima che con la calívi

ne della morte s’ottenebri xl lumedel Soïe,

fioè la chiarezza della profperità humana,

dellaquale hai fatto , е forû fai tanto oon~

to ; prima che s’orrenebrino la Luna, e le

Stelle, cioè 1 fcnfî del corpo , i quali nella

vecchiaia (i debilitano ‚ с nella morne inJ

unto s'ottenebrano . Sentiamo in parte il

mio Santo in conferma di quello difcorfo,

ch'il rimanente lo lafcio perbreuità alla.’

dittotione del Lettore, che potrà vederlo

пеП’ originale . Idea :memenro anzeguaneJ

názmeóre/mz .Solis lumen , ¿de/¿proßefìtatis

mundanarlaritm, mani: тщете; anzeguii

Миледи/2:71: Luna , Ú' Stella , idg/Y [enfui

“грот, qui inß'neò'tme кий/пяти, ú' in;

morte отита obteneßranmr .

Qieíìa è la фетвы , che deui battere

fratello; ritrarrt .dalpeceato 5 far vera , e

continua penitenza delle colpe ,° artuarti

per



  

1 у

per habitnarri nelle virtù Bcc. е non уйдёте

alla balorda ; anzi con peruerfa malitia vi

uere in tante fcclera ini' , «Se hauer' conli.~

denza di faluarti . С e quella è vna trop

poremeraria prefiintione _ Е potrei dire,

che queiìa non fia, fperanza, má liiii'ilînia.’

dei'perationc. Nè mi farà mentirezilinio

Santo (d) che dice . 19e/parati@ шалит , ea

graad de_jïcirJ/Íse.: ltji'iygredíendz' д qui# dum.;

gquuepunzzum amat _, [шипит310111101...—

„mfpch . Anzi quella è più lìrauagantel',

e più perfidadi quell' ordinaria д che fuol*

фазам della Diuina inifericordia; perche

quella viene Claimmoderaro timos' della.:

pena perle fue colpe,e quella ardifce com

binare iniicme la lua maluaggia perfeue»

ranza del peccato , (enza mai' lafciarlo con

la confidenza , ò [peranza della gloria del

Cielo . Е рш’ё vero quel chedice S. Pao»

lo ( е) che Inigui Regnum Dei непредна

¿uw (та. сош' anche lo nota il mio Santo

da Padoa. (f3

Si шито unque i peccati ,° fe n’habbia

dolore continuo ‚ vi lia il fermo propoiiro

di non mai più tornare al vomito бас. 8:

alPhora s’habbia {peranza nella Diuina mi

{ericordia, clue cosi farà valeuole per опе—

ner' da quella il perdono , la grazia , e la.,

gloria celelìe . Е chi ü-ridiice à vera peni?

N г ten

d In Ann. Ser. Dom. Lpg/l Epipb. fol.46. ó:

Зет; Dom.i7.paß Trimfòl.; 26.-ие1;30_

e i. Corinthó. {га/КВ. пат. 9. ó' lo. f Il»

Annual. ser. Dorp, _aofi Epipà.ß{.77. ‚
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измене continua il proponimento di non_,

offendere la Maellà Diuina,deue veramen

te confidare :i quel fome внесшие депеш

Diuina Pietà , e mitigare la rigidezza del

dolore , e del timore , acciò non cada nel

male della delperatione.1.’vn:r_.e l'altra dot

trina vien conlìrmata dal mio Santo , (g)

che trattando del peniteme, che dene por

tarli alla vera conlellione , e entimento

delle lue colpe, dopo hauer di corlo con la

lclira lublimità del luo ingegno, e del lilo

{стоге veramente d1Paradilc{che li lalcia

alla curiolïtá del lettore di vederb nell’

originale per _sluggir'qui quanto li può la

lunghezza ) dice cosi al nollro propoli to

(leguendo la limilitudine che iuinota del

cacciatore à chi vá comparanno il peniten

же) Dua сотка eonßßïonirfzmr dolar depec

ram preferiti: ‚ д timer depœm'r anni: _

Medium darum , ('51 inflexible qßjïrmum.)

_propo/imm, quod деде: baóerepœnitem , n@

'vltm "шимм- an' ‘tiamith . Côarda mal

li: cßfper venia, gru исп) ill» du@ tomara., д

ula/oris, (ё- timori: ¿jim rigidimteßec'lit .

Е per ipeccatori veramente pentiti, mà

timidi, e polillanimi, vien qui in acconcio

la dottrina di S. Ambrogio ( Ь) che ellorta

cialcuno à non diffidare quando gli cade in

memoria la moltiplicità, e nrau ezza di pec
cati cômellr, e che non даёт ipremi)­ Di-A

шт, quando li porra per la Люба ‹1е1 vero

pen
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pentimento :perche Dio е (empre apparec

chiato :i riuocar’ la {стенка ё’ЦЫегпо, che

minaccia per li peccati commelïi, quando

fcorge nel peccatore il pentimento „e l’

emcndatione di quelli. Namo ergs dif/Maf,

nemo слепит can/Zin: deliäforum premia...

‚Вити: defpcrez . шт Domina: тшмц

ртепйятдлцт тип—к: emendare лишит .

hilendo veriiìima la dottrina cattolica. inie

gnata anche ¿al mio Santo (i) che Гены

comparatione e maggiore la mifericordia

di Uiofhequalíiuoglia malizia del pecca

Юге. Maiar ф Dfi mr'feriwrdia ‚ длят—с

guanispermrari: пил/5:14. Ma {Cmpre il де

ue intendere del peccatore pentito , e che

fà vero pailaggio dallo iiato della colpa â

quello della penitenzaßome nota. il mede

ñmo mio Santo vlttmanicnte citato , oue

potrà vederli quel che è necex'íärio al pcc

catore per potere betffperare . Е соте al

rroue infegna (K) parimenti: д che bifogna

ben’ piangere prima le colpe per poter’con

iicurezza di confcienza {perare nella Dini

na mifcricordia .

Vedafï qualchultra cofa , che può {erui

re in propoiito appreifo il mio Santo nell’

Annuale (l) De'la ŕiducia,che tiene bauer

4 ii in

i In Annual. Ser Dam.3.in “447161470.

K In Алина/1.527)». Дог/1.10. рф Trim/àl.

415. Ú’ 416. «хе/419. ú* 47.0. l, Ser. Dom.

in Scpruag.fol.86.ů’ 87. Ó* Serm. 2. Domi.

:n @gednfòlnxy Ó' 116. ú'Ser. Dom. 12.

por? Trzn.fol.45o. 'wl 454.6n ¿n вздымал.

1. Зайди Dom.1.fol.x 16.
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a 6fi inpDio . Е quanto à lui fia дист la díf

ñdenza Szc, Vedafi il Rodriguez _, che dif

fufamenre ne narra. (m)

Della iperanza , che lì deue hauere an

che nell'auueriïtâ di quella vita &с. „для

il Padre D. Geronimo Perouo libro de)

солдата (и) che erudinillìmamcme DU

tratta .

Gradi della Speranza .

Rimo-è il fermo, e {labile ropoíîtoî di

{регате ne’beni _, che ci ono promeíñ

d_a Dio nella vita eterna, credendo ottener

li per gratia d’1ddio col mezzo delle buon’

opre .

2 Е’ quando l’anima nel tempo di gran

xranagli , e tentazioni perfeuera collante~

mente nella concepura fperanza, in manie

ra` che poßa dire col Santo Giob (о) тат;

жмет me,in ‚ушаты . Е: io conlìglio

осп’то, che Ii (erna anche delle parolU,

elle llegue il pazienziilîmo . Vemmmmen..

wia: тел:т ran/‘56614 ein: идиш.

3 Е’ quando la predetta {peranza_, pro

нага per mezzo di graue rribolau'one , 8.5

accompagnata da notabile allegrezza d’

animo per la ficurezza, che s’hà dell’aiuto

Diuino ‚ [spendo che tali tribolationi fono

pernicife da Dio per proua della “поди

с e

 

m Par.3.fn;.15. 16. è I7- à/¿Ã 87- ”Й;

ad 103. n Cap.9.~àjàl.69. -vfgue ad 75.

о €43.13. бис. таи. 15.
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'che fono la Ники-Ясны dell’eterna тала:

Và ral pro ofiro diceuav S.Paolo. (p) афиш

рт mi aluioneJuper/zóundogaudio и; от:

.vitfiëulatione zza/ira .

. i тигр—41:50! ‚мы Speranza.

conforme al fine della creationeÍ dell’

huomo .

2. Е‘ d’hauer'fperan_za di coníeßuirv

tutríi mezzi necellhrij per tal fine , ¿lue fo

no la Diuinn gratia,con tutti gl’aiurifopr1«

пушка]! per operar' bene , come è neceilâ~

rio,per отпел“ la beatitudine .

3 Hauere vna ferma {peranza della.:

Aproprie beatimdine , eche Dio per bontà,

velni-í'erleordia {из ci voglia in Cielo ‚ ha

uendociper queflo creati .

4 _ sperare ,che quella gloria ci {из daß

ta. principalmente peri meriti della pallie

ne di Chriíìo N.S. come ficríue S.Paolo (3,)

‚гидами/аи]: zza: in adapzianem ‚тетю

Dei per .Ie/24m Chri/¿uphill ipfumjëcundum

pope/[lum ‘lwlmztati.f_/ìu` ~, . _ _

„ .g Hauch' eranza, chei попы peccati

~milan-inno, per oranti, per grandi', e Uraui ,

che liano, per i meriti dellfiûeíl'a района;

-concorrendo erò dalca-nto пойте il penri.

«menno vero iellî peccati, con la reale;

emendarione di vita .

N s

РRímo è di [регате ibeni di vica eterna

6 Spe»

 

w„n a. éorimäqfuprßmum. g. q Igp/ufl.
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а Sperm-*parimente con la gratia Dini

nn di poter’ perfcuerare iîno al tine della.,

понга vita nelle buone opere; е che il De

monio non haucrâ poílanza contro di noi ,l

neanche nel punto della mo rre d’impedirci

con le fue tenta'tionilaflmda. della. ноша

ушке.

7 A_ppogginríi con la {регата nella.:

rotettione di Maria. fem te Vergine no

llra Auuocata; nellmiuto ell’Angelo Cu

Воде, c degl’altri Santi ,mamme di noflri

dquti, Evin particolare di Sanr'Anna glo-r

no a .

_Motiui‚штаты .

Rimo la natura ifleffa d‘Iddio„ che per

êH'er’cgli fommo beneà'è fommamen

le communicatiuo di fe цепь, 85 vn Pelagoy

¿infinita bontà ,e mifcricordia, non li può.

{регате da quella Diuina Магда fe non be

ne, aiutoJ с mifcricordia .

z' Perche Dio è noíìro Padre ,n с:Padre

di mifcricordía, e Dio d‘ogni confolatione

_(Pam mijêrirordiarum, à Deu: taria: com

шлама) (i.) che ci :una teneramente , dal

'quale non può venir’ altro „che fegni ,_85

effetti d’amore . A

3 Che дядиного ¿Iddio non è чепцы

to inlquclìo Mondo, e ne meno hâ patito.

tantitorinenri ,fe non per giouate , e ста—

marc i ровен peccatori д come жжёт),

с

 

y z.. Corinthx'. inf@ “01.3.
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diffe (f) Non wm'wenniufm', Дарим.

и: ad ратным”; . Е però сои поп vuo

le,v che la [на РаШопс, е meriti {iano vani ,
mii che operino continuamente il loro el-Í

Рено, сЬ’е di faluaril peccatore;per lo ch¢

il maggior’ [uo делает è che il peccatore

ficonueita, е che per mezzo delli meriti

fuor' сон li falui' . Perciò >ogni peccatore)

delle liverer fermamente ne’ meriti' di' ques

.ilo Signore .

4. Le parole'ißeße ¿Iddio ‚ е della Sa

cra Scrittura ‚ с11е Сто infallibili §deuono

muouerci à gran {peranza della noiìra [alu~

te , dicendo S. D. M- per Ezzechiello (t)

.Nola тонет тру , fea' ш :onuertßtur im

ргш à Iw'ß/im . Non voglio 1a morte del

peccatore, ma che ficonuerta dallafua itil

quitâ, e Yiua. E nell’iíleH`o Ezzechielloúl)

Si ищет impiu: :geritpœnitcmìam £6 0mm'

датский/115591“ драпали #7,@ сидите

rit omniа precepts mea, ó'Лиги iudicìum,

('7* [як/Вдали: шт шнеьё‘ пои morierur úw'.

E poi fogviunge _ Стригла: :nim ,

линии в ab omnibus штате“: fuir ‚

для: operare: :jig/¿m 'uiuerßú non. mi finer.

Et in S` Matt` (х) Chiama con gran' voce

tutti gl’afflitti,tribolati, e bifognoíi ,dicen

do; Venite da me tutti voi' ,l che fete tribo­`

lati, c biíognofi, che io vi reliciarò . Venite

»d me отпад, gm' labo rari: , ф тент rßi: д.

ó* :ga t.

f Luc.5.iajî£.num.3f3g. t 041).3 3.]ir.C.n.r t.

u Сар.18.11г.Е.нит.2х. (HMG. num.¿8'.

х Скрипт]; 711477148.

N6
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ooò-gcga refizìam 'vor . Е Dauid (j) hauenifò

fperimenrato la Diuina Clemenza , dicea .

м te Domine #anni non лифтам in are»

aum . E- !’Apofiolo S. Paolo (z) Omni:,gui

eredi: ¿à сит »aucun/ifndef# . Et in [om

ma tutta la Diuitfa Scrittlra è ripiena di

queii'e promeife, e di theiìe voci, che n’in

citano :ì fperar’in Dio in ogni noüra occor

renza, e bifogno ‚ e principalmente nel ne«

Uotio della Шике dell’anima пота,per ef

Ёге accolta nel ièno della Diuina Clemen

za nel Re no Celeiìe,per godere eterna-._

mente que la gloria delicati .

5 La proua, che facciamo tuttauia del

la Diuina bontà,& 1 fattori , che da Dio ri

eeuiamo , ne deuono muouere á fperare in

ini ; come la patienza in fopportarci nel

tempo del peccato ,­ la vocatione dal pec

cato alla gratia ; la cognitione , 8: aborri

mento deil’iil‘eñ`o peccato;il deñderio del

la vita метала vocatione alla S. Religio~

ne;gl’aiuti fpirituali di Sacramenti , e della

parola di Dio;le commodtrà, e guíìo dell’

oratione; 11 gouerno demoiìri Superiori; le

dimande-inteme ti`iíinirationi Diuine;il foc

eorŕ'o pronto in ogni noiìro bifogno 5 8: al.

tre cofe iimili, cheprouiamo alla giornata,

le quali fono come fegni nianifeíìi della

пота predeßinarione , e della particolar’

.amicítia cli Dio; però deuono bauer’ gran

diiiîma forza di muouere il 1101110 currore à

e

 

y Pßl 30­lit.A.zzum.1i. z детище,

G.' 711071.33,
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фет’рйепатепге- nella {Миша pierà, и

ifericordia fixa . Má replico che curro ciò

gdeue intendere [empre , vquando fono

lafciari i' peccati ‚ e [e n’hà vero решится—

to col fermopropolico> di non maiрюши

miur. ‘

Della Caritàrerß Día.

CAP IT 01.0 SESTO;

. A Carità li- può conliderai'e in ordine

â Dio, & in ordine al proilîmo, {ecô

do che infcgna Chriflo iileflo (a) in quelle

parole . .Diliges Dominanz дети шит ex

arcta со rde tuo, 6- 1» мыanima rua, (5» in zo.

и: тема rua . Hai: ф maximum, (туг-{тат

тяпёяшт. Serum/um дитяти:Май:

Dilign proximum raum/[cut trip/ifm. Е clel~

l’vna, e dell’altra ii trattata in quell’ opera

in due diiliinri- capitoli, cioè in quello; nel

(свисте, benche tal’ volta porrebb’eil"ere„

che s’accennail`e qualche cofa in vno dei

due capitoli , promifcuamenre dell’vna _, c

' dell’altra Carità ,t come à punto ne trarre

il mio Sanno ( Ь ) fopra le parole di S. Luca

( с) Canuamti: {туш ßnguli: deůirurläus,

(fr. fino à quelle parole , in ¿emr/:zioni

fun év. one dopo bauer’ detto _, а? âutrii

. e с.
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oz.fcdgeli deuono olleruare i due precetti di

Carità verlo Dio , e verlo il prollimo „д.

com arando la Carità, ò amor’ d'lddio al

l’oglio,e_ quella' del prollìmo _al tritico . [Ё

con ragione dice ,che la carita d‘Iddio e
oglio, ò li rallomiglia a` quello ; perche ll

oglio lopranata à qualliuoglia liquore; U

cosi 1’ amor d’ Idd'o deue lopranatare â.

qualliuo glia amore д cioè deue preporlî ad

ognialtro amore terreno . 01mm ф Clie`

тих, guia omni liguerifupermnmr úw. Si:

amar Der' omni amori deóerfuperenamru'.

Non ellendo cola iù pretiola, nè più dell`

derabilt: di ello: ne à lui deuono , nè potlo

no compararlî le ricchezze , e glorie del

Mondo . так ergo вара—туй: .P quid defi

dr'raôr'liurŕ Huit non иридия/от: гнут—л

wlmi comparan' , dice il mio Santo citato,

il quale parím ente oll'ernatche li Come nel

l’oglio non vi è millura d'acqua , e diierra,

ma lolo d'aria,­ cosi nell`amor d' Iddio non

li deue melcolare cola , c`habbia ombra di

carnalità, ò di terreno, inà lolo Parla , cioè

la puritiì della mente, c la conucrlatione

Се1е11е . Btßmt in alu nièileß :x aqua., _,

(ir lerrßgfed rx zere ; fic in Der «more nihil’

„штат , nibiherrenimti: drán admi.

frerng tantum ner штат“ mentir, д

„лифт >:lelijk . Io però qui direich

lagrime non merio negl’occhi, che nel cuo~

re, che li vede in alcune perlone tanta per

netla applicatione alle lenlualitâ; all’auari­

tie; alle frodi,` alle iniquità,& altri vitij del

Mondo, che mi contentarei _, che collante

rc с‘



  

. о
re c`hanno alle co'l'e-mondane„tramiìhdiall

(его vn tantino dell"amor" di Dio ; poiche

moílrano coll`opre peruerfe,che Thabbia

no in tutto eliliato da.’V loro cuori . Peniino

però all’emendarione, (e non vogliono eíïî

(oggíacere' giultamente alla pena del per-_

petuo eûlxo del Paradifo . ’

Raifomiglia l come habbiamo accenna

to) l'amor’del proflîmo al grano gperche fi'

come il grano (perche è neceiïärio ) non.,`

deue nafconderii,ò {ottraherlî al prollîmo,

с osi di neceñîtà non fe gli dene denegare I"

amore :V e chi lo fottralierà farà maledettol

nc’Popoli , cioè nella ` enerale Refurref~

zione д nellaqualetutti ranno refenti _, е

Плавно, in piedi auanti il Tri unale del

Supremo Giudice .Si comeperilcontrario

chi farà liberale del {по amore'al proliimo

farà rimuuerato con la Diuina benedittione

dellamercede dell`cterna gloria . Poichev

dá à {pirituale убита. àDio, chiiimolìra

amoro{0,& vfa mifericordia al {по fratello.

Triricum ф” тем рта—‚т; ‚ dice il mio

Santo,de gua Prouer. (p) qui „топазом;

[нит/7111)frumenrum (ide/t' кафтане”; à,

praximo) тащит, inpopu/rr ‚ лит: in..

Шарлем]! Не/йпеБНошдт gun omnes [фл—

[anni яте Tribunalмат. Bemdióîia аш

rem _. guía, Venite benedzáîi.. (d)/uper му

т 'vendentr'nm . Si 'vendiderìrprvximo triti

rumlrecrpie: mercedem ‘yema rexribntŕoni: .‚

@in

p Сир. ц- 11:12; num-.1.6. d' Mßrfódsjnf
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шёл Pmmß. (Ъ) ener/mtr bemin» , 'qui

_mrferetuquujaerL wirìjìtudinemfuam.;

redder n' . Vedali nel mio Santo citato il ri

manente della dottrina dell’vna,e dell`altra

carità, che non meno è erudita _, che dilet

teuole .

Trattandoñ dunque della Catitâ Yerfo

Dio . Si diceßhe queila è vna volontà ret~

',ta , mà auetfa da tutte le cofe di quello

.Mondo , 8g vnitacon Dio per amore , per

eifer’egli ilfommo bene , {ошшашсщи

amabile, c defìderabile .

La Carità vien'chiamata dal mio lorio«

ro Santo (f) Regina delle virtù . с "im:

‚р„шит Regina . Ella è il ligame della

perfection, come dice Pilleffo mio Santo

citato (gehe ogni bene che Ii fà, che ii trat

‚с: , e che s’opera certamente per quella fi

liga, e Я ßringe, acciò non ii perda . E però

benche noi congregailimo infieme tutte le

virtù, mai ömamo [ema la carità 'repara

te,.racqui are, rifare ‚ ò rinouare la noilra

.confcienzayfi come le pietre; le legna non

'Il_poífono raccogliere , mettere infiemU

Composere , Seediñcare fenza qualche Ii

, amento . Anzi la carità non folo vnifce, e

figa le parti di qnefto edificio [pititualçg ,

ma di piùl’adatta,ele congiunge, acciò in

-qxtodo debitole diiponano д come l’occhio

.alla pudicitia; il corpo alla caflimonia; l'

orecchio alfobedienza, ò cosi diicorreáitlo

' i
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di tutte Раме. Е la ragione è “стада:

che la fenfualità naturalmente è fravile co

me il vetro; nulladimeno fi comei vetro,

\ quando è inñammato è il più trattabile di

qualliuoglia altra cola, che polla infìam`

marli , cosi non è più trattabile di quello

nel quale è accefo il fuoco della vera cari?

tà . Charitas щит” 'uŕnmkim „фанат,

dice il mio Santo citato con S.Gregorio.(b)

@5i/i amm» Ьдпит, quod идиш, mmimmpef

illam “для”, пёретслз‘ . Е: ideì linx 0mm:

'vz'rrutexfimul rongregnremn: д nungmzm pcf;

_fem fine :limitate rio/Imm сап/Едим”) re

parare; quin [души , (3* Цепи/пе „иди; 1i~

¿rimento campani штифт: : imâ (Заир/и:

cj?) C/mrim: водя/611)”: 'unit . Ó’ [имущих

huim' Äbirituali: ¿dijîrg' , тент: etiam ед:

драг, w modo debito dißanamur,puzà осн. ‚

[ш adpudìcitiamforpm ad :amr/:anfangen

ris ad обещаниям, @fit de »Ilja omniáuLEt

Ьас ratio eß, вши/младых naturalizer ф

fmgi/ifшт'virrum , ni/:il Mmm„дяди.

Ли: illo, in видит/ш el? ignix clmritatix;

fir fuilrumfuuenfum eß пай/117112plu: quam

отпе ßliud, quod ‚для; porq/i . татшё—

9ш Imax, Ú' 274841611:propt" диет, ui ф

сыта: .Dottrina confîmile infegna ' mío

Santo nel @_adragecmalc . (i)

La Carità dunque (ch'è Regina , e prin»

cipio di tutte le virtù, Я corneDio è prin

cipio degni cola) lì deue principatlmente;¢

` ~ Горка
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[opta tutte procurare, 8: hauere ; che fe fa

rà mutua, e contínua, coprirà la moltitudi

.‘r.e dí tutti ipeccati ‚- соте dice il mio San

to. (К) Sim! Dru: :ß„тырит тащим;

fir r/mrimr, 'virtus Izumi/:ali: am: omni@

ldrán baberi: укол/Дли}: mutua _, é» ranzi

mm, отлет орете: muilitudintm permu

rnm. Mutua, cioè alterna, e commnnU;

Continua, cioê,che nè nelle profperitánrê

ncllïweríiuì dene mancare , mà deu’ eíl`crc

режем-танке, e finale. Mutua , Мф alter

na, дырами”; сттшд ‚Мг/3 пес Aduar

fr, ‚гурте/рву]: „ритмаperfeufram,:

jmdn drán ¿j? .

La Carità dilata , 8: amplia il cuore an

gufŕo del peccatore, com’ infegna il mio

Santo. ( l) {амида „этим ampliar :or

«ngi/.Gum pertaxoris. Quindi diceua Dauid

(т) [alum mandami» mum nimi: , ide/ì ri

piglia (piegando il mio Santo .Agua chan'

tari: latin Ozeane .

Douemo abbondare nella carità , per

amare il noílto Dio , e nella patienz-a delle

tribolationi , quando ci ven onoд e (offrire

Popprobrij per amore di C m'fìo . Сдан—

мл:„дитяти ad ipfum di;igendum: Tri.

Lul/attimi: parier/tia ad opprolriumpro C/.vn'~

.po/»ferma ьт, dice il mio Santo citato _

La Carità coníîlìe principalmente {щ

quat
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7
quattro coi'e , соте nota il mio Santo, (n)

cioè nella eompuntione del Cuore ; пеПц

contemplation@ della gloria;nell’a'inore_9

del profilino (del che trattaremo nel fe

guente capitolo) е nella ricordatione della

propria vil tà _ Cbßrjta: in gunman' maximê

:en_/if?it . .In tardi: rompunzione . Gloria con

templazione . Proximi титане .

‘ville/iti: retardation', »

Equanto à quello vlti'mo punto'nonJ'

farà fuor di propofiro (anzi {eruirà di _nc

cellario atiertimento a`­ quelli , che vcramê~

te vogliono attendere con certo profitto

alla propria Calme) apporre qui vnadci»

trina del mio Santo vltimamente citato,

che raßbmiglia l’ huomo folitario , e di

{prezzaro in [е íteil'o (per eilkredi Шпиц

appreíl'o Dio, che ama con vera caritâ)alla

'1 alpa animale, che altro-nouifà ,» che per

forare la Terra; di quella nodrirlir- perche

huomo tale viue della fola terra,inentre

fcmpre conñdera , е conofce fe Hello peo

terra, epeccatore', raccordeuole di' quella

maleditticne: Terra fei , 8: in- terra ti соп

uertirai. Quello nella cecitày di Чистей

lio della folaterra è contento, e le baila@

per [uo nudrimento fpirituale , perche non

mangia dell'altrui carne 1.cioè воплощал

na, egiudica oFaltripeccatori (come alla

giornata fifa t a mol-'ti )` má nell’amarezza,

dolore, 8c afñittionedell‘anima [ua , i' {uoi

foli:l

n _In Annunlßer. Demuydfïrimfäl. 5 89.

'Wl 593, `~ .
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foli peccati coniidera , facendo di quelli

a(pra, e vera penitenza , doiiderando соп_о

V cracaritâ ,che tutti папа nelle vifcere di

G íesů СЬХ'ШО. In Talpa "30 wir deßcífus,

‚ folirarim делении ‚ ui dejäla terra ш

”‘t,quìfeipfum terr/im, permtorem agno

:itJ ¿Ilias makdiíiimi: non immernor,Terru

'1, (if in хан—ат iói: . Hic in щи: mig r4

¿irate` Irma Мпттф вылепил , guia пою

-“:2о:ит сатин (опавшими?растит: пап

_ ‚таим, Ó' дюйм: ‚ fedpermmßm tantum

’n атм-пяти: animafue con/ídem! , атм:

.‘ иудеи: r е in 'vifceriáus lefu Cárißi¿'v_f .41?

‚яиц-1,151. (у) Vedaii della Canta il ~mm

Santo nell’Annuale, (g) e veniamo all;

Gradi' iii que/ia Carini.

`
.

Rimo, vn propofito fermo d’amar’Dio

Горка tutte le coie , come comanda la

iuina. levge . Diliger .Dominanz Deum.,

таят úw. zr) iafciando Famot’ del Mondo,

e delle creature , come cofa contraria all’

amor’ di Dio . Bil'ogna però , che ral’ pro~

vpoiito non ii fermi in vna {emplice vellei

tà, ma che fia accompagnato Colfefietti

faoi . z Mo

q Serm.z..Dom.3.'P'Philgpi Inj. пита,

Бот. цед Puffi).роя Puffin/51.2.58. ¿9” s".

131492. ér snm. 130111.18. aß Туш/Ы. 137.

т! 141. (7 138.1221147.. 141.114.4145.
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11:19. нит.6.6‘Мян. tz.infr.C.zaum.3o,
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z ' Moiirar`con opere la fortezza di qu e4

П’атоге, reiiilendo virilmente á tutte l@

cofe, chel'impedifcono , ancorche yi an

daiTe la propria vita; eiïendo [синод/3 che

[энд-ф т mor: «Мета. М

3 Qiando nelle cofe d'vgual’ gloria di

Dio s’elegge quello,che più tende al пойте

(Ш rezzoJ e più affligge il fenfo: e nelle tri

Ьо ationi patire per Dio _. li fente allegrez

za, e nella morte contento , come prattica~

ua S. Paolo, che diceua (f) Gnaden [при]:

fíamóu: (3v. Е. S.Andrea Apoltolo , che ап

dando alla morte della Croce , i'pinto dall'

ardente amore di Dio,mo[iraua contentez

za inei'plicabie, dicendo . Dio ti falui Сго

се Santa, tanto tempo da me deiidcrata., .

Sia/ue ô ¿ma Crux diù dij/idemtß úw,

Атprettier' della отит/ъ Ша}

PRinio, è amare Dio per ibeneiicii, che
da S. D. Maeftâ riceuiamo, ò vero perl

hauer’ il Paradifo . Mà quello è amore im­

perfettoßcimbrattato di' proprio intereile.

»z Amar’ Iddio. per fe Reife, non cer

cando per noi commodo alcuno tempo*

le,ò eterno che lí lia . E quello è amor’,pu~

ro) e perfetto . к ' .a '

:g ,Amarlo con tutte le {оп-геноме , in~

drizzando :ovni пота ацйощаё puro fno

feruitio,»eg oria. '

4 Amar
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î Amarlo eoll’o re noftre,ei`e uendo

îfuoi Sami coman amenti , nel c e con

{те la proua dell'amore ‚ dicendo il Signo

re . (и) {зал дяде: mandala mea , (уйти:

mille уик:мух me, (7c. e S. Agoih'f

no, (x) conforme .à quella verità dice:In_,

tauro a-m'ia'mo Dio, inquanto offeruiamoi

Ею; Sanricomandnmemi. In ueíìo Беб

prendono ancora 'i vou' ‚ i ua iobligano,

сот": comandamenti med imi .

` y R inundar' il Mondo, quanto all'ef~

ferro, & añerro per Dio _

6 Cercar“ anche nelle _cofe minime la

Diuina volonrâ , er deíìderiodeíleguirla.

7 Comentar 1 di tutte le cofe,che ci

occorrono., рез-Гад” in .quelle la Diuina vo~

lonrâ . _

8 Arrrifìarfì d’ ognícofa , che difpince

â Dio, е rallegraríi d1 quello, che gli piace,

e lí ад gloria . '

9 Lodarlo ín tutte le cofe, e ringratiar

lo frequentemente dellhmor’ che ci porca,

e de bcneñcij, che СНЫ .

до г Porrarlo [colpito nel cuore :Cami-5l

nar'alljafua Díuina refenza; e ritrouarlo in

’ne lecrearure _, ¿crudeli di queilefcala

per {alirfalfuo amore. 2 =

1 1 Pafir’molxi шпаги con диво ‚ Q_,

refìar’ .vol'omieri @ogliati de` ‚пот! beni

par amor’ dink-i.: . : . ‚

1 2. Merrer'la -vita propria per Подиâ

‘ - га d0
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do occorre il bil'ogno , che in uefìo con

Гита l’amore . @i non vog io tralaiciare

di narrare quel che (con mia inelplicabile

merauíglia , e dolore) {en_to , 8: hò fentito

frequentemente da lalcuni , che c_on fran

chezza grande, e come d’o ra eroica ii vä~

. tano ellere pronti à metter a vita (e talvol

ta aggiungono anche Panima :cola da inor

ridire) per quello, e per quello,che purTo

no graui, e patenti peccatori (credo bensi,

che lo dicono per пишет attuali c’hau­

‚ ranno, che pur’ [ono тщете ‚ e che fuo

ri diquelli non viporrebbono nè meno vn`

foldo) e non [ono mancati d’aggrauar{ela_s

nelle congionture , facendo quello , ch'è

contro Dio,la Carità, la Verità, e la Giuûi

tia Src. E non mai hò fentito daqueiìi, non

dico di metter la vita per Dio ,` mit ne anco

di fare vn’ minimo atto d’ amore per (uu

Diuina Maeilà, e per (uo [anto {eruitio .

Marito' di qucß’amare t

Юлю , dene Dio ell'er’ da noi amato ,

perche è il fommo bene , ¿infinitas

bontà, bellezza, mifericordia,fapienza &c.

2 l’erch’è uollro Creatore, Padre,Fra­

telle, Spofo,1’aiìorc, Amico, Medico, Rc

dentore 85C.

3 Perdre noíìro Bcnefattore, noflro

cibo, e beuanda, noilra пилите,via ôte.

4 Perch’ egli há prima amato noi lino

ab xtcrno , e ci ama ardentemente , e per

no ibo ainore s`ê fatto huomo , 8c è morto

in
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r 1.ingcroce per пота {aluth

g Perche ci comanda , che Pamiamo,

e per quello fine ci hà creati ,e redenti.__

- 6 Perche in qucílo amore confille la_s

пота falute, 8: ogni люто vero bene in.,

quella vita , e nell’altra т e non amandolo,

reitaremo efcluii dal Cielo , econdennati

elle pene eterne dell’inferno .

Della Carità verf@ ¿l ритма. .

CAPITOLO SETTIMO .

LACarità verfo il proilimo è Шток;

con che iî ama,e ii deue amare il me

deiimo , come viene comandato da Dio

in quelle parole. („нашитыми „шт

finaими . Ama il profilmo tuo come,

te наго . .

Е’ neceffaria dunque la Carità non [olo

verfo Dio, mà anche verfo il pro ilîmo . E'

vero però , che dal mio Santo (z.) l'amore

verfo Dio fi raffomivlia al Sole , e quello

verfo il prcflimo alla Luna . Dilema Dn'

in Soli: сир—[ми ‚ dileít'in рожи} т Lune

шитыми:de/ìgmnmr _ E con raggione

l’amore del prollîmo alla mutabilita della

luna а rallbmx'glia; eil'endo vna bella , vir~

mofa; fanta grutabilitâ godere con chi go

de, piangere con _chi piange 3 11 che auuie

ne quando s’ama 11 proílimo ‚ prendelîidofî

' :t e
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‘ 3 la

allegrezza del {по godere , е trillezza del

fno dolore, de’{noi trauagli 8сс. one confi

fte l`amore vero del profluno Ncnnè , ripi

glia il`mio Santo citato , тщету rió: gru

dam mutnóilitnr,gaun'ere mmgaudenti 611:,

Лег-е mmßemiáure Di quelli due li dic@

nel Deuteronomio . De pomi de' frutti del

Sole , e della Luna , lia ripiena la terra di

Giofeiïo . I рот! frgnificano l’ opte del

UÍUÍlO › perla rotondità della perfettione ;

Ta bellezza della pura intentione 5 & odore

della buona operatione : щей! pomi fono

del Sole, e della Luna,cioè dell’amor (ГМ

dio,e del proílîmo,li quali fáno ogn’huomo

perfetto . De Ы: а’иоЬш dimm . (a) De po

т]: Soli: , да Lima гит [фрЬ re

plmtur , Рота , opera iußi [рифами pro

pter rotundimrem рейдами]: ‚ рийЬтЕпш'Ь

nem pure {Шедший , vdr/rem ¿am oper/:rio

ni: . Наградил/„т Salis, (51 Luna , ¿dq/t’ 117—

Íccfz'irnr': Dfi, e’j“1:ra:cimiJ que dus улет/Мг:

perfea'ŕumfìzriunt ‚

Siamo noi, fratelli tempio d’ Idìio ,~ e

quello deut: elìere Santo, giulia la dottrina

dell’Apoíìolo ( Ь) Temp/um mim Deifan

[Zum ф. quod фи ш: . Et in quello tem

pio douemo portare , ò porre dentro (trà

Paltre cofe) il candeliero della Carità , со

те nota il mio Зато. (г) In /Joc temp/:mu

deáemm inferre randelaórumC//arimlirrdel

O qua
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I чьём: parlando Dio à Moisè (d diffe . Fa

rai il candeliero d`oro mondi imo , e pu

riflìmo, che facilmente [ï prolonghi, e s'a{­

{ottigli in lamine, e piníìre con li martelli,e

_ii guidi done fi vuole, e che da lui procedi.

no coppe, ò tazze;sl`e­rule, e globbetti,che

fi volgono intorno, e gigli. Sei canne [ot

tili,ò penne vfciranrlo fuora da’{uoi lati,tre

da vn lato ‚ e trè dall’ altro . Fuif: canda

labrum ¿mW/8,11: dura mundißìmo, [Бур/‚ах,

(эф/гетман: [ША ex ipßproudemx'ß . Sex

ta[ami еду-напала de latenáu: , пи ex 'um

latere, ('9* rre: rx altera . Qui ripiglia il mio

Santo , che quello candeliero lì dice рю

1оппаЫ1е‚ perche col martello ii prolonga.

Et ilcandeliero della Carità li percote col

martello della t ribulatióne , acciò eil'a pro

longata crefca: non in fe , má nellamente

dell'huomo' Quindi Agoítino dice, che la

Carità perfetta e quella , cioè quando vno

è apparecchiato anche :i morire, per li Гной

fratelli. Ей anche il candeliero della crtri`

ti d'oro nettillïmo , perche di nellìin’ vitio

ric eue ammiflione; la quale à tutte l'altre

virtù preeznine, fi comel'oroà tutti ага!—

tri metalli . Duc'íile Шапи— ‚ го quod mallen

produurur . Cnndclaórum Cbarirazi: percu

titur mallen ”ХИМ/1150711: , ш ipfaproduíŕa

crt/cat, non infr,ßrd in meme bomim': . Vn

а'ё AugúßinuJ/ùpcr Epifhlam loanm': . Per

feüß сыта: ef? ha: ‚ ш guirpamtm/ir ,

mamprofraniôu: mari . Гид: etiam {ап—

‚гем
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delzbrum Merit/:tí: de mira mundiíßmo .

Nul/iu: enim ‘vin тиф]: ndmixtianem ; gud

_finit литт (исп: metallix, [с prac/nine:

степ: тушим: .

Soggiunge qui il mio Santo , che quello

candeliero ha (ei rami, cioe {ei braccia del

la Carità; tre alla dellra , e tre alla Бытие,

con le quali s'abbraccia В10,& il proflimo.

Le tre ch’abbracciano Dio fono : l’abboini~

natione de’peccati: la conculcatione delle

cole temporali: e la contemplatione delle

cole Celeíli . Le tre braccia ch’abbraccia­

rio il profliiiio, fono: rimettere, ò perdona

re á chi fallifce, pecca, 8: offende : correg

gere chi erra: ricreare chi hàfame. Nora,

спят J диод mndei'eêrum Бабе! /èx mmm,

ide/l t/Mrirarir/rx ¿rar/5in , :ria à dex'tri: ,

('T iria драит, gm'òm ampleüiturbeum,

(Èrprexímum , Tri/z guión: ampleííitur Вей

/imt . Регшготт abominatia . Тетрот

[шт tamu/eatin . Cœleífium [титр/ММ.

Item дин/914, guión: amp/eilirur proa-imam

fum . Delinguenriparrere _ .Err/miem carri

gere . .Efm'ienrem rejîrere .

Lafci'o alla diuotione curiofa del Letto

re il retto della dottrina , che porta in pro

робко il mio Santo in quello luogo citato,

ch’io ini fermo alla couiïderatione di quel

che s’ê qui notato,e vorrei olTertiare,{e nel

Mondo li prattica quel che da Dio cosi ri

gorofamente li comanda , e da vn' tanto

Santo vien’ infegnato. Se ii perdona à chi

offende : ie fi corregge chi erra: e le fi Гос

corre à chi há bifogno , poiche la prattica

mi pare contraria , {periinentandofi non.:

. О 1. lolo
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foïo la cruda vendetta dell’oñ`efe,mì la fie

ra perfecutione anche à chi non oñ'ende , e

1i trafcura la correttione à chi per Verrori

1i dette , e più toiìo s‘impone il f fo ti chi

' è innocente . O’ quanti grani fono quefìi

mali fratelli , e di quanti mali fono caggio

ne . Vien’ cosi prohibito l’imporre 111121

fo ,che [enza la reßitutione è imponibile

ottenerne da Dio il pe`rdono_,com’infegna_s

con la comune il mio Scoto. (¢)Edegl’

aperti mali ii p_ermctte non folo parlarne ,

mà farne giuditio, fecondo l'ini'egnamenro

del mio Santo da Padoa (f) fopra quelle

parole del Vangelo . (g) Nalin indicare, (3

mm малыши; ‚ oue con la Gloii'a dice .

_De aperti: mali: , que ¿ono вид/талей пою

ртитдрегтййхш 7106i: indicare . Е риге

fi trouano di coloro, che fon' facili~ alle fal

11113 {opra dichi non erra , e fi rendono dini

cili à biaiimare quei mali, che fono pateti

ti; anzi oiì'nati a mantener-li , e difenderli,

portando {cufe,qiiando queiìe non vi pon

no in conto alcuno cadere . Si {ognaranno,

che qtialch’ vno può peccare ‚ epublican'o

aiieiierantemente , ch'è grauemente cadu

to . Si vengono à luce più che di Sole l’i'n­

данные: oppreilioni; le perfecutioni; l@

ne гене; i furti; le dißolutezze; li {candali,­

le collationi de’beneficij, honori, gradi, di~

gnità &e.à perfone immeriteuoli , ò inde

gne;
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gnegl'inganni ,~ le doppiezze periiiciâfe , e

cofe coniimili, e li difendono com’ opre di

(шита fantità 8ec. Е fe qualch’vno, alieno

dalle calunnie, come inimico della fallîtà ,

öz amico del vero vorra` difcorrere fecon`

do che deue , conforme alla dottrina di

Chrillo, e di tutta la Sacra Scrittura,e con

forme :tlla retta ragione dittante, farà odia

to, e calunniato egliper vitiofo. Mà non

ña merauiglia , perche fecondo l’ adagio

commune rapportato dal mio Santo (Ь) la

verità porta {eco per contracambio l'odio

di chi fi fente toccare . Verita:„штат:
e par che Рассада quel che ità notatoòin.:

S. Giouaimi, (i) che volendo dire il vero,

ña cacciato fuori dalla Sinagoga,cioè бы

difcacciato dall’añ`etto , e participation@

della congregatione di quelli tali, ch’opra­

no nella forma accennata , e ii battezza no

per figlidel Cielo , tanto [i flimaiio inno~

сеты; соте haueuano cofpirato i Giudei,

olie chi confcllaua Chriito гит: manda

r'o fuori della Sinagoga , come nota anch’

il iiiio Santo citato . Iam em'm инфинит—

шт: ludici , 'vt/[qui: elim сватает? rjfu

Clirißimz, exim Зуд/1303477; ßcret . Е dim

qui ne viene vu’ altro male ‚ perche molti

benche di buona iixtentioiie , e clic vorreb

bono feguire il vero, & il giulio ‚фацета

ti dall'elempij di maggiori (come pulilla~

nimi,e principianti nella vita fpirituale)

О 3 temo
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tcriiono di farlo per non'incorrere in qual

chepena; come à punto iparenti di quel

cieco nero, illuminato con tanto miracolo

da Chriiìo, tememno cli dirlo apertamen

te per la cofpiratione rabbioí'a ,che {сок-зе

nano ne’Giudei; e però con parole топе,

c timide , diceuano {olamente . Stimm ,

guia /Jia diff/iw под”, Ú' guia иск: пят:

aß' quemado шит шт: ‘vident , nejì'imm,

nur qui: ciu: драит от!“ , no: ne/ìimux :

ipßm interrogare : плит ЬлЬе: : We ríer

Идиш: . H¿c dixefumpannre: ein: , gun

п1лт :imebam „шалит шт гоп/ртам:

Mm Juda' (та. Sia però di confolationu

alli veridici, 8: _amici del viuiìo , come di

comminatione _, e confuâone devli adula<

tori, e di fomentatori del male , cire chi dr'

се la verità, confefl'a Chriflo, c chi la tace,

nega il medefïmoChriiìo,come dice l’iiìef­

fo mio Santo da Padoa. gba' writ/mn.,

predicar, Chri/fum сифили- : qui 'vero гит

in fredii/:lione так, стуки»; negar .

Stima però per gran difetto il mio Santo

\cirato,che per timore cli non incorrere nel~

Podio di vilioíî s’habbia à tacere , брата.

re la verità : в: há perchiaroindirio ,che

queiìi tali, che tacciono, ò pallianò il vero,

non caminano perla via d’Iddio, ma perla

_via degl’huomini del Mondo; poiche chi è

vero fe пасе di Chriiìo ,non deue temere

l'odio (адепта!!! : ne dene trattenerii dall’

cffere veridico {оно colore, che-chi è rim

prouerato hab'bia à i'camializzarfï> del cor.

rettore , ò di chi rimprouera ; поп tionen.

dofì



  

31doti mai tralaiciare la verità per timoregdel

fcandalo : perche queílo farebbe {candalo

farifaico , del quale non dene farli conto ,

come non lo prezzautt Chrilio , quando lo

pigliorono i farifeidel (по parlare, anzi

che piu accrebbeírimproueri,ch1amando­

li ciechi , e Duci di ciechi, e piante da [ra

dicarii, come non piantare dal iiio Padre)

Celeiie . Sentiamo il Santo, di cui è 12.9

dottrina , ripigliando cosi. Verita: @drum

patiné# idea „Мат пе odium quorum/ian»
пятная: , /iïltnty'pßllio am 'ue/anp. Si fue

(intern , ш reife habt: ‚ Ó' ip/lz verita: re

Ãgrtxrrt , из“ Dininn Scriptum apertèpracipir .

pr.'ditarent,mfßilar “Лит mma/infn incur..

rerentj'ß'fartê extra Synagogen; fiermgquíß

'versi/hunde [паштет amén/ant ‚ idea /Jo

minisfmndalum timent. Сит tanzen , 'w

fitn: поил! relinguenda propre( [гид/1111772.

Vndë Мага“) Difripulx dixemnt ad Ерши,

.Seis qui# Plz/arifai nudite /Joc ‚неуда/24711411

Lari funt _? At ille ait . Omni: ритм/о ‚

quam шпунтам: Pater тещ Сет/Лает—

dimáitur _ O партийцами, guia/21:22:14

]nm смотр; timeti: , idea anima ruimten

incurritir ,

Е già che iiamo à quello diicorfn, non.;

Yfia diicaro, ch’io porti qui vn’ altra dottri

na del mio Santo nel medeñmo luogo, che

può {eruire non meno :i predicatori (chU

traiafciano di fodisfare alloro debito (Tef

О 4 (age
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{agerare apertamente i vitij , non {olo del

Popolo incomune , má anche di Prelati

( quando vi Папе) perinterefli , ò riguardi

mondani che à ciafcuna perfona primat@

zelofa, c е brami il sbarbamento di peccati

dalle perfone in qualiïuoglia "rado ii tro
umo, come meglio ii raccogtlierà da quel

che diremo appreffo. Dice il Santo da.’

Padoa, che ii racconta da’ naturali trouariî

alcune vacche agreíte, ouer’ feluaggie, 1с_‚

quali quando fon’ {eguitate dal cacciatore,

trouandoii vicino al pericolo d’ eifer prefe,

buttano di lontano il loro Цех-со fopra il

medefïmo cacciatore , che trouandoii cosi

imbranato,e ritardato per nettarii da quel

le fozzure , dâ campo alla preda di fcam~

parli dalle mani . Così appunto (Тегами—

e il Santo) fanno hovvi alcuni Prelati, che

a guifa di vacche grañëf., ripieni di difetti, ò

di vitij, temendo irimproueri del cacciato

re, ch’è il Predicatore , per fuggirli, danno

â quello i ilerchi di beni temporali, ò rega

landoli di quadrini , ò promettendo li fa

uori, honori, dignità &с. per fe iiefli,o per

loro amici ­ Che però farebbe bene , anzi

neceilario, che i predicatori, non pigliaffe

ro argento , ò oro nelle loro predicatiom'

(che fono caul'a di non redicare ilnudoae

Santo Vangelo di Chri o , e che con tanti

modi ,ii vada luiïngan do i’ orecchio dell’

vditorio &c.) ma che con le {aette dell@

Santa Predicatione daiTero morte alli vitij,

e vitioii , in conformità di quello , che ас—

сеппа 11 Зошапо Monarcha , e predicatore
t Per



  

per mezzo del то РгоГегз Ifaia . Dimm» in.

naturaliêm, quod 'mem aigre/ii: шпат] ‚ /ê

infeguemi ,ßerrmfn'um rematèpraírit ‚ (51

emnpermtit _, à que dum «venutor definen”,

Ú* retard/amr, ila/ß; „мил. Certëfirfìariimt

km'iè aligm' .Pra/ati ‘vacca trafic утри: im

Mат‘е Samaria, (т) Lautspr/rán, ó» :rafa

шт]: in lorirpan/ìrièm par/center, qm' шил.

tori, ide/ì рифами! dant Лежат „трогш
- . . . \

Imm, 'ut еш: тстеряпопе: rfi/grant.. VM'E

тифа/ш. (п)1п lapide limo, lapiz/iam: ф

Р’З": драй/0130]? . .Deft'errare Ьоиит lapi

dnrme ier amm: uz' terr eri: eunLJ,
_ 5 1 a 9 _ Á' _

ахи-те: тали: . Idea Dominus Ifat. (0) f1d`

рты fziper ec: Meda: ‚ idißPrizdimrorer,

gm' argentina: non quarant ‚ nu дитт ш

lint. fied[Щи/х рта; „щемит: рапид

lar, Мел mundi amaroreůìnteqítinnt .

Hò detto, che uelìa dottrina può, e de

ве feruire , non olo à Predicatori , ma à

ciafcun`altro,ch`haur;ì da trattare,ò difcor

rere,non {olo con le perfone foggette , mâ

anche con Prelati, ò magfliori . Nè lia chi

cerchi fcni'arli con dire , cïie all’inferiori ‚ ò

{udditivienc interdetto i-l corregere ‚ ò ri`

prendere i maggiori, e {uperiori , perch@

oltre la dottrina del mio Santo , habbiamO

Peiiempij di lui med'eiimo dell’ optato coi

tiranno Ezelino, (p) e con Prà Elia , 8: altri

Prelati maggiori dell'ordine , ricorrendo ii

О S no
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no a Gregorio IX. (q) c del Beato Giaco

pone, che riprendeua non {olo vguali , QJ

fDPCFÍOIÍ, màandòâ riprendere fino Boni

facio VIII. peril che ne fù pollo da quello

riggioneßçc- da donde vfci,quando quel

о v`entrò , come luiv medeńmo haueuzu

vaticinato. (r). ’

Е per leuare da dubbio ,. e tergiuerf'ttio

ne qualch’vno,che poteßë , ò-voleiïe rice

неге come cibo contrario al {по Потасо

quelta dottrina . Ecco la Sacra Scrittura.:

approuata per Canonica da thefa Santa,

che non puo errare, come è di fede; come

è {enfo comune,e viene infegnato in parti

colare da S. Agolb'no, riferito dal mio Sco

to. (f) La tromba dello Spirito Santo s la.:

bocca della устам] Secretario degl'Arca

ni Adel Paradifo, l’Apofìolo S. Paolo ,porta.

tra fuoi maggiori vanti,l’hauer non folo ri~

prefo , má rifeflito in faccia al pritnofom

tuo Pontefice dopo Chrifto , all‘Apofìolo

S. Pietro: e non folo fegui il fatto ,má lo

regiPtrò cori eterni caratteri nella Scrittura,

facendo noto à tutti, che egli riprefe, e che

S. Pietro era degno di riprenlione . Сит.»

eurem wmf” Сер/аи Аллы/лат : гид.

dem ei щит, guia предвидит eral ès,

(r) Е pure ferrore di Pietro non eccedeua

t ter

  

 

q Ióid. cap.;5.jôl.33 g. r Crump/mz. Наб.
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i termini del v'eniale', come piamente inter~

petra il inio Scoto. (и)

Е che farebbe, e direbbe hora S.Paolo, [e

fi trouaíìe preferite a vedere, е toccare ta nL

ti' errori', e peccati mortali patenti, enormi,

e pernicioli, anchediMaggiori , Superiori,

Prelati &c.Certo non lolo non adularebbe,

e non tacerebbe, má parlarebbe , riprende

rebbe, relillerebbe Sec. e con altro femore ‚

di {pirito, che non fece con Pietro ( per _ca

gione cosi legviera , come era quella (11.11—

mulare quel,` elle non contieniua ad vn' in_o

pari) che pur`era cosi gran Santo , anzi il

primo tra tutti gl'Apoiloli , 8: eletto con

{pecíal proui'denza da Dio per pietra lon

damentale della lua Chiefs . E noi poi te

nieremo di riprendere quei, che conlloro
viti)l rouinano le comunità , Religioni &с.

e come nieno potranno altri con licurezza

ld’anima adularli , vantarli Sec. Da quelli

ellempi', е quelle dottrine chiarimmatnen

telivede quel che deue farli peril zelo ,

honore , 8e amor’ di Dio , anche in ordine

al proílimo 8сс.

Ma uando anche s'ammetta, che non.’

debba ‘dallïuferiorc riprenderl'i il Superio

ге öcC. Sia ciò con la pace di Dio. Mà dico_

come va` quel non tacere i difetti , ò vitíj d!

uci, ne’quali [i trouano; ma adularli д IO'

arli, e predicarli per Santi &c. Che ii IQC°

cia per modtlìia, ò per debolezza di lpirito

O 6 palla;
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paña; ma che fi fomentino col cdebrarli, e

fargli plauii , queiìo non l’hò trouato , nè

parmi poterlo trouare nella Scrittura Sa

cra, e nella dottrina de'Santi Padri , 86 in_s

particolare del mio Santo da Padoa ,che in

tutte l'opre fue non fà alito, che eHagerare

quefii vitij, e lo pratticò in vita Ша ‚ соте

habbiaino fopra inoltrato, e da diuerii altri

feriti di Dio s è pratticato Piñeiro . Perche

non puòmaí trouarii, che s'habbia à {отё

tar’ il male, dal quale naíce il disho nor' di

Dio con tante fue oH'cic, e con tanto danno`

dell'anime,.che perciò ii vedono quafi in.,

necefiitá di molti mali .Punto è queíìo' fra

telli, da non pail'arlo (enza matura rißeflïo

не , perche non êfemplice peccato perfo~

nale, inà che fiippone per tutta vna Com

munità, RepublicaJ òilleligiorre, che чет

gono diilrurteperi peccati, ò vitij de’capi`,

quando queiii non fono corretti , e- perciò

cmendati, ò. cail'igati , come l’efperienza._s­

Y haue in(egnato,e forfi infegna :e [on tenuti

perciò anche alla pena quelli , che 1i fo

mentano per caggione d’intefci1`e , òfodiiï

fatrioni priuate ;c fe non poifono parlaru,

erche anch’eiii fi (co ono macchiati di

pece ;deuono perciò fo amerite tacere,ma`

non a plaudire all-i mali, che iî- fanno,ò di

fêder i,per nö avgrauarii di nuoui peccati.

Е che tiefta (си a fia fenza fondamento,/ê

più tol o vna orpellatione malitiofa , {ide

duce chiaramentegperche quelli medeiîmi,

che palpanoi Maggiori, Рге1аг1&с. anche

ne'loro difetti 5l quando accade, che quelli

non



  

c _ il?

non liano à lortaßlia ,. eche ne riceuano»

fodisfattioni inonäane , e per altro non le~.
\

cite, non hanno quelli rivuardi di tacere, о

- lodarli quantiique liano ого maggiori бес.

má fan.’ bene aprire la bocca., 8e -aguzzar'

понижено lalingua , chela penna alle ma

ledicenze; 8: anche quando non vi liano, vi

ngono i difetti &c. Vorrei che-ciafcuno

ii feriiilìe de i documenti dell’ Eccleiiaili

co (х) che dice . Benefiz: Жило ‚ Ó» {шиит

„мылит.magnum: дел шт ab i'pjô, eer

të )t Demina . Da mißricvrdi , ú' ne дм.

pia: peccatorem (ya. D4 Ьопо , Ó* non recepe

rz'r ренты-ат, ф-‘Ьепёргс Immiii , д пою

шлет impia (Taf Nam duplicia mala inue

m'e: in omnibus бит, guammquefêceri: ЕМ:

„шит, (9» „нити: odio hebetpeumroroe,

('5* inf/ig: redder Штифт . Е della dottri

na di S. Paolo (y) cioè che fuller-o indienne

melma, rid/garenne- Ьэпо . Prego Iddio,.che

liano di frutto quelt’auui{i ,e non habbiL»

duuuerarû con chi ii-fia , che leggerà чис

llio libro ‚‚ quel che dice l'iiìeilb E-ccleiîa~

Шсо.:(:‹‚) @gi narrar гнёт» mn лишний,

gunfi, qm' excitar dormi'entem de grani [эт—

rm. Сит dormían” loguimr , qui тип—я!

Дым/ярдеттт:

щипал мг 7 ч

Vedaii della Carità il mio Santo nell’

` An.

(5: inline nerr/trium; dim.
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Annuale (а) in particolare s'oiïerui l‘eii`or­

ratione, (Ь) che fà à glihuominiperl’efi`er­­

citio della Carità verfo il proíïimo dall’ef­

(empio, che prende ( à vergognofa солю-

iione di Chriiliani, che [ono di cuore iìeroy

verfo ifrntefli) degl’ Elefanti , de'quali fi

racconta,clie quando ii попало 111 qualche:

conflitto d» battanlia , hanno cura partico»

lare di feriti, e deînboli , ricettandogli in_,`

meazo di loro, acciò non portino maggior"

pericolo , c pofïino гейши—11 . Е che cosi

deuono far’ gl' huomíni verfo i loro fratel»

li, quando li vedono bifognoii d’a‘1iuto.­co­

me à punto fece quel Cuilode deñe carce-y

ri ‚ che nella notte lauò le iaghe di Paolo,.

c;5ila, ch`erano [lati Hagel ati бас. штш

т namralr'bu: de Еду/мины“, quod guan

do т unßicïu tampugnant _, поп mediocrtm

haben: :umm [аппетит . Nam fifa: ‚ (у

feuern, Ú* ‘uu/mmm in medium неврит :

jîc in medium Cbariuti: "ripe proximo:

дин, Úfnucio: . экс/т: ille „фи carin-rr,

gm' rol/r m Pau/um , Silam in фр: 710411:

bara [титьки forum, (r)

Può vederú anco dell’ amore,e carità verfo

profïimo 11 Rodriguez(d) е1'Аро11. 5.Р.ю

10 пе‘Котат, (я) que conchiude, che tut

ti i precetti vengono adempiti,e [Шагай in

que
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. . ‚ 17quello, сЬ’ё д’апщхе xl prommo; dx'cîendo.`

Nemim' гит/джип) deëèngxs, #lf/ì, 'vr {пилит

‚ив/‚залит :nim dillgitìraximum/egem.;

impleuít _ Nam: Non adulxemáz'ß; Non un'

des: пол/„твид: Nonfdlfum худшим

direernn confupiffe: I ¿T_/Í quod :ß ¿limi

mandammjnbac «verán пилящими . magy

ргсхтшт tuumfůnt teipßlm _A

Е per coniezrurare , Ie l’hu=om.o »è in can?

га, ò по vel-fo Dio, е verfo il prollîmo, ve.'

‚для la regola , che ne dà il nalho Вело

G-íac opone. (f)

Gra-iz di гита Carità.

Rímo è il propolîfo buono d*amar'íf

Р prollîmo,rarlro'lîAmico,quantol'Ini`

mico perafnor’ д'Бддю , e {occovrrerlo nel~

le vrgemí песет—сё, щпдо оссоггсгаппо,

fcnza fine dim ercc е ‚ ò ricompenfa al

cuna .

2. Cercar' ßudx'ol'amcnre Poccaíîoni d’

aíurar’ il proflìmo ancorche fía inimico .‚

communicandolí inolìrŕbem' con liberall

tâ; foppormndo Pingxurie , el’oŕïe{e'con_¢

ogni parienzq. : еНепдо fcrícto, (g) che' lau.

Carirà,patim.r ef? ‚ benigna ф , mm mula

zur , non agirperpemm , non in мм ‚ ниц

:ß шпиле/л, non „штgu „или: ‚ пош

irrimtnr, шт cogimt таит, попgaudetß ­

ptr imguimtgcongaudnaufm шпик]: ат.

ma
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„га credit, omnia peut, амид/вмиг: да.

3 Amare, e far’ bene al nemico nel tê­.

o, che da lui fiamo rauemente обей; e

per foccorrer’ il ro mo, patire raui ne

птид trauag icon allegrezza ’animo.

-_ Rimo è vn’atto interno di volontà, col

quale ci mettiamo ad amare il proilî

mo noßro per amore стаю ‚ compiacen

docí del {по bene, e dolendoci del mali, ‚

ancorche fia inimico .

ъ Eifercitare tutte Pepere di mifericor

dia f irituali, e corporali; cioè dar' buoni

con :gli ad altri, infegnar’ all’ ignoranti;

confolar’ l`al`llitti,­ ammonir’ i peccatori _,

дана mangiare âchi hä fame 8u. @in

di dice l‘Apoßolo. (цв/оп шит {тати

¿migngrnifer йота”, donante: шиит, ‚р.

our , Ú Deu: in Сита ’dammit гад]: . Et

а ltroue (я) Rogamur винт 'unsfì'atrrr ‚ гот—

ripiu Ездили, (оцЛз1дт5п1ряЛ11яп5п1е:‚_/й

{при Звйгтщрмгете: фон ad amm: .

Тener' per regola generale nel prat

ricar la carità verfo il proflìmo di far`ad al

т tn_tto quello , che vorremmo ,infie fatto

â not Bcc.

'44m' рыть-1 di queßa Carità .

Mozi

 

h ширма. шт. 32. i „мы,

мс. пила. 14.
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Marmi di que/incanta .

Р Rimo ii comandamento della legge di

- natura, della legge (сита , e di taria,

che-_ _altro non ordinano _, che Ре ercitio

dellâ. Carità . i

2. Uefrempio Äe’ membri del пеню

со 0, fquali fi comparifconoJ с {occorro

no ’vn’l’alcro,& effendo il profïîmo mem»
bro nofiro, doucmo perciò­ amarloßa vfat»

li Carità. Vedafìdi ciò YApoiìolo San.’

Paolo .'(K)

3 L’ efïcmpio девать i uá'li erano

più folleciti del profümo, che di fe fiefïißc

alle volte fi fcordauano de’ proprij bifogní,

er foccorrerc alle necefíità de’profï`1miv;

onde dicea S. Paolo (l) Затащи отит»:

L'nleßurum úw. Quì in_ń'wmlmr2 ú ego no»

ìnßrmor ŕ „тминным ‚ д ego nm

тат ?

4 Perche la Caritàfola è quella , che

fà l'huomo grato à Dio, e Горке nofìre

meritorie,e (enza quëiìa niente valcß)l gíofg

ua, come {criue S.Paolo. (m) А

й‘гЕЗЮЗЖё

Del
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Della Prudtnza . i

CAPITOLO OTTAVO.

A prudenza Chriftiana ( поп trattan

dolï ui della prudenza carna'e _, emondana ecirc la morte dell‘anitna,eil`en=io

nemica capitale dello {pitite} e d’I €dio,co­

me fcriue S. Paolo (n) dicendo . @d mim

fer-undum штат/501: ‚ gue „тиран/д
pium* . Nam prudenti.: furnis, mor: ф: pm-­

dmtia ищет/371711111, vita:ó‘paxlguoniam

[душил rami: [питал ф Dro (до. _@¿o' яи

пт т carnefunb, Вводите nan режим )

è vn` lume d’intelletto , aiutato da grazia.:

i'opranat'urale , col quale noi conofciamo ,

fc eleggiamo le coic migliori ( laiciando le

cattiue , :manco buone )kin- nello ch’ap­

partiene al feruitiod’1ddio д alla nolìra

Шике, е perfettio'ne .

La prudenza è la Torre di quellavigna

( iigurata per Paninia) che vien' defcrittaJ

nel Vangelo , (Ь)соте nota il mio S. (о)

anrinßprua'emia _, отгадки enimpm

делил e/ì , lux Лития ‚ ('7- fß щита.

AQuella èla Torre dellibano , che s’inter­

petra candidezza , purità sac. perche гад

rudenza è candida, e chiara , e mai marci

ce; Я dice polla contro Damafco , cioè сб

tto la tentatione del peccato . На: гл Im'

711'

 
ñ Roman.8.lit.B.inum.-6. @1w/J. и. lit,
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ri: LiL/mi, gm: ran/iin'ntio титан/ай (р)

guia can dida,é­ :Inra eßprudmtia, mm

g'unm marffjŕi: : :outra Dama/'rum , яте

tonimpetmti rmmnanem . Vcdafì il reílo

della dottrina nel mio Santo citato. (r)

Цвет. è i1 nafo della брей: de' Sacri

Camiel ( f) rallomigliaro parimente alla.,

Torre del Libano , che riguarda contro

Damafco . Na/u: :un: Для Turri: Liba

m', glu refpin't :anim Dama/214m . Nel na

ío vien' ñgurata la diferetionc (ch'è Идет?

{о che 1:1 prudenza) confinfcgna ‚ e fpiegva.

il mio Santo (t) 1n naß гита) . 11 11350

dell’anima, (dfê ñgurara nella Spofa) è ls

virtù della (Шамот, ò prudenza , perla

uale com-e per vn’ паю ‚ dcue conofcerc ,

втекает, e (cparare Fodors dal ferorc ,­ il

virio dalla virtù; e le cole anche Штаны;

cioè prei'emirc, e preuedere ( per fuggirle,

e fuperarle ) le rentarioni venture del Ос

monio . N11/ZJ: {атм »mima er? 'virtu-rà'

ßreiioni:,per glu/1mJ :anguamper Iza/È; IL»,

ador'em àfatore ,Wiliam à шпик debet dz'

frernere, (у re: снят longê родит, idqß гсп

tatiom: Diaéoli ventura:pra/‘entire . Quim

di Giob dell’ huomo giulìo , e prudente

urlando, dice . Di lonrzmo odors. , fente"

85 inuelliga la u na; Telfortarioni de’Du­

ciJ el'vlularo geëellcrciro . Perche 1211111

ma
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ma fedele col naio, cioè colla virtù della.,

dil'crettione, ò prudenza, prefenteß'accor

e, 8e indouina la guerra della carne,e l’eí`­

ortationi de’Capitani , cioè'le fu geiìioni

della vana raggione ( che s`inten ono peri

Duci,ò Ca iraní) acciò (otro fpecie di [an

titâ non cat a nella {oiïiò cauerna delfini

uita` . El`vlulato clelieiiercito, cioè i gri

31 de’Dcmonij,i` nali á guii'a di Пете vr~

lato, effendo тёща l’vrlare proprio del

le ЬеШе . Vndê de viro iußo Jeb (и ) Ргош!

odamur Lellurń,ex/1nxazimem Dumm , Ó'

'vlularum „так: . Anima :nim )ide/ir ,

Naß, Мг]? 'virmte dißrerionir. praßmit ¿el

limz rami: , ét exhortation: Dumm , ide#

рафинад шин rationir, умрет Duce: im

telligu'mur . Nè /ì/ô jpeu'ejimóîitati: cada:

infantam iniguiuti: , ú' 'vlulalum exerci

mr, ¿ließ платящие: Вдтоиит , qui пт—

gnam две/114 'vlulant . Vlulirreproprië ф де.

ßiarum . `

Quefio nafo della Spoi'a ‚ ripigliail mio

Santo citato (х) dene filiere come la Torre

del Libano, cioè del candore della Cañitii.

Perche nell’humiltâ dci cuore, e nella Ca~

lìita delcor o, fpecialmente , e principa!­

mente conii e la virtù della diferetionc .

твид/“181009111: deáet :je ffm! Turri: Li

6.0115 ide/i мидий тмин: _ In bumilr'm

п mim сошёл, à» падшие corpori: , maximì

гоп/ш: virtu: афишка: . Е con raqgione

Yhumiltà ii dice Torre della сатин , per

' che

u Сарая/“Адалин. х nii, s.

 



  

che ii come la Torre difende il Caiìèllo,

cosi пинты del cuore difende la caitità

del corpo dai dardi , e faette della fornica~

rione . Et áenê bzrmilita: абсти- Turri: ш -

famili: диктат Turri: афиш: Caßrum,

_fir Izumi/irá: tardi: defendre гад/шит ror

рт: à iaeulirfvrnirariann. Se il nafo де!—

1а Spofa, cioè la difcretione , ò prudenza.’

dell’ anima fpirituale farà a` guifa della.,

Torre del Libano, nel modo fudetto, ador~

nato d`liumiltà , per cuilodire la cailitzì ‚

Ьеп’ potrà riuuatdare contro Damafco ,

cioè contro ifDemonio, che brama bere il

langue dell’anime пойте, cioè eilinguere

le virtù 8гс. potendo cosi con la prudenza

comprendere, e penetrare la malitia dell'

infernale fottigliezza, colla quale cerca in~

gannarci , per deludetlo , e far reitare egli

ingannato, e t'orriientato nella fua defpera

rione, non meno per le fue eterne pene,che

per non hacer’ potuto far’ preda dell'ani

me . Si' mii: fieerit ria/us Span/it, ¿mè pore

rit rie/pierre contra Dama/Zum , que {ширь

хтгш árbemfanguinem , Meß DiabolunLJ,

qui rupi: biberc [лишит ani/warum па

ßmrum , eiufdemfulnilimtir тайнам de~­

радел/[той .

Qieita prudenza,ò diferetione è la chia-. '

ue dell'abiifo, che teneua in mano l’Ange­

gelo dell'Apocal. (j :Vidi Алма”; шлём. `

dammi de Сие/о /móenrcm claucm 46

щей’Апзею (nel ienfo morale ) chondo

pie
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[piega il mio Santo , (dè l’huomo giulio,

'i quale all'hora defcende dal Cielo, quan->

do viuendo in terra è'follecito , e diligente

ad imprimere forma di buoni coilumi allo

fiato della {ua vita, à uifa della purità del

Cielo . La chiaue è a diferetione , ò la.’

prudenza , con la uale Phnomo giuíìo

Chiude, 81 apre Yabiiì'o di peniîerizcliiude,

quando refiringe la porta , acciò no г: а сп

trino i mali peniîeri ; 8c apre , 113116061

(cerne, e conofce, fapendo ben'âiihinguere

irà buoni, e 111111; trà quelli che den@

fuîgire, e deteiìare, e trà quelli , che deue

ab facciate, enutrire. ¿ngn'w eßvir iu

ßm, qui шт: de Cœlo дерет: , :um 'vin

fue/latam т terra einem ‚ jìcundum Саги

puritanmmfbrmareßmgit . СИМ: aß di

jìretia, gua wr r'ußm tlaudif _, Ú' apen! а—

ijjìrm „дышит; стай/1,524?» reßringir;

арнщсит шлет».

E però il Prencipe degl’Apoi`toli (a) с"

efforta ad effere prudenti _, e vigilanti nell’

orationi . Елен i'rague prudmze: ,ú- ‘vigi

Janin отд-107116141. Е1 il Sanio (Ь, dà 1’111е1

fo documento, afììrmando, che Beato è

quello, che abbonda nella prudenza. Вел

tu: Ьато, qm' inumitfapiemìum, ú gui af~

fluir ‚мета . Soggiungendo, ch’ è me

glio ’acquitìo di tal virtù, che il negotiate

con
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con vantaggio ne11’argenro, e nell'oro все.

Melior ф acquißn'n ein: шрамик: „др—

ti, à' nuriprimi, @purißìmi fruáïux ein: ;

соте viene anche rapportato dal medeli

mo mio Santo da Padoa . (с) Е ne'mcdeii

mi prouerbij (d) мы) fcritto l'ifìeffo Sa

uio . Dicfapiemin,ß1ror тел и: é'pruden.

zum 'vom amímm 11mm ‚ 'ut триад: teà

mulirre ехгтпел , (y a6 aliena (то. E: ар—

рге1Го (а) Numguid поп/древки диптих,

дprudenzia da: шит/шт últ.

Vedaíì della prudenza anche il mio San

zo nel Quadrag. ( f) с nell’Ann. (5).;J à.;

Gradi dclÍ`4_Prudenz.a.

P Rimo è il делает con propofiro, 113—

гита la diligenza per conofceiìsc 1:1—

rele cofe del ferlmiodi Dio , nel più alto,

е perfettolmodo, che fía poflibile.

z E’ l'eHecurione, e practica di чист

virtú nelli noih'i negoti ordinari , e cori~

dianí con facile vfo di quelli, fapendo со- "

nofcere , 8.: elfequire [enza diñicolr'à щгге

1е со1`е migliori,e più perfette áfuo tempo,

luogo, &С. i
3 Saper’ trattare,y e con facilità tirar.’ :i

fine negorij grani , ardui , e difâcili , 8: 11.1

ucr
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иейите di conofcere, c difcernere trâ {pi

riti buoni, e mali , e-trouar’ il mezzo delle

virtù, e 11 Gradi più eminentLdi quelle, per

confeguir i . `

Mm' della Рыдали.

Rimo è diconol'cere il fuo proprio ñ

ne , cioè â che fine l‘huomo ê creato,

che è per conofcere д amare , e feruire Dio

in айва vita perfettamente, e nell’altra_v

° r o .D a. Far’ rifolutione ferma , e llabile di

calninare â quefìo fine per ottenerlo .

3 Trouar` mezzi , che conducono ì

qucfio fine, per abbracciarli , che fono Pof

{eruanza intiera- de’Diuiniprecetti , con l’

cífercitio delle {ane virtù : e fuggire gl'im

ypedimenti, che diuertonotl'anima' da detto

fine ; che fono Famot’ del Mondo , 8c ogni

peccato . _

ì 4 Eleggerfi quello fiato di vita ,' che 11

giudica piacere più â Dio , e che giouiper

acquífiar’ più facilmente il predetto [но

line . .

ç Cercar' la Diuina volontà in tutt

le cofe, e la maggior’ gloria di Dio; prene

dendo tutte l’attioni auanti di farle, e pon'

derarle con maturo dife-orio, con configlio

di perfone grani , mature , e timorate di

Dio, e con lunga oratione; ñdandofï poco

del oprio viuditio , e parere,- rifguardan

do empre al fine, 8: clito 'di tutte l’opere,

conforme à quella {стема ‚ che die@ .

1n



  

In omnìßu: вред—55”: tui: айда/Едет? 7 /

6 Eifer’ prudente circa il gouerno dell’

anima {из per conofcer` Pinganni del De

monio, e fchiuarli , rrouando la vera virtù,

8: acquífìarla . Nè abandonando fe fteñ'o

per arrender' ad alnäi : Ne tanto curar' fw,

che ii dimentichi della Шине, e bifogno del

proíîîmo . х

7 Vfar’ Granfrudenza nella cura dello

fpiriro, e dgl fen о , dando à ciafcuno la.:

[ua parte con dífcrctione, cioè mortificazi-­

do il corpo fenz`axnmazzarlo, ò dílh'uggexß

lo: e viuifìcando lo fpiríco cö iimplicità di

cuore, e pui-itâ di mente , (enza prefuntioè

ne, e vana ofìemarione .

8 Nel gouerno d’ altre >perfone con

iunger’ intieme il -vino del rigore, con 1’

oßlío della miferícordia; la giullîtia dell’

o eruanza delle legni , e revola dello loro

Rato, con la pace della carita verfo cíafcu­

no;lgm:1gnanimirâ , e fortezza in farli re

mere , con l‘humilrâ, e manfuerudíne per

fáriî amare. la follecírudine, e diligent;

nel curare le cofe temporali, con la uiete,

с riríramemo, per le {piritualüatten ег’сон

Marra alla vita aniua , per -aíuto del рюш—

mo, 85 alla contemplatione con Maria per

non abbandonar’ fe Нет: .

Morini della Prudenza' .

Rimo coniîderare,chc la prudenza è la

madre, nurrice , e moderarriîle dell'ah

rre virtù ,e che ninna virtù può eifere per

(erta,

и.-.
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fetta , (c non ê accompagnata dalla p

denza .

2. Chevolendo Chtillo N. S. mani

i {uoi Difcepoli per il Mondo , gli гаси

mand-ò {орта ogn’altra cofa la prudenz.`

come cola molto neceffatia perfar’l’otî

Apollolico perfettamente , e (aperfi bc

ouernare in tutte le varietà de’ negoti

âiueriità di bifogni, chegli {ariano occc

3 Perche ciapre la via del Paradifo

ne i'nfegna la lltada più dritta , e Психа

andarci' ,­ -e col {по lume ci {сорте 'Ul'ing
ni del Demonio ‚ e ne _añicura daube fue

lità, e tradímtaiti .‚ „д ,_

Della Giri/Mia:

CAPITOLO NON О.

g ‘ _ i u 333

A Giuftitia è vna rettitudine d’int

tione, che tiene 1’1шошо ш giufl

bilancia, dando à cíafcuno quel che è ft

cioè à Dio la debita glorial: al proilin

opere dela-Carità , 8: à fe [lello il call

delle proprie colpe , conforme alle pa:

di N. S. (la) келий: ergo , .gu [um ед;

сфл, ú guefunr Dfi, Deo . Rendet

Dio чис1сЬ`ё di Dio ‚ 8e à Cefare quel

è di Cefare; E di S. Paolo. (1') Ездит

omnióm'deórm: cui тиши , m'butum

[штабам], 'veíŕigqlì cui ”таит, tim

" [l
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mi Ьопогет, honorem; Rendere il даёте

à tutti; il tributo ‚ àchi và il tributo : la ga

bella, entrata , ò renditaâ chi và 8tc. il`ri.

more, асы vzì il timore; e Phonore, a' chi

1i_deuel’honore .

Quindi il mio Santo (K) della UiullitiaJ

parlando dice,ch’è quella , con afqualg,

irettamente giudicando li dona , c АЛМ

bnifce à ciafcuno il (по: с vien detta cosi ,

perche è quali ñato,c0nditione, & habito

della raggione , e del dritto , ò giufto. E

però foggiunge,che la Египта è vn`habito

dell’anima, che {eruata la с эттцпе vtili

tà, lì dà, e fi dilìribuifce ì cial'cuno la [nu

dignità . Seguimi“ de „фил . que ef? , gun.,

reäê indicando,qu :mgm "Митинг _ Sie

dxífn quaßinrisß/ztm ‚ м/Нхш q/l óaóitur

nnima,rommuni'vfilimte /èrunm ,faam-a

mique гибнет digniwrem .

Le parti della Giuflitiafoggiunge il mio

Santo citato (l) [ono ;temere Dio; riueri

re, honorare , 8: adorare la Religione, la

pietà, e l'humiltá; Vaincre del Мытье del

buono; Podio dellicatriui , e delle cofU

male; lo lludio, diligenza, volontà propeu`

(a , е vehemente applicazione d' animo à

rendere le douute gratie Зав. иттрия:

fum,timrrr1)mm ; wenerari нелюдим, ‚

pie/atom, /mmilimtem ; ¿qui , ¿mig/4e dile

Р z ¿lios
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4o(figo,- сшит тл1атт ‚ „ртами:

Щит . Ma queiia giuih'tia non hâ, e n«

abbraccia il mondo; perche non teme l

dishonora la Religione; odia 11 buono

il bene;&' è , e 11 mofìra [empre ingra

Dio . Hanf iuflr'riam Mundua non hai

guia Deum non timermelzlgianem дадим

болит adir,- {путях ред exißit .

Procuriamo, fratelli , che queiia gil

tia fia in nci,acciò non habbiamo ì pri

re rigori della giufiitia di Dio _. Nc

curiamo, che dal Mondo fia bandita ,h

che l’adopriamo con noi, 8: in noi iìeiia

lamentano molti delle inßiufìitie , che

troppo grani pratticano da Giudici, Si

riori, Prelati Sec, nelle proprie , ò nell

~ truiperfone; eivorrebbono, che il iimi

faceiiè da loro amic i, quando 11 trouan

grado &с. Non và `bene quefto frat:

NOU ii deuono imitare , ¿Se emulare 1’111

ÍUit’-i'ingiiifiitie;ma ii deuono con tuti

слот deteiiare , {ugo-ire , 8i: abborrite

betfdeuc fcruirci in cio Pauífo del Sauii

laddottrinato immediatamente dal Sol

no Dinino Maeiiro . Ne „шлет horaria

‚аи/„рт, ne: imiteri: 'vias ein: да: Et 1

profitto commune , fratelli) aggiunge

ampliando vn tantino queů’ atiifo, ci

fuggiffef, come dai ñioco , dalla comit

rione, non cheiìallçi pratticadi queiìii

che non folo oprano ingiuiiitie ne gi’

giiidiciali ; má che fono ingiufii nell’_c

-» v ratic
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xrationi morali, non Iaíciando i virijv pgeîab-v

bracciare 1`efTercitio delle virtù ( effendo

anco quefìo ano d’ingiufìitia,fí come è ага

го di giufìiria punire in fe лень i1 peccato,

comînfegna i1 mio Scoto (п) ) [enza par

tirmid: i documenti del Sauio (a) (anzi di

Dio) che dice . Fili тридцатигра

muren пе щитах-т фи. Fili mi ‚ по

amóule: шт ei: ‚ 7706168 paden: mum ё]?—

miti: :amm . Fede: mim [Цапли ad malmn

:armut ó'c. Е conchiuderei col medeíîmo

Salomone , pregando, е {congiurando tutti

à pigliar’ чист шт fraterni , producendo

quel frutto di buon’opre, che П deuc al fla

to Chrifh'ano , e molto più ai Rato Reli»

giofo, Iafcŕando in furto i т}, :procuran ~

do d'eíìirp'are da" fondamemi i loro таи

habiti , conuertcndofi con fincerirà Шат

mo, e con forte rifolutione al vero'Creato

re, e Redentore, dicendo con еЕо.(р) Сок

ватты; ad sorrepziomm таят : replicas»

do {empre di fuggire ( q) «à homine,gui

„шеф; loqnimrt gm' relinquunt ixer пай,

Ó“ amŕulantper vin: tenebra/a.' : gui latam'

tur шт malefìcfrinr, è* шипят“ in „Бил:

решит: gfmmmшparser/ifm: , Ó’ infa

mngrejm forum. Е поп Guarda quam.;

rifolurione, accionon habbianoda effet@

Р 3 ' efflu
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eicluíî dalla Diuina ratía , e non {îan

numero di coloro , e’quali dice il Sig

(r) Tun: inuocabum* me. Ó’ non exaui

mam confurgem,ó­ non inueniët me: ea

exo/am lmäucrìnt Жанрам»), è' :imm

.Domini nonfufìeperintßtc “ущемил

fílio mea, ó' шплинт! 'uniunjì torreA

mn . Camedmt щитамшли _

gue tariff/i: ßturnáuntur. E finalme

preghiamo Iddio , che 11 degni illlurr

queiie perfone cosi iniquaiiiente ingi

ò negl’atti giudiciali,ò nell‘operation

rali; e pianviamo iloro peccati _. per:

emendinogc ecô 11е11’а110 di Carit:

remo à Iauare anc ele macchie dell

1111: colpe ; р01с11е соте ‹11се il mio l

Q51' piìplangit aliena _, рек/Эй? diluiA

pm: .

О quanto mi reiiarebbe da dire (o

queiìüngiufìitie, che vniuerialment

Mondo 1 commettono; mâ per {egnir

breuità, letralaicio. Non voolio peri

lafciare (per 1101110 profitto ) Та forma

diniegna il mio Santo citato (t) per el

tar 1:1 giuititia con noi iìeffì . Dobb

fopporre con Yiiìeffo Santo ,Y che ir.

giuditio firicl'iiedono feiperfone: Il

dice; Taccufatore: 11 Reo; e trè teiiim

Nata, ватт omni iudirioßxperßnu

namur . ludex : „лифт; каш, дн 11

ß

r Primer ..1.h`t.D.num.1.8.Üf¢’1­ f L

пил! ser. Dum.5.po/1'Pafcá,fal. 293. 1

‚тип/11.16]: 273. 13:21!
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дн ‘. Nel nofer саге 11 Giudice è il Sager

dote. L’Accufatore, e Reo è il peccatore,

che deue accufare feilellb come Reo: i t rei

teñimonijfono la contritione,la confeflio

ne, ela fatisfattione,le quali affermano , e

dimoíìrano il tefìimonio alla- vcrità , 8: al

peccatore ,_ che lia vero penitente, ò чета

meme pentito . Iudcx e!! Sacerd'ar. Arcu

jhtar, ó- Кии eß рации, 9и1/ё1р134т deóef

Raum „сайт, Tre: teße: рт: confritio ,

сап/Эфа, ú'ßzixßc'ŕia, gua хеттами”; per»

[идет 11eritnti,wlpecutwí, gum( 'uefèjìng
„ИИИГ. i к

В però сонно“: , 8: eiòrta il mio Santo

con Agoftino, icendo . Afcendi ô huomo

nel Tribunale della tua mente; e {î-a la газ.—

ione gmdicantegla confcienza` accufante;

11 dolorecrucianteßc afliigente ; Лоток.»

fia iI carnefice ;е1’орге tenghino, 8: occu

pino il luogo di telìimonij . A/¿emíe ä lume:

Тг161тл1тет1: tu; . Efßz шт шиит ;.

can/ììmtiaaccnfam ;, dolor nuciam ; timoriI

Mmifex; [скит tqßium дёгтем: орет. Mì

perche i mondani (fìegue il mio Sa-mo).non

vogliono patire, fottentrare, допоры-11 27

tale giuditio , però col-loro Principe , cifêf

il Diauolo, che giá è giudicato, nell’e{ame:

dell’ell:remo giuditi'o, con irreuocabile fcn

tenza ,eternamente dannati, faranno cru

ciarì, & afflitti. Мандат ищет, quina/e»

iud-icium minut/Mire , Мед. штPrmripu

fno Diabolb, quijamiudimuuф in-extremi

дядей ехтдп: , irreanmb'ilifmteptia нега

nalinr _dannati nurißëunfur .. A quella.:

P 4.* ТЕЗ“

g:._;ы=;.=шь-м.ъь.

.-..­­A

г5721.“т_ganzul-:œ'

„mithin.,

‚к,



344 . _

f шамот, &1rreuocabile {смешана c

o rigorofo clame,- :ì quelto tremendo 5
ditio,­ à quelle pene eterne douriamo t

lare fratelli . @ein punti douriamo ha

lempre lìiii nel nollro enliero, e noni

tigli del Mondo;e pen are, che llamo v

dal Mondo per non viuere da mondani

ne ûamo ritirati ne`Chioilri, per ellerc

la giuflitia con noi llefïl, calligandoci li

tamente per fodisfare al debito contr

per tante пойте colpe, e non per ellerc

ini uamente Pingiullitie con gl’altri,e

liar e col nome dizelo. Siamo venuti

Religione per combattere valorofame

e virtuofamente contro i fpiriti mali;

(come diceil mio Santo (s) ‚(детища

Religionen 'vnu'mm',l »dpnliandum ten

malignos/piritu: egrrßì'jirmux)e non pé

ner’ familiare partito con elli loro nel

giultitie .

La giuñitr'a dice il mio Santo (x) è il

chio della vigna, che delcriue S. Mattl

e che preme tutte l’vue ( cire lonole d«

tationi) delle uali alcune fono bianclî

perche lpiritua i; 8: alcune negre, pei

temporali. E tutte quelle lipremono`

calcauo nel torchio della giulìitia . 1

quelle vue s’elprime, cioè premendo i

vua fuori il vino rollo, cioè la dolcezza

la Carità, buttate di` lontano certainer

»sin
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le feccie. Tartu/ia» :ß витал ‚ que premi:

отпи- Фит. Nota, ша fum иге/галит: ;

guarum gundam aléa, quin Ладана/31; gma

dam mgm, im): тифом/м. 0mm: мнет

premuntur in топи/ат? iußitia; шпат ех-егьт‘

xuérum, „ш Cóarimrir „эрг/тётя идиша,

fœw'ôm' 'vtìîueprotulpußr _ Di (LUCRO юг

chio parla anche Hai. (z) dicendo . Torm

lar псины: in ел; one offerua il’mio Santo

ciraco: che il Profeta non fenzaiiiiilero=¢ií­

се: vxtruxit in M Томами; perche il giu

ßitia dem: fempre andare accompagnata@

con'l’lwmilnàrßrlrrimemc nom fi'conrenei

rebberrà i (uoi limiti . Dini; смет wrm

xit in ел forfularguia гудит deàet стлал

)er гит Lumiíxtaze,V alifer acriferezßrzèßái

дадим 'vlrm .

- Deuefi anche notare'quellclze dice il mioA

Santo (4)con San Gregorio ndmoraliicioè

che la perfetta giutìiua conñfle,rquando fi

viue nel Mondo , in maniera che non s*

habbia coin alcuna della concupifcenza del.

Mondogœlle non `s~’;1ppen'fcano le cofe-alie

ne, e non ii remano le ropricyfi dilprezzië

no le lodi mondane;e xdeiiderino,e s’ami~

по per amor"di Chrifizo le villanie Jl'ingiu

Не, с Poppwbri вес. Perßó'r'nguidem МЛЕ

tia ф, in bor гите”: Mundo шт, Ó' da;

¿miur Mandiwnmpifrentia т] haben „мм

на пол душит , propria non timers .­ [nuda

линий defpirrre , (т рта Cárf/Ío opprcôria.,

amare (75, Р g

 

z Cap.5.lit.11;mlm.z. а lugamdrßermî

т Cœnn Вопит/271345. .

‘/

  

-::„.__‘Í’.__“

„v_

:Ae--

ц.

ЧП—“гтъш.

ь„н_
„Ащ›-‚_„.n

«0;



1

  

  

JAbbraccíiïdtin ue la gitiit'itia,.ch’è g

virtù'. balli dire, Cil-fé annouerata trá 1’0

beatitudini,come [la notato in S'.Matth

Bean', qui' фиат, (rfiriunr видным, 5

тат ipfì /àmruóunmr . E però dicci.

Giob (a)l [идти (плиту/Дат, è" vqßiui.

Леш тг]!1тет‚ (Ь‘ diademßfe indicia n

Oue poitillando il mio Santo (d) ripigl

dicendo, che quello {ïcopre della giull

come di vefìimento,.il quale puro , e ni

in fe Ней?) ii veite,e li proteggecon lek

n'opre,.e neiäina parte immondîl delle

attioni lafcia aI' peccato .. Si dice i'n-ol

che il veilimento de'giufli liavn-diadei

&vna:Real’corona,-perche per Ic loro c

rationi virtuofc, e giulle , non ambifcoi

ò pretendono hauerne rimuneratione

duca in terra. , ma eternanel Cielo. 1

йфйт, _fůut щитами штат, qui

„нашит , bono opere induit, тирану:

nullam parten; аббат: fue. r'mrmmiiíami

cato “Лифт". Ьфатт indumentaria).

damn dicitnr, дату” bec» non in. нит}.

infimir ‚ ¿ed [яг/Бит remunenm' conci

frunt .

Dourebbe ovn’vno= eH'ercitare-queñ

virtù della giulîitia, e combattere virili

te iin’ alla morte per il mantenimentt

I_ei; ch’oltfre il'merito с-Ь’ас uillarebbe

Il premio eterno d'cl Cielo,1, aurebbe al

par

Ь Cap.; .infn A. nëm. 6'. c (241:49. Iii

штц. „i т мим. Serm.1)0m. 13.
ттш, f0l.466. те147о. l
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partito Dio , cheel'pwgnrebbe , e штра

rebbe i {noi- nemici , cosi domelìici ‚ соте '

eftranei , giulia quel che dice l’Eccle{ialti­

C0.t(0­ Pro iufì'itilzV топтал рт длить,

ша, т@1ае да" может :erm pra щит: ‚,

„ Deur expr/gnaëitpra te mimica: тая.

Ma miferia d’hoggi, che fi vede cosi de »

folata ‚ е polla in ab andono , (enza difen

{ori la giuläitia ,-anzi bandita., come nemi-v`

c.r,.da’pefti` humani : Er in-l'ua vece nonvede praeticare altro ch`ingr`uílitie ¿e pollo

con-verità replicare quel­ che diceun РЕС

clefialle . Vidi/Syb Sale in loro млад impi¢~>

титас’т т lara дятла iniguitaremf . Тет

mano però quelli Giudici гигант il tremet

do Шато Giudi-no, e tengano certo , che:

quella fri'uftitia, che à pouerelli negano in-f

terra, or" farà rigorofameme con dannol

eterno; compenfata da Dio, quando faraiA

publicarn,& inappellabilmente- giudicata

(come ‚шпиц-оды loro ingiufìitia ; come“

í'oggíunge Pilteifo Ecclefïalle citato . ( g l;

Iußum, à' ímpíum iudirßßit»Deu: ,_ (Э‘лит

pur-omni: rez' func crit; «hf ‘=

Non è. meraus'glia , che идиотия ve-l

dono- tanti mali ; perche trouancl'oíi tanti:

Giudici ingiuíli,s’inl`errano anche l'e Città

d`habitatori решена dicendo l’£cclelîalli­

COv С Ь.) Secundum» .indium Papuli ,fic Ú»

Mimßïi :im: ф- дали: ведет :ß сшит: ,‚

ша, inljabitante: in и.

Р 6 Nè
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.lïè meno í; di Народ: il vedere t

Míniíìri tubordinaxi , che {íano di pra|

qualitá; perche i maggiori ‚ e {uprelni,

gouernano Сcon теша de.’ buon: , ch

ranno commendaaiie premizui dit Dio,`

troppo amici di {cntirc bugie , 8: ha

aucrñone capitale alla ver-irá.. Quim

сена il Snuio (i) Ритму, gui ватт a

‘ueráa mandati', 0mm: z\4jlzi{t‘rò.cY Imán

pio: . Vogliono (entire parole adularol

in propria lodetquando farebbero deg!

(euere riprenfioni,c pene. Se v'èchi;

la boccaallacenfum,ò deleiìarionc de

ro virij, òche Porri идиш r e zelofîiric

mi dell'iniquíra de"¿l>oro fubordinan' ,

ůimaro per чиего1о‚_.е.per criminofoxe

me tale rímproueraro,.elperfequitato;¿

che vonliono созыва}, сотеЦого Min

elfere 1 'mau'. impeccabili ;` e pure lel

ingiuilu'cíe4J а: i loro virij fono patenti }

che Ia luce. del Sole . Da qui nafcono

ruuine de’Regní , delle, Republiche ,e C

Cittá ‚ della Religioni &c., :rasieren

zal volrr. da vna nazione , е: dallîvna m

allaitm, comed ilTe l’Ecc1e1îaIìico..(K)

¿num ¿5eme in делит szfêrmrprapm

„фиги, (т iniuriar, ¿onlumeliax ,ner/o: dirla: . E non è ingiußitiainiqpa l

che ¿Inferno giuítificar’l’en1pio,e conc

nare i! giulio,punire come_reo,e colpe

1e Ранок: ЗЕЦПщ-е dichiarare„e procla

-‘ rc
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re, e premiare comeinnocente ,.efanro ‚. l'

accufato veramente reo ‚ viriofo ‚ e. degno

d i non ordinaria pena . Cosi. la, vogliono>

molti hoggi Lequel elfè piùV di {сею-ага;

(е dirci inaudita),ma!iria, Я è, che триг

o tica [anno (non (olo lor’ viene rapprefenta

to) di certa (щепы , che itali fon' vitiofi ,ï

fonTcelerati, e che alrrifon’ buoni, e vo~

gliono mantenere come giulì-i iprimi , 8:

opprimere come rei i fecondi . Е pur’de~

uono {зрел-е ‚ che cosi-elli ‚ соте igiulliíì~

cari indegnamente da loro [ono abbomina­

bili apptello Dio. (l) занимаем impium,

Ú' qui rmdemnat ifi/lum, abbominaóilí: efr’ ,

'ataque apudDeum . Chi llegará, che folle

нате à gradi quaïilìcari vna района inde~

gna (emoer più.virioia)non è cola buona,v

с niolìra chiaramenze , che И declina. dall’

integrità, е verità della giuíh'ria г Vhabln'a-v

mo dal Зато , (m) che dice . Acri/:ere _per

ßmат {тру шт :ß Immunß ш der/inc: à ие

тме шику. Е pur' quelle cof: à paflb , :ì

рано li prarricano ,lafeiando in difprezzo ,Y

e conicruando in odio ibuoni, а: i merite4

но“, e vogliono cíïere proclamati per 3111

lliJ e per [anni . Е Гс diranno quelli rali Giu»

dici, Maggiori, Superiori, Prencipi , оше—

lati, che ii 'liano ,‚ che ciò> non lia cosi : Si

producano in paragone le. регате humí~

liate , difprczzare ‚ rifiutare , riburrrueßc

opprelle con quelle,che Ionoelcrre ‚ folle~

nare,
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uatc, e mantenute ,e И vedrebbe oue reng

il iuoluogho la verità, e гашиша _, Nc

dii.' rezzino queíì'auifi,.documèti, 8: am

ro rimproueri quei , che iin’ uì non h.'

fatto cafo dell’ingiuititie:.nè ii hJino alle

loro ricchezze,.ò fnblimità di рой; percl

nouli faranno di pròviouenole appreßio

Maeiiâ. d’Iddío,perc`i1e da quella non ha`

biano d'hauere confuiione , e pena L та

conuertano, fi pentano, 8: степдйпай‘ш

fatto, e ii pongano nel dritto {entiero _del

grufhtia, che queůa [ola puòliberarii da

quella morte ,che lor' ità apparecchiata

„ dalla Diuina incorrottibiie giufìitia, prof

randofi' al detto del Sauio.(n) Nil pra/¿em

где/ЗИЛ impiemxirt iußi-lia 'vero libemëu

morte . Non af/ïiger Ввинти/2:1»: anima

iußigà {плит Ьтрттт fuäumcr . A

bracciate dunque tutti, che giudicate l:

giufiitia , e fia queíla Poggetto del voiì

amore,perche ella Е mantiene perperu

Ec è immortale . важнейшим, ,un

dirmi: termi. (фи/Лёт: mim perpetua di,

èmmormìir. (р) Nó dil'prczzate gl’huomi

giuiiiunà poueri e e nö magnificate glîht

mint peccatori, perche [on ricchi С eiìen

per lo piùil riguardo dell’intere!l`e , che

cadere nell’in§`it1&itie) Noli дети" be;

` лет iußumpauperem , Ó’ nolimagnißßaf

'vimmjperwzorem видит. (1) Siano

huomini гимн 1 voiiri amici , ecomnv`

(all

n Риму-5.10. 11!.А;пдт.2- ó’ 3; 0 5:1;

ЦъАжитл. p ißidemlirbmrcxg, q .

выл/т; lo. ИЛЛ. пят. 16.
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fali ; allontanando da voi I‘huomin3i per

uerfi, НЕОН, calunniatori, Ёжиком, adula

tori, e che cercano con.gl’intereil‘i farui ca

dere nelle ingiuflitie, e tutti uei,.che fono

vi'tiolî; e fiala voftra gloria ipofïedere il

timor’ Diuino , e d' cifére amici di timorati

di Dio: e liano le роте efplicationi , edi

fcorli fempi'e della perfetta offeruanza de'

Diuini precetti; comela volìra applicatio»

ne fia tutta., econzinua all' effecirtione di

clTa : e fuggire le conf'nbulationi de’modi

da ritrouarlï,.ò iniientarli per'malignareů

opprimere il fratello , 8c il proiliuio; ripe»

tendo fempre perla memoria il documen

to dell` Ecclefiaflico (r) Vin" iußi fihi :ibi

соитие) _Ú in timore D'eißr пилотном

injèn/iifz't fihi' сорит: Dei J Ó’ omni: man'

„то ша iupracepri; „Лифта Non vi piac

cia, mà vi difpiaccia, 8e abborriafe più che

la Morte la conuerfatione, e Tingiuria, che

fiiol’ farli dill`ingiiilìi5 douendo {apere,clie

fino nell’lnferno, vengono l’ empij odiati,

come dice l'ifteffo Eccleíiaflico. (f) Nar»

placent 2161, iniuria тифом)» , [niem- уши

тат 'vjêiaze ail ìnferu- nonумет-туш.

Et acciò più facilmente , 8: efficacemen

te Папе perindurui all'elfercitio dellavir­­

tuofa vera дыша , Наш impreflîi fempre

nella mente la dottrina dell` Ecclelialìico

(t) cioè che d'ogni potente , ò potentato,

la vita è breuc . Omniipaunmms-¿rmix 'ui

т
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и (moito più dourebbono proñttariì t

loro c'hanno gli отец à tem o determi:

to, poiche non lolo di breue á da termii

rela vita, mi anche le cariche , nelle qu

li trouano; epollono loggiacere alle pei

e callighi di Dio „ non lolo nell’ altro ,i

anco in quello Mondo,come à molti è д

caduto , e {peilb accade) E quel clrel

giunge: (и) Che una picciola , ò breuel

guidezza, ò infertilità taglia il Medico; ‹

si il-Prencipe , il Superiore, il Prclatoj

Giudice, il Gouernante, hoggi lara in vi

goderâ, trionfera Src. e dim ani farà abb

tuto dalla falce della Morte,calpeilato

aggrauato d’ignominie , e maledittioni

quei medelimi ch` egli ingiullamente,

iniquamente haurá giudicati. Brumm l`

‚катет prariu'il ¿Mediche I _fic Ó* Rex до

41, (9* tra.: marien”. Con quel сЬе с

chiude (х) eche più deue lpauentare , ‹

lc Sedi, le Cathedre, gl’bonori,e le pot

2e di dominätiluperbi, Dio le dillruggt

Strict Dummfuprrbomm df/Jñruxir Deu-r

Da quanto s`è fcritto in quello Capi

’ lo li ponno cauare- abbondantemente i g

di della giuilitia . Gl’atti prattici di qu:

virtù. Et ifuoi motiui .f Che però ii tr.I

fciano qui, per non moltiplicare вши „

житию. E folo lcriuo per buon’ racc

do.- cosi alli iulìi, come à gl’ernpij , 8:

giulìi, quelc e dice Dio per bocca crie]

rc

 

  

»î

u uumlr.. х 11:.С.пит. 17.2 ‚ д



 

' 353 „

Profeta Пап. (у) рта Iflßo, апатит ¿mE ,

ацетат fi'uíŕum adinumtiouumf/mruau

romarin; 11a :mpio in таит . Refriêulío

сыт талант eimjîaz ei . Populum теит ~

exaíícrerjìlijfbaliauemm, д mulz'erer darm'.

nata/rmx eis _ popul: тещ, qui te бинты

dimm, ‚мы шарит ‚ Ó’ 'viamgrfß'ìnmu

шотт dxßipam. ( quanti fono, chc con.,

volontaria malitia, fraudolente _, 8: абсци—

ta ignoranza Я laicismo ingannare da рег—

uerfì întereß-'ati adnlatori , compiacendoft

d’eíí`er lodati,e predicati da loro er beatiд’

per diulìi, per {peccln'o d’eflemp aritâ , di

virtu, e d’innocenza, quando infe Нет non

fono rali, e uando dourebbero credere , e

penl'are que che dice Seneca. (z) Татт

ßß с]? è нард”: lauddri, quam иЬ туш

„или, e quel che {iegue il Profeta , che )V

Sm: ad Кишмиша» Dominas, @jim adш

шит: Papulor . .Dominsz »d {шалят 'uh

hier гит ßniáui [upa/i ДА _, Ó’ principii-u:

rim; Vo: mim depnßi ел]: 'nimm/z, da" mp1'

пл рдиретг: м „(то 'veŕïra (ya. E quel che;

dice Chriiro in S.Matth. (а) Er :Ll/um l» т

fupplz'cíum Метит: Iußi ищет in удят.)

метят . Е quel del Sanio.(ê)1nitium__«

‘um bona furore {як/{тат : март 42 дн—

пт арт! Вещи magi: д 91mm immo/aref

boŕïr'a: (с) Airbus франки шт iußítirp,

gnam multifruöîm шт глядите. l

DI ­
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Della Partez-1.4.

CAPITOLO DECIMO.

A Fortezza, in uanto ch*ê virtù chri

{Наш è vna fo ezzad7anim0,per la.,

qualel`liuotno li renie inuincibile „e reiìa

Superiore di le flefl'o, del Mondo,e del`De­

monio , e coiìantemente abbraccia, cfu

pera per amor’ di Dio le cole ard ne, e (11111

cili, lino ИНЫЕ: morte, come fivede da.;

infiniti effenipij. de'Santi такты qualitie

uono {eruire à noi di tnotiuo _efîicace per

effet’ coilanti , e forti in tutti l'accidentí ,

che ci poll'ono occorrere , òaccaderU.

Qiindi dice il mio Santo (d) che nell’edifî­

cio dell’anima nofîra i‘i pongono Гейш

pij de’Santi,come ( {pecialmente} la for-1

rezza à guil'a di pietra folida , ò quafi vna

colonna per (uo {oilentamento , giulia il:

detto dell'Apocal.Chittincerâ(colla for-_ „ ‘

rezza coinbattendo)lo farò vna colonna.’

nel tempio del Dio mio . Nota ,dice il mio

Santo , in adißrr'o anime пори. pom/mur

exempla Запасти)”, 't/tfinrtitudo, виллlupi:

falidu: , «vel риф columna ad fulzßentan~

dum. Арии. (е) %гт1сетг:фплт illu@

columnar» in tempio Dei mei.

Е’ però d’ auertire qui , che uando fi

parla della fortezza ,‚ поп з'йпге е dfella.’

ог
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fortezza согретые , la quale fi troua nelle

Bettie, mâ della fortezza della mente , U

dell’anima , che non fi commoue , non Я

crolla,e non s'abbatte per le cofe contrarie,

chel’auuengano,'come dice il mio Santo

citato (f) Pcßzu: ф тмцфнгш’твдид

» _fi-angl' nahpvßt;nonfbrri1udinìr corporali: ‚

gua lmóefur à ¿djgßd menti: , ú» ani/mi,

gua mw сотника: ex штоф: ‚

Gradi della Fafraid.

Rimo è la наше йГоШтйопед'сЬе ИВ

di {eruire à Dio, e di folìener’ virilmê

te per amor’qu ogni' graue fatica, ye tra

uagli'o .

z. Е‘ l'elfecutione di tal propoiito-con.

faciltâ in ogni cafo, che occorra. -

3 E’ quando s’h:ì deŕîderio, e grillo di' _

patire, e {offrire grauicofe per Die., come

era quello di S . Ignazio martire.

Atti di Peruzzi: .

Rl'mo è di vincer’ fc Hello in ogni co»

fa, fottomerteudo con forte imperio

il {enfo alla ragvione , c Fei' forza di fpirito

refillere à tutte e tentazioni delDemonio,`

del Mondo,e del noflro proprio fenfo , ril

portandone fmtzo;‘efl`endo fcrirto , che chi

vince fe'ñcffo, ê piùfortedí quello , che)

vin- 4 -

i
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vince le Cittá, 8¿ 1Regm. (g) Melior ф

parirm уди/дн): Ó' gui dominano' nnïmo

fun, тридцати шиит . Е Seneca акты

(Ь)1"07‘ИОГ ф, qui cupiditatem птиц т

gm' дист , ÚЛития: ‚ qui jéipfung.;

'Umflf . _ Ä

2 Abbracciare , е ridurre 'à fine “mii

negorij grani del {eruixio d’Xdciio, li quali

dali'obedicnza , ò dalla Carità ne [ono im

рот . y

3 Non impauriríî- nelle-cof: запел—Гц ‚

nè meno lafciariî {olleuar’l’animo nell@

.prof ere . Соте diceua Seneca .(1)111 ad

шг :ßrmust inpre/pari: ниш,Ú bumh'íx.

4. РегШЪеге immobilmeme ne i buoni

propofiri fatti , e мыли la mente пота ‚

özafetro ín Dio. ' х ­ ­

5 Non temer’ l' infermità , 8: i dolori

corporali, ne meno {pauenrarů per la con

>líderßrione della morte , anche violentLe,

parita per _Dio . Е dene :amo più animarfi

il Chriftiano, 8: Епсоттаг'согзозйоГатсп—

ze i dolori, e la morte; quanto Élie fin’ du

Seneca fù lafciaro Гетто . (к) Dolar immi

ßrt3fìexiguu: cihßramu: ,- lewis :nim u?

patientia;/ìgraui: {ждущим ;1 гол (гид: ßjß

giuria . Е fiegue . Dura n: aß lio/wf, ima tu

тали. Е poi della morte conchiude . Mo

rierì: .­ 'vim noßraperegrinafio riß ,' шт diù

amáulaueris, 40mm: „дышит gßihper

» . с e
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che fogliono alcuni lamentarli , e temere,

quando ñ veggono affairari dal Falcione

della morte nel tempo della giouentů. Sia

diloro follieuo quel che dice l’ iftelTo Se

леса citato . Шинш- morierix. @munque

ad extremumfnrifui 'venir , fênex тигли! ;

топ refert, ¿fulfil bomini; дм: ‚ /èd que тов

на . Non bifogna dunque dolerli , ò {pa

uenrarfi, perche fi muoia giouane, ò поп...

s'arriua à grand'etâìmì rallegrarli, quando

П po rra la vica à termine ficuro , col mezzo

delle buon' opre ‚ al che clouemo (empre

penfare, e faticare _. ‘

6 Non indebeliriî d’ animo per ШИН:

ghe, ò minaccie di perlone potenti .

Molini di que/hz ‘virtù della

‘fr ‚ Fвпадал,

Юта la necemrì, che di lei habbiamo

Р per feruir’ à Dio . Perche fono танцы:

51' potenti i contraßi,che ii попало nella.’

via della vimì,e erferrioue, che fe l’ani~

ma non ê armata ene di quella fortezng

d'animo, ê impoflîbileà [рщпаг' inanzi per

quefla Щадя . [трегосЬе quiui il Demo

nio con :urto l’ eilerc izo (uo infernale ci (ai

perpetua guerra: nini il Mondo con le

fue fquadre armate'de le ricchezze,honori,

grandezze, e comodirà ci sñda à battaglia;

quxur l'.huo'.no noftro efleriore, che >cil

nemico domefìico noflro ‚ con tutti Пте

bri, (сия, ¿kf apperiri fuoi , civuol'rirar' :ì

' terra. 3

l

.all
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terra. @Iiui gPhuomini peruerii

lici,coni oro malieffempij li sf

corrompere li San ti noilri penfïe

finalmente ii ttouano anguitie , e

grandiflime per eil'er’ la frrada c

erta, onufta, e (некие . Е per {u}

te diflîcoltà , biiogna armariî di q

rezza d’animo , la quale deue din

Dio con orationi continue.

a E.’ la Santa Scrittura , che ä

ta; come habbiamo nel Profeta (

ce: operate virilmente,che il vol

fi conforterà . минимум, (9 t

cor mßrum, omnu, gui/permit in

Et in S. Paolo in diuerfi luoghi. (1

Matth. (n ) dice Chrißo N. S. N

quelli,the ammazzano il corpo, ‹

fono offender’ l’anima ; mà temer

che il corpo , e l’ anima iniieme

dar' nell’inferno . Nolife timers :l

смят! corpus, animan» пиит non

fidcre; Sed vtiu: rimer: сит _, qui

лишат, сотри: perdere inge/7e

Sarà la conûderatione dell

fe grandi,chc Dio fà alle perfor

generofo,e che con fortezza (op

tribulationi, & i (та11а311&с. c

nell'Apocal. (о) Vintmri daba :di

Tita, quod d? i» Рапид/б Dei те

 

1 мат 30.17ф'40литл5. m

‹лр.4. ú* 16. Ó” z.. Corinth. :0.4.1

n Cap. io.ivfr.C.m/m.2.8. 0 С:
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ßdeli: ‘vfguelad mortem , è’ u'aůu 3ra

пят »vim _ еду—щит, шт lademr è mom

jèmnda ‚ (g) Vincenti :1460 таты „толщ.

шт“? daba i111' mlm/um стащит : ò* im

calcula nomen lnimimxfŕfipmm _, quod nemo

frit, nifìqui unipi: r) Ú* gui чуней: ‚ ú- ш

ßc-dierix wfgue трат; ария тел , daba ills'

porq/latemfupergente: dgac, ( Qin'шт: ‚

fic ‚учтена! mßimmtis aläi: , mm deleßo

namen ein: de libro vita, à' талибы. nome»

ein: ватт Paire meng/5* 00mm ,Ange/1': sim.

(t) ЕМ! йсепцйстт illum columnar» im

Temp/o .Dei mei до. (и) Q_ui virer-it , 11460 n'

federe тешт in Tórano тео, firmó* ego ‘vi

6, дм:шт Paire тео in ,ir/:rana em: .

4 E’ Veffcmpio di Chrillo nollro Ca

pitano, ilqii ale dal principio del fuo nafci~

mento lino alla morte della Croce', hebbe

perpetuamente potentiílîmi contralìi , li'

quali egli fuperò con animo inu-incibile,i_ion

per altro,che per feruitio лото, e per ani

mar’ noi alrrià feguitarlo. Però dice l’Apo­

Пою S. Pietro (х) In hat mimwomti fßi: ,

gaia ó- Cßn'ßm-pajfu: ci? pra máis, 'veáis

relinguen: emimplimzä 'vffì'guaminj ‘vfmgiß

81”! .

5 lDourìell'er’1’eíl`cmpio de’Santi,del­

la cui imi inc ibil’ toi-rena S. Paclo dice;

molte cofe iiell’£«`.pill0le alli-lebten

` . 6 Per
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'ive meno ila di liupore il vedere tan

Miniilri iubordinati , che liano di praue

qualità; perche i maggiori , e fupremi, Acli

gouernano (con теша de' buoni ‚‚ chef@

ranno commendati,e premiati da Dio) fo

troppo amici di @mire bugie , Bz hann

aueriione capitale alla verita. (дыши d

cena il Sauio (i) Ритму, qui Идет” лиф

‘ueróa mendaci», omnes litlr'zzt'ßró-fv [móet im

pio-r . Vogliono (entire parole adulatorig

in propria lode,.quando farebbero degni t

feuere riprenlioni,e pene. Se v’è chi apr

la boccaallacenfum,ò deteilatione ша

ro vitij, oche orti iulli ,_ e. zelolirichia

mi dell'iniquita dell oro fubordinati ,. far

flimato per querolo,_.eper criminofo,e co

me tale rimprouerato,e­perfequitatotpex

che vogliono cosieili, come iloro МЕДИ}:

effere 1 `таг1 impeccabili ;.v e pure lelon

ingiultitie., ¿Se iloro vitij fono patenti più

che laluce del Sole . Da qui nafcono lg

ruuine de’Regni , delle. Republiche „ dell

Cittá , delle Religioni &c„ trasferendo;

talvolta da vna nazione , e; dallîvna mam

all’altra, comedille l’Ecclelïallico..(K) Re

¿num ¿gente in¿miem „аудит[tropfen ¿ai

афиш, ú- типы, romanzi-’liar , (y da

:mßs dale: . E non è ingiullitia iniqua più

che d’[n£er­no giuitilicar’l’empio,e couden

nare i! giulio, punire come,reo,e colpeuo

le Fattore giulloi-e dichiarare,e proclama

-‘ re,
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re, e premiare соте innocente ,. e {дню ,1'

accufato veramente reo , vitiofo , e. degno

di non ordinaria pena. `Così la. vogliono.

molti hoggi :te quel ch’ê più di {свищи

(е direi inaudita),malitia, li ê,- che in.prat~

e tica fanno Сnon folo lor' viene rappreienta

to) dicerta {cienza , che i tali {on"'vitioii ,Y

{onTceletati , e che altri fon’ btxoni , e vo­

gliono mantenere come. giuiìi iprimi , ¿t

opprimere come rei i fecondi, E pur’ de~

uono fapere , checosi-efli ,. соте igiuiliŕì

cati indegnamente da loro fono abbornina-~

bili appreilo Dio. (l) @i iußgîcarimpium,

è’ qui contiemnar ifi/lum, „шиты: eß ,

Marque арий.Deum . Chi llegará, che (0116

иаге à gradi qualilîcati vna регата {пёс

gna (e molto piû.vitiofa)non è соГа buona,

стойте. chiaramente , che fideclina. dall’

integrità, e verità della giufìitia э Thalxbia->

mo dal Зато , (т) che dice . Accipfre prr

ßmam. [тру шт eß barium, ш dec/incr à ие

firme {шагу . Е pur' queße cofe à paiìb , ì

рань ii pratticano ,lafciando in difprezzo ,_

e conferuando in odio i buoni ‚ Ee i merite<

uoli, e vogliono eifere proclamati per 3111

111, e per fanti . E fe diranno quefti tali Giu

dici, Maggiori, Superiori, Prencipi , буге—

lati, che ii Папе ,‚ che- ciò. non lia cos;` : Si

producano in paragone le. perfone humi

liate , difprezzate , rifiutare , ributtateße

oppreife con quelle,che fono elette , {olle

nate,
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uatc, e mantenute,e fi vedrebbe oue ren

il (uo luogho la verità, e гашиша . NI

dif rezzino. quellïtuifî, documèti, а: air.

ro rimproueri quei, che fin' ui non h

fatto caio dell’ingiultitie:.nè fi fidino alle

loro ricchezze,.ò fiiblimità di polli, pere.

под“ faranno di prò gioueuole apprefì'o

Maefkà маме,perche da quella non ha

biano d'hauere confufìone , e pena ; ma

conuertano, fi pantano, & emendinoil’ m

fatto,e fi pongano nel dritto {entiero _del

gmllitia,che quella (ola puòliberarli da

quella morte , che lor` fia apparecchiata

. (13111 Divina incorrottibile вшита, profi

шпион al detto del Sauio.(n) Миражем

Ihr/Ituri impiemrist iußillia 'vero НИМБ“

топе . Non „Лиде: Dominurfìzme anima

:sfigú iig/[dia: (троит ßiëucrtet . Al

bracciate dunque tutti , che giudicate la

giuflitia , е fia queíìa Poggetto del volli

amore, perche ella Hmantiene perperu:

8e è immortale . ватт iiijìiriam ‚ gui ¿i

шиш terrà, @lapin/i mim„грант ¢‘ß,i

штаты. (р) Nó difprez-zate gl’huomii

gitifliunâ poueri ,- e nó magnificate glfliui`

mimpeccatori, perche [on ricchi ( elìenc

per lo pitiil riguardo dell’interefl`e , che i

cadere nell’ingiti&itie) Noli dquiren lam

' nem iußumpßuperem , è* noli тарифы)!

'vixumjper'cmorem dini-tem _ ( q) Siano g

huornlni giufti i> vollri amici , e commet

fali
n Prouer5.1o~. lin/1; mam.:4 Ó 3. o- бар.

IMA. nur/1.1. p [Идет/1:1); »11.15, q E

lfßaßrci io. infr.E. шт. 26. ‚
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fali gallontanando da voi ìgl'huomíni per

uerlî, riffoli, calunniatori, ufurroni, adula~

tori', e che cercano conglïnterelli fai-ui' ca

dere nelle ingluftitie, e tutti uei,.che fono

vi'tiolî; e lia la voftra gloria. i' polTedere il

timor’ Diuino , e d’ ell'ere amici di timorati

di Dio: e liano le vollre efplicationi , e di

fcorii (empre della perfetta offeruanza de'

Diuini precetti; come la сайта applicatio

ne fia tutta, econtinua all’ ellecutione di

ella : e fuggire le coiif'abulationi de’modi

da ritrouarli”,`ò inuentarfi per'riialignare,&

opprimere il fratello , 8e il prodi-no; ripe

tendo fempre perla memoria il documen~

to dell' Ecclefiaflíco (r) Vin' {ш} ,on :ibi

вопите, in timore НИЛ: ‚гдгдапмгщф

infên/ìifi't tibi :agit/:rm Dei ‚ дчотпг: mari

ratio ша inpracepri: шиит, Non vi iac

cia, ша vi difpiaccia, & abborriate piu che

la Morte laconuerfatione, e l’ingiuria, che

íiiol’ farli d'tll`ingiii{b'; douendo l'apere,clie

fino nell’Inferno, vengono l’ em-pij odiati,

come dice l'iftellb Eccleíiaßico. (f) Non»

flare/zt 116i. мята ininßorum ‚ /ìiens qu»

шт ’ZJ/¿Ith at( inferi-inwушедшую.

Et acciò più facilmente , 8e erläcacemen

te {Басе perintlurui all'eíïercitío della >vir~v

tuofa vera giufìi'tia , lîaui imprefïa (empre

nella mente la dottrina dell’ Eccleíiallico

(t) cioè che d'0gni potente , ò potentato,

1а vita è Ьгеис . Omnirpatmramr'àrmi: ю.

т
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и (moer più dourebbono proñcrarß

loro ¿hanno gli отец а tem o determi

to, poiche non folo di breue Её da term.

re la vita, mi: anche le cariche , nelle q:

Ii rrouano; epoil'ono foggiacere alle р:

e càßighi di Dio ,_ non (olo nell' alrro д

anco in quello Mondo„come á molti è

caduto, e {peílb accade) E quel clic:Á

iunge: (u) Che vim picciola , ò breue

guidezza, ò гиганта taglia il Medico;

si il Prencipe , il Superiore, il Prelaro,`

Giudice, il Gouername,hoggi farà in v

goderà, rrionfera Sec. e dimani farà :lbf`

:uro dalla falce della Morre,calpelìan

aggrsuaro dïgnominie , e maledinion

quei medefinii ch` egli' ingiuílameme

iniquamenrc haurá giudicati . neuem

‚шлет pracidir MedicusY : _fic Ó' Rex 15

ф, Ó* tra: топал”. Con quel сЬе I

chiude (х) eche più deuc fpaúemarc ‚

lc Sedi, le Cazhcdre, gl'honori,e le po

ze di domiпёс] inperbi, Dio le difìrngg

Бай: Duvumfuperbomm ¿c_[buxil Dim.`

Da quanto s`è {crirro in quello Caf

lo fi ponno Саши-е abbondantemente i `

di della giulìiria . Gl’atti prarxici di qu

virali. liz ifuoi morini .' Chepcrò Я n

fciano qui, per non molriplicru'e отд

вкатит— . Е folo {criuo per buon’ rac

do: cosi :lli iuiìi, come à фетр?) , 8

giufìi, quelc c dice Dio per Ьоссз (lie

À
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Profeta Как. (j) Dime щи, quonìnm ômë ,

quam'nm Лидии; лёёпиетгояитЛигтлы

ramm'ef; ш impia in тиши . Refrióun'o

tm'm тягёиит „шли ei. Papa/um тент ~

exaíforeJ/ìfijpaliauemnf, ('31 титле: domi.

nata/un: eis , Popule mem, qui te шииты

dimm, infin den'piunt , ('51 'uinmgwßìmnu

шиит dxßîpam. (quanti fono, che con.,

volontaria malin'a, fraudolenre , 8e affetta

ta ignoranza fi lakiano ingannare da per­

uerfî imereiïari adulatori, compiacendofì
d’efì”er Ходите predicati da loro' er beati,r

per ariulìi, per {pecchio d’efïemp arirà ,­ di

virtu, e d’innocenza, quando inllè Reif; non

fono tali, e nando dourebbero credere , ev

penfare que che 'dice Seneca. (z) Tam m'

‚И: с]? è тур/6:4: Madan', quam об {играть

Mud/1ra', e quel che {iegue il Profeta , che )>

Sm# ad iudxmndum Dominus, (энда! ed 11;—

difunda: Papa/or _ Dominus »d indirium те—

те: rum ßm'éui при]! jiu', Ó’ principiëur

dus; Vo: влёт depaßi :Hi: "ummm, (7 три

пл pmrperi: in domo тет—л (yc. Е quel che,

dice Chriílo in S.Mazrh. (я) E: {бит Ь: т

fupplŕcium Метит: Iußi ищет in шпат.»

Летят . Е quel del 5а1150.(&)1п5г1ит__‚

‘ma ¿una farne дышит : десерт ф аи—

Iem яриа' Deum magi: , quam imma/arr.;`

ИЛИ: (с) Мели: франт: шт щиты ,

quam multífméîm mm гидами. l

DI ­
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DellaFortcïza.

CAPITOLO DECIMO.

A Успела, in шато ch*ê virtù chri

Шахт è vna fo ezzad'animo,per lL,

qualel’l‘.uomo ii renie inuincibile ‚е reíìa

Superiore di le пене, del Mondo; del'De

monio , e coñantemente abbraccia, efu~

pera per amor’ di Dio le cofe ardue, e dini

cili, fino l’ii`tell`a morte, come ii vede da.:

infiniti eifempij de'Santi martiri,i quali de

uono feruire à noi dirnotiuoefficace per

effet’ coilanti , e forti in tutti Yaccidentí ,

che ci poifono occorrere , ò accaderU.

(шпаг dice il mio Santo (d) che ncll’ediiì~

cio dell’anima пота ii pongono reifen»

pij de’Santi,come ( fpecialmente) la for-1

1e zza à диви di pietra folida , ò quafi vna

colonna per fuo fofientamento , giuiìa il

detto dellkâtpocal` Chi vincerá(colla [ог— i '

rezza coxnbattendo)lo farò vna coionan

nel tempio del Dio mio . Nota ,dice il mio

Santo , in ладят шт no_[im ponunrur

exempla Sanéìarum_, wfànitudu, quaß[api:

folidu: , wel gun/ì columna ad fué/ieman

dum. ¿poe/al, (е) Qin' 'uiceritfaciam Шиш.)

calumnam т tempio Dei mei.

Е’ però d’ auertire qui , che uando ii

parla della fortezza ,_ non sfinte e dfella.’

or
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fortezza corporale , la quale fi сгона nelle

Beftie,mà della fortezza della mente ‚ U

dell’anima , che non ñ commoue , non Я

crolla,e non s'abbatt'e per le cofe contcarie,
che Vanuengano , lcome dice il mio Santo

citato (f) при: «yl титфгтищпьдщ

t Лапу »mM/rf; „отлиты: [отрога/и _,

que /máetur à ¿ßßgïrjß'd menti: д (7 animi,

gua non дитяти:— ex adnerfìr.

y ' Gradi della Fortezad.

Rimo è la lìabile rifolurione-,che Ей

di feruire :ì Dio, edi fofleiier’ virilmê

te per amorfuo ogni' graue fatica, e tra

uagli'o .z.. Е‘ l’ell`ecuti'one di' tal propolito-con i

faciltâ in ogni cafo, che occorra. -

3 E’ uandos’h;ìdef1`derio, едино di _

patire, e offrire grani' cofe per Dio_, come

era quello di S .lgnatio martire.

Atti di Fortezza . ~

Rimo è divincer’fc fieflo in ognico»­

Р fa, {ottomettendo con forte imperio

il fenfo alla ragßione , c per forza di fpirito

refillere à tutte e tentationi del Demonio,

del Mondo, e del noler proprio fenfo , ri!

portandone frutto;'efl`endo fcri'tto , che chi

vince fc Reife, ê più forte. di quello , chu

vin- . -

i
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vince le Città , 8¿ iRegni. (g) мели

ритм -uifofbrti : ó- 9145 dominano' an

fue, rxpugnarore шиит . Е Seneca dic

(Ь) Farlior q/ì, qui сирийцами Ипсйдуя.

gm' .áoßem , ф fem'ßimm , qui'umm . _

2 Abbracciare , e ridurre Íâ line tu

negotijgtauidelferuitio d'1ddio, li qi

dall’obedicnza , ò dalla Carità ne fono

pol`ti .

3 Non impauririi nelle cofe auuerl

nè meno lafciarii folleuar’l’animo nel.

,profpere . Come diceua Seneca .(1)114

#fr „Дутая шрифт: ищи, è [nlm

4 Perliftere immobilmente ne i bu

propoliti fatti , e llabilire la mente troll

8: affetto in Dio. ' ‘f ‘ '

5 Non temer’ l’ infermità ,Sci d0

corporali, ne meno fpauentarlì perla c

iideratione della morte , anche violent

patita per Dio . Е deue tanto pm_anim

il Chrilliano, &incontrat’cora"giofam

te i dolori, e la morte,- quanto ¿he lin? ‹

Seneca fù lafciato fcritto . (к) Dolor т

„дрexiguu: el?,fer4mu.r ; leui: mina

pazienriß;fr`graui.r q/i,fèrnmu:; non 1era

„gloria . Е liegue . Dum re: «_1/2 dal@ rf, im

тали. Е poi della morte conchiude .

fieri: .~ 'vim пат/‚репринт ф ,- шт

Amáulaucrir, domum redmndum {ДЕ}:

c
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che {ogliono alcuni lamentarfi , e temere,

l quando fi veggono afTaltati dal Falciorre

della morte nel tempo della giouentû. Sia

di loro follieuo quel che dice l' iReITo Se

леса citato . Леший: marierir. wicungue

ad :xtrcmumfnrifui 'venir ‚Диез: marilur ;

man ‚фи, quaßt /aaminir am: , fed que тев

m. Non bifogna dunque dolcriî, ò Гра—

uentarfi, perche fi mu'oia giouane, ò по п__.

s’arriua à grand'etàrmà rallegrarfi, quando

fi porta la vita à termine ficuro , col mezzo

delle buon' opte ‚ al che douemo (empre

penfare, e faticare , `

6 Non indebelirft d’ animo per luiin;

ghe, ò minaccie di perfone potenti .

` Molini di que/ía ‘virtù della

Forte/gg»,

Rimo la necefl'tcaì, che di lei habbiamo

, рег feruir’ :i Dio . Perche fono tanti,e

si'potenti i contraiìi,che íi trouano nella;

via della virtù, с ßrfettione, che {с 1’ап1‹

ma попе armata ene di queßa fortezza.;

d’animo, ê impollibileì {pwltar' inanzi per

чист ftrada . Imperoche quiui il Осто—

nio con tutto l’ eiferc íto (по infernale ci [à

perpetua guerra : nini il Mondo con le

fue Iquadre armate'de le ricchezze,hònori,

grandezze, e comodità ci sfida àbattaglia';

quiui Phnom 0 1101150 eßeriore , che ¿il

nemico domeftico noltto , con tutti lintê

bri, feriti, ¿<5 appetiti fuoi, ci vuol` tirar' :ì

' terra.

l
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terra . le'iuì gl’huomîni peruerfï, c dial

116i, coni oro maliellempij li sforzano

corrompere liSanu' noûri peníierí . Q1

finalmente fi trouano anguíìie , e diff-ico

grandiflime per еН'ег' la fh'ada delle vi

ena, onufìa, с difñeile . E per fuperar’r

te difficoltà , bil'ogna шпат di quella f

rezza d’animo , la quale deue dimandar

Dio con orationi continue .

z E’ la Sama Scrittura , che à ciò ей

та; соте 112ЬЫато nel Profeta ( l) che

ce: operatevirilmente,che il voßro cu`

fi conforterà . virili," agile, ó» гоп/духе

car wßrum, отпел, quifpmfi. in Domi:

El in S. Paolo in diuerfi luoghi. (m) Br i1

Matth. (n ) dice Chrilìo N. S. Non rem

quellí,che ammazzano i1 corpo, e non p

fono offender’ l'anima ; má temete ucl.

che il corpo , c l’ :mima iniîcme puo m

dar’ nell’inferno . шли :imm m ‚ qui

[Нит corpm, animar» ашет non ротам

tidal; Sed [Jorim rimer: :um ‚ „драм/1 ‚

литым, à' corfu: perdere inge/Jennam.

3 Sarà la conñderaticme delle prorr

fe grandi, che Dio fà alle parfaite d’ani:

денет-схож с11е соп fortezza {opporram

tribulationi, 8: i rrauagli &с. соте s’

пе11'Ароса1. (о) Vinnmi daba :dere de l1;

Tita, гит ф i» Рапид/ь Dei met'. 1

‘ fdc
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ó' daáo nét' rara

Q51'тет, non [са’ида- à mom

_fide/i: щёкиadmorren: ,

пят тли .

ßtunda . (9) Vincenti Либо manna »tó/¿ondi

tum,Ú дяди illi Mlm/um fundir/lum .- Ú in,

calculo humm .nouumfìn'ptum _, grind nemo

ffit, ni/ìgui ampi» r) ó» guiшит/г , ú ш

ром/т; 'ufgue {пласт орет тел , daóo ills'

panßatemfupergeme: дев. (f) @dшт: ‚

_fic fueßieìmf wwimmtif 416i: ‚ Ó non лифа

Temp/o .Dei mei (To, (и) Élu'шин? ‚ ¿460 ei

ßdere mecum in Тёмно тес, ffl-ut ego 'vi

ai'J Ú/ëdz' шт Paire тео {пе/этапа em: .

4 E’ Vellempio di Chrillo nollro Ca

pitano, il quale dal principio del [uo mch

mento lino alla morte della Croce., hebbe

perpetuamente potentillîrni contraíli , li'

quali egli [uperò con animo inuincibile,non

per altro, che per {eruitio поте, e per ani

mar’noialrri;ì feguitarlo. Però dicel’Apo­

По 0 S. Pietro (х) ,In ¿of mim tuoi-ati tß'i: ‚

‚ш (7- Cßnfuspßyyu: с}? pro máis , мы:

те1т9шт метр/ат, 'vtfìguaminjищи

flu-f . t

5 -Dourâ elTer’ l’ell`empio de’Sanri,del­

la cui intiinciliil’ foi-rezza S. Par. lo dice;

molte cofe nell’£piítole all’Hebrei.

- 6 Per

q Lit.E.num.i7. r 16Min/ì. G num. 27'.

f C/ip,3./if,B.num.5. r DAC пищи.

u JńßJiLDJJumn. х 1.Ре:г. mju. lit.

Плитка i.
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5 Per acquiflare quella virtù,e metter

lain prattica,è neceflariovniriî con Dio,f:t~

cendofi vn’ medciimo I' irinoconlui,per

mezzo d'eifercitij menta i, e d'vna volon

tà tutta trasformata nel Diuin’ benepla

cito.

Della Тетрадки .

CAPITOLO VNDECIMO .

LA Temperanza è vna giulia modera

tione de’ noílri гранат! , intorno à

tutte quelle cofe , che Некто il пойло

{enfo, facendoci deiîderare , 85 vfarc le co

fe con giulia, с raggioneuole mifura,leuan~

‚ do tutte le cofe inconuenienti, (u eriiue, e

(regolate, si nell'aífetto, come nell'opere.

ueflavirtù è Pantemurale , col quale

Dio fortiŕicò, e circondò la vigna del Van

gelo (j) cioè l’anima ; perche alla tem е

ranza {репа di reprimere i primi infu ti ,

cioe iprimi moti , öca etiti dilïordinati,

¿recio non entriinque avigna il lupo , e

íiegua quel che dice il Profeta , che l’hab«

bia eñcrminara, e diilrutta il Cignale della

(cina, ¿Y vn` iîgna lato, e fingolare fiero Гс!

uatico Thabbia pafcoiata , e confumata pa

{ccndo , Hanc'uineam, dice il mio Santo(zf)

Demщит: muro, ò» ‚статями quod aß

птрегдтглд/бш тойфдщшд ip_/km mangue

P21'`

y Mnrxb.11.lit.D. 7:14.33.' z- 171 Quadras”.

руб. D@f/1'a.j%l. 177.
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purifier/:rima:-in/ìflrux'reprìmere, игла/ш

. fìurliter banc vinMm [при ingredi/rmr'. Р]:

(а) Exrerminuuir тт Ар" de ,5y/ua, @ffm

гагат-Ёж} dephßrls ¿y? mm' . Dene >Offer'

ua-rfì col mio‘Santo,(b) che nell'huomo (o

no due parti, ò port-ioni ,- inferioregefupe

riore,- cioè la raggione,e la fenfualirâuï на)

quelle è vna grandiñirna riff?. , e difcordia ,

perchel Pm appeufoe ~conrro Ранга .(с)

- „Вирши: ÚM, fuperiar , Ó* infì'rior : Ratio

ßiliret,’e’3~fên/rmlimr ,ihrer gua: c_/ì maxiŕńa

fixa ‚- guia/piriiu'r Confapi/¿it #duff/'m mr

aem, ¿y è стан/д .` Douernonoireprime­­

re , vincere , e fuperare la fenfualirâ ,i `r

mezzo della temperanza collu'mperiodëif~

ranrege guida della ragfrione: ,E {eruirci del«

larerra 3 e -fuefcofq lolo in quello ‚ che ri

chiede la песета, е поп immoderaramen

te quanto cerca la fenfualità, che all’hor.1_§

non farebbe cofa da huomo , má più rolìo

da befria;come nora il mio Зато citato,{o

pra quelle parole . (d) Ecce „литр; точь

гагат te ел, one Бегиe, шшиш ad neuf

mtem, non ad ‘polupr/zrem, were “рощ от:

diffretëguia Dem ¿edit Terramîß/g': ­Ífnlr'u'- l

‚шт, non штат . Е qui porrebbe repri

merfi la'con'cupifcenza d'alcuni, che volen

do irnmoderaramenre, ò sfrenarameme {o

disfare al fenfo; dicono .Y A che fine"` Щепа

crearii frutti, le cacciagioni, pcfcagioni, 8,:

«zu ' ' = ' altre

`.» f щ“; ‚‚ qa, „что „атм. b 1114172”: Ser; Dom.

3.1:va Trm.fol.337. (y 33 8. с Galnflgsm

‚то. тты7. d Gen,13.inf,`B, питу.
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зба- . .

alte cofe diletteuoli , le nonaperche cenw

feruiamo : poiche dalla dottrina accennata

{iraccçglie chiaramente la играла; _cioê,_

che laperfona deue feruirfene. temperata -

mente per-riparare alla песета, e non;

con immoderatione .per тын; зим.

fenfualirâ . _ _ _ - _‚„ д ‚А ‚3-

. < .. :.. Il' 4:21“ '.JHV')

vGlumlí dellaTewpemnqdlÃeaf - t

t. _’ . w," . "‘ ' *erPRimoë ilpropofito,chel`huomo fà di r

mortiñcar’ i propri; appetiti , e так

tem raramente fecondo' le regole della.:

толща: ietáchríitiana .- . « .at ­ т—

. y, E'la кис effecutionedique . . .

poiîto,cioè quando la perfona fenteflail- —

tà in leuare tutti gl’ecceíïì di quelle ай'м;

che dilettanofilfenfo , -contentandoiidoiala

(olancceílìtâ деле . . ‘ : .-v»

« `3.- -E'quandoinluoffodidilettodïfente

abbonimento di. tutte fe сей ас} (enh, ri

putandole con S.Paolo, come Heren; 8e it

vece di Iosoá guilano le cofevf in'tuali -, e

пищатqueiìe [oleY ha pol Ищете

ogniqu diletto,ecura. . ‘~

­ jfl. Ингуши; »ligue/h offri. 'm п

‚„ _ _ . ` 'll ||­ ‚

Rime è 4di . preferiuerlï laforma ,- e mi

Р gola del viuere ,8: o rare , cheНа:

conformealla legge chri 1 iana , 8: alla vita

virtuofa fecondo il fiato diciafcuno, si nel

щёк,bere, veiiire, dormitedpendcre.

come m tutte le operationi , tantofpiçìtua

­ _ _ _t _ . ; l,
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li, quanto corporali, e trattamenti' del cor

po; auiiertéiido,che in tutte quelle conJ, f

8: altri liiiiili, non ci [in ecceffo , nè meno

difetto,- lí che l'huomo {erui Iin ogni cofa la

mediocrità, e temperanza . `

я, Edi moderare le paflîoni, 8: alfete'

tioni internedellhnimo , dandoli la debita

mifura dell’allegrezza,trillezza , Шпаги,

fperanza, odio, amore, e iimili altre pallìol

ni, come, quanto, e quando conuiene , ‘Q_’

niente piu: hauendole fempre il freno in_»

bocca per cosi dire per tenerle foggette _. е

regolate con temperanza . т:

3 Moderar' parimente l'intelletto , chef ч

non s’occupi, fe non tantoJ quanto conuie`

не ;с la volontà con Vintentione , e' libero

arbitrio,indrizzandolia` Dio con debita re-.

gola, e mifura, gäardandolï [empre da ogni

eccelïo , edifetto, etianì nelle col'e fpiria v

tuali . .av «95a i .

4 Frenare i penlieri della mente, acciò

fìiano lontani dalle immonditie fenfuali e

da ogni cofa vile , e s’occupino intorno ai .

beni celelli , ma ancora quelli regolata

тете . - „инв-Н l ~ ' о.» .

g Metterrevola à tuttilinoflri- fenfî

elterni, mailime а gfocchi, lingua , etatto

gouernaiidoli con raggione,8¿ vfandoli fe

condo il bifogno del tempo ,luogo , e пес

ceflità, con difcretione ,mifura, modellia,

cdiñcatione, Se vtilitá propria,e degl'altri.

6_ Moderare tutte Горец—спойте elte

riori, facendole iemperatamente , e niente

di plu, nè di manco di quel che conuiene ~,

Q, 1 COUT
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conforme allo Rato, talento, forze, e v1 rtù

diciafcuno . .

: ' 'f ' Matita' dz' que/i4 шт .

Ritno farà il conlìderare,` cheilvitio

i . confrario'alla [страшнымШшото

mimica: limile alle bellie ,che fegur'tano

l’appttitode`propri~jfenli,fenza ~vfo alunno

diragione .. в. ~ .11: «. _

­ z. Perche è cofa indegna dell’huomo

chrilliano in quello; tempo della grazia,

quando pioue dal Cielo l’abbondanzaâ del

la'mannafaporitillima. di tanti beni, e di

letti fpirituali, che {prezzati uefli, che Го.

no ilv'cibQ deglAnUioli lle’ ¿fvoglia Vei~

barlì confglk arci; delleummondezae 'de'

piaceri, iterreni ,refenfuali .; uindt'

aquello propolito diceS. Panicale ‘Nox

рулет: , die: пиит „тартрат. Адд

tinmurergo operaишбттит , è дышит“

атм lucir. Strut in die boneŕîè амбициях:

han in „тающим, (д- eêriemribur , пои...

1'»mirabanúmpudjrifyr, поп in camen

zione,é‘4mulatione_z jëd induimini_ Domi.

рт»; штатив»: ,; ёчяпщшит ‚вы

facenti.: in душит. I к J. L ‹

. _: 3 Ci denono muouere ifi'utti таз-аш

glioii della temperanza; imperòclre quella

ì yirtùfolaornal’anin1ad'infinite altre vir

tù, cioè della modellia, allinenza , pudiei

tia, fob'rietà, taciturnità, verecondia, 8c- al

. . tre

 

Ъ шпал. _13. Jini). ,n.1 z.. (эфа.



  

. . ` 367

tre cofe iimili: la _fa devnañanzadeilrerer- ‘

na fapienza, meritenoïe delie Diuinef _com

folationi, e capace di tutti doni celefìl, CJ

tefori del Paradifo .« :uur »un 'A5,

4,-* Perche la temperanza non {olo gioua

alfanima, má ancora allafanità del corpo,

8: al mantenimento de’beni temporali . ‘

5 Perche finalmente quefla virtù ê ne

ceílaria perla falute, e que-itc lo dice aper-`

tamente-S'.Paolo­in diuerfiluoghi, (f) ne’

quali luoghi egli và numerâdo tuttiquelli ,‘

che reiìaranno eicluii datCielo, 8: inI ue

ito numero ci mettequelle perfone , c e 11

daranno "in preda all`ap`petito deïeniîf, di

сет!@Che queíti tali non poilecltranno il

Regno de’Cieli, però egli c’ ellorta dicen

do. (g) Spin'zn amóulafe, Ú ‚афиш rami:

повредит: ‚t а а ‘ (“1 Y »

f ' " ‘y ‘ Вешним/м a“ ‘ ‘­

CAPITQLÓ >Dvómàcuno .\ ‘Ã

t

. a _ _ «b i _ i"t_

’ Humiltâ è vnacognitione ¿ha 111111051

то del fno proprio niéte , perlajqua- '

le egli fi tiene vilitlimo, e più baiTofdi tutte

le`cofe,­fottomettendoii à' Dio, dal quai@

ha refiere , 8c' à gPhuomini per Dio . Per

цепи bailezza, chel’hu`mile tiene> diIU

effo, vien-chiamata l`humñtâ~vallegdal

` , г. @gf »mio'ò

 

f 1. СатиЬд. infŕß. num. to. Ó’ Gal/mg;

infnc. „11.19. ú/êq. g _GglaníJiLC-¿mxög
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mio Santo (Ь) fopra quelle parole , omni.'

valli: implebitur. dicendo. Vulli: f_/ì bu

тайм: menti: . Dhumiltà fà conofcere Гс

11еП`о‚е fà conofcere Dio,C0me dice 'll mio

Santo citato . Humilimf опешившим.

Vndêфи Е: cognofcetur Dominus* ab

‚парад rognofcmt Aegyprg' Dorm'an in

día шариат, (piega il mio Santo, in :lap-i.

me штилям. Per quello chiedeua S.

Agolh'no,come rife ril'ce il mio Santo cita

ко. (1) DI nui/Ji Domine cagna/'cen те,” Ó' te,

Vedaníì altre dottrine apprelfo il Santo ci~

tato, che qnilî tralafciano per breuità. 41

L’humiltà,díce1’ifìelfo Santo ( т) 'è la

Stella del mare, chenella luce fupera 1’а1

tre, e fà luce innanzigche illumina la notte;

che indrizza, guida, & inuia al porto,quafî

fiamma rii'plendente , е dimonßmnte Dio,

(Hè Rê di Rè . О bumilita: Stella mari:

prlradiam, падет illuminanŕ, ad агаты

5117132715Лсш11аттл сот/Ели: , Regen»,

‚цедит Deum штифтам .. Chi Itâ di fen

za, ò асы mancaqudta Stella è cieco , e

camina à tentoni; e la (ua папе da tempellz

Я rompe, e lì fpezza, c lui opprelfo da dut

ti fi fmnmerge . mi Ьлс Sm'lamm ‚ :nu:

ф, Ó' manu temamlä' ciu: mum “пире/1:1

и

 

h In Аппид1.$ег. Donar. Adam.)61.3145

Senbamgjn Quadrjbhgg. i Luc.3.lir.B.

пишу. Ú'Uni.4o.inf.A.num.4. K CapJg.

ULD. тати. 1 ú' Ser. Dom. in веранде/Д

fol.8§. m In Annual. зет}. Domjnßßñ.

Nati”. Dom.jbl. 36.
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‚флирт, di ipfe medi; [Эвта

i'vur . ' "ш "l 'i ­ т"

Dopò hauer’lungam'ente difebrí'o il mio

Santo citato (n) prorumpe inïvn’encomio

dell’humiltá5 dicendo; O-Stella del тат-ед

humiltà del cuore, che conuerti il marl;

amaro, horrido, e fpaiientofo, in ‘lat-te dol

ce, e giocondo . о che dolce amarezza, ò

che lieue tribolatione,che gli eletti Годен—

gono per il nome, 8e amore di сыто . Le

pietre 'â Stefano на craticola à Lorenzo, li

carbonidel fuoco д‘ Vincenzo furono dol

ci,l`iuo`n`dati'on`i del mare пай latte fui or

no.(ln qucfìa parola {ucchiare,fî nota 1 au;

iiiditâ colla delettaìi'one, con la quale i

Santi pigliorono-,e' fopportorono itormen

ti 85er) Perche (ola Phiimiltà há conofciu

to, eI (топаю di fugare le tribolationi, e do

lori cou auuiditâ , e delettatione di fpirito.

.O вида mari: . О Ьят/Лм: пульта тл

re' шиит, è barridum emuerti: in [at

‚теща ¿mundum . O 92mm derlei: nm»

теша:,gnam lem: тмина ‚ 91mm асс?)

‚жатым сыт; идти: [ярма siepi/n_

по: С'vialieula Lauremio: Слётer r'gnii' Vin#

remis duh-e: [нетях , Лит/шмяк mari:

gaaf] lac pro Clarißofuxerunr _ InMac спят

verbpßigère, :raideur лишил: шт deleiŕa

time . Solá mim búmilitu: cum piritur atti-_

diente, è' deleífneitme пои}: fi.'

zionem , Ó* doloremï. Vein~ i _

‚Владддмед г- жЧаЭЩЕ4 i `l! qguc'@

-nh м l .ze \«§`\i§i„=­.tu`fr;’o~ï­ ‚печатай ­­

  

 
L .(„_ \. еж. . „iq-1

n Sedfwh. ‚ы жмем ‘J tu.“
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gueinprgpoiito lfiiìcñoîsanto спаржа).

I.’huiniltâ è la piocreatricc di tuíte Га}:

tre virtù , come -dice il mio Santo,(p) IJ?

protreatrxxmrtulum tœzefßrum,ß‘ßramaf

rum, & opera, che quanto più l`hu0mo 5’

abbailîi in (слито, tanto ii fà più grandgç _

{nblimc inanzi à Dio ‚Саше dicel'ii'teßîq

mio Santo citato . (g) шипит; трюма,

xamum commDeo армии: . Et-_è di :am

to pefo quella virtù dell'humiltâ, chequÃ~

do ii vede vn'vero humile, puòhaueifi

f eranza certa , ch’egli habbia àgoderela

цшга gloria пе] Cielo . Cumvia'efo mmm.

bumilem ßen ¿ja/um ¿maximin Сев-11.1 @fuk-_

mmm.. Si può vedere altra dottrinaI ap»

­ preffo il mio Santo citatov . (y) ma дег—

Uhumiltà è quella,che abbatte {дыша

infernale, forte, 8¿_armato „e turte1’arme, -

e чай, ne`quali confida , li toglie come in@

fegna, il mio S. (f) fo ra quelle parole »(4 tir)

Cumßrrùßrmm: ¿L .c pig fpecialmente

Торга quelle„ Si пиит/671592. Ша fgpcrße»,

nien: giuri; illum,„wiwerfa.‘mmß ein; „ét

1in/a (cqmè dice S. Matth.)aufm» , ¿raga?

¿as (тишь. Qleiio piùforteêllhumi -i

--: {амидни“ „пицц . ~­.lu Iâ». .r

— -' «A А“ t Yn \`lî\:­\“ A` nlÄÍLLLDL

o Fal.3 7. 61/89. (9'. детдомам/Мудра.

122145481? 49. р [тдпиб‘вцвотларе/ё.

. Epip Jan-)21.5 4. (т. инвалид. Еж. Quadra@

~ 1211.169. 113996145. ьш.„.-ф1д1.;в.; I

¿T58 ватт?131т.3.рку1 Ер:рЬ.]ы.71.("7‘

71.0 er_Dom inSeptuag. vaSS. f In An

mmLSer. Dm.3. т %24Г.]3Ь167. t Llc.

11.1ii.C.uw11.zi.ó` 2:.. „шт. i,



  

' З 69

:à , Ferrier ф милым: дела quale for»

rezza diffe Dauidà Saul (и) lo leruo tuo,

hò ammazzato il Leone, e l’Orfo. Leonem,

Ó* Vrfnm тиф-с] ego Дмитрии, Dallid

vien’ interpretato forredí n1ano,e frgnifìca

l'humile, ilqualequanro più s’humilia,

tanto più diuienï'orzeàlbauid [ширина

mr manuforrir , @ßgnißmr Izumi/em , gui

guanto magi: штамм , mma fortz'or aß

тш . ‘

Dopo hauer’ilmio Santo difcorfo dellL

humile , prorumpe con vn’ encomio dell“

humilrà, dicendo t O margarita ,­ ò репы

rifplendenre; ò nardo rccanreodore; ò ci»

namomo d`humiltà piena d’aromari {piran

ri odorikii fuauirá: Io', dice, feruo tuo L’

humile fi ripura (еще; feruo fi nomina ,fi

fortometre, liforropone â i piedi di nini;

fe [lello fprezza; fente,& há fempre difeß

minor` concerto diquel che in ie [lello lia,

О margaritafulgem, à naderde/em ,' ò lm

miiimti: cinamßmum татах/али; Ego ,

inqui! ‚ Serum :uur . Rumi/i: Лимит“пригладит”: nominal, amniumpcdíóm..

ff мулы/г ‚шт лЬутдтёйщцеДДппг,‘

‚пят in fefit . ‹;‚ ' ,t

ueflco humile feruo ammazza il Leone

della fuperbia, e РОЩ) деп: luffuria . Er è

da notare, che rima il Leone, epoi l’Orio

fr dicc,c`haue e ammazzato ,1perche meliu

no può morn'fìcare in fe fiefl'o la lull'uria, {ё

prima non há-faricaro- à diícacciare dallf

» на» Q_; штате-д

«­'_

u LngumuaánfEmrmßf. .un ._ „
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atriodel (uo cuore lo ipirito della fupcrbia.

Л]! ЬитШ: ferou тифа: Leanem/ìrpen

614,Ó‘Vrfum [ахти . Erwan _, quod prin:

Leonem, Ó* po/ìu Vrfunz /e diri: [тег—Лит.

шла nemo Машу—[ат inß ip/ôриф тоги/Е.

мн, mßpriurfpirimmfupcróu de :ordi: jìri

»trio [литий expe/1ere . Si portan' vedere

altre cofe dell`h`umiltà nel luogo citato.(})

Trattando il gloriofo Santo (x) della.:

formatione del corpo humano nel ventre

della Madre, dicea] пот-о propolito ,.che

frá tuttii membri, ilprimo à Юннат êil

cuore . Cor primum mm omnia memàra.,

‚впишу. Е logßiunge, che nel cuore _vien`

notata l'humiltn : perche ella fà elettrone;

perfuo principale hofpitio , 8: albergo il

cuore , e nel cuore fà reiidenza ; che però

dice il Sì поте: imparate da me , perch@

fon man ueto, piaceuoleßc humilc di cuo

re . In tarde bami/im: пинту, т quo ip/a.,

principale eligit bof/:itium ‚тай Ваттш.

(x.) Difeite à meâuia mirixfum.-Ó' humili:

corde . L'humiltá rrà lfaltre virtù dette pri

ma formarfi , 8: „(дышат , perche ella è

la forma, che informa le cofe brutte _. e dif~

formate (cioè l`anima brutta , e швы—таю

per tante macchie di colpe)A Perche ella è

il principio del moto d’ogni buona opera

c- кю—

 
v Унты. 168. Ú“ 169. Ó'iu Annual, Ser,

Эмма. in Rami:palm.fol. 198, х 1n ¿mh

Зет, z. Dom.3.p0ß Pßjìb.fol.157. è* Seem.

Dom.t 1. por? штат. 43 о. то! 43 4.

z Marr/:.1 1. щи). птицу.
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rione. Hä gran dominio tra tutte leâiirtû;

perche è madre _, e radice ycli tutte le virtù:

O_nde 1’Ecclefialte dice : Е’ meglio il cane

vino del Leone morto ».~ Orte' la Glola fog

giunge . E’ meglio il publicano humile, del

tarifeofuperboul qualequanto più s’humi~

lio, tanto più fù efaltato . Е Bernardo ag

giunge, quanto più bitttarai,ò cauarai-pro

fondos il fondamento dell` humiltà , tanto

più (видящий. ‚ ¿Seeletiari Pedilìcio . Hu

inter uma: тише: prix: debe: fàrmnri g.

gui/1 ef? forma ‚ deforma“ inflirman: .

Num ip/Za с]! printipium тот: .toxins Ilona

aprmrumirg magnum haben: „платит inier

сшит: тише: ‚ дядя. таит , (у radix

mmíum 'uirrurum . Vndë Веси/7111?“ Ja)

Мету efì :am:шиш Leone marmo . Vòx' da- _

riz СИЛА. Melt'or :ß burmli: радиации: ,fw

Perón Шип/да ‚ qui quanto [eplus Izumi/ia

т, tanto magi.: exaltan“ fuit . Bernardin.

Q`uò ролями: fundamentan: дитяти:

шт; 26 ¿diffium ultim доллар: . ..

L’humilt`1 è più nobile ditutte Fahre).

virtù, c con la fixa nobiltà le cofc ignobili,

8: inhoiielie humilmente {степе , e tole

ra: Nel luogo fuperiore, cioè negl’occhi, с

nell’anteriore, cioè nel gelto , c portamen

to del corpo,deue principalmente ordinar

li,e coniponerii .- onde dcll’hu'mile publi~

cano fi dice, che non ardiua alzare, e lolle

uare gl`occhi al С ielo . штат furnis

“гнида: „0651101, grafia ”уйди" {дм

. О` 6 шт,

‘i

a Сяр.9. lim?. nur». y.



  

.

¿113111, ó' inbanq/la humiliterjìüintf : in loro

[аренду-2, ideß in om! is, ¿r ¿n „тмин, ideß

ge/ìu “крип: ‚ primipalín: деде! ordinari .

Vndë d: bum'ib'pńh'mna шит ;.(6‚) Nou 1

”Меди »d Отит nulo.: [ступы .-1 ~ 4 „g

Nora in oltre -qni'ilmio Smmpìníi col

me ii cuore non può patire dnbraàinfìra _

mixàxosiula vera humiltâ non-„può patine;

cioè non può doierñ dell' ingiuria фасаде;

не infcmmriï , rammaricaríi ь 8: ammaer

dell'altmi profpen'ià . -Е ciòconuianecœ

si, ccosi fi delle;perche fe Phumilrá fi cor

rompe, la fabrica детина virtù Натри,

c f1 ruina-_ Onde Gregorio dice: Chi fen: г

Thumíltzì подвига-Лгут!) ‚ porra quafì
poluercnlyenro _ Ефим ишаке vil mio

Зато, nonpoteß pari Найдет, ‘valx'nßrmizm

„пирс «uen bumílitasfìßud. nm porqßpunï,

рта: dalers de Шли: тата _, nec da alte-t

n'mprofparitafc infrmari, Ó* Ьо:„питу,

guia/i Izumi/Ita# corrumpŕtur , [шииты

'virtutumfaáriu dxßpnmr ». Gregor. уйди:

шиит 'vif-zure: каприза: ‚ uaßpulue

rem in шит”;ролях. Vedaíî ` I'êûO'llCul’

ißefìb- Santo (с) *fm

Uhumütâ è l; mifura dell’a1rre virtù ; c

di rama pqrfeçrione (ono quefìe , quanto è

Yhumi-hzìä _cifè ln'mifurn, come dice il mio
v1Min; u Í; „i San- ‚д

„ тайн: чаши ' » и

Б ЁйсНЗЬжстит. 13. с in Ann._/bl.157.

(y 1:5 g; ‘à Sanborn. 1'1.jwß Trinjìal.43§.uel

439.*újfeg.ó‘ впадет. 1 5.100]? Trinjbl. 503 „

ml 5o7. User.ng 2.2. 2;# Trinafal. 572..

è' 571-` 'Wl 576. U' 572

» J
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Santo. (d ) Non: gfmdßmtebarimr ф wir#>

:Mum Regina д ßcßumilŕtar eßmeuf/armó» Мед шитьё? щадящие, gaan

m ej! bumilimr . L’ мышам parimenti; è

quella,­che ruuna;1:inimiequefm1e д e..

rende la douuta дюна-д lQio, come dice l!

ШеяТо. (et) sul@ anim kumilitar aß, guaperi»

mit hummm, (y-д/тщDeo тдщыъпа

è iîniilmerite'il principio dogni buonaat-­

tion: , come viene iniegnato daltnedefi-l

m0. )Mami/im: [лишивший дот: aäiaì

ni: . Vedafi anche dell’ humiltà 1.'l щеаь

Santo nellfAnn. (ghehe quì~,fitralafcia per

brellirìi..;tc­b :i г "trav .non «д „~ . ' ’

Deue bensi nomen-»JC [empre tenerfi à

memoria» qnel,ch'eglti_infegna,(/á) cioè che

rheumiltádeuc hauere dieci gradi Il pri?

mo grado è,_che lfhumilefdeue co iderare,~

e trattare con (e Нет) diquale , e quanta».

vile,e fetida natura, emateria` lia procreaf

to,e generato„„ t l ‚ -„,«

>a. Come ,. 8c in qual modo ‚. per noue

men nelle-tenebre del ventre materno ratcf1

chiufo, e di fangne meniiruo ii-iia n_otrito. t

л 3 Соme dalle tenebrefdell’ vtero man

terno, piangendo fortemente, nudo,._& im»,4

mondo Намет». l „ __. . a, c,
.Vuil t :aga чисти": 'y'

d -In ASenfër.; 5,. Gimmßòlç. t 1,16* i 7т

e ‘Im @Häfenfìr эдем; 24314 5 „из.

ó* 156. f il» Ann. Sari Damn.. Adfe'ßlfetg

вагинит-зштифт диете

Dom. in Ёдщицфдддб." 115,05 433158032

8.1:3/1Тт1п.]о!.397.ш149д:(Эфе. l "
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‚щ (llanto mit'erabilc', & abbomineuo

le lia la pcregrinatione di quello cfiliomel

la чаща troua , e proua dolore , gemito,

angulba,e pianto. Jl', -’

5 l .La memoria della propria iniquità;

quali , e- quanti peccati hi commelfo , e

¿game cole buone haue omelfo , e tra

rato ; come , ell'endo libero , fpontanea<

mente há -voluto venderñ al Diauolo ,c

quanto è Rato ingrato al fuo Dio . и

" 6 La memoria della morte `Lìzpr’ ogni

amarezza maggiore; nella quale la carne fa

iver-mí,el'amma farà data nelle mani de'

Demonij,{e non haurà fatta la douuta pc

nit-enza а tempo debito &с. om

"f7 Richiamarc , e ridurre alla memoria,

come il Piglio di Dio , capo della Diuinitâ.

s'inchinò ,‘ e difcefe volontariamente nel

ventre d’vna poner: verginella, quello_che

il Cielo, e la Terra non ponno capirlo.

в Di quanta mil'ericordia ,' e benignità

fía Rato il Signore verlo de’peccato'ri,.qua­

.li таща :ì- {с (mentre dimoraua in тени)

con la dolcezza della predicaticne, e com»

quali non {degnaua :inthe di mangiare, per

chiamarli a penitenza: e di мата [спеты

сотратопс lia Rato il me fîmo Signore,

che {орта la Cittá (apprelïo della quale

douea eflere сшито.) e Горка Lazaro ,

piaufe amaramente . .

ч 9 Di uantar manfuetudine fia {Мю ‚

theft degno di parlare àfolo à {olo con la

Samaritana, e permil'e d’elì`cr toccato dalla

yeccamce Maddalena: e come con ver

ghe,
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glie , egnanciate fù percofl'o , e con (purl

vfchernito &c. .

io quefìigare diligentemente , e (ot

tilmente col penlîero,coine,8.: in qual ino

do (iioiiarà à raccolta la tromba (pauêtofa ,

Chaurá da deflate qu li,clie dormono nel

la poluere,al (iiono del quale tutti (i (ue-_

gliaranno con quello diuario , che alcuni

tl'efli (aran' chiamati per dier’ aminellî alla

gloria , e vita (empiterna del Paradifo ,î 8c

altri per riceiiere opprobri), vituperi),rir_n­

proueri, с репе eterne nell’inferno , acciò

vedano (empre , come Chrißo humile in~

giullameute , & iniquamenre giudicato in

quella vita, verrà giultamente , e maeflofa

mente, come (upremo vniuerfale , e giulio

Signore a giudicare crudele,& a(pro. (Pre~

ghiamo noi Dio fratelli, 8c opriamo con le

n_oltre buon’oprc di penitenza , d’ effere in

quella finale attione, nel numero dc'prímì,

e non de i (econdi) Ecco il mio Säto citatoo

In bee/Ème, ‘nel deámt eßè лепет grads: би

‚тиши: де, Primurgeadu: eß/èrum tp”

rraíŕare , ex quam 'vi/i ‚дама materia , Ó’

natura/ì.' роптали. 2. Eß впишет пакет

men/[6u: in maeemi man' teneórir [Их те

rlufm', фляги)”: тел/[тиорфим 3 то.

moda de rteren' teùeári: ритм, Ó* ein/am

nudur,ó­immundu.r fit суета. 4 Щит

weiße/:bili: , è* дышишьfù дяди: „дну

peregrinatio, in qui: dolor, ò'gemitue, »ingu —

Gia, атм/тал: . 5 порт тушит re«

rordatio, gua, (у quanta commi/ie, (7 omi/fr,

guia rum liber ejìtngrarirjì Diaöolo @endif

die,
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dir, (g- guaurum Deo трлн: emitir. 6 Е]!

morti: memoria , omni amarirudine maior

(je. in qua caro vermiáu: , anima Damam'

Ьш, :zi/ípœnixuerir tradmar .­ 7 Grady: :ß

nuotare ad memoriam , qualit" Dei или:

‘apar шипами: inclinauir fe in 'vteranu

erginupauperrula , gnam Cœlum, Ó* terra.,

:apn: „троп/1. 3 шита ‚трупп—Щек?

benigniratufuerir [гидрами/гм, quo: dul

сейте/яд pfad/:alieni: шт rra/arba; _, шт

„им,И adfœnifmtiam 'votant , remede

¿at . It дитя“ comp/:jimi:fìteritgurfupcr

Ciui/aum,apud gnam :run/:gemía: eraf ,

[при Lanarum , лишился]: . 9 шита

manfunadmixfuerit, ушли“: сит Samari

tana [ogni I:Jv/uit, Ó* à Magda/ena регалии:

fe taagipermi/It : ó* анаши _fil ‘virgi-r , Ó°_

alapi: uji“, [puri: rliiru: де. до Lß fulm'

lirn' in meme difquircre, вил!!!” :am: шёл

exrilaxura tar, qui dormían! infra/ucr: , ad

gnam сижу/яда”: amm: , alii т шт altr-_

пят, «lg т apprapraórium , т „шит/гм

)érfquomodo Chri/fm humiii: indican“, iu

шиит crude/u 'verliet . . (L их”

Per queiii dieci gradi l’anim1 del penite

те deue afcendere, e dcfccndere ъ; Perche.:

quanto più defcende , tanto più ail-end@ .

Р" íßa: drum gradas., деде: штиль

remi: аренде", ó” alf/legden _ kaantum.;

mimлифты“, tamum „мат. Poiche la

vera humiltà, quanto più profondamentezii

Бос dentro , tanto più sfinchínaß cosi più

а tamente farà eiïaltata . Vera ¿nini/img

‚нетто/тяждлят ‚ mma Magnin-_

т
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dipana, ду‘а alrizr: ехал/165114? . » .

Vedaii anche laÁgloriofa* Madre зимы.

Terefa машет luoghi delle fue opre {pi

riruali , in particolarernel'fCamino di1 per

Решет, (i) oue dice д, che la vera humiltà

coníîíl'e molto глашатаи; prontillìmi à

comentareidí quello д che il Signore vorrà

fare di noi; e che {струе ci принято тост

gm' di chiamarci Tuoi ferui 85€.'

Da quanto s’»ê detto di Горка fi poffono

cauare iGradi dell’humiltâv~Gl‘Aiti prat

zici,­& i Morini . Solo s’ag°iunge , che chi

è vero humile non iìlcurara di giuíliñcaríì

delle colpe, che li liano oppolle , ancorche

ingiuflamente( nando perònon ne rifulci

altro danno) ma literrâ fempre d’l1auer`V

farro peggio, fentendola cosi nell’animo. `1

:_‘ ^~ „j l

ЗДСПЁЁЁ‘Э Юе11’05ш’йтка. "' 'i' 131

  
-w kan. ' а; д: о

ШЮАРПОЬО в _ ‚ _„man _ lai» вытоптали; “1v-tn

-°« 'í Obedienza ëvna fommiílïone eñecné'

ш: della nolìravolonrâ ‘a ella ат

гитары—{от Í, »checi comanda?, »in fìiua»

voce,ò in {абсента ‚ ь рамамcuero

per'inrerpoña perfona rin maniera, che­` 5*

abbia à dire con-Gfiobf` (14) www: „agé-»3

ego ‚фото; zur, che all’hora­ «ürifponde»

à chi chiama, nando con prontezza d’a»ni_`­

mcrrůbülifce a chi comanda , come dieu

‚.‚ ‚ _ „ ,. 1....:-.‚ . _
i' l 'u (м .‚ _J

” E“, 1L ,;~­,)'~.­„ дашь}; x.; Ё

i Caflrîq/¿lîngaìaL zŕůůßß “Еды/91.55 1.7 `

aol. 1. K Cap. 1.4.L infimmmJg. «'ï-.Wh И ii
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il mio Santo . (I) wenn“ идем“ _, ‚идеи

puepimxiex «nim dei.: . _ . ` „

Е’ d'auertire, che l'obedienla deue elle

mcongionta con la pazienza ,'nè таим

perfonafarà veraman obedientee fe non

farà pariente, perthel’ obedienza сумма,

ando non è ilkbilita , confirman ‚ c con

nalidata dalla patzenza ,come dire il mio

Santo. Im) одели," 'ver2 non. nih/íntima

nonfueris. Nam 'uidua гл oâcdiemißglum

non patientiajîrmat . ‘ „53

Е’ degna diconfideratione la dottrina.,

дышло Santo (п) cioè ‚ che la veraobe-i

dienza-deue hauere in le cinque cofe . Che

fia humile: Diuota: Pronta, e veloce : Lie

ta, dilettcuole, e cara: e Pericuetante . Hu-.

mile nel cuore; Diuota nella voce , perche

dall’l1umiltà del cuore procede la di uotio

ne della voce: Pronta , eveloce nel comâ~

damento: I.ieta,e diletteuole nella tribola

tiene, вышитые; e perfcuerante 'nell'

adempimento finale del precetto, Nane.,

quod 'vera дышим in fe haber „мидии,

que in his витая: 'verêir dej/ignorar”. Verl

вышита ‚дышал: , дети ,jêílina ,Ju

наида, @per/enema: . Нашёл: in corde; .

Белом т 'uuu : .Ex Lumi/iran anim curdi:

procedi: dentaria «vorig . Ремня in штаны д

[щиты inмишкам . Pfr/mamy: in _pra ­V

дерматитом . азот. „up 2вгпыйэ- :3.

едет: выпи шиш klingt“ DOIN*- At

. i ' l

l МАИШЗИ. irifäîa. ЫЁЁЪЙЁЕЗЪ

m .In Ati». 6er. am..ptß Epub/1w, feit-'55. i

n In Аптб‘егщтььли’иещfol.; 1. 'A n_n,
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` Ijobedienz a S'i'ngegna, e ii sforza, acîiò

Pediñcio della buona opra crefea in alto ,

com‘infegna il mio Santo . (о) оЬшёетщ,

laboral, 'ut adi/femm boni operi: in „ниш

cra/_mr . Perche infegna xdi mortiñcare la.;

propria volontà ,che conduce all’infci­no';

e d'adempirc 1’altrui volonta' , cli’ è la via,

che conduce al Cielo . `(3Minpropriam w

llthtm, gua фил ad infèmum,docet mor

` rift-are. (Taberna: uolunmtem , que 97 «м,

adСадит шиш. L’obedienza dice San

Gregorio riferito dall’ iflello mio Santo ci~

tato, ê la virtù fola,che l’a1tre virtù inferi

fce, e connette con fe, 8g inferte , e Connell

fe le Cußodi fce . Obediemiaßlaeß шиш,

ña; alia: 'virtuteffìbi inférir, infirm/‘gue cu`

о и .

Habbiamo detto , che dall’humilt.`ì deri

ua, e procedel’obedienza , e fi torna :i re

plicare con l'ilìeilb mio Santo .(p) Ex hu

milirare они“ aóeditmiß . E porta vnu

bellillima eruditione , fondata foprale pa­

role d’Ezzecchiello, che dice. Dal mezzo

di' uello, cioè dal fuoco , quali vna fpecic

¿Elettro . Il fuoco ( dice il Santo ) è Них

milrà; perche li come il fuoco Cerca le co­

[e alte, e l’humilia , e le cofe dure l‘incene~

rifce; cosi l'humilrà sbalfa la fuperbia, e ri~

trahe, richiamando i cuori duri all'humile,

má vera , e fruttuofa confideratione di

ч e ik quel

 

о In Ann. Ser. Dom. 19. ре!) Trim'rjôl. 14;.

'nel 149. p l» Ann.$er.Do'm.n.pqß Trlm'i’.

fiks 11. o* s73­ “1376. er 577.
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quelle parole: Sei cenere, & in cc'ncre han»

rai à tornare . Da quello fuoco procède, c

nafce l’Eletzro dell’ obedienza ь L’ Elettro,

rome dice S. Gregorio fífzì per vna com

millione d’oro, с Jargenro.- Mentre сьо

Рою lï mifchiajureemo crcfce nella сма—

rezza', cl`oro dal ffm {plendorc im allidt

[ce . 1_’argemo [оного c` la parola АЁ} Рге—

lazo: Гою è la buona conferenza del'buono, '

шавка , al quale mentre chcla parola, ò '

precetto del Prelaro ñ congiungc,e la voce

fi fà chiara perl’odcdíenza; 8: il fuddito s* '

impallidifce per la morrilicarione dellL;

propria volontà .' Vndà вис/‚2:1 (g) Du

'rudio ein: (Не/Е Ignis) Waff/)erin Eùélrí;

див, inizi/ì humilim: , „ш firm igni: alta..

parir, é- bumiliat д dura штат: ,-fì: Ьитдт

ìimxfuperóiam шиш, Ó“ dum :orda ad il

11111 verbum, :ini: e: ‚ Ó* in (тент rekerte ­

fis, renom! (гс. de Ьос igneproudit .Eleéïrîi

фетиш . Е1ес'1‘тт , wla'icir Сидит. и;

aura ф, Ú argento . Dum ватт ‚трет,

«rgemum пфй in Цинизм ‚литт д[и1т

¿are [по ряде/Её: . Ацетат fomrum _. q/ì

нашими»: . Аитт qß ¿ama ron/cien;

щ bom' [ими : mi dum veróum Pra/an'

raniungitur, (f7- 'Uerůum r/arffcirper Medien

tiam , Úfuódiluspalle/Zit , per „арт та—

мыт: momfmziamm . E par che à que

íìo propofiro parli il Profeta . (r) Penna соч

[umh депутат, Ó'pqßen'om dar/ì :im in

` » 1m!

 

Cap.r. lit.B.num.4. velg. .r Pfal. 67. т

gnfrß. num. x4.
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pallvn лиг). La Colomba , dice il mio S.'

è il buono {uddito , le di cui penne fono le

parole del Prelato,che fan’volare eil`o [u d

dito. Perche alla voce ,` 8: al precetto del

Prelato, dene fubito il fuddito quali Со

lomba volare col cuore, e coll’opra . Ca

lumáa e/ì bonus/abilita: , mim penna fun:

шт; тат, que ip/àm volarefaziunt. Ad

‘verbum amm prelati , ßróditarßaìim debet

tarde , (3* apen` guaß. сшиты: volare . Мг!

qui fi deue olleruare , e notare vn’ docu:

mento' mirabile, с molto profitteuole,anzx

necefîärio ne’ giorni d’ hoggildell’ Шей?)

m`io Santo citato (f) cioè, che iPtelati de­

uono auertire , che le loro parole deuono

eflere deargentate col l'argento dell'hun11~

nità di Chriilo , che fù mefcolato coll'oro

dellaDiuinitâgonde nella ’fpecie dell’elettro

{ifi-gum Chriüo mediatore dflddio , e dell'

huomo , cioè tra Dio , el’huomo ; erche

mentre crebbe, e Ш сЫгащ la мшЁ dell’

humain' tà ( ò l'humanità della Maeda) [и

»Diuinità humiliandoii fi temperò agl’oc­

chi della potenza del propriov i'plendoreJ,

,Et attendant Риал! ‚ quod Шуба еот;п_‚

deben! efe депутат argento humanitaria

Chri/li, qualifiant [пят/тат лига вилять

т . Vndë iufpnie eleíŕrr, C/m'ßu: mediator

Det, Ó' bominirßguralur . Dum mim 17”

-manílar Maiefîalir extrem: ‚ Diutnita: lì

рту 191430721 potenzia fe ¿famili/mr audi:

Íßmpfl'úlílf .

Ейс

 

'i' In ¿lauf/1.5 73. fuelg77.
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Е Псаие il mio Santo. Inargcntino dun

ие1е1Ёп'о parole армия con l'humiltâ

delfhumanirà di Chriflo , acciò benigna~

mente, añ'abilmente, con prudenza , e con

míí'ericordia comandino i fudditi; perch@

non con vento firepitol'o; non in commo

zione, perturbations, 8e обей; поп in ñio

со d’ira,e di (degno comanda il Signore,

та in foñîo d'aura {папе , e di venticello

piaceuole E così le parti polleriori del

dorfo,cioela volontà , 8: affetto del {ud- ‚

dito faranno nella pallidezza dell'oro,cioè

nella mortiñcatione , e puritâ . Nelle par~

tí poltetiori del дох-{о (olemo portarci pe~

ii . I pefi dell' obedienza donemo portare

nel dorfo della pazienza . Burgman: ergo

‘verbi _fun Pralati bumiliiafe humanitaria

Chrifîiyvr benign? , Ó* аудиту, prauidê,

ó» mißt'¿lordizerjubdíxisprarmiam ‚ guia..

non in igne Dominm` .­ fea' in jíóilo дни и.

nui1.(t) Effi: poñeriora doife'iu: , idr/ì lvo

lunra: , Ú* „шашлык; ептг inpullore.) '

duri, Мг]! mornfmtione, Ó’ ритме . In.: .
‚файл—1614: dorfì [Идти «mem portar! . i

0mm :iu: пышет“ deóemu: deferre in.,

durfopßtiemia.

Ma fpecialmente douemo confiderare

quel che conchiude il mio Santo Горны

2це11е parole. (и) Supra dor/um тент jit

rirauzrumpeccatores, foggiungendo . Im'

quu: Prclatu: faêricat [ирга дог/Ъщдйф

Á¿vm-_

t_ 3.ng 19./it.C.rm.11.Ó"n. u PfalJzS'.

mfA, num. 3.
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nata li vede, che iPrelati, ò Superiori indi~>

(creti, e poco­ , ò‘ niente tiniorati @Iddio ‚и

(enza riguardo alcuno , e (enza prudenza;

aggrauano di precetti', trapazzauo i buoni

(utìditi , e quella bontà , che gli dourebbe

elfere di ílimolo d’amore ,di carità , dibe~

тщетны, е di (tima, l’è incentitio d'odio,

di»ñerezza, di perl'ecutione Btc. E quel ch’ê

peggio, che i (udditi vitiol'i, che dourebbo,

no eflere mortificati , rampognati , e calliz

goti, (ono amargûimati, e (olleuati (рег—

с11е forli :della medéiima conditio'ne di

quelli ) cofa tanto perniciofa ,die la' roui<

па delle comunità delle Religioni ш.

Efe non Гит: la mano di Dio , the trat'

tlene ,e mantiene i buoni ‚ quent haureb~

bono motiuo (da tali (tiperiori) d’ eiïere

Шт, e “Ватты eflere (timati, amatidio

попы Sec. lia però auertito quel prelato,

ò Superiore , Che farà di tale conditione ,

che-fi come alíiiddito farà di gloria , edi

premio l`efl`er trapazzato,aggrauato, e рег

(eguitatœcosi a lui (ari di danno , di roui

iia, e di pena ( (ерш: chi e` ­tiiquelìa corl~l

ditione vipenfa) come dicel'il'teilb mio

Santo citato . sed ißu fabrica фи. _in т.

nimm, ißijîeringlori/im. Е ciò (uole ас—

садегслоп (olo nell.’ altra vita infallibilniê

te, ma anche ( efpeife volte per non dir'

(empre) in quella vita, come s'è (perimen

tato, e (periinenta alla giornata in molti са—

íi , che dourebbono tenere addottrinato

ogn'vno. Е pure s' opra alla cieca : forli

то 1 _ ь o; (Ma
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farà pena de'loro peccati: Vr lap/ayqu

raam, comedice l'iilcâ'ounio Santo погани

атм: ncl Capitolo'deìl'nuibitione i (к)?

$’0bbedilca dunque prontamente a' Su ­`

i tiori diícreti, perche non elfendo il iu itp

promo all’ol>edicnza,m­`i ‘contumace alSwl

eriore,„Íi rende iimile атAngelo rubh'el-.i

nßhe apoíìatò,come dice il mio Затих”

‚ Tarief» предам „диорит: fjiceri: ,gave

tim: tuo' Superiori tantum/Lx obedire repré@

ni: . Nm Индивиды Deum cantemnißqun'

bomine: /ìiper capira hammampofldtlì ben’

П fon’ veduti {дашь cosi ` rtinaci ~,~ che

oitinatamente reiiilendo al ‘obedienza de'

Superiori fi lon refixontumaci d`apoßaiia.

Mà fe ii fon fatti íimili a-ll‘An elo rubbelle,

quanto alla volomà, ii guar ino d’ eiferin

compagni nella pena . nerf

­ ~Deue il fuddito obedire al (по Prelato,nl

Tuo fuperiorc, per quel che s’è. detto di {o

pra, e per quel ch'infegtia, coniiglia, e co

. manda il noilro Semñco Padre S.I­`ranceíco

nel (uo opui'colo . (z) Mà tiene per altra.,

:parte il Prelaio., il Superiore eiler' (Шагаю

vnel comandare, e non dlbffacile al pre

cettoàclell’ obedienza , come comanda il

-medeiimopadre Si Franceíco , fcriuen'do à

‘ 291.05 i L . Н".21м‚..;-‚. `д\.'‚' „ gli

'x Бал-95. _v In Ann.$n.Dnm.i rpo/¿Trim

fol-43+' ¿r 43‘5тё1438. ó* 439: Ъд'СИР- 8

¿fôL i 0.(5' т fuerbi: Sacra admonirianir. слр_3 .

fil. 14. Ú“ .i g. (7* tam,3. incollatiunib. таил.

mici: т]!а!.4.]?:1‚234. ('5* orafa/a 1;.f01. 5 о 8.

› è“ ommlo шт: 11.('3' $0.5 .fir/.5 28.
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gli Prouinciali dell'ordine, (r) a’ quali dice

cosi . In терпите 'ue/iro, Едите: Мттп ,

¿un ‘vos дерме-ау . Primum , quod mm fifi:

per/¿manon aecepmraree: fecunda/vagano’ non

praripiati: fucilè per/aníŕam дышащим ‚

gui/z Ьог fßßafimglaafum шарите , quod

пои deberjïeri, nifi matura conßn'eratlonel'g

magna осе/фоне . Inmunidad: moderati , т

рессшоге: тфйсатещп eondonandafaeilu,

in тиши aôßinmte: ‚ т 'ue/Zitupaupere: ‚ 111.)

штЬй manfueti . Deo, Ú' стад: штиля/е

le: emite . Et altroue dice. (я) Катар” 06e»

dientinm precipiendum eß руша: ‚ necprz'

mo fulminandum e/ì iam/um, quon.' deáetф

ехгггтит Ad гид/7; nm intim тали: eß

„плети (yr. Ритм: ergä non л’еЬе: ф re

merariu: тру/фит“ _ Nam quid in teme..

rario Praeepzore индийца: imperandi , niß

gladiu: in manufario/z' ŕ

E quel che più deue offeruarfi nella~ dots

trina, 85 спетpio 'della vita del nolh'o Se

ralico Padre , fi è, chei precetti fi deuono

proferire da i Superiori , come vfciti non.,

dalla femplice bocca, mà dal cuore , e dalle

loro buon' opre , acciò da ifuddíti liano

prontamente снег uiti. (Ь) Ea: aperiómyuer

ón, @presepe атм]; weine, унылым

ex «veráirßmenda depromanr , ('T гидру-ц

praeipìtis, i/iiopcre eompleant. Et in fatti,

come potrà trouarli facile ne’fudditi l’ obe

dienza impolìali da’Super_xori , che fon pie

R ni
I
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ni di „мы che fan'perciò naufeare , e ша—

rauigliare i1 fuddito medeiîmo , che fr vede

comandato da quei, ch`oprano il contrario

di precetti, c diconfigli.

Deue il Superiore comandare con Cari`

“ЦВ: à fine di carità,nê mai perdere l'amo

re verfo il fuddito , quantunque quefto сб

rnetteffe qualche errore; altrimente non.,

potrà tolerarlo, fe mancarà d’amarlo,come

dice il nofiro Serañco Padre, (t) Nam role

rare non porerit, quo: amare definir . Anzi

da queito amore, e mifericordia,che Я то

Пга, 8: effercita verfo il fratello, e fuddito,

argomenta il noiiro Padre , che il Superio«

re fia Se ruo d’[ddio. (d)1n Аид/„т cogno

fcam,fi e: Зета:Beij'спишет Fratrem ,

fum тфтмм reducer-i“ ud Deum , @fi

grauiter errantem, amare non ríe/feria.

Deue parimenre il Superiore poriarfi c6

ludditi ,come che fuiïe loro minore . e fer

uo, 85 effercitare verfo di quelli tanti caril

tà, pietà, e mifericordia , uanta vorrebbe,

che foife fomminifirata à ui , uando che

foire fuddito , come dice Fifie `o Serañco

'Padre (е) fcriuendo cosi . Cui ищет obe

dientia impendmda rj? ‚ ú' cammzßît, Ú* qui

pro maior: éaberur, vident, 'vt min:frßar,'ó'

aliorum fratrumferum, Ú* mßngula: [иди/5

zo: mifericardiam otererurignanmmßái »vel

11er mm ‚Латыш: . Е porrebbe caderU

qui il detto di Seneca. (f) si: ¿um inferi/.re

. _ 'vr ~

с Ера/144271. 24. d Epi/ì afslag. e Cap 9

ЛИЦ. f Буг/{47461 168- ' '
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Шил: ‚ quemadurade rerum Superior-:1114

'verles шипе . Е deue feniprelpenfare , che

uanto è lecito à lui nel fuo fuddito , jtanto

arb lecito ,epermeffo al fuo Superiore»,

quando egli diuerra fuddito , e quel che;

non gli piacerebbe , ò non gl’ è piaciuto ,

quando farà,ò e llato fuddito, non deug;

prarticarlo con gli altri, che li fono ludditi.

Nè prefuma qualche Prelato, ò Superiore,

che attualmente li troua in Prelatura, ò of

ficio , che non habbia à riconofcere altri

maggiori , e Superiori fopra di fe ,° perche

(oltre il rilleffo , che fempre deiie lmuere

del [upremo Superiore , e Signore, à chi ha

da rendere firettiilimo conto) non può fa~

pere le vicenne del Mondo ,mentre dura.’

in quella vita, e delle elfere ben’ addottri

nato negli effempij di Ecuba, di Platone,di

Diogene, di Crefo, della Madre di Dario,e

d’altri Prencipi Regi, e potentati delMon

do, (anco Eccleñaltici)de`qualii1e fon ie

ne l`liiíìorie, e come viene accennato dall'

ißelfo Seneca , che cosi Пегас ‚ Quorum

Vin merfzem шит: , quantum tibi in/Éruum

lit-mt ; ‘verzint in mmrrm , tanrundem т te

Domino то lirere . А: ego, щи, пинали

balm: Dommum . Bonn им eff ,i/brfìr/m lam

bebi: . Ne/cir, qua или Hernán ,feruire ce

perit, que Страдал nary' тип, qua Pla

to, gua Diogener: Viue cum/emo demonter .

Сатин— quague, à' {пришлет лйттгдс’т

т ronßlium, Ú' т [атлант .

Non mipare di tralafciare ciò , che in.’

alcune perfone li fperimenta : che quando

R z fono
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fono in fiato'difuddíri, fe iiglimanca dí

famigliarità, ò diqualche {odisfattione , ò

non tanta neceffaria, ò taluolta non tanto

lecita, ecco in campo le Чистые doglii

ze,lelamentationí, le mormorationiJ che

alle volte arriunno detrattioni; е poi quä

do fono Su eriori , поп {olo mancano à

quel che è ounto per giulia, e neceffaria

carità, mâ giungono anche alle barbarie d’

vna più fiera natura.

Má {орта tutto delle almertiriì , e сом

fentímcnti di vera {pirituale Religiofità te

nerfi [empre nel eníîero fcolpito,quel che

nota il mio Sera со Padre , fg) che niuno è

tenuto all’obedienza, oue fi commette de

litto,òpeccato,eosi{criuendo. Et nulla:

tenerur ad выделит in ео , ‘ubi committi

turdeliíŕum, velpeccatum: guia tantum nd

irl шита: , тридцати шита: lnqßra: Ьа‹

novum претит ali: exemple praóeamu: .

Quindi nella (на regola (l: ) ammonifce i

Minifiri, e Prelati , che non coinandino â.

fudditicofa, che ña contraria allmnima , 8c

alla regola nolh'a . Ffarre:,gui fum Mim'

Èîri,ó‘c. 'vi/item u, ('5' mane/mt frarre: fuor,

(ya. nonpracípiente: ei: „щам ‚ quod/ft c5

п'л mlímamfuam ‚ Ó* Regal/2m ntf/imm . E

comandanti() à гидам, che obedifconoà

loro Minißri, vipone 1ас1аиМа di quelle

co(e,che non (ono contrarie all’aníma , 86

alla Regola. Vndè [минет рта/1210 ei: ,'vt

обидят/и}: Mini/ffii т отпйц: ‚ qua pra

mi/ë­

g торф. [42.81.1314 I. h €410.10.
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'mí/¿runt Domino tré/Erna”, Ó* пап/11722 cm

traria anima/aa, (ЭФ Regula порт . Per di

[correre adeguatamente sù quello punto,

bifognarebbe alla penna maggiore, epiù

libera licenza di quella , che (pare almeno

à me) poil`a concederfele da vna Religiofa

modeiìia: e lai'ciarò {olo , che abbozzi itu

ombra le miferie, che iiícorgono in alcuni

dell’vna, edell`altra sfera . Vedendoii da.:

tal`vni Superiori, e Prelati,trafcurati, поты

meno iprecettidelle virtù , che eiiliatala

vigilanza, & applicazione , che dourebbo

no hauere per l'ofïeruanza diprecetti eil'

{тишь 8:23 pena fono intenti all’oíienta­

tione dell’apparenza accidentale, e pailano ‚

alli comandi di cofe illecite,e prohibite non

meno da Regolari iníìituti, che da'precetti .

Diuini . E da tal’altri пиит vna prontez

za, e cordiale follecitudine all’adempimen~’v

to di cenni ernicioli, 8: vna rubelle,e соп

tumace vo onta all’ eil`ecutione defprecetti

necellärij, e falutiferi per l’anime loro , e3

per mantenimento della Regolare Repu

lica. Ciafcuuo ei'aminiil (по interno , 8:

il [uo operato ,.eptocuri l'emenda douuta,

ie non ­»fuole prouarne la pena,qnando non

fara più tempo di penitenza.

Dalle {oprade'tte dottrine 'può ogni рег

fona cauare iGt-adi : gl' Atti prattici.- Szi

Morini di queůa virtù della fanta obedient-5

3 23:
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za , della quale può veder-ii anche il mío

Sinto nell’Annualc (i) e San Tomafo (Ь)

Веда Poueftd .

CAPITOLO DECIMOSESTO.

VePco Capitolo s` baurebbe potuto

tralafciarc, potendoiî cauare affai in

propofito ( e proñttarefene la per

{опа ipirituale) dal Cap.dell'Auaritia, e da

quelli ‚ che ú faranno del difpreraio del

Mondo, e di Religiolï t ad ogni mo o , er

porre in quefìwpra dißintamente del La

pouertâ; come s’è polio dell`obedienza , e

H_porrà della Ситца (mamme periReli

gioíi ,c'hanno profciïato follennementg,

quefli trè voti) спето qui â parte qual

che cofa di que avirtů. . '

La ouertà è necelfaria alli Religioiî,

come abbiamo detto col mio Santo;(l) Et

ogni Religiofo ‚‚ che vuole poliedere la уе

raБожий, delle fare tre cofe, come dieu

l’i ell'o Santo citato . Primo, rinunciare ad

ogni {oíìanza eiìeriore . Secondo , non ha

иех'
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`uer’voloma d1 poH'edere perl аппетиты ‚

Terzo , fopporrare parienremenre la nece(

{1:1 della pouerrà.

Е veramente non conuíene,che vn’Reli­

giofo lîa proprietario , ripugnando ciò alla

lua Regola, е profellîone . Nè ipropriera

rij fono nguardau' da Dio , mà folo allí po- .

uerelli drizza í (по! {дымя amoroíî . Onde

dr'ce il mi@ Santo (т) {opra quelle paroi@

d’Ifaia. (n) Elpallium órme vrrumgm орд.

rire nmporq/ŕ . .Breue [штиля pauperfati:a

Y (fiech xl min Santo) wramgue ‚ fief? prn

Prgetarium, ватт“[запрета-щит, аретй'о

nonpolfß . @life anim :anaemia СИМ! ad

Behalf gua ¿anaemia paupermli, @proprim

игу , qui :ß gua/ì Belin! {тещ/то: _Dei ,P E

por {oggiunge cou Ifaía {a} come s’è notato.

nel capo dell`auaríria. (p) ¿d quam „т.

liam, nifl adpßuperrulum ‚ Ó* contrimm/Íŕ

rita, Ú' Истекли/Элите: mea: _?

Nè Può mai il Religiofo godere della.:

vera. l'berrà,{e non Ш radicato nella volon~

taria pouertà, come dice il mío Santo . (g)

¿wf/quam 'vera Мим: , nifì in улитащ.

„притч. Е {iegue , che quefìa vien’ no ~

latam Glofeppe , il quale íî dice accrefcí­

mento. щита dice nella fcrítrura , che

il Signore lo rece crefcere nella rex-ra della

[ua ранена; non dell’abbondanza;poichc

R 4 in
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in quella Б {ccma più года, e {ininuifce , а:

in_qucllaii crcfce, 3: aumenta. в perciò fi

dice anco ‚ che Danid mendico , e {pouem

eprofittaua fempre , c _diueniua in Пень

piu robuiìo, e la cafa di Saul fceinaua alla.,

giornata; perche la pouertà lieta, e volon

taria, dona,e orta abbondanza maggiore,

e fortezza: ont e il fpirito de` robulìi , cioè

de’poueri,qua{i Nembo dì vento gagliarclo

. fpinge, e rouina il parete, ò muro delle ric~

chezzf . Pei'chele ricchezze diffoluono, e

disfanno , e le delitie euacuano . H4: ф ‚

10ft/bb, qui acne/'rem _ Vndë :licitar (r)Cre­

frere mejèritDominu: in terra рифам/5:

mu . lv terra, тут, paupertarr'r. non abzî~

damit. In Ша rrr/:ere ‚ in фа detre/¿rre .

Vndë dirirur( f) уши! .Dauid erarprqßciem,

ófemper in/êipfa ribußior . Doma: antun

Saul деле/т: „шт. Dauid ingaan,

qui diri: . .Ego ляжет mendinujìrm, драи

_per . @afflux re/jylendemprajîcíf,ó~ rre/cit.

Er fri/:ß: robußiarft . @alla pauperra: laad,

втащили robar тыл: . Vmíì Jfai.

Spiritus roba/forum (ideßpauperum , dice il

mio Santo) qua/ì turbo impe/¿eusparinem ,

ДЫМ“: iii-„ummm . ваши mim dißbluum;

дети еилшлт . Vmie Hier. (и) quuëguô

deliri: dißßluerisßlia vaga?

Mà la caía di Saul , il quale viene inter

pretato abutente, e malvfante ,~ cioè lz; ca

а
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З[a de’ricclri di quello Mondo , giornalrîrîen

te fminuifce , perche nella volontà ‚ e {en

fualità del loro corpo,abu{ano i beni, е do

ni d’ Iddio . Quindi­ vengono minacciati

nella Scrittura , che fiano pcrcollìy da Dio

con bifogno, con febre , con freddo , con.,

ardore, con calore, e bollore, con acre con

rotto, e con ruggine 5 cadendo da vn’vino

in vn’altro д lì come ilpouero , e mendico

di robbe mondane crefce di virtù in virtù.

nella terra della {на pouertà . Damm яшет

Saul, qui interpretan» ябигеш , idea? dirti

tnm buite: mandi ‚ qui aôutuntur ¿enit , (y

doni: Domini in voluntnte ‚ (Э- 'unluptate fía’

corporit, quoridiè detre/tit , утёс Moi/e: (х)

Perrutitll te Dm: ege/late (решит ent/L_:

.Damimuperemi êt/iutMundi diuitem дефл—

te, quin/emp” egt-t) ‚от J guia d: идет/ш.

ритме torquetur, (5- dalet . Тихого ‚ ide/ê

timore, ne arguißtapera'at. Ardore, 'vt non..

haáim шашни. ¿ej/iu gula ,Affe corrupto ,

idet? там/яте. Ruóigine шит _ Ель.

git/:liter detreftrt domus Saul 2 Damm rverä

_Dauid menditi, @pauper-'ir creftit de 'virtu~

:e in 'virtutê' in terra paupertati: eine. Chi

dunque vuol’ crefcere nelle virtù, fe ne [lia

nella vera pouertâ. Che non puole vno,

mailime Religiofo,poil§edere virtù,s'è lon

tano dalla ponertà,&immerfo nella рто—

prietàgperche oltre il flare in continuo рес—

cato (col quale non ponno [lare iniieme le

virtù) perla (из proprietà prohibita dalla

5 rego~

 

x Bewertungs. info. num. ze..



  

3,4 _ ‚
‚сноха, е сотго 11 ('uo voto ; tiene appreffo

di e l'incentiuo, 8c il fondamento di molti,

e forli di tuttiipeccati , perche colli qua

drini 11 mantiene Vambitionc , e ii procura

no nel!c congionture Phonori per [indu

indirette . Соп 11 quadrini non ii penfa alla

carità verfo il fratello ,perche non fi confi

derano le песета di quello. Сон 11 qua

dri'm' lì fan'lecite, e я procurano le maligni

tà controil гетто; perche vn' tale può

adefcare li ludici , e {ouuertire iteflimo

nij. Con li quadríni può vno slug ire le

pene douute,onde ii fà peggiorene u_oi vi

tij non cafligati , e s’aggraua piu l`anlma_.9

(mà non sfuggirà l'ira, il giudizio, e caiìigo

d'lddio . Con li quadrim può mantenere il

vitio del gioco , e delle crapole; co’ quali

per ordinario fono anncilî altri peccati .

Con li quadrini può applicarfi al sfogo

della libidine, allettando quello ‚ e que lo

oggetto, come 11 vede alla iornata , il che

non {eguirebbe quando fo е pouero . Con

li quadriui fi dâ il mal’efl`empioà gl`altri di

non oiïeruare la regola nel voto della ро—

uenâ ) Con 11 quadrini poffono venire le

vanità delvefìire con fcandalo delfecolo.

Et in {omma con li quadrini non fi conofœ

Dio, eficndo il danaro l’ldolo di quelltale

Religiofo proprietario ,che nè pui-’penfu

all’anima (ua , nè può attendere allorario

ne, 85 altri eilercitij fpirituali, ilando fem

pre intento al peculio , penfando d'accxe

fcçrlo con mercantie , anche per mezzo di

{сеешь &с. E ii trouano alcuni cosi attac

Cai!
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cati àqueffo maledetto interell'e, e così

occecati, che dicono , che chi non ha qua¢

drini non è huomo . Veramente dicono

bene , perchejl pouero non è huomo del

Mondo,come lon loro. Ma li vede poi,che

il potiero muore bene, e vá ad arricchirlî

eternamente in Paradifo ;e quelli proprie~

tarij per ordinario fan pellima morte , ch’è

prenuncio della morte eterna trzì quelle)

pene, che mai finiranno . Ogn’ vuo penli a.

cali fuoi . Fratelli fe noi penfafiimoa quel

le milerie perpetuo, e mali inefplicabilí

dell`Inferno , non fariamo cafo di quelle

bagattelle del Mondo, che pure han da fi

nire in vn`tratto; non fono necelfarie , iiè

douute , nè conuenienti anoi, anzi â noi

prohibite. ll male è,che non s`vlario i сё.

grefli fpirituali; enon li leggono i libri lpi­

xitualida alcuni Religiolî: Si leggano , Б

leggano quelli, e tra elli S. Dionilio Cartu->

fiano (орта. iquattro noiiillimi, e poi cía

fcuno rilolua quel che giudica douer’ rifol»

uere per beneficio dellanima luaO 851111110

Seralìco Padre. (j) Vedali della pouertà

anche il mio Santo (д) in particolare. s`of

{crui la lua dottrina, (a) e {Ероша in ellecua

R 6 tio

y In ори/Е. тр.ц. (Э- 13.fol. 15'. фрукт. -

z In AnnualßerDom. inf@5ŕ.Nariu.Dam.

fol.; 8. 39. (т 4o. Ú' Ser.Dom.3 in waving.

jbl. i 77 (3» Ser.Dom.4. in @ludwigfol 1 34.

Ú Ser.Do.13.p/ß Trfcl.465.'vtl469,ú‘ 167.

1181471. (715711469. ‘vel 473.(5* Ser. Dam. i 5.

Paß Trix/:Jal 5o3.ve1507. a Senn. дара/г

Тут.fol. 5 09. wel 51 3. ¿Ire .a г.
.
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попе il [uo conglio, che dice. suummm:

гадит fuga? haber. .Magne mim Лида/ил:

142араирпм:‚ бард/Диане ‚ quad habn .

Е поп ПпаГсш‘Е quel che fiegue. Бита:

mßnumpaupvri, ‘ur/ùßipia: Кидай: de m4

пи Dammi .

Е [iimo à propolito trafcriuere qui alcu- '

ne {entenze di Seneca, (6) acciò ciafeuno s’

allontani dall'auaritia, e s’afïettioni ‚ 8c ас

соШ allal pouertì . Решимшиит nm

jung/ed in'th . Maxima един: eß nu»

ты . Außritiß fertili: :ß fimíli: тип/{то .

Miha' creda: , non риф ер dauer , ф fêlx'x .

Maxime шита/ил: поп а’фи’етге diuitias.

/ìire ‘uti paupermte тахта/Штат ф . Si

'vif tratare anima _, (с) дикрдирет fi: opornt ,

лигу/тире?! ßmili: . Non pate/î ßudmmßß

lutareßìrißnefrugalitati: cum ,­ ‚Сигала:

ашет ‚ртам:шашни «ß . Mà (opta

turno ñ legga il mio Scrañco Padre: S. Pran

cefco neliuo Opufcolo, (d) 8: iui lì trouerâ

che la pouertâ è la Regina delle virtùJau

permiten; поить, Freire: снизит! , шт.

:um mf: держат: guia in Regs Regnm,ÍUт

Regimi тяги ijf/iur', tam )M_/inw" #uf/it .

Chela pouertìíia la vía fpecíale della fa

lute, come fomento de11’humiltâ , e radice

della perfettione . Paupermremfcirmßm

xre:,fpacialcm wam efe/'alum , видимы,

bumiliratisjômemum , perfëüiomfguc radi- .

‚сет . Qieiìa è ilteforo nafcoíto del campo

Епгп
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Euangelico;perla compra del quale ii de­`

uono vendere tutte le cofe ;e quelle, che,

non ú poifono vendere ‚ deuono fprezzarii

alla comparatione di quello _ Hu mimф

Emmy/ici agri The/aum: abfronalzzu: , pro

quo emenda, 'vendendn frm: omnia; ('5' qua

'vendi non payant., [Шт comparazionefpm '

mada, éric. Queíìa Euangelica ponertà è il

fondamento del люто Ordine , alia cui 131—

brica ogni edificio, ordinanza , e compofi

tione della Religione s’appoggia,in manie

ra, che alla {из fermezza ii ferma , e liabili,

fce, 8: alla cui~ rouina s’abbatte , tliiìrugge,

e volge fotto fopra dal fondo . Eaange/im

бар/{пригон пат: Ordini: g/ì fundamen

шт, кий/ЕчЬЛтмр—йтдтгёфс этил/Итак—

т кедром: ¿zmitz'tm- , 'ut фри: ßrmizatu

frmetur ‚ euerfonefunditu: euertarur . `

Leggali anche l’ oratione dell’iiiell`o mio

Seraiico Padre . ( е) Pro отделал pauper»

tare . ‘

Nè ii tralafci la dottrina del mio Santo

da Padoa , (i) che trattando moralmente»

della febre’,. e diuidendola eruditamente in

varie fpecie, giunge-alla quartanage {ermä

doii qui, dice al noiiro propofito ( спаге—

rando il peccato dell’auaritia­, che s'oppo

ne alla pouerta ,. della quale noi al prefente- ‘

trattamo) che queiìa rocede da сок-што

_ ne, ò inhammatione» imalinconia; e chu

immu~
 

e' Opufc. tora.1.ßl.9;;;ó~ çol„oq.4r.fäl.4;§î '

UApopb. .Úß'gßl.367l(rfeg. i In andf
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im muta il colore , 2e alle volte induce op-Y

pilatione,e ualche volta rifcalda il fegato,

e perla grof ела della materia, dura mol

to _, e con difficoltà fi rifolue _, & induce:

molte male indifpofttioni nel corpo, E toc

cando il particolare della variatione del

colore. che iignifica _, ò è {egno di diminu«

:ione di calore , applica ciò all’ auaro, il

quale hà calore , ò compañione diminuta

veri'o il proilìmo ,e non conferua [e norm

peniieri di liuore ‚ mentre s' ingegna , e ii

sforza d'vfurpare l’ altrui beni . L'oppila

tione iîgnifica il chiudere il cuore, 8:1{еп11

all'opra della pietà , ò della reiìitutione .

Si gonfia, e s'infiamma tal volta il fegato,

nel quale è la forza dell' amore , mentre il

calore, ouer’ l'amore diffordinato 11 diûen

de folo à fe ‚ e non ad altri . (lundi ii rac

conta,che il Diauolo diceua à S.Giufto,che

non haueua laccio più adattato _, e {icuro

er tirar' l’anime all’Inferno, quanto quel

, col 'quale tiraua , e fiaafcinaua l’ auari;

perche con gran diiiîcoltà lo po (fono {pez

zare gl’ huomini,immediatamente, ò per

mezzo d'altri . wedumproudir ex гоп-яр

time ,jìù inflammation: mehmrlmlia, Ó* ш.

‘amr выпала, gua immuni: colorer», è»

analogue inducir пришлет”: , guandague

[Мг/4:1: Impar (ya . Ó' bor propzer родием

щит , e/ì triplirirproprierßtif, ти1шт_‚

durar ‚ Ú' :um dißmltare reßaluitur , Ó' In:

тrer omnes relingun, Ó* inducir multa: та.

la: diqu/írionc: in водопада Venaria nam~

gue'coim': _, guia ßligmmdo Ьато fíffifur

UH'
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1 iuìdm ’, рифм: drmrnmnmem salari: д

fir ¿mums babel сайте”; ad rompaßîonemg

proxima' diminumm , @non cagna: , ni 1 са—

датам: 111107155 dum долл alíorum 'vfurpa

re саптит _ Oátumtio ‚ _fîuè ярд/„триф

tat общин/спет tardi: J Ó' /ènfuum ‚ qui

fummì in мига regna: ‚ guia non 'vult audi

re ‚ диод/рейд: ad артрит}: J 'vel mi re.

[дадите/п . laß/nur inrerdum bepm' , im

gua ел и: amari: , dum/¿ihrer calor ‚Лиц

итог inardinatm/ö/um adfe extenditur _, Ó*

non ad alia: . Exempíum ¿e Sanáî'o ила, mi

Лид/п Diabolu: ‚ gua/1 nullum haóeóat [д—

gucum, quo :or :ra/:ehn ad Infermrmguam

quo при/лба: auaroßguia их illumpoteram

bominexfìfßngere per/ê, 'uclper alias.

Si veda anche le dottrina del mio Santo,

(fj che dice,che il veto pouero (pera nella

mífecordia d'Iddio, 8: il cuor`fuo s`allegra,

gioifce nellaAmifcria , che patifce ncl Мопс`

do; che perciò cantará alla prefenza del Si

gnore,godendo nella gloria della vita eter

na, _ VerHJPauper/Perat in Dei mißricardia,

ó- exulmt :or ein: in Mundi труда; Ó' fit

стыд}: Domino in 'vita mma gloria; E

{oggiungefopra quelle parole di San Pao

]0_ (g) Капралу”: тел/2 Domini Partizip:

(fr, (y mmf.: Diemvniorum ; che la тешь,

del Signore fù la pouerrá> , che egli partici ­

pò con gli {пой Apoíìoli : e che la шавка:

е

f 1n липли. Ser Dam 1. ре]? Trin. fía/.111'

Ó* 2.13. g 1. Corinthxo. [11.2. пиши.
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de’Demonij è la rol’ erità fecolare , della

quale dice Daui . Sia fatta la loro menfa.:

alla loro prefenza in laccio , in ricompenfa ,

8: in fcandalo . La profperità fifà in laccio

del peccato alli fecolari, e cai-nali in ricom

penfa, ò retributioue d`Iddio, il quale ri

coinpenfa à loro imali nell' Inferno peri

benidiqncílo Mondo: 8: in {candalo del

prollimo . Men/a Ватт/штатных, mi

др]? гит .4Min/nm, partici/:aai: . Men/a..

Demoniorum er? prnfperitarfatularium ,de

qua Pfal. (Ь) Fiat men/a ватт Coram {у}:

т laqueum , (у т rerriburione: ‚ (5- тля»

dalum . Pro/periraxßtfualaribm:ò‘ :arna

Ir'bm in [душитperrati ,‘ in retributioncm.;

Dei, qui „тыл: ci: mala ш Infèmo pro ba­`

nir/amb', (а! infrandalumprvximl. D3 que­

Ila dottrina. può racco liere ciafcuno , Q_,

difcorrerefe gli fia profiiteuole la pouertâ,

ò la proprietà , auazitia , profperitâ , 85€.
Vedaiî anche il mio Santo nii-.11’Annuale.|(i­)

Bda quanto s’èdetto ñ poil'ono cauare i

Gradi, gPAtti prattici,& i Motiui di quella

fanta virtù della Pouertâ . -

- «i in

,Della Слайд . f

CAPITOLO DECIMOQIINTO.

A Саша è vna virtù , che raffrena il

пойте fenfo da ogni peniiero, аз _0, o ~

x

 

!1 68.i»f.C.num.13. i Serm,z.Dam_1.puß
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diletto fenfuale di corpo, edimenre per

piacere'piů à/Dio. Попы-ищи di quella

virtù (репа а tutti, má in partrcolare à Re

ligiofî , che n`han fpecíalwoto , come più

volte habbiamo dettoI col mio Santo in di

uerfi luoghi, e {pecialmente nell'Avnn. (K)
oue s’c` notato, che in ogni Religione Vlí de

uono neceßariamente ofi'eruare tre cof@ ‚

cioè obedienza, pouet-ta, е са111сд,с11е così'

s’ottenerà il premio promefl'o da Dio della

vitaeterna . Che però quando da noi Ке

ligiolì Conuentuali di S.Prancefco s'ê fatta'

la profefïione di tre votiaccennatl , птиц

fubito il Superiore ( in mano di cui fi pro~

fella) ,Et ego скрап: Der' д fi Ь“ omnia ob

ftruauerir, шит метят tiói pramitto, (Een.

О quanto deue effere eiatta , e pura I'olfeh4

uanza di tal’virtù , per ottenerne il premio

promello. Lo fpie a con chiarezza, e dot~

trina mirabile Pilteâb mio Santo citato (l)

{орта 1е parole d’1{aia . (яды/107261: guafi

Iilium,dicendo,che il 010110, e quafilatteo,

e figniñca il candore de laÍCaílitì . Liliana

таит gmt/ìbliksem, mndorem „мыт/г.

¿nijîunt . Onde fl troua fcritto in Geremia .

1.1 {uoi Nazareni più candidi, e iů bianchi

della neue: piùpoliti, più fplendidi , e più

rilucenti del latte. Alli quali promette il

Signore per Ifaia . Non dica l’Eunuco(cioè

quello, che s’è caitrato, fpogliato, e priua~

to di diletti fenfuali per. amore del Regno

e’

 

K Serm. Dom. 2. А:1и.]171. zo. l Stdfölzl»
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адски, cioè c'hâ promelfa la continenza)

Ecco che Ic fon legno arido,e fecco.I’erche -

quello dice il Signore all’£unuchi . @e lli,

che cuñodiranno , e riueriranno i miei {ab

batf', cioè, che manteneranno la пенсии

del cucre , e faranno elettione di quelle co~

fe, (11'10 hò voluto, e voglio , cioè la conti~

лепи del cuore, della uale dice l'Apollœ

1о. (lueña èla volonta di Dio , la {атт

caríone юта , acciò (a pia ciafcheduno

oûedereil fuo vafo, cioe il {по corpo , in

onore, e fantità, e teneranno , e ieruaran

no la tregua, e conuenrione, @han pattuito

meco nel Battefimo, gli darò nome miglio

re, e iú eccellente.~ е darò nome fempiter

no 21 1 loro 6011, с figlie, cioè à quelli ‚ che

quafî figli, е figlie han generato nella vita_g

f irítuale. In {omma gli darò vn nome)

cmpiteruo , the per ninna dimenticanza.:

potrà cancellarti . Vnde Tbrmar. (п) N4.

ытта candidiarel пше , nixidioru мае;

9111611: Dominus pramixfifper Ißv'. Non dim:

[ятями ( idcß qui/c proper Regnum Cœlo

fum гадит: , fdrß сет/типам promißf)

En: ego [финт aridum . gli/ia 174: diri! Do.

mimi: Eunut/zz': . Qu' ¿ujìoa'x'erim [идёшь

mea; ideß tardi: тцпя'тат , gne в]? реда—

rir, Ó" Леди—мг, qua 1/0. и1‚/а’ф [amine miam

„ми, de gua dirs: Арфа/ш. (0) Ни ejß w

Iuma: дед/„питать uffa, так/1:1: I:mu/Ã

gnifguc ондатр/Иен, ide/l :upm/imm

l»

 

n Cap.4.lit.B.nunf.7. 0 1.Тёфв2т.4.1п/3-.

A.num.3.('5'4.



  

403 ‚

~in Ьапоге, (Э. ßnñijïmtione , Ú' tenuerimßz

dus, Quadpefigemnf mecum ,fü/¿cer in Вар

nfmo,daáu ei: in Domo margin gua „диплом:

таили: ‚ ¿7^ 272 „шт mei-r (Vndê [vanne:

(p, .Eratft'ruüura muri ein: cx lapide Ilz/Po'

de, gni 'viridir roìori: eß ‚ in gua .eterna 'viri

dìmn': {шип/«та: dçßgnamr) [amm (de gua

Joann. 'vado parare -uaáix 10mm) é» потею

melius , ¿daß станет/и: . Etf/i1 @flin

6ш. ide/l guaßßliox, è_ńflimgenmfßèm, no

men/êmpirernum úw. Nomen „дортму

num daâa т ‚ quodnul/a снятие и’е1г6йнг.

Doucmo noi Religíofi in paru'colare,che

per graria particolare femo affollati соп_‚

vincolo кресте fono il liendardo di Chrzl .

По, fequírarlo, литая: 1ит61:, pcr la Са

Íh'ràt e non ofcuramcmc ci viene accenna

to ciò пе’ШэгЕ de'Reggi (g) in quelle paro

1е . Mmm'Dominifbůn qßfuper Helium,

animi'ng [umh: :urreóax . Оцс {oggium

geil тю Зато. (г) Мити, ideß шита, aß

gratin Dei, qua даруй/драг ¿eminemJ tale,

я: tantum ei лифа-г muuu: , идти: шт.

т [итИхрп' raßitaxem. currarpaupermte ,

пиши nudum , pauper рдирегет /ìquatuv

Chr-Mum . Hoc ф, Quad ‚Ланит. (f) Dorm'

лит ищет Cńrgßum/kníhfcate in cordibu:

wßri: .

E veramente per entrare al Regno de’

Cicli, alle nozze del Paradifo è кассетах-10 ‚

С C
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оeh: vqeßíamo l’anîma понга di чист vefie

bianca, ò lino bianchiflimo della Caitírzì.

Onde dícedl mio Santo. (r) @d ergo парта:

Dominica {дитяти-Ц: мл: imm", 'ur/fem

¿gyßinamgdrß Caßimn': mitndíriäpeteßariù'

:ß ipfum haben . E po'co dopo foggiunge.

waliáefß/{elir anim» , debet fé preparare)

fide, ó* торт—де ójßîno, ide/ì Сии/Игл n_/plnß

denti ‚ guoad сап/летит ‚ candido quam!

arpa: ‚ t@Luomado Duffy. ú’ Beate игры:

пиру: intereß'epotuit , gm' буди taßitati:

rin/(um: поп/Мм? Едаmodo Erde/iam infn»

„дефицит:und галдящие, Ó* communio

m' Dominici сотрет]: prafumit intere/ji , gm'

[è naait илимимо à' candido д ideß

“Hit/rte interiori, Ó- exteriorì curare . Е рц

re li trouaranno perfoue , che non dico

pratticano,e viuono cosi allegramente con

tutti, e prefumono più ‚ che ie foñeto gran

(etui d’1ddio,~ mzì s`accofiano â quella men~

fa Diuina â cibarfi di quel cibo celefte pie

ni di fporchezze lafciue,e con proponimen

ti (e tal’volta appuntamenti) peggiori, {en

za timore di quel Giudice , che potrebbe

all`hora recipítarli all'Inferno in anima, e

corpo. rcome efli (ono infetti d’anima , c

di corpo. Ardifcono di trattare quel Cor

po {acroíanto con quelle medefime mani,

che fono troppo fozze di lafciuie, comeeh'

hauelïero à trattare con li medefimi ogget

ti 1m
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ri immondí: e non penfano , the da сыто

li vien’ detto ironicamente col Vâgelo.(u)

¿mire quemada Ьш {гит}?! mm laaáen: ve

рт nuptialem? come accenna il medefimo

mio Santo citato . Alierta però ciafcuno di

quelli, che non vipenia , e non vuol pen'

faruí adelfo, troppo occecato dalla propria

malizia, e che non vuol’ purgarfî con lacri

me dalle fuefporchezze, má могущие;

nutriríì nelle (ue Гоните; nè vuoliaprir 1’

orecchie, & il cuore alle Diuine parole, 8.:

im'pira,tioniJ e (cogliere la linffua alla dete`

Ration@ di brutture, che nonlacc-ada quel

che {oggiunge l’ Euangelo medelimo. (x)

Liguri: mam'bu: ‚ Ó* рейда: т: , mit/itu

шт in teneóra: exterior-fx: {62 т: ли: ‚ ó'

[вши denzium: Et habbia à pianfïerc (enza

frutto con ezerni tormenti, e bei emmiare

­ 1a {на ceruicoía durezza , che non mai hì

voluto piegarlî, e ridurlî à tanti auifi , 86

aiuti del Cielo _, che li fono [lati fomminí

Итак! .

Douemo noi Frati-í di Francefco i n_»

particolare ítare bene auuertiti sù queíìo

negotio di tant’ importanza per moth-arci

veri Egli d’vn tanto Serañco Padre ,e dou

reílîmo hauer' {empre perle mani , е perla

mente quel ch’egli infegna , e coniandaJ:

c cauar frutto da 7l’ellâ:m}.\ij della [ua vita

per mantenerlì cai о . Conliglia , e coman

da il mio Santo, (j) che fi guardlno i Fratrí

‚ dalla
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шита , Colloquio , e conueri'atione d'

oggetti,che poll'ono portar' pericolo alla.;

fanta caßità . 0mm: Pfarre: ‚ ‘ußitumguu

funi, 'vel гадит, causantfiëi à malo 'uifugä'

тушит: mnlxerum . E! „иди: шт ci:

ron/ilinurßlu: én. Mulicrum fhmiiarir»

m, салатам, (fr „Лили: ‚ gua multi: оса/фа

funx mnu en л11ип‚щ‚ешт дебета: Fт

nc: tarißimi ‚ guofapiu: per дат/тай 'ui

demu: шиит/„пр ‚ Ó" fortemfpz'rr'rum.;

infirm/tri _, (ya. E poi {oggiu'nge gba/un:

qua/b, :um тишидышал rraäana'a nego

ш, ni t сит/571184171pœnirenriam, wel melia.

ri: “и muß/tum кафедрами”: dep/2in

E veramente non può capiriî, come in quel

Religiofo lia buona intentione, e come)

poifa di lui argomentatń honefià , quando

fuori del Sacramento della penitenza 11 ve-­

de pall'are l'hore intiere , e quafi oeni gio'r- '

no in difcorfi con oggetti pericololi . Si de­~

ue con ailinenza, e rivori ittaordinarij тор

tiñcare il corpo, accio non ricalcìtri, e cada.

nel vitio della lafciuia , соте nota il Serañ

eb Padre .(z E penfare, che chi mai cade(

(e (che Dio (mardi) in ueíìo peccato, me

rita eil'ere difcacciato alla Religione , со

me dice l'ijleflò nofìro Seralico Padre . (я)

Saquirfmfmm Diaöolo Шлее/ст: ‚ jimzim`

т:1иг‚ЬлЫ!ит quen: exfxm turpzrudine ami

Л}, ex roza держа: _, ú' à noßm дадут: Ре

nim: переняли . '

Fug

 

l- In Opu/ÍApnplßrbng 1.11.(9* rg.f0l.348.ó‘

349. а 1n0)uf.`mp.r;.ßl.133._
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Fugga dunque ílvitio dellalafciuia chi

vuol’ mantenerlî nella Caílinì донны. Е.

chi vuol’ fuggir’ l'vuo, 8: abbracciar'l'alrra i

ê neceflìxrio , che fuggala prarrica ‚ е co'n

uerfatione d'oggetti immondi di qualunque

forte li {ìano , che (enza {piegarń qui, c11

fcuno dalle miferie correnti, e dalli perigo

li, ne’quali` s'incorre,ò può incorrerñâ, può

da [e Hello prudentemenre argomentarlo,'c

molto più con ridurtî alla memoria quel

che На regillraro nella Scrittura Sacra (Ь)

del caüigo giullamenre mandato d2 Dio à

quelle Cittá Sec. Si dourebbe añ'arto fuggi

re , е per altro pro hibire , 8: еШграге ral’

prartíca, е licenza ‚ che f1 permette di con

uerfare , соте piú pericolofa, perche v'è

meno cura, cu Шпиц, е vigilanza di propin­~

qui, Btc. E chi lià riinor dell'oñefa d'Iddio,

come che quella ê più graue д e di maggior’

pena, dene lla." molto accorto.

Е noi , fratelli , fuggiamo tutti , поп folo

quello pericolo , má la conuerfacione di'

quei tali, che гей oíh'nati nel male ‚ 8: im~

paßatidifenfualirà , fi vogliono rendere,

fordi alle buone, с fode dottrine; e non ba~

íìando quello, diuenuti più empij dellru

medelîma empietà, con решетка inferna

le,cercano perucrrire дитя, abufando 1L»

Diuinagraria, che Hui chiamati, e chiama

à Rato perfetro; c macchiando la carne non

meno, che lanima di' fporchißîme laidezzc,

non

Ъ Селе/2 18. lit. C. пят. zo. (афгани?

MP- 19.A ` . ‚
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non folo non ilimano , mi deridono , anzi

deteiiano , e detraugono chi da' buoni d0

cumenti, e fi trailullano ne’ beiliali diletti ,

quafi faceffero à quello difpetto,(forsênati

che fono) mi di più fprezzano empiamente

il Dinino dominio, e bellêmiano coll‘opre

inique la Diuina Магда. Е polio ben’dire,

ò replicare di чист (а nofìro aliifo, e pro~

ñtteuole fuga della loro compagnia, fratel~

li) nello à punto, che dice Giuda Apollo

lOfäc) Сдали”): ‚ amnemßäititudiaem fk

штифтаwbr: de communi 11e/ira fala

xe, neefje babui far/'bere vobis; Адресат/и

percerlari/Èmel trad ira 15:71!154015иЫтто

rerum mim quidam /yominer ( qui olim ри—

fer/'pfifunr in ha: магнит) [тру , Der' nojìri

ранят rraniferenre.: in [шпинат ‚ (Tfn/urp

Domínaiorem, è Dominar» zzo/Imm Iefnnzd'

Cbrißum жгите: . Cammariere ищет 'vor

‘uu/o,ftieme:femel omnia апатит [фиPo .

pulum de rerra Aegjpri/a/aam ,~ [Едят/о ем,

qui non eredideramperdidrt : Ange/o: lvera,

gui non[падавших fuum principarum , fed

derelìguerumjìmm domizilium, in iudieium

упада) diei, 'vinta/i: ¿ternir/ub caligine refér

uauzt. Sieur Sodoma ‚ Ó* батон/м ‚ (5-1?!

nitima Ciuizarexfìmili modo скрипели , (3'

«beamer [aq/Z carl/em alleramfac'h fun: exë'

Flam, igni: ¿ternipenam/ìßinenteißmiliter

дЫ [атлет guidera mara/ant , Dominatio­

nem auxmßerriunnM/zießarem autom blaf

phemam . Cosi và , e cosi farà infallibil

mente.

 

с Epgfcatbol. inf/1. num,3 ._eefeg.
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mente, che quei , che fon polli in grado di

perlettione Chriítianaß Religio(a,che non

vogliono faper’ cultodirfî, e mantenerli nel

grado", e nella Наша delle vind faranno

icacciatí, e depoíli da tale fublimxtà ( inde

gnamentevda loro vilipefa) c mandati allí

tormenti del fuoco eremo , á tener’ compa

gnia oliAngioli rubelli , che parimentgß

non vo lero {aper' conofcere con atti 4di vir

tù la loro eccellenza. ~ “

Approñtrateui voi fratelli aquello {crit

to, che vi viene indrizzato , non dame mi

(его, 8: aftlitto peccatore più d‘ogn’altro i,

ma dalla mano della 'Diuina mifericordiaas,

che тише la mia mentefla miamano щз

mia enna , per farlo >tml'crine'le. Fugdite

que 1‘tali,lprocu­rare 'di non потри! на

loro compa nia(chc_farâ colŕìlg'giie adélfò

per {empre - a loro prattica ;' семинарию?

пе) quando verrà il Signore ‘àl Gitièl-itio

contro di elli, a` rimprouerarelye calligare

l'opere peruerfe della loro' empietà , come

accenna l`illeífo Apoflolo citato. (‚01360

venir Domina: in137161]:- тЁШЬш/Ёах]мг?е

indicium contr/z отпад! arguere отшт

pier, de omoiòu: opefióur impxétatü афиш,

quién: imptê ждет”: 5 датами/631159855?)

qu; [acuti/3m! tantra Daumpercatareßïânpg'.

Biíognarfuggirli, perche quelli (оптим

moratori, querulir caminanofecondo i loro

praui denderij, non uardando punto 'al

шпион]! ’honello, e c e lia diriputatione,

. S А ma
эх r f s .›‹ -ff

d JafC.num.15. ` ‘ -. ~' "
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ma {olo fodisfacendo al loro fenluale стог

dinatiflìmo appetito: la loro bocca non.,

proferifce altro ‚ che parole di (uperbia d’

ambitione, di vanità, e di diifolutczza: 1111

rano le perfone {olo ver cagione di guada

gno , cd`interclTC. Hi [um „жуткими:

“лимитные1151т`Ар011010 citato)(e)

ffmndum de „iena/ua амбиции, Ú* о: eo

rum щидшммщшштмртgua

Лш rau/2u . до

Voi però fratelli, abbominando cofioro,

riducereui àmcmoria le parole degl’Apo­ »

11011 ‹1е1 noler Signore , che diceuanq ‚ che

neglwltimitempi ( e forii (atan quelli no_~

Ни) verranno alcuni beífatori , ederiforr,
che Vcaminîäálnno nell’ opere dell' empietà

fecondo i Íloro` sfrenati девам;j . Одет

рак c'habbiano (olo la parte animale,viuen~

do `laments fecondo la parte befh'ale. del

f6, .9.o rçhe {eparino fe Ист, non ab

raccîal о ne meno in minima partelo {pi

rito . Ma voi Cariflimi (mi fetuirò вены

раю]: dell'Apoílolo medeíîmo) conferua~

iwi. U€11’I1mor d'1ddi0 , ediñcando , e соп—

fernando voi ßeili con perfettaorationg,

p_çllo Spirito Santo alla voíltra fantiflîmu

fede, afpettandola mifericordia del noiìro

Signor Giesù Chrillo, che Wintroduca nel

lavita eterna . и: ашет‘сЬлпттд тето

пх'фоц тетбиитш qua pradrt'ŕu fum ab

дрейф: D.N. Iefu СИМ} (f) gui Лифта:

шланги i . ’UGH-f,

садит, ifl'ímotlatac lit.A.num.1. z.;

Т:та:6.3.1и.л.пя.1. è' z.,£¢tr.3.mf4_ n.3.
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wäh, quoniam in 'noué/fiто temporali/:nient

111и/07и,ferrande dcßderiufun amén/nnte:

in impietaribm . Hifun! . qui р‘р—едят fê

men'pß: animale: ‚ fpiríium non Ьл6тге: .

Vo: ящет Cm'xßmi/ìiperad'yîmntn ‘vorme

n'pfoxfanóïißma'vfjira fdri in Spiritu San

[ío отита, wfmeripßz: in dileíŕione Deifer

uan, expeñamé: mifericordiam Domini no

Hri Iefu Clarxßi m шит Метит . ап

Е uel che più importa in quefìa dotrrí~

na fi e , che il Santo Apofiolo dice , chu

queíii tali lî tenghino per già giudicati , c

condennati :bensi eforta ,che quelli ‚ che

forli li rrouarando tirati da coíboro 211010

ro conuerfarione li cerchi liberarli'lda ral

prnttica, e dal fuoco eterno, che perciò Гз‹

rebbono per hauere',I Е che ad aim' s’hab­

bia miíericordia con (anto timore '. Mà Го

pra tutto s'odij , e депеш ` quella tonica/ , e

perfona fporcara, ch'ê carnale . 2: im gui;

dem джипе indicator; illy: -verô [лгите , de
¿gne трите: ‚ Aly: ашет mzßremimV im

ximorz; идете: ‚ д- eem , gua mma/i: aß

лишим”;unicam . ша ..

(г Рагт1‚с11е fía balianre quanŕo s’è {crífto

Iin quelìo Capitolo, perche ogni района.—

ЬаЬЫа à fuggire il vitio ramo abomineuo
le, e депеши) dalla Sacra Scrittura,v della.;

lafciuia , per fuggire le pene, che' 'giulla

-mente li fono. minacciare, e preparare : ec'

habbia d’ abbracciare , e confermare in {с

della la fanta virtù della Caßirá , :anto ea

га à Dio, e che porra lodi , e premijinefpli

cabíli . Dall’ ilìefia domina 11 ppono-ca

S z. х, uare

‘n
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“are i Gradi ,° gl’Atti prattici ; за iM otiui

della medefima virtù . E s’ olferui vna де

Епйтта dottrina ( che qui fi tralafcia

reuitá) del mio Santo da Padoa (g) che

rallomiglia la laiciuia alla febr@ continua ,

e frenetica: & iui dona parimente_i rime- ­

dij per curarla . '

-e Non voglio però tralafciare vn: domi­

na ( benche la potrò qui con la maggior’

breuità, che fia poiïîbile) delmio Scoto (Ь)

che dopo hauer'moßrato il danno , che fi

porta ad vno, quando s'induce al peccato,

&à gl’atti vitioii ‚ peri quali corrompo

no le virtù, e fi generano ivitl): e che que ­

По indurtmal peccato , все. ypuòelfere in_g

molti modi',cioê confuleudo ,‘ fer/nadenk,

ó' rogando, де. [aggiunge , che chi induce

al peccato, e tenuto reftxtuire alla рек-(опа,

¿haue indotta, il danno,che_ l'hl fatto,cioè

inducendola efñcacemente alla penitenza,

ö: à gl’atti virtuofi: e (e quello {olo ложь.

baila,- (perche è più facile il peruertire,che

il conuertire) è tenuto per mezzo dotatio

ni fue, e d'altri, e er altri perfuafori стез

ci (púrchenortp licht' il peccato occulto

dí quellaltro) ,impetrare da Dio à quello
la conuerfione . Indi conchiude. ­Llanto

úaxperieolofo il (олеата, 8: indurre yn'

altro al peccato: poichecon difficoltà grä

de fi `può degnamente штанге»: ïquando

~ _ l." ‚ f ст

g 1n @gldnsenßn 5 .Dwn.3. fôl. и; .6'

1:6. h 1я.4;4г.6‘.:5.„Этаже/ряды (Эк.
ПСА.‹5‘ B. j. l ‚
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che 1:1 volôxà di quello allenata alli рвёшь

ti ,'diñ'icilmente con perfuafíoni ‚ 8g altre
vìefipuò ridurre alla virtù.V Et añ'egna la

Avragione di quei? obligo di reñítuire C.in

Sa,nt’Agoílino . Perche effenclo i beni del#

le virtù grandißî'mí,e {эрга гипьйрхй фиг

no,‘ chi danniñca nel fpírituale dell'aníma,

che in tutte Valtre cofe ,f e p_er confequcnza

è tenuto er rigor di Eiu-fìitia più al prom

mo di rei ituirli quello bene _, quanrolí fía

pofïîbile . De то то J quad пиитшт

fáipvßâili nßimçn .Jui Jammu» ,v ßilícet

inducendo гит :jimi-iur adpœniumiam,ú~

Ad идя! *üirzuofulg IÓ' f ЛЬ; [идите пою

мрет: гидрами: eßpemernre дням...

таксист пита-‚672116шиш _, ö' fir

eruzione: адепту—пиит: , imfetfarejìëi

„пистолет ‚ ó* per мири/„фи: стаи

tu, dum :amen illi: non produ: pur/:tum аг.

сайта или: „там: è ex borpatuüîmn

lumуст—[плит :ß , alium/bllirimré ‚ ‘ à» т—

Чяип adpèmuum, gids штраф digm re

ßirrure: :um «Мутант ¿Ham 411284171 48

ритму]:ромгрпЛшЛоп/Ьиьё‘ di»mul

n': di: reducen "ad «Лижет, Ratio> Ушёл:

jktispattt, guia cum шиит”; bonafim maß

xima,fenmdum Аир/‚457114722 (др/ш dumm

fmtîgui in ф): inmmfmtguam qu: in gui`

ánfmmgue ‚ш; (ya per гоп/Едят: plwß.

cundum [ли/тип; temmr ad remmendst

proximo rale давит , guanmm [И рати]:

ф. à., non) nin»

:u t S 3 Da

 

j 1.1шмадитиш‘су 9. Ь
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Da quella dottrina può farli auuert ito

ogn'vno con quanta cautela debba cami

>nare in quella materia, e chi folle caduto in

tale difgratia, penli à fodisfare non folo al

proprioìpcccato , ma à quello del Compa

gno . In :particolare chi haueiïe indotta_,

qualche perfona fem lice, e vergine á pec

care, che queiìo fare be peccato maggio

re, 8: allai più graue,come nota il mio Sco

vto neìluogo citato .

imams»- mi...

„мы . м Della Semplicità. is а i к
t

Carnero Dectmosesro.
t ì' . -"`.' ь .ma

- A Semplicità ven è .ma бюста di

mente, e di cuore , che lena ima

мы, alìutia,e Emulationen rende anima

molto innocente,c pura. Е deue eilerci

xarú con Dio, e con gli huomini, ordinata

теще à Dio . : . ,t

E' neceíïaria queßavirtů all’huomo , 3.1

qualc` è molto difdiceuole zoppicate in.,

titte parti ‚ соте nota il mio SantodaPa

doa (K) che dice . .Non mim одета .bami

ат» in dun:[am:claudine: . Chicerca.;

лопни-11111 alla penitenza, fr conuetta da.,

vero; lafci da vero i peccati : non Ria im

merfo in quelli , e'poi voglia predicare le

virtù, che non pellicule.. (‚111 cerca Dio, lo

«cerchi conA tutto il cuore , e con femplicità

¿animo i altrimente ñ tenta Dio , e non fi

­ tro

 
Íjln Единиц. 50.3.Dom 1.f»l.63.ú‘ 64
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trova da quell i' , che con doppiezza Гс l’ac­`

coilano'; nià bensi fi manifelln à coloro,

che con {emplice,e писаю añ'etto (e gl'aw

uicinano, e con fede piena форте buone lo

{eruono ‚ соте infegna il Snuio , il quale

minaccia ,` e prenuncŕa guai inefplicabili à

quei tali, che {onodi cuoredoppio, di lab

bra piene difceleriradr l( elle fono quelle ,

che mentifcóno) e di manigche fan malefö:

à peccatori , _che pretendono entrare nella

porta delle virtù perduevie , cioè con Еп

rione . Sentafì il mio' `Santo citato, che così

difcorre . Si уайт—днищ, ‚ватты,

драма. sègumffir ‚датам то m».

.de . Запретит—{то (l) м {мулах/штор

-uislgwfm Щит:Мяйятядпшпдшт a6 bi1,

ui non шпат Шйт; »apparet винт sir, qui

`ädem lmáem in {Лит} Jgim irl/implicita"

non in “ритме. лафа/нм ( т) Nи

uurwerk nd и? duplici “Увидит т ad? (n

‘ya Мирт! aarde, Ú мы]:[Ее1фй , Ó* muni

’ha мартини“ ‚ è*реками! unam т

Xrldimti #855m 'vg'rfŕh -v _ fß'ßx мы.“

Soggiunge il mioSänto'ePfätäfo) à соп—

fu lionefdi нет ‚ che trattano con do ­

piezza) che а natura, benche alle volte Е

fetti in ogni membro corporale(che perciò

molti :comparifcono mofìruofi) non può

erò parir’ moflruofitâ nel cuore : 8: ан}

gnando la. raggionc, dice, perche il cuore ê

’ 4 mem~

 

l LILA. 71,021.11? z. m Cap.i.infD.n.36.

n Cap.1_lir.C,num'i4. 'o 1:01.64. ú' Serra.

Dom. in @linguagföhy l
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membro, ch’è principio della vita ; onde ii

coinel'huonio non puo hauere clue те,

corporali dell’iíìell`a fpecie , cosi non può

hauere due ,cuori . Nondimeno ñ trouano

peccatori (che ñngono à guifa d'1pocriti)

cosi perueriißhe più тошной del тайге

ii confeilano con propoiito di ritornare al

vomito . (quanti fono di quelli ,che per

уйти ii confeflàno, Bt hanno il peniîero al

peccato, come fono i шиш; ò ilanno nell’

attuale peccato, come gl’auari,_ proprieta

Ш, vvend 'catiui Sec.) che , ò mentifcono af

fatto nella confelîìone; ò parte dicono,U

parte celano de’ loro peccati , che pure è

mentire. E_ii uò dir’ dicofloroquel'del `

,Profeta . Lab 'a ingannatrici , fraudolen

ti, e malitiofe , nel cuore , e nel cuore ham

parlato . Е però faran duplicaramentu

confumati, e детищ . Noxa ,quad пали

nonpatiner топ/гм т та: , guia eß meme

bram, quod eß 'um primipium; ó' idea/inet

[Jamo nonриф babe” dna: vita: corporal”

«iufdem/peeiei,_/r`e ver duo tardaron# Irak;

re .~ Ef ramenpeecatar , 'ut _fl'ëiurl-ijoorr'm,

_qui гафнии шт propt/ire „шт 14110

milum , vel qui тати" тлиф-Исп: , 'vel

расширят/{т шт ,pam'm ula: , biegemi

ш: for . .PfaL (р) Labia dolofa in corde _, Ó'

corde Интриг, ài. .Et ¿rifà duplicz' contri

rioae тщетен“. люда;

.mi ь 'f ' Ё Ре'

P 1.x­ë¢­4¢ßw­s~... «F .‚ ‚т
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Е però dice ilmio Santo, (y) che il vero~

eniteme dellefelferc vno dicuore, e di

occa, e non diuifo; cioè quel dolore , che '

moíìra nella bocca, conferui ,edebba соп—

feruare nel cuore,- e non can la bocca accu»

farli peccatore , тетям? dolente , все. о

col cuore Rare applicaw a11’iniquitzì, Verë

‚детищ deáerфетиш :arde , ú ore ‚ vom

dini/'n.5 úw.. rami ­ mi“

Dichiara ciòimcglio i1 mio Santo (r) [от

praie parole `della Scrittura, (ß) che {pie

дано ia bontà , e {emplicirà dei Раненый

n10 . Vir sra: in ferm Hur nominezlvó ‚ ё

trat ‘vir i/lfßmplex ‚ ó- ret'tu: {и йттл

Deum,_é‘ "сайт: à mal@ „ Et аррдса Чис

ño il mio Sauro al giuíìo, il quale habitu,

е delle habitare in Terra Ни: ‚ cioè nella;

Terra _dçl'çonŕighp ‚ perche _dene отцы;

te .i Drum! configlr , come fuffero precetti;

Е quello conniene à noi Religiofî princi~

palmente,che Нате m Haro di perferrionc

quale è 1.1 Religione (à confníïone diquel ­

11, che non_folo non 4offeruan@ i configii ,_

mà calpeiìano iDiuim'precerri )­.L’huomo

gíuño,è fempl'ice nella purítà- del спеты;

xeno ndrañërrione deil’aniir1a;^e timorofo

d’Iddio nell'agguagliamento ordinare del

le'for-zel, ò potenze naturali , соп dare à

сытно que! che comii'ene,non togliendo

que! ch`è ncceßärio , е negando quelch'è

s f ' fu“ l

 

q .In Ann Samba-»1.4. poßPnßß.be176.
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fuperilno, ò illecito ; partendoñ dal male,

abbandonando i vitij nella folidezza de lla

mente. (Mello bifogna fare per :lier {ст -

lice , cioe ienza piega ,ligame ,òmefco

ranza di fraude, 8e inganno (comeáiol farli

da alcuni, che impuriílìmi dicuorc; falli

ncll`añ`ettr`dell'anima; (enza timot d'1dd1'o,

non „щита quel che conuiene alle,

loro они, рокпге,с membri; ma сою

Itrano difotdirte togliono añìtto la vera.,

parte {pititualc , e {odisfano {olo la parte!

fetifnalc, fcnza partirli punto dallŕ p ecca

ti, anzi crelcendo in elli , {econdoc cre

{cono5 ò vengono le congionture 5 cercano

apparivfemplici, e frnceri col più perfido

inganno, e fraude , che pcnůre 11 olla. E

non vogliono approñttarii alla ortrina.;

del mio Sáto citato [opta le parole di Giob

che dice. Se viddi il Sole quando rifplene

della: e la Luna , quando con pompa camië

nana chiaramente ', (e il cuor’ mio s’ è alle»

rato,& ha goduto di nafcofìo; e fe mi [on

aciata la mia mano condamia bocca,.&c.

Che quella farcbbevna iniquità 312100115

та,8с vna negation: contro Dio altiilimo.

Оше г1р1‘511апбо 11 mio Santo dice ‚‚ che 1_1

Sole nel plendore . è quando viene шаш—

1е11ага Yopra buona: e la Luna ,che con.:

pompa 11 1110111: chiara è la fama,che l'ucê

do nella notte di quatto Mondo,ò,di quella

vita “Чаша forze dall’opra buona .. Som

alcuni, che con proprie lodi _, e glorie inal

гало, ассге1сопо ,.eílagerano , 8e amplifj»

cano fe tìeßi apprelîo loro medeiinâi, e go-ì`

0110
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dono in queíie ampliñcationi;baciańo la.:

lor' mano con la propria 1ог’Ьосва‚ perche

lodano quel che fanno ` @cih è grand'

iniquità, ò almeno è via ‚ e mezzo ad vna

oramdiflima iniquità, perche fi viene COSì

а non riconolfcere 11 dono. d'1dJio ; poiche

uel tale vien“ conuinro di negare la gracia

:isi fuo Autore , che attribuifce à fe quelï

bene2 che opera . Bifogua dunque per effet.

giuiio, e per Uoder’ lnnrameute, non vede`

re il Sole dell?! buon’opra,e la Luna della;

famav lucente ; c quel che 1i dice , oli fà di

buono, non lodare, má attribuire ‚ е rifon

derc tutto al Supremo Signore,e Creatore.

172 um: Hut, ide/l conf/jé , (Басе ii mio Santo.

citato , habitat luir ifi/¿w , qui Domini ton/ŕ

lia oìßxuar», ‘wt :pfimfrcœpm . His' aß fim

Píex xn сотниками; но?!“ Ев anima afe

(ŕimq Deum :imm: in ‘virium natura/rum

ordinata внушили: д recel/ien: à malo in.,

meniiffólidirare _ Hocßacyurfirßmplexjdrß

fine ртаfreudig nm. mam, /êd Dei lnudem,

финт, diien: шт 1060) Si ‘vidi Salem

:up: jîdglrn, (fr Lumym текстами; úw.

Sol ill/@linden ф 60пцт ерш т mam'feßa

zione.' Luna inccdmt'clarè eßfama , gua [u

ren: in mit: beim Mundi , 'nel 'aiu ex 60710.

o re шк: incipit _ ~£r non ф humm in aó/çotndito zint. `Sum* :nim , qui-fifi: Franny:

шкодят/ё »Puri/‘eJ дутым: . Et орит—

tur/im; тянут mmm ore-mea . Manu: пр:

„не, afan/aria :ß , ‘Maritim „шалят, мы

» S ‚6 fue

__*

 

t 0111.31. infC.m/m.16.

щ__._д-_..



41o

  

'It

ßw али/лип , qui [andar , quvdfiuit _ @te

itx/‘quitas ф 'nia ère, Quia Алдан: fuigrn

mum negare conuinrirur ‚ qui/qqu ЛЬ] tri

bute, quod operan» _ Harfe: ‚ früieer щи.

[em bam~ арий, Ó* Lunar» fama lucenti: non

151141, run: Mmm¿finden , Ó' quad dici:

non laude! , fed mmm Сидит mo attri

бил: . lm» inflar, ‘vt inßusfi: да.

Piaceile à Dio , 8: hoqgi nel Mondo fi

Haile sù. quello (010, di l'odar"la pe rfona (e

Raffa del bene, che facelïe , che pur' vi fa

rebbe il ben’oprafe, benche poco, ò niente

giouarebbe all'operinte , pernondar'all’

opra quella rettitudine, che dourebbe. Mâ
pallìi più oltre il­ male ‚ poiche E trouano

perfonejche Я lodano di quel bene , chu

maioperano , e col quale han forii repu

nnanna . Ерш quello farebbe minor ma

e, fe non operañero vitioíamente­ con ha

bituale ofìinationejn ditterfi generi di pec

‘ cati. Б quel ch’è peggio, che tal volta vo

gliono'con durezza incontrafìabile battez

zar’ il male per bene, ò.circonfcríuerlo in.’

maniera, che ne debbano portare la {cufa ,

òcompañìonoôzc. E come potrà cil'ero

queíìo ,fratelli ,. quando i mali fono così

parentigcosi chiaramente contro la legge

шита, 8e humana. ванне, е canonica, che

con minor diñitcoltà fi potrebbe difendere,

che la luce del Sole lia tenebra,che allerire

quel male eifere buono . Chi potrà {cufar~

i, ò renderli (oggetto di compaílìone, quä~

do haue opratocòtro i più fodi Diuini pte

сете come s'è potuto indurre à difptezza-4

re



  

41 rre Dio, per {odisfare ad vna vil'creatura _, ò»

(сит-Я che per timore l'há fatto.Che vuol

direJ che quando il genio non l’ inclu'an ,

non ballano tutte le potenze del Mondo,

nè il vincolo di Щепа carità à farlo piega`

re, E. oi quando volontariamente há fatto’

il ma e, vuol battezzarlo per buono,ò feu#

farli, ch'è Rato neceßîtatoŕEh che fon {cu-'

fe quelle,.che non vagliono apprelfo l'On'l

nifciente, 8: apprelfo gl`huomini, c’ hanno

difcorfo, ¿Q animo chrilliano. Bifogna 611

fere шт: tarde, non dia/fax; Chinon vuol' i

elïer’ diuifo dalconfortio di Beati, e dall'f'

oggetto della Beatitudine , come faranno y

>quelli tall, fe n_on s’ einendaranno , che [1—3

ranno mandati m quel luogo di perpetub

diuiiïone, e confulìone, ellendoin abbot#

rimento, & abbominationeà Dio t, com@

dice il 511110 . (и) мастита Ватт; :ß

omni; illu/br, rumßmp/irióus/ermoring ’v

rio Лиме:а1ггоцеПЭАЬЬт1пя611е Domino,'

саг ринит, ó-c. Dice bene 3.61'2с01по.:‹)

in quelle parole’. Emundaze mmm: perm'

zam, Ó'purlffate corda, duplice: animo .‘ В

cadono 111 propolîto -diquelli'accennari di

fopra, e di quei„che íimulano, e predicanof

nettezza di mano ,. e Vpoip."»"flii1no {езжа

mente;rnillantano vna cand-italez-za danima

соп parole malate „ e franche ‚ е fono più

doppij dell’ тещ doppie-zza . Египтян,

"Wunden, in fattiânettate le так maní, e

Pim“

11 Ргоипб.3.1п[1).пят132. х Сяр,4./11;С.

пят.8. l Brauná.11.me.w/. ze,
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Гипбсаке, purfure i voßrí cuori , &: humi
meui auami ilBSignoreJe volere eflèrc ef

шт da quello , come dice l'ilìeflb Apo

11010 citato . (y ) Humih'amini in ron/[udn

Domimf, делим" wx. Non Hate men

топ, perche la bugia è la топе ‹1с11':ш1

та, come dice il Sauio. (z.) О: англ-рядит!

тетйицаипй: лишат . Bifogna fuggi

re, 8: аЬЬогг1ге 1с parole fallaci, e di Ь11m

gue, e guardarli da quelli :ali , che 111111111—

tamcmc le profcrifcono ‚ perche paiono ,

Юте уеп'Иёю da vna candida {cmplicirà ,

má come che (on piene di dolo , enccrano

Íînolall'inreriorc, e [ono più лапой: di

quelle, che Идею anche con afprczza pro

fcrire. Bcn' lo nota il Sauio (u) dicendo .

Гида “113131111, glfaßßmpfirin : Ó' ijf/iz prr

яспшт 'quue .d Мхи/ст шит: . Può 13

lingua di чист tali raflbmigliarfi ad vnu

{рт mecidiale, ò à quella di l'erpemi, che

la охало biforcara. , come Íípuò notare

dalla дот-та del mio Santo , (if) che dice.

Si¢ ctrtè bunrg/aß'ium in lingua fortan! Ьо

¿iì- multi, Ímbmfu ad madam встреть: lin

¿mu bifurmmx . Mà ña certo, chiunque

proferifce fallîrà , ò menu'fce col cuore, e

colla bocca ,che non relìarzì impunito , c

non fuggirà il Diuino giudirio , соте infe

gnazlSauio, (r) тела/ш“ шт внутри

- mms,
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4:.
эти: , д quimandarin [взятии шт effigiati,

Vi fono alcuni cosi` doppij col Mondo;

con Dio, che farnn difcoriì di {antità ‚ in.,

maniera, che da chi non fono ben"cono­

(сыпи, (aren {limati per Santi . E poi нет

n on folo immediatamente , ma attua men

te operano il' contrario эь Fanno {iatuti д

efclamano, ii protefìano di caminata; che

ii camini perla via del giulio; del merito"`

e poi non fr vede altro, che difordini;` в; in~

житие: Non addotttinati forli à quel ch”

infegna SrPaolo шиш„миг/‚т: in или.

ria, mgm’ adulterante: 'unáum Пед/Эй im

manifeßazime штат соттепа'яте: под

mcripß: ad, ummm.[тритии Ьотблиш

comm Deo ._ 11

зъ

r Мхи! Gradi будет; ‘virtú -.i ь: 3; ›

411252111! »moz y' J ' ‘t

РЮлю, ё il propofíto fermo di инею

~ con'ogni.fernpl`icitâ„ e purità di vita L.,

non hauend'o altra mira , che di piacere à

Dio,.eferuirlo,con.tutro Pintimot del nc-l

ih'o cuore... .. '

2, Е? l"efi`ecurt"onedellòpera­ con facile;

pratticacliqueíì'a шт. N к 1` z :1.,

­ 3 E" quando Par-zits: è- anìiuata «al ш.

letto dellayirtùmedelim ,- geänderten."

cfercitarelx (под proprij atti ., `

р.

4.
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'Am' pram'ès’ di “еда Semplicità.

Rimo, caminare con pura inœnu'one

‚ nelferuixio d‘lddio, non ricercando

а1по‚с11е1а maggior“ gloria fun .. ‚

_1. ~ тент bene da' tutti , & interperrar’

Parham' , e parole `degfßluu' :in buona.:

n 1' ‚ 'i 1 '
­ Effet' veraci , e puri in ogm­ noâro

:Harmdeponcndoßomc (crine S Píetro(¢)

ogni malicia, dolo, Gmularioneßz inuidía,

viuendo come bambini , che nö hanno ma.-`

litil alcuni . Dep/nenn: igiln. mmm то.

Imam,è тат dolrm , Ó'ßmuluiane: ‚ è*

днищам, Ú' umu: dur/:abone: „fmt moda

gcnm' Infante: úw.

4 Accompagnamhmñm-(împlicirà,

con la Chrxihana prúdënza , come coman

ф сыто N. S. all’Apoñolí'-Iuoi,.(f)dï­

cendogli . Ißoupgopndegm , ‚Ст: sut

ìmm , è* [трёпа firm Calw/164; acciò

non paiîi in íìuluicia, ша fia virtù ‘vera , с

perfetta _' . _ _. ‚ i . 1

.‚ Lîmqmu dxqudìzr virtù II poKenoca

“are dalla ¿o_tm'na [opta portata .. ‚

; Ежщдфя‘кйшш della âemplíçirâ
mhcümmäamsdamdaa (0i ­

f .. u а

.Del
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> ­ Della Patienza Ã `"_x
.

. — çAP-ITOLO DECIMOSETTIMO'.Pazienza è та diuruma , eЧиты

­ {ofïerenza di tutte le cofe grani', e)

contrarie al noíh'ofenfo : 8: vn’parire vo

lentieri in quello Mondo er amor (ТИШЬ.

Е però dice il mio Santo Ь) che la párien~

laè'qu'alîvna pietra quadrata, percofl'a da

molle battitura; cioè usuagli, реп-[сшив

ni ¿árenm'rioni ,' infermità , 8zc. Николая.»

gna/ì (фит-дики: multi: жирами:Prima' Р“. (i) в: ipß lapide: или} [амид

fiumi-dumтитлах, да. '

. Ba pazienza è'la pierrapretiofa покати.

nclPApocal. (K) E: ella è il muro dell'ani

mâche la заимке, foniñca, e difendu

da ognipercurbarione, e confufione, come '

`dice il mio Santo. (дмщи: prm'afapa

здеть mmtur -, gua ej? manu anima _, mm4

nien: ‚ д deßrndnr': um a5 omni parmi-f

‘Miam . . _ . n. ‚ . .

-. Еда notare, ch'eia virtù dellaîarienza@

. in tra modi деве-сбегают , come dice il

mio Santo. (mf) Perche alcune сойдите—

шо foßenere ‚ efoppormre daDio ,f come

' . ono

 

h In `@Madamr'rrr.fn'­.6.Dcnn_,'„in едим.
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fono iñagelli, che fr degna mandarci, ò per

purgarc n_nollri peccati,ò per prouarei д 8:

elcrcitarci, per larci meritare , e darci poi

prt-mio maggiore : Alcune cole dall'auuer

fario, cioè dal nollro nemico , come fono

Ic tcntationi: в: alcune co'l'e dal proifimo ‚

come fonolc pcrlccutioni, gli danni , IU

tontumelie Sec. Contro tutti queiìi modi

¿ouemo noi vigilare ‚ acciò non cadiamo

ton empito all’cccelfo della mormoratio~

ne contro i llagelli , che ci manda il пойте

Arteñcc, Creatore ,e Signore Dio ; acciò

non c`inganniamo , e trauiamo al conl'enfo

del delitto; acciò che non {Зато tirati ,alla

perturbatione , e confulione del male ; 8e

acciò che facendo quello non ricerchiamo,

c delidcriamo elfer ricompenfatinellibeni

prelenti . Nor a, „тритии«uirmnriáux

nadir шепни . щит anim fnßimmru

à Dto, -uzjlagellßůuadam lórAduerßrroßn

„татами, guadam à proxima , ш рог/Эш—

lione: , dumm , :onrumcliaat Contra gua:

стяг: mada-r ‘vigilare Ледник: ‚ пе ad eat-:ef

Лит murmuratiauir :amm Лиги/л oprfcr'a

‚тая-идиш; ш ad confcofum ‚гати fedxnb

mur ,‘ пел! тайфепш-Ьипатт ртгтЬл—

murgne Inc agentur, retrilui nobis pufth

lona “дитяти.

Е chi dall`ingiurie , e villanie delle paro

le olïelo, e quali opprelfo , non fi vede fuf

lìcienteâ conleruare la virtù della patienza

ii riduchi àmemoria il fatto di Dauid , (n)

qua
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quale afflitto, molelìato ‚+8: opprefïo con

villani: da’Semei , volendo alcuni Capita

ni armati, che lo {eguiuano nella fu a d’

Alfalone, farne vendetta ‚ dilïè con ri entr

mento à chi di loro 6moûraua più arden

te: che entri con me figlio di Saruia, Src. e

oco dopo foggiunfe Lafciatclo, che ma

cdica fecondo il comandamento del Si­

gnore, вес. соте nota con Gregorio il mio

Santo. (о) g@veróarum :entame/irprefur,

‘virtutem Patientin/¿mare non/if страж:

_Danni mi memoriam renacer , gue/n rum.)

Semei ‘urgent censiti: ‚ Ó* „mutiprefere.' _,

-vlcrßi contaminant: «if . ' `@han mr'ái, à- НИ

.Fili Samia э Et„шара/В . штат zum,

'vr майдан iuxvtuprseeptßm Domini` ‚в

Et in fomma contro ogni auuerlitâ- an»

miamoci di patienza , che quefitol è il più

nobil’ modo di vincere in ogni battaglia., ,

che ne lia fatta da nemici cosi паштет:

inuiiìbili,cöforme a1 detto del Fílofofo,e 1-5—

ferito anche dal mio Santo , (р) e dal mio

Scoto. (o) Optimum ‚ ш! meile отпишу-—

пи: eßpan'mria . „(д и

qu però parmi di vedere , e ièntirelu

turba dell’impatienti, e vitiofi', che hauen

do per male (entire tanti documenti di vir

tů, e volendo pigliar’ campo di {садить

{ага {equela di loro compagni, e таты,

. э: e marx

?th ‘o In Ann. Serm.Dom.4. ре}? Trinitfolglto.

12:1344. р In. Ann. Ser. Dum.16.paß Tri».

ßL508. à' 511.. ­q lng, dgß.34.guai?.­vmm
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e nientenerli fermi al loro partito Т per ab»

battere chi parla, ò fcriue dicofe fpiritu ah',

bauendo in odio non meno le materie, che

l'Autori, frfanno inanzi, e dicono,. Se tan

te regole Я donano perla patienza , -in ma

niera , che bifogna {opportarc ogni ingiu

ria, ogni ofïefa , anche , che porti pericolo

della vita? Come molte perfoue fpiritua

li, ò che fan del fpirituale, fi rifentono,ò E .

difendono quando fono offefe , ò fuggono

le perfecutioni,& i pericoli di patiteŕDum

que, ò non è vero , che debba tanto {offe

та ‚ь quelle operano male . L’vno , Ы’

altro, che fia, {eguiremo noi (dicono ст);

noÍtri rifentimenti , e non badaremo à tan

ta atienza, che ò non è neceíl'aria,ò под,

Гс ètcitaremo, perche non potemo, e non

doucmo efercitarla più di quel che fan le

perfone, c'han del fpírituale , ò moftrano

effet tali, con voler' infegnat noi altri, бес;

штока degna diloropari. BifognLa д.

Fratelli , -diítinguete due eneri di Щепа—

menti: vno in quello,che petta al feruitio,

e culto Diuino, ò immediatamente , ò me

díatamente; 8c vn’altro , che {репа al pro

prio comodo, e fenfo . Il fecondo è vitio»

t (o, edeue fuggirii, conuenendo hauer’ in.,

tutto,efempre patienza , con la modera

tione della prudenza, ò diícretione . Il pri

mo è-virtuofo, perche ê parto di zelo :e n’

habbiamo l'efempij apprelfo infiniti Santi

Padri , cheà notarlr qui , farebbe formare

vn gran volume . Ci baílino quelli di San

Bonauentura , che 1i rilenti contro chi

an
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hauea parlato , e (critto contro l’ Online

Minoritico . Di Sant'Anronio da Рабом

con Frà Elia, Ezzell ino, & altri, come hab.

biamo detto nel Capitolo della carità ver

fo il proilimo. (r) E del noftro Serafico Реи

dre S.vFrance{co col medefìmo Frà Elia (f)

e con quei Miniítri, che col mezzo del Pro

tettore cercauano di rilafihre il rigore della

Regola (г) Е con Frà Giouanni Elìitia Mi

nifìro della Prouincia d-i Bologna, (10e con

quelFrare. che ordinò -fulfe fepellito per

v n'atto d’irrt~.1ercnza , e di diffubedienzzl.:

vinta. (x) Et il Santo Profeta Elia, non {olo

11 rifenti contro ifaliî Profeti , mà leuò â

tutti la vita, (j) Srinterrogatotdi ciò dal

Signore, ril'pofe . (x.) Zelo ¿clams [am y"

Domino Deoжуткими dereliynerum

рядит шит Fiixj Ifrnel : altarì'a ¿un de

ßruxerum," Prop/:era: то: orridrrunt gl»

dio; dereliüusßm ego/blur, (5- guarum am'

nmm мат, и: лифтах: сит. ( Llanto beL

ne farebbe fe fi facell'e cosi` hoggi con соп—

íïmilifalñ Profeti,che peruertono lalegge

Diui'na con li conlîgli,e con l'opre) Е fopra

'tutti v*_è Vefempio di (311111710 N. S e Mae;

Шт, ch`è la norma del nolìro-vi'uere , che

vpiù volte fi rifenti ,'e rimprouerò . commi-

naccie la durezza degl’1ïbrei,e piglio anche

ы ' ' .`­ 1111: de' :i

' ` - f 5:1

r Лиз; 1. f Спирит 1.116. и)“: 14o» З

1 4x. t Cap.53.fol.78. u Liórz. cap.1ê.jb/.

179. х Cap.29.ßl.g¿. (5* 53. у_3‚. RagJS.

lino. пит.4о. 2 Сир. 19. mfr. B. num. to.

(y mfr.Cs :tummy

/

.{:`{‚ \".\~f



  

4 ode'ńîagelli,percotendoli, e {cacciandoli со.

meindegni del tempio, e della Diuina pre

Íenza , come [là notato nella Sacra Scrit~

tura -

In oltre bifogna olï'eruare [e Индюк-124,

8c oEefa termina folamente alla perform.:

ingiuriata. ò fe ne viene danno , e vituperio.

del publico , òdel comune . Nel fecondo

cafo tengono comunemente i Dottori, e

Santi, che fia tenuto defenderfï , e giulia»

mente rifentirfi fotto obligo di peccato

mortale. Nel primo cafo bifogna anche,

difh'nguete, che ò è venuto il tempo pre

ЕЛЬ da Dio, ò nò . S’e` venuto,s'hà da fop

portare con patienza ogni ttaunglio, perfe

cutíonc Вгс. anche la perdita della ropria

vim. Se non è venuto il tempo, ê ecito il

defendetfi, il fuggire &с. l' habbiamo da.:

Chrilìo Hello, che "en_/im: per medium il

iona» {бы (я) фас che aófcondirfe (á)ó\¢.

E làfciò cosi l'eífempio à fuoi {eruiedc'qua

li molti fi nafcondeuano nelle cauerne;tì1g~

giuano ne' defetti все. В trà quelli ата

nafio li dífefe nell’accufa mali na,ротт
gli dagl' мячи; Arianí : E perigequxtato per

v0pm delliî medeíírni da Giuliano, [зной

incontroalla ciurmaglia шатает, che)

randaua in', traccia, interrogato, oue pme`

u: trouarfi Attanaíïo , rifpofe egli medef

mo ‚ сделок: си. hrjnoltojontgmo , e cosi

tampò da quell'empic mam', comcńà no~

‚ n. ‚ i tato

 

a iufm. жатве. -b щам. :'11sz
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п
tato nell`oßîcio della lua fella , 8: egli mer

defimo racconta , Bg iniegna (г) fondato

nella dottrina, & efempio di Chriiìo .

Di più, quando anche fia venuto quello`

tempo ôzc. lidice , che debba {opportarlì

con patienza ogni torniento,anche la mor~

te, má non fi toglie, che fiparli, e li dica.’ -

la verità, come pratticorono molti Santi,e

Sante', non {olo confellìmdo, e predicando

(empre la vera fede di Chritto, ma (ne'me

delimitormenti, che allegramente , e pa’

tientemente fopportauano) rinfaccianilo à

'['iranni la 'oro credultâ, barbarie все. со

me in particolare S. Agata , ch’ efl'endole

tagliata la mammella, rruolta al tiranno, lo

chiamò empio ,crudele ‚ Sec. onde à pro­

polito ú l'criue nelle lettioni del (uo огн—

cio . Qua in weleer: »gl/¿infinitum appellant

Virgo _ Crudelir, дяди”, T_ymnne _ non te)

~ Puder »imputare (”Хит/па , quod :pfè in Ma

rrefuxiiîi? lit il Protomartire San Loren`

zo, {plcndore di Santa Chiefaunemre era.:

tomientato, e trà carboni accefî prouata la

fuacoltanza, diueuuto più fotte , c più pu

rificato à guil'a d'oro in quel fuoco', infiam»

matoalîai più dellamore Diuino _. {oppor

ища patientillìmo, &alle°rol’atrocità di

quelle pene; ná non manco di rimprouera

re,e deridere iníìemel'empietá barbara del

Tiranno, dicendoli, che già era arrolìita

vua parte del (uo corpo , clic perciò lo ri

uoltafle dallaltro lato, 86 egli in tanto тё

' a. gialle
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infie di quella carne , come cibo della (ua.

erina , c rabbiofavoglia, Бит: длина

xiux, dum in crarírulaßperpaßtu: wenn”,

Ad ”прийти”; Tyr/annum dixit, ajuin@

(ß, ¿am verja, д- шиит. Е quei tette fra

telli Maccabei, con fortezza di grandi He

xoi , fo pportando barbari, Sr inauditi tor

menti, non mancò ci afcuno di loro di rin

facciare al Tiranno la {на fiera crudeltà,co­

me ft può bene vedere nella loro hilto

ria . (d)

Et in fine (ema la dottrina dell`Angelico

Dottor’ Tomafo Santo , (e) il quale infe

gna, che dotiemo tolerare. le contumeliu,

&с. е per fdpportarle patientcmente, do~

uemo hauer’ 1’ animo preparato , (e farà

efpcdiente. Nondimeno 1oggiunge(fon~

dato sù la Scrittura Sacra, e San Gregorio)

che alle volte bifogna ributtare la contu

mclia,e reprimere 1 detrattori , contume- _

11011, реш1ат1 &c.principalmente per due

raggioni; primo per beneficio del medelî~

mo, che ingiuria, 8: offende , acciò la Víua

audacia venga rintuzzata ', e ripreil'a, eche

in auenirc non tenti,ò prefuma di commet

tere taliy atti villani, 8: ingiurioiî , giulia

il detto del Sauio . Rifpondi allo lìolto fe»

condo la (ua imprudenza , indifcretezza , e

pazzia, acciò in fe Reife non 111111111 Sauio,

quando pur troppo è fciocco . La feconda

raggione íi è per il bene di molti,il prtâñtto
l

 

d _Marr/rá. cap.7. e 1.2. guaßqz.. :n.3va

173.001..11:.В. (fr.
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¿eguali v iene impedito per Pingiu rige di

fprczzi, che fon {ат á noi: che però die@

S.Gregprio, che quelli , de" quali la vim è

polla in efcmpio d`eÍlcre mutata, deuono,

fe pollbuo rafïrenare .le parole di detratto

ri,accíò nonfemilfcro la loro predicarione,

8: efortarione, quelli, che potranno {emir

tirla; e cosi relìando партий colìumi dif

prezzino ilbenwiuere.. E: acciò Ёз’ЬаЬЫа

più credito à queiìo difcorfo ‚ porrò qui le

arole dell'Angelico Dottore; che dopò

liauer'infegnato, che dobbiamo {opppor~

‘tar’ palíenremente Yingiurie, & Ьаиег’яёхп -

prc '.ì ciò l'anin'ro preparato , {ieguecosì al

nollro propofito. Non mmmfemper fene

turfatere лак: J gum nec ф]? Dnminu; Ьос

fe_u't,/2’ií tum/nfœpißet а/лрят dixit , 94424

те radis, 'vt /yaóetur Joan. (f) Et idea “Банд

:ifm 'verbà coutume/iu л ‚ 71m :entra no: dil

кишит ‚ eß idem {шелеста/т): . Tem'an

anim Ьлдеге яттит paf-amm ad гоп/ите—

lim шитыми: ‚ i трешек: ßœrit , Щад

doguetamm aporret , 'vf tazzrumfliam ill/ità'

repellamm, maximëpropzer я’ио . Primo qm'

dem proper bonum ein: , qui кстати/ты

Ínfèffyb't 'vide/:ret einA «fiducia reprimntur,

Ó“ de сшит) mlm non m. 'fer д fecundmLJ

Шт! (g) Ref/,ande ßnlto {ласт Лимиты

jìmm , пели firpiem wide-.amr _ .4110 тоа'а

propt" [мнит тцттт , quorum profefïш

impedirurpnprcr сожителя: ncbi: fil/anu,

Т Vn/iì'

 

f Cap.18.i;.1f.`D.m/m.;3. g Prerrerß. 26.

infn/1, mm2. 5.
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l'ndë Gregorian (Ь) Hi :tenimguaruш 'u it u

in осетр/а imuarioni: e/ì paßt» , drôme ‚ fi

pra/jim@ derra/:mrmm/ibi 'verlm rampe/cere,

ne rerum pradiurionem non a»dia»r,qui ‚ш -

dire рангам: ('y im in рули]: maritim remn

ncnler,óen¢ тигре сопитпл.‘ .

Cosi dourebbono far` quelli rali, e tutti.

Sopportare con patienïa , e non rilentirlï,

quando li viene vn giulio trauaglio, ò quä

tlo li viene impoño da‘Prelati , e Su eriori

Vadempimento de’precetti; ò quan о fono

mortiñcati perla tranl'grellìone di quelli.

Dourebbono parlare per la verità , e «finiti» ’

tia, ò lpettante al comune , ò alla faint@

particolare di fratelli, e tacere , quando

giußamente fono toccatidalla mano d`[d~

dio , ringratiandolo con humiltì, che li de

gni vilitarli in quella vita . Dourebbono

aprir’ la bocca, e lciogliere la lingua all@

lodi Diuine, 8e alli dilcorfil' irituali;e chiu

derla, el'v arla alle parole ivanitâ , di di(

honeíta, di maledicenze, di detrattioni , di

тащим, Sec. E pure lî trouano perfonU

(caio da piangerli amarill'unamente ) che.,

per parlar'd’1ddio, e del fuo fanto feruitio;

per conligliarwnoàlalciar'ivitij , e darli

all’efercitio delle virtu; per aprir'la verità,

quando il comune lì vede fottolopra con

tante ingiullitie, con tante venalità , com,

tante oppreilionì, con tante dishonelìàßô

vtante auaritie, e rapine, е contanti llrani

dill`or­

 ll Superlîucb. 120mg. firm medium {МЁД

1099. :01.1. ULB. `



4- 'i '
diiiordini, per Pinofieruanza Chrífiiatia , òV

Regolare, hanno cosi chiufa la bocca , che

paiono quello delVargclo. Hina' emr ти

rum, éc, (i) Epe-r aprirla vi vuole l’ onni

potente mano d'Iddio, acciò pc fia con flu

pore diríi ; [пеших eß mum: ‚ Ú admiran

fum ‚мы. (K) E farebbe non nieuo mira­

colo queßo, che quello.

Mà quando fi tratta di lacerar’ la fama.;

del proilìmo, e del fratello: diproferir’ ра—

role piene di díshoneßà,ò di mortifero ve

leno, di far’coníigli, per atterrar`chi s’odia;

per trattar di guadagniß d’ogni forte d’em­

pieta, ii trouano [empre con la bocca aper~

ta, e con la lingua {ciolta (e fe quefìe поп_‚

ЬаПапо, adoprano anche 1a penna j ¿E vor

rebbono emulare quel cane trífauce infer
nale, delîdcrando più кейс ‚ ‘più bocche ‚ eV

più lingue perpoter’ più peniÍlre ‚ inuenta

re, e proferirc parole сит nità . Perche; \

coñoro non lafciano quel e , e fîíeruono

delle prime? Non è merauigiia , perch@

quel buon parlare1’è ignoto ;nonl’è fami

liare: lor~ fembra vn parlavbarbaro, al qua

le non han’v{o. M-.i che? [e elli non l'ento

uo, e non voglionofentire quefìi raggiona

menti, come potran farli con altri? Son Гог—

ар han ferrate l'orecchie à сет ай'согйч

vi vuole vn'altro miracolo i сыто. ,che

Panta, e dica. Ephphemâéßr. (l) ò che {og

glunga . Sarde: (y mmèßirztuß; ego [rnc:

Т 1. )to

 

i Lue.11.inf,B.num.14. K ma”. 1 Mar.

7. infD_nnm.34.



  

4 6

рве дают. 0») Il Signore però non manca

con la (ua Diuina gratin, nia-fono effi , che

con oltinata volontà la ributtano . li lieu.'

gli dirà Ii luogo, с tempo. едал vermi, [r

„пиши: exremli тати” Int-armó* non fiar,

qui ajpŕrcrer , Defpexi/h': omne con/iiiunu

тент, è' incre/mtime: тел: def/'cxi/ìi:.Ego

quoque in interim 've/Ira ria'ráo , Úfuáfnn

найдёт. (n) Son facili dunque al male , с

troppo ditliciliß: oliinati petridurfi albe

ne. Е può in qualche modo cadere qui

quel che dice Sant'lìfrem Siro. (0)A¿ пива:

expedia', лл'ргесе: pigri .­ ad iramndirtm fer»

ui di, ad rbaritaremfrtgidiî ad deliri/.1: para.

ti, ad (отметит штык: ad bona/ì'gnes,

ad mala precipita . a

Et ecco fodisfatto alla dillîcoltà propo

fia. Noi però fratelli, lafoiamo quelli, ler

riamo l' orecchie alle loro ciarle, e ptaui

difcorfi, ¿k apriamolc (come anche il cuo

re) alle Diuine infpirationi: Apriamo pari

mcnte la bocca alli raggionameuti {piritua

li, e poniamoli in efecutione con l’opre ‚ in

particolare quando fi tratta della patienza,

te vogliamo godere il frutto dell’ спеши

vita. Coniideriamo , che il noiìro capo

Chrifto figlio d' Iddio , Dio vero, è alii-tto

per la via delli trauagli , delle tribo ationi,

parimenti, Croce, e morte : Е noi, che 11:1

то fuoi iigli„fuoi feguatjpenlîamogíun~

gere

m Мин-‚ум .Б.7шт‚;4. n Ргоштбд ‚эф.

C. шлам. inde. o Str. in Рапс: rempo

_refua conf/4 тли: ,
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gere al Regno del Cielo per altri [ceneri

Äilterii da quelli _? Gran vergogna farebbe ‚

che il noilro Capo, ña così tormentato, Se

afflitto, e noi [noi membri volellimo viue

re delicatamente . E qui cade la dottrina

del mio Santo (p) con Bernardo. Слрш по—

jlb-umg" triáulatianu,('5­ ладили: Cœlum

intr/tn' vidcnzux,ó\ no: ein: membra alia in?

ner/1ßmninmm:pudeur[драг/Íainnto rapite,

тетЬт ßeri delicata . Et imparino parti

colarmente igiouani acl afl'uefariî alle tri

bolationi, alli parimenti, all'cfercitio della

pazienza ­,e dell’altre virtù; perche quell’

habito , che acquiftaranno nella giouentů,

ñ trouaranno nella vecchiaia; ne farà facile

di mutarlo , quando in tanto tempo v'hà

prefo il poll'ell'o, giulia il Prouerbio del Sa

'lli0. (9) Ргшегдтт ф: Adolf/'rem бить

‘vinmfuarm Miam cum/:nutrir mm reader

I «b e» .‘ Е confîderi, che chi [emina peccati,

85 iniquità, non mieterà altro , che mali,

come dice Filleflb Sauio citato. (r) Еду/ё—

minar Бывшим)», meter mala _ @elli au

uertimenti faranno abbracciati da’ giouint’

di buon'indole,má abborriti da quei,c’han­

no anima empia, е che non bramano altro,

che male,come dice il Sauio . (f) Anima...

{тру deffdfmz melf/m, ÚM. ~

Douemo patientemente {opportare itra­

uagli, le tribolationi , le tentationi , le per

T 3 {ecu

р т @faxing вант/27.2. Puff/z. fol. 359'.

t] Prouerlv.;1.. inf/1. nume. r num.&.

f Монада].1::.В.7шт.ю.
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fecutioni 8zc. perche cosi {arâ prouata la.;

noßravirtù,fipurgaranno i noůrivitij, c

difetti,cl’;1níma {î'renderà più рига; gra~

la à дашь: мига; nella maniera à pun

cto, e la fornace rolia ,e purga l'oro ,- la

lima i1 ferro , e le attirare il grano , come

dice il mio Santo _(r) @godi/fama: aura,

»d limafcrra: ‚подряде/[имгита,“ tri

шт iußo, (yc. E deue [aperti , che non,

può auuenire ad vn’anima peccatrice male

maggiore, quanto che l`eñ`cre lafciata nella

tauità del [uo cuore ‚ e non elï'er’ corretta

col flagello della paterna Diuina нагадь

me dice il mio Santo . (я) Вистаmalum

anima fr, carrier' cumin non parel? ‚ ушам

:um Dominurpnmrarem in praux'rate :ordi:

fur dimitri! ‚ úßngellapßreme ‘vx/imnoan

non carrigir. Si come la noßra mente со n.,

repentina caduta (i diílru Uetebbe tutta. da

fondamentife non fuíI'e (o laura; relian

rata dalla Superm Diuina vilìtatione , ò

viuifìcandola col tirarla ad amatoû сош

puntione, ò col tirarla al timore per mezzo

di Hagelli,come dice ШЕИ?) mio Saito, (x)

con San Gregorio. (j) Nißnaß/upenn: 'ui/ì

tatlo, 'vel ad armrrm lampungendo шутит,

118144 rimoremjïagrllanda rtjßßurefyepemi

no [др/и memfnndr'tu: taza deßruirur.E {Og

giunge il mio Sunto,che fe noi, поп-оптике

P3 ~

 

t In Annual. Ser. Шил. pqß Tri».fil.: 16'.

и т Аппил1.$ет. Dom.; .Paß РАДА161.28 4.

x In @ai Ser. ferri. Dong. y Liô.9.m

nd. mp. 38. „ . .
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Paili ßenza della Diuina gratie , non рота

то perla понга fragilità, e miferia Нате m

piedi, che non cadiamo in diuerii difetti , e

peccati; molto meno, uando {Зато morti­

ficati, ò infermati per a colpa , portiamo

confeguire la vita, ela Шике, (e Dio non ci

riducel'fe , compungendoci collamore , ò

commouendoci col timore . E però há

prouiílo colla {на infinita mifericordia, che

fecondo la quantità del delitto; della col

pa, fi riduchíno alcuni con l’infpirationi,&

alcun’altri colle niinaccie, e colle percofle.

It in 'ecriture bac non el? mirum, дм etinm

под]: Diuimagratin aßißentepraßdin,propttr

fragilitazem,ú mifermm nor'ŕmm,ßare fre­

влёт!) nonpoßumm, quin èadamux , multa

minus morrifmripelinfrmafiper („фат—2,

vitam, (je/alunni con/27m' paßëmur, no:

Dam, aux amore csmpnmgmdo ,' dut Птиц

zonmtiendo reducer” . мфтотт igirur

„тын ‚ и {яхт guanrirarzm делах , é'

(пуделями/ат имели: infpirand'a,qucfil4m

camminando, 'uelpermtien'do radura: . Vee

dafì dell a patienza il medeíîmo mio Santo

nell’Anr.uale ._ x.) & il mio Serafìco Padre

S. Francefco nell’quf. (в) Vcdaii anche)

Seneca lib.2.. de Ira. 5.

T q. Bs'

z Serm. Dom.3.Adu.fi/.z4 @Sein Denia.

‚ми/21.34. Ó'.<‘ar.1)am.infi­_oíl_ Пилат.

[113849 Ser. Пожара}? Paß/J, 1.191.. Ó'

)911.195 Serin die Римлян“. ol 2,64. 'vel

206. ú* ветлы. Domi. aß Trm.fol.3 1115L

312.. а. Ser.1.ßl.5;o. 511`
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Es'oilcrninn i rre gradi della paticnza ,

( per i quali l'hnomo ottiene la quiete, e la

pace dell'anima fun) che nora il Beato Gia

copone,cosidicendo. (6)

ll primo grado della patienza, ê quello,

-col quale alcuni {opportano con "пойдеш—

dinc le cofe contrarie .

ь Il fecondo@ poil'edere il dono della for

tezza, con la quale vgua!mente Брат: fen

za lefione per Pannerńta. 3

Il terzo,è patienza di beatitudine . Оде?

ño è quello, ch`è {critto in S.Matteo. Beati

ipoueri д con la qual virtù allegramente fi

fopporta tutto quello ,ch'auuiene in quella

vita ,- ЕР ordine , che s’hà da tenere nell’

odiare, с difprezzare fe Relfo , ¿t abborrir'

ivitij, 8: amare 1’efl`ere naturale , in modo

che ciafcuno i [noi terminiofferui , che ne

per conferiiar’ la natura cada ne’ vitij , ne

per diflmggere i vitij rouini la natura.

E quello balli per .il preferite Capitolo

della patienza .

Della Manßetudìne .

CAPITOLO DECIM’OTTAVO.

дна—1

А Manfuetiidine , è vna perfetta сот

poiitione d'animo , che rende Шиш

mo paríemiflìmo , piaceuole , e benigno

con tutti, à guifa di manfuero Agnelloißcc.

- a

 

Ь Сир.28.29.30.3‘1.6-32. (04410. 4x r.

с Стирала. 1:16. cap.41.fol. 3 1 ”ярд.
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L1 Manñietudine è quella malla di fichi

` notata nella Sacra Scrittura . (d) (Афиш

maßnmjîroì-um ‚ длят гит zmulißnt, {9‘

родфт/йрег 'virus Ezra/:ia , mmm: ф)

che curs, e fanala piaga della terocitá, co

me dice il mio Santo. (е) Vim: in ште, ef?

Людям in тете _ Maj/a [мути ‚ тап—

fualudo, è' душным dulceda ‚ qu@ )QI-0n*

mti: tum! ‘alms „ `

1i' cosi cara àDio~ quella virtù деть:

manfuctudine ,che perciò lo Spirito Santo

difcele in fpecie , ò forum di Colomba, ifo

pra i1 capo di Chrilìo nel Giordano ‚ рег—

che quello animale è manfueto, come norm

ilmío Santo . (f) Infperie Сет/2164, qu@

manfuclum q/t' гамме , (тут/гит ЬяЬеп:

pro camu , ‚иглами Spiritus Sanc'îm [Эрм

_Ie/km in „шит/гита»: . Quindi Plìccle

iialh'co ( g) infegna . Fili in wan/inzwier

ДНИ animan; шит, è“ dàilli honoremßr

rundum mefimmfunm, come nota ancheuil

mio Запиши) .

. Seruaper motivo nllicrexluli, acciò ar­n­`

mol-lifecno il lor’cuore ferino, quelche of.

ferua il mio Santo, (i ) cioè che Ch-rillo Si

gnornofh'o fù авто in Croce coni chiodi

nelle mange ne’piedi ‚ perdifcaeciar da te

(ò Chri-{liano д ò Religiofo) la crudeltà .

­ - ' a“ 5 Maf;
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Mfmóux, кредит/141! aßxu: cíauí: , 'vt à

mi: mamón: , Úpsdiblu crude/¿raum ex

pel/enr .

Ma oñ'eruiamo da onde deriua quello

nome di mani'uetudine, ò manlneto . Man

lueto , nota il mio Santo ,(K) che lì dice

quan di mano , ò colla mano alTuefatto al

bene, al fa uor ire, alla benignitâ, 8er. е ciò

con allegrezìa d’an imo. Идя/Типаатм

glûßmanu катит: . Е {oggiunge , uello

veramente, come iiglioßome anima с mâ

lueto è auuezzo al bene della Diuina Gra~

tia,[`occhio del quale, cioè- la raggione,d i

Icorfo,conliglio, intentione,mente,&c.nö

5'0icura , e non s' annebbia da. fuligine d*

odio; nè s’offìrka col nubilofo del rancore;

icni denti non li muouono per mormorare

contro alcuno;nè mordono , ò dicono ma

le er ofendere , per díshonerare, per ma

le "cenza, &c. Ille «unì tangnamßliurgan

quam animzfmnnfunum,mmuDruinagra

ria :ß птахи, ruim ocu/nr, idoß folio, nom

„цитате odg' , nu oófufranvr nubi/o

rancori); ищи dente: mn твистur толп-д,

4aliquomper murmurationem „ un :norden:

per duratîionem . .E però dice Chriilo. (l)

Bun' mire: ‚ Quantum ipßpoßácbum terri.

Oue ripiglia il mio Sânr0,(m) che il mite 'è

типом quale nonvien mollo, ¿acornëâof

 

K Лифт. Serßabb. ante Doyma.. waning.

151.13 8.6‘ эндом. 14. p01? тушим. 489.

м! 493. l Mlm/2.5. infad. пи.“ m In ¿u
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fo dall'afprezza , ò amarezza (женатый ;:

má più toiìo vien`iniifuato , eidifpolìo dal~

la iemplicita della fede , à íopporraŕpa»

tientemente они" ingiuria . Onde il mite

vien detto uaÈmutoulon riŕ'pondendo al

lïngiuria. c e li vien’ fatta . Miri: eßguam

mami: affair/ze, lvel amarrtuda non „дм; ‚.

_[edßmp/ieitatßdei ad отлет iniurinmfw

[тащатinßmfpatienter, Vmiè miti: di

citar gun/iтшш , Шли iniuria non идт

dem. _,

ЕРЩеПЪ mio Santo (п) dice, che il mite

è quello , il quale non В iinucue per l' in

giurie , nè aggrava altri фиаты ,­ non.’

fcandalizza, nè Eûandalizza: il quale col.

Заполнит! col Conŕeffore meritata fen

те: hoggi farai meco nelParadifo,ch’è la

terra di viuenti, Ia quale pofîìede il mite м

Jl/e miti: ф, qui ner agiert, ne: фит op

pobrir; nonjìaftdaíizarßerfi'andh Ими”;

gm' zum Intime, imô Сип/ЕЛЬ“ midrre meA

"Игл: . Hoa'ie-memm eri: in Paradi/b, qu

(ß terra „штат, gnamрафии шт „ AI:

contrario di quei, che [on d’anirno fiero „

mutando,e peruertendo Ia legge naturale,

che con retto dirt-ame. comanda, che non.:

ii facci quel male ad'altritche non fi vuole

in [e пень . @indi diqueiìí tali padando

i] mio Зато dice . (Ь) Mutant in: питии

1e, quod ф;¿und tiè'i non или; , щ nu'

ferait.

T 6 Ve~

 

n It: ‚лимита Вот.‚23.рф Tri». vaifgspg.
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Vedaíï anche il mio Santo , (p) Горгад

juelle parole di S.l.uca . (q) Dimitri” ‚ д

imimmim'. Е da чист: dottrine fi cani

no i Gradi; gPAtti pratu'ci , 8: i Motiui cicl

1a manfuetudine .

Della Pace, e qoncordía .

CAPITOLO DEÓIMONQNO.

. A Pace, e Concordia vanno talmente

vnite infiemc , che fono quali vnu.’

mcdeíima virtù : nè può cfïer' vera pace

(enza concordia; nè meno concordia {виза

putzen: coníilŕono cib: vrrtù, ín та рег

fctta vnione, e con ormitâ di volontàf, c d’

opere con Dio, e col profïilno пота .

Quetìa pace , c concordia deuc procu

тыconferuarfì mi шип! ,mà in partico­

lare tra' Religrbfr ( l’ ПЕСНЬ s’ intende delle

Religiofe ) che viuono comunemente nei

~ Conuenti~,ò Monaflcri .it in vero fe viuo

. no in comunità ‚ сотеРоИЪпо viuere dí

vfcorditmentre comunita non vuol dit’ а!

- tro, che congiunzione, compagnia , fratel

lanza , e .confegucptemcntepacc д е сов

cord ia . '

Non facciamo , che {пот} Conuenti ,

‘ дано come quello , che fù. celebrato nel

»Ciclo , one nacque la атомы femina-tîui

da»

 

p ‚м для. Senn. Dom.4. prg/ì Trin. [в]. 34e».`

1421344. q Сдр.8. injïE. 711138131” Éhmd.

муфт-5 . рот.3шлифи5.,



тdal­ primo Angelo rubelle; che prima biam

со, dopo diuenne mocaco negro, come di'

ce il mio Santo ;(r)­percheprima Lucifero

(Е comaggione , perche {embraua per i

donf' di natura, е dl'gratia, та lucida Stel.

1a, che amiaan , o llana ‚ e rifplendeua.;

inanzi il vero, e Diuino Sole) dopo ofcuro,

pieno di tenebre' ,. e di mal* talento ,feminò

mà(fratelli) la diicordia , ò la zizania della

difcordia . Perche nel Choro della con

cordia, non dall'inferiore, mò dal Superio-y

re cominciò à cantarfi l’ antifona della.;

l'uperbia. Afrenclerò nel Cielo, Ücc. cioè

all'equalitzi del Padre , el'arò` limile all'Al~

'tillîmo,cioê al Figlio. Е mentre cosi alta~

mente сатана) ele vene del cuore s’enfta~

nano,caddeirreparabilmente-. La di cui

fuperbi'a non potè tolerate, el'olìenere il

firmamento . Supponiamo qui,che il mio

Santo numera nel­ luogo citato cinqueß

Conuenti, &c. 85 il primo dice, che fù cc

lcbratonel'Cfelo , Ecc. Primm следит:

jln'r in'Cœr'oßau-.Primuxmim Ange/u: рт:

alba: , [Ей poß'ea туи fluffy: топят: ;

qui» prima Luci/Er , литые reneárifm ,

‚(фонда/п“ infer frane: jìiminauir ‚‚ wel'

дышит; diffmifz _ In Сдаю em'm rinfor

dia mm a5 inferiori ‚ fed à- Superiori тверд

aiutare antipbanam Драйв . дефицит...

(inqui: Ifa (f)in Сей/шьётшедк ad agua

lituem Patrie, @naß/nih: Allwmogdrß

` ' .Fi
 

x' In Annunl;Ser.Drm.4. т {iff/adju. 1 Si.

f Cap.;4.inf.€.mrm.13.14lèi15., ' .
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Fili» . E! drm/ft alt; rement, фит-41: 'um

n4 inname/inem, irreparaói/ircŕ cardinal»

iuxfuprrór'um jîrmamentum fußinere non...

шт. 0 quanto ¿graue il male fratelli ,

quando da Coro Superiore li comincia à

cantare Pantifona della difcorclia. E quan

to è irreparabile la rouma ,quando da Su

eriorí viervfenúnara, e fontamara la 2122

nia della difcordia. Si merte all`hora in.,

confuiîone il Cielo della Republica, della

Religione, della comunita` , 8er:` Quanto li

dourebbe riflettere sù quello unto . E

dourcbbe àchifperta,ò immediatamente,

ò mediaramente;ò principalmente,ò mini

ßerialmentc ; o Chabbia à far da fe la pro ­

uilla, òche l"habbiaà configliare, ШИНЕ]

lante à non folleuare , ò permanere, ò ha.

uefmano, che баню folleuari Чаепитие]!

шЬеШ ‚ al Cielo delle comunità ‚ perche;

non Fhabbiano à dilìruggere, ò dargli мы

gran сюПодсоп le loro mique dífcordie ‚ e

zizanie. EpenG anche cha è ammorbato

di quella maledetta ,. e pellìma pelle ,che

non habbia à prouare la rouinoů , e do

lorofa caduta di Lucifero„capo delle di

fcordie; с s’­l1abbia â rinfacciare à lui, come

fù rimproueraro â quello . @amado :nidi

ßi Lucifer, qui man: oríebaria _? formi@ in.,

Зенит, gm' «штифтgenur; )

E però ГНЕШЬ mio Santo , (z) Торга IU

parole di S. lPaolo . (u) затащат”: 'unal

Íßfŕm

 

2 In дивидендом. грум? Trini/1.529.'ch
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mem/Pimm in 'vinculo paci», ón’. dice,t he

in queite parole s'olïeruino tre cofe ,cioè,

folleciti. unità, e ligame di'pace. Nora iff»

та . Sollitizi . Vnítarem. l# тёти/арий.

Е fubito fogßiunge . Fratelli' carilfîmi , il

Demonio volle feminare nel Cielo la ziza.

nia della diffentioncß quello ЩИ?) ii sfon

za di (eminare 5 òrdi lare nella Congrega~

rione dipenitentißhe fono , ò- deliouo ef»

fer’ i Religiofi, che ii'titirano , ò vengono

dal {ecolo ne’ Солисты per far’ enitenza.

à l`eruire a` Dio,&c. almeno que -o , e non

altro deue eilere il loro motiuo,e Епифан

che mo lti-poi abuiano così peruerkimente

quella gratin {ůrgolare del Signore,{ert1e11~

доб cosi malamente d’vn tanto dono, e vi<

uendo con tanta libertà,licentiofit;`1,`con.s`

tanto Хит), contanta proprietà, датчик.

tà 85C. che-non v'è punto d’ oiferuanza re

golare,anzi all'ai peggio di fecolari rilallai

ri, Sec. cola da piangerii ¿lagrime dii'at -

gue, 86C. Сдохни/711 , Dialwlm- in Cœlo d1f.

_fèntímis zizaniam 'voluit feminarf ‚ év hoc

¿dem inpœnizenzium Congregation таит

ртами.штат . Et apportaqui ilmio

Santo quel di Giob. (x) шшйтдшеш

die гит 'venißbnt F-ilg~ Der' у „fue imei: en:

mam Salm. Oue il mio Santo dice, che

íî notino , offeruino, e ponderino tutte , e

cinicuna parola . Vn certo giorno ,. cioè

iorno lingolare,.acciò s'efcluda и diue тб—

ità , ò pluralità , е ladiflimilitudinfeî-e s’

. e c ц

l "t .in`,g`»\l fg'vj-ygsewxekz г

х Caja). litß. mamá.
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. efciiida anche la fucceflìone della norte _

Conciofiacofa che li figlioli d`ldtiio , .per l’

adortíone à tal ñgliolanze con la grati@

Diuina, :llendo venuti con pouertà, 8: hu

miltfi di fpirito, e con diuotione,acciò 2111

Íleilero(conie deuono i'empre allillere)con

la mortilicatione del corpo _, in preferita.:

del Signore Dio , e non in prefenza del

l Mondo; fù ancora,ecomp.1rue tra di loro

. Satanaflo per feminaruila zizania della di

lcordia , Che non manca mai fraporfî tra?

quelli,` che vogliono vitterc vita растем,

‚ concorde, 8e indrizzata аН’шпог d’Iddio.,-c

Г del proflimo; anzi con quelli , е tra quelli

cerca atlaticariî più con le fue aiìutie , Se

arti (che nonlimancano ) per leuargli dal

buoncamino. Eperò noi ,fratelli , fiamo

folleciti, non pigri à feruare, cultodirc _, of

. ferrure, e mantenere ‚ e non àrompere

vnirâ dello {piritm e quello con gran folle

citudiue, cura,& anfietzì; fi come le concile

marine con cura ‚ e follecitudine _, cullodi

(cono _, с feruano le loro margarite . .Noma

Лихим ‚игу—64. Щадят _. ‘vr exclud/rtur 111

urrßra: . Die , 'ut rfc/udamr noíŕixßtcreßio.

самшитаморит: . де;,т‚;:„:рли

ренте . Venißmr демоном . Vt лилии],

carpori: morflßfatiane . Сотт Domino, nan

comm Mundo . Afr/ir infer eos, Ó- Samn _,

'vt di/ìordia :Liz/miam Дитя”! . No: erga

гудим/мафии, nonpigri, fermare, mi;

титр": 'unirmemfpirimr ‚ (з‘ /roc шт тл—

¿naßllicilua'ine , jsut contée тайги [щи

_Lèvrannffcüicitì тихий/и .

_., ' Mi



'et9

h о "01'Mä miferia deplorabile . Siamo D

-folleciti, non alPauuifo , e documento del

mio Santo, e dell'Apoflolo à fentire , man»

tenere, e cullodire la pace, c la concordia,

та bensi à ‚отрыт femittar’ zizanie; ad

inuentar’mnlignitâ :5; Non cŕguardamo d'al

nofìro nemico tentatore, primo capo delle
zizanie; e vilhraun-o- di quei ‚ Ache [e lo Га—

ran familiare; lo chiamaranno alloro рат—

to á ben portar’ le loro inique inuentioni t

Et all’hora Ii gode, fi ride , fi :ripudia ,~ íî

trionfa, quando há pigliato fuoco la mina,

della machine ordita; e quello piů рапо—

neggia, e fi fà applaufi ‚ che nteger {a

puto maneggiare quelle facennc (11111111—

no . Ahiche ben’ iui prouarà con (по dan

no, quanto haue abulîtto il {по 11310 „eli

doni del Cielo , 8: infrmtuofamente pinrt~>

erà con eterni tormenti, quello di che ma

amente hà pretefo ooderein quella vita.

O`uanto íono ciecläí colìoro, mentre поп

vonli'ono addottrinarfî nella vera dottrina.
deloCielo, e proñttarfi nelle buone opere,

che deuono pratticare per afïrcurarfi della

failure; potrei dire col mio Santo ‚ожил

ta:ur,niß`ßruux Domini , gm' «vident multa..

mm шлет? E più al particolare беден—

gioll {ogglunge . gbl/um ¿o_diê ил ,mf

il/i, qui wmmurferur D0mint,ó‘ тщета?

prune Domino, Мед mhgioß , ú’ сит; ?

Qui/‘um cui, „финт; multa 'vident/¿ri

prnrix, (y :zi/:il “угодит: A/¿ïr 'Didam mul;

гл,

- ь

‹\

у [плитзепВотьМшЛд-П.

  



Pnl-'___H

но

гл, o'flŕ INU». О quanto ii potrebbe qui

dire: Ali: vident nain, ¿fu-»11. . Зою

Arghi per trouare i difetti negl’ altri , e fe

non vi ne fono vi gli pon ono ,el’inuenta­

nonna non vogliono ve ere (perche под,

vogliono emendare) i roprij.

Non, fratelli, non ramo noi di quella.,

paña, mâßmurßllicirínipiglio col mio S.)

Smm", »on rampen vniraxamßirirsx, ón'.

fe volemo odere eternamente la vera pa~

ce nel Cie o . „д

Deue però auizertirfi qui, che douemo

clier`folleciti à conferuare ‚ e culìodirc l’

vn-'tà dello fpiri'ro, штифты:in «vim

шимми, e nonl'vnitâ de’corpi, com@

alcuni fanno, che fatto diabolico colore di

pace, e di concordia , li congiungono fen

fualniente capi. Sia maledetta quella соп

giuntione, quella vitiofa concordia, innen.

tata dal nemico infernale per fateli nare.;

feparati , e жала; da Dio . ЗЯБ: gal, 8e

abbonifca nella , e [i cullodifca {Затеи—

te l`vnit`a , vnione dello lpirito nel Santo

timore, e feruitio continuo d`lddio. (дёш

teanime li erdono (с nante perfone ono

ingannare clii doute no dar’ elempij

di lingolar fantità ) рег abaifare ,e peruer

tire quella concordia , e pace. Senta chi

dene fentire;fe pure non vogliono ell'er' di

quelli, de’quali parla Illaia. (a.) Filipen

dnre: , ‚Прийти audrrr legna Du' . Щ“

dimm нитями? Nalin „мацу aßótirim

Í] ш: '
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4i r
нанимал nfpieere по“: м , que yreiht/Ime:

logriimini 73061:‚тети , evidete под}: erro

‚гм: ¿u_/êrte è me 'vient , тишеà mejèmi ~

tam , “Л?! à {Еще „мы Stméïu: Ifmel ‚

Non vouliono queiìi tali [entire quel chg,

(petra a la vera oiferuanza della Diuiniu

legge; Non vogliono, che iiano oíïeruatiß

corretti il о vitij.’ Non vogliono ,. che Гс

li parli dico rette, efpettanti alla Шаги

dell'anima, mâ vogliono fentire cofe , che

dilettino il (enit), nè ii' curano ‚ che l’anima

fia condannata , come farà di certo ‚- per l’

auueríione c’ hanno alla via delle virtù, c

perla re ugna'nza c’hanno alli documenti,

e difcor i virtuoíi ‚ comeviene notato neiï'

ißefio Ifaia citato ‚ .Pro eo' ‚ quod прибил]:

verßunx hat, Ó/¿òeraßir infaiumniß, ê' in..

шти!т‚6›1пп1х1атз/ёргг eo,- ртргегц,

efit wh: таит: bu ßen: inrermptio ш

den, é» regni/ita in muro exceÃ/ô'ůuoniab

[даёт ‚ шт; non fperutur , vertier сшито

падёт, Nè'iîa chi ii fidi alla fixa pruden

za, ò al modo {ecreto dipeccare ( т qual

venere fi fia di volpa ) perche farà- сотые

Га loro {Итака ргцёепяаде uelcuorepro~­

fondo, e che pretendono сайте inicrutabi

le, acciò non iianof manifefìe Ie Того im'

quitfi farà ripieno cir' tormenti ,edi guai ,- ii

come fono решета q_uefh' [oro vani penfie~

ri,- соте proreíia Dio in Ifaia.(a)„1dèame

ego Adamyvr admiratianem fin-iamI Вари/д

/yhic „тянь/а grandi д ú'ßupendor'fperióxt

¿mm
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.fnilnßxpimfin à Sapicntiôu: eiux,ò\1nrelk­

c'lu: руд/‚(стили пл: abfrandetur : Vl , qui

‚по/1014543}: и rd: , ш À Domina Абрама/л—

:u can/11mm:Quorum/imttnxemóri: орет,

д dimm; _@¿ix ‘unict no: ‚ Ú yur: mui: nw?

_Ferney/Zr :ß lue ‘vcßm ngtrans t gmt/ifiш

:ит сшита ßgulum сори: , à' dure: ори:12;

Vt'ŕarifuo: мирта те: Ó'ßgmamum dic/zt

_firfirrijîthon infr]n"gir,ú­c. E' d’auuertr`rc

m oltre (e fr сапа da quel che s` ê detto)

che l`vnione , la pace , e la concordia dene

едете (empre in ordine alla gloria . e {erui

tio d’lddio,e non quando fr tratta di danno

dell'animo propria, ò del proílimo ‚ ò del

comunc;pcrche all’hora più rollo fi dene

{concordareßhe concordare con tali per

{one perniciofc :ze qui` puòcaderel’ auto

rità di S.Gregorio Nazianzeno ( 6) Горны

quelle parole . Inímicirimpopam im" tu,

‚ д muli'errm; (с) ouc cosi fcrxuc.. мелет ф

сопитдотшлт :au/szußepta ‚ quam шт

‚и, дшеф „татя. Qârale ‘concordia

ii prattichi hoggi nel Mon o -( parlandofi

(empre con la теша di bnoni)fc lla virtuo

fa, ò la vitiofa _, ciafcuno la diicorra -con fe

Reiß, ch'io folo hanrò per merauigliz-L: ,

che da alcuni lia abbominata la buona con

cordia, e cosi ardentemente abbracciata, с

tenacemcme cufìodita la concordia mala ,

Bt al male. Haurei voluto chiudere qucíìo

capitolo conla dottrina .vlti'mamcmc por

* гашиша il mxo Santo mi chiama ad olfcx

' шаге

 

Ь Отд, 1 „к c -G'me/Íg. дяде. пят. x y'.` .
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“же vn’altro fno luogo (d) one (per оргт

llo della pace, e concordia ) [piega la rill'a:

onde deriui il rillolo , e la dil'cordia . Е di

ce chc la rilla è quella ,«,chei|1tereede~, e li

çom'merte tra топке с11с il rilïolo vic-11.»

dettodal ritoJ vlanza , òcoíìume canino;

poiche [empre è apparecchiato àcontradi

re (come fono alcuni, ch'altro non fan fare,

che contratlire alle cole buone) _ La difcor

día vienïletta, quali di cuori diuerlî: onde

il difcordarc è_hauere il cuor diuerfo . Со

si tra 1i Giudei perle parole Sante di Chri

llo era rilla; poiche erano {empre apparec

cliiar", quali cani à latrare, e contradire,` 8c

haueano cuor diuerfo ,~poiche alcuni dice

uano,che Chrilto era buono , 8c altri'nò ,I

mâ che {educeua le turbe' , come che ( пе1

(enfo loro peruerio) Ie ditroglielle dal bc

ne,e le tralicfl'e al male . Ют ел ,gua in

rer mulror ro/nmittirur _ Iride rim/m à rim

canino/[r diélm; со quod an' forztr/rdirmdum

fen/perdi рлтт: . szrordia ‚да/[Ля ‚ grin/Í

diner/2a cord/z .« Di/ìordare, :ß habere wr dal

ner/um'. Sic inter Judio: ‚ рифм? verán.,

C'lzrißi, emr fixa , ватт?“ еттрлгщб ,

qualif/mer ad [шпти’ит ‚ (je contradice»

dum, (ly dmrrßtm cor ЬлЬеЬаш . замят,

enim Щадят, 60ml: е]! ,- a/g' 'vero тат/Ми

т шгбдх. ( e) E veramente la diicordia è

tràgperfone di tliuerli cuori : poiche сыт

macchiato il cuore di fenfualità, (Гоби, di

rapi
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rapine, di fierezza, di fiipetbia , d`ambitio­

ne, di fintione, e doppieua , non può con

cordare con chi hâ il cuore netto da quelli

vitij; mâ uel ch'ê peggioli è, che i vitioli

vogliono arlî cenfori di virruolî, cercando

di macchiarli di quelle Гоните, delle nali

fon’ elli ripieni lenza fat punto rille ione

{орта di loro medelîmi , er oll'eruare in.,

quale, e quanto peilimol ato fi ritrouano .

Nè qui li ferma la loro malitia ‚ perche

trattano da l'eduttori Quei che cercano di

zirar'altri al [eruirio del Sivnore, 8c alla via

della falute: e benche quelli lian tenuti per

buoni da perlone prudenti, e c’hanno il lu

me d'1ddio; nondimeno da colorofon pre

dicati per ineannatori, e per trilii;onde par

che cada di cotdia in rale дятла di pare

ri,e può ripioliarlî quel che poco inanzi s`è

detto(colla на proporrione) L@Miriam em'm

Щадят Ьопи: aß, я]? 'usrô non , fed/Educh

туба: . '

манто -però è deplorabile5perche le

turbe feguirauano Chrilìo , non olìante le

malediccnze de'Scribi, e Faril'ei; má le tur

be díioggiperio più feguitano , 8: imita

no chi malo-pta, e mal conliglia.

Si cauino da tante dottrine i Gradi , gl'

Atti' рыжим Motiui della pace , e con

cordia. Е li veda di quelli anche il mio

Santo. ( f)

Del
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Della Compaßione, Pferd, е

Miferx'cordia ,

CAPITOLO ушными

Vefle trevirtùfono molto iimili : e

vengono come rami da vna medeli

ma radice della Carità; e muo~

uono l'huomo interiormente à comparire

tutti i bifogui del proílimoßzà foccorrerlo

eileriormente con lc parole ‚ e con l'opre ,

come {là- infinuato in San Matteo , ,'g) trat»

tandoiî dell'opre della. mi fericordia, delle

quali fà tanto como il Signore, che [o a.’

di quelle farà fpe'ciale difcußîone tiel nale

indicio . Ejìrriui,ú»v. E l'accenna anche

ilmio Santo . (И Et in S Luca (i) Vitiello

Saluatorel’incu1ca con tanta premura , di`

cendo. ÍE/lote ergo „задушит/(ш, ÚP4

nr -uçßer „пригон fß . Sopra le quali pa».

role ripiglía il mio Santo . (K) Mijêricor: à.

componendo aliene :ni/Eril er? шли: . Him'

appel/am el? mißricordia , со quod cor mife.

rumДнём, dalende alimen» nai/Erima.

Qii però offerua ‚ 8e iufegna il mio San

to citato , (l) che ii come la mifericoâdilaJ.

. c .
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¿el indre, Signore, e Dio ê tri licata verí'o

te Hello; cost deueclfere trip ice la tures

“(высота circa il tuo рготшо: Er пот,

quadfftut Patri: , triplex :ß тугими-Щи,

circa икр/шт}: triplex deótt r/fe tua , :ifm

roximum . ‘ '

Spiega la mifericordia del Padre, е dice.

Patri: mißritofdia eß/peciofa,j2­atiafn,prg­

tiofa . Spezia/à d?, гидрида: à “гуд—‚Упаду

Ectlejinßiti. (т) Speriafa mi/Èricordia Dei in

tempore мышами, grin/ì „Марти/д im

„шрифтам: . In tempore танцами,

аде/г dum anima frió/llana' propaan: _, in

ßtnditurpluuia gratie' ‚ animan; refì'igrran

rit, дренажа dimirtentir, spatio/2t , guia,

пажи rtmpori: dilatar/è lin aperióu: óonir.

рт!) р/Ы. (и) Qitanifim mífericordia ma,

um: от!“ mea: ед, д camp/ami in 'ventata

rafa. lëkutfidimt.l difplicuit vri/.7i im?

quit/u тел . Рита/д т 'um ¿terna delrtg'r,

de gun ‚или. (с) На: ‚шит pro :erta lmóer

omnit, qui te сот, quod шиит: _, i in pro

htionefuerir, cirotzabitur; /i ищет in tri.

дышит/21275: интим : @ß in correp

twnefuerit ad miferitrrdiam тат «шт-ц

liceóìr _ Non mim delcüar'i: inperditionióur

„фиат. De ¿if „Ми: Jfai (p) Mißmtim

#um Barnim' recordabor ищет Dominiji ­

Per omnibm, gún „шмяк ncbi: Dominus, ('5

[урн multitudimm Ьшатт Damm' Ifraeí,

que
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gin largìrmf «ß ели/Этил»: rndu ¿entrava

funn, Ú[er1/mum fnuluzudmem mzferxcor»

’ diarum таит; f

(goclglarimcm'e deue regolarli la tu'a mi

{е— 'eord'fa verfo il proflimo , ripiglia il mio

Santo citato. (y) Se peccarà, ò ità peccato

contro di te, perdona». Se hauerzì errato, c

­»farà vfcito dalla via della veritâ,iuítruifci

lo, infegnalo. Se hà fame, ricrealof, con

fortalo . Del prima ità {critto neÍProuer

bij. Perla mifericord ia, e perla fede Il pur?.

gano i peccati . Delfecondo {criue S. Gia

_ como. Chi farà conuertire il peccatore,

dall'errore della [ua via , liberará dallaJ'

morte 1’anim:t di quello , ecoprirzì ‚ e can

cellarà la moltitudine di peccati . Del ter

zo habbiamo dalReggio Profeta . Beato

chi con diligenza attende ‚ e riguarda (эрга

il bifognofo,e poueroJ Mi/èrímrdin тат

ma мент triplex cirraproxx'mum . Si in

премии, ci штат . Si à шштат er.

rauerìt, {пятим . 512Д4711‚гфи . De prima

Prouerb. (r) Per mrfìricurdmrr , (7- ¿6de

p_u'rgamurpecwm. Defecunda lua/IL( f)Sku'

“пилил/плpescar/,rem 116 errore 'via fue

_f4/naht animnm ciu: à mangé` арен: mul

titudimm permtvrum . De tenia l*P/nl. (r)

Вели“, guiintelligítfuper чтит ‚ ó'pau ~

рант . -

Е dopo bauer’ portata та concordanza

V di '
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di Srit tura. (ulDella mifericordia, che vsò

Daurd con Msnbofczh iìglio`di Gionata., ,

figlio di Sail: e d:.po detto con î.l>aolo.(x)»

Si o/brieril [Шт/(ш tuurfibn Шутка; дуг,

forum dn ¿Hit/mc rizimfirriem, :arizona: if,” ¿L

fungere: ‚три tapiir du: , conchiude il mio

Santo . Siamo dunque pietoli,e mifericor

didi, imitando le Grue, delle quali li dice, ’

clic mentre li fatigano , e li sibriano di ve

nire al luorm dellinato , cercano , e li con

ducono al i luoghi alti , acciò da più alth

veduta vedano-quei terreni,ò nelle parti',

che denderano. La guida, la fedele condut

tiera nella via và inanzi alla caterua. Il vo- ‚

10 riprende, 8: emenda la pigritia , ò negli~

genza, e colla voce vnifce, ordina, e sforza

la moltitudine , ela fquadra ordinata . Ma

quando quella diuiene rauca ,' fuccede Га!

tra; St è concorde la cura, il trauaglio , e l'

amore di tutte per quelle , che fono llan

clle, in maniera, che fe qualcli’ vna manca,

ò lid bifogno, eonueneono tutte, à’ vnineiß

Штате, е folleuanole lalie,& aHÍiticate in

liriche ricuperino in tutto le forze. Nè nella

terralquando pol'ano)è più rarda,ò pigra la

cura. Diuidono le vigilia-,e le guardie nella

notre , acciò lia fenzalonno , e perche lia’

più attenta,e vigilante la cnra,intortigliano

colle dita alcuni peli piccioli , òpietre pic~

c iole,le quali le per auuêrura cadellero, ri

prêdano i1 söno,quale che li debba {chifare

mani
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4manifeí'ia , e ne dit il iìfîzno , :'l firepitogdi

queile cofe,ò pietre, che cadono .' Fuggo_­^

no, штат; Stodiano le nottole, ò pipi -‘

ftrclli, e da quelli figuurda no. ~ ‚

Siamo dunque Inoi ( [Базис il mio Santo,l

applicando,&c.) mifericordioiigcome le)

Grue, acciòche mentre Бито polii nell’al~`

rezza di quciia vita,pren`erliamo àñnoiß: à

«дины, e nioiiriamo la via , e riamo digui- ‘

da :ì quelli, che non la fanno . Con la voce

della Predicatione riprendiamo ipigri , U

‚ерш; . Occupiamo {cambieuolmente la

fatiga. Afportiamo da vn luogo all’:ilrro

1'iniermi,& i deboli, acciò non fi fianchi

no, e manchino nella via , е reíiino abban

donati: e fe fono infermi d'infermitì corpo

rale,portiamoli in luoghif, ouc pciïano cu~

tarn, cibarii, &с. (e _d'infermità {piritualc ‚

iniegnandoli i1 lmodo di lafciar"i peccati , e

d'abbracciare, e profittarii nelle virtù.Nel­

le tVeglie del Signore Бито vigilanti per

mezzo dell`oratione,e della contemplatio

nc . Prendiamo Iirettamente, quali coll@

dita la pouertâ ,l`humilt;ì»=, el amarezza.;

della pztllione dell’ iiieiii.: Signor :Giesù

Chriiio . E [e qualche cofa illecita del

Mondo vorrà di naícoíio , e con lufinga en

trare nell’animo noiiro , gridiamo fubito .­ '

Nottola, pipiiirello , cioè fuggiamo (opta

tutto la cacca vanità del Mondo . Sinin: fr

ga mißricarn'e-f, Gmc: [тимин , de gti/‘bus

щит, quod шт ad йфтлшт [acum те—

nire сплетает, extei/bреши: ‚ ш de excelf

ßuri/peculnfpemlcnmr, gunt реши: terms.

a. 1:1
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.Fidrm mmmpuit rafcruar; 'vollma- defr'dr'i

идти, 'vorqum agir agmm .Ar 'ul/i тж:

]Еид/ист/к alia ‚ :ancor: tura' onmium pro

[итак]: ‚ лл’го vt/iqua Jefèrcn't, шипит:

wniuerß, Infatti/que [Эфа/[ат ‚ '1J/gue dum

virer, отита патент: _ Nec En :crm гит

fagm'or . Ехидна: de под: diuidunr , 'w ех:

ommrfùJ fungus таят, pondufrula digi

т ampfrárunturgrußßrtì txcidrrintjom

»um argumr , guai ranma'an Д: , danger

ind/'tur _ Vrßerrilianerßlgiunt .

Simu: ergo mifcrirtrdnfìrut Gruta, 'vt in

extaßa vimfpemlapa/ìzi, naôis, à мухрт:

aided mm,- шит ne/ŕimtiáu: ducalum )r1

Ьеатш; 'von ргмщтт, рту-01,6“ tepŕdo'r

„мути. Alternativ: [aóori [шахт/пи.

Inßrmol, (y debi/e: ne in 'vi/1 тратить

:emu: . In cxmáy'x Domini per отйопеш,

Ú» con templationem тиф/втих- . D:1minipau­

ргнмет, Ú bumilitntem , è* фри: рафии]:

атлг/!и41пет‚7шф` уйди/44”; digiti: др

prréendnmm’ Úßaliguŕd in Мима/1:6"

pere шит.— ,ßarim clamemu: .~ телки/Ца—

mm , idf/l штт Mundi 'valait/:tem ftaper

omnia fugiamu: _

S’o£l`eruino in quello metlelixno luogo

del Santo altré beìlztlime dottrine , che fi

tralafciano per bz'euittì. E {inoti in р т.

colare, che anche verfo l’inimico dene ha

ucrfi mifericordia : е clie della morte di

nello non fi dene godere,- má deue haue:

cne dolore, e piangerne , Nata . Non mim

de mme inzmici,gal¢dendum aß , [Эй dolen

Кит, @flangeudum . Et è conforme alla

дос—
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nçqvnam­‘xiàs~
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dottrinafdell’Eccle{iallicn ‚со 'Clie diceg/l

Noli de marmo тэта/uegaudere : [Нем

guaninm ommfman'mur , (т {идаии'тпщ

»dumm venire .

Е come non donemo eHer’mil'ericordio­

fi, quando vien’ tanto commendata la mi~

ferie-ordi: dal Signore , che dice . Bezig;

niifericordioli, perche elli coniequiran

la milericordia. (ъ) Бит „яд/атом“) gua`

Mam ‚м‘тфтатшт сап/грешит. Sopra

le quali parole il mio Santo , (я) portail

luogo di Giob. (6) Si negaui, quad ualeánnr

paupenôur, д ocu/os ardua expec'îarefêti. Si

comed'x' ¿meel/am mmm/51m , Ó non вить

dat-paßllm ex „мат a6 infìmria тм rre~

«it шиит mißrntio, Ó' de utero „шт met

арфа eß тешт ) Si шлёт!pereumem , со

quod non /Jaóuerir штттт, è' aáfquu

предметарлиретст . Si non ¿mediaset-unt

miki harem :iur , é» de „гнетёт дятлы.

титла relefañu: ф. `

_Anche nel'giuditio dene efercitarli la;

milericordia , 86 à quella declinar’ (empre ;

eifendo meglio render como della mi(eri

cordia,che della crudeltà , come infegnaJ

il nuo Santo , (c) dicendo . Melia: de»

mßn'cordia ‚впадет щит ‚ Quan; de.;

#rude/irate . Е 10 corrobora con dottrina ,

che potrà vederiiini,tralalciandolìqui per

breuitâ` V 3 Qui

у Слр.8. ULB. пит.8. z Man/1.5,izzf'nA'

num 8. a м для. Scr.B0m.13.poß гит:

161.466. „1.470. b Cap.; 1. infBJmmJó..

с Jn Щит. Ser.fcr.3.D0m.z.fill.1 49.
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@i però deueauuettitli , che quantun

que habbia à declinarli [empre alla mi(eri~

cordia,c fia meglio douer' rendet’conto di

quella, clic della crudeltà : ha però quella

propolitione la [ua epicbeia . Primieramë

te quando li compatano trà di loro la mi

lericordia, e la crudeltà: Non ê dubio, che

meglior`è la prima, che la feconda : e que

llo pare il {enfo germano delle parole del

Santo . Melia: fj? de mijìrirardiß rarianem

redden, quam de наделил. In oltrU: .

Non per la inilericordia li deue tralalciare

il calligo del male, ò in [e Небо per mezzo

della penitenza,ò in altri per efercitio del

la giullitia: elfendo uella punitione vn’at~

to (гашиша, la qua e efclude la crudeltà,

& include più rollo la milericordiamentte

cosi li corregge Pamico , acciò lia degno d’

elferamato, togliendo da lui , ò emendan

do, epiirgando il vitio,ehe tepu na all’ho­

nell’ amicitia , come til'eriice i mio Sco

to (d) portando quella dottrina ‚ ò raggio

пе . Амина в}? corrigen »mirum , 'tlf Л:

digna: amari, Ша , quod иридия: Vbanejh

amicizia, exclu/ii: Шт! 'vindicare el? сыну.

1: Amirum, ‘vr _fiar три) ятаЬЛщегдо де.

Praóazio minarir; гида/титла рапйш , 'vr

Мишени, 'vel w vindzmmfatieiur, crude

[нм eff'. ergo nan rßferundum reífam ratia

пет шиты,mf 'ut ille ‚ т quam 'vindica

гит, сап—1342147;jèd bac :ß Amicitia; ergo (grt.

. Е quan
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-,` иè quantůque paia, che il Dottor Зима?)

dillì-nta da quella dottrina, riípondendo , е

fciogliendo Fargomenii per ell-t: vuol' con

ciò {olamente molti-are , che la vendettaJ

delpeccato in (e, òin altro _, non Гренада

rincipalmente all' `amicitia, ma più toiìo

alla virt't'i della дыша p‘unitiua . Mà non

intende riprouare alTolutamente la dottri~

ua in fc [leila , come può oileruarii nel te

17со . Anzi nel p'rovreilo del difcorfo (f)

ammette, che quella virtù habbia auch@

habitudine alla'carità , che non è lontana.’

dall'amicitia .

Si ¿eue dunque punire il male, e non fo

.mentarlo,_ò trafcurarlo [otto colore di mi

fericordia, cometí pallia hoggí da alcuni,

che [otto {pecie d1 non effet crudeli , trala

fcíano di punir’ malienormi, e patentifMâ

in fatti farà Pinterefle, ò la pallìone , che l’

occeca; poiche one non èl vno,ò Palm.”

non {olo nonvfano milericordia , mtl con;

ârandïngiuilitia slogano vna rabbiofa cru

eltâ, fenza riUuardo d' Iddio , 'e dellelïer’

' humano ‘prudente Е già che habbiamo

toccato quello punto dell‘amicitia ‚ е dell’

error1,c e deuono punirfi: Non fia diicara

.vna a parente digrellione? e vediamo che

cofa ia Amico, 8e amicitia. «

Il mio Santo (g) dice ccsi , Amity: di.

V 4 67m,

‚ e § „доживёт,[Завёз-‚мае. .f § _ex ha:

„Жида. Ú' §.aa' Щит ergo inßantiam,ó1c.

inflitto. (Шил. g т Ann,$er_Dom Naß

Таи/Идиот! 414.(9» 8:1Лат.27.рф Тут.

f01~534~W5 538
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ifm, gua/[Mimi „фи, 'ufl anima. Amici

tia (ß чип/шимми! а 'ijnat ferr/m binari?,

ill/ux, qui a'i/igit,_cum mit, qui tit/¿gir ur рд—

ri walkman, toxfenfufgnehmutu , Ó- uji.

(tu: . E' dunque l’amico cuftode dell’ ani

mo, ò dell‘anima : e l'amicitia è vna con

corde volontà di cofe buone ‚ Vediamo

addio fe nel Mondo l’ amico cuflodifce l’

animo, ò anima dell'auu'co: e fe trà gPami

ci Ga quella concorde volontà ‚ epari con

fenfo,& affetto mutuo (“соде buone:poi~

che mipare hauer’{empre fentito (8e in.,

buona parte pratticato ). che Pamicitia сон

lilla in pari affetto, e con {enfo dell'vfo [en

fuale delle proprie etfone;neli’inuitarfi,&

imitarii fcambieuo mete ne'vitij;e par che

non fia amico ‚ chi non confenre all’ inuiti

vitiofi; e chi difcorda da elli, vien`fuggito,

e diftacciato dall'amicitia О quanto im~

porta, e quanto dourtbbe ponderariî que

llo unto,i`ratelli .. Non ê amico chi non

cu odifce Panimo , e l' animadell’amico

(fono pochi quelli) Non ê arto di vinti , e

di virtuoio, má di гетто vitio , e vitiol'o,

il non auuertire,e corregere il fratello ‚ 1’

amico de’vitij,ne’quali ii попа , e fomen

tarlo più rollo in eilt; poiche la virtú melt»

na à compiacerii nel buono hone-Ro , e nel

deteilare, e difpiacerfi del male oppoilo

inhoneilo: è dottrina quella trita, e l’hab­

biamo fpecialmenteA dal mio Scoto(óî:1in_ß

qu ­

h. In 4. dit?. 1 4. arm. 5. (т ex Миранда-с,

litl. '
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quelle parole. @gunnque mim шиш 1521;,

climat mi complacemium in [loro тифа , т.`

dinar спят ad derzjßandtzmgfy ad a'lfp/irw`

dum de mal/1 ift/:oneßo appa/iro : 'ufpprê СЕЛЬ

x4: de all'un том/„т comm :afferma/11..) ,

inclinar ad difplizenrißm, ЭФ. t

E pure,- ii pratticatutto il contrario,­ co

mohab'oiaxuo detto .v E quelli , che fonol

auuißttizwrrtrfti, 8: ammoniti , acciòli rtf

duchino али; mali , hanno ,er male quelli;

auuifi,e s`all`ontanano tia clu li dìa: titl vol?

ta Решаю,accoibantiofìàcbi 1i'tol`e`ra, e lt'

mantiene ne’vitij,guidandogli per 11 cami

no dell’inŕ`erno. Е chi non sà , che il De

monio non {olo eiortaunà mantiene le per.

fone (che. ciò vogliono )i ne’ dil'etti vitioli'

del fenfo? má che gli dona, e pertain linevu’inferno eterno di pene „ Chrilto e Il

mangime amico ‚ cine polla hauerfi 5 C Р”

ЬаЬЪЕато la proua ,. ch’ è mor-to per not г ~

` ma dilïuad'ela {enŕualità , manda trauagli ;

minaccia tribulationißzc . E perche .ŕ per

don-arci i1 Regno de’Cieli .‚ Е. dalli {cinc-

chi. e pazzi mondani fi fprezza quello , 8:'

ogniiuo feguace,che dia buoni config/li; e

lî Iiegue quello (nemico capitale dcll` huo~

mo) come caro amico ; e come tale lì Riina.

означающем non frena , má Slat-ga, la bri

glia alla carriera del {enfo sfrenato . Non.’

vi lafciate ingannare voi, fratelli, dalle lu'

iînghe di queíìitali,che non viguidano perv

lab/ia delle virtú’. сЬе benche paia (паю,

c diletteuole quell’ accarezzamento сопе

fe, è però vn’inganno pernicion д che non>

, ‚ Y . „¿ v i Ч]; '
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vi portarà altro, che durczze di penete po

trebbe cadere qui il detto del Sauio . ( i)

snaai: с]! bominipani: тамаду , (y paßt-L.

{парша/„кг о: ciu: саг/сада . Е Waggitingerci

per buon' conliglio _quel che iiegne Villef

(о Sauio citato. (K) Ei . qui rencia: тупе- _

ria, Únmbula'fìaua'ulmter , Ó' dilatar la

март ne commi/:uri: .‘Nê facciate poco

conto delpeccato, nè habbiate troppo c6

lidenza di fuggirnc le pene , lafciando da.;

canto, e diiì'erendo il dolore ,che dene ha

uerii della'mala vita pall'ata, perche è cofa

da llolto , li come è cola da Sauio il teme

re, e declinare dal male , giulia l' infegna

mento del Saulo . (l) sruliur illuderpum

гите. Sapiens rimer, (if declinar à :nolo :

fin/lu: "виднее? con dit. E concliiudo col '

medelimo Замор”): e fungiate icóligli d'

huoinini fatui',e fciocchi Ёшп fono quelli,

che non caminano perla via d`Iddio ) per~

che non ponno amare , e conligliare fe non

quelle cofc male, che piacciano à loro’. Nè

inanifeftiate il vollro cuore , nè скаты

ad ogn`vno ( шаткие quando li tratta di

cole fpettanti allunima) acciò non reltiare

.ingannati, 8c appreflo calunniati da quelli.

сатрап]: ronßlium non ¿dem : non mim

potermi! diligere, m'ßqua ri: placent. Non;

amm' bomini tor шит manifèße: : т fort@

inform’ ‚шутят falfnm , è' comririmar

. лаг.
‚о

 

i Prarrerßîzo.num.r7« K нимф.

l Primero. i 4.1ir.B.' num.9­._ó‘fnp.C­ 22.16.'

m лифа/ш! 8-щ‘31).пит.1.о.6‘ zz..

29
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ziái’. Nè vi cutiare ¿imm eflëte amari (mit

forii odiati , е calunniazi) dagl' lluomim `

peccatori: Perche è {степи del Sauio. (u)

che chi camina peril dritto 'fenticro delle

Нише teme Dio, è iliflnrezzato da quello,

che và, e pailì'ggia рсг v in infâme. Ami”.

[ат reíŕo itinere, à“ нтт: Deuwßrfpimuf

aß водя] inflimigmditur 'vin _ _

Ritornicmoal dífcorfo principale (На

miiericordia . E clzivuol’ (zpcrc di quanta

«eñîcncia ella ii lia ‚ е di quanto danno дU

male lia cagione, 8: apporti la „искаж

daiî il mio Santo , (о) асы rimetto il Let

tore; с falo norarò qui vn’an:orità di S. Gi

rolamo rapportata dal mio Santo maden»

mo . Non memim' me [cgi/fe a'f/iilmvmgj 5m'

lióemer артрита „атлант: em'т

multa: ¿marre/fares ‚ фётрстбйе ф pmi

Ьш „zu/forum mm ¿xm/diri . Re 'vera тш'н:

pro/è, qui mifìricordm'm excrrmtßséem т. ›

xercz'ßbrex, guia ‘vi/(Eem mißrnrum , gua r@

cremzlur mißrircrdr'a ватт , „pendant ils

fkmet „шпал, gua impendf'nmt. Туй; mim

гит ad ¿udirigì' хулить/Едим ab Ярд: miß

“(от/Ля adinualur, qu: атм/тег allfgatpro

1pß,ó’r.$ilut em'm míferizar: fuixpotqß mah"

ритмtrudelif, óf' dum: 'wx рогат-{г miß~

ricardìam {житие imoßet {ушей/т miß

томи ci, su' nopfufrìt mxyâricordiamfp)

Da quei а dottrina caux' ogn’vno fe l’ê

V 6 ’ prof

 

n Proneflf. 14. Ш. А. пят. ;. о .In тык.

Ser.fer.5. Dom.1.fvl.165.ó‘jêg. p hevig..

тис. ттыз.
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protittcuole ell'er' mirericordiofo , c fe 1i

gioua elle? crudele . Mi quel che più deuc

(pauentare Fanimo fiero, e vendicatíuoji è

la dottrina del mio Santo (g) fopra quelle

Paz-ole, мистерии» , атм deéitum di

mififiói, gnoan года/11 тешили) ergo apor

‚ш, д- re ,ni/eren' raiz/trui mi ‚Дан, (y ego

mi „идти fum . Е: imm: Dominus еще

Medida «um toriariám, @L ь(и) Ош: dice ‚

che per chi non vllt nulericordia,ritornano

ârauuiuarú' „сшито Diuino per foggia.

cere~ alla. pena. i peccati , che prima gliem`

no Hari condonati . (фа-112 dottrina q uan

do l'olTeruaila prima volta , mi portò Ilu

pore,e {'paucnrofe quello medeíimo effetto.

nii perfilado,che cagionerà ín.ogn’vno,che

la legerà in quello libro .i Acciò peròchio»

попал погагодсЬеГаёЗшЁ ,portò qui le

pa role del Santo; e fe non tutte (perche-_9.

fono añ'ai) almeno partc,potendofi vedere;

ilrello' nel luogo citato.. Ex [miur zum»

.gr-Jy' [гамм Ьдёпт apertè , guad percui@

n'nmß'a redonne, dirent: антимира 1n..

rriccm ß alter in Линии perret . ¿Iraquí

De“, repetir dz'sz . .Si mim т 5i: contem

pfu: «nifl/ine dubio иммигрант”, «am_per mr'ferirordx'nm del:u¢rat_.ßrutpnict ic in

Iuangel/o , quando Летит женят rmdi~

dit torrarr'bus, де. gaia non ß/um gettata,

qu: Ьото egirpoß ¿aprrfmum repurantur ei

»Quemade “патронам originalia ‚див,

m.

 с; М Али. .€crm.Dom.zz.p0ß Il”rin.fvl_591.­

114595. r MMI/1,18.ißfv.».3z.úßq.e
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in baptifmb n' миф/„м . lum Gregori“,

Ex ЛЕН: .Euange/u'i: confiait , gundßexrah

de nondimiztirmir ‚ quad in. по: шипами” ;

Deus» etiiam bac ruf/umступ ‚ Quad iam no

д}: perpœniremim кишит [яхт gunde»

Lemus, úw,

Vcdali della mifericordia anche il mia

Santo citato nell’}«\ntiuale'..(f)_

Delf ÄHñzenza ..

CAPET'OfLO* УХЭЕЗЦУЬОШМО‘.‘ ‘.

L’A,ñtinenza èvn‘parco,¢lmoderato vio

_ . delle'cole neceífarie per il fomenta.

inentodella noflra'v-iracorporale , che in»

clude non 1371011 mangiare, _e- bere , ша an.-»

cora il vellire,.&altre­col`e ‚- che {стопа

рег (Шецще comodo del noler corpo .

nindi ilmio Santo (r) efponendo 1U;

раго e El'lllia.(w)G/0riß háaniûd'te'veuiel,

5612:», ófáuxur, @pinar/ima] ad отпиши;

1wumßn'ftißmximirmu , факира/{ат

meorumglorißraßo; dice. Item» бяхшрдт

di colori; ф, ói'ideoßgpijîcß cibi', Ó' рахит

лбттшёлт. Che il bullo ‚6 bßllb è. di

eolor’pallido, e, peroígniñca l'aíìineâizu.

el

f ваг—1,2 pafr' Trimföl. 584. те1588. Ó'frq,

è“ Sabam. ¿gpo/l Trin.ji:1.601_ú били-1

606. Ó* 6o8. Ú' in Ékmdr. Ser.;..frr.3.Dom.

1.191.190. Úßrfer.4. Dom.x.f01.9g. @Sem

Dorm; фи. 196.. t In Anmser. Darm'r..4du.

1521.8. u Слр.6о.1н.с.пит.13.
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del mangiare, e del bere: Della quale alii

nenza parlando Паш (х) dice. Vi darà il Si

gnore pane lire-tto, cioè poco pane; Se ac

qua breue , cioè poca ac ua. Deli: мы}

.пат[т::рапгт драит ‚ «quam Ьгенет.

Е nell'illellò luogo (у): loggiunge . Lipo;

letri dcil'Alini (cioè ipenifenti,come lpie

na il mio Santo) che operano ‚ е lauorano

fa terra (cioè allligono la lor carne) man

giaranno vn niefcolato di Migma , ò com»

Migma . Pulli Affnorum ( „гс pœnilenrer)

‚щ oper/mmf “пат, idrß л ßigrmt катет

fu/tm ) rommia'rum Mlgma сотт'т: _' Il

Migma èl'orgio con la paglia, dice'il mio

Santo, nel quaîe vien delignata l`afprezza__a

del cïno . Migma ф Ьот'шт натри/ед, in

'gua “И afperim: Африки. Similinentu

il pino, dal quale li сапа la pece, lignilica

la viltà dell'habito , del vellire. Perch@

col ventre voto, e coll‘liabito, ò vellito'vi

le, liprega dal Chrilliano añ'etiuolamente

Dio . Verme amm амид ЬлЬпи ‘vi/ir, nf

дали} Deum тритии . Così l` abbon

danza delle дыме, е delle vefii , douemo

rall'renare , e dil'prezzarc con l’afprezza del

cibo, e «дыша valle; acciò come li dice

in Ifaia: lia, ò ferua per fuaue odore, il fe`

tore,~ perla cintura ornata, la funice'lla; per

011 capelli increlpati lia la caluczza , ò l’e(~

etcaluo ; per la falcia pettorale il cilicio .

. Ве!1с1лтт,д‘ vq/ìium атиеп11лт,г161 afpe

. 71:4—

 

x 'Cap 3°,lr'r.E, пятью. y Cap. 3Q.injf£,

пяти. ’ .



47 r

  

rifare, (y шт: шиш deôemu: rompe/Ze

те: 'vtfl'mt diritur I/Äv. (L) “хрю/Зил! oda

refuor; pro zonaßmimlm , Ó» [1ro rfi/punta'

crine, сям/Лит ; Üpr'ofn/ŕiapeáîomli cili

шт. (шанс cinque cole fopraderce ador

nano,cprcparanoil luogo della {атти

rione, cioè l'animn del peniteme , nella.,

quale ripofx, с dorme il Signore: Onde dí

се in S.Giou;mni . Er adeßo veneremo ‚и

faremo dimora apprelfo 'dilui. Illu guin

вне/Ирин diéln этап: ìamm/Jznürßcationir

idfß anim/1m раз/Лит]: , i» gua „или Dm

mima . уже diri! Joann, (и) 2; ‚44 шт чм

niemm, è* тяп шпат apta' mmjîuiemua;

E però quelli, che vogliono elïcr’,degno

hofpinio del Signo ne, anziche vovliono 10

dare il Signore ,deuono vfcir’ daîfe otro

della gola,e dalle tenebre , с confu 101113

dell` inferno , alla luce dell' allinenza del

mangiare , e del here, come dice/ilmio

Зато (Ь) (орта quelleparole . Меди тот

xui гашиш; te Domine. (с) @fi[мыши

volxmt,d¢ [Эрмита31:14 @reds/mmf', de геле—

his“, Ó“ С’Ьло inferni ad [шет náßinmtia ci~>

5i, (трат: . А che concorda Ifaia (d) di»

cendo . Защищен}, е lodare , ò voi ,chu

dimorate nella polusre , perche la ша ш

giadû, ë rugiada di luce. шрифты,ú

landau’ _, gui baëitati: in p11/urn ‚ gui» ros

‚ ÍUl if,

 

Z Cap.3_z'nfr.D.'/1um.;4. а Cap.14.lit.D.

1111772.13. Ь InAnn.Ser.Dmn z.Aduj22/.1R.

с Pßz/..113.I¿f.D.m./m.17. d Сяр. ¿6.l1'r.

1).гшт.19. . А ~
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ша,тили. Oue ripiglia il mio Santo. .

citato, (e) Si comela шиши rinfrefca Гаг

dore, e la lucecaccia in гида 1е teneer ;

cosi Pallinenza rinftelcal'ardore della go

la,e делит; ,c mette in fuga le tenebre

della mente . Е cosi i morti riforgono alla

vita. Strut умирает: ardorem, à* [tra:V

flyrt инвалиде Aóft'inentia, gull. дуйся—ат ,

("r шалит уфчдет: ‚ ('7- mrnti: tenebra:

fvg/at . Effi: admmm топи! refurgtmt „

Е (opta Ezzechiele. ( f) Concordando 1’

altro luogo della Geneíì (мела Scala„che

vititle Giacob, ifeí radi della quale (ono

fei virtù, efpone, e îfcorre il mio Зато“)

соя (críuendo . Er tuflibominir fume :ih

[уплатит ‚ quon' maritur :um in пиит..

¿arrijtitur : in que name voluntad» mortifi

ratia.. Lentem, ‘que aß minimgérparui шь

lcrit; in gun elfnßdrrßtienfßra [илу-шпаги.

мШит , „штамм: indigcr cura : in. que

exerciliumwita дали. Hardeum ‚ quad и.

ищет ЬдЬе1Рл1тт I т gut» rigor difrtplitn ,

гагат, que ф :ibut aáßinemium : in qu@

virtu: „тщеты. Item шит , quei» nl.

tum tendit: in gua totaler/:platin сит/1510?

гм a'fßgnatur e

Y i .De/llv i

 

e sedfìlág. f Слр.4.13:.с.пит.9. g Cep.

:`8.lit.C. uumlr.. h 171412211. впадать”:

@<‹я4г.,‘дг.цб. Ó" 147.
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Della penitenza Ь

CAPITOLO VIGESIMOSECONDOI»

l A Penitenza,in quanto ch’è ‘vimï efte

_ riore,è vn’alìinenza delle cofe lecite,

che include la maceratione dellarpi"<>pn:i_a‘v

t сак-пяте s'vfa per caltigo di. peccati pail

mi, Per rimedio di попадете in elfg`nell"

auuenire», c per acquiítarc molto merito

appteflò Dio ‚ Noi però» trattaremo di leiv

qui, anche in quantoe virtùinteriore Y*

Е donemo ben.’ noi darci allapenitenzay

с enitenza vera , c'hauemo da foclisl`a.re-_;»l

vn graudiflìmo debito per' tante colpe'
‚п сотшеПс‚соше cialcuiiov puòv fari conti

con fe деда ‚А e menarfi'la mano perla cond

fcienza , соте `dice il Prouerbio volgato o

Penlîamo fratelli ‚ che УМ datrattarc SIe'

. render como {trottiíl'rmojcon vn’f1)io,`c e;

fe bene è Padremifericordioío ,- ê però ari

che Giudice rigorolò fe íï'iacilmente per@

dona in quella vita à-chi топей lui', pc:

mezzo della vera , ecominua penitenza.: ;

- condanna nondimeno мыльным , 8e

inap ellabilmente nellältra , quando da.,

quel alaperfonafî parte im enitente, ò il

riduce nel'lTRi'emo à рант i­ _, poiche­ do

pola morte non v’è piùhiogo di pentimê

to, come di'cël’Ecclefîalìe- (i) Si' „сметы:

‚Щит,м ¿dimm-,afa ad „Agia/0mm, in.,

 

i ЁЖ: 1. ian. пита,
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quorumque loro «rink-rif, ilu' eri: : E quel ri

durlî all’vlrimo, non è accetto , perche è

forzofo e fintomon volontario , e vero ,

come piu volte hauemo accennato in di­

neriï capitoli, in particolare nella prefatio

ne di quefìolîbro (К) c nel Capitolo della

Confcíiione. (l) E m’:1filiggo penfanclo, е

ral volta pr‘atticnndo,che perfone di dottri

na, e che predicano ad altri, non s’appro­

ñtrano in loro medeíimi; e può eílère , che

nè meno v1' peufino: e Dio sfr , fc fpeffo do

pohzuter predicato соп1ераю1е (che lo

farmi’ per vfanza , ò per interclfe tempora

le, ò per :tura топаз na ,îpiena folo di vani

tà)uon liano di pemmo efempio con Горе—

repraue alli medefimi vditorí . Rellarcb

be aßìzi, che dire (орта quelli punti,- má la

breuità , & altri buoni motiui nol permet

tono . Abbraccíamo .dunque :noi la peni~

renza, come понга Madre ‚ e come Madre

delle virtù . Che :ì punto nome di Madr

gli vien’ dato dal mío Santo („торга que ­

Je parole . {зам„м der припрятали

fugemem 'uhm matrix megóv. (и) Oue d1'

сс il mio Samo,che qui lì pongono trè per

(one „Маше: Sorella, е Fratello'. La Ма—

dre, è la penitenza , la quale há due mam

melle, cioè il dolore, e la contriricne 51a.,

tribulations , е la {misfattime Tre.: »Sie

рафииpammfur; Murr того: а ф-гтт .

‚ Mfr,

 

K ш. 6. (аде. 1 .Fm/.135. Ú'zgz. m 1п_‚

Annßerßamjnfr.cihNaziu Dom _,613 7.@

3s. n CantinSJiLAnumJ.
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Mater aß р œm'tfmìa, que duo [móet Медь;

fcilifer dolorchÓ' rmffitionem , frißulatio

шт, ér- рифами»: . ( Della` Sorella , e

Frareîlo,che-fono la ponertà,e fpirito d'hlt`~­

miLtà {с п’ё trattato ne’loro Capitoli. )

. Nè Diamo orecchie alle fug стоп? diai

boliche, che c’all`altano,’quanâo vogliamo

darci allar penitenza forro colore di perdere

la’{anitá,d’abbandonar’gl’amici,e parenti”,~

oPhonori , comodi, e grandezze del Mon

äo, ¿Y altre cofe conñmili, acciò п’аггеШа—

то dallïmprefat Mà coraggioii , e'rifoluti

diciamoli con Нага. („пинии àmcßmßf

reßeêo, поте incumben, 'vt :an/Manzini me,

[при туг/21:42:15!“ populi mex' . Che cosi :ì

punto infeßna il mio Santo citato , (p ) che

deue dire il penitenza alliмы immnudge

»loro (частот, cioè пишет? 3 :ÉTÈÍTCÍTÍ

da те: acn'marò , piangerò amaramente :

non vogliate attendere,e daŕopra per com

folarmi'ï'opta il guaño; rouina della Баш

del mio Po olo. si: deber теге ржёт,

immzma'i: /Íîirifiêm _ Rendiuàme ‚ ,amare

12:60: NoÍite inmmäere , 'ut conßlemini ты,

fuper шрама ßlis Popin mei _ Perch@ Н

соте i1 fumo cuccia. fuori l’Api,cosi Гама“

ra, e lacrimoia compumionefcaccia i De

monij_l quali circondano l’nnim3,fï come 1'

Api le Cellole „Ист/Этил expedir Арт;

‚Не шпат, (т In :krymoflz zompnucîio жрет:

датам: , qui Платит animan: ‚ рт:

APleauum.

Ve

 

o Cup.;;.lit.B.num.4. р 151.38:
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Vedafi altra dottrina ap relî'o il Santo

citato .(9) Sia il penitente uon cacciato

re, che tale vien chiamato dal mio Santo.

(r) нимф pœm'rem ‚(Э-г. Е come rale

dene bauer’ il corno (оного , il cane ‚182 il

dardo . Vmuarpdaßpœnirem , rip iglia il

mio Santo citato, (f) drán мат соя-пи

[освоит ‚ «mm , Ó* этим к Nel corno

vicnnoiato il 0rido della nuda accufatio~

ne . Nel canelllatrato della confcienzu,

che morde; e nel dardo la vendetta день

propria conliderarione , pena , ò {atísfat

попе . I» roms Цитат nuda „афиш: .

In can; [einem: tua/Einar“ maniaci! . In..

{лада vindic'la propria animaduerßom'a, 'wl

лир/замы: пилит . Deue dunque COIL’

Varco della confellione hauerïl corno della

пива sewiníoâe, 8: il cane della confcien

za mordace, acciò che non permanencne 6

‚лат поп toccata qualche cola д ò circo

flanza del peccato. Deue ancora haucr’ il

datdo della conlïderarione, del fdegno,cle1­

l`ira дыша , edella {arisfattione­ , a¢c1ò_fe

llelfo (еще); con fe наго li [degni ‚ з’адп'Е,

е fatisfaccia per i fuor' pecca-ti д acciò чиж;—

ti hebbe in fe dilecti _. tanti di fe confideri ,

troui, 8g acquifìi holocauíìi, е vittime,che

brugino nel fuoco del dolore , `e dell’anio.

те, &с„ Deber ergo :um див tonfëßîozxk 65:

072 '
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¿ere сетиsuda лифтам: , Ú' систем;

fcimzia mardmia ‚ ne 411g uid depaqu , vol

rircumßanri» ртам ;‚ rntßíium permitira

perrran/ire . .Del/et trium haben гаси/ты

animaduerßoni: ‚ штамма: , Ú/'izrirfiu

(lisais, vt/èip/umferißt,ßái ipßindignemq

pro penali:ßirfutùfìtìnß , vt gun: ш/ё Ьлъ

¿uit выдавшим , :at de /è'ißuem'ar /Jvlm

Muße . _ e ‚и

Deue il penitentc humiliarli fempre,co~

nofcere, e confellare la lha balTezza , il'liio

llato miierabile., ripieno di mille' тоста!

rioni, e vitij: e quello eonofcimento,e con’

fellione dene elfere piûnellïntet-no , cbc

nell'ellserno: e quando farà così , s’ailîcuri

pure,che la fna enitenza farà grata à Dio,

che non vuol’ a tro , che il verov conolcif

mento del proprio 'niente _, e la cognitione

ì dell`humane miíerie, e peccati ; 8g all'hora`

il penitente, quanto lî fminuifce, s’abbaß`a,

с slaumilia infc lìeifo, e nel proprio Жрет—

to, tanto acc:e(ce , elsïinalza nel cofpetto

d'Idclio, come dice il mio Santo . (r) Рит?—

пт-штят лиге/Н: ¿n коптская Deigmm,

zum dem/¿ir in :atfpcíŕufuv . Vedafi. il гст

llo nel Santo citato. \

S'oll'erui anche vna de nïilìma dottrina

nel mio Santo , (и) accio il penitente co»

nofca meglio quel che gli [pena di fare ,

perche la fua penitenza lia grata a Dio t с

li not: in particolare quelk ¿be dice. della.:

Mir­- '
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Mirra, arbore nella Arabia,cl1e,lï {ollcuu

dalla terra non più,che cinque cubiri,{cc б

ldo l'opinione, o relatione Solino: Eche'

per quefiicinque cubiti s’intêdano i cinque

fratelli di Giuda ‚Сене! (х) che fono .Ru1

ben, Simeone, Leni, Ylacat , & ZabulorLß.

E come tutto ciò eruditamente , e fruttuo

(amcme applica al penitente , .che qui lì

tralalcia per breuiiâ , &с. Б vedali anche

vn'altra dottrina del Santo. fj)

Dette il penitente piangere {empre ‚ 85

bauer’ la voce di Tortore , che non è altro,

che gemito,e pianto . Quindi il mio San

to la) (орта qnelle parole . Vox Tartufi:

«udita ffl in una где/174,01) dice. Vex Tur

или r/lgemim: J Ú» [alim Е {oggiunge ‚

che (,hrillo dilcele nel Mondo à gemere, e

piangere (с che mai li legge , che ridelie l

per inleßnare à not a детище piangereß'

(entita dunque la voce della Tortore nella

terra nollra, cioè fate penitenza . сити: «

deftmdi!¿en неё-увидав (диет mmrjuà' v

[rg/mu: 'vt nox dozrrelgemercâúplam

¿rre . ¿udita ф erga 'vox Tartufi: in terra

„мылитAgire puniremi/rm .

La penitenza ènecellarijllima , fe vole

tno laluarci,egodere la gloria del Paradi

lo,alla quale {сто inuitau' da Chrilto in_,

quella parabola. (6) нате gfiidßmfrfif rre- .

, пат '
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Sanno, (c)che fono due cene : vnadipeni~

tenza, el’;1lrra di gloria: e che non fr può

giungere alla feconda (enza la prima . No~.

и, quad dup/ex с]! с œim,„штаммы, y

@glaring (тряс prima nmz 'venimr aa'ferun

dam. Е поп {olo c’inuir;z , mzì ci sforza ad

enrrarui , nando cimanda chiamando per

mezzo di 1 ugelli, auuerficà ,infermirà, 85C.

come nota Villell'o mio Santo cicaro (d) 1`o­

pra quelle parole del rnerlefimo Vangelo.

(с) Exi т чти, (Iy/kpn, è» tempel. е типе,

(Tf. созЁ‘ГЁр‘дпапдо . vPer Ьо: ‚ qui ветре]

Зитдг Еттгцлдпятиг illi , qm' per-flagel

Ia, ú- aduerßtme.: compelluntur mfr/1re ad

Cœmm Domini, (91.'

Auuiciniamoci dunque :ì quella cena.’

della gloria , :mzi accoiliamoci à Chrifìo

per mezzodella penitenza: che quello ve­

tamente s'accolla â Gicsû , il quale per i V

{под peccati li confirma, e Ii riduce, quali in r

poluere peril dolore grande , che ne [ente ,

cagionzro dall'amor d`1ddio ,Cheli vede

Ofi-eff.’ ._ Ille ad Irßfm approprith ‚ guìpro v

fui: prrr/mk romerimr, come dice il mio

Santo. (f)

Et in ral cafo può francamente , e diuo

tameme dire à (,hrillo il penneme quel

che nota 11 mio Santo citato . (я; Mr_/ereru

те] "
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met' Domine, Ó* dimitte pretura meu , .quitta

‚о: tuum,ó\ tara кия/шиш . Prapter not 120

mim: тлю/214714: tt , ‘ut nat redimzre: . Еx

Ы: mim que paf/ut и, miftrcri diritti/ii. An

gelo „муфтии: diene: Irre по: а: мать),

à' caro tua/umung tiói левши ‚ qui nata

.Angelo-f , fed [Этап Абы/74 @prebendijiì ,

‘wrì dicenредукции, (7c.

Deuono i penitenrifare , come l'Api , le '

quali quando il loro Rè'vola fuori l'Aluea

re,cioè il luogo., one riíiedono ., ‘volano

tutte con eifo , con gran Correggio , e fof

Пегас 86 Cai) ña nel mezzo , e 1 'Api {тог—

по дыры dilì: e quando il Re non può

volarc,all`hora wien’ portato dall' тети

(chiera d„ell’Api , с fe i1 Re muore,~muoio­

no ancora,eloro . Chriito Re noltro vo

lòà noi, partendoii dal (uo luogo,cioè dal

{eno del Padre : E quello Chriüo douemo

noi (come buone Api) feguitare , e volare

con lui, 8c elfo , cioe la fede {из ‚. douemo

collocare , eriporre nel mezzo _, cioè nel

noilro cuore ‚а e con gran Correggio , cioè

numero di virtù ouarnire, e fortificate : e fe

in qualche теплую (uo, cioè in qualche

erfonacadeii'e nel peccato , donemo con

a predicatione,e con l’ oratione {opporta

re, e folleuare: c_con 'lui morto ‚ ~e croceiif

{о douemo morire,crociñgendo i membri

nofiri con i loro vitij,e coucnpiicenze, Pe

m'tmrfndice il mio Santo citato (Ь) deáem

{анемии Apes, gua шт Rex глтт ‚ 'uo

la:
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[яг extra alufariumßolant :um ilo/21,33* шт A

типе/Ниш _, ¿fr др]: гр 572 msdio , Ú* Ape:

circumquague, quand» Rex ‚ neqmt 'vo/a

re, или)?” ipfum шпиц Ayumiérfìтруш—

im', moriumur Ó* ipfa C/:ríůu: Rex поди

extra щиту-{ат , idqßßnum Parri: ad nos

щадит, quam по: tangmzm ¿una ApexJ debe

mm/Egm', Ó“ val/are шт ipßL ó“ ip/umuïia'eß

ßdem фри, in тешите/Е ш corde nqßro col

lucare, Ó* magnoßípam пищит mu @if и;

ú'fí in лидар метёт/но ‚ in peccatum reu

derit, à' predicazione, (5’ отлит ‚ сит de

Ьети: fuypormre, ÚfuáQeufzre , ó* ¿um ‚т

marmo, ó’ rrhrifìxo debemu: топ; membra

mßra шт гид": ‚ д- roncupißenry': cruc`iß­

gfnfel .

Mà ткет di пойм tempi ‚ c mal iria put

troppo deteflabileß (empre efecra'ndaßhe

in vece di folleuare il peccatore con la pre

dicationeßz orationeß cerca più toílo,non

dico mantenerlo nel peccato , mà indurlo

ad altri maggiori Se gli predicarâ si , má

non per fargli far penitenza, má per lmuer

lo compagno nelle colpe, ne’ giochi illeci<

ti, nelle crapole, nelle mormorationimclle

maligniràmelle {enfualità purtroppo (рог

che, nelli furti, &с. Si farannol’ orationi ‚

mì non quelle, con le quali fiporgono {up

pliche à 5.1).М. per cnncellar“ i peccati _, in

Шике dell'anime ‚ má oratori@ eíortarioni,

e tal volta preghiere per far’ condefcende

re á i dilerti abomineuoli del {enfo,~ per far’

refìímoniare falfamentc contro qualche in

nocente; ò per far’ folleunre qualche inde

` X gno,
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gno, e cofe confimili. Sarà la turma dell’

Api, mè non che correggino , e {eguino

Chriilo lor’ Rê pcv patire , с тог1ге com_

lui, e fer lui; má per corteggiare , feguire,

& imitare le praue nalità di qualche lor'

capo, gloriandoiid’ lauerlo rale, e prote

Пашей di perdermi anche Vanima per far

gli Гетто. Е quel ch’è da piangere,non_,

mai à bailanza, li è,elte tali prauirà,{i pra с—

ricano tal volta rráperfone д che fono in_,

obligo grande di dar'buon'efempio, 8c in.,

vece diqueßo portano (nodule, e danno

inefplicabile alfanime femplící .

Mzì dirò à quelli taliquel che dícet'l mio

Santo. (i) Val: 'ta/»HJ Зайдя, è Phanfu', gm'

пугай: mare, Ú' aridamjdqß :amm orbem,

тритий-шит Риф-{унии , Pro/êljltí/ìmt,

муть”:т Sjnagogam "lepri . E: cum.;

jìréìmfuent, facili: “тушит GehenneY in,

‚щи, quam т: . Бит mim vider vili“ ‘ve -

jim, reuertiturgenrir'irfkç?115,@ [пришит i.

ratione mai/ari, pœna drgmuff?.

Difficilmente fi попало petrirenri, e che

efortino alla penitenza ; mà bensi peccato

ri, e che inducono al peccare . Non s allè

gono dalle colpe, anzimai fi (Ariano delle,

& in effe, perche la praua libertà le fà deli

dernre , e procurare di peccare maggior

mente; e s affliggono non dell’ oli-fe fatte

:i Dío,mà períhe non gli vien conceíl'o tan

_ to, quanto vorrebbono {odisfarlî nelle {en

ua

 

i In Annual. Ser. 1. Dom. 5 . Paß Trim't. fol.

з s 1- Wl ss s



 
 

~ 8
fualitá ;onde con raggione vengono ЁиЁш

paragonati all'acque del flagno,come not:

il mio Santo citato (K) Perchefi come nel

itagno l’acque ii coníìringono,:tcciò non fi

{ран-сало, 8c efcano fuori;«cosi nel Mondo

la li ertà di quei, che peccano, e che ad al

tro non fono intenti, che al peccare fi ri~

ítringe ,cioègliviene impedita (per loro

maggiore tormento) acciò nelle loro be

{tiali immaginateßz appr-ef: delitie, non.,

Я dilettino , quanto sfrenatamente voglio

no, 8: appetifcono. Onde in S.Luca iî rac

côta del Figliuol prodigo,che btamaua em
pire il {по ventre ldelle teghe , che i porci­

man iauano, e нетто се 11 dalla . Per que

Не Ii ique,ò teghe,s'intêdono i diuerfi pen

fieri, inhonc iii, {enfuali , de' quali s’ingraf­

fano á guifa diporci i {piriti malieni, & alle

volte nonfi concedono асы li eiidctL, .

Perche fpefïo, e quaii del continuo(ahi (10

lore) più pecca l’huomo diquel che fugge

rifca il Diauolo . Perche {pelïo l' huomo

prtuiene il Diauolo : onde hnbbiamo in.,

Ezzechiello . Ti darò nelle mani di Pale

fìini, che ii vernognano nella via tua {cele

гага . Chi crederebbe tanta malitia nell’

huomo peccatore . E pureiipratrica à по—

ñri tempi. E cheiîfpera da tante i'celera`

gini . Сено репа maggiore del IDianolo ,

mentre la malitia del peccatore è maggio~'

re di qtrellorò almeno precipitarannoifen

(nali inii ете con quello all'infernoœ ben.,

2. 10
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lo nota il mio Santo (l) in quelle parole).

Super banc, fri/irrt Dinh/um , [Едет mun

dani, 911m фр rßjìmdamcmum forum , cui

дитяти”. Sed qui Вида/о de Cœ/o ¿abm

6 там:ur, nere/fe n?, 'vr cum 1я6:л1е‚1аба.

tur. Рта) 106 (т) „штат птах: prui

pir/tbimr: tam (др/е, 91mm тертой ‚ quorum

‚м карт. Mai acciò non paia ltrauagante,

ò alterato (à chi Frà {einpre alterato nella;

fenfualità ) quello difcorfo (che pur’ può

dirlï fi tocca con mani alla giornata) ecco

le parole del mio Santoßirut inßagna agua

свистки,ш mm effluent ‚ fie in Mundo li

ßcruupermnfr'um reßrìngimrJ ‘vt non gunn

шт tlc/int in доту: delet'ŕemnr . Vndë Luc.

(п) Filiurprodigu: capirà/zz ~ina/51er: сгинет

defi/:quirporrarum , Ó' птю il.i дядя: .Per

fliquarparcarum, diner/21: cogli/:tions: imc!

ligimus, quiôu: maligni/puin@ lengua/7L»

parti intr/rßìzn/ur , que aliqrmndo трет!

поп danmr . Кидает" :nim bomaplxuprc

(at, quam видит/идет . Pmi/enit mim

homo frequenter пялит»; . Vna'è Езжай.

(а) ддЬо te т тали: РМфЕтгит , qui cru ~

[плит т 'via гид/гейшам . Si può dire , e

{entir più r" che iDemouij lignilicati пе’Ра

leu ini s’arro {Шсапгьс li vergognino di quei

peccati, che Phuomo commette cosi sfac

ciatamente, e con tanta baldanza lenza rof~

fore, е {enza rimorfo alcuno : е par che di

рес—

 

l In Ann, Serm`Dom.3.poß Pafr/J.fòl.;48.

m' яр.4о. тли. n C4p.15.!nf§D.num.16.

о С .16. ínfi».C.num.z7.~



  

' . 485'

peccati {i' preggi, e (degni delict virtuoi'o :

e' chi li vuol' arlar’ di penitenza ,‘di timo

re,e d’amor 'Iddio;di dilprezzo del Mon

do; di родства, di callitâ ‚ di carità , e d’al­

tre virtt`|,li diuiene fiero nemico.

Gran vergogna in vero , che il'Dcmonio

s`arrofl`ilca del eccato dell’huomo , chu

non gli fuggeri ce , e l`huomo non s'arro 1Г‹

lca nel commerterlo,come dice il mio San

to citato. (р) Grandi: „аудит!Diaßolu:

„шт: de peccato baminir, quod ei maßg

grrif, Ó' Ьвта non eruhfrir . f

Procuriamo noi, fratelli, di non imitar’

uelli, rnà d`abborrirli , Ie fug irli più , che

a pelle; e come tale lî fugga a loro pratti~
ca , e communication: nell' opre. Non.,l

caminiamo per la loro via: non afcendia:

mo nella loro пане , che certamente vrta

‚гетто ne’l'cogli, e perirellimo in vna brut

tatempelìa con la certezza _della morto

eterna . -

Due fono le naui :yna la congregatione

di veri penitenti;l’altra, la nefanda ,illeci

ta, e lcelerata collettione, 85 vnione d'huo

mini del lecolo,epeccatori .­ Et in quelle

due ii comprendono tuttigl'huomini , со

me nota il mio Santo (g) fopra quelle pa

role. (ОБ! vidi: dan: Nauru _, Лапт- firm'

Дарит, Ó'r. difendo . та dull naw:,fim¢

Hyrufßlem , à' Babilonia .­ Paradi/u: д Ó'

lX 3 ‚года .

 

1711.357.. ve1356. q In Ann. Ser. l. dori».

5 _ Paß 1'rin.jöl.353~. M1351. r Luc. 5. _lin

А. пита. ‚ „3:14;



486

  

цедра“: Abel, ÚCaim: диод , Ó* Ели ‚

idrfl („праздно ver? радисты)», Ó- nefan

da rolleri'iofuularium . In bi: duoôu: атм:

hambre: umprelnndunrur . Poniamoci noi

nella prima папе di penitenti, e non nella;

feconda di peccatori , e degl' huomini del

Mondo .

Sono duele vitelt vna di veri penitenti;

Valtra de’carnali , feiluali , все. Verëpœm'

untium,fci.'iret. Ó'шиит , соте dice

1’ titulo mio Santo vltimamente citato .

Quelle due v ite l'ono quelle due петухи,

‘delle quali parla Zaccharia dicendo . Prelî

due verghe . Ad та poli nome beltà , ho

nclìâ, 8c ornamento ,- e Paltra nominai fu

nicella . Si dice la vita de’penitenti , verga

bella. Verga, perche è polla lotto il rigo

re della dilciplina : Bella, erche con lagri

me vien’ nettata da ogni epra (11 peccato .

1.a vita de’carnali ñ dice funicella , perche

q,con le funi de’{tioi peccati è ligata ‚стег

" ta . Hд ‘vinffmt ille drug virga , de guión:

Zatónr . (f) ¿jump/ì miòr' dus: тёщи: ‚

чтят 'uomui десант, Ó* alterni» vocaux' [и—

п1ся1ит' Nota, quod 'vitapasnirmzium diei

tnr 'uirga decora . Virgn , quin/ná dißiplina

нумерует . Decora, guia lar/517ml: 46 от

' ni lepra peccati mandata . Vim mmalinnn

diciturfrnitu/u: ‚ qui.ристания/Этики.)

fuuilu: тайная . ' .

Li penitenti acquillauo, generano; par

torilcono opere di luce, heredi di vita eter

ma
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щ пеП’атагспа c'hzmno clicuore dipec~

cari commeflî; del parto di quali,parlando

il Signore dice , quando la donna partori

{се 175до10ге,ехг111е22а;сйоё quando l`ani­

nia parrorifce ipeccari , con la penitenza.,

hai dolore di quelli. Рант-1150110 anche i

сипай, má opere di renebre,e 501i d’erer­
no fuoco, nella vana ,e pazza alljegrezzu

della carne: di quali Б dice ne’ Prouerbi' .

Sullegrano, han diletto,e mollrano anc e

di fuori _, quali con плющ! tripudio qu :ln

do Fan male, e gioifcono grandemente nel:

le cole pellîmefdi quali for: eruerfe le vie,

8: infami i loro рай}, 8e an amcnri; come

nora il mio Santo ciraro . (t) Pœnirenmpa

rium орет iuris, ¿ander 'vita ¿rernajn car

:11: атм—тайм , de gu/,mmpartu Dominus

dixit, Malin mm parir , “штат beber.

Ритм, Ó* carnale: врет rmeámrumfilio:

Gehenne in carni: gaudio , de guión: Pro

uerbfu) Цилин- шт тифгсегдт-дё‘ ехи[‹

mnt ¿n rebmpcßìmi: .‘ quorum тернии/ё

funx, (у infirmer-.grwa вотит . Er altronc

dice il mio Зато. (x) Mundi amatoreffmzt

ingaudio Mundi, италрепсл15‚3и1л)à lu~

qun'a таили: .

Mà piango ‚ che pochillïmi (onoiparrî

buoni, che Gano тактам all'heredirá del

Cielo ‚ perche pochifiìmi fono ipeniremi ,

e moralmente virruolî , che diano quelli

X 4 ш
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indrizzi; 8: in ггап numero fono i parti, U

figli dell'inferno , perche v'è trop o abbô

danza di peccatori, e falli, e carna iDotto

ri, che ligcnerano,1'indrizzano, Se infl'rui

(cono al mal fare , guidandogli per mezzi

efcelerati alla via d la perditione, come)

può oil'eruarfi nella Santa, тега; foda dot~

trina del mio Santo citato , (y) che como

necefl'aria , e che polla partorire qualche

buon frutto , ritra endo qualch’­yno dalla

briglia fciolta del peccare, ò facendo alme~

no rauuedere i poueri giouani,difcepoli,

femplici, ò ignoranti del Rato, nel quale fi

fono trouati,ò forli fi trouarino per li mali

portamenti, 5g infegnamenti , 8: inganni di

ñmili Dottori, e Maeflri,hò voluto parla.,

qui in buona parte ; che come d’vn Santo

cosi fegnalato non farà trafcurata; almeno

non in tutto difprezzata; e faran forli più

facilmente fentiti , & apprefï quelli miei

difcorfi, e conligli, come che fondati in vn

cosi Santo, Dottore, Diu0t0,e Protettore

di tutti' ,

Dice queilo gran Santo, parlando di car

naliDortori,che mentre viuono , vita re

prehenfibile, perche peccaminofa,non poil

fono hanerc Dilccpoli di vita laudabile;

onde ii sforzano, e dando opera di tirare,e

d’allettare altri, acciòchc mentre mofìrano

d’hauer’ buoni, 8.-; honelb' feguaci , fcnfino

appreffo igíudicij degl`huoinini imali,che

. . {ац—

V

yr Jn Али, Ser. 1. Dam_5.poß Tri». fol. 3 5 4.

Ознмтдзяз. «3359
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fanno, che trattano , e che operano: e per

mortifern negligenza (le pur’ non v'è mali

tia, e colpa maggiore) coprono , difendo

no, e conferuano la mala, с tal volta pcm?

ma vita di (ud diri (male [opta tutti imali,

e ch’é caggionc di rouina troppo dannofa

delle Comunitâ,Religioni,&c.) Vndè dum

угри/ладит” шиши ‚ (у habre Diff/‘Pu

[01,Íaudaói/i: uiu падшим j alici/Fc mtr/I.

/aere commun, ut dum допозд- Аддис/Будт—

ce: q/lcndant, арт! indicia Ьотт i? муфт:

mala, que ngamt, Úfuůditarum mmm lfgût

por тент-тат neg/:gewinn: .

Qui il mio Santo {uppone ( come ассеп

n3 nel foglio antecedente) l’ 111110111 di

quelle due Donne meritrici, che compar~

uero ínauzi à Salomone , contendendo del

loro figliuolo то. (z) E fiegue applican

do al nolh-o propofico . Onde la Donna ‚

с’Ьзиса opprcllo, 8: ammazzato il proprio

ñglio, cercò qualche era altrui, e non (по:

111131121 [pads di Salomone trouò la verm

Madre;perche l’ir;1 del Giudice nell'efnme

eñremo, mofirarìi il figlio di cuiviua, ò 112

morto . Рт!) тяйегдшрщрттт mim:

fiiu'múuejîuit nliennmJßd Минет легат

Saiamoni: дым inl/enit; guia mim _fi/im

‚диви, nelimermt, extremo exqmim ‚ ат...

мыт: demonñfraóit .

Е nota @aggiunge il mio Santo) che pri

ma 11 сшпап(1з‚с11е 11 figliolo viuo 11 diuida,

acciò poi alla fols, e vera Madre ñ renda;

X 5 ii re

 

_,
z 3.Rrg.3.iuf.€.aum. :6. дм.
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fi rellituiíca; perche in nella vita , ualîfî

concede, che la vita del Difcepolo diui

da, mentre da quella , брег quella l’vno fi

ermette, c‘habbia merito apprefl'o Dio, e

`altro c’habbía lode a prelfo l’ huomini .

Mâ la falfa Madre , c e non ha generato il

figlio, non teme che s’vccida : perche Ii

Маты arrovanti,rozzi,i noranti, e neg i

gentidicaríta fe non pol `ono confeßuire

dall’alíeni difcepoli, pienillìmo nome äi lo

de, perfegnitano crudelmcnte la lor’vita._­:

Perche da imtidia infiammati : non voglio­

no, che l`altri viuano , ò che viuano ad al

tri‘ ò lotto la difciplina d’altri buoni,quelli,

che vedono non poter' polïedere . Onde

dice la Madre falfaaion fi dia nè à me ‚ nè à

te; non fia mio, nè tno, má 11 diuida . Pen

che quelli che vedono, che non fono à loro

offequioii, obedient i , e che 11 compiaceia

по alla gloria temporale, 8: alle loro mon

dane , 8c illecite {odisfatcioni , inuidiano,

che viuano ad altri, e (otto la cura d’ alrri

per la via della verità . Mà la vera , e dili

gente Madre, acciò il fuo figlio та, non lì

cura, che viua appreflb Madre aliena, per

che i Maeflriveraci concedono , e permet.

tono, che di loro Difcepoli habbiano lode

altri Maefìri ,con quello però , che none,

perdano l'intevrità della vita . Per le quali

vifcere di pieta lì conofce quellïíteñä vera

Madre, poiche folamente il Magilìerio vie

ne approuato nell`efame della yera _carità .

Percio la vera Madre [ola meritò riceuere

tutto il lìglio,perche quali tutto lo côceíl'e:

per
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perche i fedeli Prepoiîti ,Maeñri, e Supe

riori,per quello che di buoni difcepoli, non

folo non inuidiano a` gl'altri la lode,ms an

che tegame con premura. l’vtiltà del loro

p_ro tto, ст riceuono i figli intieme viuen~

ti, quan do nel fupremo giudici@ dalla _loro

vita confeguifcono la perfetta retributione.

Е: пат, 91nd „метрит днищам рта}

pimr ,- 'ut fali pfßmadnvm Mani reddarur i

guia in Ьм vita, дымит; rontedrzur 'ui

M difcipuli; dum ex ula ‚ alter арт! Dum.:

тег/шт, или apud bomma: lmáere landen»

fermitntur Sed fai/a Mater , Qu; umge

' ”и“, occidinvn тети; gui; arrocçenzer Ма

gißri, Ó* :barizazii :lgnnriîßpt'emßimnm no

тт тип, ex alieni: difn'pu/ir :an/:qui пи

gueunr,urum 'nimm отдели! infegxunmr,

Миши: enimfuccmß , шиит Alia: winery?,

guorfe “плётки: non_poßè рейдам . Fmíë

nit . Nгс miài: ne: пыжа dwidarur. 930:
mim [161l oá/êgui non «vident ‚туалет Iem

poralam, :o: alg: впишет 'vinreprr шта

tem . Sea' um: Маги/лиц“ ,-vtfhmßliur,

falten; душ} cxzrnneamßt д ‘uiuat , gui@

гешефт: шип: Magißfi ‚ ш e: comm di

fn'pulir, alg' Magißri landau: дадим: ,_/ìт

mm дневника; »vin non штат. Ре: gua`

‚тат 'wfnra , Ьи “dem 'vera Maler со—

_gua/rirur, guia отита .M/fgißerinnuA ia мяч

mim tlmn'tam appraénxur, Sola юшт и.

:iper: mentir, qu ‚партит canteßìt, ein

falde: Рим/11470 со gund ex ¿unir a" (ifm

1i: , попрёт; ali: [ищет пап тимтгддд

msm vrieitanmпойди: ехатт ‚ длят.

‚ре-с
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grmßlr'or, à шит/е: nripiunr , quando im»

fummo iudin'o ‚ ex comm vim реж/11751”; re~

"Бытом”; aftquumur .

Vedaft vna degnillima dottrina del mio

Santo (т (che qui li tralafcia perbreuità)

Горы quelle parole . (Ь) .Claiìr Regi: Salo

mom': iba! pn' mare т Thur/i: deferm: inde

‚шпат, ('5- argeßmm, denn: Elephanrorum,

ú* Similar, ¿y Paw , con la (ua applicatio

ne alla penitenza. e penitenti .

@anto ci doutebbe muouere l‘ efempio

di Sau Pietro , quando vedendo miracolo

farniente aß’improuifo ripiene di peice 1U

due Naui , proñrato а piedi di Giesù lo

pregaua, che partifïe da lui ‚ confelïandofi

indegno. della [ua prefenza ‚ per efl'er’ egli

peccatore. (l) @miсит «амур: Simon Pe

„и: _.presidir ли“¿emu Ie/u ‚ diam : Ext à

"me, guia bomopermtorfum Domine : ßupor

enr'm (шитыми: гит, è' amner,qui cum

ille ситца парты pi/ìium,guum сериям.

Sopra di che ponderando il- mio Santo cita~

to (d) dice . Pietroîliimandoli peccatore,

тете grauarli alla prefenza di tanta Mae

í'ià , e però dille: Efci fuora, partiti da me;

Signore, perche fon’ huomo peccatore ‚ е

соте tale non merito Ia tua prefenza . Chi

íi conoíèe peccatore д ñ gitta :ì terra, pro

ítrato allipiedidi Gicsù. Е qui Пианино
° im. uc

 

a In Ann. Serf». z..Dvm Неф Trin.ß/l.3 5 7.

1221361, òfeg. b 3, Regum. nlp. lo. lit. D.

»mm-tz.. с Lung .infB~num.8.Ól 9. d Sn'.

3. ‚рот.5.ра'/ЬТУЁВ‚Л1.367-6‘ 37 I.
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due cofc, cîoè :I tîmore d1 peccati, quando

fi butta in terra ,~ e la (регата. nella miferi

cordía del Redentore, quando la genuñ-ef

íïone ЕЕ à piedi di Giesû'. шифром.

Зонт, mnu Млёфлх1хргс/ёпгёд тли]! ag~

¿raum .Ef idea iixit: Exi à me, quin Ьота

fetratorßmz Damine ‚ Qn' ресслгояепщ

идишif, ndgmua Iefuprocidif . 1» ua dun

notam/ar, fri/iut timer а'ервгтт-‚ё i.; roei.

dit. Sperde'mlfcricardín нейтрон: , iói ,f

adgemm Icfß .

Май qui efclama if mío Santo . Doue,

doue, e chi {Е попа, che del` foprafìante be

nefici-'0,e dí tamultri riceuutí,tema gramm

ñ, come temè Pietro . Poiche noí confape

поп d1' molti mancamentí, delitti, ecolpe ,

daccoßíamo alla prefenza delhi Масшт

nina con irreuerenza , e fenza timore .` Iuì

in quel luogo certamente è anche I; pre

Теща della шита Maeßâ, doue è i1 corpo

di Chrííìo, la Gloria de01”Angí01i„ oue (о

по i Sacramenti della Cïníefamue Я tratta

no,s`e{ercítano , c И тапеозйапой mißeríj

fanti . -Tutte quelle cofe Те credemo , má

come отпали nella malitia non сайте, е

поп Iafciamo di peccare . Però dicey il' Sí

note per Geremia„_ Come è. poiììbile,che

ñ mio amaro,1'1 mio diletto hzì commeHè

nella mia cafa molte- {celeragginiŕ forlì 1e

carni fante rimouerando date( c volgeram

no al'troue Ie tue mah'n'e .ë Certamente nò.

(тронов, òripx'glia il mío Sarno )~ mà più,

подо Pammañàranno, Yaccumularanno . в

veramente è cosi-, perche coltrattare in:

dq.



  

494 . . . . . .

degnamente i Diuinr miliari, ii commetto.

no nuoui,e più grani peccati. Vlr uunr,qui

ex {треп/31961 lenefîcio timer лишний , »ut

:imm: Petrus . Sed по: multorum con/ig' rri<

ттит, ad Blume мифам prafenrmm.;

дневничке:- accedi/mu, nec ummm.: . Ibi

‚штшиш eß :riem идиллии pufm

xia, ‘ubi :ß Clm'ßi сотри, Angсита; gloria,

‘vbi .Ecrleße/nm гасители; 'uli [ancla tra

t'lutur рву/дети . Ни quidam летишь/211

xanguam дед/1171431 in mis/iriapermn non de

ji/limur . Idea Dominus Hiercm. (с) `@und

:ß ‚ quod dilecïu: тш: fuit in domo тещ

fcclcra multa Р Numguid кати/ляда атт

xmr à re malizia: tua: г Сем} поп. ¿mma

nrtumulaóunr .

Ilmodo come dotiemo nella penitenza

piangere le nollre colpe , li può cauare da

Geremia (f oue Dio per mezzo del Pro

feta infegna 1 anima, come debba piangere

fe fìcfla in quelle parole.

Filial Papnli met' attingere rilirio , Ö £0»

fprrgere cintre: [пакт „щепы/и tibi pla“

лит джигит . Sopra il qual luogo dilcor«

rendo il mioSanfo (g) nota uattro cole ,‘

eioènel cilìcio 1’afprezza del a penitenza,

che douemo fare, e la detellatioue , abbor

rimento, e [degno della propria colp.. :nel ­

la cenere l‘humilt;`i , e vilta della nolìraJ

condizione.- nel lutto il dolore della ccm

pun

е Cap. 11. »1me». 15. f Cap.6.lir.G.n.16.

g In AnnuanSfrm. Dam. 1o.]wß Tri». jël.

415. 'vel 419.
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puntione intima : e nel pianto _, il í argi
mento abbondeuole dellelagrime {lpdefŕ

gna. Nom bie Quatuor», dice il mio Santo,

guia in cilicr'o, aßerizaspœmremia , @450

minßtìa culpa propriet: i» einen , bumilim: ,

ú 'vibrar „может: uo/Imî in [иди ‚ ‚1.910.

„мутант: intima: inplanů'u, идут

mm ejfußo abandë dqßgnßtur . Quello дону

riamo coníiderare , trattare , 8c operare,

fratelli,enon (tare {его erati,òimmeríï in

rami peccati ‚ con pen are alle malignirà,

& attendere à gíochi,pafìätempi,difl`one­

itâ &c.il t'uono diqueíle parole dourebbe ~

ell`er diletreuole al nolìro orecchio , e no

{rro cuore „e non quello delle ciarle , che

allettano il {enf-'0, e danneggiano miferabil

_mente Panima _* Chi punge conparole in

ducenti alla penitenza в à lafciare ivirij ; à

guardare la propria ripuratione, donrebbe

dier Rimato, e [eguitato . Echi con pau-œv

le inganneuoli mantiene la (штата; con

о re (porche, macchia non meno l' anima,

c e 1’lionore ‚ dourebbe. effet fuggito _, 85

Vabborriro . Ogn'vnopenlii er [e ítefl'o chi

h_à difcorfo, e v uol’fuggire l; macclńe in.,

quella vita,l e le pene nell'altra _

Penŕi og n’vno àquel chedice Chrißo,

come пока—11 mio Santo, Oanima-,chc r'hò

partorita con troppo , 8: eccefïìuo dolore

della mia paflîone t che per mezzo della.;

fede fei fatta- fivlia del mio popolo _, cioè

della Chiefa militante , ap arecchiati, cin

gendorí di cilicio, cioè d'a prezza di peux'

теща _; acciò la carne , che lieta ‚ e veloce

t» *vhà
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t`ha9condotta alla colpa; атм, е macera

ta~ti riduca al perdono , «tk alla гст1Шопе :

e quella , che prima há fentiti i diletti del

peccato, habbia di quello l' abborrimento .

Din't ergo сидел. 0 „шт , quam nitnr'o

dolarepnßâenitparruriui , que ex ßdef/ia e:

popu/i mei, ide/i Eede/i4 militanti: attingere

trl/icio, ideß a/perttatepœmrenrie , -ut :tira ‚

que 14m duri: ad tulpam , ‚(т/Ли redumt

ad een/am; Ú фарт/ш /ènß't peccati ticle

üaticne: ,ip/In: Ьлбед: abominationem.

Siegue il Profeta . Luáîum „щит: fiar

ЛЬЕ. Oue nora il mio S. che fi come non è

dolore fopra il dolore d’vna dôna,chepiä~

ge vn fno figliuolo vnigenito,quâdo con la

morte lo perde,perche l'ama {орт tutte le

cofe create;cosi non deue eflere dolore fo

pra il dolore d‘vn‘anima penitente Norm,

,und dirit таит ‘unigeniti ; guia/ic ut под,

:ß дли/Ври anornn mulicrir, gua/illu@

иприта», диет [при omnia «Шар: ‚ шт

ip/‘e maritur,perdit ; _fic non Лебег {фуга/от

fuptr dalorem Anime ритм-пи: . Е dopò

molte altre dottrine conchiude il mio San

to con quelle parole . ”видит Amaru”, .

Perche alla contritione del cuore {Мене

aggiungere il fpargimento delle lagrime c6

amarezza _ Contritiani mim :ordi: , debet

»dirigí [ждут/нит cfu/ia и? amarirudint.

Seruaci, fratelli, мышь delliilefi'o mio

Santo citato (n) ch’egli piglia da Salomone

pri

h In Ann.Serm.Dom.lo.poŕ? Trin.fäl.419.

12:1413._Ó‘/Èg.

 



  

4 7primo Sauio (1е1Мош10 , che con {apigenza

Diuina diniegna c6 parole da tenerli (ох-11:—

te l'empre nel.' cuore I'. Memento Стихий

mi in ‚Леди: iuuemuri: ma , anreguam 've

та: гетрш ańïicïioni: , Últ. сот: habbia

mo notato nel Capitolo della fperanza. (i)

Enom ci laiciamo partir’ mai dalla memo

ria quel che dice di più l’ ilìell'o mio Santo

citato. (K) шиит die: отит/оп]: fue ,

quando animar жгите: `à torpnriàux; Die

manexńrfumdaôxmt Mallo, zrabmte: ел: mi

давшим/щ damnationir. Verranno,vcr­

ranno quelh' giorni, fratelli, uando {aran

no allediate l’ anime ( che v cirauno da i

corpi) daiDemonij, che le condurauno

alla compagnia della loro perpetua (1311113.

rione! 8e all'hora mi fapranno à dire 'i pec

catori, che non vogliono fendt’ penitenza ;

non `gogliono fentir’ parlare dîddior norm

vogliono ell'er’corretti, òauuifati di loro

viti), ò (Меньше 11 ргео1щ11сапо uell’ani­

ma, с nella riputatione; Ё burlano di chi ne

fvuol’ trattare, e tal volta lo malignanowo`

gliono folazzi, dil'ettifenfuali С поп curan»

dof'i d'0gni macchia, e male , che n’acqui­

liano) iniquità 85C. Si credono polledere il

Mondo tutto , e che quelio lia il Paradifo ,

penfamlo, che mai debba finire , e che non

vi lia chi l'há da condannare, e chi da tor'

menrare. Cosiviuono С quelli miferi) in»

gannati da quel nemico, che dourìí ell'er’

oro

 

i'Fol.z9r, Ö' 1.9:.. K Fol. 418. 64133“)

had? 423. - .



  

loroycarneñce. Scntafi , che dice il m io

Зато ci'ato (1) О риги” п. La: die tub,

uи томи/Ы “mier птрш , gna :ri: alte

ratm; guia отита Drab/n tradita: : nunc

иш'ш: тdie umh/td sainширм, 1» ул:

дед“: ,

E (e Dio vorrà,chc ii renda ih'etto conto

an: be delle giuíltitíe fatte er cfaminarle, fi

(оп fatte con quelle circo ат: ‚ che Гоше

d_ouute; qual giuditio rigorofo farà dellïn

ритм, delle faliità , malignità ‚ iniquità ,

delle fporcltezze leniuali ‚ 8: altre fcelera~

gini .P Ah che lall'hora zrarrà fuori la {рада

dellâ {из джигит, c deciderà con rigorofa ,

8: inappellabil (степи, oue è la veritzìßc

in qual parte l'ini nità, e decretará la pena,

corrifpondenrc a a colpa . (Nè giouarâ,ò

potrà hauer’luogo la volpina, ò lupin: та

iria, la doppiezza, e la fintione (della qua

le fi fà _tanto capitale hoggi da alcuni) Bcn'

lo nota il mio Santo citato (m ) (opta quel

lc parole. (u) Сиm ливрею tempm' , ego iu

ßin'u indicaba , ripigliando . O Domine ß

[идтиЕпи'ёшбр, quid de iniufîia eritŕsen ­

tiamolo штат Signore . (г) Еще ego ad

te, Ó* „Едят ¿indium meum de angina/'na ,

диктат in n inflqu , ó' impiam. Соп

danderà non {olo l'opere enipie J mâ anche

quelle di giuílitia mal fatte . Che però

Iogglunge . (р) Jdnrro грешит ‘gl/adm:

таи:

 

1 вед/61416. „1420. m Fir/41 6. ét 4i7.

"1420. ó' 42.1. n [Уйди/11.21. nur/n.3.

o Блик/леди. linut. вид. р 7ш.4.6\ 5.
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тещ de origina jiu ad атлет мтет ú

мифы 'vjfjue ed Aqui/onen; : 'vr/ria: omni:

mrt/:guia ego Ватт”: eduxigladium тент

de глушили irreuambiífm. А queiìo dQu —

riano con timor'grande ‚ c penfar’ tutti › с

fpecialmcnte i Prencipi, Gouernanti,1’rc:­

lati, Superiori, &с. е non {tarfene {penfic-'

rati, attendendo à crapole, e paßatempigò

ad empire la boria; ò à tirar’ à fine i l0r0

а рр3111011аг1‚ & 1теге1Гаг1с111е3п1 , ò à Го;

mentar diicordie, e dar'mano allemaligm

tâ,& alli maligni , in vece dipunirli feue

_ramente, anzi :eitirparli per iuiìo caitigo

di quelli, e per efempio deg ’ altri , {che}

-forie pcnfano, che duraranno (empre que

fh' loro giorni, e che non habbia àvenir' il

giorno del Signore , in cui efaminarà tuttir'

loro peniieri, non che l'operationi . Soru

— azzamente occecati ‚ (e quello рва} per

l; lor meme, mentre l’e{ erienza di tutto

il Mondo, delle tenerli a dottrinati in que~

fia vcritâ infallibile , е 10 dice il mio Santo

citato. (q) Crede nai/:i 'venin dierfua; е f3

.15 all’l10r:x, quando s’aunerar."i, ciò che mi

naccia Dio, (т) dicendo . .Et {увидят/и—

Per te indignßrioncm mmm : in igne furari:

meifufjl-«óv in "Mah/que te in тати bomb

num infìpimmm , (7 jhárrmnrt'um [тем

tum . Igny: eri: riäu: , fangui: :un: crit in.

medir terra, обитом traduit: guia ego Во—

mmf“ lagrima: fum . @anti Superiori _,

Go
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Gouernanri, Вес. Я danno tal volta volon

tariamentein mano,configlio , e guida d’

huomim fr_iocchi, dill'olutiJ e {celerati ,~ U

ciò, ò pct rntctcñc, ò per vana, pazza, U

diabolica compiacenza con rouina delle)

comunità, e con danno certo delle pouere

anime, che come femplici, ò non perfette,

e fperimentate nel faper nauigare nel mare

di tanta confulione, cadono ancor'efle nel

le tempelie, 8: vrtano ne`fcogli di peccati.

M5 che жжет rali Superiori , Prelati, &c.

ng' ним мы“, Ó'c. qui» легитимации:

fß . E fi può aggiungere quel di Giuditta .

(f) Daóir ‚гильд- шгти in :arm: ceram,

»vt vruntur , Ü/Ènriant «v_/Qu: in рту!”

num, come nota ilmio Santo. (r Tralafcio

di difcorrere più {орта ciò, perc e fi tratta~

rà difïufamente nel Capitolo di Prelati,Su­

periori, 8er. fondato anche nel mio «lotio

fo Santo da Padoa . Vi farebbe alfai più

che dire della penitenza,ma [e voleil'e por

re qui tutto quello ‚ che di ciò dice il mio

Santo {olameute, bil'ofznatebbe formare vn

gran libro aparte. Rimetto dunque il de

uoto Lettore alfilieffo mio Santo in tutto

ilqu Annuale,c Quadragelimale,che qua

Я fempre vâ difcorreudo della penitenzaJ,

com „virtù tanto necellaria per vna parte ‚

е trinfto poco abbracciata,e prezzata per la

. no ra trafcuragine, ò malitia, 8e oltinatio

ne ne’peccati . In particolare vedali nell'

An
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Annuale :annonzjß @gain fòl. 143. ó*

feg. ¿7* Ser.Dom,3_in ‘QqndnbeUmÚ x71.

à' Ser.Dom.z.pv/ì Paß/1 131239. Ó* 2.42. Ó'

‹ feg, (у Serm.;.Dam.3.p0ß Pßßbjöl. z.61‘I Ó*

feg. Ó' Serm.Dom.9. paß Trm it. )011.406, 'vel

4to. Ó'fol.408. '1:0141 2. Ó* Sanborn. lo PUE

Trin.ßl.413.~vel 417. дну”. Dom. 16. Faß'

Tr.fòl.517.wlgzt ú/êq.é‘Ser. Шалфей

Trinit.föl.5 59. 11:1563, ót/eq. Ú' Завет.

1r. ред Ттйп.1‘31. 563. 'vel 56719' Ser. Dar».

22420}? Trin._ßl.589.ve1593.ú‘fìq.é‘ Ser.

Dom. x. рад ЕргрЬ.]Ъ1. go. ó' Ser. Dom. xr.

Paß TrimfôLtgg. vel439. (T/ìg. дм. lz..

~ РФ “дн/51 446“! 4s müßte-ú“ i” .QM/14

Sßr.fêr,5. Dam.3.fl1l.¿¢3. y

Dr(дурите del Mando V­

CAPITOLO VIGESIMOTERZO . /

L difptegio del Mondo è vm totale й—

I пихта delle grandezze,honorí,ricchezd

ze, diletti,comoditá, vanità, &с. di quella

vita, гс: amore,e delìderio della vita спер

па, а la quale douemo afpirare , e per lu

quale {Зато creati .

Punto è quello , fratelli, che douriamo

hauer (empre ŕìß'o nella mente; poiche dal~

1’:1ttacco , che più , ò meno hauemo col

Mondo, con (но! vani dilettigicchezzcho

notieözc. più, ò meno ci [epariamo da Dio,

poniamo oftacolo alla gloria del Cielo _, c

ci difponmmo perl’inferno. E per maggior­

mente tuggirle, offeruiamoßhe dice il mío

Santo del biondo,thy ricchí,potenti,8¿ huog

mini mondani. Е Sù'l
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ё ful principio , conlidcriamo (12 onde

vien detto Mondo . Il mio Santo (u) nora,

che Mondo vien detto , perche {empre è in

moto . Mandar diäu: , guia/ìmper 42 т,

тоги . Е Ьеп fi vede dalle fue vicende,che

alla giornata (i pratticano con rante Шань

ganze, che fe non 11 toccaífero con mani, 11

renderebbouo incredibili . Dunque dico

io, non dobbiamo fidarcene , 8c attaccarci

à lui, perche ci tradirà, effendo volubilU,

&c.c dobbiamo procurare (col fuo diliac

camento) l’acquifìo dibeni eterni.

­Significa il Mondo imondani , come no

ta ilmio Santo citato , líquali fon`fempre

in moto : e ben íivede in tante agitationi

dicorpo,e più dimente , dalle uali fond

[empre trauagliati . Е di loro par ando Sa_n

Giuda Apoíìolo nella fua Canonica Ода“

ce, che fono nuuole {cnza acqua , che da.,

ventifon portate intorno di uà, e di là; аг

bori autunnali infruttuofe ,' ue volte тог—

re,{radicate,& el'tirpate ; onde di mar@

fiero; Stelle-erranti . Oue nora il mio Зап—

to quelle quattro parole : Autunnali .~ In~

fruttuofe: duc volte morte .­ Sraclicate 7 U

dice, che 1’Autunno vien' detto dalla tcm

pelìa; perche all’hora 11 vedono le tempe

lle, e cadono le foglie dagl’ arbori . _SoxLy

dunque imondani arbori Aurunnali,1 qua

li'venendo la [empeña della morte,refìano

fpogliati delle foglie, delle ricchezzeïdel

e

u 1n Ann. ser. Dom. 4.po_/Í 2367370.

J . 1 L. l a л (у 13.
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le quali ornati, e coperti',pompofameñtu

caminauano . Eperche furono inr'rurt пой

d'opere buone , {пап mandan' nel fuoco

eterno, hauendolî in S. Matteo, ch’ одет?

bore, che non fà buon frutto-farà tagliata ,

e mcH'a via nel fuoco_ . Due volte mor ­

te, perche con l’anima , e col corpo (amm,

fcpeliti nell` inferno , e (таят; dalla terra

de`viuenti . Ecco il frutto , chelîcaualdal

Mondo , 8: il tîne de’ ciechi ,epazzi mon

dani . Sentiamo addio il mio Santo. Mun;
dus, mundanorßgm'jîmr , guifemper/imt i'uA

mom . Vndë de ен dim бляди: лига: inßm

Canonica, Hx' ß'fx'rrzube: Дне Леши, que à

venti: днищ/Ритму ‚ Aráore: autunnale:

ìnßfuéîuo/a, Ы: топке;егш15смд;]?ш?ш1‘5

ri Marit', d/f-umrznrerfunx соц/Балты: дам

т err/inria: 9115611: procelia младшими/ё!

„am efr' in метит . E d )po {oggiunge il

mio Sinto . Мат ¿fía quatuor furba in au

[ŕa riz/ne . лишними : щиты/д : 61:

тонн: cmd/'mtg _ Ашитащ А гетре/гаге

tß dictar, in див]: [i4 :raduni . Arónrcrjìmt

платили, qui morti: rampe/lfm» minnie”.

le,fc/r'j.r diuitmrum, quiám „пищат торн—

и mrrdrónnt , Лао'тпшт. .Et guia infin.4

¿ìmßfuermzr , in :gnam mirtumur. Sima;

0mm: arbor, 7114 nanfaritfifuäum ¿anu/LJ,

гхпаЁептсдг ш ignem тимина) [Si: тог

zur', quin anima _, (y forfora т inferno ниш

fepulri _ De ferm 'virrey/1mm найми.

Chi vuol’eíïe'r vero {eruo , imitrâtote _, с

iicc
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¿ifcclyolo di Chrifto ( in particolare 11 Ке

o ßgigio che deue ciò {pecialmeme profef

(are in vigore del [uo [lato )deue bauer’ in

[с 11 dil'prezzo del Mondo , e 1` humilrà del

cuore; che quelle duc virtù , fono quei due

Difcepoli, che mandò Chríllo ncl Callello

vicino Giemfalem, à fcioglier l'Afina , & il

(uo Polledro , come nora il mio Sauro ( л)

{оргз quelle parole. Типа шт: duo: Di

frjpklox/ìaox, litem. Ile in Сале/[им ,quod

сами то: eß, драг/т inumieri: Аршин...

‘ll/yum», à'pnl/um шт гид/бита. Ó» ad

ducin 0116146) Oue dopo hauer’difcorfo

i1 mio Santo nel {enfo morale : che il Di

{cepolo vien detto , che impara la difcipli

па del {по Maelìro . Dífripulu: (Паш ‚ co

quod difriplínam dißit- Che 11 Cnñello è

quello, one è il muro nel circuito,e]a Tor~

re пе1те220 . Caßellum и? ‚ 'vói aß mum:

in firmiquú Turri: in medio . Che 1 Di~

(ccpoli dell` huomo gíulìo , chelvogliono

imparare , 8: apprendere ladifciplina del

Padre, fono il difprezzo del Mondo,e Пш—

т111аг1опе del ’cuore . Duo ergo иттрий

wirr' iff/r'igui di/ìiplimim Patri: di/ìuntJunt

Mundt deßeäio, (7 :ordi: bumiliatio . Cllc

il Callello, come díccmmo colla di muro,

edi Torre : e che nel muro vien delignata

I'abbondanza di beni temporali z e nellaJ

'Iorrc , cioè il Diauolo, _la fuperbiìviem

:gnk
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ligniñcata: perche iicome nel muro li Гор:

ропе 12 pietra, alla pietra, e con la materia

da тигле, òcon rotame di calce ii con«

giungono: cosi` nell’ abbondanza di beni

temporali, il danaro,al danaro s'aggiu nge;

la сап alla ca (a 11 congiunge, il campo , il

podere, la villa li congiunge alla villa, &c.

e col cemento, ò attacco della cupiditâ te

пасетете fi lega . Caffe/lum, ‘ut Мастит,

(оп/14: ex muro, è’ Turf: _ 1n muro rempo

ra/ium дбипи’лп ria ,­ in Тине 0146010 ‚ [14—

регЫл defgnatur. Sieur mim in muro [api:

lapidifupcrponiturjy caméra смутили;

fic ¿n лешими :emparaliù',peruni¢pecuni¢

„шиш : domu: , domui adiungirur; nger ,

agro сармат:- , ¿fr cemento тройная: или.

mer cal/13mm. Conchiude iinalmentU,

che contro quelìo Caiìello manda l’ huo

mo giulio iluoi duc Difcepoli , cioè il di«

[prezzo clel Mondo, acciò rompa , e touini

il muro dell’abbondanza tranfito ria, e l’hu

типа del слоге ‚ acciò rimuoua , e getti à

terra la Torre della fu erbia , E dice bene,

andate nel Callello, c ’è contro di voi;per~

che fempre Vabbondanza temporale ê сб

traria alla pouertâ, Я come la {upcrbia all'

humiltá , In quello Caftello 11 troua l'Aiî

na alligata col {но Puledro t perche l’Alîna

lafciando i luoghi alti , e {ublimi , e cami

nando per luoghi piani , linnilica 12 vita di

Chierici, e Religion, che lâfciata l' altezza

della contemplatione, come pigra, e 11011

da camina per ipiani della {enfualitá , e di

letto carnale . >E qui grida il mio Santo,oi«

We
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me,oime, con quanti vincoli , con quanti

legami di dilettatioue , con quante funi di

peccati quell’Afina ità li ata . Canna ha:
суй/[ат тип: ш iujîgu: duo; di/ìipulo:

fing/Ulla! Mundt сотетршт , ‘vt Митю

damia "марту—Ц титт diruat; (т tardi:

humilimtcm , 'vf Turriтfuperlzia шут: ‚

.Erbenè din't; quod contra ‘vor ед. `Абхаз:

dam'ia :nim remparalirjpaupertaligfuperóm,

humiliratifemprr с]? contraria . In hoc Сл—

рама Afina „при , pullu: cum sa inue

m'rur. Afin» alta/inem ‚ (три planaínce

drm d? vita Clericorum, Ú* Religioßru щ,

qu: 721134 лишит: contemplation/.r , mi»

дамб; pigm, Úßolida тиф: perplana car

nalixwluptatix. Ней, 11:12, qua: ¿deflatio

num тупит, quotpeccatommfuniculis, Ь“

¿fina 411174110- .

Dice Chrillo nel Vangelo citato. Тю

uarete il Puledro con elia, cioè con ГАГ.

na. @i ripiglia il mio Santo citato . (a)

Il Pollo di quelFAfina è il Clerico , ò il

Religiofo ,il quale con ragione ii dice Pol

lo, erchcèmacchiato, 8: imbrattato di

ino ti vitij. Si trouazqui con l`Aiina, che

con luiinghe, 8: inganni (à fe itefl') perni

cioli) llàlattandoß {uccliiando dalle parti

polieriori le fue mammelle della gola , и

della lull'uria . Er Pullum, ingrat , шт ел,

Hm'u: Aff/za Pullu: el? сдаст, 'vel Rflzgz'a .

ßu,qui ¿mè 41:11:0- P_ulu: , со quod multi:

witg'rpollmu: . [шипит- bi; шт ¿1_/ina, ip

fía:

а ХИНЫ. 199.
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jiu: vàńa,grrle/`ciliret , ('9“ [ниши драл:

rioriáur laéhzndo ,

Midice Chrilio ; Scioglietela, e condu~

ectelâ à me . гейше, úadducr'ze mibi. Hor

ui il mio Santo citato (à) coniîderandoßc

hauendo {от pratticato , e molto più pre

uedenìo in fpititola difìîcoltà , e repugnä

za di Clerici, e Religiofî ( in particolare di

quelli têpi) di ridur i,e conduriî à Chriiìo ,

ne meno con le prediche, 85 eifortationi d’

huomini fpirituali, ftanno cosi attaccati al

Mondo , e fuoi vani diletti , riuolto al Si

gnore efclama (notate fratelli quefto pum

to,& arrofiiamoci di queiìa ceni'ura,ò rim

prouero del mio Santo ) О signor 'mio

Giesû ,che cofa è quella che dici? Chi ê

quello , che рот! {ciogliere i legami di

Chierici, e {ат Religiofi , cioèle ricchez

ze. gl’honori,i iaceri, e diletti del pazzo

Mondo, da’qna i`,ò con quali fon cosi te~

nacemente levati, e domare la loro Гирег

bis, e condur ià te? Tuttidice Geremia iî

(on voltati al (по corio, alla fua carriera.: ,

â guifa di cauallo , che con empito và al

conflitto , al fatto d`armi , alla battagliu .

О Domine lefu, quid {Í} g-uvd dim? @lis ер,

qui ‘vincula Clericorxm, ,àfaißrum Religio

forum diuifißu, honorer, ú’ вотуме: , qui ~

¿ur алая“ rmenrur, pvtrŕîfòluereJÚ ватт

fuperáinm шатаю, @ad ze шмяк": ì От

ne: (inqui: Hierem; ) (г) ronuerß [Ели mi

мирта/нит, guaßtfm/.f ímpetu шиит ad

pralinm, Y z. Méì

 

l) Fol. i99. C Слр.8.!/1.С.пшл‚7.
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Ma lentiamo la minaccia ‚ь lentenza di

Dio per Viiielïo Gerem. ( d) à quelli _tali

milerabili Relinioñßzc. Cibarò (dice Dio)

e nodrirò queiti mali Religíoli attaccati :ì

i diletti del Mondo, d’all`enzio, cioè (come

ripiglia i1 mio Santo citato) d`amatezza­1

d"eterna morte; e le darò beuanda d’ acqua

di fiele , cioe` amarezza di conlcienza ri«

mordente, cruciante, affligente, &c. Pet

che da i Profeti di Gierulalem , cioè da.’

Clerici, e Religiolï è vlcita fuori, s'ê dilTe

minata, e dilatata lopra tutta la terra , la.:
corruttela, e la macchia di tanti viti;­ Pro

pterea ego Demimu rißaáo со: abfjmbiojdeß

Amarìludine morti: ¿terna ,­ Forum 4460

ci: aqumfeliir,ideß amarimiiinem confer?

ш remardemi: . А тор/„т шт Hiem/'a

lem,id(}? Clerici: , ó' Religinß: арф}: ел

pollutio/uprr пиит.

Piacelle à Dio, e non folle più che vero

quel che dice ílmío Santo,fondato nella_»

Scrittura; che dall’Ecclelialiici, е Reli iolî

(-lempre s’intende la rilerua di buoni) eri

ua tutta la rouina del Mondo: Che le que

Ш folïero veri lerui di Dio, olleruatori di

precetti, e delle Regole; ò non larebbono,

ò pochi larebbono i peccati , e peccatori

nella terra : Mâ vedendo чает, che noi ,

.che hauemo obligo cosi liretto , c'habbia

mo fatta profcß-ione cosi lolenne,­ e c’hab­

biamo tantiaiuti lpecialida Dio, elo {pec

chio di tanti nolìrx Patriarchi, eSanti dlelle

>Re t
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- Religioni'per offeruarevita perfetta ,~ fia#

mo, non dico nevligenti , má cosi duri all’

offeruanza,e cosipieni di vitij &c. сЬ’е:1

(empio buono potiamo portare à fecolari,

.che ñ fpcccbiano in noi Н): qui viene,che

le Religioni non fi mantengono in quel de

coro d1 puma,mancano anche le cofe tem~

porali, perche noi manchiamo á Dio ; eli

Religiofi lì nutrifcono più di velenoli tor

menti, che d’altro cibo : Poca pena ál tanti

mali: Май verrà l'aílenzio della morte eter

na accennata di {орта . Ciafcuno penii à

- cali {uoi . l

Veniamo dunque, fratelli , al rimedio di

tanti mali preferiti ,i e futuri . Sciogliamo

чист: catene, che ci tengono ñtetti per

portarci cosilcgati allunfcrno . Qual farà

»quello rimedio . Eccolo infinuato dalmio

Santo'` citato , che dice . Il dil'prezzo del

Mondo,è la vera humiltà ( ch’è quella dell’

animo,che viene dall’interno) fcioglieram

no tutti ¿legami ,e conducono al Signore

l’Alina,8c il (uo Puledro. Сотетрш: Мят

di, àbumilita: animi , omnia ‘vincqu ß!

нит; (3° Afin/:m , à* _Pnl/um .Domino ad

durunt .

Е già che Нате nella metafora dell’Ali`

na, e {по Puledro figliomon tralafciamo di

notare qui quel ch’oll`erua di Clerici'v e Re

ligiofi i mio Santo citato (e) (орта quelle

parole. if) Биде)?!“ Sian , En: Rex „ш:

_ _ Y 3 ­ 'venir ‚
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«venir tibi, mun/'unuxßiz'mxfupe r Ajînavm,

Ó' Pullumfilìumfubmgalí: . Che il Si Ino

re viene (cdendo [opta l'Aiina ‚ ее il Eglio

(острым а! giogo , e da quello domato .

Уст: igi/ur/êdemjìper Aßnßm,ú‘_fìlíum_»

fuólugalix, И?! A_/r'nc fué ingo Мити . Е

qui efclamai mio Sauro . Piacelïe à Dio,

che i Chierici, & i Religíoii volefl'ero pi

nliare, e riceuere vn tanto Ré, vn tanto {ef

ore, e come animali manfueti portarlo (о

pra le (palle, e più nel cuore,acciò meritalZ

(ero entrare con eíïo nella (upcrna Gierufa

lem, cioè nel Paradifo . Mà perche fono Н`

glioli di Belial, cioè {enza giogo , с {enst

giogo vogliono viuere: han caminato , Q_,

caminano appreffo le „мы fon fatti va

ni, e non dicono oue ê Dio , che par che ne

menol’habbino nel penfiero : hanno( ez

zato il giogo, Sz hanno rotti i legami i elle

leggi, e delle regole,viuendo (enza ritegno

alcuno con ognilibertâ sfrenata ( come ii

vede) e dicono, non vogliamo {eruire , vo

liamo víuere à nolìro modo &'с. Però di

oro ii {oggiunge in Zaccharia citato. Span

gerò in diuerfe parti , e conlumarò la Car

retta, il cocchio di Efraim , 8c il Cauallo da

Gierufnlem;e fi difliparà, e dil'pergerà Par

co della Guerra. La Carretta , ò cocchio ,

che con quattro rote ii volge, èl’ abbon

danza de’Clerici , ò Ecclefiaíìici , che {ш

uattro cofc confiíìe , cioè nella latitudine

delle poffeliioni, nella moltiplicatione del

le prebende, e delle rendite; nella lautezza

de cibi; e nella шиш delle чет . Quella

ca rА l
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y carretta confirmará il Signore , 8: il {по

‚ nlcenlore cacciarà,e gittata via nel mar@

infernale . Diltruggerá _anche il Cauallo ,

cioè la {uperbia {pumante , e sfrenata di

Religiolid quali (otto habito di Religione,

c i'otto pretelìo di Santità ñ í'tiniano gran

di : Mà il Grande, vero ‚ e potente Signore, '

che {olo Uli humili, e poueri diípreggiatori

. del Mondo, riguarda con occhio amorofo,

‚ c di quelli hà cura di Padre; gli grandi de­

g pone, e priua delle loro grandezze, caccia

, rà quello cauallo dalla celefte Gierul'a

i lemme, nella quale петлю entrará ‚ che_9

i ' non yhumilia fino alla morte , anche allzu

I morte della Croce . О штат tantum Re

_ gem ‚ мптт/ё/[дпт сит; ‚ ó* Religiofi

, т:1[пп/Ё‹/ЕЕргп‚ф° langzaam anima/¿4 man

_ fue tu штритмport/1reJ 'vt сит ip/ô in 1e

! шиит/фетиш mzrermrur тяги"; м:

l quin [wtf/y «Be/ml _ .zdrß лаб/див Inga _, gua'

‚ ятЬиМиетш (т drum.' Hierem. (g)шатания, Ó“ 'vanifaáîi/imr , ¿7- mm dmc.>

i runt, ты rß Deus. gähn' ronßegerunz (идиш,

l ú трети: ‘vinca/4 ‚ (т dixerunz J патfer

, ‘ „iam . Мед de eirjùůdímr. (Ь) БУУРВГДЕИЩ

guadrigam ex Eßrm'm, Ú- eguum de Him@

falo/n, (Э. dijipláitur дни: Lelli . Q31:er

ga, gua quatuor rari: шпагат _ ef? noumlan

ría Clericorum, que сопл/Н: in quatuor ,fei

lice: in latitudine poßeßionom : in muliipli

ralwnepnóeudarum, Ú* reddizuum: in [ли

Y 4. шт

\

 

g Cap 2. lit.B nanas. дед-Лав. пиле:
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mi» riborumt è* in [affini/z летит . Hana

.guna/rigen: Dominus dif/:frdenór ядер/бит

ни: ‚щит in mare тртш . Е: drfperget

селит, Мфдретйлт @umane/21,@ @fre

nem Relrgioßrum , gui/„b habita religioni?,

fué pruequ/anüirari: , „мгла: fepumnt ;

fed magnus. (тракт:штат, gni bami/ua

"Дней, ¿71 magna deponit, фит eguumpra

griet de Hieru/alem мы; ‚ in quam nul/4:

пяты: ‚ nifíqui fl bumiliauerit яйце 4H

Íflûfffm) „JOY/fm 41410”) СУ“!!! ,

Deuono Штат попа; , ciechi, epazzi

uelli,che s’armccano ramo alle cofc tran

irorie di quello Mondo (in particolare i

Religíofi)che {uanifcono in vn tratto à gui

(а di lanugine ch’ê tolta ,` e роты via dal

vento,- di fchiuma gracile , che dalla tem

pelia ii confuma, e li difperge : 8c a` uil'a.:

*.di renne fumo, che dal vento è {par- о Ям

ЕЮ arri, 8g â guifa della memoria , che s’
à :llvn forafìiere , che palla in vn giorno

per qualche luogo . Onde il mio Santo (i)

{орт quelle parole.(K) центру langzaam

Imago, que à umm [отни- ‚ Ú марать;

[pumaрас/Их, gue à prou/lla штату, è'

xanguamfumux, qui à nemo МЛН/ш rß , Ú'

ипфтт mamaria )Jo/piti: um'u: diei fretta

numis,dífcorre cosi . Il piacere , il dile:

to, che ii (pera , e Pabbondanza delle cofe

terrene,e „отпад paffa in vn tratto à guifa

di lanugine ‚ che vien detta rale ,l perche è

quañ

 i In лип. Ser. Dom.3. pq# PuffinfoldAÃA

K приду. infrß. пита}.
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quali vna Iieue lana polla {орта ipomi,che

da aura, ò vento leggiero vien’tolta Нац :

ò è à gui'ia difriitto di canna vacua, ò Ш—

perficiale, come la Гриша, della quale par~

lando Olea , dice . Ha fatto pafiäre il [uo

Re, la famaińa, á guiía di {puma Торга 1а_.:›

faccia dell’acqua. La tamaña, dice il mio

Santo citato, è la dignità ,la quale fà рапи—

re, e valicare il Rè,cioè il fuo Prelato,qiia~

fi fpuma,per la quale s,"'ntende la fuperbia,

che {ubito li toglie, e s`atmtilla con la tem

peña, ò nella tem elta dell’i`nfermit:`i. Per

che il piacere, la elettatione ,la {eniuali'tà

à guila di fumo turba UYocclii della meri

te:lal'ciailetami, cioe I’immondezze del

peccato à guifa cli forafìiere,.chepalil`a . ` Al

che concorda Filìeil'o Olea, dicendo . Sarti;

qualî vna nebbia della mattina , есотед

vua rugiada matutina , che palla ; come)

polvere da turbine rapito , etolto dal-Yala,

òcampo , e come fumo dal fumaio . La.:

iiiiuola, e la rugiada', ŕifugano ,e li confu

iiiano alla venuta del Sole ;la poluere vien

rapita dalveuto t il fumo lidiflfolue in pic~

ciole aure. Cosi all’arriuo dell'ardore deì~

la morte, fugirâ, c mancarâl'abbboridanza

delle cofe temporali', e áianirâ, ogni vana.,

gloria, e concu pi fcenza carnale . Valupmr

вид/гамму, (9° abundantia tefrenorum‚120

larili: eff, 'vt [линза . Ideàlanugo ¿ichag/aw

_(î [мирру-рота . Vel dífruñu: шиштм

nir, Óaßqoffßtialiawt/pumaße gua Ofen (l)

Y 5 ‘ Ттп—

‹- 'Per

l Сир. lo. Икс. firmly.
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Trim/ire Лид: Samaria Rrgem[12qu ,lla/f

Диамат/крайнем aqu; . Samlrin c_/l 45—

guitar, qua tranfnfacit Кадет , ideß Pflla

rum/num, quuß/:pumam ,per quam (пи!!!—

¿uurдует“, que tirò мы.” , proce/lu [п

ртами. Volupra: mim инвалидами,

menti: ocular :Whg/Zercom , idcß immun

a'itiupccun' relmquit riguar» долги: ри

rernmzi: . Hi: тиши—Днями: con/ima: il

lud O/ëg. (т) Erit gna/imán тамады, (9

_firm rox matutina: prcterìm: ,~ [пи pului:

turbine три“ cx Area ; ó* [сиг/ими: de;

ßtmßriv . Nuóe: matutina, (у то: ‚ Sale aa'

uenimte ‚ртами? , è мидиями?" Pul

iti: 'venia mpimr,fumu: in или: aum: dif

_fòluitunńc щиплете arden warm, frm

pora, iu т aêundantiaßfgiet,_ú deßriex; ói

гати“: canmpifrrmia, omni.: Отдадим

“миг/Ее: ‚

Mà fentiamo qu'el che conchiude il mio

Santo citato (n) Guai dunque à quelli, che

per poca abbondanza d1 queftayitanaer vn’

ombricella di momentaneo diletto hai-L_,

perduta la vita eterna . Vc ergo Ulis, qui?"

¿nim IvitL {подбит ябипд’лтмт , momen.

timex' делениями 'nmámcnlum ‚ дипти

хет „щргт'йёетпъ. .

Con fideriamo, fratelli,che la gloria del

Mondo è quel calice , che {спеца nelle ma

ni quella Donna mcretrice fornicaria, (о)

che di fuor-i è d’oro , mà dentro è pieno d’

’ ogni

m Capas. lii.C.num.4. n FoLMG, o АРФ.

ral.;7,lir.5. пит.4.
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c gni i' orchezza, 8: abbominatione , come

tota' mio Santo citato. (p) Решит , «vel

Calix rflrn'eu:J in manu Babyloni: ел mandi

glaring/bri: лиге/2,154 mtu: omnifpurritia... ,

(y abáamimrioneplma . E di queiìo calice

Sono imbriacati i Re del Mondo , i Prelati

della Chiefa, 851' Religioii,e Refigiofe,co«

1. e rota l'iilefl'o mio Santo citato . (g) Нос

[яте inférirmrur Regex MundigErrk/ia Prg

1лй‚_1‹е!5рф‚ Religie/'4 . Mà foggiungg

il mio Santo citato , (r) che Pamatoridx

quefto fecolo mondano , dopò l’cbriet:ì ‚ с

iatietà pazza delle cofe temporali, faranno

ipogliati di tuttiibeni; ecosi denudati {a

tanno condannati alle pene eterne . Нит:

etiam fault' amatore: , Paß trmpamlium.)

‚тешит, nudaáumur aß omniáu: дойдёт

nudati damnnáunmrрощ: ист]: ‚ Е quel`

li, che in quefio Mondo beuono il vino

dell’allegrezza, irailullandoii nelle vanità,

e diffolutezze, e godendo delle (Штате,

delle Штат profpcritá,tripudiádo in eiic,

e gloriandoiî di loro, come fe {сне la iu

prema, 8e immutabile felicità, peniïno che

nell’altro beueranno l’aceto fortiiiimo del

le iìamme eterne, come {ogginnge Filteiïo

тю Зато , In Ьос Mundo ¿iban шиит

lerir'iitr ,fêd in alia Lilien: мнит Gel/2mm _

Ochcfentcnzaduraè ueiìa. ñ"

Vedafi altra degni ima dottrina in_a

Y 6 pro
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propolito apprcllo il mio Santo.'

Pigliamo, fratelli , il conliglio del mio

Santo citato ( / che dice . Alìeniamoci
dunque dai deli eti)l carnali, e lianio limili

à Nabotli, che più rollo volle morire , che

vendere la lua poll'ellîone, 8: hereditari'u

vigna ad’Achab,ßtc. cosi noi douemo più

toiio patire ogni pena, clie perdere,ò ven

dere la gloria eterna per i deliderij , e deli- »

tie della carne, e del Mondo . ¿Winamax

erga à ттлдЬи: дфёегё:‚Лт11г: ЫдбиЬ ,

quimrnprerntur confpiruur, Er fir-ur illu

мм: mon' , (к) gnam bandirùrem/ium

wandern/ir дебета: тай: ‚ graaft-um ue pg

mts pari, уши/арго rami: deßdery'r ‚ deli~

:gr ¿ternana ¿forum dare.. E liamo licuri ,

che le olieruaremo iDiuini precetti, gode

remo certamente la perpetuitâ della pace

nella gloria del Cielo. O Ьото, dice il mio

Santo шагаюттатам .Dei диеты,т

paraperperuimtirjìmmr Халдей: . Vedali

iui il relic . ‚

@auto iiamo pazzi ad attaccarci al

Mondo, mentre vediaino,che in tutti' 1112—

ti fono turbolenze: non li polliede часть:

vita prefente,le non con trauagli , con an

guliiemon (ollecitudini,inquietitudini 85e,

anzi nonienza lagrime ( е lia la perfona in

qualliuoglia grado, 8: honore) ecco 1L,

пойте; pazzia , che pure con lagrime li Го

lpira ‚. ii delidera, e s’ama. Рифт шт},

_ _ dice

íÉ d“ ' И

._ е )Gi/.7.51. t 3. Видит 2.1.1”. 4. итал,

ofte и Stdßl-z-ss- _ ~ ‘



„7.
e dice il mio Santo (х) con San Gregorio,`

nonni l шт larárjmis baórmr , Ó' mmm)

mm [мутиamarrar . Sono le ricchezze,

delitie, e piaceri del Mondo aiguifa dell#

acque della pifcina , che nell’ сдан: li fce­

mano . Е cosi quelle ricchezze, delizie 8¿c.

fi leccano, fr perdono, e il laf'ciano , {opra~

tienendo итогам il {стоге della morte,

come dice ГНЕШЬ mio Santo citato . Hu- y

im agua, idrjß 41:12:21, 'vel voluptßterjùmß*

или)?!“ ‚ que in ¿flare Десятки. ¿duw

nient: етт mortirfèruore, delitia _, Ó' filiall

ш exiccanmr .

Si rende fuaue quello pane ‘delle dignità

mondaneà quelli che v’anelano ; ma è pa~

nebugiard'o, che li finge eiler qualche cola

má è niente ; e quando lìhuomo pretende

con le cofe temporali d’hauerp'iena 1:1 boo

ca di dolciflimo pane ,fe 1:1 trouarà pien@

di pietra, cioè di pena eterna ,come ailer,

mail mio Santo. (j) взгляд: @ß Lominipnnis

mendaci, idqß „традиций: , gmt/è теп

zirur aliguzd efe , сит nibilßt. Sed page@

«or eins, {пир/гит! calcuZDJÍÁqßpœna ¿tern/1.

Penfiamo, che. iricchi,e potenti di que

-flo Mondo fono quellßgittij ofcurati (11.9

nebbia tenebrofa д come notail mio S. (a)

perche fono ottenebrati da folta nebbia di

fuperbia: e che Dio l’vcciderà, e fottertirâl

' o ri~
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o_rluerfarì le ruote delli carri , cioè la loro

dignità, e gloria , che fi voloe intorno ne’

quattro tem idcll’anno , eîafondarà., «Se

abbiilarà ne l'inferno. лупулин пабе:

tenebroß садики!“ ‚ Diuite: bum: Mundi ,

(т ренты, calxginefupcróia oármeômroxfi

дафнии ‚ ‚но: Dominus тик/й!" ‚ (91246

umn гомт rurruum, ¿du? шиши» , è’

gloriam forum, фи quatuor anni temporibu:

“китайцами, damage: ew is infer

лит . Е l'habbiamo chiarillimo nel Canti

co di Maria [empre Vergine in quel verfet

t0 . Вера/иприта deßde, úw. Оие típi

glia il mio Santo citato . (a) Вере/ш: ‚ ideß

‚йог/им pcfuir . Е (aggiunge . Quefto è

quello , che li dice in Daniele . (Ь) Magna..

лён, Ó* furtif, e poi {iegue . Et erre vigil,

(Э [впали de Cœlo lie/‘rendit : dammit1277—

лит, ó-ßc »m [шиш arôorem , Ó' rati

dire ramo: :im: ‚литр/щ nur, д rßer

гаммам ein: . Е che l’arbore (detto talc

dalla fermezza , e fortezza) iignifica il po

tente di quello Mondo , il quale come dice

Giob , dißefe Ia (на mano contro Dio , U

contro l’onnipctente s’è fortificato . Huo

mo diquel'ta forte farà tagliato dalla fecu

re, cioe dalla morte,e lìrafcinato , e tirato

in giù nell’inferno ; öl all`hora i rami д cioè

la pompa di parenti,la nobilta` del шпац

gio, della quale Мена анаша; lieuderíi,

e iattarfi fi tagliano: all’hora.le foglie, cioè

le parole vento (e _, e boriofe della (uperbia,

1i (сит '

 

а „маца. b Cap.4.inf3.nnm.1t.
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lïfcuoronoß percuofono,e ñ buttano in.,

giù: all’hora Шиш delle ricchezze, e delle

delizie,e'l`1:ì congregate à (uo данном {par

gono in diuerfe parti. Arbor diéîa à гобои

ропщет бит: mundißgmfcßt _, qui 'vt dicit

105. Telendit мифа Deum шииты

frmm, (9- :wim Omnipotrntem гадатели„лимитам, idfß martejìfccídifur ‚ à

dearjìzm in infernum "abitur , (т zum mm1'

ideŕì'parmmm pampa,gm¢n': ncbi/:tag gua

ртам dilata re,¢f exundzre,prç¢idunzurt

хит—ММ, ¿dq/l ‘vento/kfuperßia 'verán ежи

:штцг: tuncfruííu.: diuitiamm, et deliriu

rum , que: in malum Дитя tongregam't dij:

pergumur . Dunque dilïe bene la Vergine)

дымом, conchiude il mio Santo д Depcfìlir

potente: defed-eftt.

Seru iamoci dell’auuifo ‚ ò infegnnmento

del mio Зато, ( d) fopra quelle parole d’

Hala. fz) Comuróanufnm сит тащит,

nue rípígli.: il mio Santo . Mi [дн turbato,

а: anriftaro nel vedere la diíìruttione, e la

touina della cupidígia mondana , che veni

ua. E dice bene [on turbato .­ perche all'

huomo giulio , quando qualche cupidigia

di beni temporalivuol piacere ‚ delle fu i`

to bauer l’:mimo, il volto , ¿Q il cuore con

mrbaro, acciòinon Parrícla ‚ non li piaccia;

non l'allerri ‚ e non vi s' attacchi . Camur

hmußlm шт 'viderem 'unßariomm cupidi

хат

 

с Сяр.15./йр.в.‚пит.25. d In Атлет:
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'mm mandava шпинат . Е: ¿me diri! coni

шубами/щи . Viro mim iuflo, cum digna.,

zemporah'um гири!!!“ 'vult »widen , ipfe;

рант deber lullen :aururßßmm Animanga,

cx шпат, пе ei „умам . Е deue ßar'bene

auuerriro ogn’vno Торга di ciò;pcrche nef

funa cola fà più impazzire il Зато, 8einfa

шаге il cuor dell'huomo , quanto che la.:

bellezza, e l’abbondanza tem orale; come

dice il mio Santo citato. ( ) Pulrbrimdo

mim, er abuxdmria rem orali: трат cor

драит: соте accad e in particolare à

Salomone. (g)

Vedali in propolïto di cio altra robba.,

appreffoxlmio Santo nell’Annuale mede

íïmo.(b) Quelìwbbondanza temporale più

di rurro ci fà {cordare d`Iddio, come auuê~

ne à G infeppe,(|) di cui li {cordò quel cop f

piero,òPrencipe di coppieri, quando fù

rimelïo nella (ua primicra profperirà ; e lo

nota il mio Santo, (K) che dice. дни—рте:

mßer :ß Chri/im, qui nobis 'nimm ¿rem/im

interpretafur ‚ ruim cóliuißimur , [глянуть

Лег]: rmn/irory: дитяти . Temporali@

гитара/ли: т cb/im'omm venire etc. DL,

quello io conchiudo . Dunque , fratelli,

1118

 

f Sm'foLr 50. g 3.Regum up. r 1. HLA. m4.
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ï a l

fuggiamo Vabbondanze, le rolperità , lejricchezze, le dignità vane dael Mondo', fe)

non vogliamo {cordarci di' Chriilo ‚ acciò

egli non habbia à {cordarli dell’ anime no~

litre, e fe n’habbia folo à racordare per con-v

dennarle eternamente all’ini`erno ‚ соты

l'uccede à quelliamatori del Mondo , come

habbiamo notato [орт ‚ е Рассеппа il mio

Santo (l) Горы San Matteo (т) dicendo.,

Non роге]! Camelurgibáoßu ‚ dine: Pecunia»

fu: „трату/битая asu: J ¿dqß per Рлиа

[медлит С/гтфё . i .

Vedali il mio Santo nell’ Annuale , (n)

oue H può totalmente addottrinare il Chri;

liiano fi deue abbracciare , ò fun ’ire le lric~i

chezze , profperitâ , с dignita del Mondo ,

ch’io per breuità tralafciole fue dottrine ‚

e {olo accenno qui quel che egli nota , (o)

.che Pater шит/„5: этом: сём. 1 А

Può vederli anche-il mio Santo nell’iiie£­

fo Annuale (p) e finotino in particolare;

quelle parole . Continxurßrreßìi_r :empor/z.

Нит , cierne damnationix mßnzßŕì'um ef?

выходят Con quell’altre , che dice com

-Agoůitio (e ligniŕicano liliell'o) nel medei

iiino Annuale. (g) Nou aß euidemiusßgmim

« lief"
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сипи ¿mnu timo, gram mm „штиль

ad 't'oramfmrrdnnt . Sandi: пиит Бит.

них/и hrm/:it trmporalio , ne „шит кит

»; . Gregor. Puri: ‚нимф/пи: nummc: ,

«pui-u: une» barrdizatvmŕruamd: . Si по

ti anche quel che egli (Леша {opra quel

vCrfo. (r) Dormir’ utttffmnumfuum; дн m'

мим.таит amm: ein' шплинт; in ma

:„Ьш/щ: . Oue Легкие il Santo citato. (f)

Vrri diuiiíarum diluizer , non a'iuitia mro

nu», флирта/ил: puur/ia, ón'.

Е io ra tutto non fi tralalci d`ofïeruare ,

e pon стае quelle parole del mio Santo .

(t) Turri: :ß altitude dignitati: , adquam_:

expugnaftdam stadi: , fed» 'vr ipfam facilita:

xpprebeudne ум: , tgmm idf/î martha.' яи‹

n, Ü argenti, de quapnpáeu , Igni: in dama

{тру/Ирам! oßio,ideß impiorum curia 01151:—

fyi, ab" Notarpgui/unt „Шт! Emuné't'oru,

gai/'angnirtcm рвиретт emungunt, ¿ur/2t:

тащат, для ntpotiéu: , ('Tfortìßiy': di?

дядин»: , impetrante: petitions: ratifiant ,

Úpro ci: май, Ó’ argenti panden рифт? .

Jnjìltx Аддис/“12, дм pratßè dtjìderar, шт

тртойф valtaf , ¿ser „при поп ищи:

ДИясгдт boßium, ßigu: »lpium , calore@

{кишит ‚ пап difrrimina Tafira , non Intra

ш: Roma attendi: ‚ mmm ad qßiumfuppmít

фит, exontntur aura, oneraturplumóo im

pimiivßßmfo, úw. Il mio Santo qui parla

m0
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modeíìamemc , e [otto figura ,mè le {на}

parole fono allai graulde , e míůeriofe ,

e come tall' П deuono ben’confïdernre da.,

ogn`vno, che И troui ín ral laberinto, e vo- '

glia мате . О quanto pungono quello

parole. Buffa: ешшмт (51:. aun' ‚ (5° м—

gemipandempercíplum _ `@è_fipraej'è :iq/ide.

rut, non 'vfprodMlè 'valent ,

Quanti [on quelli , che vuorano le bori'e

di quello; diqucllo cr deñribuìrli vn.:

beneficio; c cheà pefgdbro , e d’argemo

conferifcono qualche honore, ò dignità , à

quei che bramano ambiríofamenre di {о—

praíìare à дым , má non per elfervlí рю—

firzcuoli. Ci pcnlï chi fìàin pericolo ( per

quelli mali) di precipitare all’1`nfcrno , e П

raccordi quel che dice il mío Santo. (u)

11at mare magnum, Мед bis Mundux. Мин

du: aman'mdim plemzr ‚ magna: Лиду“

fpau'o/iu deliri: ; „шляпам за? т д qua

duri: ad тонет . Con quel che Пегас iui.

Nom ¿if :ria ¿mem 'v/ùmn'omm . Sum

mim gm' dam , qui Штат ранимым,

("r ißifum придя, „aß [лит repentiaguo

тт шт fßnumem: . Sum alg' ‚ qui арт-22

‚этим, /êd non in magma quantita", 'vt т:—

ferimrde: “гм/делили , è' ф! funt anim/alia..

puffi/4 . Alg/unfperßdi, афелия, @ aper

Iißmë ‚км/иглу, qui a6 amniêuspalunůuafì

inforo гей/атм, ¿Tfnm'um , Ú {ДЕЛИ} аи!

тлйл magna, степ: сгия’еИот à »amazon

Din

 

._"__,_„_____ __.________`
l'x In Annual. snm. атм ScxagJÍ/Mooá

:Sr ю x .



r : 4
Diabolo capienù, длин] тот: цепи t'rx

nrjîriends , 11i/i mir/ê ablata reßirrmnr , Ú*

‚приладил: Ретинит uga!!! _ E: «vr ярд”;

»gere vulcan: ‚ illic , ia'eßper medium ipfò~

yum талмуд]? Pradiealore: Ecclrßajebent '

fernen/ire, Ó* femm Diuini VeróiДятла”.

Sniper-rari: поду}: exigemióua Дата dietitia

rum, Úfirocm anima/ix: vfumriorum , juf

Лили: -verůum rum rigidité /ëminarum ,uien ритмами nanfaciunrfiuäum.

Veuali anche il mio'Santo nell’Annuale

Sabam. inf al?. Nariu.D0m,fal.3g. ú-ßq.

(y scr. Dam. r. Актам/51.9. 1 ¿.13. è* Strm.

Dom.: Аид/221.17. Ó' S`erm.Dom.in_/exagej:

f5L99. è' Ser. Dom. Lpfß Ряд/5422143 8. Ó*

Senz. in die 5. Penr._[vl.3o7. Ser. Dom. 4.

ftß Тут/1.131. 345. 346.11el 349. et 3 50. e:

Ser.2.Dem.5 ‚рт Trittinßl. 368. 'vel 372. et

serbomßfnß Тут 1921373. ш1377. er Ser.

ротам/З Тгт‚]?›1‚ 400. и! 404. et Serm.

Dom.9. pry? Trimfiil. 404. 'vel 408. et feg, et

Ser.Dom. 1o,poß Trimfbl, 413. ‘vel 417. el

ßq,er$er.Dom.r :_poßîjrin-vag 4.1M! 433.

er впадет. i 2. Pûß Trin.fbl.44y,. 'Utl 446. е:

feg, er Ser.Dam. туф Trin fill.; 61 .wel 56; .

пру. et Ser, Dom.; i. paf! Trin.fòl.567, wel

5 7 1,eg7o.‘vel574. eß'q. e Ser.Dam.z 2.1m!)

Trim/bl.; 80. 1121584. efeg. e Ser. Dom.z;.

pnjì Trin.fol.$98. ‘velóo z. Cfëq. е Ser. Dom.

14.1205 Trin.fol.610.'vel 614 erßgßleoig.

ш1617. efeg. »

E quali in tutti' i luoi Sermoni' dell'An

nuale tratta di quella materia, e non li tra

мы di vederli Sennomůpoß Epiph.ßl.5 8.

e Ser.
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e Ser. Dam.{уф Fajah/ln'. 2. 8 t. г 28 z.. inj,

particolare uel che dice iii propoiito del

{pecchio, e 1 е1 vetro все. Et Senn. bemin..

,SeptuagßL 86. е Str, Dom. 5 pqß Типа/Ц

3 g 2. 14:13 56. ó’ in @wdr муфт}Валы.

fòl.91,e9;.Ó’.Serfsr.g.D0m.3.fÖ/.zzzf .

' ì

Del/a Religion: . ‘

capii-oto ухевзгмосшхктоц;

А Religione in quanto ch'ê Chrilliana

virtù, conñíle nella erfetta vita {pi

rituale, viuendo lontani a peccati,cdall'

amor' del Mondo, attendendo con purità:

i mente, e di corpo al {eruitio , e culto di

Dio . A che dourebbono attendere tutti 1

Chri'fh'ani , má molto più , e Торга tutti l’

Ecclefiaiìici, e fîngolarmente i Relivioli, с

Íper corril'pondere .alla loro profeiilone _» C

perdare buono efempio â gl altri. Epur ii.

vede tutto il cötratio (falua la pace di quei

buoni, che vi fono) comel oll`etuaremo co!

mioSanto da Padoa , oltre 1‘ efperienzaJ,

»che pur troppo dolorofa , e deplorabile ii

prattica . ‚ ;

Е benche in diuerli Capitoli di quei?

opta fi trouarâ notato qualche cofa Грес

tante à Religioiï , qui però fe ne tratt-'irá

più diŕïufo, e dilìi'ntamente , e (e bene non

. tutto quel che ne dice il mio Santo, er

euitare la lunehezza , almeno quel clic arà

piu confidera ile ,_ che ce fia venuto perle

maniin tant’altre occupationi,& indi'fpoáï

tio~ »
"i
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tioni'; nelle quali mi trouo quali del con»

tlnuoo

Vi vorrebbe per queña materia vn to

mo à parte , е b_en grande per {piegare IU

miferie di tempi correnti ,má (pero nella.:

Diuina pietà (come humiliflimamente la.’

üipplico) che capitando queito libretto

nel e mani di perfone Religiofe,{e ne caua

rà qualche frutto д che potrebbe altri rice

uere da vn gran libro , fentendoii toccare

dallavirtù, della dottrina d’ vn tanto San

to , e diuoto à tutti, quale ê il mio gloriofo

da Padoa; quale reucdendo in fpirito IU

rilaliationi à lui uture (e forli pratticando

le in qualche parte a` tempo {по ) стати

ciechi i Religioii, e Clerici, ò Eccleiiailic’;

poiche ii chiamano , e (ono chiamati ferui

del Signore, e pare che feruono à Dío,con

ñderano molte cofe nelle fcritture, e niente

n'ofl`eruano,e cultodifcono;a al'altri anti

tiedonoi' mali, 8a à fe niente. ¿Qd/um Ьо

di? uci (và notando il mío Santo (a) {opra

‘quelle parole di S. Matteo (Ь) Cm тмин)

11i/fills' ‚вытащит? ferm' ломти, Ó* ‘vi

dmzur fendre Domino , idg/I ищет, ('7

Clerici? gui/unf rui, (траты, „rfi/lign.'

multa 'vident in frripmri: , è» rsi/:il афа

duim . ¿lgs 'vident multa, úßói nulla.

Vien chiamata la Religione, Deferto :

вед/атм; ф Religie , dal mio Santo cita

to ( c j {орта quelle parole di San Mat

teo
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5’27тез (d) @di exigir in deßrmm Идеи 2 Е

dice, che m qualíiuogl a Keligioue rre co

f: al turro,onninameu:e, 8: infallibilmeme

fi de'uono offeruare, ci )c pouerrâ ‚ caiìità,

8: obedienza . In qualiáet нейрона iria.,

jhm отита оЬ/ётвпл’л , friliretpaupermr ,

„мы, 19 çóedimria . Sofrgiungendo., che

la vira di qualfiuoqlia Keîígiofo ‚ dcue ef

fere deferra, cioè «iene confifìere nella per~

fetta renuncia d’ogni(ofì1nza elìeriore. In

uia, cioè (спиц via , cioè che nella [ua vo

lontà non reíli , non rimana vefìigio alcu

no d’l1auere qualche cofa. A che bifogna

aggiungere :l terzo , cioè che {appia il Re~

ligiofo hauer fame, hauer fete, e parir',U

(opporrare carelìia, bífogni, песета; Q_’

dopo hauer dilcorfo della caíìirá , 8: оЬе

dienza, di che s’ è trattato nelli Ca itoli

proprij, co nchiude. (с) О magia/ï, raiz: де—

ие elise il deferro della vofh'a Religione,

che [are „гам dalla vanità del Mondo , c

venu i ad habitare , 85C. Vita тише:Re

ligio/ideŕel в”? de/êrm , ideß in omni ехи

riorirfubßantic abrenuîzciatione, 12min,idg/l

fine ‘ula ‚ idqß 'vt nullum vq/t'z'gium дёгтя!

ЬлЬтЛ in ‚ми: remmen: тля/итак: Úe.

Sed aportar udfungcre пиши: ‚ 'ut рикш

fm» Кедра/21: e/Í:rire,('9«ßtire, (травили/п

pan', úw. Come habbiamo notaio uelC1~

р{‹о1о dell’auariri:1, {01.104. О вешками:

я’еЬе: efe »uq/im Religioni: de_/êrtum ad quod

d: типd; щитке туги incalendum . `

Ma
 

d Cagli. (гл/А. Izumi. c frz/.11.
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Ma vediamo noi Гс i Religiofì Vd’ hoggi

'cfcono dalle vanità del Mon `lo ,per viuere

con afprezza nel deferto della Religionc,ò

vengono dal deferto del Mondo perle lo~

ro neceflità temporali per viuere delicata

menteJ e vitioiamente nella Religion@ г

(mami patimenti di viuere , e di velìire {a~

rebbe [lato necellärio fopportare nelle pro

prie cafe,e nella Religione non fi contenta~

no di quel che farebbe allai comodo, e Ih'

mato abondante nelle cafe di fecolari, e

che ne i tempi antichi farebbe l'tata Шпица

crapola,e vanità, 8e oilentatione da’noilri

Santi Patriarchi,e da'ferui del Signore пе!—

1’Eremo, e ne’loro Monaiìerijíëal pouet

lâ s'oil'erua da tali Religiofï,clie nel {ecolo

veder forli poteuano , mà non toccare i

quadrini, per la loro mendicitâ, е nella Re

ligione trattano , chi di centinaia , chi di

migliaia,facendo compre,cenli,mercantie,

Becqual moderatione s'oíferua nellveílire,

mentre ii vedono coperti d’habitifîni, e c6

vanità di velliti di [otto con ornamenti,che

farebbono difdiceuoli ad vn fecolare, ad vn

'foldato г Ahi, che fe ne duole il mio Santo

citato (f) Горка quelle parole dell’iiìeíl`o

San Matteo. (g) @gid exim: «widen г ¿omi

тт mol/ibm отлит? One comparando,

e facendo differenza tra San Gio: Ванта,

8:1 Religioiî di noíìfi tempi, olïerua , e

racconta ‚‚ che Gio.' haueua ,f e porta-ua il

veßimento di peli dí Camela , e nellli fuor'

от—
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lombi po-rtaua vna cintura , ò correggiîdi

pelle, ci’ il `[uo cibo era di locufle , ò caual~

lette, e di' miele {eluzitico, e шнека, il c he

non li vede uelli Religioli, cosi nel veilii'e,

come nel cibarl~ : Che

pieno di dolore , e tralportato da {anto ze

lo, {oggiunge , строп più Religione , nia

legione di Demoni) hà coiiuertuto il defer

to in Palazzo; il clarolìro in Cafìello _. e laJ

{olitudine in corre Regale _. Il Religio

{о _, 8: il {oldato ii diuidono il velìimento

dell`illelî`o panno delicato :i Mà il cultore

dell’Eremo Ванта, il grandiflimo de’i’ro­

feti', hebbe ilvellito di pelidiCameli .Di

citur bic, quad Joannes ¿aóeóar «v_eßimentum

de[1i/i: Camelarum,ée гонятpelliream,cir

т lumbar/um: e/èa ciu: [ocu/la , ¿si mel д}

иеЛге . Vizz'etc, сити—„Д` naßri /emparir Цв

ligioß , bi: щиплет}: тиши” , /Jif nei:

pri/:umm . Non dira Кедра ,fèd затопит

legi0,}’2‘tit de deß'rxa Ради/ат : de Лифт

Cajlellum ; deßlitudi'ne , штат Reggiana,

книга/ш , mile: , de :adem ршто , par

‚титры 'vrjßimenlum : /èd Eremi cav/tor ,

pfaximu: valium, depiii: Camelorum ánôuit

mßimmmm .

Da quello piglia motiuo il mio Santo

(non partendoli dalla comparatione di dif

quiranza) e dice . Se San Gio :Battilla,pre­

nunciato dall’Aiigelo , {anclilîcato nel ven

ire della Madre , lodato dallabocca del Si

gnore, per il maggiore trà tutti inati dalle

donne, liferui di tant’afprezza: che doue

nio far noi: concetti in peccato , aggrauaii

Z dal

erò il mio Santo .

На

 



  

s ‘о

dal 'pelo di tante colpe .e degni шаге: сб. »

dennati allinferno , ie la mù'ericordia ¿Hd

dio non agiutafá t Cen manta ainttione ,

con uant'afprezzaci do biamo afiligerc ,

cca 'gare le поте со1Геэ’БсгшатосЯ ,

fratelli, del configlio de mioSanto citato,

che dice . hel deferto dunque della peni.

tenza (cioè nella Religione) ‘fia la viltà

dell'habito , el`afprezza delvitto , acciò

pcШато chiamarcißt eíïer chiamati vera

mente Religion, cioè relegati , {eparati ,e

lontani da ogni diletto , e delitia carnale

86€. гит Викш1одплнрппишйиш ab

Angelo , fanñijîcatlu in utero , идиша

Domino, inter или: mult'tru-m , :zw/unex#

marier [мим Bapti/Ia , или vll/il! аде

n'mte . SMMли, inpuuto concejal' , реси

т спев—мцпргфтш‚д pamildfliß-mi/ìrŕ

tardia Aßìlertt) quid debcmu:fiaure,?'gu»nu

‚фа/том, quanta ада—[ми вмятины _P

»Jl rit/:rta „до pœnitmtiaßt уйти Ьябйш,

.a ferita: Иди: , -ut .'ulrêРомана woran' Rc

]igiqß, t'dçß "legati , мат ab omni штр—

ure [нимф-с.

Mi acciò noníembri â qualchwno ( che

.appenaporta lli-abito , e tiene il nome di l

Religiofo)-ch’io,m’allar°hi nel eiìagerare;

{стай il mio Santo,che dopo hauer difcor

fo Горка le parole della Samaritana. (ç) Pu ­

жилища/1 . Е di Chriíìo . 0mm, qui 6i

- ¿it tx but aqua, [жён ittrum . dicendo . О

.Samaritana 'vcrë dixißi , guia pneu: для:

. с]; .
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с}? . Mxmdi mim cupidira: filza ffl , qui и

rnjîmdofzß Лети . Et idea эти/х, gm' Ы.

berit ex ¿qua [Juiuxputei (per gu m битах,('51 щит tranßtarim infellx'gimßlgfj fìtiet :te

»rumj gni/«1 'uz dici! Salomon. (l: Dua funx/ì

-Iizfìvn¿uifuga, шиши: фи , aferl'g* mm

>quam dimm/ifa? , aggiunge. Лет de)

hor ршео dirmi-r .f1/lumi (i) Afœnditjìfmu:

yungfìmrfummfornafix magna , é' rfb/2u

„мни rf? Sol, д лепЕе/итаpuni z Е: du

.fuma _puni , ехйтпьйпф'л m “пят . Е

Spiega , clic il fumo , che occeca gl’ occhi

,della ragione, afcendc in alto , & еГсе dal

.pozzo della cupidigia mondana , ch’è la.:

fornace della gran Babilonia. Е да qvcíìo
»fumoè o-{curaro ilSole , e l'l Aria. Puma:

ехтшт ondas rationi: , `afrendŕt d: pum `

vmandami rupidŕati: , qu с]! fbrmuc тигле

Baájlvml: . Ex то ‚била oäjìuratu: ф Sal,

` (7.4". indi defcendc alnollcro articola

те, e dice,che il Sole ,el' Aria , rgniŕîcano

i Religíofî . Sole , perche dcuono elfcrc

puri, caldi, с lundi.: uri nella синтез!

di nella Carità: luci i nella pouenà . Ат,

perche deuono :Here aerei , cioè comem

plauui, má richiedendo , с portando совы

‚пойпрессай, èvfcinoilfumo dal pozzo

della c_u idigia , в: hà rutti giàannebbiari ,

`c pieni iqucíio fumo _ Onde fi lamenta,

piangendo Geremia , dicendo . Come s’è

Мешаю l'oro , e з’ё mutato il colore oui

' ` Z 2. тог
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1

mgl! Soie,e Рою; ‘1‘Аг13 , бг il colore {i

gnilìcanql’iílcifo . Ilfplendore del Sole e

deli’oro e ofcuraro: 1’An.1,& 11 colore s è

mutato . Rudi qume propriamente dif

fe, s'è ofcusaroß s’è murano .: perche il fu

mo della cupidigia.,ofcura il fplcndoœ с1с1

la Religione , & таит i’ ottimo colore

della -CeIePre contemplatione . $01,@Аи,

ergioßxßgnŕßmnt . Sol ,guia deben: gf@

lpuri, ralìdi (т luridi: purißnßimrc'. caldi,

‚(г/затаи :~ или, запри—ми . ,4er , дым,

ami, ide/ì шиши“;‚шт: «ge _ sed ,

Primm гид/171: rxigemx'úu: , ежи}: /ìmuu de

puren шумит}: , (5- mme: iam тушат: .

Vndë дедом! Hiercm. (К) татам abfra

тшт :ß лишт, тимин е}? ¿olor vpn'me

Sol, òvaurum; Aer , ú raler, затмит.

[ат . Splendor Salir, ó’ люде/1 oôßuramr,

Aer, Ó color mut/1m: с]! .Et 'víde J quam-.J

propriè dixit nêfturafuf,ù‘ тшшш . Гита:

.enim тритий: oßfmratfjalendarem Religio

ni: ‚ (т infumat optimum colorem cœleßi:

contemplazin .

Perciò E duole ii mio Santo ‚ cioè , che

quefìo oirimo colore hoggi fi murí,perchc

col fumo della cupidivia s’ infuma. . Del

quale fi {oßgiunge nelîì Apocal. citato . Е

dal fumo el pozzo vícirono 1e Iocuíìe nel

la terra ,ò Торга la terra . Le locuíìc peri

(2111i, che fanno, fignificano tutti i Religio

Б, 1Ч1Ы11 con due piedi giunti della pouer

tà, с dell’obediexiza, deuono [altare all' 31—

rezza
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rezza della vita eterna. Mat, ahi (1915111;

con falto retrogrado, dal fumo delpozzo, ­­

vfcirno , 8c efcono nella Terra : Е соте fi

dice nellßíodo : Hanno couerta tuttalaJ

fuperficie dell: terra. Perche hoggi non ii

fan fiere, mercati' ,­ non li celebrano ,non s'

aprono, non ii frequentano corte fecolari ,.

ò Eccleiîafliche , nelle quali non. li trouino

Monaci, e Religiolizcomprano, e ritiendo

no.'- ediiicanoß diiiruggo-nozmutano iqua

drati in rotondi: nelle calife prcuocaiio, 85

ingiuriano i parenti z alla prefenza de’Giu­

dici, litigano delle песета], e conducono

ilegilìi .­ introducono {eco l Finducono , e

períuadono}i tellimonij , apparecchiati, à

.giurare per vna cofa tranfîtoria ,.friuola , e

vana. (piacelïe à Dio, e fi {штабе qui ,la

melenfagine di queiliReligiofi; poicheiî

рынка апс11е la malitia d’alcuni tali, che

per la cupidigia d" interell'e ‘di robba , ò di'

dominio, ò per efercitio di iiatifra maligna,

vtrouano, pcrfuadono teilim onij , e 31112111

no deponerc iniquamente il fallo, in mate

riegrauiiTime, {enza punto hauer riguardo/

:il giudicio di quel Dio , che come sà {co

prire _il vero,ancl`ie in quella vita e cosi sà

condennare nell’altra léloro pei'iieriliá c6

,eterni tormenti) те „отит (от, «ai ¿odiè

тимин, quinfìimo сир/411411: т/йтлшг ;

de guvfuódimr д Ó' defumo puter' взлети:

,lum/Ia in женят. Lotz/ßaprcprer [Инн/ь) ,

gnam [як/ил; , Дела/5:11»: omnes Reig/infer»,

qui iuncïis dunha: решён: ,-pnupermri: , (5^

обшита , dehnt/altare ad „лицах/711714

2 s _ .we
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mijner”. . Sed prob dolor , retrogrado 121.

т, dcfumopurn, rxizrum' т Terrain, «uf

Ист" modi. rl Орешина: wimrfìtm fu

pcrßtirm Terre, Hrdië non fun! лишён: ‚

поп nicht. nfur rmiaßruiuruyvel Байда

ßiu. , in gmŕu: non тигли: Manac/:os ‚ Ó*

Religie/bt . Imam, Ó' rrumdum; adißram,

ói афиши; тимин guadrata гашиш: . In

:en_/ia,pxrtmnpnuuam , :amm Лит-Ми:

litigant, de „сидит/ш ; Ó' legi/h: :ondu

сим; Trßn гадким: , сит ipß: pareri iur»

n,pro re ‚паротита, ó' шла.

Ditemi, ripigli'a il mio Santo , ò fatui , ò

ñolidi , ò lciocchi ,balortii, ò infenfati , ò

’pazzi Religioíi. Hauete forii trouato mai

nelli l-'rofeti , nelli Enangelij di Chrifto , ò

nell’l=. iitole diSanPaolo; fotíi nella Re

gola el Beato Benedetto, ò di SanAgoítib

no,queíto far delle liti; l`andar’ vagando,e

tidar’ in fattore , ò contradicendo far pro

tefte nelle caufe per cola tráfìtoria,e che in

breue ha da perire,e da mancareŕle tal vol

ta fi trouaranno Religioii,che fcordati del~

l’oratione,e della contemplatione , e della

douuta. oiïeruanza delle loro Regole; 8z

auuezzià comparir nelle corti,quand'o mí

cano le litíproprië, ne van mendieande da

fecolari, 85e. Шт: mit/2i , ö fami кедр/р,

Numgut'd in Prapberix, «vel ступ Euangc

(it, nut Piau/i .Epißulixi „иридий т Кегль

B.Bemdí¿7i, 'ucl Augußim' фа: litigation“,

в“ таз/топе: , à' пифпит pro re {мафии

ты.
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ч_-—-—..--—-——..—__..__А_„__..__„._._._„

пл, Ó* peritura “Цитадели,драге/Елис—

nl: [пицц/21: _? Benë erga шиш, quod дрё

dufùmurpuni, (ya.

ll mio gloriofo Santo ( т ) fopra S. Мас

reo (n) iu quelle parole . A/iud residir/u.

pmритм: дплит ami! , guia non babe'

[на Ьитвяет ( fupponc primieramcnte il

Sauro, che nell'Arca di Noè furono molte

Camere, e Chela. feconda camera Я chia

маца, ò era aporlœcaria ,à guifa d'vna bo‘

«за, oue íìando efpofìe robbe da vendere,

бас.) dice Chela pietra,e Vaporhecaria, fi

gnifîcano i falli Relißiofî . Pietra , perche

ii gloriano dell' eccellenza della {на Reli

vione; e camera aporhecaria ,perche ven

ono le merci della lor vim ,per il denaro

dell’humana lode . Рит, à' aparéeuriiu,

_fg/fa: ReÍigioßrßgmfmm . Petra ‚ qui»¿Ir

namur , de ахи/[гида jiu Religioni: . Ca

тет apatóemria ‚ guia ‘rundum [un ш}:

mertimmia, pro ¿maria ¿umana [тайн In

di aEplica à rimprouero del Religiofo {u

per о quel pail'o d’Abdia Profexa .(a) su.

perbia :ordi: un ахти: u [мг/мнит хм.

fnßumperu. Е dice che la pietra, è qual

íiuoglia Reliffione della Chiefa ;della qua

le parlando êercmia ,dice . Mai mancarì

la neue , dalla pietra del Campo . Il Cam~

po è la Chiefa _ La pietra del Campo è la

Z 4 Reli
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Religione fondata {oprala pietra. della Fe

de, la neue è la nettezza della niente, e del

corpo , che msi dene mancare фланец.

gione , 11e/ra, er? gueliůe! Eule/fe Rel/’gio ;

de gue Hirrem (р) Nimquam dejitiet nix de

perra agri . Agar _. ф Eule/Ia . Реки »gri ‚

Religioßipra petfmßdeifundata . Nix ф

mundiri» mentir, Ó' [отрог-11, див numgumn

drán defun de Riligione . Ciò {uppolìo, с

confiderando il mio Santo i mancamenti

nelle Religioni, fi duole di tanteГетто,

di' tante fcifme, di tante diuifioni ‚ e ШВЕЦ.

tioni,che[onïo in . elta pietra della Reli;­

gione, {орта la qua e fe caderà il [eme della

Dinina parola, non fruttilìcarà, perche non

ha l'humore della c'taria dello S irito San

to, il quale non hagita nelle [ci re della.’

dif'cordia, mtì nell’albergo della verità .‚ Е

perciò liabitaua nella moltitudinedi primi

tiui Chrifiiani, perche in ст era vn cuore,

& vn’anima per la vera vnione ‚ che trrì di

loro regnaua . Е veramente, one (foggium

e il mio Santo) [ono le fciifure, Шиш-Ею

ubito in campo lalite nel Capitolo ,­ Лад

dil'iblutione nel coro ,la mormoration-L,

nel Chioitro, la gola nel refettorio , la pe

tulanza della carne nel dormitorioDunque

li dice bene, cafcò l'opra. lapietr'a, perch@

non hauea la radice, cioè l‘l1umiltà,la (1112.

le è radice di tuttele virtù . Ecco dunque

apertamente , che dalla {uperbia , dall’an1­

bitione delcuore (che Шапито i Religioii

dimag
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d‘hoggi) viene la fcillîira ,la rouina della;

Religione; ue può produrre frutto buono,

perchenon haue in fe (cioè'ne'fuoi liin in

grati') la radice dell’ liuniiltâ e .Sed chù ‚

ç [crine cori righe di pianto мигом il mio

Santo) quamafeißìfn „guantpßloißmttan ‚,

quanta dini/[one: , (7- :Цттнте:[ит inpe

ат , ido/l Religione ,fuper фит ß гей/деп:

mum' Verá/'femamncn frm'ŕifmr, guia maiav

Ьабе: Ьитаист gratie Spirite: Samia' , qui

non трут: dißcru'ia,jêd ш штат, дач

для: menßimc _ Mrz/ritudim'; .gutem treden

нит (inguif Luffy) :ratшт "una, Ó* loi'

einem. Ver:`J wbi'fclßura, ¿ói [i: in Capitulo,

вшита т C/Joro „murmuratzln in claußro ;

Guia, id'eß статуям in шлама : стч

т; pcm/.amie in dormitorio . Вела ergo dizi

zur, „лиц ecciditfupmpermm, „кашта

zur Marr/J. 13. non haóeôat найдет , idcß

bnmdiiatem , que aß radix omnium шиш

пат. Etre яргпё haber, quod ex fupßráin.,

curdi: fr лит Religioni: , qui@ non. forel?"

farrrefruííum, guia nm /máet in_[ë radicar/1

Lumi/irarir. , - In»

_E peròyna tale Religione , ¿ha tali Кв.

-Iigioii ,diuiene camera apothccaria . Per

-che dopo the i Keligiofï diicordano nell"

y interno,cercaiio. lodi nell`el`teriio _ Nelfo

-i'o, nelle piazze, e iie’.luoghi comunià gui~

Vfa di Bottegari,.i falli Kcligiolì vendono

fpecie foŕilliche , perche fondati (ориг

. habito della Religione con ombra di nome.

- ' - Z 5 falfo ч
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fallo appetiícono , e vogliono elïer lodati,

poiche гетто, ò moflrano v eltire :Ip pref

Го gli huoxniní vna chimerica perfettione,ò

vn perfmal ligtnento di perfettione . Tali:

Religie гл rameraapot/ircaria . PoßgtanJ

"tim ‚ау/шт interim, laude: quorum exte

riur . In [Это mim tof/mm', мирит quidam»

¿put/)entry [лице/1310; ‚ _ßp/:ilîicdrfperie:

'vendant . Slapen baóml mim Religioni: , 'vt

‘vmbrafkl/ìnnminù, laudart лупит, quad

dtvn mimper/[maleßgmemum рея-[552207241 ,

npud lamine: тиши _ E però vogliono

apparere , Se eller ltimati Santi , má» non.,

vogliono effet Santi con l'opre. Dal che
pren lemotiuo ­di dolore д e di lamento il

mio Santo,- poiclte per cagione di Чистим

li, la Religione , che dourebbe conferuate

le {peciari'fe delle ты}, f’gli aromati odoroiî
delli­ buoni coflurrili, ii ugge,e ii rende

vna bottega forenfe. В tto par che conlamenti piangelle Ioel'ecàicendo . Son dif

fatti, e dillrutti i granai {cioèi chiolln'id'eiIv

Canonici, {piega il mio Santo )i fon Штра

te,cd'ilperfe le botteghe , cioè l' Abbatie

de'Monaci,` perche è mefcolaro , e confulo,

il formento. Qgeilo grano però s’è confu

Го, perche è caduto (орта la pietra ,„ ¿Y ap

pena nato è feccato, perche nonhauea lLs,

radice dellflaumilt'à, nè l'humorc della gra

tia iettiforme. Et ecco che dalla confulio

ne del grano,cioèv da difetto della Carità, i:

difìtugge la bottega di tutta la Religione .

злитмыт winnt, [ed efe tto/unt. Prob,

dolar _, Religie , gua дебил/Сетям ‚ petit;

mt.’
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мнит ‚ „этил Marum, ‚лимит, Ú» '

rjfìcimrfôrenßr apotálmriß _ Vndè ¿bei (rf

делегат ait. Demolám fimt barrea- ide/E

:fau/fm ICanonirorum); фирма/Эти: проф: -

и (ldeß ‚(Маги Маты/ют”: ) gunman.: .

спад/щи e/ì „таит ‚да. Нас tritium ,

Мм conß/ßkm- , guia саг145г[иртлрсгглпи_‚,

Úплит druif, quin mn baßeánt ‚манны:

Ьи‘тйттрг: /mmaremgratu ßpfißrmif.

Ence даём, quod ex'confìaßoìu'rrixiti ‚ idefF

defàíiu сштдш deßruimrapoxhem torinr

Religioni: . ç ’

Refìarebbe allai, che dire fopra quelli

punri motiuati dal mŕo S. та per non 21116

:anœrmi in шгю dalla breuitâ ; е см,

dall’ autorità accennare può cia chcduno.

faricontßòaonfe Hello ,c брег efagcrare.

à gl’alcri,n‘alafcio di dífïondermi . Ег pon
der-i ognwnoy qurrl=l punto ,. che fo' a. tali`

Religrolìmon {штат ilfume de la ИШЬ

na радо1адёгслоше fivede infatti com»,

alcunigche nemeno'vi vogliono dar Кож-сее

chie;~e Q äìcafo (стопе immediatamente ,.

ò mediatámeme 'qualche buono difcorfo ‚‚

гс efigerano, che (от) этот,“

lûniando anche le. perfnnnche ne entrant»­

“гонит ашйейр‘тю delielítiinßapi

to o,diíì`emioni, Sec. coll'aggiumadellïn.

uenrioni maligne per dar bando alle virtù3`

c per mantenerlî, ò`рюши-ага Paura vanas,

I'interellè malcdetco,è l'a tirannide дабы—па—

lc,confarperd'erl’anime, mantenendo im,

piedii virij-„chepiù' dourebbono ¿Ker-lon»
Zv 6, ' каш. y

r 013. n julian num; 17;.
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сайт]: Religione, 8u, Cheda alcuni Га

(ini-ità non (i conofca neanco per Home .

Che fi rouinano i Monallcri nel temporale,

e nel fpirituale: con altri mali „che 1.1 mill:

ria cli-nolh'i tempi f.: toccare con maní.

. Vedafi anche il mio Зато _( f) in quelle

parmle , .Syrien таила [им hypocrim , ú*

fai/I шурф. deem айда ,eo quod ea na

туши: :tri/[defaut , (9720 ед шпдш сим

fnrmfmnn . Вот .Eine/ia Prawn' , @veri

Religitfifumfydem [шита т тариф 10

ro, уперты: тяге »midgartha cur/k пас

ad тж петлротшт шлея»: 5/24 Íypofm'

ta , Ó'faffì Ведро/Ё, /ìmlfjderß err/1min.. ,

в/угпшф‘дгу „фетиши/4 ‚ ¿despro

„ад, Ó' гетрами mani: диета реке/[ст

tur. ht è appunto quelloche hò ( с соте

116) accennato più, volte, trattando, дюс

candoA di вещий ‚ che noi poniamo eflcr’

тетю d-í togliere i peccati, òal'meno tan

ti peccati dal Mondo‚(с le nolìre opere fuf*

(ero offemate Sante dagl`hunmini,~Mà per

che la noíìrßvita è mala., e di prauil'íîmo

cfempio â. uelli,ne viene che quellímcde

limi nonl ciano Ною peccati , c camina

no al precipicio , perche fonpefíimamepte

guidati dal пойло таГоргаге; e noi che

drouriamo effet Helle lucide col fplendor*

dell’opere vírtuofe per guidarle al porto

della vita eterna , llamo Helle erranti per

tanti errori,che commettiamo,e llamo per

ciò caggione del loro (má più nollrol)pre­

Cipr
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cipixio-. E ‘percioy conchfude. bene ilhnio,

Santo, cheiaremopercoilì. da procella ,.e;

натрем dimorte eterna .. Et all"hora al

cuni'lleligiofi( forli'horaincreduli )«cono~»

Гестапо, e crederaniiotche We Dio Giudi~-.

сед-сдав у’ёШГё'гпо , luogo di tormenti „

quando- й 1ого.соГг.о 10 prouaratmo com

eterna del'peratioiie. ' v - ‚

Se vi {на}: chi volelïe Гарем: uali liano

i‘ „мы ,eialiikeligiofi ,. e la di ierenza ità1

quella' ,Se i buoni (oltre che quello) è faci~

lillimo à conoicerfi da ogn’vno ) puòßoíïeiß

uarlîîquelclie dice inpro'pofito il mio San

ю (я; {opra quelle parole .. (x )Nißдыш—

dauerif iußin'a тет-л,plu/¿124m Srrióarßm,

è» Pánnfeamm . Оде dopo hauer detto il

Santo, che quelli Scribi, e Fatifei fono qm'

dam/ùperjŕiliißlîeligiqß ,ì вид/511111052 repu

ттишипыafpermmurï' Siegue che la.:

­ Uiulìiti'a, erettiturline di' quella tali, confi

ile folament'e nel lauatlifle. mani', 85 i ca»

pelli;.nel1'aggíiiilamento atti'llato», e com

litione: delle чет ;‚ nell’ edificio folito» х

dell’ofiîcine3uella­variations di molti 511111— .

i euri, e precetti .» Malla giulìitia,,1 е rettitu»

dinedí veri' Religiolî,e penitenti confiíle- ‚

e fi'vedene'llo fpirito della pouea'nâ.;l nell’

amore dellafraternità ,e nel gemito della»

.compumione ;nell` aillittione i del’ corpo ;:

_ пена. dolcezza della conteinplatione д, nel

` д.) dlfPf€Z­­‘
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diiprezzo della roiperitâ terrena ,',nel dol

ce am leilo de l'aueriitâ; nel proponinien~

to del a perfcueranza finale. тати киль

ш aß, (parla il Santo di falli Religio ii) ino.

mammm,ó­ capillomm »rb/utionegin 've/¿iam

compr/frime; троим @fiati-num “(фило—

m;т multiplici infîitutronum Ó-рнирп

rum lvariatiarze . [идиш wöратный”:

ffl mfpiritupnuperta/i: ; in итоге/Ранги!

“miтgamin: „триптих: r in яду/атм

carpa т; m dultedine “витринам: ; in de'

/peáïu terrena рис/рубил]: рядяшёдтрйхи

мифам 5 inpropqßm prr/Euermtiaßnnf
1i: i

Bifognarâ fo ` ortare ( benigno lettore)

vn poco di»lunghezza , come io non rifpat.

mio la fatiga per non tralafciare vn’ erudi

tíílimo difcorfo con bellifiìme ponderatio»

ni al noitro propofito, del mio-santo cita»

to (j) che continuando il Рио ragionamem -

to incominciato , di центов , apporta-s

l'ißoria delterzo de’ Regg'i , (a.) оие hab

Biamo, che @llendo venuto Elia :i `pat-tito

» col Popolo idolatra,_& à Dio rubelle, pro»

рой: alli loro falñ.Pi-ofet­i,di Baal',c he s‘_eli»

geil'evn’ Bue , ¿Y :lmmazzandolo , tagliati.

doìo,e diuidend'olo in. pezzi , lo neiïeto

fopra le legnagenza fupporui il uoco‚с he

lui' haurebbe pigliaro van’al'tro bue , e lim 51

meme pollo [эрга le legna [enza fupporui

il ñtocote che dopo i' Profeti di-Baal,pauei`~

. ero
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fero muocato :norm de’l'oro De1,e lui hau

rebbe inuocato il nome del {по Шок: quel

Dio c'haueffe сшито à mandar" il fuoco

per brugßiar la vittima, fuffa tenuto , 8e

adorato cipal Popolo per vero Dio .-e così fi

farebbono lafciate le fupc:rlh‘t1'oni„,‘D nella)

quali viueuano , &с Плит: МЫ: du@ ¿n

un, д illi туш fiói Ьошт-щпит ‚ è* ¿1u

frirßa cedmza:,ponamfùpßr [фри , ignem

ищет nonfupponant: è* жадеит Loncin.;

alrerum, à» imponamßqzen ligne‚Брит лит

um nonfupponam; [плоти поташ Deamm

'ueßrorum , (y ego inuomôaI nomen Domini

mei: à' Deur», ui «хлад/пирог ignem , ip/ë

ß: Dm: . А1 с e acconfentitoyßfatto dal

Popolo, e da-lli Profeti di Baal , gridauano

quefìi congran voce, e fitagliauano ,q e fe»

riu ano' (fecondo il' loro rito', ecoiìume Ех—

perititiofo) .con coltelli, e rafoi`,e con lance

picciole , fín tanto „ che fulTero bagnati di

fangue .­ Mà- quantunque grid-allem fino

paifato il mezzo giomo», е fulië venuto il

tempo, nelquale iiiole-oñ'erirfi il шатаю,

поп fìfentiua voce alcuna, ne chi .lor гара—

doffe , ne chi :mendelfe , ò теша: e l'

oranti. Clhmúmrrgoum тарифа) (y

inndeâanrfe [яхтHmm/imm , mirri: ‚ ú

[винит ‚. donecperßmderemurßngginu _

Pqßguam [тир]:- mzrxdiu , ú* ¿lli-r Prop/.za

tamiàu: шлет: “при: , gua/kcrißnmmJ

oferri/òlex, nu asdiflmmr 'vox ‚ пи nligui:

rrfpondebatßec пигмей: винищем. Sic

' gue
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gue indi ii mio Santo , che quanti peccati

hanno le perfone,tanti Dei inuocano,chia­

mano in aiuto, 8: adorano. Sabo# тоги!“

рения ЬлЬгт‘, rot Deo.: inumana@ adorait.

lì poi con lamenti conchiude . @anti fono

ilccligioñ, i quali adorano Dei nell’£"itto,

e nel Mondo , nel deferto , e nella Катей)

пс‚6 nel Chiollro ; e perche {оно (enza il

fuoco della Carità , però il loro factitìcio è

inutile :i loro medefimi . Dalla mattina f1

no al mezzogiorno chiamano , e gridano ,

dicendo Baal cfaudifcinoi . Má vediamo»

c he cofa è gridare à Baal: rifpondeal Santo

ch’e' Velieri'uperiore, defiderare.,& appa

rire {uperiore.­ Mâ non è voce,ne chi rifpô`

da allaloro volontà , e però di nuouo wri

dano con voce maggiore : come farebbea`

Aquando что è concorfo vna volta ad vn`of­l

(icio, ò dignità , v’ ha mollo tanti , e tanti

mezi , v ’haurà fatte tante, e tante fpefe, ге—

gali, Ecc. tante, e tante machine,e non Phi

ottenutagtorna di nuouo à pretenderl'a con

.maggior'llrepitm con maggiori fauori,co.n

maggior ardenza; con promeiie mag;ng ;

con maggior {шита di quadríni , 8er. fer

~che il gridare, è il deliderare . Si ferifcono

ycon li coltelli,cioè con i digiuni;con le lau

cette, cioè con le difcipline; eiìerminano,e

macilentano le loro faccie . Digiunano pri

ma laviigil'ia, acciò poñano poi celebrare

-Ia Мышка del ventre .( M-à miieria di que

Ш tempi,che nemeno lipermette quello

poco, 8e apparente bene ( 8e .i tempo bre

и della pre-tendenza) di digiuni, e dii'c-ipli

.t ne».
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„мысы: ii concedono шьют ,_ 8c in alf

cuni luoghi le: dignitàye gl’h0nori â chi fà
. . . \ .` .
il galant huomo, а clri ha pinda corrifpoii­­

dere', &c„8c i digiuni, lediicipline, Voller

uanz'a regolare , el'opte buonefarebbono

d'inipedimento, e di floridamento'dürregofl

птах, all’honori, e dignità, àchi s’ei`erci«

talle in quelle , òle retendeile per quella

flrada) Найди/{т um невзгод, 91411)”:

adorano in ‚пургу, ó» ‘in Mundo,è­’ndamm

¿n deferro, Ó' Religione, wlC/außro,ói quin;

слуги! igne chariratir, ideôfeorumßcrifcikm'

inutile :ß ci: . De mane, ‘tl/'giu antimeridiana'

витая! , décente: , Baal имиджа: . @girl

,Ad ‚Вал!титан, nifì/iaperiorsm :je , Ó"

@parere _? .Sed non тих; nuque qui re/pom

dealt, /ŕŕlint comm volontari, è' itemm мщ

mum voce miliari . Clamarir :ß афиши, ‚

Е: ineidum/e culiri:,idejlieiun9'r; Óvlrintw

lia, ide/l di/r'iplirais, Exterminanrfizcicr/ùar'.

[Цитатprimö 'vigiliam , 'urpußiwpoß'm сед,

А hárzzre 'uentrixfèlíiuimnm- _

Facilmentequalch.’vno ‘faraquildirlicolf

tà' ,dicendo _ Sel facilmente hoggi „саг

fono efauditi,.come li'dice. chemin; vom.'

nel qui ret/pondent?. ECCo~íl­mí0 Santo, Che'

fo rli preuedendolain fpirito,la.fcioglie„8¿'

alìegnalacagione ,'i'oggiungendo‘,.che.nelf

tempo d'Elia,.li Profeti di. Baal gridauanoy

e non erano efauditi: mâ' ne'tempi nolltri,v

gridano, eprocurano ,e fono, efauditi , ot`­~

tengono quel che chiedono,.benche. non.,e

liano degni, etal volta fono alïai indegni, е

degni piùtolìo di mortiñcatione ,v e dica

Rigo,
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ßigo, che d‘oñìcij, e d’honori . Mâ fappiafî

che la loro Prefettura à gradi, 8: à goucrni;

farà acciò con rouina più graue, noiofa , ас

amara,cadano, e recipirano , anche ncl

lcmporalc, come efpericnze hanno infe

nato,e fi vedono alla giornata, parímcmc

a tempinolhi . I: i» nmpon~Haü¢~,»pnpóv-_

и зим/тылы, пе: cxaudiehuurmm

paula: шуб Mßrif, claman! , Ó сквид/ял -

zur . латуни/рядя;гарантиям (др/Ева

‘fautore "мы. EL

E parlando il mio Santo-citato di quelli

rali finti,-8z ambitiolî Religgoii, {oggiung¢,

che prima d’oncner le dignità era la lor’vo« _

cc humile, Phabiro vile, il ventre Рации,

la faccia pallida , rotation: palefc д c [гс—Г

quente;e dopo con minaccia ronano _, fan@

no rumore, e Hrcpiro, caminano con. Pom
pa, e congrauitâ ammanrcllatigcon bizzar»A

ro , 8g alle volre ornato coprimenro di {ь

,mel camino vanno con il vemreinnani.

zi; rcfi'eggianri nella faccia ; il (овцой loro

è f ucnre,c l"oratione è fuanira (da chi

рею ‚на fam' rima,vedendoíx` molri cínl-‘

tali {ста que е circoßanze anrecedenn ,

come habbiamo detto ) Prin: eraf так ¿u

гит: ‚ ¿dinar vili: , шиит/идиш , риги

fillid», „ищи, „мим: mada 'verö mini:

(титр, inuppui , тмин madam , pr»

lambda шт"„нимфа: rx¢á|`nmdi_,‘.fom­­

ni :in: ‚мы _; à oratie nulla`

Ma` {сшито la minaccia del »mio Santo

спа



 
щ“" :s: W*

д

147
citato. (Ь) решите: Неба, órcomprß

bender PrnpbemrBaal ‚ é» ¿mer/iris: т гог

femm; стяг _ шт: Salomon,é\ {Мафии

Adenium, qui regnare voluit, Ó* Semi, gui

Danila' malediin ; (‚Чад , gm' duo.' Primr'w

per I/’rael , пиши: fe [лиг/да: . Quando

mai усат: cafh'go in чист vira (che per.

ordinario non manca ) verrànel fao giudi~ ­

cio il fupremo Elia , 8c il vero , efâiprcmo

Salomone, Gimäce incorrutŕibilef, Bz {пара „

р911аЫ1‘едсЬс ammazzarà чист falli Reli~

giolî, e gli dara lamortc eterna tra le pene

perpetuo dell’infcrno .

Е veramentgcomepotranno чист сб—

parire innanzil à' Díolperriccuer premio,

anzi persfuggir la pena douura , quando

con rami vin] hanmacchiata la Madre Re

ligione? Sono Religiolìdŕv nome , e @habi

to, mànon di fatti. Sono {imili à lupi fotto

pelle di pecora. Sotto manto di' дюйма:

cuoprono , e nafcondono vna. doppia ini~

uitâ . Eccolo efprellb dal mio Зато (с)

эрга quelle parole:(d)` @ivmummt'wr

in 'veß'ìmmnouiwm úw. Oue egïi {ieguc .

@ga “титла Cbrißi ad Baíial y à от: ad'

[пригляд от in »ve/k, lupa: in тете . Шти

lata agarrar, non aß equina: , fed duplex ini»

guita: . Falß'Relgifß, тешит Муфтии

т am'um . E feguixando il mío Santo più

al пот-о рюроЁао репа Pilkox'i'a» del 3 . де?

. - ‘ ' Reg.- ~

 

b 1:01.37 1. 6‘372. 11:1161475. 6'326

с In Ann.8¢r.Dom.8.po_/ì TrinrföL393.

14:1397. d Ммфдмс. muyói ха.
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Reggi,quando Gerobboam , mandò la [u:

moglie al Profeta Ahia perconlivliar la'fua

Шике , e gli diffe , che mutatie ifveflimen

года ciò non fuffe conofciuta per moglie)

fua;M.`1 il Profeta hauendo [apuro ciò, er

Diuina riuelatione,chi ella {пищи di e:

Entra moglie di Gerobboam, erche tí fm

gi, e ti {imuli vn'alrra , dique la, che {ей

Siagne il S'anto, e dice , che GerobboanLJ,

viene interpretato , diuiiiqu: di opolo : e

qu ello ê ilfnlfo Religiofopltlua c diuifo in

Eecora,& in lupo (perche e pecora nell'

abito , ma` pelïimo lupo nell'opere )fuol

fue; porre diuifione,e clifcordia ne’Chio'­

llri,e ne’Ca itoli; perche è quali-Satanalî

fo tràvñgli di Dio . La fuímoglie è la vo

lontàlupina , la quale vuole mutare in ha~

bito, cioè lotto pelle di pecora, ò d’Agnel­

lo . Simi/e quid ¿aber Reg. ( e) шт lero

бсат o'xorifl/a,fiirge,('3t commun: êaëifum,

пе пят/211714, quodfì: 'vxcr Ieroêoam,é‘ 'va

de in Silo, 1111i ef? Afri/i: Prop/:ete ’_ Seguimi'.

Мумие ‘vxcr [побоищ ‚ guar: te aliam

mula-f, фи. Любит {интригами , n'mifìa

.Populi . Hic efljìzlfu: Кедра/жди! i# одет,

ó-/upum Лиг/515, humanen@лишит,

ßlnfìzrere in Сын/171: ‚ (5“ Capiruli: . ЕД

mim gruß Salben interflio: Dez, де. onr

ciu: :ß «дойти: Iupilàa , guam ‘vult :lsaáim

mumre,pcllefci1iœt mina . E сотыми

11 mio Santo citato (а) col Sauio ( f) вет

per

с L(ê.3.mp.14.lit.¿.n.1.Ó‘/2’5­ o'Fd-393'`

@11397. f fraueródßŕnfìmm. 1 i.
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per {игра guerit malais . .E lived@ in prattt"

си, che quella forte di Religioli lemprU

van cercando coutentioni, liti, все. ponenç

do di'llintioiii, dill'enticni 85C.

Di quelli falli Keligiofi , dice anche il

mio Santo (g) che fono limili alli lepolcrí

imbiaiicati, delli quali dice S.Bernardo,che

le nell'elleriore pote lieto viuere , (спиц

nota ¿infamia (per la qual-e'perdetebbono

iloro interelli , e non giungerebbono alli

loro ñni ambitiolì, ò potrebbono riceuefe

calligo) tutte le cole giudicarebbono , e;

llimarebbono comieiiienti à farli,- perche.:

nell’interno per quel che lpetta al giudicio

d’lddio', à danno dell’anime loro, non ne;

fan calo, &с. Fal/ìReligie/1` [im: fimileifea

Pulcini: dealáatir, de quién: B. Bernarda@ .

Si гати: ехттфм пом шпаге , fiala/:fbi

„тж aróizrarenmr ‚

Е quanto quello li vele chiaramente in

molti lïclieiofißnhe fono,e viuono troppo

_ deuiatidaloro Наша“. Оше è l`oll`eruanza

' >delle prime regole, formate con tanta lan

tità,&olleruate con tanta puritâda’ loro

Patriarchi, e priinitiuiligli . Ahi che fono

Rate rubbate da quelli falli Religioli. Е

ben lo nota il mio Santo (Ь) ponderan'lo il

furto di Achan , notato nel libro di Gio

fllê. (i) Vidi mim inlerßa/ia,pallirim cacci

` пшт

 

g In Afin. Ser. Dam. 9_paß Trinitht/l. 409.

114413. h In Afm. Ser. Dom. 10.1"]1 Тут.

fil/417.@ 418.1121 42.1 +22. l lafuì rap.

7.!it.D. лит. 2-0. Ó’ :.1~ ­

ri
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neun» шине Ьапитдс’т durantorfrlo: Argenti,

нудят?!“ лимит guinguagmra Лимит :

Úтитулам, яЬЛшбщё‘ «áfrde in terra,

contra medium “детали met' , шутит—

que/'ifa Immo орта. Oue ripi'glia il mio

Santo citato . т regula aurea ‚ „щадят

taficlarum, Omnium Religie/0mm de/igtmtur

ошм . Е foggiunge . жги/ат винят gum

qngimaßrlorumjìiwlìclwrßfumńmr . E

di nuouo ripiglia . Regina риф мифам

rrgrm ‚лат, furl quad dyîormm ,_ртиит

que rorrigit . Regula линя zß 'vita .Religio

ßrum, que bomim'm di'ßormm ‚дрыгать

ad men/umm reñê шит :migo , ú mo

dum rebut .pi/mt . Han: regulan; fìrë от

пгхнг1131ф1'итпдт; gum ad meritata»
.EmmngV non amáulant; Динамит Ринит

xnßitßtß, non пятниц/ед dyiortèßifmula.

Iori?, nimm/uam dumm. Regia/am липам

в, ,Benediíii Manacóifìrmtißfnt. Regular»

лиг-гит B.,Au_gußiní, Сипаи!!! ‚ Úfìc defin

дни: .Religie/ix, glzifua, non que Jefu Clarißi

jimi', quarant . Hu Regula diritta» :enflure

guinguagimnßtli: ; guia amm'um дадут:

rum „щ [Ohßßiî in pœnittnaiugul in gum

„guageßmo Pßtlmv . ( Mifenre Дали: 'mi

Dem) plenarie continuar _

Het vedañ qual penitenza ii fà da queßi

tali выдают ual `Carità s’cfcrcita г qualobedicnza; quacl aftinenza; qual pouertà ,

fe fi {opporta, non dico laiiudità , e parli

monia di tempi antichi , quando era inter

detto anche il pcnfare hoggi per dimani à

vitto,e veiiitomiâ fe fi contentano di q1uel

3



\ _s I

  

la frugalitâ, che dâ la Religione (enza n'ior

morare, e iciizavolontá di dillipare con.:

tante vanità, con tante pompe , con tanti

{pafliJ con tante {upellettili , 8e addobbi di

camere; con tante morbidezze nel vveiiire ,

e dormire; con tanti -quadriui nelle borfej,

nelle calle, {crittorij , 85CA con tante nier

cantie, con tanti ceniiJ che fi pongonogöcc.

Con qual cailità, e puritàfli viue . Ahi,cl1e

fon paliati quei tenipide’no[ìri antichi,che

er lo candore della mente , 8: odore del

liuono eieinpio , fembrauanocandidillimi ,

& odoriiiiïiini gigli. Non mipermettc la.’

modellia dipall'ar più oltre; inà relìo à piä

gerele mie colpe, e le comuni miferie; О

dico lolo, che in vece d’ei1`er’oro perfetto,

e di mantener nel [uo iplendore l`autea Ke

ligione , iiamo volontariamente diuenuti

ferro pieno di ruggine, di mille fozzurc at

to à couiumarli non con altro, che col fuo

co eterno, e d’eiier maledetti, {comunica

tí, la iria-ti (come Achau Горы nominato

peri {по furto j e confinati nel baratro in~

female . E lien lo prenuncia il mio Santo

citato, dicen lo. Omer: erga im ,guia ( ш

a'iíium ei?)furamur, ideâ in die лайку, du

т intrcpationiáu: Iapidaáunrur, {Эра}? ign:

лето готЬигтшг ‚ (17-jî: :rum anar/:ema

пали . 4

Е che prerendiamo, fratelli , da tante va

nità, feniualitá, & altri peccarit non ci fac

ciamo più occecare dalegrandezze , e di

.letri del Mondo.

Mâ habbia-nio detto , che quelliltal Rc

igio
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iigiofi fono lupi folto peTle d'agnelli; eco

me talijono ragioneuolmente ingannati

dalla Vol e della loro concupifcenza „ :A:

appunto il mio Santo (к) {opra quelle pa

tole . Homo quidam deßendeßar ад Hiern

{Лет inНита, (ya. Porta quello efempio '

del lupo, che vedendo la Lunanelpozzo ‚

credendo, che fuife cacio ., conligliato dal

la Volpe malitiofa,difce{e nel pozzo , e а

trouò ingannato , non troua-ndoui col'a al

cunaßc iui fi гель, one bauendo'lo trouato

alcuni contadini,ve lo coprirono di pi etre.

-Cosi qualche Religiofo vedendo nel poz

zo della mondana proiperità la ‚Вышлю

con vano,& apparente {plendore pompeg

`gia,crede il лоно al coníiglio della Volpe,

cioè della concupifcenza carnale,cl1e ilbe~

ne tranfitorio, e mutabile, [ia vero,e dure

vole; e cosi ingannato difcende daiGieru

{alemme in.Gerico„ cioè dall’altezza della

contemplationemel pozzo della cupidigia;

e così incorre nelle mani di ladroni , che lo

fpogliano, lo caricano di ferite,e lafciatolo

mezzo viuo,f1`p.artono . I ladroni fono li

cinque ienii del corpo , che nafcondendoii

(оно! ecie di 4neceilîtá,pongono l’infidie

della ilettatione; 8e acciò più facilmente.,

inganiiino,vengono inûeme, e per Panima

miferabile fanno vna via larva , che Condu~

ce alla morte. Ад нттйт , rie/fendi:

in Hierira,gui à [nce „шунт/15, т пиеЬга:

ч, шт

 

î( 1» „мы. Ser.D0m.13. Paß титр].

467.11е1 471._
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diuiriamm radii . Exemplar», ‚гиганты

Шри: fw'de Lunari: inputeo , guia crea/¿dit

eje (кг/Энд), conßlio Vir/p1: in pureum defun

dit, Ú nihil inumit, [И remanfir, quen: mm

Вите! ibidem дитяти: ‚ [др [Лёше @brue

runt. Si: айда}: калым,„шт: тpuren

mundanepro/perifatir,Lunnm Лауэ {тигел—

um, нитрида: con/[Lio Vulpis , ideß ст

шрфети carnalis, tranßlorium , ói тим—

óile болит, ф тетям, @perdurable , qui

deceptie: »ie/¿endif aó ниту/рт т Hierico,

z'a'eß a5 altitudine contemplation: , inputer?

eupidimtir, др: incidir in Intranets, qui elim

Дюйма, @plagas imperium , (штата re~

liao идиш: . Latrone: funi ампуле corpori:

[èn/ur, de guión: lol: rap. 1 l. Simul'venerunl

[airone: eine, Ó'fènruntfìói 'viam per mu.

Larra à Intendo ‚шт, guia rorporirßnßu,

dumfuáдвадцатый: latiram , inßdias

parlant тащит, guißmu!wfaciliu: deci

piane2 шиши: ‚ д per animam miferaw ,

тат latamfaeiunt , que duri: ad mortem .

Vedali anche il mio Santo nell'AnnualU

Ser. Dom.14,pqß Trimfol. 480. wl484. ó*

Serm.1)om.1o.poß Trin.j71l.560. nel 5,64, Ó'

Ser. Dom.11,poß Trin._fal. §67. nel $7 i. Ó'

feg. (TSH. Dorn. 2.3.pofì Тип. fol. 598. ue]

бо a. @fi-’1.600. ш! 604. Ó* Ser.Dorn.z4.p0_/ŕ

Trinfi/ 6 xc .nel 6 1 4.19' Ser.Do. 10.1:0ß Trin.

falaz@ ив! 42.8.
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Della Dxfcrctt'one .

CAPITOLO VIGESIMOQVINTO .

О l '

A Difcrerione è nella viza {prrirualc

come il timone nella Ьагсз}; perche ii

come queíìo,è la guida dell’iíl:eiiä barcu,

che la conduce verfo il porto , er la lira

da piùdrirraye {icura , lontana i a {cogli , e

da altri impedimenti , cosi è la dífcrezione

all’anima (штиле, perche la conduce à

Dio per via ficura,caminando per il mezzo

~della virtù Chrifìiana, lontana da’icogli d'

infiniti errori, 8¢ eccelli virioii ; per (дивно

la chiama Camuno, moderau'icc di шиш

le virtù.

Perciò dice il mio Зато ( l) che l’ [шо

mo , quando è nella matrice , tiene il nain

trè-le vinocchia . E che nel nafo vien dcf

naraîa diícrcrione . Econchiudeßhtzll'

gnomo il nafo deue eiïer rrà le ginocchia ,

_acciò :anto nella compunrione dell; men

te, quanto nell'afflirrione del cor `‚Зрю

ceda difereramcmc per la via imezzo .

Ат, à* humo [магний/Вт: in ma„м, Ó'

nnfimnrgenua, (ya. Литр difrfetio , ' ('yc,

Homini „дли deber @je нит—дети , uf :am

in menti: zompunüiane, gum» in саг-рог]: af

ßidîiane ‚ шей/л ui» di/ŕretëjrnndat . ъ- v

La difcrerionc è l'occhio deiìro,del Iqui@

e

 

1 In ¿un` $0.1.. Domaqßvß гамм. ;« _’.

Ú* 2.61. ‚
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le doucmo {eruirci per veder’ , e {afbene'îe

nolìre operaticní;& il quale li sforza il De!

monio di canarci, с dillrngei-ci, aßîncne in

tutte le nolìre opere , ci facci caminare in

diferetameme ‚ e non habbiaiio vigore di

bene,e cerca laícíarci {olo l`occhio 111111116,

cioèil rifpetto dell’ amore mondano, {a

pendo che chi non delidera le ccf: eterne,

ama le profperitìi terrene, быть соте nota

il mio Santo (т) {opra il primo de'Reg.(n)

1n lloc fen'ßm ambi/Exam fœdiu ‚ ш идиш

omnium l:1e/Imm Mula: dextrw. Diccndo.

Ocular декрет eß 'vifur ‚шт/мг: ‚ днем

В14601шп111шг плен ‚ @fini/îer , туг

amori: mundnm' телками fe/ingusrefriem,

quod gm' ¿terna non ‚афиш ‚ “гниль,

pra/perimrem 4mm _

Quanto lia neceflhria quella virtù della

difcretione,anclie nell’al`{litrione del cor

po lol-nota il mio Santo (о) {opra l’ Ес

с1еЯаШсо . (р) С16п}л ‚ wfg/i , Ó* onu:

‚Множили ‚яма/ш , (5» opwfemo _ орг.

futur in di/ŕl'plinß, (7 quarit requis/irre: la

хл тяп“: i111', Ó' quant [фашист . Iugum,

ó* [агат fumant водит dumm ‚ Ó'feruum

rnc/¿wmf «apar/mme: „Лице-с. оис liegue

il Santo citato. Sed qui» drßrezio in mfp/1

ri: aßióîiane ffl ‚ИМ? лифт: ‚ ideôßarim

Данти- . Veer jin: шиш :zi/Jil ‚они

graue. А З z VC*

 

m 17: А/1н.8ег.1)от.з.. pri/l Trinirjìil. 32.6,

n 04,94 1. inß..4. mmm.. о In 4m. зета,

bom.9.pof? Trin.jî11.404. ml 408. p Спад

33. Игр. 71:40:45. öff?. ’



  

' 5 5 5

Vedaii qualche cofa ёе11аь111сгес1опц

npprell'o il mio Santo nell’Annuale ( q) c_g

nel (мандатам (r)

Di quella virtù della difcretíone s’ofl`er­

ui quel che nota la Santa Madre Terefal` nel

fuo camino di perlettione (f) che gioua.;

allai {aperlo, per fuggi!" anche 1 danni , che

potrebbe portar' il Demonio alle períone

f irituali , che non fi lafciano guidare dalla

dii'crctíone; mzì {otto colore di maggior be

ne fi lafciano ingannare dal nemico , che l’

eforta â darli indiferetamente à quel chg,

non pollono, e forli non deuono. Et io ri

metto il lettore al luogo accennato della.’

Santa fudetta.

S'offerui anche vna breue dottrina del B.

Giacopone, (r) che dice cosi. Богаты,

che s`hà da tenere nell’odiare,e difprezzare

fe пело, 8e amare Yellere naturale, ha du

ellerin modo , che ciafcuno ollerui li {uoi

termini; che nè perconieruar la natura ca
da теч/1:1]; nè per dillrugger’ i vitij rouiml

la natura .

Il rello , che potrebbe porlî in quello

Capitolo fi può cauarejdal Capitolo della

prudenza notato {opra. (u) t’ ,l .L

. . D; .

q Ser.Dom.1z.poß Trin.jîzl.446.wl „Sù

Sanborn. 19 .Paß Trimfal. 547. и! gg z. ó'

seninseprxmgßl. 85. r Sem. Dm.

3.-/0L197. f Cap. 18./ôl. 194.101. 1. óvfôl.

195. tal. 1. Ó' zut Cfon.par.7,. liô.6.¢ap.41.

„Да/‚311. u Fol. „ад-‚Д .
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De’ Sacerdoti' .

v‘CAPITOLO viGiasiMosesro'.

Sleiidomi capitato nelle mani vq li

Е bretto cauato dall’vtile lpauento ¿del

peccatore, del Maia, indrizzato à Sacerdo

ti uali tutti lo dourebbono tenere apprel'

fo di loro per buon profitto) e trouandomi

â leggerlo vn zgiorno. alla prelenza d’alcimi

miei amici,e lamiliariRcligioli,moil`i quel~

li da [anto timore,.e deliderio di prolittarlî,

niirichielero , che ò facelle riltampare il
ymio libretto dell'oratione mentale, e v'ag'

-giungelli quelle cole, che all’hora leggeuo
­appartenenti á Sacerdoti;ò mi dilponell'i â

comporre qualch’altra operetta , e vi пап.

tall'i di Sacerdoti,con noiarui {pecialmentc

'quelle particolarità : ond’io mollo dal loro

giulio , e iodeliderio , 8c anche iù dal

penliero el proprio prolìtto , me iamela

Diuina gratia , fi come vedeiio maegiore il

proprio bilogno, feci rilollitione @Ordinar

quella opera , ‘che può giouar' â tutti , lì

соте tratta d’ ogni materia {рекламе à tur

te~le erfone in tutti llati , che li trouino ;

poic e tutti hauemo bilogno di caminare ‘

per quelle lìrade, е con uelle revole , per

giunger’al line, per il qua e (emo llati crea

­ti, ch’ê la gloria del Paradilo: Md con pro

poniinento di far’ vn Capitolo á parte di

Sacerdoti, ch’è il relente; acciòche {entê

do le `dottrine de a Scrittura Sacra,ch mio

A а 3 Säm



  

S 8Santso da Padoa , e del mio Scrañco Padre

San Francech , этап (eguiti diquei Sa

cerdoti, c'han тепла vita peccaminoi'a' , fi

rifoluano чист diviiim'n quella formada,

che conuiene al [tato loro, e non liano cosi

balordi,ò temerarij,e sfacciati ad accoltar

ii a` quella menfa Sacrofanra,e trattare, т!

iiiltrare , e cibarii con tanta impurità di

quel ставшие .

Nè falti'no in campo alcuni vnito Sacer

doti, anzi factilegi , che con la {olita peto'

lanza (.fenza riguardare alle loro enormita,

perche non ne fan cafo,perchc faranno for»

ii increduli, per non dir’altro) ardifcano di

re . Et in che noi {iamo indegni d'accoftar

ci à quella menfa ì che altra purità ii defi

dera in noi . Perche io liripigliarò rimpro

uerandoli colle parole dell’iiie{i`o Dio per

bocca di Malachia Profeta. ( x) ¿d 1m, ô

впитал: , quidefpicitirnamen mmm , ó*

diari/Ii: , in que deßeximm mmm шит.“

Oßìrt/'sfuper altare теят ранят роняют -,

Ö дин/ц in qu» falluimm t: З Jn en gud

diritifr Мел/а Domini деловая ci?, туда

с]! in wld: qui „дика: 0115419 ¿mandat al

:ие шит unita . Et in ­vero può dirŕì '

tutto ciò à imili Sacerdoti „che imbrattan'

di lafciuie, (РОЩ), di barbarie,di­malignitâ­,

d'auaritie, (Имеют, di crapole ,di giochi,

-ëz altre íceletagini, che Гоп pur troppomo

te al Mondo, e ii pratticano- alla giornata,

=с poi temerariamente [enza roiibre alcuno

ñ tau
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if

ñ fan fentire`, ch’ eglino (on dignifiinii9$a~

cerdoti, puri, immaculari , е degni auch@

del Sommo Sacerilorio . Ahi che in zo quod

diurni; Мифа Domini сопит/мм :ß _ Vi

uoiio cosi allegri', continuano cosi franca

mente la loro peilima vita, come che fulle

ro della vita diSan Francefco ‚ S. Antonio ,

S.Bouauentura, Src. Anziígliungono in tan

vta temeraria arroganza ‚с e cenfutano gl’

altri, anche nell’opre , che per {с iìefie (on

buone, e necefiarie (fe non quanto manca(

Гс l’interno di quelli, che non {репа al lor'

»iuditio) e piaceiie à Dio,e ierminail'e qui

a lor malitia; pailäno inanzi alle maligni

vrá, caluniiiando,perfeguitando,&c.perche

quelle increpano la loro vita, &c.e poi ce~

lebrano cou tanta facilrà,coine s’haueiiero

гашише àDio hoilie immacolaic, Sec.

Мг} {entiamo , che lor {ogniunge líiileiio

Dio per1’iileiio Profeta (y) Nrn 90 „мы

vii/ums: in 110511, à тати nen/ufripinm

de твин или . Е chi vuol’emendarii leg»

ga tutto il capit. cit. 8e altri luoghi nella.’

Scrittura Sacra . E rifletta à quel che dice

S. Gregorio Papa. (z) Nul/um pwd/infra

Mrißiml) ¿L 4/9': znaimfniafdr'rium, gnam

.à Элиты/[ли referat Dem, gnomi# for,

gua: ad aiinfhm rvrrerïiuuenlpofuit, dare de

fr exc пэр/драмы": remix: grunde {ядра-с.

гати/159141 comprß старикам ‚мui'murmul

In anim/num [шт gua'imm, ad mii/ra gna

А а 4 тог
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“За/гит 'vanmimgerrenn :aurupifcimur,

bummumiglmam, [тетя man/c сирыми,

до. Der' rau/11m „Пирита: , ad terrena ne

gerin гладишь latam Злата]: atripr'mur ‚

Ú terreni: añióu: тир/{сати- . Е poi cfa

minando bene le fue operationi,veda ii può
francamente :vantarlì vd’ell`ere il buono d’

accoilaríî liberamente à'qu ella menfa , ò fi

deue temere , 8: emendare la {из vita paf

(ага .

Et io crederci, che vedendofi tanta mali~

tia in tali Sacerdoti , meranigliato , е {de

gnato . Ofea (a) gridaua. ¿udire ¿u Se

urdner, quin ambi/cum ef? indici'th guaniì

[цитрин efIiJ/pecularioni , Ó' relè expi

fumfuper Thabor; ó* Идти: declinuñi: im

profundum. Sopra la quale Scrittura il mio

Santo (Ь) оПеша tr-e cof'e , laguna , ren ,

шит/м ‚ nelle quali dice , che vengono

notate, la negligenza, Yat-:arida , la goin»,

e luilfuria di Sacerdoti . la negligenza iui;

{сие fatti laccio,ò inganno, alla fpecolatio

ne, contemplatione, innefligationefpiu,

вес. 1 Sacerdoti fon dati ad inuefìigare, má

per la loro negligenza i мат, е figli {piti

tuali incorrono , e Acadono nel laccio del

Demonio . L’auaritia viene notata in quel~

le parole , :li come'la rete ii fpiegha . Nel

Monte Tabor ii trasfigurò Chriflo , e s`in­

terprera lume, cheviene, e fignifîea Falta

re,nel quale ii fà la Trasfigurazione ; Icioè

в “- . a
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ш. Fg'îŕ

la tranfunfŕâriatione delle феей del pane;

vino nel corpo, e fangue di сыто ,­» peril

nale Sacramento viene il lume nellianime'

gi fedeli . In quello Monte Tabor -i Sacer

doti del пойте tempo , e« per dit meglio i

mercarantifpandono la rete della loro ада

г1212,211а‘соп3183щ10пе della pecunia: ей

che celebrano le Melle peridanari ,c efì
credellero A«linnn riceuexfli,` in niü modo ce

lebrarebbono la Mellät е cosi mutano, U

volgoxm il'Sa”cin'xmemo;` dellaA Salute in leta

me di cupidigia . YLa gola, е la luiTuria'vem

gono-notate 1n quelle parolezlmuete decli~

з nate, e buttate le vittime nel pmfondo. Le

vittime fonofobiationi di fedeli , le quali

buttano nel fondo, chelìdice' lontano dal

fondo, cioè dalla gola, e dalla lufïuriaia.,

vittima vien’ detta tale, perche con la feri

ta Yercoífa, cade .Perche Poblatione d: fe`

d_e i, che eítorconojngrañä iloro glamen

txe puledr-i ,Se i figli delle concubins. Е pn

ге era precetto nella legge, che il legitimo,

cioè nato di meretrice,non entraiïe nellL»

Chiaia del Signore, fino alla decima genc

ratione :l 8: ecco i li delle meretrici;, che

non {olo entrano,` ma anco mangianofe di

lapidano iben-i della cafe del Signore,come

.. 110301 fi vedoconfvergogna grandementre

'quel i tali fon {olleuati anche à знай; man~

tenuti, е cli-fell д protetti., e fomentan da;

- а1еип1 Superiori ; peril che infuperbisi- prc~

tendono i primi Папой nelle Religioni ,

controla legne Diuina , e contro i Canoni ,

à quill! ‘non delle comrouem're д nè 1301-

. А а s теще

q
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"M

meme difpenfarc . Nam Мл fria 5 dice il

mio Зато Citato , [nq/mu,rne,de¢lŕna_/ii1 _

In quién: неглуп/Ел, лиапищгим ‚ ó* lu

xun'a Зап-Мутит patentar, Nrgfigfmilz., t

161. Laqueurj'küi ф]: fßemlationi . Safer.

dore: [um dan' adfpem/lzndnmjëu," mmf@

nrg/lfevz/ia,ßfád.f'fi imm'um in [душит 1114

boli . лиан/т: {И . Sim: ref) mima/inw.

¿Gf/1er T/mbor . In moms Тдлдцнпшфдит.

nu г]? СЬгф‘ш ‚ тигры/щи ¿umm 'ur

siam, Ó'ßgnfßrat altare, т 921015: zmmfgu

ratio, idc/l пли/Младшим, defirvirpnnu,

(y vim', 2» “три: СИМ}, Ú/ìmguimm. Por

nod San'ammtu». ,venir lumen in animas

delium _ In bnc Monte T/:abar , Saum/ole:

туй! штреки, ш шиш ¿iz-am, »unam--YA

rn, (кр/{идиш rete/im лишим. ad congrega

Ir'lmempemm'c . Сейма”: mim ‚Митры;

rer der/aria: ‚ gua.: fijé парит: pon ап’а/г—

rmt, м/ттё Mij/"Hm releéimrmf ‚ Úßc su`

rmmerzmmfaluti: , телят; in ‚вшитыми.

tui: . Gala ‚ (fr [ихняя : 1M. Dalma/li.:

щадил: infrofìam'um quod dicizur prom(

àfzma'o, тли/д J Ú' тмина) der/imm: _

Уйдёт: dicïa , :o gri/.1d {Лира-сит nadat .

ОЫлтте: enimfilríium ; quod сжег—Ат: ю

mm inmenm д Pulli д à jbmril impim

днями:— . Pfacepfs'mjî/ix т lege, (с) -ut man»

/ìr de Дано пят: non bagna/creta: in .Eccle

ßam Domini, «уди: ad derimamgmcratiœ

шт; (3» naß/g' merezrimm ‚ nop/Hum in

gredíunmr ‚ fed Miam bolla #amm Domini

вошедших. Еёоп
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Е соп поп т’пог fentimenro ‚ parla di

mali' Sacerdotiil mio Santo ( d) Горн FU

раго1с di Michcíl Profeta. (t) На dir/t .Do

minurfaperïrâpßetarguißdiicuntpopalam

mmm: qui тот’ет dmti'bnrfui: ‚ ó'praa'i

rynzparmi : Óffgm': ma dederit на от го.

ram утрат , faacïifcam ‚Фри гит рт

Цит. Our' ripiglia il mio Santo citato c0~

5i . дриад/2134РгорЬеиЁф/тт, ide/{faa

drna'o п'яти: P05/è тлении: ‚ Ú тот’т:

detraéïioniém . Pradimmparèm, трите!

'videamur ‚ qui' waa: parir пап inueneruzzf _

Hi fum Sacerdote; /atroner ‚ 951121971 dante.'

mordant mrrepatimiáu: д daniiáur,parrm

pudimn 1, Ó" miß-rícordiam promìfium _. Ó»

fafer nazi dame: famîifíram praliam: Saiz

r'ŕzim faim, (j- i'aßam , reparan! non dauzrr

pr‚мы , (3^ rc:gladiœqgramanirammirfì­

rinntygnißdedrrint @édicïione/ò//rmni ,

iff à Domino maler/Mi ( querida ¿cmd/'Eim

m'óa: non ómcdi'xiz Domina: ) àenca'icmt „

Dia-unt mim ilantiáurz ya: ijßírjílg' дрейфе,

9m' Атлет ‘vn'ïram limi. найдут ein: пт

1101211:рмртт, Мед ¿cardiff {рт/1,911“

ci ilaria, (ya. Vedaii il dipiù ncl niio Santo

citato, ch’io lo :ralaício per breuireì .

rDourelibonoi Sacerdoti, con dolore, el

tritìezza interna piangere iloro , e l`altrui

peccati per placar`l’ira d’Iddio, giulia Pau
и rrr@ della Chíefa . Plangira вши—401051118

шьет, Е con opere fante, cñ'erire [e 11:11}

‹ ` y A a 6 in

  

 

d 171 Ann.Sfr.1)om.7.pQß Trißßlßgzval

396. с 69.3.1113. maag.
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in holocauflo одетой) alla Maefìà Diuina ;

c quai? Sole rifplendente di virtù dar' efem

pio à vl'altri per operar beneßcciòpotelle

dirlî loro quel che Prà notato nella Scrit~

tura Sacra in lode di Simone, figlio d'0nia.`

Simm отчий“, Емкий: magazin/air , qui

qUe/Í Stella matutina in medio падки , ó*

gaafштамма in Шейк/311: [aragó- gua

fì ЗИМ/дает, [fr ill: @fu/fit in temp/o Dei ,

(те. Ош: 11 mio Santo (f) foggiunge . Hic

difirurßliu: Om'a , ui interpret/»fur maren:

Domino ЕД :him liu: такой: , in андр

l ummoalo Domino piacere apperit , Мед bene

diem” б‘шет'а:2 idr-‘ß Sacrum Кашмир/им

in odoremßiauila/is, Domino огнем.

Mà bifogna pianeere per i peruerfi Pre

lati, e Sacerdoti de la Cliiela,.i quali male.

dicono allor Padre Dio,il di cui nome vien

beilerrimiato , vitupetato , e villaneggiato

perla {ozzura della lor vita, e negligenza.;

del loro oñicio; 8: alla lor Madre Chieûu

non benedicono,` anzi la Ша fede , che de

uono predicare con le parole, 8e eifempio,

dillruggono inoratiflimamente con le loro

mal’opre. В (1101113111 parlaua il Sauio (gf)

quando diceua . Селений) , gua'parri fno

шла/„11:11! ‚ ú- уш Matri fue non [звавшей .

Оие foggiunge il mio Santo. (потешно,

que Ринит maledirir, firm pewter/í Prada`

:i Ест/фа, Ó' Saura] охи, qui .D00 .Patri , ст

' " ‚И!
*7" д? ‘Xlr

 

f In Afm, Semдат Trìn. )614413141 446.

g P»rauerà.3o­ трат: . 1 1. h In Annual”.

ser.Dom.9.pofï Trim 1.409. ml. 413-.



§65

 
 

im nommper en lila/‘Mem.tuurA 'vila immun»

diria, (уйду negligentta, maledicunt; ú* мл

trifua ‚тиф; поп benedicum ‚ immo durf

» dem, quam 'verâo predicare , Ó» example dc

bmr, melia opcribua- deßnŕmzt .

Vedali il mio Santo nell’ Annuale Ser. zg.V

Dam-.5.pofi' Tri». [51.359. @360. 1213631.

Ó' 364. Ó' Sm Domi; рой ТкЕтЛщб9ФР

41o-wl 473'- Ó’ 474- _ д

annta putita debbano hattet-e гвин

doti;~quanto male facciano ell'cndo- {три-1

ri, e yquanta pena meritino,lo lpiega breue

mente il mio Serafìco Padre S. Ftácelco (i)

fCritiCndO ad Sacerdote: rolia: Ordini: , оце:

rimetto’ il diuoto lettore,che qui accenna

rò folamente parte delle lue parole . Кода:

etiam in Dorm'lio отпи- fluire: mea: Safew

dotes, гид/Гит, à* erunt, à* eß'e сардин: Al

tißìmt' ,quod guendocumgue- шит»: naif-_

fam шедшим: , (§- purìfkcimt cum re

uerenr-ia 'unumfarrifziumтафта дотра

rit, ('5) [дядям]: Вот/пта/Вгг 1'е[и СЬтЧЕ ,

[Битв intentilme, Ú* manda, nonpro шил иг—

rena re, ne ue идти-е, ‘vel/amore индий“ йо

таль, gua i placenm штатам 5 fed omni-f'

winnt“, quantum „шиш: дитя omnipo

zemi: mi гит dirigßmr, (yßliipß Deomo,tanrumplacers deßdererir, guia мы”:

operarur{шатрыplant. {шиит ßcur

¿pje priming; dici: , iiacfeńe inmegm. сот

‚тетотггшет ‚ figuir „утрет: , Лай”:

rraditor {тати . Recordamini нит Зл—

nr

ì In орт. epiß. 15.1’о1.36..6‘/г1„ l w
 



’66 

„тот, guaniamftriptum er? in [rg: Maj/7,

nuod "идущими т corporal/'éta , _ffm «vl

a :ni/:ratione per _fêritentmm Dammi та

rielranmr . {3kman таит , @Priora mfr:

fctnrpanfupplitil , graf/ifm; Dei foutu/qa

п‘а-и, Ó'ßinguimm trßamcnn pol/umm du

xerit, т quo/ènáitßmrm :ß , (y `Spirirm' Sá’

00 ummm/iam fum?? Def/tiri; тли ¿amo

pnl/ulm, (7 rennt/mr Архип: Dfi ,' душит

firm’ dmt Арфа lua, non [тащит , dif

“пнях/дядям [mmm Chri/Irun ab n/y': ci

ónryfs, ‘ucl operaba: ищи: , indigna: тли

durar, :um Dominus per Prop/,enna (К) di

ent _ Malrdiüux 60mn, qui ripa: Der' fari! ne

gligent", 1223frauds/amer .

Da quella autorità del mio Serafico Pa~

dre,potranno i поди Religioíi, e Sacer

dotiraccogliere , qual putita debbano 112.

tiere , e come fi deuouo guardare da ogni

peccato,douendo trattare vu tanto Sacra

mcnto, e cíbarii d'vn tale, c tanto cibo', Se

cfamitiarii ben'bene, quali' elli Пало :е [Lg

non [ono puri , procurare (ШИНЫ in atiue»

nire,piat\gcndo amaranieuìe la шт vita

paliata,le non vogliono {ингуша :i (ilu

da, come accenna il mio Padre. Penlino ,

che non s'accoitano ad vna inc-nia humana

a cibarii di cibi terreni (one pure Галдят!

immondo , e {concio di corpo ¿'_farrbbe .di

nota) ma ;`;;¿„i}:irio"ad v'n'a nieiii'a Diuan

от: è Dio, e Di`o ii prende in c1bo,col_qua­

le s'ltauuo da fare i Conti Метро deblìillh С

c e

Таим. 1_ 8.
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che sì ben notare' le partite di ciafchedu­

no, 8:31 quale nou poiliamo nafconderci .

Non ii tratta con vno di n_oilri fratelli J_che

maliriofamête fi può ingannare,e col quale

petulauitemête può contraiìare, e vzitare

con temeraria slacciataggiue quella Bôtà ‚

cheìnon habbiaino,ò battezzare il vitio er

vlrtiìì'Nan li tratta c6 perfoneßhe ii ИЕН:

corrompere per via d'interefie , е с pie~

ghi à noilri mali, per eifer della medeiima.'

paßallodando ancor-‘egli quel clie doureb

be liizifmare , eche fomenti quel che dou

rebbe sbarbicare , ò che polla intimoririì ~

pe r via di violenze, e di miiiaccie maligne,

má Истца con vn Dio , che è incorrotti

bile, che 110111121 liifogno, -erclne egli «Шрё

(a tutti i tefori , e che è i Padron vero di

‚пище che può tuttidiilrruegere con vn.,

cenno, ас i`l di cui gi'udi'tio ein: pellabile ,

vede tutti, regu@ tutti, & ha agiudicare

tutti, fecondo eloro varie operationi.

Se però qualchfvno deiîderañî: maggion

meute fapere qual'purità debbano hauere

i Sacerdoti,fenti`ìiino il noflro Seralîco Pa

dre ne"luoghi` accennati, (l) oue oltre il già

декодере . Arditefìarru те}: Sih Bea,

м Virgo Maria bonorutur ( ш digicam e/l )

9и1л1р/йтранлш: т/апгщдт щека/ив ;

Si Brutus 10mm: Вирши con-rremuir , év

non audeê'ar tanger: Domini 'verlirem _: fife

pulrrumg'n упоре: uliqudd гетрш iacuir, fic .

«veneratur , quantum deber efe Samia: ‚ О‘

luf"
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iußmß» Афиш. qui non iam титла»;т

п; метит 'uiíiurum , фунтики”; , M_,

gum» dii/idemnt Ange/x' pro/piane, сотням

munilzu.f_s corde, Ú* ore/umn , ó* ali: ,zd/ù

mmdumpgfllm; Идем dignitnnm ‘mj/imm,`

.Francs элиты“, ‚дат Snnûì , guia iff@

бляди: fß .

Ecco dun ue dalle parole dei nofh'o Sä

to , quale de baefïere юрты de' Sacer­

dori.- deu'e fiere maggiore di nella di Sau

Giouanni Ванта, anzi digue] a di Marit.’

fempre Ver ine . Eefde o Б può meglio

rifpondcre a Sacerdoti решит: , ch’ агар

{tonô dire, che fon puri ‚ e degni , quando

[on pienidi mille vilij ‚ с non y‘fe vogliono

emendare (clfè il peggio) . S'eÍaminino be~

ne, е vedano fe fon puri come 5. Giouan.,

Ванта ‚ е Maria Vergine , ь pure [e fono

macchíari di díuerfe cnormità e fe fi acco

iìano à quella теща Diuina con carità,hu~

miltâ, слив. , е con Paine virtù; мам

odij,{uperbia, ambitions., е diñoluzezzu

fenfuale _, e foríî con грифе appuntamen

to prima pigliaro d"e eguirlo ‚Зорь i1 {acri

ñcio . Si {ono diñ'accati dal Mondo , е {uoî

диет, ò 'iî fono immcrfî in quciii' . 'Se Côîì

animo fpro fiato , e con penfjero d'imitar

Chrißo nel afuapouerrâ , ò pure pieni d’

imereßî , (Ранах—5:13 ‚ (Налез, е proprietà ч.

с cöchiudíamo col mio Serafico Padre.(m)

,Magna rmferia , Ö’ mißramla inßrmital,

quando флиртуя-драит hßáezi; ‚ 6- ,alí
i ' ' gui-d '1

 

1n Sea'151.39.
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anche iui il rimanente,

@ante ‚ е quali pene llano clouute ‚ 85

аррагеСсЫасе à` Sacerdoti di mala viraî, и

che indeßnamente trattano quello {aero-f

fanto miilero , Б può facilmente dedurre.’

dallsautoritâ Горка accennate , dalla Scrit-È

tura, e da’Sanri rmà per maggior >_auuifo di

quei, che non la vog iono imendere,'lî noi:

taranno qui alcuni cali fcguiti ,~ acciò fiancvA4

di timore ¿buoni di non cadere ,Sca triffïf

’di fprone ad emendarfi per non incorreru“

in limili difgratie ;‘come pi'er Dîo , chu

fegua pertuttí la falure del 'anima con le“

buone operationi, e per me" ira-particolare;

>e prego ibuoni Sacerdoti , ch'e fi com iac#l

ciano pregare Dio per me , acciò li egni5

farmi снеге vero fuo feruo. e Sacerdote. l

Si racconta-nel gran fpecchio degl’e{em­7 .

pij- d’vn Diacono, ilq'uale nella notte pail-
fata haueua attefo à carnalità ,- che mentre;v

leggeua il Sacro Enangelio in ‘та Meffu

follenne, fcefe dalla {на tela vn Ragno,U

li merfe si fieramente il capof, che l'ubitt)`

’vccife , à villa dellflniperador Carlo Мад

gno preferite à quel facriñcio .«

Di' vn’a]‘tro Sacerdote ', narra` Tomafo"

Canti ratenfe,che eíïendo iro la martinm“

à cele ` re dopò Fincontinenza-vfata pari#

mente nella paifata'notte у поп prima pofei

le mam' sù I’Alra_re , che glie lerefìarono inl

guifa arie', che il Sacrificio non potè gir@

pluiauauti . _

Di' van;l altro Sacerdote', c' папе/11:13:11:

А ' \‚ 91 я
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n1 tifo vn'adultetio , e poi s'er: poflo à na.

uigarc, {фас S.Anfelmo , che i Demonij,

et vendicare la Diuina ira ‚ entrarono nel

наше dou'cgli lìaua, e’l prefero,e lo fom

merfero dentro il mare .

Divn'altro, che vfaun frodi , e'furti'per

mantenerû nelle laiciuic , (crine San Pietro

Damiano , che nell’atto del diuidere in trè

parti la Santa Нота confacrata , mentre)

celebraua vfcirono trè ardentiilîme famille,

onde il {по petto refaò fpauentofamentc

percolTo . « n

Di vn’altro fi leg e nelle Riuelationi di

S.Brigida, the dien o egli ito ad vn prato,

fù in vn’ Шапке bruciato da vna {гена ‚ 4e

che tutto il corpo reilò illefo affattoßcccv

tu :rte le parti vergognofe , le quali total

mente apparuero incenerite,` с che lo {piri
to di Dio dille :ì quella Santa: Sicome co:­

tello corpo fù arfo , cost meritano arden:l

l'anr'me di tutti Sacerdoti ‚ che viuono car

nalmente . ,

Di vri’ altro riferifce Nicolò Lagi , che

:llendo fiato (communicate da Sant'Eligio

r I'vfo di vna concubina , egli non cutan

doiî dell' affolutione , e non ceífando'dal

mal fare, mentre vna mattina llana сена:

to del factiñcio, apparue vilibilmente vn.,

Demonio, il uale con Широка, e terror di

tutti lo Ih'ozzo con le proprie mani .

Di Reparato huoquigniflimo , {criue .

S. Gregorio, che morto,e per Diuin giudi

cio rauuiuato, raccontò _, che fù condotto

:lll'infemo д e che quiui vidde рейса ad ar

~ с re
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dere {о pra vna gran стана 61 legna an

Prete Sacerdote chiamato Tiburzio _. folo

perche era laicino. _

Viral tro Preis Sacerdote,íl quale atten*

deur: continuo â meßier si indegno; difie

riua d’hoggi in domani la penitenza,cadde

in vna mortale infermità ‚ е per rcllar con

folato della fama presêza dell’Abbate Buo

naualle mandolio à chiamare . Andò ГАЬ—

bate, e’l Prete il pre yò ad aflîßergli nella.:

noue (свисте, Per ifogno della _fua ani

ma, come gii auuenne . Er ecco cheinto'r-f

no la mezza norte I’ infermo chiamò aiuto

contro clue feroci Leoni ,che li appreíïaua~

no à diuorarlo ‚ e fupplicö l'Abbate ,- che!

prelgaife Dio per 11.11 . 'Cosi (ё; quel buonJ

Re igiofo , е con zelo tanto ardente , che:

nulla di più . Tornò coiui a gridare piùíoiß>

te, 8e à chiamar nuouo aiuto, diceiido,c`he

[i vedea piouere adofïo vn torrente d’ar'­

denrill'im'e fiamme' . L'Abbate l? proiìrò

huniilmenre à' terra,e pregò per lui' più'­ in

lentamente, che mai' , ma e l'iŕianze dell'
vno,e l’orarioni dellìalrro poco giouarono,

ariefo che il Prete , eklamò la terza /volta ,

¢ diffe che giá egli era Kato condannato

all’:'nferno ‚ е chei Demonij' ë’ auuicinaua~

no con vna gran padella difuoco per fri

gerlo . L’Abbate Ист) vidde co i proprij

occhi vfcire dalla padella vna fauil'la ‚ che

{orò la mano dellu'nfelíce facrileeo, il qua

le con intolerabile puzza mido [Íilito fno»

ri lo (pinto, .e dopo alquanti giorni Famici

che nol viddcro morto , diífottcrraropo il

сак a~
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cadauero, e con fommo пироге ‚ e фанат

ю il foraine dell` aria mano mirarono. Ciò

fcriue il venerabile Pietro Cluniacenfe, e'l

riferifce il gran Specchio degrefcmpij .er-ë

Muoiono à i d1 d’hog°i i Sacerdoti car

nali (enza vederli miracoli; cailighi iimili,

concioiia che Dio in quelli conofce nö effet

più neceilarij ne miracoli, nè caftighi corr

poral i,fopponendo, che 1 precedëti csêpi),

e molt‘altri,che ii tralafciano liano {uñiciêti

à fpauentare gl’animi de’Sacerdoti , e lafcia

àlor difcretione il volerfene ò non appro

fittare . Oltre à ciò , fe Dio , ò lafciuo Sa

cerdote,non ti atterra con fom'i lianti ven

dette , e non Inicia di te al Mon o efïempij

eguali à 1 prenarrati , quello è per'gio per y

te, attefo che è {egno , che ti vuo confer» A

nare per dopò la tua morte tutto intero, 8:

intatto il cumulo formidabile delle pene .

Е vorrei, che ciaft ü Sacerdote teneii'e {em

rc innanzil’occhí della mente l'efempio

opra notato di quel Prete, :che quantun.

ne nell’infermit:ì facefle tutti g1’atti , che

ogliono farli dall’infermi, fi confellälfe , ’е

chiamaffein aflillenzaquel ‘Sant’ Abbate ‚

с11е pur regaua feritorofamente per lui ,

ur non imeno per le {porchezze palline ,

Ёcondannato eternamente all’inferno : ' E

que! che più doni-ebbe far’inorridire,non_,

che intimorire , ‚8: emendare o ni lafciuo

Sacerdote, fi è, che il giuditio de Yam'mLs

di quelPrete 1а1'с1цо, fù fatto rigoroío , 8:

ina pellabile,prima che quella fi {cioglief

fe alcorpo . (Nello, quello рези, e conf

lidera
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Hdera fempre, fratello,chiun ue chi {сёла

>cerclote lafciuo, fe non vuoi ar compagni

à qncl difgratiato nelle pene ,che mai iin

ranno . ~

A tutti è di (omino nocimento il теша

vincere dalle carnali tentationi : má à i Sai

cerdoti diChrilto è di nocimento iniìnito ,

conciofiache la I_facerdotale profefiïone è

incopatibilifïima col fozzo peccato della.,

libidine , e pe’l contrario la nettezza dellaÀ

carne, e la continenza dello fpirito, e virtù»

cosí neceíïaria, & е11`епг1а1е al Sacerdote..- y

come da Dio fù riuelato .

Conchiufo già in Cielo , che Dio incar­

nato doucfïe нате noue шей пе1 ventre d'

vna humana creatura , volle riferrariine’

chioftri d’vna donzella', la quale non folo

folle vergine di corpo, má di mentezmà nö

folle mai` caduta nè prima, nè dopò in pee-_

cato mortale, anzi nè pure in veniale , anzi

nè pure fo fle conceputa in originale. Репа

tu con che' cuore {opportarà il puriílimo

Iddio, che vn’homaccio carnale il faccia.:

fcendere ogni giorno cli Cielo in Terra _à

{на bella polla : e che`l ricetti dentro il (но

petto non noue шей {0115 mà tant’ anni,

( benchs intermcllämente) quanti egli vi ­

uc.- non pafiìbile, e mortale _, má gloriofo,

8: eterno. f

. Ricordifi il Sacerdote , dice Dio J chu

vagli ê fiato vnto col Santo. olio гс non im

bratti il mio Santuario coll’imbrattatc ли—

pudicamente il fuo "proprio corpo . New.;

¿pliant Saludo: Samì'fmrimu доживешь

шт ‘
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»hum Sande ‘vniiioniißtper гит qß _ Е de'

trafgreffori di qneiia legge ii lamenta per

la bocca di Ezzechielc , dicendo . Stm-rdo

_xn ein: contrmp/ìrunr legen: тент ‚ ('9- pal

[шпик зашита тел, Per la bocca d'

Ifaia, comanda,che i Sacerdoti,viuano пес.

ti d’ogni immondezza çe poiche elli porta

no in mano ivaii del Signore ‚. шииты,

guifrrri: ria/k Domini . Con magwior van

taggio dene дм; а iSacerdotinoifii . Mun.

lamina', gui cßir 'naß Domini; poiche noi ,

поп portiamo ivafi del Signoi=e~,mentrU

che egli viene ad albergare dentro di noi'.

Conueniua al Sacerdote antico effere si

puro, c si callo, che la putita , e caitità (из

(i trasfondeiie nella {ua prole: in guifa , che

fe la (ua figliuola era trouata in atto disho

nefio, la bruciauano bella, e viua : il che',

delYaltre fanciulle , che in -fimil fallo erano

colte, non faceuano . Or quanto più callo,

e più puro conuiene eifere ad vn _Sacerdote

de'noitri, iiquale non (acriiica la figurL-,i , ‘

come l'antico faceua, má il figurato, cioè à

dire il vero corpo del Figliuol di Dio ? Il

pane materiale della ropoiitione non E

dana in cibo fe non à c iii era afienutó per

duc , ò tre giorni dall’v{o incontinente; ,

quantunque lecito; e qnefìo pane degl’An­

violi, che fù figurato per quello , dourà ef

ere prei'o in cibo cotidianamente da’Sacer­

doti, che quafi cotidianamente s'imbratta

no negl'illeciti atti dell’i`ncontinenza .t Nar

ra S. Geronimo , che iGerofantid'Atene ,

tolto che fatti erano Sacerdoti,ntai pif; поп

v 3
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vfauano carnale atto; e puré qu elli', {eeom

do Erafmo , erano più toilo cuiltodi di cofe

incre (direi io profane) che SacerdotiRac~

conta S. Agoiìino , cli’ eilendo egli ito all’

Etiopia :ì predicare la noilra fede , feppe ,l

che i Sacerdoti dell' Etiopia più bail'a per

riuerenza del Гетто grado non conuei'fa­4

uano con gl'altti huomini', che nella ferri`~

mana che facriñcauano ‚ non guílauaiio (e

non d'acqua = e che s`aiieneuano da oßn'i'

cama!it:l in ogni tempo. Scriue Ale :in

dro di Aleiliindro`, che i Sani' degl' Egizzij

dal di che {aliuano al Sacer otio , ne’ piu

venerei atti cognofceuano, nè più â. i nego

tij {ecolareichí attandeuano .

S. Gregorio per lafciare gl' efempij più

antichi, ilima non ballare Pattual contiiiê

za à chi afcende alla Sacerdotale dignità i

mà шаге anche neceil'ari'o ‘, che lia viil'o

continente per :tifai longo tempo. La пос

turna pollutions , che pur {uccede con le

fue debite condicio ni (enza peccato,` fucce~

dette vna notte ad vu Diacono , il quale la

mattina {eg/uente fè ilin viiicio in vnl.’

Melia :celebrata da S. Malachia Veicotio.

Fornito il factificio confefxò il Diacono al

Vefcouo vn 5i fatto caio , reirò agramentc

ripreio, che non doueua egli cosi iubito in

geririi ne’{acri minillerij , ancora che il ca

fo foliefocceduto fenza veruna fuacolpa .

Orchedirebbono quelli Santi di quei Sa

cerdoti,liqualiptima, edopò d’eli`eriî à

Dio couiacrati, non fetero, nè fanno altro,

it eer.' mettere inpzragonephi iin per ац—

UGH'



  

hentura ш incontinente (oferò pur dirlo)

Ivn Sacer otc di Chriíto, ò vn fecolare del

Mondo? е quella mano, oimè, che hieri {a

снять non agnelli à Dij falfì,non agnelli al

vero Din, má il Dio vero, al Dio vero ;

quellabocca , che hieri maíìicò la came

immaculata di Cllrifto,‘domani dourà юс—

саге тетЬга {ozze , `c contaminarfi in са

fogne fetide,e puzzolenti? Quelle labbra,

er parlate conSiGeronimo, le quali poco

auanti baciarono la figliuola di Venere),

douranno baciare il Figliuolo della Vergi

ne? e chi non dirà, che quel singolo di Ca

Iìírâ, onde il fallo Sacerdoteconfeû'a defi

derar d’ell`er,cinto ‚ поп lia per conuertŕriî

in vn ca eíìro, che lo Ига-(ст? all’ inferno г

Ы9п ar ifcano almeno quefŕilacrileghi di

mai più ritornare à toccar le puriflime car

nidi GiesùChrifto . San Machario, {econ

do che Palladio raccoglie -dalla (ua Ниц ,

guaran tutti l’infermi: ma non volle mai

guarire la gangrena di `vn Sacerdote lafciuo

ì(e elfo non gli prometteua prima(come già

promífe , 8c attennè ) di non celebrare mai

Ш m {ua vita .

Riferifce San Pietro Damiano di hauer

letto ne’Canoni Apollolici , che controi

1Sacerdoti,& i Diaconi lafclui era ftabílitoJ

che di quegl'oŕlìcij , ,Sz honori eccleíiaítici

Дано priuati, nè mai più à iSacri miníllerij

dalla [ola caftità meritati , liano ammelî` :

„In Cmanióu: Apryìolomm, шиш: De Pre/2

lv uri: , CÍOé ‚ de ‚Замша/5614: ‚ ó* Dimmi

щDiuiumm [едят ф Аффйпл , ш m- ‘

' ат



, $77

щ

 

teminean in отв}: faìióurpryiri ‚ amm' Ь:

mrc crciwaßiupriuenlur , nec admitmmur

ad tale мишеням , quod ßla continemin.,

врат: трлн. San Gregorio comanda ad

in Vefcouo, che (e egli sa in [ua Colcienle

d’hauer conofciuto carnalníente vna certa

donna, licome gl’era Rato detto , depolìí

gl'onori del Sacerdotío , à ifacri Altarì in.,

neflun conto maipiù s’accofh‘: Si :im (cioè

ein: шиит: , di cui prima haueua raggio

nato ) zepermixtifme efe ruoli: mural/etui»,

влет—йогу honore delmßto ad mini/lmndum.;

nul/o modoprefuma:accedere .

Altri antichi Canoni decretarono,che [c

vn Sacerdote cade in fornicatione,ò egli lia

priuato delfacerdotal minillerio , ò faccia

penitenza di dieci anni continui, vefrito di f

facco,(equefl:tato da communi commercij,

digiunante in pane, 8: in acqua, quali tutto

quel tempo , faluo le Domeniche , e le {o

lenni felle , nelle quali (е gli concedeua al~

quanto divino, di legumi, e di pefce minu

to, 8.: alcune rade volte dell’ vuoua , e del

cacio à mifura . Sò pur bene , che quelle)

‘ penitenze non liano hoggi in vfo , ma sò

ancor meglio , che (e alcun Sacerdote cade

per [ua difgratia in si fatta fporcheria ‚ gli

conuiene vna penitenza, e (odisfattione in

dicibile , la quale rarillîme volte arriua ad

elTer’ vera, e di perdono meritoria , e con.:

rotto ciò si numerofi Sacerdoti vi cafcano,

(enza giouarloro la confeilione, che poi n_e

£10110 з mentre non è confellion’ vera in rx

Suardo del debito sacerdotale . Conferma

B b ciò



  

7 8

cig chiaramente la viiîone di quel buono

Religiofo, mentouato da Dioniiîo Cartu

fiano, (я) il quale rapito per lungo tempo,

e condotto à vedere frâ le pene atrociilìme

del Purgatorio, i Sacerdoti , che peccatono

d`incontinenza, e marauigliandofì , che ст

erano si pochi in numero, àrifpetto di tan­

ti, e tanti , che viuono incontinenti , gli: fù

detto, elfere cosi pochi ; peròche i rimane

ti fono quali tutti condannati all’ inferno,

per la _vera comritione , che della loro 1m

pudicttia non hanno,quantun ue fe ne con

feilino . гаммам ( diceua i Santo Reli

gioí'o) qui de [un in гепатита fuemnt con,

fìß'ì,[ed[лиг/46110” em non impleueruut,vidi

innumeru, argue immen/i: ßfßigi щами: ‚

я: tormenti: . Cumque mirarer, quad капы

pauw' Sacerdote: ejem in Purgatory' ‚шт ,

refpcíŕu eorum , qui 'ubique terr-amm taßi

татлт palluunt, "ßen/bm с]? тйё, quod

¿deo ilu pautißìmi стат, guia w'x идут: и:

lium шит haber comrizianem : idcirco репё

атм: /miufmodi дитяти condemnantur .

Ogn'vno penii à non effer'nel numero di

quei Sacerdoti, che per quefìo vitiofono

condennatiall’infcrno. E per non cadere

in tal peccato, è bene, che ctafcuno fi {erua

di quel che faceua vn tal Paroco Milanefe .

del quale fà mentione il Maia nel (uo libret~

to).QL¿ando la tentatione il moleíìaua, egli

oifetuaua il tempo , il quale {с alla mattina.

pre

ц De acerůitattpœnßf.pßrgßt.ú‘ Займет.

471.47. fünf.
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precedente ,in cui hauena celebrato era.’

piu vicino, chealla preferire, in cui doueua

celebrare, diceua à fe Небо. Poche here à

dietro mi fono communicate di' propria.’

mano; vorrò confentire à si [porco pecca­

to êSe'l tempo della tentazione era più i

cino alla mattina {eguente del futuro , CLC

alla precedente del paiï'aro facriñcio , dice

ua:irà poche hore mi communicarò di pro

.pria mano , e vorrò confentire a si (porco

peccato г i _

Е peníï ogn’vno que] che dice S. Азе“!

по . Grauia:ранят indignì отита: СЬгЕ.

jlum regnaarcm in Сет, gnam qui cum rru~

:gîxeruat ambulanten» in Terri: . E quel

che foggiunge San Giouan Chrifoíìomo .

Non arbimir infer Sacerdote: malto: effe, qui

‘la/ui Лат _, fed multa Мандат partant.

Con quel che fiegue S. Gregorio . мл"—

díuntur :ledig Sacerdotum manibus expia

xix, Cœleßem Ринит; д‘ Sacerdote: ip_/iper

шиит пртоЬлт ша infirnifuppliciaßßinà't .

Conchiudo anco con Fifielio Santo,e dico

à voi, Se à me наго con occhi piangenti , ò

fratelli cari . Timcamu: ‚блин, самшит

aůioni ‚идиллии: minißm'm noßrum-f .

Бергамот»: пфготт relaxariane quoti

dië притих, nè шит ширм-сям дышат

remaneat, per quam omnipotem Deur , gua

tidië alias/blair . Сандалии/531: safari@

пе quídfumm:pen/ìmu: „шиит noßrum ,

pen/cmmponda: ‚ quad' fir/repitan: . Facia

тя: quotidiè Mél/rum ration” ‚ gua: aum-a

nuire ludica дадим: .

В Ь z Кейс!
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nella folo perl alcunisacerdoti , che Го

no troppo intenti alle ciancie, e ciarlc inu

tili,.e non c{pettanti a` tale flato (fe pure non

pallino a altro `) ch'Io gli raccordi quel

che dife S.Bafilí0. (6) Negue in modumpar

uuli,io¢ari 'veli-t афиш? ,~ guia non romeni!

n', qui adред/Этот”; тат, man'th r

кыш. Е quel che con maggior {entimento

{oggiunge S.Bernardo. ( c) Inter/endure:

naga, nugafuntgin orc Sacerdoti: ¿Ia/pluma.

E Базис . Canferraßi a: шит .Etrange/ia ,~

галди: iam арен”, iliicizum; лжив/дегтем}:—

crilegium ej?, úw’.

De’ ртам. g

CAPITOLO VIGESIMOSETTIMO.

Piega il mio Santo (d) uel paíl'o della

Scrittura . Porta Hieru шт ex Salió]

п, ú'Smaragdo ¿difcaáunmr _, (5w, Е фас,

che nell`vna, e nell’altra Gieru(alemme,fo­

no noue porte, e che trà quelle ve n’ê та,

che ii chiama porta delli fcudieri , e per

quella venffono figurati, ò взыщет i Santi

Prelati deña Chieû . Porra fcnrarìorum

Зале?! Pralari .Eule/ù.

Letteralmente quella è la porta, per la_s

quale dalla Cafa Regia s’ent raua nel Tem

pio, e nella quale erano gli armati, che do

ueuano

b In exortô. АЛЛА/155751. с 1,56. 7. darm

fd. an Eug. d In Am. sem. Вашим]?

ЕрфЬ.101.46. ‚ '
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L* ima-, Y u'

uenano c'ufiodire la Cai'a Reels . Dunque

isami prelati fono ia ропа Ёеш {сшит ,

perche Perla loro dottrina, dalla Cal'a Re

gia,cioe dalla Chiefa militante , lì palla.;

nel Tempio Celefie. Et elli fono quelli,i

quali colli feudi dell’ antoritadi della Sacra

Scrittura, guarnirno, e fortiiïcorno la Cafa

Regia i ‚мнит,ha франц ,'perguam

de Da о Regia дамбами т Templumßi' in

gua :rant armati ‚ Domum Regiam “фай

um . Sanäh' ergö Pulau' porra fum [гни

riorum, guia per ‚(штат ватт , de Damn

Regia, Мед Бес/фа militanti ‚ iran/inn' im

сыт: Templum . E: ip/ìfum, 9m' детям

верят, cljjm': лифаrimmm Sacra Задуш

и титетт. Cosi fono fiati iPrelati di

Santa Chícfa , e cosi dourebbono cfleru

tutti . - -

Per {aper però quel che [petra :id vnPre~

lato , e le fue conditioni , e circol'taan ,

fentiamo il mio Santo (е) ( porta il Santo l'

hilloria) (f) (орта 1е parole dell’Apccal.

(g) one trattandolî dell’Angelo della Chie­

fadi' Laodicia (cioè del Vefcouo) ñ natu.

Nefcis, guia mijn с: ‚ Ó* mifemói/igpauprr,

(7› или, Ú пия‘ш. Suadeo (ibi стен à me

мнит ignitum рыдании, 'vt [отделяла ó'

‘vrßimemi'x ЛИ: таят: ‚ 'ut non apparut

confit/io, „шпат ни, (7' :allyria {липу отд

lo; mar, «vzшт. @die Angelo di Lao

dici'a , dice il mio Santo , è i1 Vefcouo , ò

B Ь 3 Pre

 

¢ .In Ann. Senn.’ Вот. in wing“g.fvl.11á.
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Prelato della Santa Chiefa , il quale com.

ragione ii dice Angelo per l’oriicio,ò per la

dignita, del quale parlando Malachia,dice.

Le labbra del Sacerdote, cuitodiranno 1а_з

fcienza, e richiederanno , e deiitieraranno

la legge dalla [ua bocca , perche è Angelo

del Signore degl’eferciti . Anglia ergà Lim

dita ф Epi/copia, lucl Рулит: злит Ес

tlefù , gui bmì :licitar Ange/u: prapter ф—

ляги/ш? digniutnn : de quo Malas/1.( Ь)

146km Sacerdoti: , tufîodimtßimtißm , Ó*

legen: тушит не он ein: ‚ qui» Angelus

.Domini exerciruum :ß . In quella autorità

1i notano cin e cofe molto necelïarie al

Vefcouo, ò Prelato della Chiefa , cioè 11.9,

vita, la fama, la fcienza, Yabbondanza dellaÑ

Carità, la tunica talare della purità . Le;

labbra del Sacerdote, fon due , cioè la vita,

e la fama,le quali deuono cuitodire la {cië

za, acciò quello, che sà, c redica, cultodi­

fca la vita in ordine à le, c a fama in ordine

al prollimo; perche da quefte due procede

la fcienza della fruttuoía predicatione : e fe

quelle trè precederanno nel Prelato, dalla.

{на bocca , ifudditi cercaranno diligente

mente la legge, cioè la Carità , della quale

l'Apofìolo :parlando dice 5 _1‘упо dell’altro

portate i peli, e cosi ademptrete la leggU

di Chrilto, cioè la Carità ,perche egli per

lafola , ò con la fola Carità , portò nel fuo

l corpo {орта il legno i peli de’noi`tri peccati.

1.a legge ê la Carità, che ifudditi diligen

te

 

* h Cap.z.lx’t в.пит.7.
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rement: cercano nell'eiieriore : primi: ricll’

opera , acciò effi dopò più {uauemente , e

piu fruttuofamente piglino dalla boecLs

del Prelato , Е qui deue pigliarii ei'empio

da Giesù, che cominciò prima à fare, e poi

ad infegnarc. E cosi (i плотина potente,

8: efficace ucll'opcra, e nel fermone'; {egui~

ta . Perche è l’Angelo del Signore . Ecco

la [lola dell’i`ntima, 8: interna puritâ . Per~

che viuere in quella carne mortale , fuor

della carne , ò nonâ voglia della carne , è

vita Angelica, non humana, come dice Gi~

rolamo .- ò non è d’humana , ma di celcße

natura . Nom , quodin Ьдс „шишиquin

вис notnnrur .Epi/iopa , wel Pulau Eroli/ia

vala'ë штрафам: 1:1и‚]йтя‚ fèienria,

rbarizarir aóbumlamía ‚ритм: ‚шт на—

nica . Lubin Sacerdoti:Лов: duo , vim fri Ii

cer, úfkmaůua dehnt cuñadirefcientiam,

iw quodfcit , друиды: , ‘nimm guaiode ,

ртам quand proximum mßser : ex bi:

mim диода: procedi:[шиш fruñuofa pra'

шиит: . Itfi ¿a fri» in Pralatopraujê

nme ein: or: [дым exquirenr щемит

rbariralem, ole-71m А ojìalm. (0.41!" „м

n'u: аппаратики, à' и adimpleóirir legen.;

Céri'ßi, ideß c/:aritanm , guia аппарели

forum nojìrorum , folli :barium incorpore:

fito ранний/при lignum _ Lex ej! :bariton ,

gnam[идёт exgìlirumjdeß extra gramm,

Primum in opere, wupfìpoßmodum/imuiu: ,

é'ßrrc"ŕuojiu.ifujìipiam ex Pralari on . Си -

В b 4 . pi t
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pir Ie/wfàzm, 6- Joure. ( K ) Ем: mim...

pawn in opere, Ó* Sermons, (l) Sequifur.An­

' ‘gf/u: mim Dominiф . Ercepurirnfia intim;

_fiala . In игле enimpnter carnem winery,”

‘vita ej! Angelic», non Ьшттл, inqui: Hiero

nymus ,wl mm Ьитлш _, fed [одев]: ef? гм

‘Nfl . .

Mâ all’Angelo _, cioè al Prelato della.’

Chiefa di Laodicea,che {И di lenza di que

lle cinque virtù, rimprouera il Signore mê

tre lí {oggiunge . Tu [ei mifero , e miferabi

le; cieco, e pouero, e nudo. Sei mifero пе!—

la vira; miferabile nella fama ;cieco пени

fcienza; pou ero nella carità: nudo nella to

nica, ò camicia della puritâ tallonare . Sed .

11:23:10, ¿dei? Рулят Laodìcia Eule/ù , ¿is

‚ищи: штат carenti ‚ improper”Do

minus, сит/246411“! . Tu пиф} н , Ó* пиф

7д6Ш:‚ или ó'pauper, è' »ako . Mißr es

in vim: mifrrnóili: ine/immuun: in Дятла:

Pauper in rharimref nuda: in parimn': ми—

ri: :anim . Mà perche il Signore há cono

lciuto, 8: há [apuro curare i contrarij con

li contrarij;equando riprende, 8e ammoni

(се, all'hora ammacíìra, 8: addoxtrina;U

quando punge all'hora vnge 5 però` coniî~

glia al Vel'couo cieco di Laodicea, dicendo .

‘I’ eforro,e ti perfuado à comprare da me l’

oro infocato , prouato , accio fîj fattorie

со ‚ e ti velh' divciìimenti bianchi , acciò

non appaia 1a vergogna, e coníufîone della

_ if». ша

K AÄlí'iJ. had. яшма. 1 Luc. 24. lit. C.

ттмэ.
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tuanuclitâ . 'E col collirio , medicamento

degl’occhi, vngí gl 'occhi tuoi , acciò vedi.

Sed guia Domina: noni: , contrari: , centr»

ria curare, Ó* mm туй/21: ‚ „шт , à’ dum

pungit, Наций; ideò confidi! [подбил Epik

[при caca . Sundeo liói amer: «ì те шпата.

ignimmproòamm, «vr штилям _, (y 'veŕîŕ

топи: ЛИ:„шип, wma app/area: ища,

jía „шиит: me . Er :alg/rio , 'ange anula:

tun, ‘ur 'vidmi ‚

Mâ qui fà vna bella ponderatione il mio

Santo, cioè, che il Signore dice . Ti perina

do comprare da me , non dal Mondo Роге

infocato, col prezzo della buona volonta . .

L’oro della pretiofa vita contro la lor-dura,

efporchezza della tua mifera, 8: infelice;

’ vita . Infocato di carità contro il bifogno

della ma pouettà. Prouato nel'fufllatorio

della buona fama contro il fetore della tua

infamia . Е ti чет di vefìimenti bianchi

contro la nudità della tua bruttezza . Е col

collirio vngi gl’occlri tuoi , contro la cecità

della tua infipienza . Е dene поташ,chu

quello collirio ‚ còl quale s’illuminano gl’

occhi dell’arl~ùna, fr compone dicin не ра

role della pafïìone del Signore, qua com

cinque herbe, delle quali fi dice . Sarà tra

dito, dato alle genti, e farà burlato , flagel

` lato,'lputato,& vccifo, &c.smdeo,iasgu¿¢,

»ì те етете «mum ignizgm , mn à Munde,

‚гада ¿one voluntaria, .411mm predio/2 'ui

м rentra mißrl «vila me [гадят . ng'tum

:barium сатт fue „прелат {трапы .

.Pralvamm infn/fauna делайте нит: гм

’ s _„g Kei-‘t :Il-
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{плати/Вгонял . Et mßímmì: ЛИ: indu.“

ri: comm гид/Мили: nuditatem . Et „19.

rio гиде от!“ то: contra nu афишии

citatem . Ntra , quod Шт! colljnum , que

пил шт Штатами ‚ сатрап/ил и:

quinqut 'verbirpnßîonir Domini, gua/[guin

gtn lnrůir, de guión: dicitur . Indexurng

xiéux, Ó» Шиши", étjïagellaónur , Ú can.

Джигит, ó» uccide/ur . î

E già che habbiamo raggtonato del Рге

lato, (otto metafotad’Angelo , ofleruiamo

quel che dice il mio Santo nell' Ann. ( m)

oue nota con S. Matteo. (я) СЬе l’Angelo,

che apparue alle Donne nella refurretrione

di Chrtüo, haueua l’afpetto, come folgore

8: i vellimenri come neue . Nel folgore

vien deli nata la fe ueritá del iudicio;e nel

-candore ella neue la piaceuo ezza della.’

minfuetudine . 1nfulgur¢,iudt`t9"/¢u¢rimr :

in :andere nini: , manßnudim: Наяда“ ,

афиш: . Indi {oggiun e al пот-о рг0‹

por'îto . L’Angelo, ctoet Prelato deue ha~

uer Pafpetro, e fguardodi folgore,ò di lam

po, e balena. acciò per lafua fanta conner

~ fatione, le Donne, cioè le menti eiïeminate

habbiano timore del [uo fguardo’. Come

file gein Esther: c’ battendo il Rè Affue

ro zato la faccia , e manifeilando-con oc

chi acceiî il furore del iuo petto , la Regina

cadde , e mutato il [но belcolore in palli

dczza, il [uo capo mancato chinò, 8cap

90g’

m ser. in 846. шт рты. „Gautrin 1911.139.

n €0.28. lit A. пит.3 . Ó' 4.`
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poggiò {орта la ferua . Il Prelato ( соте

fece Атлет )deue porgere , e dillendere

la verga d' oro della benignirá ,e vellirei

velli'menri di neue; acciò quelli, che riprê

de l'alprezza paterna , venghino confolati

dalla benignitzì della mente pia . Che però

vien detto à ciafcun di quelli, c‘liabbino le

ballonare di Padre, le mammelle di Madre.

Angelusgdqß Pra/azur, fu/garif, deber 646:

re afpec'ŕum , штор!" ifi/iu: Запали; пт

uerfatianem, мидии, ideß effe/ninna mm

re: ‚ expautfrant @iur {пищит . Sie feti: Ef;

t/Jer, df gua щит. (и) Сит Rex Afuera: ,

шил/ртами, Óara'emiáu! от!“ furorê’

район: iadicaßet, Regina forfait, Ú* rapa!

larem :alare mutato , laßum Др” ¿mil/am

три: "сняли/г . Sir Palmar-,frutjìtit Af

fuera: ‚штат детища: ‚ auream deáet

ринге” ‚ Ó «veßimema nìu i: indurre , vl'

gua: Paterna согнул! 410701145)”; mentir

солдату benignifa: , Vade din'turyeróefß

Patri: _beißem'J ‘ribera Matrix Ьабе .

Deue il Prelaro cfler come il Pellicano ,

il uale (come li dice) vccide i {uoi Pollini,

e opò caua (нога il langue dal proprio

corpo, e lo (риге {opra imorti, e li fà tor

nare in vita . Cosi il Prelaro il'uoi Egli,cioè

i {uoi мам, che c_ol flagello della dilcipli

na riprende , e con la fpada dell’ afpra cor

rettione, ammazza, deue richiamarli alla.’

penitenza (ch'è la vira dell’a_nima ) col {u_o

langue, cioè con la compuntione della me

B b 6 œ:
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te, c col {pargìmenro delle lagrime, le qua

li, come dice Agollíno, fono il langue dell'

anima . Pnl/mu debe: :I: ‚Для: Решит,

‚в! (т diríxur) palla: тифа: , ó'poßea.,

[тушит da propria corpora пяты: ‚ (9/3;

рп marmo: фин!“ ‚ ß: пинайте/да: ,

Si: Pra/atuxjìlíoffuo: ‚ ideß fuódŕfo: fiar,

‚но: fngedo ИДЕМ/ял torripz't ‚ ó* ¿Indio ,

«fieri inrnpnzionix,imerßfiz,fuoßznguinu,

мы тент “тритон: ‚ д- [и/дутдтт

(qu; ш dititAxfgu/Piumfumßmgui.: anima.)

«jh/ione деде: ad1:аппетит, gua es? vita..

:mme nuotare.

Quj pullbno cadere in buona parte quel

le parole del mio Santa(p)Hèli/mnß1>fa­

IML/Lynx' non ширь/211152: a/jmm difriplima,

рыдали: отпала) д incnrualime, ¿daß 6: ­

m'gnimtefufìitar топики; , idejî тишь,

fnbdififhi è пионерский . Pim (твид: Au

gußfnm) .Pralali »ì „И: amari дррвгит‘ ‚

gnam timers' . Amor mim идет ‚ ищем/д

:ifJ Ú [пирамид/Ел, [fui/a . Timor “тур/Ь

kuil, imporfßôiliajìuit _,

Vedafi il relìo della dom-ina del mío Sá

to` chîè degníllîma , ch’1`o latralafcio qui

perbreuirà ,e folo aggiungo poche parole

di Seneca ‚ delle mol-re , che erudinilìma.

meme al lolite, dice in горобго. (q) Qm
п поп 9? ‚ gusdfaßidio/Pne» detentan: , дие

minus/emi: „ш, bilarem приди ‚ ú’ non,

fuperóë липнет . Calamporiu: re , gnap

. ummm, (ya. E’ de`

 

р In Ann. Ser.pom_7. рф Trinit.fòl. 33;
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$8E? deg-na da notati? la' dottrina dei ißnio

Santo , in propofîto „(0. che difcorrendo

(орта quelle parole . Ем: Rex'tuw шт

f tibi' manfustugfedemßlpar Afnam, dit. (11—

се che quefio Refedente (орта 1’Afina , è

сыто, che regge laplebe à {ecommeme

del quale parlandolìcclefialìe, dice. Ben

ta quellaterra,lcioè la Chiefa , il di cui Rê,

è nobile,& idi cui Prencipi, cioè iPrelati, .

mangiano, 8c viario ilcibo ¿nel tempo (uo

per ricrearli,e солдаты-11 ‚ е non :i 1111111

riare con cibi fopr’abbondanti : mangiano

{olamente per viuere , e non viuono ci:

mangiare . (ауте Rè deue снег man ue'

ro, iuilo, Защите, e pouero „ Maníueto

nell ingiuria fattali ,e verfo ifudditi . Giu~

По con i fuperbi,infondendo Foglio col vi

no, òin render à ciailcuno quel che di 3111

ilitiali'fpetta . Saluatore „но 1 poucri , ò

nella` predicatione , 8: oraiione .. Pouero

trzì lc ricchezze,ò,nell’humiltzì del cuore д

е difpreggio di fe Helio . Beataquell'Aiina,

beata quella Chiefa ,.c’haue vn tal {elfore .

Mà il Vefcouo del лото tempo,è come

Balaam ,Y che caualcaua Горю РАПпа ‚ la.:

quale vedea l'Angelo, che Balaam non po~

teua vedere . Balaam ,sfinterpreta,. preci~

pitatore della fraternità , ò turba tore della.

ente, ò diuoratore del Popolo .. @año è

ïinutile Eccleliaßico ,t il Vefcouo mfatua,

to,che col'fuo makefempio muina , _e pre.`

UPI.- i

r In Ann. Ser. Шт. 6. i» Rami: fulmini.l
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бриз la fraternità di fedeli, nel peccato , e

poi ne?l`ínfcmo; colla fha (ciocchezza , 85

ignoranza( perche idiota) turba, e pertur

ba la gente; colla fun auaritia, diuora il Po

polo. Quelìo tale , che fede {орт 1’А fina

non díco,chc vede l'Angelo, má vede 1l

Demonio, che 11 sforza precipitado nell'

inferno ; mà la plebe femplice, mentre ret

tamente crede , e mentre opta bene , vede

l'AnQelo del gran coníïglio; ama,e conofce

il Eglio d’Iddio . fofedem/ìrper Aßnam

с]? смут, regen: [tkm/ibi rafmmßam, de

‚по Есс.`!_бл]1и.( ) Вели Теги (xdfß Ес

clcßn; сипи Rex nobili: ф , ('7* cuius :Printi

ри (ijf/I PML-ni) ‚уф—кипа te троп fue, ad

n_ń'rimdum,ó‘ non ad Мхи/Еде! luxurian

дат, пилит romedunt , 'vt шли: г non ‘vi~

mmf, ш (отит: . Jße Rex deóft e г тип—

funn, {адмиралами Úphupfr. Man/be

m: т :llana ‚шит, Ó' идя/ИЩИ: . или:

тащит,infìmdem ahum _. Ú winamp,

wel in reddeuu'a штифт 1min'an . Sul

amnr "gu радуге: ‚ ‘velin рафинад: , Ó'

eruzione . Рмгрст :nur diuitià: ‚ 'ue/ford”

bami/iran, ó-fuf ip_ßu: Айова/те . Бель

Aßna, .Beata .Enig/1k, gua :Alem ¿ahr/:f0

“т . Sed Epi/Íapu: no_/ln' temporisJ/Yfíluf

Islaam [rdm: [при Ajinam , qua Angelus»

vidfâaf , guem Байт”) шиш non patera! .

.Balu/am {тимпана— pruipimm fratern

инт, ‘vel ruróam ¿mum ‚ ш1я’еквттр0

?u/um . Hi: y? inutili: Clarita: ‚ Ерфорк:

v ­ . ага/л
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Assn

infiamma: , qui malo fue exempío рифт:

fraternitazemßdehum inpecmlumî, Ó* ред—

тойит1п1п]ётят;Дм[крутим ‚ (дат,

idiota) turóat ¿enum g [дм лит-та ¿murat

гари/щи. Ißa „трат: ßper ‚(блат—л ‚

non diro vide: Angelum,fed 'vider Diaboham,

qui шт пётт' pricipitnre in infernum; ре

ple-6: fìmplcx ‚ dum на? :fedi: , dum Ьтё

’ agit, -uidet Ange/um тир“ confi/y'; Mäßig@

cagna/:irjîlium Dn' .

Di Prclati {criue dímifamenre il mio San

to, e ne tratta (t) {орта 1е parole (11 S. Gio

vanni . и) Ego/km Ринит óamßpue rimetto

il curioío lettore , acciò poíTa fodisfaríi :i

pieno; e cercarò notare qui, ò accennare,

quelle cofe , che mi paiono più principali .

Е рпш1егатеше dichiara il mío Зато с1

tato. (x) Che i Vefcoui vengono {ignificati

in quelle fette fielle, che Giouanni viddg,

nella deñra di quel che parlaua (eco, 8: от

íimile al figliuol dell’ huomo nell’ Apocal.

(у) Perche deuono far luce à gl’alxri,ò illu

minare gfalm' colle parole, e coll’efempiu

della buona vita; 8: 11 Signore le tiene nella

' бета, cioè nelli megliori, (peciali , & orti»

mi doni,che fono figniiìcarí nella дети.

вши/„ш Epi/ìopì , gui ‘ident 419': lucero

verbo, à' exemplo Mingus.: Ьлбе: т #extern

idd? inforioribu: donix, qua per ¿external-J

fgmfmnrur . Sono parimenle iPrelati buo:

m,
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`ni , fimbole gian' nella faccia di сыто,

che rrfplent ena come Solc nell’Apocal.cit.

come dice l' iltello mío Sanro.(z.)1~`arin

сдадим: Бес/фа bmi Pra/nu . E.’ da.:

notare, che non dice vniuerfalmense i Pre

lati, má li reñringe alli buoni Prelati,~ fi co

me Chrillo dice di fe», non femplicemente ,

(Ь’с Paiìore , má ch’e` buon Paitore. Ego

fum Риг/1" боли: ‚ úw. E quel {olo Prelato

della (.hlela può chiamarli felice , e beato,

che può dir di (e: Io fon Pallore buono, ac

со però На buono, è necel'iario , che lia fi

nnle al figlio] d:ll’huomo , e c'ha'obia (ette

conditioni efprtfl'e,ò Emboleggiate in quei

fette candelieri d’oro , che vidde Gio: nell’

. Apocal. cir. { я ) e dichiarate dal mio Santo

citato (Ь) cioè, la nettezza, olitezza , fu

:ità della vita; la fcienza del a Diuina Scrit

к. tura; l’eloquenza, ò facondia della lingua ;

la continuatione perfeuerante dell' oratio~

n: ; lamifericordia verfo i poueri; la difci~

lina infegnamento dell’cfl`eruanza verfoi

самим ; la cura ,ò il penliero {ollecito del

’ Popolo :ì fe commcllo. Beam: ille Eule»

.(ìg Pulßrur, qm' z'crë pore/ì миг: . Egafum

.Puller Ьопм; gui -ut ¿anruft ‚ „щиты

eff, vif/ia bominirßmílifßt i de guah'óm du

т рать Арам}. ideß ‚шт/Ёрш”: candela

[ат ангел . In quiblu имитирует Pra/A

:о Ecc/eßa :warfarin: отрыт munfiifia;

Dimm, Sfr'iplurçßientiaglingua дотами;

cristiani: тратя ,- circ»1m креп: nai/¿ricor

' día;

z машину. ы a Sedna. ц. bâadßlůzgî
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din; cirußádiroa,dì_/’¢íplinß; Popxli :015152in

cura/òllin'm . ' i

Nè è diflimile' da quella ,la dottrina dell'

illeflo mio Santo. (с) Che come degna 1:13

пою anco qui . .Ba/ë: fum nig/fri lempon'r

Prelatì,é­ Pradiratores; in дитя: deben: @jf

_fe/cúlpta фи qumuor , Cberuáim ,Leann ,f

Brun, (у Lora . In C/:efußim ‚ритм , (y

doärina, Ö ‘vita Angelina . In Leoniůu:,ter­,­ ­'

for parenti; . In Balm: m/mfueruda miferi­

свит . In инд—Шиши dfßfplma defgmm'».

:ur . Sint erga/inline ‚ oëjecra in шлиф/д

о ria doürinp, ш datemi: trrrorpozmtzf, ‘ur

старших; man/uetun'o mifrri-nrdie, ‘vf/ub»

‚втащить dijZipZ/nç , »vt reßn'ngfmr „y

.De lm quemar сват/{641 Helifeus; (d) Prater'

mi, Pater mi, turna [fr/zel ‚ Ü amiga ein: _,

Pater mi ad согнутым пинтайлт'егн

rundum; литая ad индивидам; `

@elle conditioni vengono mag iormë#
te dichiarate dal mio Santo f с со l-finter«V

petrationi, che dà alle ietteC iefe notate

. nell'Apocal. citato . Efefo viene interpre-1

tato, volontà mia,ò eonli lio mio , e час—

lla èla puritâ della vita_, lla quale dice;l

S. Paolo quella è la volontà di Dio „la fan ­

tiñcarione юнга , acciò {appia ognñno di'

voi poiledere il [uo vafo ,cioè la lua perfo

n.1 nella {antilicatione, nella fantitâ , 82 ho«­

nore. Epée/a: integreren” имущими ,.

'nel
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weltmßliitm mum; 6;: tf пилит: uit; д

а’: вы Atomi. ( f) 1m :ß хиппи: Dri ,

ритмам Mfrs: ut пышет}: но: арт

tatime ‚ и! /riar anu/‘gui/gue urjirum, щ:

farm роды”: infzníltfmtiom, Ó' ¿onore _

Snrirna viene interpretata câtico di quel

li,e Чипа è la («беги della Sacra Scrittu

ra, onde d'ce il Profeta. Cantate al Signo

re ilcantico nuouo. Tutte le fcienze mon­

огне; lucratiue fono tärico,canto vecchio,

canzone vecchia, canto di Babilonia , di

confuiîone , di male; folo la Teologia è

(antico, ò canto nuouo ,che dolcemente,

riiuona nell'orecchio del Signore , e che in

nuoual’animo . E quella deue eifer’ il сап

tico,la {cienza di Prelati . Smyrna caminan

смят, be: ф Sanéh вирши/туша . V»

dì PnP/:am fg) Cantate Domino caminan.;

шиит . Omnesftienriç mundane ‚ Ü lucra

ti'upfum [джигит или: , rantitum Edf/o

„и . Sola Thal/'gia в]! ranticum понят м.

„не Dri dulce ret/mlm, ó' animum infamia'.

Ecco dunque chiaramente dal mio Santo ,

che non {olo il Prelato deue hauere la {cië

za, mâ há (Пишет la fcienza della Teolo

ia, e cosi s'vfaua anticamente .

Mzì quifento , e vedo la turba di moder

ni, che mirampogna , e dice , che iPrelati

non deuono effet Teologi , та più rollo

leggilli; cosi adellb prouidamente il prat

tica . Io non hò da telfere quellioni {щ

‚
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quella operetta, nè il mio intento è di рой

lar raggioni per ualche opinione partico

lare, ma lolo di piegare quel che bifogna.;

per la falute dell'amme,e quel che ne dice

il mio Santo di quella materia ,che fi tratta

in ogni Capitolo . Lafcio i'n conlideratioge

d’ogn’vno , perche fono inilituiu' пинай

nella Chiefa di Dio,fe per cufìodire,& eru

dire il Popolo Crilìiano , e difenderlo dal

le falle dottrine, ò per altro; e fe per ист

fini lia necefl'aría la Teolo ia , ò а на;

fci'enza, тет al giudicio di c `lilia. Perle

cole temporali, ваше fpettanti alla giu

ilitia, gia fono dellinatii Vicarij ,per mez

zo di uali folamente è permelfa à Vefco~

ui d'e ercitarla . Vediamo noi quel che;

fog iun e il mio Santo in quello propoli.~

10,56)! uale cileruando quel pafl'o della

Scritturafli) Берендей:„до omni: lßael '

«d Pbiliŕìbym : w :neuere: ‚индийцы

шатает/нит, Ó* ligonem, драит,

лишит , Et ap licando all’ Ecclefi'aŕlici,

che palläno ad a tre L'ci'enze _, che alla Teq

logia per quello ch`importa alli Prelati, o

che motiuo , ò line vi può eifer* [piega il

{по {enfo con quelle parole . Slaan ergeß.

Ig' фас], ide/l Рима defiendan: ad РЫЛ].

фут , ui interpreeanrur poratione ouden»

7er, ide fcientia: Мамаши; ad guar Мед

афиши ‚ шparazione шиши: tran/ir»

nigga/le, Ó'шиш , è' ambition: «андези—

fl?,
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ri'_e, è'реши]: тиши” ­, Ó' imán'atì гл

danlinprnfundum infami . Vndë de ci: di

lit .Bernardin . Infelix prog/u: amóin'a , qu?

nmbire magnum» naait : Amunt етт pry.

ma: Catéea'ra: , fed timendum ф, nefìrut

¿r Л; femm: fin: rfa/uri . causant/[ói qui

pn'an Сидим: drßdeuntßefzcundi:om

ита сип/ат, Ó* infile intipiam титанах

infima' [0mm , шт rubor: „или. . Ogn’

vno conchiuda da fe, da quella dottrina.;

quel cl~e dene per fuggire Pínfcmo _, 8: ас

quirian il Paradif'o ‚ {e„dell’ acquillo dell’

vno, e perdita dell’alrro _, non ê affatto tra:

(curato . ­ ‚ .
Viene ll mio Santo citato (Kïàlla тела

Chicfa 'di Pergame, edice, che Pergamo

viene interpretato diuidenre, che dim'qu

{врага le coma, e che taglia in pezzi le.:

valli? prima è la dotta, 8c erudira eloquen~

za, die diuide le corna de’{uperbi, e taglia

le valli di carnali; onde il Signore dice.

Romper?)ì fpezzarò rurre le coma de’pec­

саюп . Item Pergnmm imerpremtur dini

:10»: comu» , 'vel dijeran: 'vai/em . Ну: :ß

„udita :bluewin , qu гати. fuferäarúm

diuidit, (Tuul/em camaiium drßëcat , 'vndë

Dominu: . (l) Omnia (этил pecratomm.;

тиф-мгла: . 1": где», ‘

Palla alla Chicfa di Thíarira , -e dice, che

[шариату ‚Лишили , e quella è la com

ппцшопе , la perfeueranza dell'or'arione,

la quale illumina la meure . Onde nell'

_ _ Apo

\
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-Ароса1. che la chiarezza d'Iddio illumina

-ua queila Patria, e che la (ua lucerna è , l'

Aonello . Nell’Agnello fi nota l'innocenza,

e .i ñmpli'cità; le quali due coie inno naß

cellarie all’orante . Qqefta ,dico , chiarez

ra,e lucerna illumina a niente dell`orante.

На: eß мяты: in/Ianru, qu.: тешат illu ­

m:nar,«zmdè Apocal. ( т) Clarita: Dei 11/24—

тйтЬл: mm, Ó* lucerna ein: aß Agnus, In.

,Agno not/stur тионила, Ú/impliritm , que

duo/:mr or/_mri мстит ; Нес щит см.

rit/zr, (Э‘ [мета тешат illumina! отмёл.

Dichiara della Cliìefa de’Sardi,e l’appel«`

la principio di bellezza ,i e quella è la miie

ricordia verí`0 i poueri , che (“Касса la le-l

-pra dell’auari`tia , e rende l'anima bella; .

Sardirprinrzpium palcárimdim': ; ¿u {Л cin*

припрет: miferíf'ordia ‚ gmt lepram Aulari

:14 expel/it _. Ú яттлт Pult/:ram reddit.

Vndê dare Левиафану; , (y еш: omnia тип—

daßmt 'uoóía' . ­

Della Cliiefa dilïiladelfìa dice, cheeß

(ай/Этил: , 'vel ринит lmbemrm Domina ,

quell’è la difciplina verlo iíuddíti ,la ua

le conferua nel [uo Santo iei'uitio Chi ha fe

de, e crede al Signore, ò nel Signore , e {al

ua dal pericolo della morte . Ни ej? and.,

jhůdito: difríplina ‚ qu.: con/Erna: /zaámtem

­ Domino in „артрит/о , @fallutà morti:

рву—161410 .

Finalmente trattando della Chiaia di

Laodicia, dice , che тиграми”, Тг/Ьш

. атл—
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тмин, ватт, quella è Ia Chíefa Catto

lica del Po olo Crîñiano , circa la quale.’

,dene ílPre atofvígílafe con cura {ollecíta .

ngß Populi Chri/iiamfnhßh Сидит: ‚

cire» quam Pulau“ манящим синь

folli'jra . Termina quello difcorfo il mío

Santo.l(n) Яре/“им /êprem „мамам Ши

minann'» 0mm: Erclfaßicu-ordine: ‚дри

farmùgrarxefpirim стучат: _, in quorum

madre' Pulau: рта]: flio éomini: д ideß

Chr/fla 1efu,paupertate§ ¿umilimte ‚ дра

tienziadebet abundnre,„шт;pollen . Ро

deril, тат tum'ta ”мандата ед/Ёфиш
ll» linea, qu» indueóatufflaron J qu; Едит

ем rorpori: mßimxem, rui del" типу :or

di: mqndizia . E doplò hauer астме que~

Ile, & altre círcoßanze del ­Prelato, degnif­

ñme d' :Het ,notate , conchìude (o) quello

difcorfo sù la metafora de’cande11`eri d'oro,

.e delle Chiefe dell’ Apoca'l. Si гит/шт

Рг;{л1ш ,fr/erìpottrirßiçlnv. .Ego fum Pn

ßvr bonu: . '

Indi palla ad ofî'eruare ‘Fahre parole del

Vangelo Citato (р) Mertenafiusßutem ‚ Ú

gui non ffl Риди— , ruim non fun: ширп

ргёёшМе: щит‘veniememJÚ dimitri: они

úfugir: (Эфира: mpi: , ú ‚щади one: :

Медиум/ш lautemfugt't , _guia men-marin:

'111,59 попрание: miгит de Miha, Б {ир

опе prima il mío Santo Paltre parole dell’

xfleílo Vangelo.(g) qui non inrrnrper отит

т
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in mile шит/ел! afr'cndit difunde illefrr ер,

Ó» lana _ 'Qns' шлет intra: per n/tiu'n . Ра

fm e/rauium.(¿1inota quattro cofe il mio

Santo Citato. (1) Ваши Paf/ar,fur , Ó hum.-~

Nlercemrrim, (9» lupus . Е per meglio {pie

загс il {по intento concorda quelliquattro,

con quelli quattro caualli notati nell‘Apo~

cal. (/) саиаНо Ыапсо ,- cauallo го1Гэ; ca.

uallo negro, moro; e cauallo pallido,fmor~

to . Et vidi: в- ecce :quux @lám ‚ о- qui/ele

Ьлг [при Щит, haâeóat таит в- а'ам e/t ci

corona, Ó» жги?! тлеет, 'ul vincent . Е: axi~

uit alim един: rufux, 6- 714i [Меди/кр cr Е!

lum, datum eff ci, тих/шпаге: ржет de terra,

Ó- ш inuirem/e тафта: ‚ ф dam: e/t ei

giudizi: magma _ Et «ce eqimmiger , Ü qui

[табл/Ир" Щит, ЬлЬеЬш /rareram in тя

пи (ил, ón" Er :cre “мигранта: ‚ в- qui/h

садки/Ир" гит. Nomen Я!!! там, (9» infer

nuxfeqm'batur гит ‚ в: data e/t {троп/м:

fuper qu.: tuur parte: terra, inici/‘frere gladio ‚

fame, (9 танце: веру: terra.

Е trattando del primo caixallo bimco ,

dopò hauer detto in {enio allegorico , che

iigniñca la natura humana di Chrillo buon

Pallare ,i che con ragione ii dice cauallo

bianco , perche fù immune da ogni mac

chia di рессаго . Allegon'ïè . Equus alóu:

[длина bumaniutem ¿mi Радий: Chnfti ,

gui ¿mè тат «quux alim. uia ab 0mm'

perf/m' [ab: im шитьём. Pa al fenfo то

rale,
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rale , e dice , che {ignilica quello eauallo

bianco il corpo del buon Pallore , del buon

Pielato della Chiela ‚ che deue ellere bian ­

>co di bianchezza diCallità . E veramente

è gran peccato, e gran viiu erio, gran [can

dalo , che vn Prelaro lia la cino . Et ò qui

ti mali .vengono dalla libidine di Prelati,e,

Sup,eriori,quanto gri calligo le li dourebbe

lanchein quellavita { che nell’altra non li

mancata) per lenare il fomento di tanti

peccati, che da {uddizi И commettono . Il

«Caualiere di quello cauallo,è il {pit-iro, che

col freno dell’allinenza lo ralïrena , e delle

incitarln con li fproni del Diuino amore , e

-timoreà pigliare, e 4rit-.euere la corona, la.’

vittoria, 8: il premio della vita eterna . Ha

quello fellore Varco, che lignifica la Diui

na natura peril legno, del quale viene deli

nato il vecchio tellamento,per la corda.,

ä nuouo tellamento, che rilal'cia, 8: allarga

la durezza di precetti legali , e per la faetta,

l’inrelligenza,clie ferifce dolcemente i etio

ri . (щи-110 Агсо deue hauere nelle mani il

buon Prelato , cioè nell' operatione . E

quello li fà , quando la predicatione viene

aiutata dall'opre: lifiì data anche la coro

na . LaCorona nel capo , e la pura inten

tione nella niente . Et vfci vincitore, acciò

vincelle, cioe v (ci dalla cu idigia del Mon

do, vincendo la lafciuia della carne , acciò

vincelle la (u erbia del Diauolo. Митинг.

Iquux nlózrr/iînißmt bom' Pai/rari: , (в: Ecc/e

ßa Pf'alarirnrpm; bic :guur debet :Ie alêu: ‚

alŕcdmc m/timlit . Equo: buia: :quiI` efr/pi'

rims,
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“ладит/51774 abßinenn'a „мы: mlm

n'bu: Dim'ni amorix, (9* timarir ad afrijden

dum brauium 'vita лета , debet inc/'raro ь

Non пасе: „матрешек mlmr сушилки:

Diuimzm паштет/27:92?” . Per lignum,

шиш teßßmemum . Der cbordamßeuumd,

fue remittir ахи-Мат legalium . Per Дре

tam , [те/[души 'uulnemntis tonic , dij/f'

¿natur . Нит агент debet bonu: Рада? ba~

bere in manu , idejl in operation: ( и ) Ани:

тещ in manu тел [пЛлш-дбйш' . Нос fr ,

tum утилит) орете adiuuatur . Et data,

:ß n' corona . Споил in rapire, фpum in»

:enfin in тете, ú- exiuit 'vinch , wiz/inte ­

ret; жён]: à mandi ‚прыщи , pincem- шт—

ni: luxuriampfrfuinceretDiabnli/iaperbiam.

E Conchiude ilmio Santo . si tali: :guur

{негде Prelafm, benì peter? dicen , Ego/km

Ряда! bonu: _

Habbiamo fentito , come , e quali deuo

no ellere i Prelati . Piacciaà Dio , e liano

cosi, e non più rollo s’auueri quel che di

ce ШВЕЦ?) mio Santo citato con Geremia .

'Cecidit corona rapiti: myln' . Vela nabir,gui4

рестштш, Е foggiunge : Corona de rapire

сайт, шт homo imentianempumm amirrit;

ma [enti quel che Conchiude , ó* Мед web

ci . E par che lia caduta uella corona dal

c_apo , perche non li ve e la buona inten

попе, poiche non li vedonole buone ope

re, mà più rollo le male : del che piangle;

' С c i

Ä
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il mio Santo (х) iopra le parole d'Ifaia. (f)

Omne taputlanguidum ,­ oue dice il mio S.

In традиции defìgnantur , e (ста che)

paia aggiunta del mio, vi porrò {olo le pa

role del mio Santo, che fono facili, e Гег—

uiranno folamente per erfone intelligenti,

e non mipigliarò falli io di trafportarle in

volgare, &c.Her`t, beù, атм три: aß [т—

guidum: 'vndë Лист. ( z, ) А Prop/reti: нёс.

rußtlrm tvng ф таит; ‚ (7 pollutio р‘р”

“пят; Ó* Daniel. (a) Egreß'a ci? iniguita:

àfem'cnóu: iudináu: Baôjlani: , qui 'vide

¿ßmur regen Populum; de quo падло”. lßr

ía: (Ь) In :unifi: capitióu: ( Meß Рима: )

tim', ‚ш Ee:le_ft`e,erit raluin'um , ó* omni:

¿arba radetur. Ex lenga infirmitate ‚ (lg-fe

neé'lute, [ИстмрЦЬ defluere, Újîeri calui~

:irma in myrte .Hefì гари: noßrum, шт Prb

lati nnßri, ex longo {плитняк 'vitiorum , (y

inuetrratìone malorum , ami/itrunt сетям

Spiritus злит ‚риги: grutiam . E: omni:

barón, idrß „mais ¿mi operi: -uigor , Ó*forti ­

tudo,in er: :ß ‚гл/2: . Е: [it феи/„т debiles,

Ú' rfcmimrti. Vndê drei; Dominus per Ifn

бит. (с) Daóopueras Principe: ватт, ó* ef;

jitminmidaminabuntur rif. 0mm ergo m

purlanguidum . Non credo ii polla dir più

chiaro, e iů â propolito . Echinon elpe

rimenta,c е da i Capi viene ogni тина he

pero

 

х 1n Ann. Ser.Dom.;.Adu.161.23. у Сир.

1.1i: выдрали. 2 Слр.23./й.в.пя 16.

a Cap. 13. [21.4 nung. b Cap. 15. HLA.

эштлд С Сир.3 . 152.41. шлиц}.



603

però dille bene Seneca.(JMартбашш

letudo . Che bene poiïono fare, ~ò che male

non faranno i popoli, 8d Religioii fuddlti,

quando vedranno iloro capi ‚ Prelati , Su:

periori, immerii in tantim'rijŕ come potra

ellere callo il {uddito ,quando vede disho

neiìà diiioluta nel {по Prelato? come potrà

elïere pouero,i‘e vede il Prelato ricco, aua~

fo, mercante, & ingordo? come potrà eife

re humile,fe~vede quello fuperbo э сети

caritatiuo,i`e vede uello pieno di lierezzag

come potrà cfferegiuotoaimorofo derio,

e come attenderâ alla kvita (pirituale , all’

aßinenza,{e vede quello che crapola , non

lo fente mai parlare d'1ddio , fe non quan

do vuolesfogare qualche paliìone gdiilbr.

dmata con qualche fuddito ‚ perparere; ,

che egli è giullo,quando è pieno d’ogni in

viuíritia? Qual virtù può hauere il fuddito,

б: поп la mira nel fpecchio del fuo Prelato?

e Dio sà fe tal volta il Prela to , il Superiore

non inuita al male il fuddito, ò l’incita,ò lo

fà partecipe _, e compagno delli fuor' vitij ,

Corne può ritrarfe dal difetto , dal peccato

il fuddiro,fe тебе vna melenfaggine nelPre~A

lato; anzi rrafcuragine nel caitigare il tri

llo, e forli fomento nel mantenerlo nella

fue malitie, e {olo vigilanza nel perfeguita~

te, chi dourebbe ammirare , e mantenerç,

nel bene г uali atti di clemenza uol im

primere nel petto del {uddito que Prelato,

Superiore _, 8сс. che fà fperimentare atti

ç c z. та—
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maligni, & inuentati iniqui,contro qualche

innocente, e lolo per mantenere la lua am~

bitione, ò ingordigia ,_ :ò cupidigiaf, e per

slogare vna pazza, iniqua pallìonei piace(

Гей Dio, е поп 11 prouall'ero , e pratticalle

ro uelli mall: ch'io dirò con S.Gío'v citate'

nel Apocal. ( e) ghi' ЬлЬе: ищет, audiar ,

quid fpiritm diret Ecrleßi: . E реп11 ogn’

vno, che il giudicio d’Iddio è infallibileßz

ineuitabile, e s’afpetta (enza faperli il qui

do; e tenohino per certo , che quello che;

vedono calligo nell’altri , non mancará

à loro medelimi . Е `quella è la maggior

'pazzia cieca, che poll'a pratticarli, 8c vdirfî

mai, che 11 penfa, che 1010 per il compagno

íïa la giullitia d’Iddio,enon per fe , e {em

pre li fannoi conti {opra il fratello, e mai lî

riflette alle proprie iniquità ,che molt@

volte fono maggiori, e peggiori lenza com

paratione di quelli, che vogliono, e procu

rano anche indirettamente,che liano puni~

te nell'altri; e quelle tal volta può ellereJ,

che liano apprefe, ò inuentate, e non vere,

come fono le loro proprie .

In corroboratione di quanto habbiamo

detto ,8c in maggiore ampliatione, pallia

то all’ altro cauallo Rufio ‘defcritto nell'

Apocal. e vediamo , che dice il mio Santo

citato. (f) Ollerua egli , che quello caual

lo ligniñca il rubatore , il ladrone,che non

entra per la porta nell’ ouile delle pecore ;

perche la porta è Chrillo, per ilI quale non

. entra
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entra,chi cerca quelle col'e,clie ~fon fue pro­`

prie, c non quel e di Giesù Chrillo .Hufß

fur, дина , gni non intra: per фит , ilu

om'le отит . Ojiium :nim где/2731111: , per

gum; non intra: , qui дам—12, gua/unfum ,

non que Jeßa C lmßi. Indi (piega quelli due

vocaboli di [am , ¿7*fur, e dice che lam

vien detto dal nafconderlî lpelfo , à* fur ‚

vien detto dall‘olcuro , nero, bruno; Il la

drone è quello, che li nal'conde ,acciò Гро

li,& vccida l’incautí. Il rubbatore è quel

o, che nella fuma,8¿ olcura notte rapil'ce,

ru bba , toglie di nafcolìo le cole aliene).

Quello ê rubbatore,e ladrone , che per am

bitione prende , 8: attribuifce à le Phonore,

non chiamato da Dio, come Aaron. Il qua

le per limonia acquilta, conleguifce , e giů

e alla Prelatura . Rubbatore,perche alfa

e, vlurpando con limonia , quali in notte»

ofcura Pollicio di Pallore, facendo {по quel

-che doutebbe elleredältri . Fà lue le pe

core d’Iddio , chel'hà rubbate al Signore ,

che forli l’hauea delìinate ad altri , acciò

fullero bcn guidate , e lui le dillîparà, per

farle pecore dellïnferno . Sim: out: in т.

fernapq/x'zí/imt, be. E 'molto più lì deue

dubitare di ciò ‚ quando rottiene la Prela

шпица superiorità , non perla lìrada bat

tuta delle regole (perche non li vola, lenza

ran forza, 8: agiuto) э E`ladrone, perche

i nalconde lotto pretello di fantità , mo#

lìrandoli zelol'o contro il fratello, facendo,

8: aggiullando le machine er atterrarlo, e l

promettendole vantando i voleregli rihfarf

. С c 3 :di:
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idifordfnf , e mali di quello , quando por'

quelli fi fcuoprono quali тете à compa~

ratione de'fuoi più graui . S'amepone peu

шага quando è lupo; {papierquuanrio è

zzo, е c_osi fpoglia di virtu l’ mcauu 5 l’

imrrudenti (che ñ credono elferei beau col

di ui fauore, e fomento) e quel ch'è ре:

gio fvccide nell’anima . Е però con ragio~

neñ dice Cauallo Rufo . Il fell'ore di ue

ûo саване, ò che iiede in quello сапа] o,è

lo fpirito dell’ambitione , e della!` gloria.:

temporale , la quale piglia la pace dalla.,

terra, cioè dalla meme dell`ißefi`o rubbazo

re, е ladrone . Mà il fpiriro v`dell’ ambi йо—

ne à петлю регшепе,с’ habbia quiere di

mente, corne fi vede in ogn'vno , che da.’

quello Трико è vefiäro. Perche ê com@

vn cacciatore , che {свит le cofe che fug

ono, corre in diuerfe parti â cercare le co

е temporali . Latró Литий latitando, ‘url

лишат: àßmu, idg/I тут . Larra ф‚

gm' later, w infanta/foliar, é' artid/zt ,­fì¢r

ф , qui firm» , ìdeß oófrurn пода fum'pif

aliena . Jllfefîar ф _, 6‘ lam, guißbz' ат“

zione афиш: Ьопатет,пт гасят: à Deagli

gnam Aaron . Sigi perßmaniam „дадим:

fra/Amrum . Fur eß, gui винит Paßori: ,

ртами, hangman; подержал, 'vfurpando in.

nadir, gum quad alienum ф ‚ ßmm fhcit .

one: Deivfacitßasůumrfhmm: ф Domina.

Lam ел, gui/id»„метящим: [are: .­

pretendi: ouem,cum/Ít lnpmßuxpìzremfum

ßrßruthia, úlßc incautofßaliut 'vírtufióus _,

è' @cádiz i3 unz'maóm; è’ l'ch rec'íê dicitur

:grua:
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cquusRu/iu Sçfêr ¿sins :qui утят,“ ат:

ыитдддхаш птротйддяд fumi:param

de terra, ideß тете ‚Мм/„т , ó' шит,

Spiritus ambitionis , пилит iam permiriit

haben видит; mentis . Е}! mim галди/ат...

шпагат , guifequrrurfugienria, „шит: ad

güarenda :empara/ia .l ’

Mà {entiamo , che dice di queiìi tali il

mio Santo citato (g) con S.Bernardo. Mon

ti, (ali, at'cendi varie prebende; cerchi ГА:

chidiaconato; à affo, â раба, 8: ordinata

mente afcendi a Vefcouato; mà in punto,e

[enza grado defcenderai all’ inferno . Е di

nuouo dice l'ifleffo Bernardo , riferito dal

medefîmo mio Santo . Circonda il diligen»

te c ercatore, inueitigatore, íimula, finge, e

diflimula, Левые, e compiace, fubito, e ve

loce,con mani, e con piedi , acciò in qual

che modo ii репа dentro , ò s' introducaJ

nel Patrimonio del Crociñifo . паз de u

diri: iB. Bernardus . Multiplica рабам!“

дрема. ¿rr/iidiaconamm afpira: . Ad Epi

fcopammgudatim afrtndis,jèd тратяще

/ìnegradu ad inféran dvfìendes . Er [регат

dim,- n'rtuitßduha тритии/бил!“ ,' ú

дитя/„мумий obßgur'rur, мяты“,

Ó- pedìóusirepensfe диетой ingrat inpatrì~

томит Crunfxi. O(fog0_iunge il mio S.)

l'ambitione piglia la pace dalla terra, quan

do per mezzo di tal fiolio di perditione, fe- '

mina difmdie nella быт. onde Пегас

5. Gio.- nell’Apoc-al. Et acciò intieme s’ng

C с 4 cida
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cidano, cioè con la pace della difeordia.’ L

Poiche i ladroni Prelati Siinoniaei , ii vcci

dono tra` di loro . Quando iniïeme ii de~

trag ono, mutmurano, e maledicono ,­ on

de aia . Iuii piloli {altaranno , ballerini

no, e di nuouo . Il pilofo . Gridarâ iui l’vno

all’altro, e fi lamentaranno,e querelaranno

iniieme . Ho «i nella Chiefat риса , cioè

i fimoniaci' , i anarofï,{altano , giuocano ,

cantano , ballano , belfano ,ingannano ,- 8g

ogn’vn limoníacoßccula Раю-о: [ono nelle

caufe, e nelle corti, ne i gridi, contefe, пе!—

le molellie, амины, noie , e nelle lacera

попке fe non trouano compagno,ò riuale,

di limile pece,eercano lacerare qualche in

nocente per non farflafe _in orio la loro

praua natura), Е. però feguxta S.Gio: citato.

E l’è data vna {pada grande, coltello, ò u.

gnale , ch'è la gloria tern o_rale, con a.’

quale,e erla quale,gl in elici li ferifcono,

e s’vcci orio . ша che ii_ prattica alla.,

giornata , fà conofcere pm chiaramente

nella verità ; fopra laqnale tralafcio dif'

ondermi per buoni motiui 5 e perche più

fe ne vedono , e (e ne [стопе , che fe ne

polla (minare. Vel/inni: рати лить ,

шт per ralem perdirionirßlium,feminar di

frordiam in Enlçßa. Vndì Души” . Et 'vt

{таит fef¢ inter :cian: glaa'io Итаки“; .

Риги, Ó“ latrines Рта/мёртвым}, ad [пид—

umfe шифера”, cumßbì detraôum, mur

muram , (т oólatranr , 'vndë ф. (Ь) Pilaß

‚ fnl.
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faltaban: ibi , ó- ìterum . Pila/‘ur штанг

iái , alter ad allerum . Нине т Ecrlqßnpi

(ф, ide/2ßmaniufi,pemnir:f1`,_falmńt , (91:4—

dum, Ó’ гипертонии“ accu/àl alium,zom

die. .Sum in cau/ì: , ú шеф, damorióu: ,

житием, (7' ‚индивидами: . Vndè fe

вина _ Et dum: ел illigladiu: mngnurůui

:jl :empara/isglcria, сит que, @pra дляи—

мнил гниет/те,д omdunt .

Siegue del caualío negro ‚ e di ueiio ,

che (сдана fopra di lui,c’hauea vna щека,

ò bilancia nel ia [ua mano. (quefìo difcorfo,

uamo farà di confufìone à xrifìiganro farà

äí follieuoà buoni д е degni Prelati , e che.

(стопа nella Chiefs ,come huoni:oper.1.

rij per­ i1 zelo della Шике dell’anime,§e non

per Pintereße temporale) Si' dici-.quello

eauallo negro, quaíi nubilofo, òc'he porra

пинок; perche non di fereno, e chiaro, má

di fofco colore è couerto . ведает . Ez ec.

n :gnu: niger, è’ qui [nicht/up" шт, ha

ůeáafßamfam т птиц/ил . Niger diüu: ‚

guaßnubiger, guia nanjêrcno,ßdß¢fra o_perq

пи :ß . ueůo cauallo negro è i1 merce

nario , de quale паке . Ц mercenario è

quello, che non èPafìore , di cui non fon.’

горне le pecore ,vede i1 lupo, che viene,

afcia , 8: abbandona 1e pecore ,i е fugge .

.Equus niger с]? тешите: :- de quo dimm'.

метитш, (y qui non aß Pagar, cuius non

рт: ширму/е , 'vider [зрит шпатель»,

‚ dimimr over, (‚ми . Il mercenario,íl {cr

uo, il condottiere per intereHe, вес. ńgnifì

ca il Prelaro , che ferne nella Chiefs perla

C с 5 .fols
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lola теща ‚ per il lolo premio delle cole

temporali, e di quello lì dice nel Salmo ,.ti

confell'arâ Здание, quando li farai Ьепе:&

in 5.61'0: dille Chrilto alle turbe . Mi cer- l

cate, non perche hauetc veduti ilegni me

rauiglroß,~mà'p¢rche hauete mangiato de*

aранце vi fete dati.- poiche quando il vê

т: è pieno,canta voletieri ilтканым.

llo mercenariomon è радон, má Idolo,lì­

mulacro :onde Zaccan О Pallore, 8: Ido

lo, che abbandoni il gregezla (pads. Горны

il tuo braccio ,e [орта l'occhio tuo dellro .

Nel braccio vien dolïgriatala virtù coo e

ratiua, ò-della- cooperatione, е пеП’осс io

il lume della raggione . Dice dunque ò Pa~

llore, ò idolo , e l5pone correttiuamente ,

cioè negatiuainenteaqualì non~Pallore,.mâ

Idolonamo lei {celerato,.che non lei Гет

plice amico, cultore, adoratore degl'l-doli,

ша ti liguri d’ell`ere [dolo vero . Е però la

í ada, cioèil furore del Signore Слёте ra

ilbraccio, el’occhio {по delìro ,acciò ai;

lua fortezza, 8: il vanto della luaŕortezza,

coll’aridità,liccità della gracia; delle buo

п’о re, li fecchi , Ge illume dellara ione ,

col е tenebre terrene s"olcuri , pere e per

giulio giuditio d'1ddio, fara fattoimpoten

re ad operare-,8: ottenebrato à dilcernere ,

e conofcere dilìi'ntamente . Onde nel pri

mo de’Reg„ шее di Heli, che giaceua nel

Ню luogo , e che gli occhi {ион erano an

nebbiati, nèpoteua vedere la ¿lucerna del

Signore , prima che s’ ellinguelfe . Heli,

viene interpretato elìraneo , e Явите: il

` Рге
i .
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v#relato mercenario , cli`è eßraneo dal Re­`

gno d’Iddio ; quelìo giace nel luogo fuo ‚

cioè nella diil'o utione di dilerti della can

ne,i di cui occhi , cioè il lume della ragio

ne, e dell’intelletto fono ottenebrati dalla

ealigine, cioè amore delle cofe terrene, e

cosi non può vedere la lucerna , cioè la.:

gratia шпаге, prima che yellingua ,cioè

non coniìdera, e pondera bene д econofce

(Yellere priuato del lume della gratia, fe

non quandoin elfo farà eilint-o il lume dell’ ­

ifteffa gratia . Perche fon molti , che s’oc'~

cecano in si fatta maniera , che non cono

fcono , òoíìinatamente non vogliono co»

nofcere d`hauer perdura la gratia d'1ddio ‚

e che dall’iiìef1`a gratia liano cad-uti nella.:

cecità del peccato . Dunque Н dice bene

nell'Apocal. Et ecco il cauallo negro, cioè

il mercenario couerto, non coliereno della

gratia, m-à col fofco della colpa. Масть

rias, теней condué'ŕur, Pralnrum, дай/дм

rempomlr'um mercerie in Enleyíaferuizßkni#

jimi; de mfr' dixit. Pfal. (i) Conßreäitur riär',

:um мерит :i , .Er Ivan». (K) dici: Cári

flus. werkzame , nm guiaштырь ,

jêd'qura mandnmßi: ex [али/6:15, Ú'ßmrau'

с i: . МИДИИ?ф шплинты: mrßreru

Идете! . Hic тег—стай”: поп—ф Pnßor,fr`d

Idoîum . Vfl/dè Zara. ( l) O Paßor, ú' I'do

lum derelinguemgregem. (Нашим/ири- bra

c/Jr'um aiu: ‚ é'fuper aculum dextrum eine' .

` C с 6 м
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In barbie virtu: corp natia: , ‘nel порот

21оп1:‚1п ocu/o lumen mn'onir deßgnalur. Di

fil trgößìaßor, Ó* ldJum , (3“ штата

poniiur: рифdlmt . Non Paßor , fed Ida

шт, ramfcelernrur e: ‚ ш поп rulror [dola

fum, /êií Idaíum ‘serum cris. El Мед gladiur,

i'd rß/ìiror Domini/uperámrbium, ú отд?

drxrrum ein: erir; »vr гадит так? iacîantiß

fbniiudinir sim, диктату/2112. , ú' bone.

fum притупляем“, à' lumen мнитrem

bri: obfcurelurguin impari: ad отпилят;

д obrenrbratu: ad dißemendum , milo Dei

iudiri'a ‚тиши: . Vndë (т) Heli швы: т

lou/uo, ú' aculi' ein: спиртами: , nrc pote

rat ‚ищем lucernnm Domini , anreguam ех—

tingurremr. Heli interpretan“` extraneur,

àjÃgnifmt Praäzrum„mcrcea'e rondníŕum

à Regno Dei шпат um ,­ 1111:- 1дсег in. lara

fnv, ide/ŕ rami: штрихе щами: , ruim

null,ideß lumen питай, Ú Миледи, m

идии, idrß amm-e rerunorum abrenebrnmr ,

др: non porq/l wider: [цистит , idaß 374

tiem. Dei, апатит штдщщ , ide!! non.,

prrpendit , Ó* non :ogni/[ür [e lamine gratin

priuatum ‚ m'ß cum in ao lumen ip_[ìurgmlù

[или exrináìufn ‚ Sum em'm mum' , qui tra

exuranmr, шумит Dei' [ё avußße. пап

ragno/mnt, 'ur сит aß grafia in mortali:

peccati weiterem raide rin: . Renè ergâ dici

шт in Ареал]; в? erre един: три, idqß ти

селят/ш , non [errno grazia , 'frdfufco mijn

порет/ш . .

Ве—
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Dcfcendiamo adeíïo â накате del effo

re di quello cauallo negro , di cui lì die@ ,

che haúca vna llanera nella [из mano , 85

oiferuiamo le belle ponderazioni del mio

Santo citaroefn) Il (efforcdi quello cauallo

negr `, dice egli , cioè del mercenario è il

{pn-iro della ueUmiatione ‚ da. i cui fproni

llimolato, venäc à prezzo ,'àguíi'a di mer-

cante la Colomba , cioèla graríad’ Iddio ‚‚

cheff-dene dare {pomaneamemeß {enzu

pagamento, e cosi Fa la cafa d'1ddio „ cala

di mercantia.,e di пеной} . Qielìo haue).

nella mano, la Наката fraudoleme , della.:

quale ragiona. il Profeta Ofea. Chanaam.

con la lìazera maluaggia nella [из mano ,

amò la frode .. Chanaan1;’iiuerpecra ne о—

tíarorç , е figniñca il mercenario della.,

Chiefa, il quale. auuiluppato ne’nçgorii le.

‘.colarelchi, non hà'penliero delle Pecci-U
dìlddio (quanzi (ono quelli mercanti , che

ne’no!ìrí tempiiî vedono rrâ. l’Eccle!ïaf’ci­

ci, 8g i Rel'igiolî) e-dice Geronimo ,chu

-l’iftello è il' negotiate nel Chierico. , 8: Вс

cleíìallíco, che Гуама nel laico,nella mano

di quello è la шнека frandoleme,perche

alrrimcnre predica , &alrrimcnre Ищи :

Vna cofa fà, &vn’alrra ne @imoíìra .. Pre~

dica la pouertâ,.quando egliê знаю g рте—

dica la caíìirâ,quando egli шинного; pre»

dica il digiuno, e Palìinenza; quando egli è

dolo; impone, fopraponeßggiunge {орта
ige Граде dell’huominipelî grau: , & infop~

4 por
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pombili , mâ con ill {но deto non Мню!

muouere, quella è la Навет fraudolêre cô

rro quello ,che dice il Signore nel Leuirico.

Siano pari, 8c vguali i pefi ; giulio il mog

gio,& vguale , e giulio il [впало . La fla

rera vien detta, perche di due bilancie , 8:

vno “По penda ponderata . Le due lancie,

fono il dilprezzo del Mondo, 8c il delide-rio

del Regno Celcíle . Il Iìile nel mezzo è l“

amor d'1ddio, e del proliimo „ Quefìa è la

Шкет,сЬе vgualmenre pondera,dando ad

ogn’vno il {по giulio, che li rocca, cioè al

mondo il difprezzo , à D'io il douuro olie

quio, 8: al гетто Pafïerro . Ma nella.,

mano di С ianaam , cioè del negotiatore ,

mercenario, non v'ê quella lìareraunàben

sila flarera fraudolenre ; onde dice ilSal.

Fraudolememenre haue operato , acciò E

rroui la тающим all’odio , perche haue

ammala frode . Galunnia vien дека dan*

ingannare . @ello mercenariol è calunnia<

tore,.congiunfze i collini, щипал forro il

gomer della (ira mano, e à i guar-igiali, co

me dice Ezzech. forro il capo di ogni euâ

per prendere, perinßannarel’ anime . Per<

che nakende , e paliiaivirij; fmmuifce le

colpe fue, e di ŕuoi (мат, quando [on del

la (ua cofia,quando quelle {aran grauillime

(e quando faranleggiere , perche le guar

darà in perfone non añerrionate fue , le farà

grauiíîime) e nonimponc degne , e сони:

pondenri lepenitenze ‚ per cagione di gua

dagno, e forro f ecie di mifericordia, e c6

pafïïone, velando la (на auariria ,-_dice pa­

.‚ - ‹ ce, ~



Gx 5*

се, pace, má non è pace , vantando di dar’

vita all'anime, quando [on morte , ò­quan­

do li dona morte . Erqui/ëdeá'affuper шт

11:16:64! Haleram in manufun . уф: :gui

nigri, Мг}? merrmarrj, eff/_infinis negoziati@

m's, cuius :alcarióus ежи/щи, columóamJ,

¿del?¿rari/1m Dei, quagratis deóet dari,tan~

gnam параметра-па vendit,ó'ß`o darmen:

Dei,finit domurn naari'ationis'. Hic ‚Забег т

manußareram doin/am , de qua O/ìa.. . (а)

СЬлпллт in manu ein: рант ища/2; , м

lumniam dilexít . Cßanaam , negotiator in­`

terpretatur : ó' figmfoat Ecole/¿z mercenah

rium, gni [Заманит negati/‘s implícitas , ш

ram non óaóet de Dei ouiáu-s, In áuius mep

nu ф Hama dolo/a, guia „тетpredicar, (at

и!!!”мы : Agir aliud' , ú' aliud oßendit .

Paupertaeem predicar, литр? лилии; МПА

tarcm, cumßt'ìuxuriofur; ieiuninn:J ó* втё—

пеп21лт‚штф`:ди!фи . Onera grauia , ¿er

{пропиши imponie битам: Ьвттит , di...

¿ilo ищет/ив, шт 'vult ea тонет: _ На: aß

fiatera dolo/a , tontra boe' , quod dicit Dom!!

nus, (р) Aegua finrpondera , iußus modius

¿quufguefextarins_ этим лат, guod en

duaôus lancibus, (тупо medioßylo Ilbrata..

редким. Dua lances/unt contempmsnzun.

di, ó' deßderiunz tîœleßis Ragni . Stjhis in,

medio er? amor Dei, (Э. _proximi . Ha: esl/iq

rera equalizer panderanspnicuigue ius/imm

”диет,„шт сатвтртт, Deo abfêquii’ ,

pro

 

o Cap.1z.lir.B.num.7. p Leuit.19.lir.G.
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proximo Афазия . Sed in man# Cbammm,Y

Не]! nrgotmrori: merc Marí ‚ поп франт,

rali: , fed dolo/2| . Doquè туш: Pfal. ( q)

дай,и темам iniguita; ein.: ad видит,

quin {Afumilfdm дней?! „ calumnia i]ng à

mßuenda, Meß dccipimda . Hic merrenariu:

:alumniaxor ф , conjìa't ртам fuó omni

сайт manuxfuß, Ü facil “папайи , 'ut dí

(5! вида (rj/nó Mpix: аншеф: наш, ad

дарит!” anima! . @da ударами: ,_ cul

pa: ищи . ó' digna: non iniungifpœnitm

tias cau/k гидрида? [há/fede tri/feriawdiaJv

(y потрафить ‘uefam auaritiamfußm ,­ 45

city/m,pr ,ú non фри: , тифе”): am'

тм, qu; nu» vivant; (Эра den'pix fidele: 1:—

fu (Ll/rijli. _

фат! fono di quelli Prelańl e Superio

ri (faïua {empre la ацетат alli buoni)che

íngannaxmifexieli ,i fuddiu' , anche buoni

(md nel ñne,1’mga,nno , farà à danno dell’

anime loro medefime) ńngendo , е vantan

do vna pe-rferrione, che la fan coníîíiere in

biafmare Рапида: in particolare iloro pre

dectiïori, má internamente couano i ша; _,

econ gente della loro paña fpieg 1310

ro auariria . @anni fono ( anche 'nor'

vaglia д c_hc voeliono ia arfimonia nella;

commumrâ, e ¿he :al то ra (oltraggono il

vino neceñärio , е- forfe niegano anche all’

infermi barbarameme il necefßrio ‚ 8: eflî

1i fa:iano, crapnlano, inanzi, e dopo, e poi

predicano 1a carirà, e Paiìinenza . @amg

che

l

q g;.lir.A.u.3. r CapJgJiACmumxSî
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che fanno di certo idifetti , е le l'celeraggi4v

ni di loro (наша, е поп {olo li lcufano per

leggieri', má li barzezgano per virtù , e vir

ruoli; zeloli, per caggione delfimerelleß

di robbe , ò d’ ambitio ne . (Шапке :mime`

fan perdere . @amobene fan ualafciare ._1

Non ê merauiglia , perche non (ono Pallo

ri, mâ mercenarij,_e come-rali :llendo qua~

lì con parto, Sz amicitia congionricol De

monio, non cercano il Ьепе , mà il' danno

dell’anime . Diaäalus, dice ifmio Santo ci

tato, (f) ò“ mercenari“ , gundam атлет

ш,6„там rauiapäi/ùm'. '

_ E [e à quel'ti.íiprediea,.li.conlïglia , s’au~­

nib, non folo uoníi сапа fumo,non (i prof

Нага, má fi с iona feminario d’odio . Non

fentono nè з le vocidealïiuomini., nè di;

сыто, che come dice ifmio Samo ( t) {o

pŕa quelle parole di 5..1.цса.(и) Afferden.

дает т «uam nauim ‚ qu crut Simoni: ‚

идиш:гит ¿zum"dünnitu/Mum, prega

il Prelazo della fua Chiefs.; e- dalla terra.;

lo riduchi,e lo rimarra per vn poco ‚ eche'

tiriáner forza dalltamore delle cole terrene

ilu dixicommelììalúxo gouerno .. МА v-ef­

tamente ( fovgiunge il, mio Sanno )l come:

può ridurre glaltri dalla terraßirarli al {er

uirio di Dio, [Кассет ааЦ.’$псегеШ‚ 8e altri

virij, chi IH appovgiaro, e pollo шлю. пе!—

la terra,e nelle co e :erreneßz è'gobbomin.-`

curuan alla terra ‚ attendendo ,Y е Rando

~ tan?

 f Sedvaz39. t In Ann.Senn.Dom.5.}ífiîA

Trinifol. 363 . u Cap, 5.1¢:.A.n.3,injîn._
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tanto intento :illecofe terrene? Rog/«f сыг

jlu: [аи/ф}[щ Pralamm, vt à terra фрак

rfduraf puf/lum , (ЭЛЬ! commrßìz: ndguêer

пляшет ‚ aL amore terrenorum aôŕîralmt .

Sed unì qui' terre 4464": , (у giábofu: e/ì ,

д ad rermmimuruatm , Quemado alia: à

una „dum i E veramente è cosi,che pe

ròieplico . О quanti mali vengono da Su~

репы? non buoni . Nè pollono uelh el'or

tare :il bene, quando oprano ma e, perche

la vera predicadri vera cllbrtatione,è l’opra

biiona,il buon’efempio del Superiore,ò del

Prelato . Oltre che nè meno hoggi predi

cano, ellortano il bene, oiche quello lo

dourebbono fare con i lb diti или; mii co

me lo potranno fare con quelli”, quando

con quelli medelimi trattano, е pratticano

il nale in queigeneri, che fono , ch’io le

tralalcio , riinettendoli alla conlideratione

cli quei che li' pratticano . Е foggiuneerò

lolo col mio Santo citato (x) {орта РхЙеПё

parole accennate di {орта . Ajìemi'fm ли—

um in ‘unam шиит, qu: eraf Simoni: , да.

Naai: diüa, вид/армиям , ideß peritum re

¿hrem guzrír,9uígi:bernnrr жид, proffen»

murinaperiwla,pramuem ‚ le'ë Шт! (у)

Imelligemguliernnmlaŕoßu'ebit. Nauir, Ес

“фа ф CÉTÁ/Íl. ‚ tommißì: шн Perri, que

per Petrum,non мнит reíŕarem ‚ шт тл—

ßararem гиду”, 'vt/È {таращил defende

repnßïr ,

E per maggior conferma di ciò, e della.’

репа:

x зайца? у Prairie-reir12.4. mf.
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‘ О I 0 ч' ' lpena, che meritano :Superiori (.lafcianrb

quella maggiorec haurano r 1 loro pro

prij peccati, di cui s’e difco o (орта, e forli

anche fe ne difcorrerà apprefl'o )iper поп;

calligare, e ratlïrenare i peccati i fud'diti ‚

Vediamo quel che dice il mio Santo in.;

ropofito, (фоне dopo bauer detto, che

galaä s`interpreta il Superiore, ò diuorato

re. Soggiunf'e, che quello è ilBoue , che

con le corna erifce , del quale fi dice nell’

Efodo, che fe il Bone ccrnuto, farà fiato da

hieri,el’altr’hieri ‚а: hauranno teilificato,­

'e chiamato in aiuto il Si nore,nè Phan ran

no apetto, 8e occiderì l’ uomo,‘ò la Don

na, &ионе faraA eouerto di pietre, 8: vc

cideranno il Padrone'di'quello . Il Bouc C6

le corna,è Pappetito carnale, il quale col.

corno della fuperbia ammazza l’huomo , ò

la donna, cioè la ragione , òla fua buonm

volontà, il quale perche il [но Padrone ‚

cioè il fpirito non l’hà voluto aprire , cioè

non l’hà voluto raffrenare,eil`o col Bouc fa

rà vccii'o , perche il corpo coll’ anima farà

eternamente punito .E poi iìegue al nolìro

propoiîto . Senrano ciàl’Abbati, @fi Prio~

ri, che fe haueranno vn Bouc con le corna',

cioè il Monaco, ò Canonico fuperbo,vino~

lento, òluilìxriofo ‚ e non lo vorranno rali»

frenare, má col {по malo efcmpio , fcanda~

lizarà l’huomo, ò la donna ,. 8: il Bouc fara`

couerto di pietre ‚ perche quello mprirà

t ne .a

 
z 1n Ann. Ser. Dvm.6.pl¿ß­­1"ríß.fol.37o, ó'

зим/374. для.
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nella {на ini nità , e l'Abbate, ò il Priore ,

perche non l h-‘iralïrenatoß non ha voluto

rafl'fenarlo, fari» pun~to . Hic ел Во: пти—

para, de ,no diritur Exodi. l и) mod/imi:

[штa6 ben', д- „типами, д тифа

xi/unt Dominion eine, ne: кайф: mm, осед—

drriique uirum, am mulierem , Ó' Ваз дрё—

diluir обшит? ‚ è'Daminum шт: accident.

‚Во: earn прем eß cumuli: appezitur ‚ qui ror

nußiprròia {лифа}: чтит, аи: mia/irren: ,

ideß „Ищет, 'er Ярда: bonnm рейтинги;

‚шт guia Dominusлимитам nalui'l

"finden, idd? тер—тли; ipfe :um boue arri' .

дни: , quin carpa: шт Anima cumuler

)unie/ur . Ашдищд ha: ‚166413529 Prio­

m, диод] Валет саткретт ‚ Иву? Молл

с/шт, vel Cnnnnirumßlperóum, Иврита? ‚

«vel [яхт-Болт ênáurrint , à пишу/т гит

"(Идепд/ЕА'ЛЮ mala exam/ila, 'nimm , ‘url

„нитритами: , Ó” Bo: обшлаг,

#in ille in inquinare/im тонет;- , (т ..46

2115 »url Prior , guiaшт шт recludereaf,

‚итак? . ч

Ma poflîamo ben piangere col mio San

to . (ä) Che pochi fi trouino lio gi nella.:

Chiefa , e nella Religione, che ano [шо

mini virtuali, e che fappino , e voglino ben

gouernare,calligàndo i шт ‚ e fradicando

i vitij, ma molti,e perlo piu [on molli, 8c

elfeminati, e che permettono , e fomenta ­

no il male, e cercano più rollo ellirpareil

bene,_

 

Caper. HAF umm. b JnAnn.Ser.Dom,
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bene, 8c opprimere ivircuofi, forli per го!—

[ore c'han di vederli neîle lo ro comunirá,¢

che tacitamente rimprouerano i loro pec­

sari (enza penfare alla confuíîone , che n'

hzuranno da Dio . 1n гимн шиш fun:

fœmìna, ide/Í mclfn, Ó' еда/7251341! , jid Ьей

pauri in _en wifi, ideß шлиф. Muliere:,idq/l

molle: Pulau' , uit Dominus (c) Dominar:

[um Populi mei . 'Et Prouerö. (d) O 'vinyl'

'vor damito . Supienfia ad Иго: ‚ шт adfœ

mina: :lama: , „ищиinterna лапами:

Щит aßn't, gnamинтернатам ‚prom'

шла сйшт/‚Ъейит шт: . Sed pauw' т

гл „м, quifcilintßaparem саг/2115: dulcedù

nis degußarepoßîm . 0mm: ширм: gun/ì

fœmine mami: ejem-indu 1inprrcìejìtafe ш—

_ßium , Мишу: cibomm ‚ т штифта”.

n'um, in ищи: domorum; in leleri: equo

rum, «perzè фетиш? , wrumßmfœmime ‚

an от . Ene gua/e: Apo/ìin , quióu: Вот;
nu: lEreleßmnfuum regendam rommífi't.

»E' ripieno il Mondo di viti ', e (Родий ma

le, mà il peggio è, che il ma е ё nel Capo,

’tzípìî'i` Ca i, r Prelari ,i Superiori Гоп ripie

т di 'que ` male, e potremo ben dire con

il mm Santo (е) fopra le parole della Gcn;

(f) Arca[цедит/яр” agua: , oue ri pi,

glia il mio Sadto .' Aqua dìuifiarum,ú» con

zupi/ŕmtiarum, im {шурша/цент; _, gub#

° » :vtm

ь.

с Ifu. mpg. Лис. пиши. d Слр.8. Илл.

пят. 4. е In Annual.Ser.Dl/m.9. рт Tì'i».

fòl.4o7.wl'41 i. f Cap.3.lit,C,inmed.n.19.
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ймт rerram привита: . me 1_/2¢.(g) Re.

lplena с]! terra aura, Ó* argento ‚ ú» шт ф/д.

'fm'r Theßmrorum ein: . Ecu лития . Et

"plata ф “пяди: equi-v, ó' innumeraóile:

уайт. :im: Ecce/ìfptrßm . Ef repleta е]!

гит ciu: [dolía: .Erre [ахти . НЕ: тык.

Bi: Agni: rep! er» :jl omni: term , ó’ quadpe

rirulofìm ¿ß i Ó* denriu: , тете: omnes ех.

alß, ideß Eule/ù Руд/ял , Их}: „для: fum’

Opern' . _

Е con parole di maggior femímenvtomorl

folo conferma quello, mi aggiunge il miq

Santo, (Ь) che i Prelari, 8: Ecclefiallici del _

noier tempo rubbano i ducenro lidi d’ar'­`

genro, norari nel furto di Achan, al libro di

Giofuê, e che noi habbiamo accennato nel

Ca 'rolo di Reli ioli . E che la {cienziu

del 'vno, e дыра tro teflamenro ûgniñcara

ne i ducento {icli d’argemo , per la {на per

fetrione, e fonorirâ,rubbano iPrelati, menf

tre non im arano per edificare, má per ac:

uillareà oro тет lodi,8¿ honori; quindi

i loro ‚штате quel che li dice ne’Prouerb.

Il cerchio d’oro nelle fue narici,la Donna.’

bella, е {cioccabalordaß Равна; .La Donna

bella , е balorda, fono PEccleliallici , per.

che molli,d,elicari, e pazzamêre ornati, che

à guifa di mererrici fi mettono alla ventura,

fi mettono fuori peri danari. Bella, perla

chiarezza, ampiezza . e fplendore delle)

gelb', perla turba di nepori , е moltiplica

no

g HAB-32111.?. h In Ann.$er.Dom,

ampßß Trvfôl.4r7.6‘ 4`18.wl 43.1, è 42,20
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'62.rione delle prebende . Fama, perche quicl

lo ch’eili, ò altri parlano , non intendono ;

tutto il giorno gridano nella Chiefa , e .la~

trano quafi cam, e non intendono fe Íìefli :

perche il corpo nel Coro , 8: il cuore nel

foro . Quefti hauendo il cerchio d'oro nel

la fcienza, 8: eloquenza,non temono, ò nö

Ii vergoanano , come porca, porre fe 116111

ne'iierciii della luifuria , 8: auaritia . Du

„тылом: argenti fifrantur тат! remporie

larruneuli налим/лег, д Clerici . Item

1min/@ue feßamenn'[детищ . que морге?

fuiperfeóîionem, (т /ònorita ‘em per dueenro!

_[ielos/ìgm'ßeamr, {тащит Ртмщшт edm,

nonш adzfcent, [ed [andes , Ó’ /Jonores /iái

u eguirant,add jiunt . lndê dieirnr eis Pro

uerß. Cireuius aureus in nariáus/iu's ти

lier „шт, Ú'fatua . M I{herdruk/:ra _. ó*

fama/im! Clerici, guia mol/es , ('9’ compri ,

прелат mererrices pro denarys `[ё exponen<

tes . Pu]r/1ra,gloria 11e/Einw, turba nepotunl,

шлиф!{алггоперибта’дтт . Fama, guia

guild фр, не! ali/antw', non {нитритом

die in Eule/ia :Zaman: д Ó' упал сапе: la

”ат, (frfe ip/izs non intelligent ‚ nia corpus*

in choro, (т cor infèro , Jßi шт aóeant т.

culurn aureumfrientia,ó‘ eloquentia non 'un

тёкuraanäuamporca тёти ¿Pfam inЛети”

‚п1ИУ1дд 410171218 . l y

Vi farebbe aflai più che dire {орта quefla

materia di Prelatigfmà perche non vorrei,

che quelìo [olo Capitolo formaíïe bvn lig

' i ro:

i Cai.) x. НАС. ”тли
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bro, mi conuien tralafciarmolre col'e, el'o

lo rapportarò qui alcune domine del mio

Santo, che non mi dä l'animo di rralafciarle

in tutto; acciò chi fin’hora hä deuiaro dal

dritto fentiero ‚ procuri porlî nella мы

giulia delle buon’opre, calligando,come (i

deue i vitij anrepallari . Е perche quello

v(.`,apirolo deue {eruire fpecialmeme Per

Prelarí,~Su eriori,­&c. { comegià ê imit0~

lato, 8: in rizzato) hallará poruì fautorirà

larine,­í`enza наг rrarli in vol are,perche

deue fu рот, с e come tali ¿loro fami

liare la lingua larina;fe pur'io non erro alla

lunga, che fuppono {cienza in tut u',quando

ii troua-in alcuni ignoranza tale,cl1e appe

lnal'(e'málamer'rte) y{aprando leggere il vol

саге, ben`lo not: anche il mio Santo ( K )
l{zopra quelle parole del Vangelo. щитам

pote/l um::num durera, да. ( Z) ripiglmn

do cosi .Carus ф Eccle'fíz Идиш, 'ucl Sa

terrla: регистры, lumine'viu,длят:prì~

uam: . .Vndê de his ‚так. (т) атм: Ьфц

agri, тетке ad deuorandum .Vniuer/ì beßiç

fix/tu: . specular/ores ein: cetivmne: перил .

и: шпиефдтпе: тип поп тщете: мм",

vidente: mnu, dormiemex, ú* amantes/óm

r»angé- силе: туманит; m/fimmfßm

уймет . .1p/ì Pallare: впитает”: intel/i ~

¿entrain .

Dice

к In Ann. Ser. Dom.4.рт Trin. 161.344. ó'

34$~""¿348. ¿#349, l Lur.6. liz. F. »14.39.
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Dice' dunque' il Samocicaro (и) (орта...

quelle parole . (0)1’alpauirnusßcnt нард.

гигетдёа quali aófguv от li: aftreéînuimus:

{тред/тж meridiì' qua/ì in teneári: , in cali

риф) guafì marmi . Rugiemu: для} 'w1/i

атм: .‚ Nata ¿En guatuorwerón манит; ,

«bfgue orali: , in тег—Щи ,guafì'ur/ì . In ри

1iexe, temporaliîŕ фитилем . мoculi: , w'

ел, Ú/èienn'n . In теги/{е , Еве/ф'я/Нсе dx'

gmmu': excellemia. In «wg/ù, gula, (9: luxu

ria держит . lßi ergô„витринами,

:'qu шита: uafi molle quid-,cum fintfpinß

pungente: , (3 шт ßntfìne осин: 'vin , Ó*

Лиши i.pr ангелам , фри/ив от dumm

гоп/Неким, „пот: dumm carente: . In те

ridiz, шву? Eule/faßica ‚Ценили: iure _, gua/5'

in reneón': ‚травит: guia гиде :xref/mmf,

еще illuminßri deóuemnt . Е: штилю

Vrß, uingulofàó* шторrugiunfad mel,

Мел ulzedimm temporalium. Vrfu: атм,

во quon' „шортами ‚ gua/ì are refus .

Nam идиш, со: infvrmer generare trigzßmfu

dieрапида: . Vndë гите: 'vtpruzpitatb

[аспида/и ,l informe: :reet рати . Сите:

)amil/ula: :dum , guióu: :alor candida: ,

от]!„индюшкиштатами шипы

regir/¿mier , excepti: «перлит linenmentì: .

На: lambendufenßmßgurant _, Ú- [тешит

ad :orocaffoumt, 'vr лт'л'иа in cuáitu еде/й

ciendo падет/ст tra/mntмните: multa
идя 'vide ‚ liärov deproprietatibu: rerum , ß

- f 1m.
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wir ‚ NoŕTri tempori: Urfa, ideß Pnl/m’ ¿île

„лит, сите: тор—ша: ‚ idr/È carnale: ЛИ“

рву—штат . мы“ ef? ra [or тиши: ‚ шт;

monumenti: pieni: amm'штаммamb'

nulli , quiliu: Deum , (yproximum тщета.

plenrnr . In bi: „партаvirlutum, nui/.4

Ландо: топит/га! штатßrmespermzorů' ,~

excepri: ¿mmmentiwngniumguióm mpian

Ьопл pauperum . Hm' carne.: ‘Wfl lambenda 5

idcß adulando fen/im [Зимы . Illa frilìret

{дат de qua diri-tur (р) praterítßgum [wim

Mundi . @klamm nßn'uo шеи-2710 mali саге

faßt' литыми худёипг/йгт4т521е que Apo-`

!Íolux. (q) Animali: homo nan pertipr't гидра.

мы.“ Deifunt , Ú* ß: anima/ia , rum ani.'

maliòus, cuiшт шт- infoueam raduni* ‚ »l

Nè è meno degno da notarli quel chu

dice il mio Santo. (г) Prawn: hjpocrirft.. ,

gltrr'a temporm'i intenti“ дышит” ‚ quod

ре: гита“: :feelin: долгий“, Ó* [M_/fin agrif,

idd? Dinh/lu: сопит: [идиш/„о: . Indu

fnfur мёд/дох, quaßnmßmfui . Mercena

пи: em'm ф, мед nanperrinet аи’ вилы ,

deauibm унизит?) . 11cm anni: Ú' firm»

nini, hodièfßlmnt, Ú* [шит J {лигатур}.

laß in Effie/fa Chri/ii , finie „(Маний ‚ тр

„имидж,quorumрейд-‚Мер лугам,

д- moresfum caprini , метем; , miur/ì.

„тяготит :en_/rientra,/pelunm refìi: . Лет

detmíŕores, (5'- Мигают“, gun/i viale in no

.; i ъ . ` Де)
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Не, Не]! ‚ад/атм ШЕш‘ , kcui лимит ‚ (9

{мл 1аиа‘е‚сш adulantur, burrendè Шиит.

'Iremgulqß, (9* luxurìfßfì , „тупит ßrmç ‚

'anim/1mfaam шалят: , дышит deuo.

‘runt , Ó' дни/Михаил: т mare цепи

dammiíoni: , jëc'um prarìpìrunt . Ecce bis

отмыв ‚тух, domus, мы Eule/ia видна

'faéïa rj?, quafifpa/unm [шипит ófranfrië'

tin éominir, quafaáîa ф , тяга Damomrm ,

replelur àfummo, ‘vfgue ad :mum . E: 51125

шт Chri/im. Va: ищет fècr/ìi: елт _fireÀ

штат шпалам, (ус. '

Е conchiudo con Pautorirâ del mio San

Vto (f) Торга quelle parole . Er ‚тишь

mmmpono pro om'áu: mei: . Oue il Santo

Левые cosi . Нитравятможет ad

Panam, ó' ad one: . Sic ‚ (5° Рит: ‚ ferrie

confirm: amarem , {идиш рл/ёете сие: ‚ é»

pro ei: mori . Vndè Лит, .’ r ) dieithri/Zm .

.Pa/2e, ряде, pra/2e : non tonde, ronde, rond: .

(Едет dottrina vorrei, che fenz’ intërmiiî

lfione faire coniïderata da`Prelati , Superio­

iii, дао. acciò liano veri ранен; e non."

u i. - ~l¿eclafi anche qualche cofa nell’Ann. (u)

in quelle parole . 0 рота: Риги , emitir

Азиат, non Ватт;dominatarem, non «ua

ñararem terra , úw. Е nel Quadrag. (x)

- S’oli`erui anche quel che iti notato nell’

- D d 2. и ora- -

«I» ~ I _

’ f In Ann. Senn. Dom. 2,. ре]! Piz/MJU. 24x.

t Caper. u ser.: Damian _@¿mdßluxß

x Ser.j2r.4.Dom3.ßiL 117.-ŕ «
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oratorio di ценам (j ) aquello propoli

. roi e li veda anche qualche cofa ap rell`o

il Santo da Padoa nell’Ann. (z ) e ne ua

drag. la) one s’o{l`erui`no trzì l’ altre quellu

parole? ch'eglirapporta, che (oppone elfe

re di S.Bernardo ad Eugenio. Tradition“

humana badi) пялят in Eule/ia , que non.,

tnniumfunr leger, gaan/um lires; ú' mui/lm

Лепи, adanimar bvminumfuónerlendn: .

Е pollono adattaríi á quei Prelati ‚ e Su­

periori, бес. che non attendono ad altro ,

che àmoliiplicare ordini, leggi ,precetti ,

Bre. [enza mai olleruare, e far oll'eruar’ nel

ch’è ellentiale , e di precetto indiipenfa ile

da potellá humana , e che conduce alla ve~y

ra falute dell'anime ,~ li come l’inoll`eruanza

è digcerta dannatione .

Vna cola refla( à mio parere) da nota

re per dar compimento à quello Capitolo'.

8c è, che molti Prelati,Superiori,&c.lî {cu

fano, che non poflono taluolta штаты

à tantidilfordini, che lieguono д siper la.’

malitia di Sudditi; come perche non pollo

п’ еНЪг’ in ogni luogo per veder’ , e toccat’

¢on mani la verità del fatto , e poi'dare l‘

opportuni rimedij.

E’ vero, e quello accade taluolta á Pre~

lati, e Superiori di buona ,e fanta intentio

ne . le come rifponderanno per quei ma~

li, e peccati, che commettono effi( спас;

.`

 ­y Cf?.z$.f0!.176. z Ser. Dam. 4- Ädßfòl’

28. Ufeg. é* Sßr.Dom.4. in Йшйп/И. 184'

a Serfcr.4.12qm.3.fö_l.a16„ó' 217. i
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quelli, che tolerano) di rubare, patregiare,Q

eíier proprietarij, vl'urari, атлет, odiar’

i buoni, {olleuar’, e premiar' i vitiofi ,‘ far I'

ingiuiìitie; sfogar le proprie , 85 altrui рабе

fioni;trafcurar' il decoro ,e l’honor del pu~

blico; far il {ordo alli giufìi richiami; aprir'y

gl'occl'ri, l’orecchie, e le mani , {010231610

no di quadrini, d’intere11`r, d'3dulatiom' , di

detratzioni, di (шалаша, Все. Ah , che non

potranno qui rifpondere , fe non con negar

queiìe cofe, dicendo, che non (on уетедо

dandomentita à ch'i li dice t peniando, che

neeandole à gl’l1uomŕni , ñano vfciti dan

colpa, e da pena ‚ соте, che non haueŕiëro

ad eíier giudicati da DioJ à chi non è coim

occu lra,má omnia nuda. ó* aperta . Forli ,

perche nontredono д però non кетона

quefŕo giudicio . А

Sono quefii di quelli, che Мил/лиф pre»t

tendono ieiunare in die, ó" шт т под?! , co'

me habbiamo notato nel Capitolo dell@

Gola. ( 6) Dil'li pretendono Милан т т,

до. perche penfano, che non ñano vilìi _, e

che non ii fappiano quelle cofe,the fanno ;

má s`ingannano alla lunga,perche ognico

fa ii sa; 8: ê oracolo Diuino, che mbil ф

пищит, quod поп reuelerur , ó тщат

rum, goed поприща. Oltre che molto /

cofe fono cosi patenti , che non fìpoii'ono

nafcondere .Ecco tanti ignoranti ‚ выпав

gni premiati, folleuati,qualiiìca:i,&c. Tan

ti vitiofì mantenuti, difeii , protetti, 85C.

D d 3 Tan.

ъ ъ нажмет. '
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‘1‘ап'11ч1с11 conofciuti con chiarezza , поп)

callígati, má fcufati, tolerari , e fatti parte~,

cipi della loro confidenza , conuerl'arione ,\

8N. е poioue fifognail male , ò oue âlor

capriccio fi vuole, che vi fia, lì sfoga vnaJ

paßîone più che ferina , {enza punto di ri.

guardo à Dio, alla Giullitia,& alla Carità ,

e (enza riguardo di quelle pene , che gli fo

no apparecchiate all`altra vita , e che pur

n`han qualche auuifo in quella,con qualche

infermità, ò rrauaglio (ma fenza vederfene

profitto. fegno certo d’olìinatione nella.’

решетка) Quel ,lire ,che gli fon legare le

mani per uniche obligatione mondana.’ ,

à per qua che timore , che non liano fcc

uerti i oro mancamenri, onde per ciò non

oiïono ellercitar’ quel rigore', chlè de no

parto d’vna San-»a Giuíìitia~;e poi tener и

rtroppo fciolte control meriteuoli, 85

innocenti, ecofe conlimili , che fi lafciano

alla coniiderarione di chi prattica , vede, ò

fente tante,e tali mifcrie , che fan talvolta

replicare à qualch’vno , che li rincrefce di.

veder hormai più rante inoflèruanze , pre`

uaricationi,perueriiradi,8~z olfefe alla Diui

na Maellá ,quel che diife Elia, vedendo

rante fceleraggini, e tirannidi di Achab , e

1623Ье1.(с) Sußirir mi/ri Domine ‚ tolle :wif

mam mmm : пегие ¿nim mellorfum , quam

faire: mei. Ahi che quelle [on trombe)

chiare rifuonanri appreffo tutti le gpm

_ m `
v
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ma'luagitä,e che'fan argomentare anche il

refio, quando non ii {осевшего con mani,

Acome puil ii vedel à chiare proue , _ д

Preghiamo Dio., fratelli , che Б degni il

Шиша: tutti, 8: aßiíìerefà tutti con gratta

(реши,per beneficio dellanime di tutti. r

t' ' e ` ' 3.15 L') ‘l

f Della ушУ1ъ1с1иа; f и .g
'Y l .rv . ' I ’. ‘

‚ Cloe nell’ amor di'Dio сопл/14: la „физ

_ А perferriom »e che, дадите . . i

` ­ ¿Die . _ l f.

­ ï ,1' ­'?'J a'.

. САР1ТОЬО;РКХМО.* «_

Obbiamoprefu porre prima „ e,th

Нетто:d'rd ' -eonßße tutta la,

perfettioneсшита,come infn..`

. _ gna FAázoÍtolo ,­ ( d ) one dopò ha

петь efortati a abbracciare molte; diner-_

virtù, dice, e conchinde. (e) super imm'nv

Quien: La, фашист Laóere , quod el! vin-._

:alumраджи: ‚6‘6. Mà fo ra tutte que-y

I_ìe, habbiate la Carità,ch’è i vincch; della

perfettione ‚ e l’ iníïnua parimente il mio

Santoy (f) Горка quelle parole . Diligfe D0

rmmanDeum man: ,­ Dicendo . Nou, quali

¿fic (штатушт(zeig/Mio patrie . Chu

fe benelii ricercano tutte le virtù per far l?v

momoperfetto, la perfettione però prin-_

‚ D d 4 c1- ‘

’ (201013713. пи,„,.т.с.- e bum. 14. f In

лижетьмдТттфдн6..fue_1469,. д. ` ,i
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cipalmente confine nella Сны; per effere

quella che vnifce, e congiunge l'anima con'

Dio, (по vltimo fine , talmente che la fà

vna cola medefimafeco come {criue San.

Gio: (g) Deur :karim: e ‚ д qui типе: йц

смытi» Du тих,è Dau: т до . Ой)

è Carità, e chi è in Carità è in вы ‚ e Dio

è in lui: 8; (in,A ишачит tiniong è polla

la {o'mma затоне ell’huomo : fi che la

Carità èi proprio vincolo ‚ che 1eg:tl’ami«­y

fna con Dio, e le da` la {из perfusione , e l’
altre virtù,­ fon com: compagne , e coadiu

trici dell'iiìell'a Carità ln quella altiilima,e

Diuina _ign ref: della perfettione dell’ huu

mo;fen-zal; §uali~virtr`r,' eil'a Cariranon.’

uo diere perfetta . Et altro non è lagä
‘rà’ , che l'amore ,- ch'e leomol è капищ

portare :i то; а: al ргоп'тю Qommapdanù

da Dio medelïmo . „дядиломят Deur#

”шт с: то corde т, ex ша anima fumé'

ex tom mente tu» ‚ д ex omnióm 1217161“

tuix, è»„оптимум: feipfßfm . Amarai il

tuo Sianore Dio con tutto il cuore , сон..."
tutta l anima, con tutta la mente , e com,À

tutte le forze tue, 8: il proíl'imo tuo , come

te пека. ' 1 ~, ч ‘ у

; Е quello анемияраб raccogliere dal-i ~

hdortrina del mio Sanno citato ‚(И anzi

iui lì (топаз-арт сор50Г0:& cforto il diuo.

to lettore, che non iirincrefca di vedere,

quel luogo del Santo, che vi oßêruaràderu»

l.
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rlin'one grandíllîma , e può cauamefrutro
non ordinario ,­ poiche io per la brcnirà no

rarò qui alcune poche cofe {olameme; [гав

laiciádo tutta la dottrina, che farebbe спорь

ро lunga. Dice dunque il mio Зато citato.

ПШЕНО dicitur, eo quad duo: т]?[гремят

dileííio à duoéu: шеф]: , que cé? amer Dei ‚

(rpmximi. E poi llegue. (i) Dileíŕio Deum,

('31praximnm ligar . Hac el? linen _, de gua.;

Dominus . ( K } Qd: retemixt flipar :am li

пелт, fuptr quo дог/ё: {Мм ßlia'ata Для: .1’

_Dem пешей: lim-am телят; /ìua fnper

nnimam , wip/21fe exzemz'a:` ‘u/ène ad dile

ůioncmprcximí, . Super gua , »1_/ì[ири- lef#

Сыта вам, ille/l anima para intenzione: ‚

‚шт хот/Мим 'virtutnm дитяти _.fung

ммлмгшмттЕшетёопщпфт С/л'дн

ßoßfßlidam ‚ или: aperisßzórim штат?

пилят, Ó" ruina illu em magna. ~

Sono Гатог d’Iddio,e la Carità vna cola

medelïma; e Famot d’Iddio , conlille рт.

priamenre in vna conformità della!> подав

`volontà conla Diuinalnon volendo più al

tro l’huomo, che ama Dio, che quello, che

Dio vuole , arrendendo ad efeguireperfeu

tamente in tutte le cole la Плита [ua vo

lonrà, come vien dichiarato dall’ilìefl`o fi

gliuolo (шато in S.Gio.‘ (l) dicendo. Si di

lfgiris me,mandßra тел/Этан. Е meglio@d [móet mandala тел, (fr/Emu m ,' ille;

' ' D d S~ tffl» `‚

i Sed Ладим/е! 461. K 10¿.¢.38.Iit..4.n.g.

1»Cap.i4. 5LB. num.: 5. infin. s `~lil. Cms:

mer.;x.in_/ìn, ` r ­
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di, мы: их: . Chi hà imieieommanf

dauienti ( i quali altri non fono , che una.;

lelprell'a manifellatione della. volontà d’ Id

dio) e l’oll`ei:ua uello è, che Мата. Il che

viene anche o eruato dal Р. S. Agolìino

(m) con quelle parole . In tanto amiamo

Dio, in quanto olleruiamo i luoi fanti сош—

тдпдашспй . Equella è anche l’ утопи

ёеЦЁапйцд con Dio , cioè quando ha con

cordata,8c imita la lua volontà con laDiui

т, епоп pretende più altro, che quel lolo,

che Dio vuole . Perciò lì dice, che in que

llo amore, 8: vnione conlille la ноша per

fettione , impercioche tutte le cole ouen`

gono la loro perfettione , quando fono ст

pulateßc vnite col loroproprio Насыщен

do dunque Panima , che hà amor d'1ddio д

congiunta, 8: vnita all' illello Dio , ch`è il

{по proprio бис, per quella caula ñ dice-leí

effet perfetta . I

Dfdu: апломб modi, con ì qualiмм.

- ò/ì può amare Dio.

CAPITOLO SECONDO .`

' N due modi potiarno шатаю , cioè

I imperfettamente, econ perfectionu;

Глупо: imperfetto è dinnandaro amor di“

concupifcenza , ôr è quando amiamo Dio,

Штрек rifpetto di lui д mâ_per lolonollro

пне
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intereil'e,cioê perche ê noiìro benefattore;

perche da lui riceuiamo molte gratie , fa.-I `

uori, e benefici), е perche ne fperiamo au

cora nell’auuenire,­ perche è dolce , fuaue ‚

diletteuole , e dà grandi confolationi : U

per quelli rifpetti ci mouiamo ad amarlo,

come amareiïimo vn campo ,vn giardino ,

(шею vna реж-(опа, dalla quale cauallîmo,

ò riceuelìîmo alcun'vtile, Continoth , ò di­

letto. Queiìo non è amor perfetto d`Iddio,

mà baffo, e di poco valore t l’alrro amore ',

ch’è perfetto, ii dimanda amore di beneuoß

lenza, che induce Phuomo ad amare.Dio,e

volerli bene per fe Пей?) , cioè fenza alcun“

proprio intereife, commodo, ò diletto, ma

puramente per añettione, che li porta,pcr­

che è Dio,e,lommo Ьспе in fe , e per [u

fommamente amabile, e defìderabile. v

­ щеки amori ii conofcono da i loro cf

fetti _ L’amore di concupifcenza4 produce

glefïettifeguenti .

1 Che ricerca da Dio molti commodi

corporali , e gulri fpirituali , e di ueili iî

compiace, mettendo Patriot {попе dono д

c non nel donatore.

2. Tanto ama , e fertieâDio , quanto

che da effo riceue alcun bene, come il тег

çenario, che {еще er la fola mercede , pe»

rò queitïtmore ii imandapropriamentu

amor mercenario, cioè amordi (ernia: non

di figliuoli .

„ 3 CelTati i beneñcij è finita {пасте l*

amicitia , il che iiconofce , quando Iddio`

letta le comodita delcobpeâ :Quero i diletta

6V .
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dellani'ma, ò permette 'alcuna colà graue;

8e alla lenlualità contraria , шыto srodono

ilamenti ,le querele , le delperatiom' , e lì

vede perla, in chiama à quello modo ogni '

bona diuotione .

L'ainore di beneuolenza . Prima mette

ogni{по diletto nel dar gulle à Dio lolo , e

dedoni Diuini , le ne (еще ‚ per molto più

mnamorarlî del donatore . _

2 Si compiace della ponertà , del pati

re, d`ell`ere anche delolato, e derelitto ncl

le cole interne , 8a in u'ello tlato lila vio

lenza grande , con r oppiarelc forze nel

femir'à Dio , lapendo cli' ello rella mag

giormente nlorilicato, quando l'huomo c6

amore filiale loletue lenza proprio gulìo ,

86 interell'e . ' . _

3 Е‘ quando Iddio mollra di voltarli le

lpalle, e quando d’abbandonarlo, anzi qua~

do con Hagelli di diuerlì trauagli lo proua _,

8c :Hina , egli llà laldo qual oro al fuoco',

molto più li lâ perfetto uell'amore; crelce

nel leruore dell’ opere buone, e quello e

manifellillìmo nelle vite di Santi _

.‚ 4 Effetto amor’ d'Iddio ,Ífê compia»

cerli molto, che Dio lia quello ,ch’è , cioè

bauer grandemente â piacere , ch’egli lia.’

di quella Maellâ, potenza, lapienza,bontâ,

bellezza, milericordia, giulìitia, все. ch’e ,

che lia lommo Signore, e Monarca del Cie

lo, e della Terra ‚ chegoda d’ infinita glo»

ha, e ricchezze, che da ello, come da vero,

_e proprio fonte derinino tutti i beni ­

д f Найдете , che quello Signore ía.,

. ` ‚ Y „ . ` со.
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'eonoft'ziuto ,loketiito , amato ,' e glorificato

da tutti, ra-llef'randoiî d’ogn’honore, e ylo«

ria fua: гни-111111606 quando viene dis o»
notato»dall’huomini , ev procurando con’le

parole,coll’o te, colla {eruitir, e con tutti

r modi'poßìbi d’accrefcergli l'honote, e la

gloria . ~

Chiferue dunqueâ Dio ,-‘e дети-а d’

‘amarlo perfettamente ,­ auerta di' non in'

gannarû-in чист due amori, pigliando 1T

primo, ch’ê imperfetto ; per lo fecondo,

ch"ê perfettiflîmo, e chi> а troua hauer"

'amato il Signore fin"hor:t col primo amo~

re, procuri di pañ'areal fecondo , fe deliciay

ra d’amatlo perfettamente ‚
. ‚ к

Conditiani del vero ¿more d’ld‘dia.`

CAPITOL О ТЕ R Z O'.

'Amorvero , е perfetto diDio , `ê асд

«compagnato da alcune conditionhcof

me fcriuonoi contemplatiui à iimilîtudine

del vino perfettoßlquale ii ricerca colore,
fapore , vigorel ,- 8e altre iimilí proprietá г

cosi nell’amore , ch’è quel vino fpirituale ,

ch`înebria talmente il cuor dell"huomo ,i

nando è`perfetto , che con molta maggior

gorza lo porta fuoridi fe, con aftratti Dini'

ni, che non ii faccia'quefio vino materiale;

non mancano infiniti efempi di quele

nella- Sacra Scrittura , e nell’ hiltorie dif

Santi.. . .1» l. „La primaîconditione adunque di» чист:

- - amo- 1
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:more è, che На puro non intereli'ato , vo­

laudo che s'ami Dio nel modo detto di (о

pra dell’ amor perfetto. (lidia conditio

ne riccrca,ch’io mifpogli degl`interefli an

cora nell’£ternira`, non ricercando più vn;

1110‘70 ,che vn’altro nel Cielo, má volendo

queïfolo rado di gloria , che à DÍO piace»

th`io hab ia, e che iù alla Мигай [ua fia.’

di gloria'. & in quel a vita m’ infegna vna.:

perfetta {propiatione ,etiam nelle virtù ,e

doni Diuini,e {opranaturali , bramando m

tutti quelli, e defiderando folamente ciò)

che lia di gulle d’Iddio, di (uo maggior dx

letro, e contento, con vna totale , eperfet

tillima conformità ‚ colla Diuina volontà

in tutte le cofe, e picciole, e grandir@ gran*

dillime. `

`:t Che На nudo: Iddio è tanto gelofo

di quello amore, che non ammette сотри:

gno alcuno , che fia amato al fuo pari ß m3

egli {olo con efprelfo commandamcptß

тцоГеН'ег’ашаго da noi con tutto il cuo¥¢ß

con tutta l'anima ,con tutta lamente, U

con tutte le forze ; оп0е fà di miñiero bang

dir dal noflro cuore Famot del MondO з df

parenti,d’amici, di compagni , 86. anco 1

amor diíi'ordinato , per darluogo u1 ello1010, с nudo amore d‘Iddio . Onde il mio

_Santo citato (n ) con eleganza ben degna-J

del [uo ingegno,e del [uo affetto infocato

nell’ardcntifiîmo amoreDiuino,dice fad’ no»

.0
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1130 propoŕiro ­ Düige: суда“ .Dominiiw

_Deum шит, ex tota corde tuo . gba'mmm.;

dixir,non :ibi param-d: ze ‚шиши:amm

‚бы, и фигежиерй . E ramo iû. deue ciò

[ага , perche con tutto {с ih: о hä ricom~

p_rago te, acciò egli folo haucHe à Polïede’

.re шпо педсоте nota 11 medeñmo mío Sá

tolcimro . se ani-m то emit :0mm ze , ш fa'

1m­и 10mmрадист . Е poi foggiunge . ш.

[ige: пуд ex тод non exparte . Deu; azi/»1_4

non ńaóetparze: ‚ [ed ‚уйди: tatu: ef? , Ó?

{дедами 'vult parten: м то, gui tam: ф in..

funparlemde te 2фит: tión', ми: и, non

ein: . E conchíude. Vi: гошт ¿Mere , d).

mi шит,еще ¿abit лимит, (мс „вы

ЬлЬеЫ: de te‚ qui» babeái: шт rerum tu@

foto и: . Diligex ergô Daminum Deum mum;

психа corde ma, ex tota тетеma д ф‘ ex ген.

гл anima ma „

3 Vnifiuo,perche v-nífce gl’animi degl’

amantí,cioè d`Iddio,e dell’huomo inНате,

с la' fà d'vn medeíîmo volere, e non volere;l

e shifomiglia per uefìo Yamore al leva
me, ouevro Carena, с e come quefti vn'ííëëml

no,e le ano due cofe-íníieme , in maniera ,

che ne anno quaíi vna (ola g cosifál'anrm-l
re Diufno,_vnendo.1a uolpnrà- delll huomo ‘

con quella d’Iddi0 ,A in modo che form co

me vna fola.\,'.oloncà_,A & vnfolo Штор: di

quefìilegamid"an10re parla Iddio nella.'

_Scrittura Sama (a)l quando dice fauçllando

delfam'me детище al (по amore„ lq. тещ

:mmc:l
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âme ne‘funicoli d’ Adamo, e ne’vineolí

della Carità . Infuniculir Adam tra/14m.;

cox, in тупит Chuimti# . ‘

4 Indullrioi'o:Qieíìa conditione dimm

Ша la diligenza, che l'am'ma vfa per piace~

re,e icruire al fno Signore , che non è pun

to inferiore à gl-’amatori del Mondo; onde

ii come quelli per piacere,_ e dar diletto à

chi amano, fon tanto folleclti , e ritrouano

tutta via nuoue inuentioni di vanità ‚ e d’

altre cole д cosil' anima innamorata d’Id­

dio ,da doucro, molto più è foliecira in.’

leuar da ie ogni difetto _, 8: imperfetrione .

Et in procurar d`ell`ere più ogm' giorno m_,_

grati: del {но Spofò celelìe , caminando dr

continuo à maggior perfettione,

s Patiente. L’amor Dinino Comunica

. all'anima та virtù interiore , che gli fà 30

dere d'0gnifatica, e trauaglio peramor d'

Iddio,come li vede nell’amore della Madre

verlo il figliuolo , la. quale ogni cofa {op

porta , e patifce volentieri per l'amor [no .

limaßgior diletto , c’ha`uelì`ero i Santi, era

quando l’occorreua patire qualche Gran.’

’ cofa per Dio , abbracciando Ie {абс e, e

tribolationi, e la morte тень violenta con

quell’allegrezza, che i mondani видано di

Г alii, e diletti diquefla vita . Però ГАро

olo S. Paolo ,~ quando parla delle condi

tioni di quell’ amore , comincia dalla prv

Нема, dicendo. (p) Charitas pariem ф ‚ с

en@ foñ'erifce ogni cola, {opporta,e patifice.

` ~ . 6 Е -
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в Efficace. Non а ferma sii i buoni'
ropofiti, il vero amore, mà fe ne palla all'A

efecutionegßz all’opera;{e è amor'd’ Iddio,

opera, dice S. Bernardo , mâ fe cella dall’

operatione ,legno è , che non ê afmor d’Id~_

dro . @ando vedete vn feruo,ò ferne. d’Id­

dio ñaŕofiofo,ouero, che non` prolitra nel¢

la via (гнида , e nell’elercitio delle (ance _

virtù, ditegli lenza fcrupolo ,- clr'egli поп,

hà l’amor d`lddio,perche @nanfa/lamer

:Dei eß,e la principale operatione {чист ,

amore,è di perfetrionaœp familicare l'ani-l

ma пота .
щей? la volonltâl d’ Iddio, dicfZl’Apoa

Rolo( q) cioè la vollra lantiiicatione . Se

adunque apemrirmmf, fe non fi vede que.d

ß'operarione . Атм- Dei non ф. »

­ « 7 ' vehemente ; щемит?этот; d’.

Iddio alfdoco , come'leggiäm'o particolari'

mente nell’ Euangelio in quelle parole di

Chriílo ablllro Signore. (f) цветик]мш

ген in mmm, quid vala, niß'ut „zendm

rur г Е molto à’ propoli'to 3 perche fi come

il fuoco è vehemenreè e tutto quel cherrof

ua, е penetra', arde, abbrucia, confirma , &

in fe conuerte, fieno, pagliaßlleqna, pietre,

ferro , Scognicoía; il medefinin opera l'

n'mor d'lddio in quellanima ‚ che da ell'o è

penetrar-:1_‚Реи-дела Hnigge; confirma in lei

e proprie imperfettioni con ogm' amo!

priuato, e tutta Pinihmma- армию amo*

п . Í
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гс con rali anampi , che grida colla Зреть,

nella Cantica. (f) Fukire терпит, ßr'

par: те mali:,gux'a umore langue, 85 è Pro.

prio di' quell'amore,di trasformare Pani'ma

in Dio, e Deilicarla .

8 Eliiniatiuo; non fà più conto di cofa

alcuna creata, l’ anima inñammata ldell’.

amor d'ltldio, reputa o ni~ cola come lìer~

co, con S. Paolo (t) la malba ê tutta im

Dio, di quello. parla, di quello рецидив

flo delidera ,per quell’ о era ., & a quello

tutta lî dona mille volte ’hora ; с tanto {ЕЁ

ma fà di lui, che per non olì'enderlo con vn

minimo peccato „шале volontario .i più

prelìo s'eligge la morte,anzi per far арфа.

cere al {но diletto,non ripofa il giorno,non

dorme la notte, e tutta li llrugge di delidç;

río, di l endete la vita , di mettere Phono:

ze, edi pargere per lui lllatigue ждешь - f'

' отметитнаша;

CAPITOLO штата,

Gradi dellîamor d’1ddio , come di tutte

» l’altre virtù fono tre. .

1 Е’ vn delideri'o intenl'o di uelì`amo~`

re, con fermoß: ellicace propogto di prat

ticarlo, impiegando tutte le forze nel (по

clercitio , dando licenza per quello nel {по

cuore ad ngtraltro amore .

a Quan~

l(Cupa.> БЬАЭЁИЬ c .P/yil. mp. 3. ЛАЗ.

num. 8. 1 -„ ’ Y
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z @ando Phuomo fente facìlrà nëlla

ринги diquei?amore , е già Il vengono _à

no'ia tutte Ie cofe del Mondo, lx' {pam} pía~

cen', com :Gnicßçadegkhuomínß e fcn

te gufìo el ставшие, folixudine , тетю,

8.02. с. di tutti i pagamenti per Famot à’

,Iddio . , ` ;

_; ` @ando hä perfo ilpeníîero dirurte

l: creature, 8: е con Dio vníro dí volontà ‚

ё’аЕепо , di -meme , & in lui :oralmente

пазЕогтаюд е Deificaxo.

‚ Al primo vrado'fudeuo соп11'ропс1е1ц

qonformítà ЗЪиа noftra volontà con чае!—

la deddio, non volèndo più, fe non quello,

che Dio vuole.

. A1 fecondo, l'vniformítâ, ch’è d’vm`r tal

mente la ноша volontà. colla Шиша ‚ che

dídue fc ne faccia come паб vna {ola-s ‚

efercirata daDio col [uo olo beneplacíro, '

volendo tutto ciò, che Dio vuole per que

ůa (ola сапа, perche Díolo vuole, _

Al terzo , la Del'fomn'tâ , leunndo ogni

пота volontà , e volendo , che lavolomìal

1012 d’ Iddio, (enza alcuno impedimento

della пота, operi in noi in :une le cole ,~

come iù l’è grummel che Fanima ,fecom

do la nrenzadi S. Bernardo (u) vien' à teg

Ihre Deiñcara . ~ .

wm

DE’ _i
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CAPITOLO QYINTO .

L primo fiato , è di nelly', che amando

Dio,lo {cruono nel a vim ширь-е non

1i fidano alla contemplazione , ò perchU

fono incapaci dicomcmplatione per (Шес—

to della natura , ouerc , perche nonle fia.:

concilio il tempo - conuenientc per arten

dere :ì quello famo efercirio, impediri du

necdïarie, e continue occupationi едете .‘

Quello Наго di vita ardua e molto buono ,

grato â Dio, e fiçuro per )anfalutegimpcro

che abbraccia :une lfopr'e dipietà , e mife~

ricordia , delle quali ramo fi compiace Ша

dio,cfsêdo indrizzate all’aiuto del proíiîmo

пот-о ‚ che di quelle principalmente 1i di~

mandará como â ciafcuno nel giorno del

giudirio , conforme» alle parole dell'Euan

gelio in S.Marth. (x) e queñwpere faranno

fegnalatamenre premiate di gloria grande

nel Cielo, come? nel medefimo luogo fi leg-4

e . Onde manífeflamcme fi conofce ,che

а vira arrimage gratillîma à Dio, e che ogn*

vn П può faluare , & acquiíiarc gran grado

di gloria nel Paradifo, occupandofi in tut-tc

l'arrioni apperrenenti in quella vita , cosi l'

hofpim di Chrìlìo Santa Marta, è hora ran

t’honorata dalla Chiefs Santa , e nel Cielo

èglofioía,perche artefe â {стиле i1 Signore ì

In

х С«Р.:5.12АЬ. или”,
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in quello fiato di' vita attiua , e cosi altri

Santi ancora. Perciò non iî deuono attri

Rare quelli, che non ii trouano atti perla.:

-contemplatione, ouero quando li manca.:

il tem o di' poterui attendere, mzì procuri

no di etuire â Dio fedelmente in Чиста!»- _

.tro Rato con animo quieto i olferunndo li'

feguenti auuili, perche fono molto песет.—

rij per теге {antamente .

. 1 Legga l'auuertenze notate di' Горы ,

er far virtuofamenre Pattioni cotitliane, e

- offerui ei'attamente , mamme quella della.

рыть, dell`i`ntentione diiar tutte l’opei‘_e,

per (ola gloria d’Iddio , rinouando tal' in

tentione nel principio di cia(cun’opra. ›

а La mattina' faccia oferta di (e ßeil'o

à Dio, inginocchiato auant l’iniagine del

Signore, ouero in Cliiefa, chiedendole gra

zia di fpendere quel giorno à gloria Гид, e di

.fare tutte Гореге perfettamente per puro

fno amore, non per altro interelìe, ii racco

inandi alla Madonna Santilïima , a` Santi

'fuoi diuoti, 8e’ all`Angelo Cuílode , e reciti

.alcune orationi vocali, come la Corona , le

_Litani¢, ò almeno cinque Pater noficr, U

lcinque Aue Maria ‚ рег memoria delle cinf

ue piavhe del Signore,

_ 3 0111112 Mefia diuotainente ogni gior

no, ii wirft-(ILC comunichi vna volta la fet

tiinana fe può, 8€ alpiû tardi vna volta i1

шей: . ‚ -

‚ 4 Mentre opera , procuriprilna di liar

V(empre alla ptefenza d’lddio , con hauerne

memoria attuale . Secondo , attenda alla.,

MOI; ì
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mortificazione di fe liell'o in tutte le colgo,

tanto interiore dell’añ`etti, pallìoni , е male

inclinazioni uanto elleriore di tutti i гена,

e membri de corpo . Terzo, s’eferciti quá~

to può perfettamente in tutte le virtù,maf~

lime nella pazienza, humiltâ, obedienza ‚ е

cailitâ .

5 Faccia l’ clame di confcienza auanti

d’andare à letto la feta per conofcere,e cor

reggere gl'erroric'ommelli il giorno, e far

nuouibuoní propoiiti , с dica almeno trg,

Pater noller,­e tre Aue Maria , ad honore;

della Santiliîma Trinità .

Il fecondo llato, è della vita contempla~`

tiua, ch'è propria di uelle perfone , IU

quali sbrigare da tutti inegoti) , е cure 0е_1

Mondo , attendono folamente all’ efercitij

mentali di contemplatione; е quella è vita

più perfetta dellattiua ‚ si er elfere inten~

ta ad oggetto digniffìmo,c 'è Dio, si anco

per efler elercuata dalla nollra parte Supe

riore, ch’è la mente molto più nobile della

parte inferiore,e per l'el'ercitioillell'o ,ch'

è di contemplare Iddio , ch’ ê Pillelfo olli

cio, che fanno gli An 'oli, e Santiin Cielo. >

Però dille il Signore ella Maddalena , (y )

che optimumритм elegir . Lafciaua l’ oc

cupationi гнета à Marra fue forella,& ella

fe ne llana godendo della contemplatione

à piedidel [uo Signore , per quello dilfe il

Signore, che ella haueua eletta PottimLs

’ parte; però chi può »e lí попа atto per at

ten~

„д
` _ . „A ­‘ _ ‘ .‚ i

y Luc. cap.xo. BLG. infn: пищи.
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tender-’alla contem latione , s’ elevga que

Ro (tato di vitae [grua à Dio'in elio ‚ con

rendimento di gratis .

Il terzo Hato , è della vita milla , che:

parteci {dellhtn'ua ,e confemplatiua ; e

quello ato ê ottimo, Sz auanza i due pre

cedenti,come molto più perfetto di loro ,

é чает fù la vita , che fece сыто пота

Si nore,cioê vita milla ;attiua, e contem~

р ‘atiua шпате; imperòche di giorno atté

deua all’aiuto del proíïimo,caminando per

Ie Ville, Città, e Caûelli , la notte {pende

u'aà contemplare Iddio, ritirandoiî nelle'

folitu'dini, e ne íMonti ,come affermano 1’3

Euangeliûi; fù inuirato da fuoìßanti Apo

Roli, e da iSanri perfettiße eminenti inl`

fantitá: & in ue terzo Rato di vita , s'

ädempie per ettamente tutto il precetto

dell`amore , percíòthe con la contempla

tione s'efercita Yamore verfo Dio', e con l'

attione verfo ílproflimo , спето fcrítto ‚

che douemo amar’_Iddio con tutto il cuo

re, e forze nollre , Sz il proflimo come noil

ítem; par che quella legge d'amore non.’

olTerui l'attiuo perfettamente , elTendo in

tento al {eruiti-o del proûïmo folo,nè meno

i1 contemplatiuo , che lafciato il proŕiimo

attende à Dio , mà fe bene la vita milla i111

rier'amente Vadempifce, per impiegaríî vnì

tamente nell’ofl`equio d’Iddio , mentre lo

contempla, e nel {eruitio del prommo,mê

rre perlui s' злятся; perciò meritamentc

uella vita ê (орт l’altre digniíiîma, e per

ttiûîrría .

Y Y . 't -. - ‚ ММ!



  

Modo pëŕ зады/из r «mig

d'1ddiao и.

CAPITOLO SESTO.`

Si deue prima pre-i'upporre nella verità

I che l’huomo, è capace de Famot (ш.

dio, 8: il line _percheè creato , è principal

mente quello, acciò ami Iddio ‚ e da Dio
medeiîmo gl’è commandato quello amo~l

ne, nè altro pare, che S.D. M. ricerchi dall'

huomo, che штоке, quando dice,fìgliuolo

dammi il tuo cuore, che nello mi baila.”

Bz in quelle parole del S пагод-е ‚ ( z.) [on

venuto a` metter fuoco nella tetra, che со—

Ia vo lio-altro, fe non che abbruggi г Dal

~~che rico re, che altro non brama шагов:

non dellâ' amato da quell’ huomo , e qu:`

tendono tutte l' opere Diuine ‚ maflìma

quelle merauigliofe delïiucarnatione,vita,

e morte del пойте Saluatore; la millione

dello Spirito Santo; l'iilirutione del Santi(

ñmo Sacramento, 8e in fornma tutte Рейне

opere, che Dio ha operato «d extra , tutte

dico mirano âqueiìo line di titarl’huomo

all`amore di Sua D. M. è anche certo , Iche

Aquantunquel'amor Dinino lia cofa {opra

naturale, е che dal Cielo viene, e non HL:

in пота mano ‚ Iddio non folo è pronto â.

donado. à chi lo delideraJ e ricerca,mà egli

' ~ . . mede­
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шагать l'eiîbilize, anzi come fi vede

diuerli luoghi della Scrittura Santa, pai-U,

che vada Iangnendo dietro all’ anima per

delîderio di donarli quelhmoreiê manifsA

lio in quelle parole del Signore . (я) Ecco ,

ch'io liò alla porta bulfando , e che cola.:

defidero Io, (e non che mi lia aperto,- & а

molto più chiaro¿er tutta la Gantica,'maf~

lime doue il Spo dimanda alla Spol'a,v con

tanto affetto , che Papra (б) dieendole d'

bauer tutto il capo bagnato di шедшим

- della norte , che altro non denota , che «l'

amore {uifcerato d’Iddio verfo l'anima , e l’

intenfo delîderio ‚ с’ há di communicarle

quello (uo amore ; mollrando _, che non ri

роб giorno , nènotte , má [empre Данный

cercando per quella canfa . Ben'e vero,che

non dona Iddio l’ amor (по, [e non :i chi ii

difpone à riceuerlo . Il che s’ intende' per

quelle parole . ¿peri ‚яг/ядрам: ‚мн др.

7иегй,ёч. Vuol ’il Signore,che ci (тропка.

mo dal canto noftro per ŕär lit-ada al (по

amore del лото снеге . ‹

Prima . `Lenando tutti l’ impedimenti,

‚ che fono come la porta chiufa , che lo ten

gono/efelufo da noi, cioe` il peccato, prima

Йшfue radici , er quanto potiamo , 8:1'

alihabiti, pcrc e come la Colomba , nel

tempo del gran diluuio, non volle ripoútrlî

{орта icadztueti puzzolenti di corpi morti ‚

má fe ne ritornò nell' arca di Noe _, finche

E e (иле
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fulle leccata tutta la fuperñcie della terra ;

cosiquella purilliina , Seimmaculata Co

lomba dello Spirito Santo , ch' è l’amor d'

Iddio, non ripol'a in quelle anime , che fon,

piene di molti cadaueri di peccati, ouero д

che rendono male odore per qualcheloro

reli uia . Secondo , fi leui l'amordcl Mon

do, di ricchezze , 8сс. che fono vna gran

malla di terra , che occupa tutto i'l cuore

dellfhuomo, inmodo ,che nun li rella 11:0—

Ео'рег l'amord'lddim. Tcrzo,l’amor рто—

prio con quello di nollri Parenti,& Amiciд

volendo l'amor d'1ddio albergar lolo,e [enf

za compagno nell’anima , Spofa (ua , come

di Горю s’e` notato . L’vltimo {траншеи—

to da leu arli, è la propria volontâ,per elïer

quello come vno_ alfeulo,chc [запрятать

rica tutte le patti dell’anima, che il Celelie

Spol'o non può habitar con lei . Nihil om

ninì, dice Sliemardo ‚( с) 9яо4ртрги in~

джигит]: тишайший: [1,9ИЁРИ/Ёёц

хит inter lili» . ñ:- ' - ‚ м
Secondo . Non lolo li ileuonc»l leuar l'

impedimenti dell'aniore , má _conuiene an~

cora procurare l'aiuti , e mezzi per riceueri

lo, 8: ottenerlo, e quelli l'ouo tuttele virtù

Chrilliaiie. Non lla bene , che Ладушки

vadi lola, ma dette eller’accompa iiatadar

tutte le lue лингвист Carità è :Regi

na di tutte le v irtu,e quelle fono le fue Da

niigelle, che Phanno Ц’ассртраопагс. Dü

qnedopo, che l'liuomo hauerà euato dalV

l* "Blink: .1,_‹ . ` i»';'.,\;`__

с ser. 7t.in Can.~ v
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cuni-(uo tutti l’ impedimenti dell’a`mor d'

Iddio,dourà efercitarfi nelleůvirtu; nell'

едете, come d’oratione, diniuno , &` altre f ‘

ñmili; & interne come di fe e, fpcranza , с

carità verfo il prommo ;humiltà , obedien

za , самка, patienza, e tutte 1’altre .defìe

apparecchiano la [hada all’ amord’ Iddio ,

mailime la pnritâ del cuore , el' innocenza

della vita,colla feruente ,e frequente me

пианоле-вене cafe Diuine , e frequenza.,

di Sami Sacramenti . Delle quali virtù Гц.

bito, che l'anima è ornata , non c’ê dubbio

alcuno,che {гадай Се1еШ de! Diuino amo«

re , cominciano а г1ф1епк1еге in lei ‚ е соте

materialien’ difpoiìa, gl’imprimono la for~

ma fun, facendofi vera , e perfetta 'vnione

dell’anim:l con Dio, pervia dell'amore,chc

gli vien'infuío, e comunicato.

Per qu elìacaufa gPAutori, che parlano,

8: infegnano farvita [pirirualeßg зашта

re la perfettione, la difìinguono in tre vie;

Purgatina alla quale appartiene di leunrl'

impedimêti dell'amor d'Iddio, cioè il рес—

cato, con tutto il relìo difopra notato; Il

luminatiua, che comprende l’acquilto del

le virrů',come mezzi neceffarij per лечите

.‹1е11‘111е{Г0 amore , e poi nel terzo luogo l'

V nitiua, ciré quelìa dell'amor medciimo ‚

emettono prima la Purgatinaße Illumina

tiua, come preparationi debite all’ amore;

onde l’.'1nima defiderofn dell’:1mor шато,

cominci da capo la purga di íuoi dífertŕ,

conforme il bifogno fuo , s' eferciti dopò

nelle virtù, che le mancano, che per quella

E C x, vll

¿hat

U
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via pemenîrâ al grado , 8f acquíllo del dc.

баю amore .

~ Indumenti испитая жмыха;

CAPITOLO SETTIMO .

Eglincitamenti dcll'amor dflddio , s’

è toccato nel Capitolo della Carità

.verlo Dio, da douc li può cauarc allai; ui

nondimeno s` ag 'iungeranno alcun’ a tri

articolari,- acciò ‘anima habbia molti Ш. ——

топ, 8: aiuti per qucflo effetto.

Prcfuppollo , che l’ anima Già bibbia;

acquilìato Famot di Dio , gli ага песет

rio vfat molta cura per mantenerlo ‚8: ац

mentatlo ‚ im peròchc Я соте il fuoco

già accefo, facilmente s`elìingue , l [e nonJ

vien mantenuto col conueniente {по nutri

mento dclle legna, ò carboni, cosi il fuoco

vdell’ amor d’ Iddio , per grande, che lia 1i

gncrâ col tem o, fc noi faremo rapidi;

negli entr' in-con croat-10,8: accrefcerlo cô

li fuor macellati cfercítij.

Il primo {по incitamento , e che molto

ioua in rattica , è la cotidiana oratione

lmentale atta {орта gli Diuíni attributi, ,

,mamme della bontà,bellezza,mifericordia,

в: amor d'1ddio ;e Борта ¿nimm benevñcij

.della creatione , conforuatione „ giullifica

».tione, fedentione, vocatione., glorilicatiò

ne, e benefici' particolari . `

— щепке e _c_nrumínate fono come tâ
'tc laccllc .di-fiioéolerdcut'címl che C’ïä_bä'ŕug­

‚ _ ,'.J t fj; _ A .. ': grano
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grano il cuore,e tutta via più l'inñammano

nell`amor d’Iddio;però diceua il Profeta.:

(d) eipreliamente di quei'io affetto . Nella

mia meditatione ,_ilfuoco' molto iù s’ ac

cende ‚ intendendoii del fuoco ell’amor’

d`1ddio . « _

_ Secödo. Giouano'grandemête If orationi'

racolatorie, 8: ifr'equëri {oi'piri mandati al~

Yamato, che fono quali come vna coi-fa al

fuoco, ò vogliamo dire,'come pigliartvna.’

fiammata, perle-quali Panima ­, che già nel

peut) if?, porta il calore dell'amor стаю,

viene ad inliammarfi maggiormente in.,

quello, come più s’accrefce il пот-о fuo~

co materiale quando in quello gettiamû

vn fafcio di legna feeche. ` ' ­` .

Terzo, la Santifüma communione fre

quentata con debito apparecchio , e diuo

tione , è à guifa ditanti carboni di fuoco ‚

che ammafl'ando Будто; e come non (en`

titä пиона calore d’amore, quellanimaß ‚

che nella'comunione ii ricorda, che quello'

eh'ella riceue forro fpecie di pane, è il Dio

della Магда , che per {по amore s' è fatto

'vero'cibo , e {oftentamento fno.

‘u tiarto , la frequente memoria delfini

miitñ,n'a{cirri"ento,vita, стопе del ñgliuo

l0 'd'1d'dio per пот-о атогедгато tormen

tato, che [empre dene la perfona *inclinato

alla'memoŕia della Ша pailîone, come infe»

gtiii'iil'` mio-Sinto же) otieofierua (ору-24

А y ‚ 'i y\.1";l .,I l v ч

d Pffvhçs. HLA. num.4. c In Aim. Sandi.

Dom. 13.124# Trin.fòl.4§8. fue] 46a.
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quelle parole . Bilger Dominanz Denn.,

лит за: то corde mo. Che il fito del cuo

re è nel mezzo del petto dell’huomo , de~

clinando vn poco alla parte Нитка . Stà

tra le fue mammelle, e declina vn poco а1—

la mammella liniflra, 8: è nella parte {при

riore del perto,e non è orande , nè la lub

forma è lunga ‚ ma` inc ina vn poco alla;

rotondira` ,y e la lua cllremità è llretta , 8:

acura . Situ: :ordi: ‚ф in mediopeâ'îorr': in.'

ßarm'm, declina?" moditùm „другим .

пи. medir идёт/„тонет ‚ дм ej? inter

dan: шиншилл: modi'ch ‚ Ó' declinar ad

mammiliamßmßram , Q51 ¿ß дарим Sup:

1iorixpeŕîofi: , Ó- пап eß magnum , пес ein:

)5mm eß longe ,fed declinar тайских ad то.

rundirarrm, д :iu: exrnmira: ф fîr ¿bjr

мим . Indi llegue, dall’illell'a ._iifpolîtione,

е forma del tuo cuore , ò huomo fella ad

dottrinato, come deui amare il tuo Signore

Dio . Il cuor tuo è liruato in mezzo del

petto tuo trâ due mammelle. In quell@

due mammelle vien’ dtlignata la ger-ninatz

memoria dell'incarnatione ,e paliloneßel

le quali , qualìmammelle li nutrifcel’ani­

ma. Nella dellra mammella , s’ intende la

memoria delFIncarnarŕone, e nella Нитка,

della районе . Frà quelle mammelle,deue

снеге lituato il cuor tuo, acciò tutto quel~

lo che penli, c che reco tratti, habbi à rife

rire alla Inouerrà­ , 8f humiltâ dell’ Incarna»

rione , 8c amarezza della milione del Si

gnore . qundi la Брод 0е` Sacri Canti

мы.“ л—‘- С:

`­’¿'^, ;¿~\ ¿th
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ci (g) vá dicendo, il mio diletto, {Песца di '

mirra, dimora trì le mie mammelle . I.’ani«

ma (pois di Chrißoßglio diletto del Padre

ñ fà vn faicetto dimirra,di tutta la vita del

{по diletto . Perche raccoglie nella memo -

ria,comc fù reclinato in vn Prefepemö h а

nendo altro luogo per albergo: bil'ognò

fuggifle Bambino in Egitto, per fuggir l'ira

d’lirode; come caminò, e гать tanti anni
perla пота íalute. Pù flagelltâto, corona

to,»&c. e finalmente crocitîllo in vn duro

legno di Croce , per darla vita à noimífe

ri, morzinel peccato . Di tutte quelle co

{е raccolte in vno , e fortemente leUate in

{Леше con ligame dell’amore ,e della diuo

tione, fi fà vn fafcetto di mirra,cioè (Гати

rezza , e di dolore,`e lo pone на 1е тат.

mcllc , done è il [im del cuore. So ra il

cuore della Spofa, rale den’ efïete "l afcet

to della mirra . O homo ,mi :ordi: лифт

úforma, infbrmet идиш" deóea: dilige

n Dominanz Deum :usm . Cor mum ф]?

zum in mediopeéîori: mi , inter dna: mam`

т!!!“ . In л'иябш mammilh: , duplex me

moria incarnation”, драйв)“: defgnamr,

ex quién: quaimammil is, anima шипит

1u dexzrrnlmßmmilla ‚ тешит [титано—

m'J; inßnixrm ‚ pnßoni: дни/[дети . lmer

Ьд: mmmillnrудрали for шит, ш guid

5:4;‚1щпи,9ш9„м femmрву/мандаты

al# paupermlem, /fumrlitatfminmmntin

nix, (y amarimdmem Domimupajìmi: re- \

тащи fr@ E с 4 ,Hefe

1' l

g Сядь/МС. пят. 1;.
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см: . Vmiì Зри/л Cdnticorum,pfimo_ гл:

[ricain: mivrlu ниши: таи: miki , infer

идет mu commpmlimr . Anima Chri/h' ‚'

адепту Pmŕi': Sponßzjìuitfiáijkjìiculum ­

тог/и, fx frm ‘vim метра. Rccnlit mim ,

gua/iter Pra/¿pio "стадии, де, Мам pra- д

“Лит «uit я, драит]: . Ex Ы: omnibus iu '

'unam „мель, ('7- „вши щитам: , ú def

uo:iani:,jîrrriter сотри: , fachЛЬ! ,fa/nm.

lum тифа, ¿del? amai-’tudinis , Ú' dnloŕir,

Ó" punir inter oben, Iubi «jlßrur tardi.: ц *s* 1

per for врал]; , tali: {беби efe рамы“: q

„мы. „вы Дзот вы .Mtnl

,große winxp dinrwäbnîàs '

тат,ò »una гримашиит ‚Ё:

“7113 dì] dm’ ”в. „411313511

CAPITOLO OTTAVOa vn*- с;

' i' г И; ' ­l f- `

’ Amore perfetto , ha per naturapre»l

pria di{тщете l'amatrre,e faretm -

cole principali verfola cola amata (nelle),

ualiconiìíle pro riamentelaprattica ‚ гм

a efercitio (МГЦ elfo amore) VPrimo hì

da operare .per la cofa amata. -Secondoà.

communicarlili {под beni'.l Terzo ,fà gode

re del ñro-co`mmercio,"e compa nia котах

s'efp'eńnienta nehmt/incite `ver ad! figlio ‚1

eheanragpoîche perluiëopera,вы: :158:1

àlni dönaqnànto ll1:ì.iîr'i¢ril pmprio neue,

per mezeoziellatteжабМюоквЬЬс _our

pre eomierfare. Ifahima dunque , che de

íidexßвытащите-г _rloil (no Signo

t ‘ с и. „иди _t vte,

А
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' ‘57re, dourà efercitarfi colla maggiore perfet-­

попе , che le farà pollîbile ne predetti tre

offici . ' ­

» Primo , indrizzando alla Diuina gloria.:

le lue attioni fpirituali, е corporali, {pende

rà tutto il tempo fruttuofamcntein {ст}—

tio cPIddio, añaticandoíi volentieri nell‘o£­
Heij ,mim'lierijl , 8.: opere â lei attinenti ;
imaginandoiì di {скидке ,non adjhuomiui ,

пей-районе particolari,mâ â Dio,il quale y

ricette quella fernitù, che ii fà alla creatura

per amor fue, соте fe fatta folle alla рег—

{ona {из medelima .'Qiello, che voifarc~

te ad vno di quelli miei fratelli minimi , lo

farete â me medelimo , dice il Signore (la)

е però dovremo defiderarc d’hauermil­le

braccia, mille mani, mille piedi, e mille ЧЁ—

te per impiegarli in {eru itio di quello Sì­

эпохе . R'ieordandoíi, che tanto più grata

farà la {eruitû noftra а Dio , e l’ amor più

perfetto verlo la Maellà {на ,quanto più lc

fatighe пойте faranno grani, ailidue, e аки

turne- ,e quanto faranno accompagnate da

maggiori trauagli, dolori, ¿ya е patiment't

’ovni forte, come fumo le fatiche , e tra»

на; вея-сыто N.s. e di Santi .

Secondo,perche Yamore И 1е соГс сот

'muni,e non tiene cola particolare , per ciò

Panime f mpriandofi dw ' cofa , emet

_tendoñ (âpre il nudo dell’«rlleñ"o menige,

communicarì liberamente à Dio tunel@

.cole fue, Итоге ‚Гашиш, &с. con tutto il

' Е 0 5 « rei'to

h Matth. „дыми.marin.;
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rcito di luoi beni' di mtura,e di gratin ;l’pr‘­

rituali', e corporali, ik' :ì guifa del Нити ‚

che ricetiendo l'acque dal mare , ò che lu

fparge per le campague à loro profitto ,

ouero le ritorna di {ubito ali'illello mare ,

cosi faremo noi con Dio,mare ŕniìnito,dal

quale vengono tuttii beni , mentre da lui

riceuiamo iDiuini fauoti,I è che ad ello li

riferitemoconrenrlimemo di gratie, ouero

che di quelle ci feruiremo per proprio pro~

fitto , ol’impiegarenio in aiuto del proll'~

mo пеню , volendo', che il tutto lia did

dio, e non nollro . “ИЩИ

'2" Terzo, il terzo oliìcio del commercio , ò

ña conlortio dell’:mima con Dio , è col'L,

molto alta , cdi fomma importanza nell’

eletcitio dell'amorc . Imperòche in quell’

elercitio Я pratticano tutti i fecretiatti del

lomoreglblculi, Pamplelli Diuim', deferit~

rl nella Cantico, i ratti nl'ellalißz'c. e limi

_ if, ear-'qua venâmieîeiirie ¿unirti-ima..

1| innamorata d'1 M"gulli,languon' ,feri

'- te ,Se altre cole ,1 lidi uali' meglio [aprì

t parlare chi le уйдёт _ ’dii le legge (013.

‚"‚ teneil’Autorí.~“1S'S.«lil

ЁЖждо `cli' prìttiewäello пандой

f ` rima d m ‚ olto allmratio

contemplationef; расне- l’ anima nel

l'leonuerfitre штаммамиDio, nell' ora'

,rio'nm Ítalmente заедете ‘ilel 'luo amore ,

che nonlo può dimenticare, nè anche fuo.

д ri' della, ma ГМ (спирте al cuore , (empre

latiatiti"l"òcchi ,anzi li lal'cîa in modo rub

“Фашисты;eue non è quallpiù in `fefllel'

y _e "` l. \' as
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Га, má tutta ii ritroua in Dio ‚ соте dicâua

1’Аро11о1о (i) Vino шлет, [мл non его _, u'

ялшаm т: Chri/iur 3, Effetto dell'amore

fuifcerato, ch’egli portaua al Signore . Se

condo, ritrouare Dio in tutte le creatureJ e

feruirli ‹1‘е11`е , come di (сап per nfccndere

fubito all‘vnione , e commercio «121553110—

re ;,1;in quello modo non Б perderà, quafi

mai Dio дивна ‚ е fi goderà d’ тест?—

nuo,e perpetuo confortio con подсечки

ta Poratione anima diuota ‚ che meglio im-­

parerai da lei quefta Celeíh'al fcienza, dell'

efercirio del Diuino amore* ‚ е quella milli

ca Teologia ,. che non farai da quefle mie

mal ‚с отроНе parole, perche. Dio “НТО fa~

r-à il tuo Maelìro . mi ‚ i »e

Si ricercano due conditioni ì чист tre

oñîcij, acciò l'eiercitio ‹1с11’ат ore riech,

perfetto, e (enza difetto alcuno., l'vna è la

ioiiefitudine, e diligenza;, che vfat E delle

à feruivc ,à Dio. in tutte l’opr_e,& топ;

:appartenenti ¿predetti olìicijguardandoiî

' di non commetter difetti,ò negligenze in.,

{eruitio di quello gran Signore , fapendo,

chela Scrittura Santa (“тать (I) male

detto chi tti Popere d' Iddio con negligen

za д с que-_fia (ollecitudine A={i [serge nella.:

(днище; (‚замути-1120 hi nella районам

i 631114383 `. -Ämmßaamdoiw

A Jimi» ` отдающим `a nel

метана {ушат 258616; nino 3.81
Y L a. v ."4'1 ..­ „и. i» L...

íì Cfr/4f -1- Щ. диет-щ. ьК: Метим:

‘ li’­ß­,!f'f’i“«,1.°,„ 1» .ïßœreiinèêtwßdifu

n_“m-l.o`}nf_fr­_.. ‘y ` y'
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гама: ricercando lo Spofo fuo â tutte l'

hore perle piazze , e contrade della Città ,'

non lenza pericolo della perform prcprim;

l'altra conditione è la quiete , e pace dell'

animo,con che Dio delïdera elier feruiro ‚

er lo che deuc 1’ anima ripofarfì talmente

in Dio , che non lenta alcun trauaglio inte

riore, lafciando la total cura dife al Siano

re,come il buon figliuolo ¿che tutto Ёсб—

mette al gouerno, e cura del Padre; come

parla il Profeta (m) dicendo, che imatifue~

ti,cioè quelli,che folo ricerca no il [eruitio

дыме; поп la propria fodisfattione;oue~

lli dice , che poliederanlß la terra , e Е di

lettaranno nella moltitudine della pace .

Dífoiacciono à me grandemête alcune per

fone {_pirituali , che fono molto buone ,'ti

morate d'1ddio, e diligenti allai nel {по fer-'

uitio , alle qualimanca quella parte lola.’

della pace, e quiete interiore; perche le ve

dete {empre trauagliate , anguiliate, e con

tant’al`ñíttione, come (e {отл-о nelle mani

d’vn Tiranno, che le tormentafi'e ; e quello

nafce dal non ripofarfi in Dio , con piena

confidenza . Ricerca dunque l’amor d’ Id

dio, che feruiamo al noler Signore', con.,

diligenza grande da vna parte ,~ ma dall’al­

tra con [omnia pace ‚ е quiete interiore, fa- l

pendo, che rlnol'lro Dio , .al quale {ernia

шо‚&: al quale c1 llamo donati per fclu'auí,

è Dio di fomma bontà, e milericordia ,e di

fomma prouìderlza .Dew mißricordgrum ,

i»

. i'
m РД1.36.1!:.41мятыми. i "' 
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фтизиатрии? .. ( 2,. сыт. 1.1i: ¿5,

nung.) Е quelìa quiete, e ripofoin Dio

vien iigniiicato per ,le fdormitioni- della

Spofa nella Cantica (Стили. ULB. nu. 7.)

poiche iui è tutto il ritrattodell’ amore ‚с
.. fito efercitio, 85:1. ~ ' \ ‘e ­

’ .r c.i N 1.’ŕs.`­.¿
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